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INTRODUCTIO 

L De Opitio Pallavicini nuntio eiusque operis sociis. 

Opitius Pallavicini (Opizio, Obizzo Pallavicino), filius secundo loco geni
tus Pauli Hieronynù et Mariae Magdalenae Spinola, 13 X 1632 Genuae na
tus, ab antiquissimo optimatium Reipublicae Genuensis genere originem 
duxit. 

Gens autem Pallaviciniorum initium sumpsit a fabuloso ilio Adalberto, 
qui VIII saeculo - exercituum Germanorum dux - in Italiam venisse ibique 
radices egisse ferturl . Sed prima certa testimonia scripta de Oberto Pal
lavicini mentionem faciunt, qui a . 1143 possessiones suas inter filios divi
sit. Quae divisio duobus ramis gentis Pallaviciniorum, Genuensi et Lombar
do, principium dedit2. 

Pallavicinii per saecula patrimonia sua ac divitias cumulabant atque 
adaugebant et in Republica Genuensi auctoritate non parum valebant, 
etiamsi principem locum numquam obtinuerunt3. Multi huius stirpis viri 
statum ecclesiasticum sunt amplexi, summas aliquando dignitates in eccle
siastica administratione adepturi . Itaque ante Opitium nostrum Lazarus, 
ex alio ramo Pallaviciniorum Genuensium ortus, a . 1669 dignitate cardina
lis honestatus est. 

Pater Opitii, Paulus Hieronymus (1602-1682), patrimonium hereditate 
acceptum diligenter ac sedulo administravit et constanter conatus est, ut il
lud augeret atque amplificaret. Propterea a . 1648 simul cum Angelo fratre 
Aegates insulas emere constituit. Administrabat praeterea amplissima bo
na in Sicilia sita, ubi per decem annos habitavit simulque (a. 1650-1654) 
munere consulis Reipublicae Genuensis Panormi functus est. Pluries etiam 
dignitate senatoria est donatus. Anno autem 1630 adeptus est titulum 
marchionis Sacri Romani lmperii a Ferdinando II imperatore (pro summa 
2185 florenorum) ei collatum4. 

Mater futuri nuntii in Polonia, Maria Magdalena (tl663), nata erat in
dito genere Spinola, quod inter quattuor clarissima Reipublicae Genuensis 
genera numerabatur. 

Frater Opitii natu maior, Ioannes Franciscus (natus 1631), et natu mi
nimus, Iosephus (natus 1644), viam, ut ita dicamus, "saecularem" stirpis 

l Gostkowski , p. 4r. 
2 Enciclopedia Ca ttolica IX, p. 642 . 
3 Bologna, p . lO nota 4. 
4 Idem, p . 20 nota 33. 
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Pallaviciniorum pergere statuerunt. Itaque Ioannes Franciscus in curandam 
rem familiarem imprimis incubuit, ab a . 1671 prout procurator negotiorum 
patris et patrui in Sicilia. Interdum etiam senator eligebatur. Multa ipsius 
progenies, ex matrimonio cum Maria Aurelia Spinola Grimaldi Cebà pro
creata, effecit, ut continuatio stirpis tuta ac secura esset. Iosephus autem 
fuit consul Panormi a. 1670-1672. Permulti ipsius posteri (matrimonio 
enim cum Placidia Fieschi erat coniunctus) iuniori ramo gentis Pallavici
niorum initium dederunt. 

Opitius vero et frater eius natu minor, Petrus Antonius, statum eccle
siasticum elegerunt. Itaque Petrus Antonius a . 1658 Societatem Iesu est in
gressus. Qua de causa praeter alia loca commorari ei contigit Romae, Medio
lani et Lutetiae Parisiorum, munere etiam praepositi generalis Societatis 
Iesu functus est et per multos annos "artes liberales" docuit. Obiit Genuae 
a. 17065. 

Duae sorores Opitii nostri, Francisca et Ioanna, viris ex inclitis Reipub
licae stirpibus, Spinola scilicet et Durazzo, natis matrimonio collocatae 
sunt. 

De prima iuventute Opitii nobis parum constat; quae vero de primis 
eius ad altiores dignitatum ecclesiasticarum gradus ascensibus ad nos per
venerunt, in brevibus vitae ipsius descriptionibus contenta, satis inter se 
discrepant. Itaque Marius Guarnacci de Opitio scribit eum "imberbem" Ro
mam venissé et Ioannes Baptista Semeria affirmat eum adhuc adulescen
tem Romam se contulisse ibique convenienter, pro gentis suae splendore, in 
litteris et religione educatum esse7 . Polonus etiam Societatis Iesu sodalis, 
Ioannes Gostkowski , panegyrico suo in honorem Opitii nostri composito seri
bit eum Collegium Romanum Societatis Iesu absolvisse8 . Marius Guarnacci, 
Laurentius Cardella et Pompeius Litta9 asserunt cursum honorum et digni
tatum ecclesiasticarum Opitii Pallavicini sub pontificatu Innocentii X 
(1644-1655) incohatum esse. At Pompeius CompagnonilO tale principium 
temporibus Alexandri VII ( 1655-1667) colloca t . Praeterea iam supra lauda
tus Gostkowski subiungit eum studiis absolutis "inter intimos Sanctissi
mae Alexandri VII aulae arbitros [esse] cooptatum"ll . Pallavicini vero ipse 
litteris, 3 XII 1687 ad Franciscum Buonvisi datis, scribit se triginta annos 
in ministeriis summi pontificis, quorum viginti in explendo munere nuntii, 
transegisse12. Ex eo tamen difficile est statuere, utrum ille circa annum 

5 Litta V, p. 317. 
6 Guarnacc1, p. 20 l. 
7 Semeria l , p . 519. 
8 Gostkowski, p . 9v. 
9 Guarnacci,p . 201, Cardella Vl l, p . 265, Litta V, p . 317. 
10 Compagnoni IV, p. 321. 
11 Gostkowski , p. 9v. 

12 AS Lucca , Archivio Buon visi II parte, f.a sc. 53, n . 248. 
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1657/58 referendarius "utriusque Signaturae" sit nominatus13 , an forte 
unius ex urbibus pontificiis, quarwn postea gubernator esse debebat, guber
nacula ei commissa sint. Certwn est autem inter urbes, in quibus annis se
xagesimis XVII saeculi munere gubernatoris functus erat, has nominari : 
Septempedam (alias Sanctwn Severinwn), Fabrianwn, Firmwn, Montem 
Altwn (1644), Asculwn (1665)14 . In vitae eius, quae exstant, descriptionibus 
animadvertitur ewn officia sibi commissa semper diligenter explevisse, ita 
ut pedetemptim graviora et maioris momenti munera et onera in ewn im
ponerentur. Non parwn certo momenti in posteriore cursu honorwn Opitii 
nostri habuit electio ad summwn pontificatwn (a. 1667 facta) Clementis IX 
ex stirpe Rospigliosi orti , quae mox cwn Pallaviciniis Genuensibus se 
affinitate coniunctura erat15 . 

A 1668 Clemens IX titulwn archiepiscopi Ephesini ei contulit et nun
tiwn pontificiwn Florentiae ewn nominavit16 . Hac nominatione initiwn 
swnpsit sat longa series dignitatwn et munerwn Opitii Pallavicini, tunc 36 
annos nati, in publicis sedis Apostolicae ministeriis expletorwn, quae per 
viginti annos duravit et praeter sacrae purpurae dignitatem in ewn colla
taro nomen eius in historia publicarwn Sanctae Sedis legationwn perenni
ter insculpsit. 

In munere nuntii in Etruria obeundo Pallavicini quadriennimn inswn
psit (14 VI 1668- 27 XII 1672)17 , deinde Clemens X (1670-1676) ewn nun
tiwn Coloniae Agrippinae nominavit (a. 1672)18. 

Dubio procul nuntiatura Coloniensis una ex difficilioribus erat. Nuntius 
enim non solwn summi pontificis personam in catholicis civitatibus sep
temtrionalis et mediae Germaniae publice gerebat, sed etiam negotia cura
bat catholicorwn in "protestanticis" Imperii regionibus degentiwn. Praete
rea a. 1673 Sacra Congregatio de Propaganda Fide ei .mandavi t, ut etiam 
catholicos civitatwn Scandinaviae, praeter Norvegiam, tutela et patrocinio 
suo prosequeretur et Curiam Romanam de condicione catholicorwn in An
glia viventiwn certiorem faceret19 . 

Pallavicini ultra septem annos nuntiaturae Coloniensi praefuit (l V 
1673-12 X 1680)20 . Eo ipso tempore gerebantur certamina societatis bellicae 
contra Galliam initae, quibus Sedes Apostolica in magna difficultate ver
sabatur. Reconciliatio autem ab Opitio nuntio et Ioanne Baptista Pacichelli , 
eius auditore, in congressu Coloniensi (1673-1674) temptata felicem exitwn 

13Litta V, p . 317 . 
14 Idem , p. 317, Gostkowslti , p . 10v, llv; Compagnoni IV, p . 321; Cardella VII, p . 265; De Noaves 

Xl, p. 52. 
15 Bologna, p . 34 nota 65 . 
16 AV, Ep . ad Princ. 67 f. 369v. 
17 Repertorium I, p . 389. 
18 Nuntius Coloniae Agrippinae nomina tus est 29 XI 1672, cfr : Feldkamp, Die Erforschung , p. 271 . 
19 Feldkamp, Studie11 u11d T ex te I, p . 62; Il , p. 184-185; Die Erforsch wzg, p. 206. 
20 Feldkamp,Die Erforschwzg, p . 271. 
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nonhabuit21 . 
Mortuo Clemente X a . 1676 ad Petri cathedram electus est Benedictus 

Odescalclù, qui nomen sibi assumpsit Innocentii Xl. Novus papa inde a 
principio pontificatus sui id sibi potissimum proposuit, ut una cum principi
bus christianis societatem armorum contra Turcas, Mahometi sectatores, 
institueret eosque ex Europa detruderet22 . Quod tamen summi ponti:ficis 
propositum quam arduum et difficile fuerit, hodie etiam nullo negotio intel
legere possumus. In Europa enim perdurabat bellum, quo saepe regiones ip
sae catholicae partes inter se adversas et hostiles sequebantur eisque fave
bant. Ita Poloni, qui bellum cum Turcis gerebant, m . Octobri a. 1676 pacem 
cum ipsis in Zurawno fecerunt. Sed non prius quam post tractatus Novioma
genses (1678-1679) conclusos, id est postquam principes Europae occiden
talis inter se reconciliati erant, haec summi pontificis consilia ad effectum 
facilius adduci posse videbantur. Nam sperari poterat fore, ut societas ar
morum adversus Turcas instituenda tandem iniretur, propterea quod peri
culum, Imperio, Polonis et Moscovitis ex Turcis constanter imminens, sem
per magnum minimeque contemnendum esse existimabatur. In talem socie
tatem armorum concludendam etiam conatus et labores nuntiorum: Vindo
bonensis, Francisci Buon visi, et V arsaviensis, Francisci Martelli, continuo 
intenti erant. Imperium tamen, cui in occidente ex potentissima Gallia pe
riculum impendebat, ad bellum contra Turcas parandum minime festina
bat, tum etiam cum pactiones de indutiis in Vasvar initis interruptae es
sent23. Quapropter papa spem belli contra Portam faciendi imprimis in Po
lonis collocavit. Confirmatio quidem pacis Zurawnensis (a.1678) exspecta
tiones Innocentii XI vehementer decepit, sed Franciscus Martelli nuntius 
Polonos exhortari non desinebat, ut foedus cum imperatore inirent, "ignomi
niosam" vero pacem cum Turcis rescinderent. · 

Res ipsae eiusmodi consiliis favere videbantur, cum duritia ac severitas 
Turcarum, quam in pactionibus de comprobanda pace in Zurawno facta ex
lùbuerunt24, animos omnium erga illos graviter exacerbasset. Galli praete
rea, cum pax cum imperatore et electore Brandenburgensi composita esset, 
societatem et amicitiam cum Polonis minus curare coeperunt, quod vim et 
auctoritatem factionis Gallicae in Polonia vehementer debilitavit. Tali enim 
factioni id praesertim curae erat, ut pax cum Turcis servaretur. In comitiis 

21 Feldkamp,Studien und Texte Il, p . 191 nota411 . 
22 De conati bus Innocentii Xl ad instituendam societatem bellicam principum christianorum con

tra Turcas susceptis vide praeter alios: Pastor XIV/2, p . 62 et seq.; Fraknoi, p. 41 et seq.; De Bojani II, p. 
53 1 etseq. 

23 lmperium et Turca e 10 VIII 1664 indutias inieruntin oppido Vasvar (Eisenburg, Eisenstadt). A 
1679 Constantinopoli suscepta sunt colloquia deeiusmodi indutiis prorogandis; vide Pastor XIV/2, p . 82. 

24 P ax Zurawnensis confirmata et r ata facta est 7 IV 1678 Constantinopoli a loanne Gninski, pala
tino Culmensi . De lega tione Ioannis Gniflski vide: tr6dla do poselstwa Jana Gnùi.skiego wojewody chel
mùiskiego do Turcji w latach 1677-1678 [Fontes legationem loannis Gniflski, palatini Culmensis, in 
Turciam a . 1677-1678 peractam illustr antesi, wyd. F. Pulaski, Warszawa 1907; H ammer VI, p . 339-341, 
348-350; Wòjcik, J an Sobie~ki p. 270 et seq; Stolick.i, p . 55 et seq. 
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Grodnensibus (1678-1679) animi nobilium contra Turcas ita exasperati 
erant, ut decretum sit legatos ad principes christianos mittere subsidia ad 
bellum contra Turcas apparandum petituros25 . 

Tempore, quo efficaciter erat agendum, summus pontifex nuntium suum 
Varsaviae mutare coactus est, naro Francisco Martelli oh affectam valetu
dinem in Italiaro redeundum era t. 

Itaque novus nuntius in Polonia nominatus est Opitius Pallavicini26 . 
Hoc papae propositum ex eo est ortum, quod sperabat fore, ut hoc modo con
silia sua adversus Turcas capta facili~ et certius ad effectum deducerentur. 
Pallavicini enim propter experientiam et usum rerum publicarum, quero 
tempore difficilis nuntiaturae Coloniensis per tot annos sibi comparaverat, 
peritiam in hominibus inter se conciliandis et reconciliandis, studium deni
que et diligentiaro singularem in explendis mandatis ex Urbe acc,eptis exhi
bitaro, spero faciebat actionem eius in Polonia bonos fructus esse allatu
ram. 

Opitius igitur 12 X 1680 Colonia Agrippina discessit27 , prius a Francisco 
Buonvisi, nuntio Vindobonensi, de itinere Varsaviaro faciendo et commoda 
habitatione illic conducenda edoctus28 . Viaro elegit, quam - temporis et 
periculi pestis ratione habita - tutiorem et breviorem fore sperabat, et quae 
per Germaniam septemtrionalem (Dusseldorpium, Novaro Domum prope 
Paderbornam, Hannoveram, Cellam) Berolinum ducebat, quo 31 X per
venit29. Post 12 dies venit V arsaviam30 , ubi a Francisco Martelli, praedeces
sore suo, qui non prius quaro verno tempore a . 1681 ex Polonia discessit, sa
lutatus et exceptus est. 

Congressus et colloquia cum praedecessore in nuntiatura Varsaviensi 
feliciter evenerunt. Is enim non solum domum suam ei liberaliter concessit 
(ipse vero in monasterium se abdidit), sed etiaro de omnibus negotiis nun
tiaturae, de generali statu rerum Poloniae et eminentioribus personis liben
ter ac diligenter ipsum edocuit. Consilio et auxilio eius adiutus novus nun
tius etiam celeriter cognoscere potuit personas aulae regiae vicinas et animo 
comprehendere magnitudinem officiorum, quibus obviam iturus erat. Prae
ter res alias nuntio summopere cordi erat opportuna argumenta in labore 
suo adhibenda praediscere et notitiam ac societatem quandaro cum illis in
gredi, qui Domui Austriacae favebant . Quam feliciter haec consilia ipsi suc
cessura essent, proxima Regni comitia erant ostensura. 

Pallavicini commissaro sibi provinciam summo studio et diligentia ex
plere coepit. Naro rex ipse et eius fautores certo sibi persuadebant bellum 
contra Turcas esse necessarium, sed partis adversae repugnantia et pervica-

25 P astor XIV/2, p . 73; W6jcik, J an Sobieski, p. 294 et seq. 
26 Vide epistulam ca rd. Al der ani Cybo ad Opitium Pallavicin.i lO VIII 1680 datam. N. l . 
27 Vide N. 26. 
2BVide N . 4. 
29 Descriptionem itineris per Germanimu facti vidP N . :29.31 
30 Varsavia m venit 12 XII 1680, vide N . 37 et38 . 
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eia infringenda vel saltem attenuanda erat. 
Nuntius ergo, a rege id expresse rogatus31, controversiam inter princi

pem et supremos exercituum Regni capitaneos exortam componere conatus 
est. Ad eius preces summus pontifex m. Februario a. 1681 specialia brevia 
ad capitaneos exercituum dedit, quibus magnitudinem periculi Turcici et ne
cessitatem Regni ab eo defendendi eis demonstrabat32 . Itaque mediatore et 
suasore nuntio eodem m . Martio rex et supremi exercituum duces inter se 
congressi sunt et una consenserunt numerum exercitus necessario augen
dum et fines Regni ab hostibus tutandos esse33 . Nuntius praeterea multos 
Regni proceres coram adiit eosque modis omnibus cohortatus est, ut sedulo 
pro "defendenda patria" agerent et pugnarent, quod eius iudicio nil aliud 
erat quam communiter cum Imperio agere et commune bellum adversus 
Turcas promovere. Propterea summo studio Polonis et Lithuanis persuade
bat necessitatem societatis armorum defensivae cum imperatore et cum 
Moscovitis, etiam si id cum certis incommodis coniunctum esset, ineundae. 
Episcopos quoque hortabatur, ne his consiliis repugnarent. Obtulit etiam 
summam 500 000 florenorum, quam papa iam a. 1679 Polonis promiserat34, 
si eam forte bellum contra Turcas parare oporteret. 

Tales labores et conatus nuntii bonum aliquem fructum allaturi esse vi
debantur. Licet enim Regnum opibus et annona omnino exhaustum atque 
exinanitum sit, neque ulla adfuerit spes certa auxilii tam pecuniarii quam 
militaris (praeter subsidia a papa promissa), in comitiis Regni tamen de
cretum est numerum exercitus augere et tributa quoque ad alendum mili
tem imponere. Sed exspectationes nuntii mox graviter deceptae ac frustra
tae sunt. Comitia enim 26 V 1681, post quattuor menses et dimidium, ex 
quo incohata erant, rupta sunt et ita spes omnis prosperioris rerum eventus 
omnino fracta esse videbatur. 

Attamen nondum duo anni elapsi sunt, cum id, quod m. Maio a . 1681 
prorsus frustratum et deperditum esse visum erat, m. Martio a . 1683 pro
spero ac felici exitu conclusum est. 

Periculum enim Turcicum in dies crescens Leopoldum I imperatorem in
duxit, ut societatem armorum offensivam et defensivam Polonis proponeret. 
Quamobrem ad comitia Regni Poloniae, quae 27 I 1683 incohata erant, le
gatum suum extraordinarium, Carolwn Ferdinandum comitem de Wald
stein, misi t. Rex et fautores imperatoris in Polonia, ope et auxilio non parvo 
nuntii et accedente pecunia ab imperatore et papa oblata35 , quamquam pars 

31 Vide N. 151. 
32 Textum brevium vide: Berthier I, p . 402. 
33 Vide N . 282. 
34 Vide notam 261 p . 106. 
35 Manda tarii imperatoris ad prosperum et felicem parti imperiali exitum comitiorum obtinen· 

dum expenderunt summam 66 000 fl orenorum, P alla vicini a utem saltem 14 700 florenorwn insumpsit. 
Oratores regi s Galliae, qui 50 000 ''tantum" florenorurn irnpenderant, efficere non valuerunt, ut comi ti a 
rurnperentur !Pastor XIV/2, p. 11 0) . 
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adversa talibus consiliis vehementer repugnabat, effecerunt, ut in comitiis 
decerneretur de societate armorum inter Poloniam et lmperium necessario 
ineunda. 

Itaque curo die 28 m. Februarii opportunae hac in parte pactiones es
sent inceptae, non parvae difficultates e vestigio exortae sunt. Curo collo
quia inter utramque partem inita in angustiis versarentur, regi nihil aliud 
restabat, quam ut apud nuntium pontificium auxilium peteret36 . Quod ille 
ipsi non denegavit. Non vulgaris enim Opitii Pallavicini in reconciliando et 
compromissa inveniendo peritia et summa in exsequendis mandatis dili
gentia effecerunt, ut tunc quoque res feliciter caderent. Tempore colloquio
rum ambae partes inter se ita dispositae erant, ne altera alterius verba au
dire posset. Nuntius autem inter utramque ambulabat et postulata atque 
obiectiones utriusque ex uno aulae angulo ad alterum transferebat1 concilia
toris et mediatoris partes exercendo, si quae diffi.cultates in colloquiis exo
riebantur37. Hi eius labores felicem tandem tulerunt fructum, naro l IV 
1683 foedus inter imperatorem et Poloniam ictum est. Quod foedus magnus 
successus taro ipsius nuntii et Sedis Apostolicae quam factionis imperialis 
in Polonia certo considerari potest. Eius etiam fructus autumno eiusdem 
1683 anni fuit expeditio illa Ioannis Sobieski ad Vindobonam facta, victoria 
de Turcis reportata et libertas oppugnatae urbi restituta. 

Anno 1684 instituta est etiam a summo pontifice exoptata societas, vul
go "liga sancta" nuncupata, curo 5 III 1684 Linciae ad Danubium foedus in
ter imperatorem, regem Poloniae et ducem Venetiarum initum et conclusum 
esset. Duobus annis post, curo a. 1686 etiam inter Polonos et Moscovitas 
pax (quae a nomine Christophori Grzymultowski appellatur) facta esset, 
Moscovia quoque ad "ligam sanctam" accessit. 

In huiusmodi societate armorum constituenda principem partem habue
runt Opitius Pallavicini et Franciscus Buonvisi, nuntius apostolic~ Vindo
bonensis, ab a . 1681 cardinalis, qui artissime et concorditer inter se coope
rati sunt et enixe studuerunt, ut communitatem civitatum christianarum 
instituerent, quae ad bellum contra communem hostem Turcam gerendum 
paratae essent. Copiosissimum epistularum commercium, quod inter ut
rumque nuntium intercesserat, nunc in tabulario publico Lucensi asserva
turo, ad eventus illos illustrandos ac penitius cognoscendos maximi sane 
momenti nobis esse videtur. 

Sequentibus annis Opitius constanter ac sedulo conatus est, ut Poloni 
onera et obligationes, quae ex tali armorum societate promanabant, accura
te adimplerent. Quod munus certo non erat facile . Naro post expeditionem 
Vindobonensem mutuae relationes inter Poloniam et Imperiwn nonnihil 
languidiores ac frigidiores factae sunt, rex et eius amici exspectationes suas 
deceptas esse animadvertebant, auctoritas vero et pondus regis Galliae et 

36 Pastor XIV/2, p . 105. 
37 Relationem de his colloquii s vide: Fraknoi , p . 71; Pastm· XIV/2. p. 105 . 
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factionis Gallicae in Polonia in dies crescebant. 
Expeditiones bellicae, quae quotannis quidem, sed male instituebantur, 

ob non sufficientem exercitus praeparationem et tardiorem profectionem ad 
bellum optatos speratosque exitus non habuerunt. Nuntius, qui subsidiis 
pontificiis arbitrio suo uti poterat, omni ope atque opera est enixus, ut ap
paratus bellicos et exercitus ad bellum profectionem maturaret atque acce
leraret. Vehementer ergo eum irritabat segnities in agendo, quam apud 
multos animadvertebat, et in capiendis consiliis tarditas. Litteris ad Fran
ciscum Buonvisi 25 VII 1685 datis queritur Polonos frustra tempus terere 
et initium expeditionis retardare, et subiungit: "Non si può spiegare la pena 
che ho, dovendo, per così dire, sudare sangue per fare muovere un passo"38. 

A. 1686, tempore infelicis expeditionis Ioannis Sobieski in Moldaviam, 
l V ex Jawor6w oppido ad Franciscum Buonvisi scripsit se usque illuc regem 
secutum esse et attente ac diligenter vigilare statuisse, donec ad bellum 
proficisceretur39. 

Quia, ut iam diximus, distributio pecuniae a papa Polonis ad bellum 
cum Turcis gerendum oblatae in eius arbitrio era t, nuntius et hoc persuasio
nis argumento libenter utebatur. Itaque cum comitia a. 1685 tributum belli
cum decretura non esse viderentur, fortiter comminatus est se pecuniae so
lutionem negaturum esse4o . 

Vigilabat etiam, ut summae pecuniarum a papa concessarum recte 
usurparentur, ut horrea rei frumentariae et commeatus ad usum exercitus 
instituerentur, ut valetudinaria militum non solum conderentur, sed ne
cessariis etiam instruerentur medicamentis. 

Innocentius XI hos conatus et labores nuntii sui in Polonia magni fecit 
et 2 IX 1686 eum sacra cardinalium purpura decoravit41 . Ecclesiam titula
rem ei assignavit templum "Sancti Martini ad montes" in Esquiliis situm. 

Opera Opitii Pallavicini in Polonia non solum ad res publicas et quae
stiones, ut ita dicamus, politicas spectabat, nam nuntius res quoque religio
sas et disciplinam ecclesiasticam magni momenti esse existimavit eisque 
multum temporis et laboris, praesertim ante annum 1683, dedicavi t . 

Iam enim m. Novembri a . 1680 card. Alderanus Cybo, secretarius sta
tus, ei mandavit, ut secundum decreta Concilii Tridentini statum religionis 
in Polonia meliorem efficere et disciplinam ecclesiasticam corrigere nitere
tur42. Pallavicini laborem suum incepit porrigendo episcopis, Varsaviae 
propter comitia a . 1681 congregatis, accuratas interrogationes, ad statum 
seminariorum et missiones in singulis dioecesibus institutas vel instituen
das pertinentes43. Eodem tempore tradidit eis scriptum a se apparatum, 

38 AS Lucca , Arch ivio Buonvisi II par te, fase. 52, n . 206 . 
39 Ibidem, fase . 57 n . 15. 
40 W6jcik , J an Sobieski , p. 360. 
41 Vide Ber thier l l , p. 299. 
42 Vide N . 35. 
43 Vide AV, Nunz. Poi. 99 [. 142r·l43v, 144r·v. 
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quo in 14 punctis indicavit praecipua munera et officia, quae in actione ipso
rum pastorali explere et exsequi debebant, scilicet : debellare haereticos, ob
servare clausuram in monasteriis monialium, obtemperare decretis Concilii 
in negotiis matrimonialibus, divortiis, beneficiis ecclesiasticis, usura etc., 
promovere unionem schismaticorum cum Ecclesia Romana. Hoc nuntii docu
mentum continebat etiam consilia ad modum emendandi et corrigendi erro
res pertinentia44 . 

Eiusmodi tamen nuntii nostri studium et diligentia in explendo munere 
adhibita episcopis Polonis minus placuit. Propterea litteris ad Augustinum 
Favoriti, secretarium pontificium notulis arcanis praepositum, datis ita 
queritur: " .. . quei Prelati si son scusati che non potevano metter in prattica i 
miei consigli, attento che il genio di questa natione non ammette la disci
plina dell'altre parti, ove i popoli son più docili"45. Opitius ergo constituit 
"magis exemplo et usu quam ratione"46 eos adducerè, ut crederent consilia 
sua revera observari et expleri posse. In novitatibus Varsavia allatis, An
eone typis impressis, legi poterat nuntium decrevisse ecclesias urbis Varsa
viae visitare "per ridurle alla conformità della Chiesa Romana" , deinde visi
tatores ad decanatus mittere et designare missionarios, qui Evangelium 
praedicarent47. 

Duobus mensibus post, 16 XII 1681, Romam allatum est Opitium una 
cum episcopis reformationem cleri continuare visitationes peragendo et in
stituendo congressus synodales48 . Litteris ad Augustinum Favoriti 24 XII 
1681 datis scripsit: "Si proseguisce qui il travaglio circa la disciplina . .. Si 
lavora per l'erectione del Seminario e per il Sinodo, scordato sin dalla inva
sione de' Svedesi nella Polonia tutta"49 . 

Nuntius praeterea diligenter incumbebat in instituendas missiones, eo 
consilio, ut Poloni articulos fidei penitius cognoscerent. Unam ex eiusmodi 
missionibus condidit in dioecesi Posnaniensi, ubi in '12 stationibus sodales 
Societatis Iesu et aliorum Ordinum doctrinam fidei catholicae incolas doce
bant50. Autumno a. 168151 in Polona Livoniae parte suo sumptu fundavit 
alteram missionem, expensa summa 600 florenorum. Misit illuc duos Iesui
tas, qui ex una domo ad alteram migrantes rudimenta fidei christianae po
pulum docebant et a. 1682 ad Ecclesiam converterunt 137 familias, quae 
"sine Deo, sine lege et sine baptismo" hactenus vixerunt52 . 

Tempore suae commorationis in Polonia Pallavicini celebravit ultra de-

44 Vide A.6. 
45 Litteras Varsavia 30 X 1681 datas vide: AV, Nunz.Pol. Add . 6, s. f. 
46 Ibidem . 
47 AV,Avvisi44 f.I 36v. 
48 AV, Avvisi 46 f. 4 7v-48r. 
49 AV , Nunz.Pol.Add.6 .s .f. 
50 Vide APF, Acta 53 f. 83r-84v. 
51 Vide A V. Nunz.Pol. 99 f. 544v-545r . 
52 Cfr .: APF, SOCG 486 f. 389r, 399r -400r ; Acta 53 f. 83r -84v. 
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cero processus candidatorum, qui ad episcopatum proponebantur, et epi
scoporum, qui ad aliam dioecesim transferebantur. Tales quoque episcopo
rum ex una dioecesi in alteram translationes, in Polonia satis frequentes, 
praepedire tentavit, sed conatus eius hac in parte irriti fuerunt53 . 

Curo in comitiis Regni a. 1681 inter nobiles et ecclesiasticos acriter dis
putaretur de abrogandis quibusdam constitutionibus comitiorum Grodnen
sium (1678 - 1679), quas clerus immunitatem ecclesiasticam laedere arbi
trabatur, et de tributis ab ecclesiasticis solvendis, turo Pallavicini, non au
tem Stephanus Wyd.iga primas, voluntatis constantia omnino carens, par
tem conciliatoris egit et adlaboravit, ne comitia rumperentur54 . 

Tempore etiam, quo Pallavicini munere nuntii in Polonia fungebatur, ad 
vacantem episcopatum Livoniensem rursus nominatus est episcopus Po
lonus (quod curo redimendis bonis episcopalibus coniunctum erat). Hoc 
etiam nuntio nostro in laude ponendum est. Sollicitus quoque erat de vita 
monastica in Republica Utriusque Nationis rite ordinanda, componere nite
batur controversias inter episcopos Ruthenos unitos et Ordinem Basiliano
rum exorientes, episcopos orthodoxos ad unionem curo Ecclesia Gatholica al
licere et attrahere conabatur. 

Praeterea concessis sibi facultatibus utens impertiebat varii generis 
dispensationes, concedebat licentiam Missas in oratoriis privatis celebran
di, possidendi altaria portatilia, absolvendi ab haeresi, et alia similia. Hanc 
eius actionis partem ex "Libro gratiarum" in Tabulario Vaticano servato, 
temporis spatium a 6 XII 1680 ad 30 IV 1685 complectente, accuratius 
cognoscere possumus. 

Non sunt tamen ad dies nostros asservata acta Tribunalis nuntiaturae 
Varsaviensis, propterea actionem eius iudiciariam prorsus ignoramus. 

Munere auditoris Opitii Pallavicini Varsaviae fungebatur Iacobus Ma
ria ab Unda. Quia tamen idem lacobus adventum novi nuntii Coloniae ex
spectare de bui t 55, idcirco primis mensibus officia auditoris novi nuntii V ar
saviensis explebat Iacobus Magliabechius, qui iam Francisci Martelli, prae
decessoris eius, auditorem egerat. Iacobus Maria ab Unda, utriusque iuris 
doctor, "generalis causarum auditor et iudex", vemo tempore a . 1681 (post 
21 111)56 Varsaviam venisse ibique per totam nuntiaturam Opitii Pallavicini 
permansisse videtur57 . Curo Pallavicini regem et totam aulam regiam 
Cracoviam sequeretur, specialibus litteris, 23 VII 1683 datis, facultates 
suas ad impertiendas gratias attinentes in auditorem suum transtulit58 . 

Officia cancellarii et notarii nuntiaturae Richardus Cody obibat. A 

53 Vide N . 263. 
54VideN.223. 
55VideN.23 . 
56 ltaque dispensationem Thomae Szulc 21 III 1681 concessam tamquam auditor subscripsit Ia

cobus Magliabechius, vide N . 268 
57 Wojtyska ANP I, p. 278. 
58 Quodmunusrenovatumest8 III 1684. Vide:AV,Arcb. Nunz.Vars .177f. 149r. 
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1682 Pallavicini etiam procancellariwn Adalbertwn Skwarczyriski nomina
vit59, qui - postquam Opitius Polonia discesserat- per multos annos (usque 
ad a . 1721)60 munere cancellarli nuntiaturae Varsaviensis functus est. 

Ab epistulis autem Opitio erat Ascanius Silvestri (de Silvestris), sacer
dos Senensis, qui simul cwn ipso Varsaviam venit et verisimiliter per to
twn nuntiaturae eius tempus ibi commoratus est. In comitatu eius adhuc 
prima parte a. 1689 illwn offendimus, cwn Opitius munere legati pontificii 
Urbi:ni fungeretur61 . 

Duo reliqui adiutores nuntii nostri, nobis de nomine noti, fuerunt: Va
lentinus Galli, sacerdos dioecesis Camerinensis, et Petrus Blondel. 

Tam multi tandem labores et conatus, qui vires eius quidem extenua
runt, sed non semper aliquem bonwn tulerunt fructwn, ingeniwn quoque po
puli Poloni ingenio gentis suae dissimile, intemperies caeli, molesta et in
commoda itinera (nam saepissime aulam regiam sequi cogebatur), denique 
valetudo in dies ingravescens, effecerunt, ut nuntius taedio quodam ac sa
tietate et praesertim desiderio in Italiam redeundi laborare coepisset. 

Iam autumno a . 1681, cwn Franciscus Buonvisi cardinalis esset crea
tus, Pallavicini sperabat fore , ut ipse in eius locwn Vindobonam transferre
tur. Quapropter Augustinum Favoriti et ipsum Buonvisi per litteras rogavit, 
ut se apud papam hac in parte commendarent62 . Buon visi tamen Vindobo
nae remansit. 

Cum autem a. 1686 ipse Pallavicini cardinalis factus esset63 , episcopus 
vero Bellovacensis et orator regis Galliae in Polonia (a . 1674-77 et 1680-81), 
Panhagius (Toussaint) de Forbin-Janson (pro quo Ioannes III rex apud 
summwn pontificem iterum atque iterum intercesserat, ut sacra purpura 
donaretur) ad hanc dig:nitatem non esset evectus, Pallavici:ni in aula regia 
Poloniae persona non grata existimari coeptus est. Praesertim regina certo 
sibi persuadebat machinationibus et artificiis nuntii factum esse, ne is, qui 
munere oratoris Gallici in Polonia bis functus esset, sacra purpura ho
nestaretur. Quamobrem Pallavicini scribebat ad card. Alderanum Cybo, se
cretarium status: " .. . La mia dimora qui . .. non conviene, non giova, anzi 
nuoce positivamente alla Santa Sede. Ho un avversario implacabile dopo 
che alla Regina è stato, come essa dice, scritto di costà da un Cardinale che 
io sono l'autore di. tutto quello che è seguito contro il suo gusto e desiderio 
. . . "64 . Praeterea eadem epistula notulis secretioribus scripta suggerebat, ut 

59 Vide: AV,Arch.Nunz.Vars. 177 f. 194r-v. 
60 Wojtyska ANP I, p . 281 ,284, 286, 289, 291, 293, 295, 297, 299,300. 
61 In "Relazione della Corte di Roma compost a da l Con te Orazio Delci" . Romae 16 VII 1699 com

posita, legimus Opitium Pallavicini. cmnmunus legati t.h·bi ni Pi conun issum esse t . "si lasciò tota lmente 
governare da m1 P reteSilvestr i SenPsP ... " (BV. Ot.t.ob .Lat.. :2686 f. 1:21: cfr : llrb .L:1 t . 1631. V:11 .Lat. 7 HO l. 

62 Li tterae ad Augustin um F :1vor iti :2:2 IX 1681 lAV. Nunz.PoL Add . 6. s.f. l Pt :2-l IX 16tH ad Fr:u ici-
scum Buonvisi da tae (AS. Luc.c:I. Archivio Buonvis i Il p:u"I.P. f:~sc . 5:2 JL 1-!3). 

63 In consis tor io :2 IX 1686 celebm to . 
64 Litteras "decifra tas", :20 VII 1687 scriptas . vidP: AV. Nunz .PoL Add. 4 s .f. 
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ad proxime futura Regni comitia Grodnae celebranda novus nuntius mit
teretur, qui negotia Sedis Apostolicae efficacius curaret. 

Valde ergo gavisus est, curo Romae esset decretum, ut ad comitia Grod
nensia Iacobus Cantelmi nuntius extraordinarius mitteretur, sperabat 
enim hoc modo se in Italiam cito revocatum iri. Scribebat ergo ad card. 
Buonvisi 3 XII 1687:" .. . parmi di vedere Porto, e così spero sarà anco diVo
stra Eminenza e che ce n'andremo insieme in Italia ... "65 . 

Antequam tamen optatissimum nuntium advenisset, aliquot adhuc 
menses elapsi sunt. Naro non prius quam m. Iulio a . 1688 papa Opitium 
Pallavicini legatum suum Urbini nominavit66 . 

Post discessum Opitii Pallavicini ex Polonia munere nuntii extraordina
rii breviter functus est iam supra memoratus Iacobus Cantelmi, 23 X 1688 
nuntius ordinarius nominatus. Pallavicini ipse 2 X 1688 Varsavia disces
sit67 et per Vindobonam et Tyrolum in Italiam revertit68 Ad locum legationis 
suae Urbinatensis m . Decembri a . 1688 pervenit69 . 

Die 28 XI 1689 episcopus Spoletanus, die autem 8 VIII 1691 Auxima
nus est nominatU:S70. 

Obiit Romae ex ictu sanguinis seu apoplexia 11 II 1700. Sepultus est in 
ecclesia "Sancti Martini ad montes" appellata71 . Sed lingua et cor Opitii 
Genuae in oratorio Pallaviciniorum in ecclesia olim Franciscanorum, vulgo 
Celesia dieta, requiescunt72 . 

65 AS, Lucca, ArchivioBuonvisi Il parte, fase. 53 n . 248. 
66 In consistono 12 Vll1688 peracto, vide AV, Avvisi 44 f. 248r. 
67 VideAV, Nunz.Pol.107f.37lr. 
66 Vindobonam venit 31 X 1688, liberaliter salutatus a card. Buonvisi (AV, Nunz.Pol. 107, f. 425r). 

Ubi per aliquot dies substitit et ab imperatore in audientia exceptus est. lnterruptum iter resumpsit 8 
XI 1688 (A V, Nunz.Pol. 107 f. 435v). Die 27 Novembris fujt Hallae prope Oenipontem, unde scripsit ad 
card. Al der anuro Cybo (A V, Nunz.Pol. 107, f . 463r-464r). 

69 Vide A V, Nunz.Pol. 107 f. 374r. Die23XIll688fwtPisauri (A V, Legazione di Urbino 2,f. 264r), 
ubi usque ad finem mensis !unii 1689 remansit, deinde Urbinum se contulit . 

70 Ritzler-Sefrin, .p. 713, 729. 
71 De ultimis diebus vitae et de morte Opitii Palla vicini scribit Compagnoni, p. 322-324 . 
72 M. Remondini, Parrocchie ckll 'archidiacon.ato di Genova IV ed ., p. 145. 



2. De fontibus ad nuntiaturam Opitii Pallavicini pertinentibus. 

In Tabulario Vaticano ad dies usque nostros servatum est universum 
epistularum commercium, quod inter Opitium Pallavicini, cum munere nun
tii pontificii in Polonia fungeretur (1680-1688), et Secretariatum Status in
tercedebat. Quae scripta nunc in ea Tabularii sectione custodiuntur, quae 
Nunziatura di Polonia nuncupatur. Singula volumina, quibus documenta 
continentur, accurate conglutinata sunt et conservatio eorum bona est. Non 
sunt tamen asservata epistularum involucra, inde et sigilla desunt. Epistu
lae nuntii his voluminibus continentur: 

a ) Originales epistulae Opitii Pallavicini ad Secretariatum Status (a. 
1680-1688 datae) clausae sunt in voluminibus: 98-101, 103-107, quae prae
ter epsitulas et novitates (''avvisi") a nuntio missas etiam alia scripta conti
nent, ad res in epistulis tractatas pertinentia, quae a nuntio per tabellarios 
Romam mittebantur (ut erant originales litterae vel exempla litterarum re
gis et procerum, tam ecclesiasticorum quam saecularium, diaria comitiorum 
Regni, instructiones regiae ad usum illorum divulgatae, qui comitiis Regni 
et singularum terrarum conventibus ("comitiolis") interfuturi erant, relatio
nes de legationibus principum exterorum et alia similia). 

b) Registra litterarum ex Secretariatu Status ad nuntium missarum 
servantur in voluminibus: 183A (a. 1680-1681), 185 (a. 1682-1686), 186 (a . 
1687 -1688). 

c) Litterae nuntii ad Secretariatum Status notulis arcanis scriptae (''cif
rae"), iam "decifratae", quae annos 1680-1682 comprehendunt, in volumine 
94 (f. 331r-507v) collocatae sunt; quae autem ad annos 1683-1688 spectant, 
in volumine 102 (f. 74r-323v) inveniuntur. Praeterea in voluminibus 4 et 6 
"Additionum", numeratione paginarum carentibus, aliquot litteras "deci
fratas" annis 1683-1688 scriptas invenies. 

d) Registra litterarum notis secretioribus exaratarum, quae ex Secreta
riatu Status ad nuntium imnis 1680-1682 missae erant, continentur in vo
lumine 94 (f. 39r, 46r-59v); quae vero annos 1683-1688 complectuntur, in vo
lumine 102 (f. 2r-57v) sunt posita. 

e) Concepta seu minutas litterarum ex Secretariatu Status annis 1683-
1688 ad nuntium datarum in volumine 6 "Additionum" legere potes . 

f) Epistulae originales et autographae ab Opitio Pallavicini ad Augusti
num Favoriti, notarum scriptorem, a. 1681-1682 datae, et ad eius successo
rem, Laurentium Casoni, a . 1683 scriptae, in volumine "Additionum" 6 con
tinentur. 

Pars Archivi, quae Nunziature Diverse nuncupatur, continet scripta 
notis secretis exarata ex Secretariatu Status ad Opitium Pallavicini missa 
et scripta iam "decifrata", quae a nuntio nlissa in Secretariatum pervenie
bant. 
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a) Exempla epistularum notulis arcanis scriptarum, quae ad nuntium 
pontificium in Polonia pervenerunt, servantur in voluminibus: 221 (f. 77r-
94v) - scripta a . 1681 missa; 229 (f. 1r-9v) - ad a. 1683 spectantia; 230 (f. 

101r-118)- ad a . 1684 pertinentia, 232 (f. 35r-43v)- a . 1685 comprehenden
tia. 

b) Exempla epistularum "decifratarum" ad nuntium datarum in se
quentibus voluminibus continentur: 221 (f. 82r-131r) ad a. 1681, 226 (f. 1r-
24r) ad a. 1682, 229 (17r-40r, 47r-79r) ad a . 1684, 232 (f. 47r-66v) ad a . 
1685 spectantia. 

In sectione Tabularii Vaticani Processi Consistoriali appellata ser
vantur processus informativi nominatorum ad episcopatum vel ex una dioe
cesi ad alteram transferendorum, a nuntio pontificio celebrati et formati. 
Status conservationis eiusmodi documentorum non semper bonus est. Sae
pe enim singularum paginarum margines deleti vellacerati sunt. Processus, 
qui ab Opitio Pallavicini peracti erant, continentur in volumnibus 80-85. 

Archivio di Nunziatura di Varsavia, vol. 177, quod inscribitur: "Liber 
expeditionum gratiarum tempore lll.mi et Rev.mi D.ni Opitii Pallavicini, 
Dei et Apostolicae Sedis gratia Aepi Ephesini et Nuntii Apostolici", constat 
ex 194 paginis, et est liber registrorum, in quo relatae sunt gratiae a die 6 
XII 1680 ad 30 IV 1685 a nuntio concessae . Charta voluminis, accurate con
glutinati, est multis locis fuscata et ab insectis corrupta. 

Scripta ad nuntiaturam Opitii Pallavicini pertinentia servantur praete
rea in sequentibus Archivi Vaticani sectionibus: 

Secretariatus Brevium, vol 1650 (ubi inveniuntur "facultates" ad 
usum Opitii Pallavicini a . 1680 apparatae) et vol. 1651; 

Epistolae ad Principes, vol. 74 (ubi habentur litterae credentiales a. 
1680 Opitio Pallavicini datae) et vol.75 (scripta ad a. 1683 spectantia); 

Lettere di Cardinali, vol. 50-52 (epistulae Opitii Pallavicini ad sum
mum pontificem a . 1686-1688 datae); 

Congregatio Episcoporum et Regularium, vol. 87, 88, 126,quibus in 
hoc praesenti volumine usi sumus (sunt registra litterarum Congregationis 
ad annos 1680 et 1681 spectantium); 

Nunziatura di Colonia, vol. 221 (epistulae ex Secretariatu Status a. 
1680 ad nuntium missae) et vol. 56 (epistulae nuntii eodem anno ad Secre
tariatum datae) . 

In Archivo Congregationis de Propaganda Fide servantur epistulae 
nuntii ad Congregationem vel Secretariatum Status missae, deinde vero -
propter argumenta in eis tractata - in Congregationem traditae. Aliqua pars 
eiusmodi documentorum restaurata esse videtur. Originales epistulae nun
tii in sequentibus seriebus continentur: "Scritture originali riferite nelle 
Congregazioni Generali" - SOCG, vol. 482-488, 490-492, 494-497, 499, 500-
502; "Congregazioni Particolari" - CP, vol. 25, 29, 30; "Scritture riferite nei 
Congressi"- SC, vol. SC, Moscovia, Polonia, Ruteni, vol. 2. 
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Registra epistularum, quae ex Congregatione ad nuntium mittebantur, 
servantur in serie "Lettere", vol. 69-77. 

Praeterea in serie "Acta" nuncupata continentur summaria epistularum 
nuntii, de quibus in sessionibus generalibus Congregationis disputabatur, 
necnon decisiones tunc in Congregatione decretae (vol. 51-58). 

Praeter archiva Vaticana in Tabulario Publico Lucensi (Archivio di 
Stato, Lucca) servatur collectio documentorum, quae ad illustrandam ope
ram Opitii Pallavicini in Polonia magni momenti esse videntur. Agitur scili
cet de "Archivio Buonvisi, II parte", id est tabulario privato card. Francisci 
Buonvisi, Lucensis, qui tempore, de quo hic sermo est, munere nuntii ponti
ficii Vindobonae fungebatur . Pallavicini enim et Buonvisi satis frequenter 
ad se invicem scribere solebant. Hoc epistularum commercium inter eos ha
bitum magna ex parte in Tabulario Lucensi ad, dies nostros asservatum est. 
In fasciculis 16-20 et 23-25 continentur registra epistularum a Francisco 
Buonvisi praeter alios etiam ad Opitium Pallavicini scriptarum. Haec regi
stra, diligenter conglutinata, numeratione paginarum carent, sed singulae 
epistulae suis numeris sunt praeditae. Atramentum in eis est saepe decolo
ratum, unde textus non semper lectu est facilis. 

Epistulae nuntii nostri ad Franciscum Buonvisi datae (autographae et 
originales), non semper servato temporis ordine dispositae, collocatae sunt 
in fasciculis: 21, 35, 45, 49, 51, 52, 54, 57. Etiam haec volumina numeratio
ne paginarum non sunt instructa, sed singula scripta suis numeris signata 
sunt. 

In Tabulario Publico Romano (Archivio di Stato, Roma), in sectione 
Archivio Santacroce appellata, vol. 1229, fase. 4 servantur registra epi
stularum ex Secretariatu Status inde a 4 I 1687 ad 30 X 1688 ad Opitium 
Pallavicini datarum et registra epistularum .eiusdem Pallavicini et Iacobi 
Cantelmi, nuntii extraordinarii, ad Secretariatum a 7 I 1688 ad 11 V 1688 
missarum. 

In Fondo Camerale II, Nunziature 8, fase. 1-3 inveniuntur rationes 
subsidiorum, quae ab Innocentio XI ad bellum contra Turcas gerendum 
persoluta sunt. Scripta haec non sunt conglutinata et numeratione pa
ginarum carent. Status eorum conservationis satis bonus existimari potest. 

In Tabulario Pallavicini - Durazzo, quod est Genuae, asservatae sunt 
epistulae Opitii, magna ex parte autographae, ad fratrem, marchionem 
Ioannem Franciscum Pallavicini, datae. Non omnes tamen integrae et bono 
statu sunt conservatae. Epistulae ad tempus, quod nostra hic interest, spec
tantes continentur in fasciculis: 33 (a. 1680) et 34A (a . 1682, 1683, 1685). 

In Tabulario Publico Genuensi (Archivio di Stato, Genova) in sectione 
"Archivio Segreto" vol. 2815, s .f. servantur epistulae, quae oblata occasione 
variarum festivitatum a card. Opitio Pallavicini ad ducem et proceres 
Genuenses a . 1687-1699 mittebantur. 

In Bibliotheca Vaticana custodiuntur epistulae Opitii Pallavicini ad 
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card. Carolrun Barberiru, protectorem Regni Poloruae, datae, quae in sectio
ne manuscriptorrun continentur et spatirun temporis a 9 VII 1681 ad 6 II 
1689 comprehendunt (sign.: Barb.Lat. vol. 6664, f. 1r-56r). 

In Bibliotheca Academiae Scientiarum Cracoviensi servantur, sae
culo XIX confecta, apographa epistularum Opitii Pallavicini ad Secretaria
tum Status missarum. Docrunenta haec custodiuntur in Thecis Romarus, 
quas vocant, et tempus a 20 X 1680 ad 31 XII 1687 complectuntur. Apogra
pha signata sunt: 8433-8437, nr. 93-97. 

Singula documenta reperiuntur in Bibliotheca Principum Czartory
ski Cracoviae (ubi servatur exemplum litterarum Ioannis III regis ad Pal
laviciru nuntirun a . 1683 datarum, ms . 1865; exemplum litterarum eiusdem 
Pallaviciru a. 1688 ad regem, ms. 1376; oratio nuntii in comitiis Regni Polo
ruae mense Februario a. 1681 habita, ms. 181, 419); 

In Bibliotheca Jagellonica Cracoviensi (ubi custoditur exemplar lit
terarum Ioannis III ad Opitium Pallaviciru a. 1686 scriptarum, ms. 8845 
IV, f. 20r-v, et panegyricus Ioanllis Gostkowski, Societatis Iesu sodalis, in 
honorem Opitii Pallaviciru compositus, ms. 52).; in Bibliotheca Nationali 
Varsaviensi (in qua servata est originalis dispensatio a ·nuntio nostro 
abbati Andreae Chrysostomo Zaluski mense Februario a . 1681 concessa, 
ms. III, 3093 f. 56). 

Epistularum commercium Opitii Pallavicini ad spatium temporis per
tinens, quo munus nuntii pontificii in Polorua explebat, hactenus ex toto ty
pis editum non est. In variis enim fontium editionibus epistulae eius (vel ad 
eum scriptae) solrun in contextu rerum, quibus singulae editiones praecipue 
dedicatae erant, publicari potuerunt. Sunt ergo publicationes non completae 
et imperfectae, thematibus editionum principalium circumscriptae. 

Inter maioris momenti editiones fontium, quibus singula scripta ad 
nuntiaturam Opitii Pallaviciru attinentia divulgata sunt, imprimis nomi
nanda esse videntur: Akta do dziej6w kr6la Jana III, sprawy roku 1683, a 
osobliwie wyprawy wiederiskiej wyjasniajqce [Acta ad res gestas Ioannis III 
regis, eventa anJÙ 1683, praesertim vero expeditionem Vindobonensem illu
strantia], ed. Franciscus Xaverius Kluczycki, Cracoviae 1883 (ubi publican
tur aliquot epistulae Opitii Pallavicini a . 1683 ad Secretariatum Status 
datae); Korespondencja arcbpa Cantelmiego, nuncjusza nadzwyczajnego na 
sejm grodzienski w 1688r [Epistularum commercium archiepiscopi Cantel
mi, nuntii extraordinarii ad comitia Grodnensia a. 1688], ed. Sbigneus Szo
stkiewicz, in: Sacrum Poloniae Millennium , t . 3, Romae 1956; Litterae 
nuntiorum apostolicorum·historiam Ucrainae illustrantes, ed . Athanasius G. 
Welykyj , Romae 1959-1977, t . XIII , XIV (ubi edidit ex toto vel saepius ex 
parte epistulas et "avvisi", de rebus Ucrainae a . 1680-1688 tractantia, quae 
nuntius Varsaviensis ad Secretariatum Status et S. Congregationem de 
Propaganda Fide mittebat); Litterae S . C. de Propaganda Fide Ecclesiam Ca
tholicam Ucrainae et Bielarusjae spectantes , ed. Athanasius G. Welykyj, Ro-
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mae 1954-1957, vol. II, 1955 (epistulae ex Congregatione ad nuntium a . 
1680-1688 missae); Monumenta Ucrainae Historica, ed . Andreas Septyckyj , 
Romae 1964-1975, t . IV, 1967 (epistulae a nuntio et ad nuntium a . 1680-
1688 datae); Ferdinando De Bojani Innocent XI. Sa correspondance avec ses 
nonces (1676-1684), Lutetiae Parisiorum-Romae 1910-1912, t. 111, 1912 
(ubi, cum de rationibus inter Sedem Apostolicam et exteras regiones trac
tat, aliquot epistulas Opitii Pallavicini et card. Alderani Cybo adducit). Ac
curatiorem indicem editionum, quibus documenta ad nuntiaturam Opitii 
Pallavicini pertinentia publicata sunt, in bibliographia singulorum volumi
num nostrorum lector inveniet. 

Maria· Domin-Jacov 

Latine vertit Lucianus Olech 
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Litterae autographae Opitii Pallavicini ad Franciscum Buonvisi, 13 XI 1680 datae, 

servatae: in AB Lucca, Archivio Buonvisi II parte, fase . 49 n. 23 \vide N. 38) 



Card. Alderanus Cybo 
Opitio Pallavicini 

N. l 

Romae, 10 VIII 1680. 

Nuntiat summum pontificem, propter egregia eius in Sedem Apostolicam 
merita, eum nuntium in Polonia nominare statuisse, priore nuntio, Francisco 
Martelli, ob affectam valetudinem in Italiam redire coacto. Si tamen - ob caeli 
in Polonia asperitatem ve l alias ob causas -huiusmodi nominationem accipere 
non possit, se quam primum hac de re certiorem faciat, ut in eius locum alius 
celeriterac tempestive eligatur. 

Reg.: AV, Nunz.Colonia 221 f.250v-251v. 

Al medesimo. 

Sono in tal considerazione e [ ..... ] [appresso]a> la Santità di N.ro Signore 
la virtù singolare di V.ra Signoria, il suo attentissimo zelo e l' buon servigio, 
ch'ella ha prestato e presta alla Santa Sede, [251r] che venendo hora la va
canza della Nunziatura in Polonia a cagione del male di Mons. Martellil e 
della necessità che perciò egli tiene di far ritorno in Italia, ha subito posto 
l'occhio Sua Beatitudine nella Persona di Lei, destinandola a tale impiego, 
la quale col suo valore può accrescer molto maggior merito a se stessa nell'e
sercizio di quel Ministero, divenuto considerabilissimo alla Santità Sua per 
la sollecitudine ch'ella porta di veder in migliore disposizione e piega gl'inte
ressi e l'emergenze gravissime di quel Regno. Ove nondimeno stimasse V.ra 
Signoria che la sua complessione o altro, di che non ha perfetta contezza 
N.ro Signore, non potesse resister ai rigori di quel rigidissimo clima, si con
tenti ella di spedir qua in diligenza con tale avviso, onde possa Sua Beatitu
dine venire speditamente all'elezione di altro soggetto. Attendo dunque da 
V.ra Signoria in questa materia i suoi precisi sensi per poterli io [251v] su
bito portare alla Santità Sua, che li desidera. E le prego frattanto dalla bon
tà Divina l'abbondanza de' suoi doni . Roma, 10 Agosto 16802• 

a) Sequuntur uerba, quae ob chartam deletam legi non possunt. 

l Franciscus Martelli (1633-1 717) . A. 1675 nominatus a e pus titularis Corinthiensis; nuntius in Po
lonia a. 1675-1681; ab a . 1706 cardinali s . 

2 Eodem tempore card . Cybo etiam ad Franciscum Martelli litteras dedit, eum certiorem facien
tes, in eius locum Opitium Palla vicini nominatum esse, vide AV, Nunz.Pol. 183Af. 372r-v. 
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Card. Alderanus Cybo 
Opitio Palla vicini 

N.2 

Romae, 24 VIII 1680. 

Mandate i, ut - si ad nuntiaturam in Polonia si bi oblatam proficisci decre
uerit- diligenter ibi sciscitari conetur, num actiones episcopi Bellouacensis ser
monibus eiusdem respondeant (de auxilio ad bellum aduersus Turcas geren
dum a Gallis Poloniae ferendo). lubet, ut ipse etiam hoc negotium promouere 
studeat. 

Reg.: AV, Nunz.Colonia 221 f.259 r-v. 

Al medesimo. 

Se [V.ra]a> Signoria risolverà di conferirsi alla Nun[ziatur]aa> di Polorua 
in [conform]itàa) della g[razia]a> che le ne ha flatto N.ro Signor]ea>, potrà ivi 
[tanto]a> più da vicino osservare come le [259v] operazioru di Mons. Vescovo 
di Beauvay3 corrispondino alle espressioru fatte nel discorso, che ha costì te
nuto seco4, et insieme havrà ella campo d'impiegar per se stessa il proprio 
zelo a promovere quest'impresas, la quale sola può (mediante la Divina assi
stenza) apportar la quiete e la sicurezza a quel Regno ed a tutto il remanen
te della Christiaxùtà confinante col Turco. Sua Beatitudine ha intanto be
rugnamente gradita e comandata le singolari attenzioru dimostrate da V.ra 
Signoria in questa occorrenza al buon servizio di Sua Santità, la quale non 
ha certamente desiderio, né premura maggiore di questa, cioè di veder la 
Polorua armata a depressione della potenza Ottomana. Et resto con pre
g[arle]a> da Dio ogiÙ bene. Roma, 24 [Agosto 1680] . 

a) Charta lacerata. 

3 Panhagius (Toussaint) de Forbin.Janson (1625-1713). Episcopus Bellovacensis ab a. 1679; postea 
(ab a. 1690) cardinali s. Orator extraordinarius Ludovici XN in Polonia a. 1674-1677 et 1680-1681. 

4 Epus Bellovacensis in itinere suo in Poloniam Coloniae Agrippinae substitit, ubi die 3 VIII Opi
tium Pallavicini coram conveni t . In colloquio cum ilio habito praeter alia dixit Ludovicum XN, in rasu 
belli cum Turcis gerendi , auxilium non exiguum Polonis ferre in animo habere. Gallos tamen. propter 
mercaturam et negoti a in Oriente habita, id palam et aperte farere non posse. Vide litteras eiusdem 
Pallavicini ad card . Cybo 4 VIII 1680 data s. [A.1] . 

5 Agebatur de societate bellica principum christianorum adversus Turras instit.uenda et Polono
rwn ad eam accessione obtinenda . 
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card. Alderano Cybo 
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Coloniae Agrippinae, l IX 1680. 

Pro munere nuntii pontificii in Polonia sibi commisso gratias agit. Ad 
quod officium suscipiendum se obligatum esse asserit, quamquam et ipse non 
integra fruatur valetudine. Ut praedecessorem suum, Franciscum Martelli, 
adhuc in Polonia morantem inveniat, se quam celerrime itineri committere 
statuit. Iter in Poloniam per mare facere cogitat, praetermissis locis peste 
infectis. Rogat, ut sibi liceat, usque ad adventum novi nuntii, succedaneum 
suum Coloniae designare. 

Or.: AV, Nunz.Colonia 56 f.537r-540r. 

Eminentissimo e Rev.mo Signor Padron CoLmo 

La gratia che N .ro Signore si è degnato di farmi con volersi valere tutta
via della mia debbolezza, destinandomi suo Nuntio in Polonia, è stata rice
vuta con quella veneratione, riverenza e rispetto che conveniva; né minore è 
la mia obligatione e sarà la gratitudine. Io veramente non godo intiera salu
te , perché da 3 o 4 anni sono travagliato da flati, originati dall'intemperie 
del ventriculo, cagionato da quest'aria settentrionale e da questi cibi. Ma 
non stimando, né havendo in preggio alcuno il corpo, e molto meno i beni del
la fortuna, a comparatione dell'animo, che può migliorare [537v] con il meri
to del servigio di Dio, e nel conformarmi alla volontà del Suo Vicario in Ter
ra, mi sono creduto obligato a non valermi della rara benignità che Sua San
tità si è degnata usar meco con }asciarmi l'arbitrio, volendo che mi sii libero 
quel che poteva esser necessario per l'autorità suprema che ha, e per l'indi
spensabile obligo che mi corre d'ubedire et impiegare in suo servigio tutto 
me stesso. 

Io considero come l'occasione della mia missione è l'infermità di quel 
Mons. Nuntio6, che l'obliga a lasciar quel clima, onde mi persuado esser con
veniente che me vi porti subito, perché possa [538r] ritirarsene prima del
l'inverno, che in queste parti tanto anticipa, e che anco è bene che lo preven
ga per me stesso. E perciò mi sono posto subito a considerare qual camino 
debba prendere, con animo di mettermi in viaggio quanto prima e, come pen
so, avanti di ricevere risposta al dispaccio presente. 

Com'è noto all'Eminenza V.ra, l'Alemagna è infetta in diverse parti dal
la peste. Hor per evitar questa e non pormi in rischio d'havere a fare la qua-

6 Franciscus Mar telli . 
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rantena entrando nel Reame di Polonia, ho in animo di allontanarmi da luo
ghi sospetti, non che dall'infetti. Per far ciò seria necessario passare per il 
paese [538v] di Luneburgo e per la marca di Brandemburgo, d'indi andare in 
Dantzica, come ha fatto Mons. Vescovo di Beauvais7. Ma hora, secondo che 
porta la fama, è sopragiunta la dissenteria nel paese di Luneburgo, male 
anco contagioso, et alla quale sopra tutto soggiace chi è obligato d'alloggiare 
nell'hosterie. Stante ciò, penso che sii bene d'andare in Amsterdam, indi per 
mare in Hamburgo, di colà a Lubecca, e quivi mettendomi sul mare Baltico 
passarmene a Dantzica, e d'indi a Varsavia. Viaggio assai lungo, né, penso, 
fatto più da Nuntii Apostolici, dopo che il Settentrione si è sottratto e sepa
rato [539r] dalla Chiesa, ma necessario in queste circostanze, non vedendo 
io altro modo da potere esseguire la volontà di N .ro Signore et il suo servigio. 
Per quel che riguarda li protestanti, penso che possa hora e sii meglio mo
strar confidenza e franchezza, né richiedere salvicondotti; e come per accor
darsi questi vi vorria negotio e tempo, e che basterà per i loro riguardi il vo
ler passar per incognito, benché cognosciuto; tanto più che tal viaggio per la 
maggior parte deve farsi per Città libere e per il Dominio dell'Elettor di 
Brandemburgo, Principe h umano e discreto8 , et a pena doverà toccarsi la 
[539v] Pomerania Svedese. Ma sopra ciò farò maggior riflessione e mi rego
lerò secondo che stimerò meglio. 

Supplico l'Eminenza V.ra, quando al ricevere di questa non mi sii stata 
data la facoltà di sostituire in mio luogo chi stimerò possa riuscir meglio a 
render servigio più grato a Sua Santità, di farmela havere, con potestà di 
comunicarle le mie facoltà, o tutte o in parte, secondo che giudicherò più op
portuno. Io intanto non mancherò d'istruirlo, onde possa sodisfare bene alle 
sue parti et informar pienamente il Successore. E rimettendomi a quel più 
che scriverò in appresso, visto l'altre di [540r] V.ra Eminenza quali attendo, 
e doppo havere havuto tempo di considerare il tutto più maturamente, e 
ringratiando humilmente l'Eminenza V.ra per la parte che haverà havuto 
colli suoi consigli e favorevoli espositioni in farmi conseguire quest'honore, le 
fo humilissimo e profondissimo inchino. Colonia, primo Settembre 1680. 

Di V.ra Eminenza 

a-a) A utographum. 

7 Panhagi us de Forbin.Janson. 

<a-humil.mo, dev.mo et oblig.mo 
O[pizio] Arc[ivescovo] d'Efeso-a> 

8 Fridericus Guli elmus Hohenzollern (1620-1688), elector Brandenburgensis a. 1640-1688, "'mag
nuselector" nuncupatus . 
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Franciscus Buonvisi,nuncius pontificius Vindobonae 
Opitio Palla vicini 
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Vindobonae, 12 IX 1680. 

Ad litteras eius 29 VIII datas respondet et de transitu ad nuntiaturam Var
saviensem gratulatur. De modo domum Varsaviae sibi prospiciendi eum edocet 
et scribit duas esse domos, quas novus nuntius conducere possit: alteram, in 
qua praedecessor eius, nuntius Martelli, nunc habitet, alteram, cuiusdam 
Bianchi propriam. Subiungit etiam in variis monasteriis Varsaviensibus de 
versorium inveniri posse, si ipsi ad tempus in illis habitare placeret. Praeterea 
de operis sociis, servitoribus, supellectili et aliis utilia quaedam consilia ei 
praebet. Denique describit vias et itinera, quibus Varsaviam petere queat, et 
difficultates, ad quas in itinere offendere possit. 

Reg.: AS Lucca, Archivio Buonvisi, II parte, fase. 16 n . 248. 

A Mons. Pallavicino- Colonia. Vienna, 12 Settembre 1680. 

Mi honora doppiamente V.ra Signoria Ill .ma, partecipandomi con la 
benignissima Sua delli 29 del passato9 la Sua dichiarazione per la Nunzia
tura di Polonia e facendomi gratia di comandarmi alcune cose per suo servi
zio. Mi rallegro donque con V.ra Signoria Ill.ma del bello impiego conferitoli, 
nel quale V.ra Signoria Ill.ma haverà largo campo di mostrare il suo speri
mentato valore, trattandosi in quella parte i principali negozii che concemo
no la sicurezza di tutta la Christianità, nei quali haverò frequenti occasioni 
di secondare le sue prudenti operazioni e mi serve di caparra della sua confi
denza il vedere che si compiace di comandarmi e si assicuri che sarò sempre 
pronto nell' obbedirla. E per farlo, risponderò secondo l'ordine della sua let
tera per non confondermi. 

E cominciando dalle robbe che vuoi far venire d'Italia, le dirò che non oc
corre portare gran quantità di parati, e senza oro, perché le stufe, necessarie 
per l'inverno, li guasterebbero, e non ne vedono in quel paese. 

Due sono le case che V.ra Signoria Ill .ma potrà pigliare: una di Monsù [?] 
Tresino, dove habita presentemente Mons. Martelli, abbondantissima di 
stanze per famiglia e per il Padrone, che può pigliare quanti appartamenti 
vuole in tre piani che ci sono, et il principale consiste in una buona saletta, 
poi un'anticamera di regal grandezza, sequita poi la capella raccolta, poi la 
stanza dell'audienza, assai grande, e per fianco la stanza da dormire <a· della 

9 H aec epistul a est mihi ignota . 
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medesima grandezza-a), divisa da una parete di taucho, per l'aiutante di ca
mera o per le scritture, con una buona scala segreta per andare alli apparta
menti di sopra e di sotto, in caso ne volesse pigliare qualched'uno per se. Io 
ci habitai a principio e poi ne partii, perché non haveva giardino e non era co
sì bene accomodata come è presentemente. Il padrone è un buonissimo huo
mo, che servì la Regina Lodovica Maria10 prima da cuoco e poi da spenditore. 
Et in caso di banchetti potrebbe egli servirla senza pigliarsi V.ra Signoria 
Ill.ma alcun pensiero. 

L'altra casa dove poi andai, allettata da un bellissimo giardino che ci 
era e dove io piantai quantità di fru[tti], è dei figliuli di un tal Bianchi. E 
consiste la fabbrica in una buona sala, grande anticamera, stanza d'audien
za più raccolta, attaccata alla quale ci è l'alcova per dormire, camerino per 
scritture, e sotto altro simile per l'aiutante della camera, che viene per 
scaletta che passa al giardino. Ma il tutore, <a- che è il medico Latiosi-a), ha la
sciato guastare il giardino, e levarono le piante, e dubito che ancora habbia 
lasciato patire la casa, che non ha a gran [ ... ] tante stanze per la servitù. Ad 
ogni modo la mia numerosa famiglia ci stava bene, ma in stanze di legno, 
con cucina un poco incomoda perché nel fondo del cortile. Ho voluto farle que
ste descrizioni, accioché possa sciegliere a suo gusto e regolarsi circa i pa
rati . 

L'andare a posarsi in un convento li sarà difficile, perché Varsavia è più 
tosto un villaggio che una città, et i religiosi se non hanno fabbricato doppo 
la mia partenza, abitavano molto ristretti e male. 

In città ci sono i Gesuiti e gl'Agustiniani; i primi non credo che alloggino 
alcuno; i secondi fabbricavano e non so quali comodità habbiano fatto , ma in 
ogni caso mancherebbero a V.ra Signoria Ill.ma le stalle e le rimesse . 

I Domenicani stanno fuori della porta della città, con un convento assai 
buono, dove ci sarebbero stanze per V.ra Signoria Ill .ma et vi ha habitato il 
Gran Generale di Lituania11, ma non so se potessero dare comodità per fa
miglia. 

Appresso i Padri delle Scuole Pie, buoni religiosi e sommamente lette
rati, abitava il Sig. Cardinale Vidoni12, ma infelicissimamente. 

I Carmelitani Scalzi non hanno abitazione proporzionata, né meno i 
Francescani Osservanti e Conventuali. 

Quelli del B. Giovanni di Dio hanno buona fabbrica, ma lontana e non fi
nita. 

10 Ludovica Maria de Gonzaga (16 11 -1667), regina Poloniae, uxor Vladisla i IV (1645-1648). pos
tea- ab a. 1649 - loa1mis Casimiri. 

11 Michael Casim.irus P ac (circa 1624-1682), ab a. 1663 exercituum Lithuaniae crunpest ris. ab a . 
1667 - m agnus capitaneus, ab a . 1669 pnlati nus Vi lnensis. locmnis II I regis adversari us. 

12 Petrus Vi don i (1610 - 5 I 168 1 l. nnn t ius in Polonia n. 1652-1660 . A. 1660 cardinnlis cre:ttus . lndP 
a 21 VIII 1676 protector Regni Poloni :tP. 
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ta· I Padri Francesi della Missione hanno bellissima abitazione, ma ci vo
gliono stare gl'Ambasciatori di Francia13·al. 

Nel Convento de i Francescani Reformati ci potrebbero essere due o tre 
stanze per V.ra Signoria Ill .ma, ma (b·poco o·bl niente per famiglia . E se pi
gliasse la casa del Bianchi, non lontana, potrebbe tenerci tutta la sua fami
glia, ma consideri V.ra Signoria Ill.ma che arriverà nell'inverno e li sarebbe 
di troppo incomodo l'havere la famiglia separata. 

Per haver tempo di accomodarsi a Suo gesto, potrebbe chiedere la casa a 
Mons. Metropolita di Chiovia Ruteno unito14, che non sta mai a Varsavia et 
è un galant' huomo, che servirà volentieri a V.ra Signoria lll.ma. La casa è 
fabbricata doppo la mia partenza: è di legno, ma la stimo comoda secondo il 
principio che viddi. 

Potrà sul principio stare come li parerà anche senza parati, perché la 
Corte non credo che tornerà così presto a V arsa via. E forse converrà <b· a V.ra 
Signoria Ill .ma·bl portarsi in Russia et a Leopoli, <a·vicino otto leghe a Javo
rova, dove suol dimorare la Corte in quel villaggio assai angusto-al e potreb
be stare nel Collegio Pontificio delli Armeni, ma non bene. 

Si tengono due mute, con le quali si va a tutte le funzioni . Io tenevo sette 
staffieri, altri ne hanno tenuto solamente sei, portano il giustacore e ci vo
gliono due aiduchi con vesti longhe di panno dell'istesso colore della livrea, 
ma non guarnite. E questo lo scrivo, accioché V.ra Signoria Ill .ma possa fare 
il suo scandaglio per le guarnizioni, puotendo certo portarle con sè, perché la 
seta è ca[rissi]ma in Polonia. 

Delle carrozze ce ne <b·vogliono almeno·bl tre, una buona da quattro luo
ghi, un'altra per seconda[. . .] <a· quando anderà privatamente, e l'istessa serve 
per la famiglia, se pure per la famiglia non la volesse distinta e meno hono
revole·a) quando si va cognito, et una da due luoghi leggiera per l'Imbasciate. 
E quando non habbia le due prime per condurre con se, stimerei che fosse 
meglio che lo facesse fare in Olanda e condurle a Danzica per mare, perché a 
[Var]savia non ci è niente da comprare. Et il farlo fare qua, come hanno fatto 
tutti gl'altri, sarebbe poi difficile il farle condurre, dubitandosi che la Provin
cia di Moravia e di Silesia s'infetteranno sempre [di] più e sarà pericoloso il 
passaggio. E per questa ragione, benché la strada più dritta sarebbe di far 
passare le sue robbe da Genova a lspruch15 e di là per il Danubio a Vienna, 
non si può sapere quali progressi haverà fatto la peste, e non potendo torna
re in dietro i barcaioli , si corre rischio che rimanghino (b·le robbe·bl in qualche 
luogo infetto senza passare avanti, poiché per il Sig. Gran Duca di Lorena16 

ha bisognato mandarli i barcaioli di Austria a i confini per mutarli. Vero è 

13 Oratores regis Galliae in Polonia tunc temporis fuerunt Panhagius de Forbin.Jan son , epus Bel· 
lovacensis, et Nicolaus Mari a d'Hospital, marchio de Vitry. 

14 Cypri anus Zochowslti (t 1693), metropolita Kioviensis unitus ab a. 1674. Eodem tempore erat 
e pus Vladimiriensis, Pinscensis et Polocien sis . 

15 Innsbruck (Latine: Oenipons) . 
16 Carolus V (1643-1690), duxLotharingiae, exercituumimperi alium ductor . 
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che viene qualche mercanzia d'Italia raccomandata a mercanti di Vienna, 
che l'inviano poi per la strada di Salisburgo, ma è dispendiosa et incerto il 
tempo dell'arrivo. Oltre che non so se anche questa strada si tenerà per la 
peste, e ci sarà poi la diffi.cultà del passaggio per la Moravia e Silesia. Con
corro donque con la sua oppinione <a·che la strada del mare richiede longo 
tempo per le fermate che fanno i convogli di Olanda o di Hamburgo in varii 
paesi, ma se si trovasse un convoglio che havesse il carico intero e non si ha
vesse da fermare, presto arriverebbe in Asterdam, ma essendo questo in
certo, credo ancor io-a> che sia meglio il farle passare da Genova a Basilea, e 
di là per il Reno a Colonia, dove V.ra Signoria Ill .ma saprà poi qual indiriz
zo darli per farle passare a Danzica, e di là vanno a Varsavia contro acqua <h
per la Vistola-b>. ll viaggio per la sua persona il più dritto sarebbe di passare 
a Laipsic, ma quei paesi non si possono toccare per la peste, né meno appli
care a venire a Vienna per l'istessa causa, oltre la maggior longhezza del 
camino. 

La strada cha ha fatta Mons. Vescovo di Boves17 è la più spedita e sicura 
sin' hora dal contagio, ma niuno si puol permettere in avvenire. Forse li sa
rebbe comodo l'imbarcarsi in Asterdam per Hamburgo (se pure questo luogo 
è [immune] dal male). Di là se non volesse fare il giro del Sunt, con poche 
leghe per terra puoi passare a Lubecca, e di là di nuovo per mare a Dansica, 
quando non volesse proseguire per terra per strada molto comoda. A Dan
sica potrebbe fermarsi in qualche convento per dispuonere le cose sue di 
Varsavia, sollecitando però accioché la Vistola non si gelasse, (a- il che suoi 
seguire sul principio di Decembre·al . 

Non la consiglio di far venire molta gente d'Italia, perché frà gl'altri ha 
bisogno di pigliare un Cappellano Pollacco, che li traduca le scritture di 
quella lingua, e non usa né meno tenere molta gente. Ci vuole ben sì l'Audi
tore, perché a questo si suddelega la giudicatura, e ci vuole ancora il Cancel
liero o Abbreviatore, et in Varsavia ci è quello18 che ha servito me et altri, e 
che poi si disgustò con l'Auditore di Mons. Martelli e fu licenziato. 

Mi sono diffuso in molte cose per meglio servirla e di tutto mando copia 
al Sig. Marchese Giovanni [France]sco Pallavicino, (b-Suo fratello-bl19, come 
V.ra Signoria Ill.ma mi comanda. De[vo] anche significarli ch'io credo che 
l'Imperatore farà istanza a N.ro Signore di comandare [a] Mons. Martelli 
che non parta finchè V.ra Signoria Ill.ma non sia arrivata, acciò la possa pie
namente instru[ire] di tutti i negozii che vertono presentemente, ma non so 
quello che Sua Santità risolverà. E ringraziandola di nuovo del favore che mi 
ha fatto [ ... ][comandarle?], le bacio reverentemente le mani. 

17PanhagiusdeForbin-Janson . 
18 Hic for tassis agitur de Francisco W11sowicz, canonico Posnaniensi, qui a. 1677-78 fui t vicecan

cellarius Francisci Martelli, nunt ii (vide: Wojtyska ANP l , p . 276). Wojtysk a tamen eum inter magistr a
tus nuntiaturae Varsaviensis FrancisciBuonvisi non ponit (cfr. p. 274). 

19 loannes Franciscus Pallavicini (1631-1698), frater Opitii natu maior. Electus senator Reipub
licae Genuensis a. 1682. 
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P.S. Ho poi parlato col mio Auditore20 , che si trattenne a Varsavia sette 
mesi più di me, e mi riferisce che il Convento delli Agustiniani è ottimo, per
ché la parte che fabbricarno fu per affittare, essendo poveri Padri che in gran 
parte vivono dal ritra[tto] di quelle stanze, che affittano in occasione di Die
ta, e forse adesso saranno vote. Non recevono né[ .. . ] suggezione, perché sono 
con dormitorio separato. Sono molte e buone e V.ra Signoria Ill .ma si ci puo
le accomodare bene con tutta la famiglia, e starei quanto voria, convenendo 
dell'affitto, e così si libbera dalla suggezione di parati. Stalle e rimesse po
trà trovarle den[tro] o fuori di Città, e li sarà di gran comodo il passarci l 'in
verno, per scegliere poi la casa a suo gusto, o fermarsi nell'istesso Convento. 
Di carrozze ne ha una buona da sei luoghi Mons. Martelli cremisi, che poco li 
ha servito e credo che volentieri la venderà. Ne haveva una da quattro luoghi 
verde di velluto, ma questa sarà più consumata. n tutto per sua notizia e 
per segno del mio ossequio. 

a-a) In margine adscriptum. 
b-b) Supra lineam scriptum. 

N.5. 

Franciscus Buonvisi, nuntius pontificius Vindobonae 
Opitio Palla vicini 

Vindobonae, 19 IX 1680. 

Cum ad interrogationes in eius litteris contentas iam prius responderit (vi
de N. 4), nunc tantum adiungit, ut in negotio donorum a curatore Romano 
Francisci Martelli nuntii melius edoceri conetur, et indicat modos eadem in Po
loniam mittendi. Suadet etiam, ut initio in monasterio Augustinianorum de
versari statuat et habitationem apud eos tempestive conducat. Quod ad audito
re m attinet, commendate i sacerdotem Michelini eligendum, qui tempore nuntii 
Angeli Mariae Ranuzzi hoc munere fungebatur. 

Reg.: AS Lucca, Archivio Buonvisi, II parte, fase. 16 n . 257. 

20 Franciscus Tucci, audi tor Francisci Buonvisi tempore, quo is munere nuntii fungebatur Colo
n iae, Var savi ae et Vindobonae. 
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A Mons. Pallavicina. Vienna, 19 Settembre 1680. 

Ho ricevuto il duplicato21 di V.ra Signoria lll.ma et havendo risposto con 
le passate22 a gl'interrogatorii fattimi, mi resta solo di sodisfare al quesito 
che mi fa con la postilla, se vadano fatti regali alla Corte i quali si devono 
fare, ma sopra questo scrissi al Sig. Marchese, suo fratello23 , che sarebbe 
stato meglio informarsi a Roma dall'Agente di Mons. Martelli, per haver no
tizia dell'ultimo stato, tanto circa le persone quanto circa le cose. E sopra 
questo, haverà tempo quanto vorrà, purché sappiano che vuol farli , perché 
<a-partendo-a> da Colonia e non da Roma, comprenderanno che ci vuol tempo 
per farli venire. Soggiunsi ancora che questi mercanti hanno trovato il modo 
di far venire a Vienna le robbe d'Italia e li mandai la nota de i mercanti di 
Vienna e di Bolzano, a i quali potrebbe inviarle se risolvesse che facessero 
questa strada, la quale però riesce sempre più difficultosa di qua in Polonia, 
perché s'infettano nuovi villaggi nell'Austria, nella Moravia e nella Silesia, 
che danno impedimento alla partenza di Mons. Martelli. 

Lodai a V.ra Signoria lll.ma il Convento de i Padri Agustiniani per le 
molte comodità che ci hanno fatto per affittare in tempo di Dieta e stiman
dosi che questa si farà nel mese di Decembre, sarà necessario che V.ra Si
gnoria lll .ma si anticipi a preoccuparlo e saldarlo, perché altrimenti quei 
Padri ne dispuorranno, consistendo in questo gran parte del loro manteni
mento. 

Mi ha partecipato il Sig. Tucci24 quello che V.ra Signoria lll.ma le scrive 
intomo all'Auditore25 di Mons. Martelli, ma non havendo noi cognizione delle 
sue qualità, né se habbia servito male o bene nel suo posto, benché si habbia 
da suppuonere che habbia servito bene, essendo persona molto letterata, 
tuttavia non essendone informati, non ho stimato di pigliare impegno sopra 
questo. Potrei bene pigliarlo con sicurezza di non errare, se li propuonessi il 
Sig. Miche[li]ni26, che servì Mons. Ranucci27 e govemò tutta la Nunziatura, 
non solo per quello che concerne l'Auditorato, ma per tutte le lettere di nego
zio che egli minutava e per tutti i trattati che furono di quel tempo. Egli è 
persona dottissima, amato da tutti i Signori di Polonia, di santissimi costu
mi, in modo che, tomato in Italia, si fece Eremita Camaldolese, ma non ci 

21 Fortasse agitur de altero exemplo litterarum Opitii Pallavicini ad Franciscum Buon visi 29 VIII 
1680 datarum, qua e tamen mihi ignota e sunt. 

22VideN. 4 
23 loannes Franciscus Pallavicini . 
24 Franciscus Tu cci, auditor Francisci Buonvisi . 
25 Iacobus Magliabecchi , auditor Francisci Martelli Varsaviae a. 1677-1681 (vide Wojtyska ANP l. 

p.276). 
26 Wojtyska (ANP I, p . 272) auditorem Angeli M. Ranuzzi poni t Antonium Michalovium: verisimili 

ter agitur de w1a eademque persona . 
27 Angelus Maria Ranuzzi (1626-1689), nw1tius in Polonia a .1671-1673, deinde a . 1683-1689 in 

Gallia . Cardinalis factus 2 IX 1686. 
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potè resistere. Di questo mi scrisse il Sig. Cardinal Albrizio28 , quando partì 
di qua il suo Auditore Torricelli, che procurassi d'haverlo per suo servizio, se 
lo stimavo utile . E con consenso di Mons. Ranucci che partiva di Polonia, lo 
saldai subbito et il Sig. Cardinale n'hebbe grandissima sodisfazione, e l'ha
verebbe [di] certo V.ra Signoria Ill .ma, perché, tolto il vederci poco e l'esser 
lento nel parlare, non saprei trovare qualità più belle in un ministro, e di 
questo parlo francamente, ma dell'altro non <a-so le particolarità-a>; non so 
poi se tornasse in Polonia, ma lo suppongo, se V.ra Signoria Ill .ma lo ricer
cherà. Altri non saprei propuorli, né qua, né in Polonia, ma se ella partirà 
presto, come dice, credo che vi troverà Mons. Martelli e potrà sodisfarsi circa 
il suo Auditore. Le confermo in tanto il mio ossequio e le bacio reverente
mente le mani. 

a-a) Suprascriptum pro expunctis uerbis: sapendosi che parte 

N. G. 

Litterae credentiales Innocentii XI, pontificis maximi, 
Ioanni III Sobieski, regi Poloniae, 
pro Opitio Pallavicini datae 

Romae, 20 IX 1680. 

Nuntium suum recens nominatum, Opitium (Pallavicini), archiepiscopum 
Ephesinum, e i commendat. 

Reg.: AV, Ep. ad Princ. ms.74 f. 136v. 
-Ed.: Berthier I, p. 366; Theiner VMPL III, p. 677. 

Car.mo in Christo filio Nostro Ioanni, Poloniae Regi Illustri, 
Innocentius Papa XI 

Car.me in Christo fili Noster etc. Ordinarii apud Maiestatem tuam 
Nuncii munus Venerabili fratri Opitio, Archiepiscopo Ephesino, Praelato 
Nostro Domestico et Assistenti, demandavimus, quem praeter generis deco
ra singulares animi dotes ac virtutes et comparata longo rerum usu pruden
tia magnopere commendant. Non dubitamus, quin sicuti Nostram, Maiesta
tis ita tuae voluntatem sibi sit conciliaturus, cum praesertim nominis lau
dumque tuarum sit studiosissimus. Ut Nostra atque huius Sanctae Sedis 

28 MariusA!berizzi (A!brizi, 1623-1680), nuntius Vindobonae a . 1671-1675.A.1675cardinaliecrea-
t u s. 
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negotia pertractanti plenam ipsi, non secus ac Nobis ipsis loquenti\ms, fi
dem praestes, interim cupimus ac Maiestati tuae Apostolicam Benedictio
nem amantissime impertimur. Datum Romae, apud Sanctam Mariam Ma
iorem, sub Annulo Piscatoris, die vigesima Septembris MDCLXXX, Pontifi
catus Nostri Anno Quarto. 

N.7. 

Innocentius XI, pontifex maximus 
Mariae Casimirae, reginae Poloniae 

Romae, 20 IX 1680. 

Nuntium suum recens nominatum, Opitium (Pallavicini), archiepiscopum 
Ephesinum, ei commendat. 

Reg.: AV, Ep. ad Princ. ms 74 f. 137r-v . 
. Ed.: Berthier l , p.367. 

Car.mae in Christo filiae Nostrae Mariae Casimirae29 , 

Poloniae Reginae Illustri, 
Innocentius Papa XI 

Car.ma in Christo filia Nostra etc. Praeclarum Maiestati tuae de hac 
Sancta Sede in dies magis benemerendi argumentum exhibebit Venerabilis 
frater Opitius, Aepus Ephesinus, Praelatus Noster Domesticus et Assis
tens, quero genere virtutibusque praestantem, ordinarium istic Nuncium 
deputavimus. In pertractandis enim demandati sibi muneris negotiis ab 
eximia pietate Maiestatis tuae opportunam iussu Nostro opero exposcet Re
giaeque authoritati tuae sedulo innitetur. Libenter autem amplexuram Te, 
quaecumque se dederint, occasiones filialem tuam erga eandem Sedem ob
servantiam novis documentis declarandi plane confidentes, alacriter ipsi 
amplectemur illas, quae paternam Nostram erga Te charitatem abunde te
stati poterunt Maiestati tuae. Cui interim Apo[137v]stolicam Benedictio
nem amantissime impertimur. Datum Romae, ut supra etc. 

29 Maria Casimir a d'Arquien de la Grange (1 641-1716), ab a. 1665 uxor loannis Sobieski, ab a. 
1674 regina Poloniae. 
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N. S. 

Innocentus XI, pontifex maximus 
Ioanni Stephano Wydzga, archiepiscopo Gnesnensi 

Romae, 20 IX 1680. 

Nuntium suum recens nominatum, Opitium (Pallauicini), archiepiscopum 
Ephesinum, ei commendat. 

Reg.: AV, Ep. ad Princ. ms.74 f.137v. Sub eodem die, mense et anno in libro re
gistrorum relata sunt brevia, novum nuntium commendantia ad: aepum 
[nominatum) Leopoliensem [Constantinum Lipski) , (f. 141 r-v), et ad epi
scopos: Culmensem Ioannem [Malachowski) (f. 138r), Posnaniensem [Ste
phanum Wierzbowski) (f. 138v); Livoniensem [sede vacante) (f. 138v-139r), 
Samogitiensem [Casimirum Paci (f. 139 r-v), Camenecensem [Stanislaum 
Wojenski) (f. 139v-140r), Cuiaviensem [Stanislaum Sarnowski) (f. 140r), 
Plocensem [Bonaventuram Madaliriski) (f.140v), Varmiensem [Michaelem 
Radziejowski) (f. 140v-141r), Luceoriensem [Stanislaum Dl:lbski) (f. 141v-
142r), Chelmensem [Stanislaum Swiçcicki) (f. 142r-v), Premisliensem [Ioan
nem Zbi'\Ski) (f. 142v-143r), Kioviensem [loannem Stanislaum Witwicki) (f. 
143r-v), Monasteriensem et Paderbornensem Ferdinandum [a Fiirstenberg) 
(f.146 r-v). 

-Ed.: Berthier I , p. 367. Ibidem brevia ut supra p. 367-381. 

Venerabili fratri Stephano, Archiepiscopo Gnesnensi3° 
Innocentius Papa XI 

Venerabilis frater etc. Venerabilis frater Opitius, Aepus Ephesinus, 
Praelatus Noster Domesticus et Assistens, qui ordinarii Nuncii munus istic 
functurus est, validam in peragendis gravissimae procurationis negotiis a 
perspecta in hanc Sanctam Sedem observantia fraternitatis tuae sibi opero 
pollicetur, ac propterea tuis consiliis atque authoritati plurimum tribuet. 
Etsi autem iis generis animique decoribus exomatus istuc accedit, ut stu
dium sibi tuum facile sit conciliaturus, pergratum nihilominus id ipsum No
bis fore pro comperto tibi esse voluimus, quo benevolentiae Nostrae in dies 
magis demerendae argumentum praeberemus fraternitati tuae. Cui Aposto
licam Benedictionem peramanter impertimur. Datum ut supra etc. 

30 lonnes Stephanus Wydzga (1613/14-1685), ab. a. 1659 epus Varrniensis, ab a . 1679 aepus Gnes
nensis . 
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N.9. 

Innocentius XI, pontifex maximus 
Ioanni Wielopolski, magno Regni Poloniae cancellarlo 

Romae, 20 IX 1680. 

Recens nominatum nuntium suum, Opitium (Pallauicini), archiepiscopum 
Ephesinum, e i commendat. 

Reg.: AV, Ep. ad Princ. 74 f. 143v-144r. Sub eodem die, mense et anno in libro 
registrorum relatwn est breve ad marescalcum Regni Stanislawn Lubomir
ski (f. 144 r -v) et quattuor brevia nemini inscripta (f. 144v-146r). 

- Ed .. : Berthier I, p. 371. 

Dilecto filio Nobili Viro N.N., Magno Regni Poloniae Cancellario31 , 

Innocentius Papa XI 

Dilecte fili , Nobilis Vir etc. Praeclaris ad animos sibi conciliandos prae
ditus est dotibus Venerabilis frater Opitius, Aepus Ephesinus, Praelatus 
Noster Domesticus et Assistens, cui ordinarii in isto Regno Nuncii provin
ciam demandavimus. Facile quocirca Nobis persuademus gratum Nobilitati 
tuae futurum eiusdem adventum. Quia vero ad munus ipsi commissum bene 
gerendum conferre plurimum poterit authoritas, qua merito polles, vehe
menter a te petimus, ut eidem, ubi opus fuerit, praesto esse [144r] velis, vo
luntatem ita Nostram magis demeriturus. Huius interim pignus Apostoli
cam Benedictionem Nobilitati tuae peramanter impertimur. Datum Romae 
etc. , die 20 Septembris 1680. 

Card. Alderanus Cybo 
Opitio Palla vicini 

N. lO. 

Romae, 21 IX 1680. 

Nuntiat se breuia litteris adiuncta Varsauiam mittere, cum suspicetur eu m 
iam Colonia discessisse, nihilominus tamen etiam Coloniam ad eum scriptu
rumesse. 

31 Ioannea Wielopolski (ante 1649-1688), cancellarius magnus Regni Poloniae ab a . 1679 . 
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Reg.: AV, Nunz.Pol. 183A f.384r. In margine legitur nota: "Questa medesima 
lettera fu accompagnata alli brevi in foglio sotto li 28 Settembre 1680 al 
medesimo" (cfr. N. 6-9) 

A Mons. Arcivescovo d'Efeso, Nunzio Apostolico in Varsavia 

Sul dubbio che V.ra Signoria Ill.ma siasi speditamente messa in viaggio 
per costà, si è pensato di mandarle il presente spaccio, che dovrà esserle 
reso in Varsavia. Al contenuto di esso mi rimetto, mentre non lascio questa 
sera di rispondere alle Sue lettere anche direttamente a Colonia32 . E le 
auguro da Dio vere felicità . Roma, 21 Settembre 1680. 

Card. Alderanus Cybo 
Opitio Palla vicini 

N.lL 

Romae, 21 IX 1680. 

Nuntiat eo in fasciculo quattuor brevia ad personas in Regno principales 
data ad eum mitti. Litteras aliis inscripta et instructionem eum postea acceptu
rum esse. Reliqua a praedecessore suo, Francisco Martelli, et ex libris registro
rum nuntiaturae cognoscere posse. 

Reg.: AV, Nunz.Pol.183A f.384r-v. 

Al medesimo. 

S'inviano a V.ra Signoria Ill .ma con questa posta quattro brevi di cre
denza, i più necessarii al primo ingresso, cioè al Re33, alla Regina34, all'Arci
vescovo di Gnesna35 et al Gran Cancelliere del Regno36 . Col seguente s'invie
ranno gl'altri e qualche instruttione delle cose più importanti per sua [384v] 
direzione,oltre le notizie che a tal fine potrà ritrarre da Mons. Martelli e da 
medesimi registri della Nunziatura. E prego il Signor Dio Le conceda ogni 
felicità . Roma, 21 Settembre 1680. 

32 Vide: AV, Nunz.Colonia 221, f. 263v-265r. 
33 Cfr .N . 6. 
34 Cfr .N . 7. 
35 Ioannes Stephanus Wydzga; cfr . N . 8. 
36 Ioannes Wielopolsk.i ; cfr . N. 9. 
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Opitius Palla vicini 
card. Alderano Cybo 

N.l2. 

Coloniae Agrippinae, 22 IX 1680. 

Edocet eum se sine mora in Poloniam proficisci paratum esse, sed opportu
na mandata ex Urbe exspectare. ltinerarium suum nonnihil mutatum esse 
propter mare Balticum eo anni tempore nimis agitatum et procellosum. Cum 
per regiones principum haereticorum sibi transeundum sit, nuntiat se iam ad 
nuntium Vindobonensem scripsisse, ut necessarias litteras passus sibi impe
trandas curaret. 

Or. : AV, Nunz.Colonia 56 f. 588r-589r. 

Eminentissimo et Rev.mo Signor etc. 

A pena udita la volontà di N.ro Signore di servirsi della mia tenuità in 
Polonia, rappresentai a V.ra Eminenza colle lettere del primo corrente37 , co
me ero pronto a passarvi subito, et aggiunsi qual viaggio stimavo che mi 
convenisse di fare, soggiungendo che forse la risposta a quella lettera non mi 
haveria trovato qui. n che dissi, credendo che mi potesse ad ogn'hora giunge
re l'ordine d'andare, potendolo io fare, e con intendermela col mio antecesso
re.3s 

Hor perché i dispacci susseguenti non m'hanno portato tal' ordine, sto at
tendendo quel che se mi commanderà ricevuta la sudetta mia lettera, pronto 
[588v] a pormi subito in viaggio, troppo importando il non differirlo, sendo 
pessimi gl'autunni del Settentrione, per le furie de' venti e per i diluvii del
l'acque. Per altro, come che partendo d'Ottobre mi converria facilmente navi
gare il Baltico nel Novembre, mese nel quale è più che mai procelloso, quindi 
è che m'è convenuto mutare il viaggio e risolvermi a farlo tutto per terra, 
andando a Wesel, indi a Hamburgo o in quelle vicinanze, poscia a Berlino, e 
di colà o a Dansica o a Postnania, se i pericoli di quel confine non me lo dis
suaderanno. 

Quanto al viaggiare ne' paesi de' Principi Eretici lo trovo [589r] assolu
tamente necessario. Hor, per usar ogni maggior cautela, ho pregato Mons. 
Nuntio presso l'lmperatore39 di procurarmi dalla Maestà Sua40 un passapor
to, stimato dagl'huomini prudenti e cauti bastante nell'Imperio, massime 

37Vide N . 3 . 
38 Franciscus Martelli . 
39 FranciscusBuonvisi . (1626-1700), nuntius Coloniae (1670-72), in Polonia (1673-75), Vindobonae 

(1673-89). A. 1681 cardinaliscreatus. 
40 Leopoldus l (1640-1705), imperator ab a . 1658. 
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andando io incognito. Ch'è quanto ho stimato dovere aggiungere a quello che 
scrissi nella suddetta lettera del primo Settembre per ragguagliare V.ra 
Eminenza intieramente de' miei pensieri intorno a questo viaggio. E le fo 
humilissimo e profondissimo inchino. Colonia, 22 Settembre 1680. 

Di V.ra Eminenza 

a-a) Autographum. 

Card. Alderanus Cybo 
Opitio Palla vicini 

N.13. 

(a· humilissimo etc. 
Opizio Arcivescovo d'Efeso-a> 

Romae, 28 IX 1680. 

Mittit breve et litteras ad epum Paderbornensem et Monasteriensem datas, 
quas- cum per dioecesim eius transibit- ei reddere debebit. 

Reg.: AV, Nunz. Colonia 221 f. 267v-268r. \ 

Al medesimo. 

Annesso a questo spaccio viene a V.ra Signoria un breve per Mons. Ve
scovo di Paderborna e Munster41 , ch'ella dovrà rendergli unito alla mia 
[268r] lettera, nel passaggio ch'ella farà per colà, portandosi all'esercitio del 
suo nuovo impiego in Polonia. 

N.14. 

Opitius Palla vicini 
Francisco Buon visi, n unti o pontificio Vindobonae 

Coloniae Agrippinae, 29 IX 1680. 

Pro litteris 19 IX datis ei gratias agit et nuntiat se- antequam iter in Polo
niam ingrediatur - certa mandata ex Urbe exspectare. Scribit se timere, ne 

41 Ferdinandus a Filrstenberg 0626-1683), dux-episcopus P aderbomensis (ab a. 1661) etMonaste
ri ensis l ab a . 1678). 



20 

Francisco Martelli, si adventum suum Varsaviae exspectare velit, difficile et 
molestum iter in Italiam faciendum sit, eo magis arduum, si hiberno tempore 
proficisci cogatur. 

Or.: AS Lucca, Archivio Buonvisi II parte, fase. 49 n . 89. 

Ill .mo e Rev.mo Signor etc. 

V.ra Signoria Ill.ma non si stanca in favorirmi et obligarmi, tanto devo 
dire doppo haver riletta la gentilissima sua de' 1942. 

Io le rendo humilissime gratie di ciò che mi scrive circa il modo di tras
mettere il mio bagaglio. Io temo che, se ben trovasi la via per Vienna, questa 
non facci al mio bisogno, dovendo pensare come possa poi passare a V arsa
via senza pericolo d'infettione. 

Pari difficoltà io trovo circa le persone e singolarmente circa quella43, che 
V.ra Signoria Ill .ma mi consiglia di far venire. Questa circostanza dell'in
fettione guasta le misure et intrica le cose che per altro serian facili e da 
farsi. 

Io attendo solo che se mi dia la mossa da Roma, d'onde mi scrivano che 
s'attendeva l'avviso s'io fossi pronto per esseguir la volontà di Sua Santità. 
Stimo dunque che, venendo la replica, il che serà fra dieci giorni, riceverò 
l'ordine desiderato. 

Monsignor mio predecessore44 , se mi attende, mal provederà alle sue in
fermità, farà un terribil viaggio, però che penso che le converrà farlo per que
ste parti, onde sarà lunghissimo e nell'inverno. 

Mi son prevalso de' suoi saviissimi consigli e circa la casa e circa l'altro. 
Qui non v'è nuovità alcuna, onde senza più resto, baciandole riverentemente 
le mani. Colonia, 29 Settembre 1680. 

Di V.ra Signoria Ill .ma e Rev.ma 

a-a) Autographum. 

42Vide N .5. 

(a·Dev.mo Servitore oblig.mo 
Opizio Arcivescovo d'Efeso·al 

43 Nw1tius Buonvisi litteris dati s 19 IX 1680 ad offi r itun auditori~ rommPiubbat Pi ~arerdotPm 
Michelini, qui hoc m un ere fw1gebatur te m por<' nunt iaturnP Var~avi en~is Ang<'li 1\briae Rannzzi . 

44 Franciscus Martelli . 

/ 
' 
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N.15. 

Facultates generales 
ab Innocentio XI Opitio Pallavicini concessae 

Romae, 30 IX 1680. 

Conceduntur e i in Regno Poloniae facultates: uisitandi et reformandi perso
nas et loca ecclesiastica, per se vel per alios a se designatos, iuxta canones et 
decreta Concilii Tridentini; male uiuentes, tam saeculares quam regulares, ad 
honestum uitae modum reuocandi; inoboedientes puniendi, etiam ad brachium 
saeculare recurrendo; a censuris et poenis ecclesiasticis absoluendi; a crimini
bus omnis generis (sci l. ab homicidio, sacrilegio, patrocinio haereticorum, sac
rorum ordinum acceptione ante legitimam aetatem et aliis similibus) dispen
sandi; dispensandi su per impedimentis ad matrimonium; conferendi beneficia 
ecclesiastica Sedi Apostolicae reseruata; concedendi licentiam Missas in domi
bus priuatis celebrandi, indulgentias impartiendi etc. (Textus, mutatis mutan
dis, idem ac facultates Iulio Piazza concessae, editae in: Kopiec ANP XLI l l, p. 
4-12). 

Reg.: AV, Sec.Brev. 1650 f.311r-314v, 317r-3 19r.Sub textu additum: "Pro Opitio 
Aepo Ephesino, Nuncio Poloniae. Nunciatura Poloniae cum solitis facultati
bus iuxta expeditionem pro eius praedecessore". Infra, manu summi pontifi
cis, adscriptum: "Placet. B[enedictus)". In angulo inferiore dextro subscriptio 
secretarii brevium: "l[oannes) G[ualtierus) Slusius". 

N.16. 

lnnocentius Xl, pontifex maxim.us 
Opitio Palla vicini 

Romae, 30 IX 1680. 

Concessas e i facultates (N.15) extendit ad exercitum contra Turcas conscri
bendum, etiam extra fines Regni pugnaturum (Textus idem ac facultates Iulio 
Piazza concessae, editae in: Kopiec ANP XLI l l , p. 14-15). 

Reg.: AV, Sec.Brev. 1650 f. 321r-v. Sub textu adscriptum: "Pro Opitio Archiepo 
Ephesino Nuncio Poloniae. Extensio facultatum illi concessarum ad exerci
tum Regis Poloniae contra Turcas, quatenus conscribatur et procedat extra 
Regnum Poloniae durante eius munere Nuncii huiusmodi. Est iuxta expedi
tionem pro eius praedecessore". Infra: "Placet. B[enedictus)". In angulo infe
riore dextro subsciptio secretarii brevum: "l[oannes) G[ualtierus) Slusius". 
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N.17. 

Innocentius XI, pontife:x maximus 
Opitio Palla vicini 

Romae, 30 IX 1680. 

Impertit ei facultatem concedendi quinquaginta personis nobili bus licen
tiam in oratoriis privatis Missam a sacerdotibus saecularibus ve l regularibus 
celebrari faciendi et totidem personis altare portatile possidendi (Textus idem 
ac in: Kopiec ANP XLI l 1, p. 12-13). 

Reg.: AV, Sec.Brev. 1650 f. 323r-v. Sub textu adscriptum: "Pro Opitio Archiepo 
Ephesino, Nun.cio Poloniae. Facultas concedendi quinquaginta personis no
bilibus licentiam celebrari faciendi et aliis quinquaginta licentiam habendi 
altare portatile. Est iuxta expeditionem pro Nunciis praedecessoribus". In
fra, manu summi pontificis: "Placet. B[enedictus]". In angulo dextro inferiore 
subscriptio secretarii brevium:"l[oannes] G[ualtierus] Slusius". 

N.18. 

lnnocentius XI, pontife:x ma:ximus 
Opitio Palla vicini 

Romae, 30 IX 1680. 

Impertit e i facultatem creandi sex protonotarios apostolicos, hoc addito, ut 
intra tres menses proximos transumptum litterarum super eorum creatione in 
Secretariatu Brevium exhibeatur (Textus idem ac in: KopiecANP XLI l 1 p.17-
18). 

Reg.: AV, Sec.Brev. 1650 f.325r-v. Sub textu adscriptum: "Pro Opitio Archiepo 
Ephesino, Nuncio Poloniae. Facultas creandi sex Protonotarios Apostolicos. 
Est iuxta expeditionem pro aliis Nunciis praedecessoribus. Adiecto ut Proto
notarii sic creandi ante exercitium tituli, insignium et privilegiorum Protono
tariis huiusmodi competentium et intra tres menses tunc proximos, tran
sumptum authenticum litterarum eiusdem Nuncii super eorum creatione in 
notarios emanatarum penes Secretarium Brevium Sanctitati V.rae exhibere 
seu exhiberi facere debeant sub inhabilitatis ad pensiones et beneficia eccle
siastica in posterum obtinenda, aliisque poenis arbitrio Sanctitatis V.rae et 

· Romani Pontificis pro tempore existentis, utque de hac Sanctitatis V.rae vo
luntate fiat in praefatis litteris mentio specialis" . Infra , manu summi ponti
ficis: "Placet. B[enedictus]". In angulo inferiore dextro subscriptio secretarii 
brevium: "l[oannes] G[ualtierus] Slusius". 



N.19. 

Innocentius Xl, pontifex maximus 
Opitio Palla vicini 
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Romae, 30 IX 1680. 

Impertit ei facultatem promovendi "extra tempora et sine interstitiis" ad 
ordines sacros et beneficia et dispensandi super defectu natalium, non tamen 
promovendi ad dignitates maiores in cathedralibus, neque principales in colle
giatis ecclesiis (Textus idem ac in: Kopiec ANP XLI l l, p. 15-16). 

Reg_: A V, Sec.Brev.1650 f. 327r-v. Sub textu adscriptum: "Pro Opitio Archiepo 
Ephesino, Nuncio Poloniae. Facultas promovendi extra tempora et dispen
sandi super defectu natalium, ad ordines et beneficia, non tamen dignitates 
maiores in Cathedralibus neque principales in Collegiatis Ecclesiis. Est 
iuxta expeditionem pro Nuntiis eius praedecessoribus". lnfra, manu summi 
pontificiis:" Placet. B[enedictus]". In angulo dextro inferiore subscriptio sec
retarii brevium:" I[oannes] G[ualtierus] Slusius". 

N.20. 

Innocentius XI, pontifex maximus 
Opitio Palla vicini 

Romae, 3 X 1680. 

Concedit ei facultatem pontificalia celebrandi quocumque loco, ubi eum 
pro tempore commorari contigerit. 

Reg.: AV, Sec.Brev. 1650 f.329r . 

Venerabili fratri Opitio, Aepo Ephesino, ad Char.mum in Christo filium 
N.rum Ioannem, Poloniae Regem illustrem, N.ro et Apostolicae Sedis Nun
cio. 

Innocentius Papa XI 

Venerabilis frater, salutem etc. Personam tuam Nobis et Apostolicae 
Sedi devotam tuis exigentibus meritis paterna benevolentia ac specialibus 
favoribus et gratiis prosequi volentes, Tibi, ut in quibuscumque locis, ubi te 
pro tempore adesse contigerit, quotiescumque de iure ex praescripto Sacro
rum Canonum et Concilii Tridentini decretorum tibi licebit, Pontificalia 
exercere libere et licite valeas, Apostolica authoritate tenore praesentium 
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concedimus et indulgemus. Non obstantibus constitutionibus et ordinationi
bus Apostolicis ceterisque contrariis quibuscumque. Datum [apud] Sanctam 
Mariam Maiorem, die 3 Octobris 1680, anno 4°. 

<a· Pro Opitio Archiepiscopo Ephesino, Nuncio Poloniae ·al 
Indultum exercendi Pontificalia. Est iuxta expeditionem pro aliis. 

<b·Placet. B[enedictus]·bl 

<c·I[oannes] G[ualtierus] Slusius<l 

a-a) In rrw.rgine. 
b-b) Autographumpapae. 
c-<:) Subscriptio secretarii breuium in angulo inferiore dextro. 

N.2L 

Innocentius XI, pontifex maximus 
universis 

Romae, 3 X 1680. 

Novum nuntium in Polonia nominatum (Opitium Pallavicini) proceribus, 
per quorum regiones transiturus est, commendat (Textus ut in: Kopiec ANP 
XLI Il, p. 20-21). 

Reg.: AV, Sec.Brev. 1650 f. 331r-v. Sub textu additum: "(a· Pro Opitio Aepo Ephe
sino, Nuncio Poloniae·a) .Passus in forma solita iuxta expeditionem pro Nun
ciis praedecessoribus". Infra, manu summi pontificis:"Placet. B[enedictus]". 
In angulo inferiore dextro subscriptio secretarii brevium: "I[oannes) G[ualtie
rus) Slusius". 

a-a) Adscriptum in rrw.rgine. 

N.22. 

Franciscus Buonvisi, nuntius pontificius Vindobonae 
Opitio Palla vicini 

Vindobonae, 10 X 1680. 

Ad litteras eius 22 IX datas respondet et nuntiat liberi passus litteras una 
cum altero ipsarum exemplo se iam ei misisse. Dolet se eu m. edocere 11011 posse 
de personis in Polonia eminentioribus, propterea. quod sexennio ex suo V arsa· 
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via discessu elapso (Buonvisi a. 1675 Polonia discesserat) tam in re publica 
quam in Ecclesia tot et tantae mutationes factae sint, ut id v ix fieri possit. Con
fidit Franciscum Martelli, quem sive Varsaviae sive in itinere certo conventurus 
si t, de omnibus certiorem eum esse facturum. In reliqua litterarum parte scribit 
de rebus ad nuntiaturam Coloniensem pertinentibus. 

Reg.: AS Lucca, Archivio Buonvisi II parte, fase. 16 n . 278. 

A Mons. Nunzio di Colonia. Vienna, 10 Ottobre 1680. 

Ancorché io supponga che questa mia non la troverà più a Colonia, non 
voglio ad ogni modo lasciare di rispondere alla benignissima sua delli 22 del 
passato45 , se pure l'ordine di partire di costà fosse un' poco ritardato, et io 
con la settimana passata le mandai i due passaporti e non mi pento di ha
verle fatto spendere 18 fiorini in cambio di nove, per haver il duplicato, gia
ché ella mi scrisse che voleva mandare separatamenteal le sue robbe con 
parte della gente et il farne un' transunto da se stessa non l'haverebbe forse 
servita, e così con nove fiorini di più si è assicurata la partita, et il Sig. Con
te di Chinigsegg46 ha stimato di doverla nominare liberamente, perché al 
certo non haverà cattivi incontri. 

Godo intanto che V.ra Signoria Ill .ma habbia approvato tutto quello che 
scrissi a lei et al Sig. Marchese, suo fratello47 . Ben mi dispiace di non poterla 
servire di quelle notizie che mi richiede circa le persone che compongono 
quella Republica, poiché molte mutazioni si sono fatte da sei anni in qua, 
che corrono doppo la mia partenza da quel Regno, e sono seguiti tali acci
denti che l'istessa volontà del Re puol' essersi mutata. Et in oltre non è più 
l'istesso Arcivescovo che era all'hora, e si è ancora mutato il Cancelliero e 
Vicecancelliero del Regno, che sono le tre persone principali per il negozio. Si 
è ancora cambiato quasi tutto l'Ordine Episcopale e gran parte del Senato
rio. E come V.ra Signoria Ill .ma sa, si mutano le fazzioni e gl'interessi nelle 
Republiche, e particolarmente in quella di Polonia, dove l'ingegni sono gran
di, ma istabili, e talvolta uno è hoggi d'un partito e nel seguente ha cambia
to; onde non mi arrischierei a scriverle sopra questa materia per non farle 
pigliare false misure, che screditassero me con suo danno. Poi è necessario 
che V.ra Signoria Ill.ma queste cose le richieda da Mons. Martelli, che trove
rà tuttavia in Polonia, o s'incontrerà con lui nel viaggio, volendo fare l'istesso 
camino che farà V.ra Signoria Ill .ma, che sebene è più longo per lui, lo leva 
da gl 'imbarazzi della peste e lo esenta da tante quarantene che doverebbe 
fare. 

4!5 Has Jitteras ignoro. 
46 Leopr,]dus Gulielmus, comes a Konigsegg, vicecancella rius lmperii . 
4 7 Joannes Franciscus Pall avicini . 
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[ Deinde scribit de rebus ad nuntiaturam Coloniensem pertinenti bus] 
Confermo intanto a V.ra Signoria Ill .ma il mio vivo desiderio di servirla 

et augurandole felicissimo viaggio, le bacio reverentemente le mani. 

a) Supra lineam adscriptum. 

Opitius Palla vicini 
card. Alderano Cybo 

N.23. 

Coloniae Agrippinae, 11 X 1680. 

Nuntiat se postridie iter in Poloniam ingressurum esse. Usque ad adven
tum novi nuntii nuntiaturam Coloniensem auditori suo, Iacobo ab Unda, ad
ministrandam commisisse. 

Or.: AV, Nunz.Colonia 56 f. 624r. 

Eminentissimo e Rev.mo Signor etc. 

A pena ho ricevuto il dispaccio di V.ra Eminenza de' 21 del caduto48 colle 
significazioni della compiacenza che N.ro Signore haveva havuto della mia 
prontezza in passar al suo servizio in Polonia, che provisto all'occorrenze 
publiche mi metto in viaggio, come seguirà dimani, sperando de godere la 
pienezza della benedizione che s'è degnata di darmi la Sua Santità, andarò 
opportunamente nel viaggio, raguagliando del mio progresso in esso. Né 
m'occorre qui dire altro se non che d'havere deputato per haver a suo tempo 
ad aministrare questa Nonciatura sin all'arrivo del mio successore il Sig. D. 
Giacomo Unda, il mio Auditore49 , alla fede e probità del quale ho stimato 
doversi appoggiare questa incombenza. Egli resta instrutto di tutto, e le la
scerò la cifra particolare e commune. Et a V.ra Eminenza fo umilissimo e 
profondissimo inchino. Colonia a dì 11 Ottobre 1680. 

Di V.ra Eminenza 
<a·humilissimo etc. 

Opizio Arcivescovo d'Efeso-a> 

a-a) Autohraphum . 

48 Vide :AV, Nunz.Colonia 221 f. 264r -265r . 
49 lacobus Mari a ab Unrla, aud itor Opi ti i Palla vicini Coloniae. dei nel <.> Varsa,;ae linde ab a . 1681 l. 



Card. Alderanus Cybo 
Opitio Palla vicini 

N.24. 
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Romae, 12 X 1680. 

Suo et summi pontificis nomine commendat marchionem de Brisacier 
eumque tamquam virum raris dotibus ac virtute praestantem et summa existi
matione dignum laudat. 

Reg.: AV, Nunz.Pol. 183A f. 391r-v. In f. 391r in margine adscriptum:"fu conse
gnata al Sig. Abbate Ricci". so 

A Mons. Arcivescovo d'Efeso, Nuntio Apostolico in Polonia. 

Il Sig. Marchese di Brisacier51 , di nazion Francese, è soggetto per le sue 
rare qualità e virtù degno della stima e dell'affezione d'ogn'uno. Egli nel ri
torno, che fa a cotesta Corte, ha voluto [391v] esser accompagnato anche da 
me appresso V.ra Signoria Ill.ma, per goder l'assistenza de gl'ufficii di lei a 
pro de' suoi interessi. Nel secondar in ciò il desiderio di lui, le aggiungo pur 
quello ch'io tengo de' suoi vantaggi e di quell'intera sodisfazione, ch'egli va 
procurando di ridonar a se stesso coi mezi altrui . Questa considerazione, 
unita ad altri rispetti ancora, che sono a me d'efficace motivo a cooperarvi, 
valeranno parimente a lei d'eccitamento a far il medesimo; e perciò le ne 
porto le mie premure, anche con participazione di N.ro Signore, onde più vo
lentieri ella si disponga ad incontrarle, ed a promuoverle insieme nella ma
niera, e con chi stimerà più proprio la sua prudenza, alla quale in ciò mi rife
risco. E prego a V.ra Signoria Ill.ma dal Signore Dio vera prosperità Roma, 
12 Ottobre 1680. 

Card. Alderanus Cybo 
Opitio Palla vicini 

N.25. 

Romae, 12 X 1680. 

Sperat {ore, ut hae litterae eum Coloniae iam non assequantur, et nuntiat 
se terminum eius profectionis in Poloniam arbitrio eius reliquisse. Probat 

50 Michael Angelus Ricci (t 1682), professor theologiae, secretarius Congregationis lndulgentia
rum. 

51 Matthaeus, marchio de Brisacier (1641-1686). A. 1667-1678 erat secretarius reginae Galliae 
Mariae Theresiae . A. 1676 nobilitate Polona a loanne Sobiesk.i donatus. A nonnullis h abetur pro filio 
naturali eiusdem Sobieski , a . 1647, cum is Lutetiae Parisiorum commoraretur, concepto. A. 1680 fuit 
Romae , in comitatu legati, principis Michaelis Radziwill, et Bononiae morti eius adfuit (vide: AV, Lette
re di Particolari 60 f. 754r· 755r) . 
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consilium per terram iter faciendi ad uitanda pericula nauigationis per mare 
Balticum tempo re autumnali. 

Reg.: AV, Nunz.Colonia 221 f. 283r-v. 

Al medesimo. 

Né quando diedi parte a V.ra Signoria della gratia fattale da N.ro Si
gnore, destinandola alla Nuntiatura di Polonia, né meno negl'altri miei sus
seguenti dispacci, ho dato a lei motivo preciso della sua partenza, paren
domi che la prudenza e l'avvedimento di V.ra Signoria haverebbe da se me
desimo prese le sue misure abbracciando quell'opportunità che le proprie oc
correnze, la ragione de' tempi e la distanza de' paesi potean persuaderle di 
accelerar l'incaminamento a quella volta. Io, però, credo che questa mia non 
ritrovarà più V.ra Signoria in Colonia e ch'ella a quest'ora ha<a-[verà realiz
zato ]-al il pensiere accennatomi in [queste] a> ultime lettere di non differir più 
la partenza per non incontrar nel viaggio gli autunni [283v] tanto infelici del 
Settentrione; di che ne loderei la risoluzione, sicome anco di haver voluto il 
fuggir i pericoli del Mar Baltico, facendo il camino per terra, quale da Dio le 
auguro prospero e felice . Roma, 12 Ottobre 1680. 

a-a) Charta lacerata. 

lacobus Maria ab Unda 
card. Alderano Cybo 

N.26. 

Coloniae Agrippinae, 13 X 1680. 

Significat hesterno die mane nuntium Pallauicini Colonia discessisse, ac
ceptis prius officiosissimis inuitationibus principum, per quorum terras fuerit 
transiturus. Nuntiat se interea negotiaNuntiaturae diligentercuraturumesse. 

Autogr.: AV, Nunz.Colonia 56 f. 629r. 

Eminentissimo e Rev.mo Signor etc. 

Havendo Mons. Nunzio52 fatto spedire il suo dispaccio, non mi resta che 
significare a V.ra Eminenza c'hier mattina partì felicemente sul Reno, pre-

52 Opitius Pallavicini . 
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venuto da ossequiosissimi inviti di diversi Prencipi delle vicinanze, per qua
li dovea passare, e seguitato da voti di questo popolo che l'acclama per San
to. 

Io in tanto diligenterò con ogni mio talento l'affari di quali m'ha lasciato 
l'incombenza, e come che Sua Signoria Ill.ma nel deputarmi al serviggio apo
stolico haverà havuta mira più alla buona volontà ch'alle forze, procurerò 
d'operare in forma ch'almeno quella resti authenticamente contestata a V.ra 
Eminenza. E le fo humilissimo e devotissimo inchino. Colonia, 13 Ottobre 
1680. 

Di V.ra Eminenza 
humilissimo etc. 

Giacomo Maria Unda 

N.27. 

Franciscus Buonvisi, nuntius pontificius Vindobonae 
Opitio Palla vicini 

Vindobonae, 17 X 1680. 

Respondet ad litteras 29 IX datas, quamquam suspicatur hoc responsum 
eum Coloniae Agrippinae adhuc manentem non esse inventurum. lterum affir
mat brevissimum et tutissimum iter Varsaviam versus per Berolinum ducere. 
Certiorem facit eu m (ve l eius vices gerentem Coloniae) de intercessione impera
toris M ogontiae et Francofurti pro catholicis illarum regionum {acta. 

Reg.: AS Lucca, Archivio Buonvisi II parte, fase. 16 n . 287. 

A Mons. Pallavicina a Colonia o in sua assenza a chi sarà restato 
in luogo suo. Vienna, 17 Ottobre 1680. 

Avvisandomi V.ra Signoria Ill .ma con la benignissima sua delli 29 del 
passato53 che era pronta per partire e che solo aspettava l'ordine di Roma, 
suppuongo che questa mia non la ritroverà più in Colonia, essendoli già sta
to destinato Mons . Visconti54 per successore, il quale complirà di sollicitare, 
prima che le nevi et il diaccia li impedischino il passaggio per gli Svizzeri e 
l'imbarco a Basilea. 

51 ViodeN. l4 . 
54 Hercules Visconti, successor Opitii Pallavicini Coloniae Agrippinae. 
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Con tutto ciò non voglio lasciare di risponderli e di confermarli che la più 
breve e più sicura strada è quella che haveva destinato di fare verso Berlino, 
continuando le peste i suoi giri in queste parti. 

[Deinde scribit de interventu imperatoris pro catholicis Mogontiae et Fran
cofurti.] 

In tanto le a[u]guro felicissimo viaggio, sperando quando sarà in Polonia 
di havere più frequenti occasioni di confermarli il mio ossequio et in tanto le 
bacio reverentemente le mani. 

Card. Alderanus Cybo 
Opitio Palla vicini 

N.28. 

Romae, 19 X 1680. 

Nuntiat se ei, praeter brevia iam pridem missa, adhuc novem brevia non 
inscripta mittere, quibus ad suum arbitrium et consilio Francisci Martelli 
adiutus usurus sit. Postulante necessitate, alias quoque epistulas non inscriptas 
("in bianco') e i missum iri. 

Reg.: AV, Nunz.Pol. 183A f. 392v. 

A Mons. Arcivescovo d'Efeso, Nunzio Apostolico in Polonia. 
In foglio 19 Ottobre 1680. 

Oltre a i Brevi55 che con più spacci ho trasmessi a V.ra Signoria Ill .ma 
per diversi Senatori sì ecclesiastici che secolari, le ne vengono coll'ordinario 
di questa sera altri nove in bianco56 , onde possa ella adattarli a quei Signo
ri, che stimerà più proprio la prudenza di V.ra Signoria Ill .ma, la quale in 
ciò, come pur ne gl'altri affari di cotesto Regno potrà ella regolarsi, partico
larmente su questi principii, col parere di Mons . Nunzio Martelli , il quale se 
stimerà opportuno che in accompagnamento de' brevi medesimi si mandino 
altre lettere in bianco, ella lo avvisi, che se le faran tener prontamente. 

55 Vide N . 6-9. 
56Vide N . 9. 



Opitius Pallavicini 
card. Alderano Cybo 

N.29. 
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Neuhaus, 20 X 1680. 

Describit iter hactenus confectum et significat, quam magnifice et honori
fice ab epo Paderbornensi et Monasteriensi (Ferdinando a Filrstenberg) et duce 
Iuliacensi-Cliviensi-Bergensi (Philippo Gulielmo) Dusseldorpii exceptus et sa
lutatus sit. 

Or.: AV,Nunz.Pol.98 f.498r-499v, 506r-v. 

Eminentissimo e Rev.mo Signor etc. 

Due motivi ho di scrivere la presente: uno è per render conto a V.ra Emi
nenza del proseguimento del mio viaggio, e l'altro per significarle ciò che in 
esso m'occorre e che devo portare alla sua notitia. Sono hoggi, il giorno de' 20 
Ottobre, in Neuhaus57 e dimani parto alla volta d'Hannover e Cell, però che 
udendosi qui come un villaggio nel Paese di Magdeburgo è infetto, stimo be
ne di fare un maggior giro per non pormi obice all'ingresso nella Polonia. Io 
vado con diligenza e con essa compensarò un giorno di più che son stato for
zato a trattenermi qui dall'impareggiabil gentilezza di Mons. il Vescovo e 
Principe di Paderborna e Munster58 , che porge a me l'altro motivo. 

E' piaciuto a Sua Signoria Ill.ma d'usar meco della sua benignità, o più 
tosto [498v] volermi per oggetto da mostrare quanto sii la sua gratitudine e 
quanta la riverenza e veneratione verso la Sede Apostolica. Piacque a Mon
signore, all'hor che udì la mia destinatione in Polonia, consigliarmi la via 
che dovevo tenere, né i consigli son potuti esser più saggi, perché seguendoli 
dovevo passare per le sue due Diocesi. M'invitò non solo a questa sua resi
denza, ma m'afferì l'equipaggio per il suo Stato, et in oltre di mandarmi in
contro gl'Uffitiali della sua Casa per alloggiarmi da per tutto. Conoscendo io 
che l'offerta procedeva da una cordiale finezza, e considerando come recava 
un singolare honore al ministero apostolico e faceva apparire agl'Eretici (in 
cospetto de' quali può dirsi che ciò si facci) quanto sii la riverenza [499r] d'un 
Principe che per la stima e potenza è de' più grandi della Germania, giudicai 
di dovere .accettare le sue generose oblationi; che nell'essecutione si sono 
rese anco maggiori, però che ha voluto Monsignore mandare anticipatamen-

57 Neuhaus (Nova Domus), Jocus aliquot chiliometris a Paderborna distans. Usque ad annum 
1802 sedes episcoporum Paderbornensium. 

58 Ferdinandus aF11rstenberg. 
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te il treno sudetto sino a W esel ad attendermi sin che potessi giungervi, il 
che non potè seguire se non dopo qualche giorni. 

Gl'honori ricevuti da per tutto, la splendidezza e magnificenza degl'al
loggi superan quasi ogni mia espressione. In ogni luogo delle sue Diocesi son 
stato ricevuto col suono delle campane, col sparo del cannone, colle soldate
sche in armi e con tutte quelle altre dimostrationi maggiori d'honore che 
possan praticarsi. E lo simile è seguito nel sortire de' luoghi. 

Qui poi [499v] coglimento è stato tale, quale conveniva a sì nobili princi
pii. Fui incontrato assai lontano dalla Residenza da' Nipoti di Mons. Vesco
vo (trovandosi esso più tosto infermo che convalescente) colle guardie delle 
corazze, delle carabine, degl'alabardieri e delli aiducchi e colla Corte tutta a 
cavallo. E così fui condotto qui, ove Sua Signoria lll.ma mi ha con una corte
sissima violenza obligato a rimanere, oltre il giorno di hieri, anco hoggi, ho
norandomi sempre in ogni maggior grado. Né vuole cessare da i favori che mi 
ha fatto godere nel venir qui, sino che non sii in Hannover, ove spero giungere 
fra due giorni e mezzo. Io ho voluto riferire tutto questo, perché stimo con
venghi alla mia attentione e fede [506r] il narrare tutto ciò che siegue in per
sona mia e riguarda la Santa Sede. 

Io trovo Monsignore travagliato da più mali: patisce di calcoli, lo mole
stano le morici et è soggetto a gravissime flussioni catarrali. Tutto ciò pro
viene dalla sua troppa applicatione al governo et anco a studii. Onde io ho 
stimato dover dirle con un rispetto affettuoso che questa vita, così laboriosa, 
nuocerà più tosto che gioverà al publico, non potendo accadere a questo male 
maggiore che la brevità del governo d'un sì degno Prelato, zelantissimo e 
sommamente generoso e magnifico in tutto ciò, ch'è di gloria di Dio e del ben 
publico. Certamente, se continua così e non prende qualche [506v] sollievo, 
con valersi maggiormente de' Ministri e ripartire le cure, è da temersi che 
habbi una vita troppo breve. 

Anco in Dusseldorffui dal Duca di Guiliers59 (che in sua assenza v'have
va inviata la sua Corte) ricevuto col sparo triplicato del cannone e moschet
teria, et alloggiato colla generosità e magnificenza solita di quella Casa e 
colle dimostrationi maggiori d'honore che potessero desiderarsi . Et all'Emi
nenza V.ra fo humilissimo e profondissimo inchino. Neuhaus, 20 Ottobre 
1680. 

Di V.ra Eminenza 
<a·humilissimo etc. 

Opizio Arcivescovo d'Efeso·al 

a·a) Autographum. 

59 Philippus Gulielmus (1615·1690), comes palatinus Rheni, dux Neoburgensis - luliacensis- Cli
viensis- Bergensis ab a . 1653. 



Opitius Palla vicini 
card. Alderano Cybo 

N.30. 
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Steinheim, 21 X 1680. 

Confirmat rumorem iam prius auditum, quasi episcopus Bellovacensis 
circa electionem filii Ioannis Sobieski in successorem eius satagere de beat. 

Decifr.: AV, Nun.z .. Pol. 94 f. 325r. 
Copia decifr.: AV, Nunz.Div. 218 f. 169r. 
• Ed.: De Bojani III, p. 413. 

Di Steinheim, 21 Ottobre 1680. Decifrato a 14 Novembre. 

Era già opinione, che nel viaggio che fo avanzandomi verso Polonia sento 
confermarsi, che Mons. Vescovo di Bovè6o negotii l'elettione del figlio61 del Re 
di Polonia in suo successore e che sii per trattarsi di ciò nella prossima Die
ta. Mons. Vescovo di Munster62 è pure di questo senso. 

Opitius Palla vicini 
card. Alderano Cybo 

N.3L 

Berolini, 31 X 1680. 

Nuntiat se feliciter Berolinum advenisse et sperat {ore, ut intra 16 vel 18 
dies Varsaviam perveniat. Cum per regiones ducum Luneburgensium transiret, 
de adventu illuc Gulielmi, principis Orangiensis, se comperisse significat. Enu
. merat tres causas, ob quas ille princeps in regiones illas veneri t: l)ut duces Lu
neburgenses cum electore Brandenburgensi conciliaret, 2) ut eundem in societa
tem armo rum inter Hispaniam et Angliam ineundam pertraheret, 3) ut contro
versiam componeret inter Hispanos et electorem Brandenburgensem exortam 
(propter navem Hispanicam ab electore interceptam). Eiusmodi tamen princi
pis Orangiensis proposita ad effectum non esse adducta. Adiungit se non po
tuisse episcopo Paderbornensi et Monasteriensi breve pontificium co ram porri
gere, cum id iam post suum Paderborna discessum sibi allatum sit. 

60 Panhagius de Forbin-Janson. 
61 Iacobus Ludovicus Sobieski (1667-1737), fi!ius na tu maximus Ioannis Sobieski. 
62 Ferdinandus a Fiirstenberg. 
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Or.: AV, Nunz.Pol. 98 f. 522r-524v. 
- Ed.: Hiltebrandt, p. 63 (partim). 

Eminentissimo e Rev.mo Signor etc. 

Giunsi hieri sera qui in Berlino, d'onde parto hoggi in proseguimento del 
mio viaggio. Il tempo sin'hora non m'è stato contrario, non sendo la stagione 
ancora imperversata. Nessun'infausto accidente è occorso a me o al mio se
guito, né altro mal'incontro che gl'alberghi, che tal'uni non possano essere 
più infelici. Questo male crescerà maggiormente anco nelle strade più fre
quentate, ove hora non l'ho provato che nelle insolite, quali m'è convenuto fa
re per evitare et allontanarmi da luoghi sospetti di peste. 

Sono già molti giorni che viaggio per paesi eretici, ove da un secolo non 
sono passati Nuntii, e tutti lo sanno, se ben io lo dissimulo. Hor nonostante 
ciò, la cosa passa bene et a punto come viaggiasse qualche [522v] personag
gio, che non fosse ecclesiastico, senza carattere publico. Qualche Principe 
eretico si è dichiarato che m'haveva fatto gl 'honori e favori maggiori, se io li 
havessi desiderati. Ma io, stante il titolo dell'incognitezza, ho detto di non 
poterli ricevere. 

Spero fra 16 o 18 giorni essere in Varsavia, se qualche accidente non me 
l'impedisce. 

E qui e ne' Stati de' Duchi di Luneburgo63 sono molti gl'animi a penetra
re e discorrere della venuta del Principe d'Oranges64 e della dimora, che ha 
fatto in queste parti da qualche tempo. Io dirò qui brevemente quel che n'ho 
ritratto da persone che credo penetrino e giudichino il vero. 

Una delle cagioni della venuta del Principe in queste parti [523r] è stata 
il voler comporre insieme la Casa di Luneburgo e questo Sig. Elettore65 . La 
seconda: il tirare questo Principe nella lega, fatta fra la Spagna e l'Inghilter
ra. In terzo luogo (ma questo è sopravenuto dopo la sua partenza dall'Haya) 
ha egli voluto comporre l'affare noto della represaglia fatta da questo Elet
tore del vascello spagnolo, nominato Carlo Secondo66 . 

63 Agitur de ducatibus: Brunsvicensi-Luneburgensi-Calenbergensi <Braunschweig-Liineburg-Ca
lenberg), Brunsvicensi-Luneburgensi-Cellensi (Braunschweig-Liineburg-Celle) et Brunsvicensi-Lune
burgensi-Guelferbytensi (Braunschweig-Liineburg-Wolfenbuttel). 

64 Gulielmus III, dux Orangiae (1650-1702), locumtenens Reipublicae Confoederatarum Provin
ciarum ab a.1672; ab a. 1689 rex Angliae. lnde ab 11 X usque ad 22 X 1680 commoratus est in aula elec
torisBrandenburgensis;videE. Vehse ,PreussischeHofgeschichte, Miinchen 1913, p. 205-206. 

65 Fridericus Gulielmus Hohenzollern. 
66 Hispani et Brandenburgenses erant socii I societatis armorum, quae a. 1673-1678 bellum cum 

Gallis gerebat. Fridericus Gulielmus, elector Brandenburgensis, ab Hispanis postulabat vicies centena 
milia tlorenorum sibi numerari, quae tamquam subsidium bellicum sibi deberi affu-mabat. Cum 
Hispani eiusmodi summam ei recusassent, tum Brandenburgenses m . Septembri a . 1680 in aquis prope 
Ostendam navim Hispanicam interceperunt, prornittentes se eam restituturos esse, postquam Hispani 
postulatam pecuniam essen t persoluturi ; vide litteras electoris ad regem Hispaniae 22 IX 1680 datas, 
AV, Avvisi 44 f . 31r-32r. 
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Quanto al primo, il Principe d'Oranges ha intrapresa la mediatione con 
fine della sua gloria e di togliere l'impedimento d'unire insieme gl'armi di 
questi Principi, quando succedesse la lega. Quest'accomodamento non è se
guito, né so se seguirà. Ove poi stii la difficoltà non mi è ben noto, e saria 
troppo lungo il riferire le differenze in particolare. 

[523v] Quanto al secondo, di tirare questi Principi nella lega che, come si 
sa, ha per titolo la sicurezza publica e l'impedire l'aggrandimento della 
Francia, e che forse dal Re d'lnghilterra67 è desiderata perché i Principi, che 
v'entrassero, sariano obligati a soccorrersi scambievolmente ne' loro bisogni. 
Onde credesi che quel Re stimi, che faria apprendere al Parlamento, che vo
lendola con lui non lo troveria destituto d'aiuto et anco di piacere con ciò a 
suoi popoli, che godono dell'unione con i protestanti e contro la Francia. Per 
tirar quest'Elettore a tal lega, ha fatto il Principe d'Oranges ogni sforzo e 
promesso che le Provincie Unite entreranno in essa. Ma circa ciò non ha po
tuto ottenere cosa veruna né qui, né presso i Luneburgesi, prevalendo (al di
re [524r] degl'Austriaci) e qui et in Cell68 (che dà gran moto alla Casa di Lu
neburgo) i Francesi. 

Quanto al terzo, a pena il Principe d'Oranges ha potuto ottenere dal Sig. 
Elettore, che pagandosele subito due milioni di fiorini, farà restituire il va
scello alla Spagna, con rimettere le sue pretensioni ad un trattato d'accomo
damento, mediando l'Inghilterra e l'Olanda, ma quella conditione del paga
mento precedente credesi impossibile alla Spagna, onde rimarrà quest'affa
re nel stato nel quale è, e bisognerà che la Casa d'Austria lo dissimuli, di
cendo chiaramente l'Elettore, huomo libero et aperto, che se si tratterà di 
farle forza alcuna, si getterà nel partito della [524v] Francia, ch'è il pessimo 
che potria accadere agl'Austriaci in queste circostanze. 

Il breve di Sua Santità69 e le lettere di V.ra Eminenza per Mons. Vesco
vo di Paderborna e Munster in mio favore non sono giunte in mie mani, che 
dopo la partenza di Paderboma, nondimeno l'ho mandate a Monsignore, per
ché vegga come saranno aggraditi i favori fattimi . Et all'Eminenza V.ra fo 
humilissimo e profondissimo inchino. Berlino, 31 Ottobre 1680. 

Di V.ra Eminenza 
<a-humilissimo etc. 

Opizio Arcivescovo d'Efeso-al 

a-a) Autograph um . 

67 Carolus II Stuart (1630-1685), rex Anghae ab a. 1660. 
68 Celle era t urbs principalis ducatus Brunsvicensis-Luneburgensis-Cellensis, ab a. 1665 dux Gu

lielmus a Welfen (1 624-1705) i bi dominatus est. 
69 Vide N. 8. 
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Card. Alderanus Cybo 
Opitio Palla vicini 

N.32. 

Romae, 2 XI 1680. 

Significat se fasciculum eius, 11 X Colonia missum, accepisse. Romae pla
cuisse nuntiat eum in sui uices gerentem, usque ad novi nuntii [Herculis Vis
conti] Coloniam aduentum, designasse hominem fide dignum et in negotiis 
Nuntiaturae bene uersatum (Iacobum Mariam ab Unda). 

Reg.: AV, Nunz.Pol. 183A f. 401r-v. 

Al medesimo Mons. Arcivescovo d'Efeso. 

Dallo spaccio di V.ra Signoria lll.ma de gl'll del mese scorso70 , venutomi 
ultimamente da Colonia, altra materia non mi si porge, se non che di ac
cusamele la ricevuta e di augurarle perfetta salute nel viaggio, ch'ella mi av
visa di haver già intrapreso per costà, ove colà presuppongo giunta felice
mente, e le invio il presente spaccio. Si è qui gradito molto ancora di sentire, 
che la deputazione fattasi da lei di chi dovrà sostener le sue veci in Colonia 
fin all'arrivo colà del nuovo Nunzio Visconti71 , sia caduta in soggetto di ha
bilità e di fede72 . E' ben istrutto nelle materie e ne gl'affari [401v] di quella 
Nunziatura, onde possa venirne pienamente informato Mons. Visconti pre
detto, e farsi tanto più accertatamente per mezzo di sperimentati Ministri il 
servigio di N .ro Signore e a V.ra Signoria lll.ma auguro dal Signore Dio l'ab
bondanza de' suoi doni . Roma, 2 Novembre 1680. 

Card. Alderanus Cybo 
Opitio Palla vicini 

N.33. 

Romae, 2 XI 1680. 

Nuntiat summi pontificis desiderium esse, ut Pallauicini conetur compone
re q uandam controuersiam inter sacerdotes Missionarios et monachos Paulinos 

70 Vide N. 23. 
71 Hercules Visconti, epus Tamiathitanus, l2X 1680 nominatus nuntius pontificius ColoniaeAgrip

pinae. 
72 Iacobus Maria ab Unda. 
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(Ordinis s. Pauli Primi Eremitae) Varsavienses exortam. Scribit dictos Missio
narios ad papam recurrisse petentes, ut nuntius rationes eorum in ea lite pro
movere vellet. 

Reg.: AV, Nunz.Pol. 183A f. 393v, 401r. 

A Mons. Arcivescovo d'Efeso, Nunzio Apostolico in V arsavia. 

Questi Preti della missione, presupponendo d'haver una certa differenza 
coi Monaci di San Paolo primo Eremita di cotesta città, hanno fatto ricorso73 

a N.ro Signore, perché vengano da lei assistite le lor ragioni . [401r] Vuol per 
tanto Sua Beatitudine ch'ella ciò eseguisca con quegl'uffi.cii, che sieno creduti 
compatibili col giusto e convenevole. Onde i medesimi possan ritrar con tal 
mezo la sodisfazione che sarà lor dovuta. E le auguro vera prosperità. Roma, 
2 Novembre 1680. 

N.34. 

Ioannes Baptista Del Monte, missionarius in Moldavia 
Opitio Palla vicini 

Galatii ad Danubium, 6 XI 1680. 

Enixe petit, ut nuntius apud regem Poloniae pro Ecclesia catholica in Mol
davia exsistente operam suam interponat. Addit praeterea solum regem Polo
niae privilegium seu ''firmanum" a Porta Ottomana impetrare posse, quo Ec
clesia illa tuta ac secura maneat, si forte Moldavia ad Turciam adiungatur. 
Alias enim intercessiones apud Turcas nullum exitum habuisse. 

Copia: AV, Nunz.Pol. 98 f. 661r.; APF, SC, Moldavia 2 f. 106 r . 
- Ed.: Filitti I, p. 112. 

Copia di lettera a Mons. Nunzio di Polonia 
del Padre fra' Giovanni Battista del Monte, missionario apostolico74 , 

scritta in Galasse nella Moldavia, li 6 Novembre 1680. 

73VideN.65. 
74Ioannes Baptista Del Monte (1631-1689), missionarius in Moldavia et Valachia a. 1663-1689. A. 

1680 era t parochus Galatii ad Danubium in Moldavia (Galati). 
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In questa misera Provincia in breve sarà deposto il Principe75 e vi pone
ranno due Bassà, e la Provincia sarà tutta Turca e le chiese, quali sono prin
cipali, saranno tutte moschee e l'altre tutte demolite. 

Però vengo alli piedi di V.ra Signoria Ill .ma con quel maggior zelo, che 
sii possibile, a pregarla che vogli significare a Sua Maestà le miserie e peri
coli che noi stiamo, acciò che la Maestà Sua alla Porta Ottomanna ne faccia 
memoria, quando Sua Maestà manda, acciò tempestivamente preveniamo, 
avanti che siamo prevenuti, perché per la riva del Danubio dal Mar Negro in
sino a Nicopoli altra Chiesa Cattolica che questa di Galazze non vi è, e 
questa è una scala che di tutte le nationi vi capitano. 

Li mesi passati ne ho scritto alli Sig.ri Ambasciatori di Ragusa et al Re
sidente della Maestà Cesarea76 , et anco a Monsignore nostro in Constanti
nopoli77 a tal'effetto, acciò potiamo ottenere un firmano dalla Porta Otto
manna tempestivamente per questa misera Chiesa, ma essi non possano 
per anco effettuare cosa alcuna. Nessuno potrà ottenere questo, solo che la 
Maestà Regia di Polonia. Ch'è di quanto la supplico, acciò non perdiamo 
questa misera Chiesa. 

Card. Alderanus Cybo 
Opitio Palla vicini 

N.35. 

Romae, 9 XI 1680. 

Nuntiat episcopum Bellouacensem Sedem Apostolicam de statu religionis 
in Polonia certiorem fecisse . Scribit dictum episcopum, cum una cum aula re
gia per Regnum illud uastissimum peregrinaretur, summam re rum religionis 
ignorantiam non solum apud schismaticos et haereticos, sed etiam apud catho
licos obseruasse. Obseruationes suas ecclesiasticis rettulisse, multa spe impri
mis in episcopo Culmensi (loanne Malachowski) hac in parte posita. Significat 
se aduentum suum cupide exspectare. Mandat ei, ut episcopum Bellouacensem 
conueniat et simul cum illo eiusmodi re rum statum corrige re et emendare cone
tur. 

Reg.: AV, Nunz.Pol. 183A f. 402r-403v. 
- Ed.: De Bojani III, p. 414-416. 

75 Palatinus Moldaviae tunc erat Georgius Duca (t1684); dominabatur in Moldavia a. 1665-1666, 
1668-1672, 1678-1683. A. 16 73-16 78 era t palatinus V alachiae. 

76 Georgius Christophorus a Khun.itz, mandatarius imperialis in Turcia a m. Martio 1680 ad Sep
tembrem 1683 . 

77 CasparGasparini OFM, vicarius patriarchalisConstantinopolitanus. 
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A Mons. Arcivescovo d'Efeso, NW1Zio Apostolico. Varsavia. 

Nostro Signore viene avvisato che Mons. Vescovo di Bovè78 , NW1Zio stra
ordinario di Francia al Re Giovanni, ne' viaggi, che ha fatti ultimamente con 
la Corte per le vaste campagne di cotesto Regno, ha trovata gran[402v]dis
sima ignoranza delle cose di Dio fra Cattolici, non meno che fra gl'Eretici e 
Scismatici; che però haveva seriamente rappresentato a quei Prelati, e spe
cialmente al Vescovo di Culma79 , il quale ha molta parte ne gli affari della 
Polonia, la necessitàal di provedersi d'operarii per confermare i Cattolici e 
guadagnar gl'altri, il che spera egli possa riuscir facilmente. Aggiunge l'avvi
so che il medesimo Vescovo di Bovè aveva insinuata l'introduttione in quelle 
Provincie della Congregazione de' Preti8°, che vivono in commune, eretta mol
ti anni sono e stabilita ultimamente con l'approvatione apostolica nella Ger
mania, stimando che ne potrebbe derivare un gran frutto alla Religione. Che 
anche di questo il Vescovo di Culma si mostrava persuaso et inclinato a pro
muover l'opera et essersi già indotto a pratticar nella sua Diocese le mas
sime di San Carlo81 . Che di tutte queste cose voleva trattarne con gli altri 
Vescovi del Regno, e particolarmente coll'Arcivescovo di [403r] Leopoli82 dal
la cui autorità e dal cui zelo et esempio si prometteva molto. Ma che la 
maggior sua fiducia, in ordine al buon successo, la riponeva nella coopera
tione di V.ra Signoria Ill.ma, il cui arrivo aspettava perciò con impazienza. 

Ha grandemente rallegrata Sua Santità un tal avviso e spera che dall'o
pra e dal consiglio di Mons. di Bovè possa la Polonia riportare in queste ma
terie gran vantaggio, ben conoscendo per fama il zelo e la virtù del Prelato. 
Ma perché egli non starà forse molto a tornarsene in Francia, è mente della 
Santità Sua che V.ra Signoria Ill.ma, subito giunta costà, si abbocchi con 
esso lui, e significatoli il gr[a]dimento singolare di Sua Beatitudine di 
quanto ha operato e promosso a favor della Religion Cattolica e del buon go
verno delle Diocesi, lo preghi a continovare nell'istesso proposito et ad unire 
gl'ufficii e le diligenze sue proprie a quelle di lei, per lasciar le cose bene in
caminate [403v] prima della sua partenza con accertarlo del merito, ch'è per 

78 Panhagius de Forbin-J anson. 
79 loannes Malachowski (1622-1699), ab a. 1681 epus Culroensis, ab a. 1681 Cracoviensis. Vice

cancellarius Regni a . 1679-1681. 
80 Congregatio s. Vincentii a Paulo, a. 1625 condita, a . 1632 confrrmata. Sacerdotes, Missionarii 

nuncupati, in Poloniam venerunt a regina Maria Ludovica vocati et acceperunt paroeciam s . Crucis Var
saviae. Epus Culmensis loannes Malachowski commisit eis seminarium dioecesanum Culmae mode
randum (1677), a. autem 1682 seminarium Cracoviense. Proprie dieta actio et incrementa huius Con
gregationis in Polonia incipiunt a. 1685, cum eius provincia Polona instituta esset. 

81J. Malachowski a . 1677 renovavit seminarium Culmense, cura eiusdem sacerdoti bus Missiona
riis concredita, ad quorum sustentationem proventus ecclesiae parochialis Culmensis destinavit. Epi
scopus, cum officia publica idei permitterent (munere enim vicecancellarii Regni etiam fungebatur), in 
dioecesi sua residebat. Quam etiam visitare so!ebat et curabat, ut decreta sua, quibus necessariae mu
tationes inducebantur , exsecutioni mandarentur (vide A. 2, p. 341-34 7) . 

82 Constantinus Samuel Lipski (circa 1622-1698), ad archiepiscopatum Leopoliensem nominatus 
a . 1677,confrrmatusa.1681. 
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riportarne ben grande appresso Sua Santità. Vede V.ra Signoria lll.ma la 
qualità dell'affare. Da questa può far conseguenza della premura di Sua 
Santità. Ond'io, senza aggiungere altro, le auguro dal Signor Dio vero bene. 
Roma, 9 Novembre 1680. 

a) In ms. Città 

Card. Alderanus Cybo 
Opitio Palla vicini 

N.36. 

Romae, 9 XI 1680. 

Mandat ei, ut exploret, utrum vera sint necne quae episcopus Bellovacensis 
scripserat, quasi rex Poloniae ad bellum cum Turcis gerendum paratus esset, a 
Gallis in hoc incepto magnis subsidiis adiutus. Litteras, quibus ei scribatur de 
statu religionis in Polonia promovendo et provehendo, eum praefato episcopo 
monstrare posse, si forte ille adhuc in Polonia commoretur. 

Reg. cifr.: AV, Nunz.Pol. 94 f. 39r. In margine adscripturn:"P.a [Prima]". 
Copia cifr.: AV, Nunz.Div. 219 f. 14.9r. 
- Ed.: De Bojani III , p. 416 (Gallice). 

A Mons . Pallavicino, Nunzio in Polonia. A 9 Novembre 1680. 

Dà avviso ancora il Vescovo di Bovè83 che il Re di Polonia è disposto alla 
guerra contro il Turco e che egli l'ha animato con assicurarlo de' poderosi 
sussidii che havrà dal suo Re per sostenerla. Non tutti credono questo, sa
pendosi le intentioni della Francia. V.ra Signoria Ill.ma potrà facilmente , 
colla sua sagacità e destrezza, penetrar la verità dell'esposto, della quale 
Sua Santità è molto curiosaB4. 

La lettera in piano85 , concernente i progressi della Religione, V.ra Signo
ria lll.ma potrebbe anche !asciarla vedere opportunamente al medesimo 
Monsignore . In questa materia non si può errare. Quando egli all'arrivo di 
questa fosse già partito, potrà in ogni maniera intraprender le cose da lui co
minciate et indicate da me nella suddetta lettera in piano. 

83 Panhagius de Forbin-J anson . 
84 Vide N . 74,97. 
85 Vide N . 35. 



Opitius Palla vicini 
card. Alderano Cybo 

N.37. 
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Varsaviae, 13 XI 1680. 

Significat se hesterno die Varsaviam pervenisse et a Francisco Martelli ho
spitio execeptum esse. Litteras Varsaviam missas sibi redditas esse. Praedeces
sorem suum se de negotiis N untiaturae edocere coepisse. 

Or.: AV, Nunz.Pol. 98 f. 544r-v. 

Eminentissimo e Rev.mo Signor etc. 

Hieri sulle 4 hore della sera giunsi in Varsavia, favorito da Mons. Mar
telli colla missione d'una delle sue mute in distanza di più miglia, e poi in
contrato da lui medesimo in maggior vicinanza. Mi ha voluto Monsignore per 
hospite, usando meco della sua solita gentilezza, colla quale mi fa rihavere 
dall'incommodi del viaggio, che nell'ultimo tempo han superato i passati. 
Ma lodato Iddio, le beneditioni di N.ro Signore sono state efficaci, sendomi 
portato con salute io et il mio seguito. Qui ho trovato i dispacci di V.ra Emi
nenza de' 21 e 28 Settembre e 19 Ottobre con i brevi e lettere86 a mio favore 
che presenterò. Intanto ho dato principio a prender le dovute informationi da 
Monsignore, che sodisfa a queste parti con ogni accuratezza e finezza. For
mato il concetto delle cose et udito quando Sua Maestà sii per esser [544v] 
qui87, mi determinerò intomo a quel che convenga fare e l'avviserò. Intanto 
supplico l'Eminenza V.ra a credere che non lascio né lascerò di adoperare 
tutta la mia tenue industria e di usare ogni diligenza per l'adempimento 
delle mie parti. E le fo humilissimo e profondissimo inchino. Varsavia, 13 
Novembre 1680. 

Di V.ra Eminenza 
<a-humilissimo etc. 

Opizio Arcivescovo d'Efeso-al 

a-a) Autographum. 

86 Vide N. 10, 11 , 13, 15,-21, 28. 
87 Rex cum aula sua in bonis suis in Russia Rubra tum commorabatur. 
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N.38. 

Opitius Palla vicini 
Francisco Buonvisi, nuntio pontificio Vindobonae 

Varsaviae, 13 XI 1680. 

Nuntiat se pridie eius diei (12 XI 1680) feliciter Varsauiam pervenisse at
que subiungit se prosperum et faustum iter magna ex parte eius uotis et consi
liis debere. 

Autogr.: AS Lucca, Archivio Buonvisi II parte, fase. 49 n . 23. 

ill.mo e Rev.mo Signore etc. 

Gionsi qui hier sera nelle hore 4 felicemente et attribuisco in parte la 
prosperità mia a favori e voti di V.ra Signoria. Io gliene do questo breve cen
no, non permettendomi più né il tempo nè la mancanza di materia. 

V.ra Signoria che facilmente haverà da significarmi qualche cosa sopra 
le materie che occorerà trattar qui, spero che con questo cenno del mio arivo 
lo farà . E le bacio le mani. Varsavia, a 13 Novembre 1680. 

Di V.ra Signoria Ill .ma 

Card. Alderanus Cybo 
Opitio Palla vicini 

N.39. 

dev.mo Servitore oblig.mo 
Opizio Arcivescovo d'Efeso 

Romae, 16 XI 1680. 

Ad adiunctas litteras notis arcanis scriptas eum remittit. 

Reg.: AV, Nunz.Pol. 183 A f. 405r. 

A Mons. Nunzio Pallavicino. Varsavia, 16 Novembre 1680. In foglio . 

Dall'annesso foglio di numeri88 vedrà V.ra Signoria ciò che le si esprime, 
accompagnandosi col presente foglietto a cagione che, essendo le 5 hore di 

BBVideN. 40 
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notte già date, truovasi il Sig. Cardinal Cybo ritirato; ond'è che non si è più 
in tempo a far sottoscriver dall'Eminenza Sua lettera alcuna che l'accompa-
gni . 

Card. Alderanus Cybo 
Opitio Palla vicini 

N.40. 

Romae, 16 XI 1680. 

Mandat ei, ut exploret rumorem, quasi filius primogenitus Ioannis Sobie
ski in futuris Regni comitiis successor regni confirmari de beat. Quod negotium 
summo pontifici maxime cordi esse nuntiat. 

Reg. cifr.: AV, Nunz.Pol. 94 f. 39r. 
Copia cifr.: AV, Nunz.Div. 219 f. 149v. 
- Ed.: De Bojani III , p. 416 (Gallice). 

Al medesimo. A 16 Novembre 1680. 

L'avviso che V.ra Signoria Ill.ma dà di Steinhein89 , che la Dieta generale 
sia ordinata a stabilir la successione nel Primogenito90 di Sua Maestà, tiene 
in grande aspettatione del successo Sua Santità, et a Lei non mancheranno 
modi di penetrare i negotiati et i fini che possono havervi i cooperatori. 

Opitius Palla vicini 
card. Alderano Cybo 

N.4L 

Varsaviae, 18 XI 1680. 

Litteras eius 2 Xl datas se accepisse nuntiat, cum suspicione sed sine certo 
indicio sui aduentus, propterea nulla mandata ad munus suum spectantia si bi 
data esse. Praedecessorem tamen suum se de omnibus certiorem facere. 

89VideN. 30. 
90 Iacobus Ludovicus Sobieski. 



44 

Or.: AV, Nunz.Pol. 98 f. 558r. 

Eminentissimo e Rev.mo Signore etc. 

Ricevo una lettera di V.ra Eminenza de' 2 di Novembre91 diretto qui con 
il supposto, ma senza certa notitia del mio arrivo, onde non mi sono dati 
gl'ordini, che tuttavia giungano a Mons. Arcivescovo di Corinto92, quale subi
to m'ha partecipato tutto, se bene non concernevano cose da fare, ma appro
vavano le fatte da Sua Signoria Ill.ma. Quello di che m'occorre hora raggua
gliar l'Eminenza V.ra è contenuto ne'fogli congiunti93 . E le fo humilissimo e 
profondissimo inchino. Varsavia, 18 Novembre 1680. 

Di V.ra Eminenza 

a-a) Autographum. 

Opitius Palla vicini 
card. Alderano Cybo 

N.42. 

(a-humilissimo etc. 
Opizio Arcivescovo d'Efeso-al 

Varsaviae, 21 XI 1680. 

Significat se rwndum accepisse litteras sibi inscriptas, se d praedecessorem 
suum se de omnibus accurate edocere. Secretarium suum se in Russiam Rub
ram misisse, ubi rex cum tota aula commoratur, ut de adventu suo eum cer
tiorem redderet et rescisceret, utrum ad regem proficisci debeat, an Varsaviae 
adventumeiusexspectare. 

Or .. : AV, Nunz.Pol. 98 f. 594r-v. 

Eminentissimo e Rev.mo etc. 

Non mi giungano [sic] ancora i dispacci di V.ra Eminenza, sendo tutta
via diretti a Mons . Arcivescovo di Corinto94 , ma, al conto che fo, seguirà ciò 
fra lo spatio di una o due poste. Intanto Sua Signoria Ill.ma n'avvisa larice
vuta et attendo io col suo saggio consiglio ad esseguire quel che bisogna, co
me ho osservato tutto quello che se le significa, communicandomi et in-

91 Vide N . 32. 
92 Franciscus Martelli . 
93 VideN .42-45. 
94 Franciscus Martelli. 
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struendomi di tutto con una grand'esattezza e zelo del buon servitio di N.ro 
Signore. 

Che è quanto m'occorre significare all'Eminenza V.ra colla presente, con 
soggiunger d'haver spedito alla Corte il mio Segretario95 con le lettere per le 
Maestà Loro, per parteciparle il mio arrivo e per intendere [594v] la volontà 
del Re, se debba io attenderlo qua o portarmi in Russia, perché, secondo l'av
viso datomi da Mons. Vescovo di Kiovia96 pare che le Maestà Sua goda va
care dalle publiche cure prima di venir qua. Onde il Ministro Cesareo97 ha 
fatto hoggi il suo ritorno. E rimettendomi per quel poco che devo rappresen
tarle alle congiunte et al foglio delle publiche notitie98 , all'Eminenza V.ra fo 
humilissimo e profondissimo inchino. Varsavia, 21 Novembre 1680. 

Di V.ra Eminenza 

a-a) Autographum. 

Opitius Palla vicini 
card. Alderano Cybo 

N.43. 

<a·humilissimo etc. 
Opizio Arcivescovo d'Efeso-a> 

Varsaviae, 21 Xl1680. 

Rogat, ut - appropinquantibus generalibus Regni comitiis - opportuna 
mandata si bi dare velit indicantia, quomodo se in eis gerere de beat. Scire prae
sertim cupit, num summus pontifex alia subsidia, praeter 172 000 florenorum 
summam a. 1679 concessam, concedere paratus sit. 

Or.: AV, Nunz.Pol. 98 f. 595r-v. 

Eminentissimo e Rev.mo etc. 

Perché s'avvicina la Dieta generale99 e considero come in quel tempo do
veria porgere un stimolo de' più efficaci per la deliberatione, che dovrà pren
dersi, il sapersi che possa farsi capitale delle decime d'Italia in caso di rot
tura di guerra, supplico V.ra Eminenza a degnarsi d'istruirmi come possa e 

95 Ascanius Silvestri . 
96 loannes Stanislaus Witwicki (circa 1630-1698), epus Kioviensis ab a . 1679, a . 1682 ad episcopa

tum Luceoriensern, a . vero 1687 ad Posnaniensern translatus. 
97 loannes Christophorus Zierowsky a Zierowa (tl695), originern duxit e nota gente in Silesia de

gente, consiliarius irnperatoris et orator publicus. A. 1674-1685 (certis cum intervallis) rnandatariusirn
peratoris in Polonia. 

98 Vide N. 43-45. 
99 Cornitia ad diern 14 I 1681 indicta erant. 
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debba io contenermi sopra questa materia e quel più che si possa da me dire 
in verità. La supplico anco a significarmi sino a che possa estendermi circa i 
sussidii che fosse per dare N .ro Signore, oltre li 172 mila fiorini 100, la riscos
sione de' quali si procura qui hora. 

Ho visto quello che l'Eminenza V.ra scrisse a Mons. Arcivescovo di Co
rinto101 sopra questo proposito [595v] sotto li 29 Dicembre del 1679102, cioè 

che assicurasse come N .ro Signore haveria fatto quel più che l'havesse per
messo l'erario apostolico assai esausto. Tuttavia nella presente circostanza 
della Dieta, nella quale è bisogno fare i sforzi maggiori, ho stimato bene 
d'intendere se N .ro Signore mi ha a commandare cosa alcuna di più, per 
venire premunito con gl'ordini opportuni, potendo essere che non vi sii tempo 
d'attendere in l'hora risposte a quel che occorresse sopra questo proposito. E 
le fo humilissimo e profondissimo inchino. Varsavia, 21 Novembre 1680. 

Di V.ra Eminenza 

a-a) Autographum. 

Opitius Palla vicini 
card. Alderano Cybo 

.... 

<a·humilissimo etc. 
Opizio Arcivescovo d'Efeso·al 

N.44. 

Varsaviae, 21 XI 1680 . 

De admonitione pontificia ab episcopo Posnaniensi (Stephano Wierzbow
ski) accepta praedecessorem suum, Franciscum Martelli, ad eum scripsisse 
nuntiat. Cum sarcinae suae Varsauiam nondum peruenissent, aepum Martelli 
sibi domicilium suum cum omni necessaria supellectili generose concessisse, 
ipsum vero in monasterium secessisse. 

Or.: AV, Nunz.Pol. 98 f. 596r-597r. 

100 Vide litteras cardinalis Cybo ad nuntium Martelli 27 VII 1680 datas (A V, Nunz.Po!. 183A f. 
367v-368r), quarum tenore swnma 100 000 florenorum statim in manus nuntii perso! venda erat. Reli· 
qua summa 72 000 florenorum a Catharina Radziwill nuntio numerari debebat tamquam solutio debiti , 
a marito eius Michaele Casimiro ex aerario apostolico contracti, cum ille aestate a. 1680 Romae esset 
(litterae debitoriae ducis Radziwill ad nuntium Martelli 24 VIII 1680 missae erant, (vide AV, Nunz. 
Pol.98f. 464r-v; videetiam litteras nuntii ad card. Cybo27 XI datasAV, Nunz.Pol.98 f.604r). 

101 Franciscus Martelli. 
102Vide:AV, Nunz.Po!. 183A f. 308v-313r; cfr. notam 241. 
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Eminentissimo et Rev.mo Signor etc. 

Di quel ch'è passato con Mons. Vescovo di Posnania1°3 in ordine all'am
monitione Pontificia104, Mons. Arcivescovo di Corinto105 ne rende a V.ra Emi
nenza conto106. Onde io non lo ripeto qui, non potendo che ridire con tedio lo 
stesso. Quel che merita l'approvatione di N.ro Signore è tutto di Sua Signo
ria Ill.ma, perché quel poco che vi può esser del mio, è anco suo per le ottime 
direttioni e lumi datimi. Certo è che potevasi attaccare un gran fuoco di di
scordie, mentre si operava per estinguerlo, non avvertendo a ciò Mons. Ve
scovo, che riguardava unicamente la libertà che riputava levarsele. Monsi
gnore ha preveduto [596v] il male e con franchezza e prontezza ha operato et 
opinato per l'uso de' rimedii più opportuni, efficaci e validi. 

Io non devo tacer qui un'altro degno fatto di Sua Signoria Ill.ma, che se 
ben succede in persona mia, credo e spero che s'ascriverà fra i suoi meriti col
la Santa Sede. 

Sendo io venuto qua con somma celerità, non è anco giunto il mio equi
paggio e starà forsi molto tempo a pervenire. Onde io ero determinato pas
sare ad habitare in un convento et ivi trattenermi sino all'arrivo di quello, 
con provedere nel miglior modo alla decenza e decoro. Monsignore, come ha 
mostrato zelo che N.ro Signore venga servito con [597r] ogni maggior esat
tezza, vuole che il suo ministro stii con tutta l'honorevolezza. Per ciò passa 
egli al convento con !asciarmi la sua habitatione con tutto quello che si ri
chiede, perché io possa essercitare il ministero con ogni lustro. Generosità e 
finezza rara, quale io non posso né devo contenere in me, ma rappresentarla 
a N .ro Signore, mentre è fatta per honorevolezza e decoro maggiore del suo 
ministro. Ch'è quanto m'occorre significare all'Eminenza V.ra, alla quale fo 
humilissimo e profondissimo inchino. Varsavia, 21 Novembre 1680. 

Di V.ra Eminenza 
<a·humilissimo etc. 

Opizio Arcivescovo d'Efeso-a> 

a-a) Autographum. 

103 Stephanus Wierzbowski (tl687), ab a. 1663 epus Posnaniensis. Nominatus successor primatis 
Ioannis Stephani Wydzga, ante confirmationem tamen mortuus est. 

104 In Consilio Senatus l II 1680 epus Wierzbowski regem ferociter adortus est, quem i.a . etiam 
accusavi t eum res privatas publicis anteponere. Tum papa breve "admonitorium" ad episc.opum dedit 
(vide Berthier l , p. 327-8; AV, Nunz.Pol. 98 f. 238r-v), quo eum monebat, ut in posterum maiore cum 
observantia regem tractaret. Quod breve, rege ita postulante, episcopo non est porrectum et sic 
controversia inter eos mitigata et composita videbatur. Attamen cum Michael Casimirus Radziwill 
Romae esset, mandatu regis papam rogavit, ut episcopum "admoneret" . Itaque breve iteratum est et 
nuntius Martelli illudepiscopo tradidit. 

105 Franciscus Martelli. 
106 Vide litteras nuntii ad card. Cybo 20 XI 1680 datas (A V, Nunz.Pol. 94 f. 329r-v) et "avviso" 20 XI 

1680 (AV,Nunz.Pol. 98f. 582r-585v). 
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N.45. 

"Avviso" 
ab Opitio Pallavicini 
ad Secretariatum Status transmissum 

Varsaviae, 21 XI 1680. 

Ad comitia Regni, ad diem 14 Ianuarii indicta, venturi sunt oratores ma
gni ducis Moscoviae de pace perpetua inter Regnum et eundem ducem ineunda 
tractaturi. Orator Polonus (Constantinus Tomicki) rebus infectis ex Moscovia 
revertitur, nam magnus dux condiciones Polonas accipere recusat, donec Poloni 
terris a Moscovitis n une occupatis renuntient. Spargitur fama de morte Ioannis 
Sirko, ducis Cosacorum Zaporoviensium, in Poloniam bene affecti. Si verum 
esse ostendatur Tartaros magna vi Kioviam versus profecturos esse, 
suspicandum est etiam Turcas eam proximo vere invadere posse. 

Or.: AV, Nunz.PoL 98 f. 602r-v. 
-Ed.: Welykyj LNA 13, p. 228 (fragmentum). 

V arsa via, 21 Novembre 1680. 

Alla Dieta generale publicata e determinatasi per li 14 del mese di Gen
naro prossimo, verrà un 'Ambasciata del Moscovita che haverà facilmente la 
commissione di trattare per la pace perpetua fra questo Regno et il Gran 
Duca1o7. 

L'Ambasciatore Polacco1°B, ch'era appresso il Czarts, se ne ritorna; né i 
suoi negotiati sono terminati facilmente, perché il Gran Duca non vuoi con
descendere all'istanza della Polonia, se prima non riporta quei vantaggi che 
si presuppone nella pace accennata. sperando di potere ottenere per questo 
mezzo la cessione delle ragioni de i luoghi della [602v] Polonia, ch'egli occu
pa1os. 

Si vocifera la morte del Cierco di Saporavia11°, e quando si verifichi non 
sarà senza detrimento publico, sendosi mostrato ben intentionato e fedele. 
Se è vero, come s'ode,. che i Tartari s'incaminino in grosso numero verso Chio
via, può credersi che il Turco habbi qualche disegno sopra quella Piazza, per 
attaccarla forse nella prossima primavera. 

107 Theodorus, Alexi.i filius (1661-1682), magnus du.x:Mosooviae ab a. 1676. 
108 Con.stantinus Tomicki., castellanus Vielunensis, a . 1680 orator Polonus in Moscoviam missus. 
109 Magnus dux de pace perpetua agere noluit, nisi Poloni terris ab a . 1655 a Moscovitis occupatis, 

scii. Severiensi, Smolenscen.si, Czernihoviensi et Ucrainàe ad sinistram Borysthenis ripam sitae, una 
cumKiovia, prius renuntiarent. 

110 Ioannes (lvan) Sirko, dux Cosacorum Zaporoviensium in Poloniam bene animatus. 
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S. Congregatio Episcoporum et Regularium 
Opitio Palla vicini 
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Romae, 22 XI 1680. 

Committitur e i, ut preces oratorum diligenter exploret et pro arbitrio suo in 
hoc negotio procedat. 

Reg.: AV, Cong.Vescovi e Regolari, Reg. Regularium 87 f. 209v. In margine: 
"Conventuali. Pater Albertus Waspontes111 et alii". Textus continetur in lit
teris nuntii, quibus commissarios ad cognoscendam causam instituebat (vi
de N. 186) et fundationem monasterii in Lagiewniki de.cernebat (vide N. 
258). 

Sacra etc. Audito Patre Procuratore generali Ordinis, benigne commisit 
Nuntio Apostolico in Polonia residenti, ut veris etc. circa Oratorumll2 preces 
id statuat, quod pro suo arbitrio et conscientia in D.no expedire censueritll3. 

N.47. 

Franciscus Buonvisi, nuntius pontificius Vindobonae 
Opitio Palla vicini 

Vindobonae, 25 XI 1680. 

De felici eius Varsaviam adventu gaudet (vide N. 38). ·Scribit in praesentia, 
postquam Poloni societatem armorum defensivam cum imperatore ineundam 
repudiaverint, nullas pactiones in hac causa fieri. Sperat de hac re a nuntio 
Martelli, quocum ipse ea negotia simul tractaverit, accuratius edoctum iri. 

Reg.: AS Lucca, Archivio Buonvisi II parte, fase . 16 n. 343. 

111 Albertus W>:jsowicz, praepositus provincialis Ordinis Fratrum Minorum Conventualium in Po
lonia . 

112 Albertus W >:jSOWicz et alii fra tres Ordinis Franciscanorum Conventualium petiverunt, ut eis li
ceret novum monasterium aedificare in loco Lagiewniki dioecesis Gnesnensis. Petitionem eorum vide 
inN. 186. 

113 Nuntius Pallavicini litteris 14 II 1681 datis instituit duos commissarios, qui causam cognosce
rent (vide N. 186, et 18 III 1681licentiam aedificandi novum monasterium concessi t (vide N. 258). 
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A Mons. Pallavicino. Vienna, 25 Novembre 1680. 

L'avviso datomi114 da V.ra Signoria Ill .ma del suo felice arrivo in V arsa
via doppo così longo e faticoso viaggio mi ha riempito di consolazione, per il 
grande interesse che ha nella sua conservazione. E' certo, se havesse fatto 
questa strada, non sarebbe giunta costà così presto e si sarebbe trovata im
plicata in mille difficultà, perché la peste non vuole smorzarsi nel paese. n 
che obbliga me ad andare a Lintz contro acqua, non potendomi assicurare di 
andare per terra. Consideri donque quali pericoli haverebbe corso in un viag
gio tanto più longo. 

Circa a negozii che riguardano cotesta parte, io presentamente non ne ho 
alcuno alle mani, perché tutto restò incagliato quando i Sig.ri Pollacchi non 
volsero concludere la lega defensiva con l'Imperatore, ancorché l'havessero ri
chiesto con tante istanze. La serie però di questi negozii è così longa che da 
me non potrebbe ottenere sufficienza ragguagliata; ma sì come ho trattato 
tutto di concerto con Mons. Martelli, da lui de i discorsi, che tenemmo insie
me, saprà tutto. E quando si riattaccassero i trattati, userò con V.ra Signo
ria Ill.ma l'istessa reverente confidenza che ho havuta con Monsignore Suo 
predecessore. 

In tanto imbarazzato dal mio pericoloso viaggio, non mi estendo davan
taggio, solo la prego di credere che mi haverà sempre pieno di ossequio verso 
di lei, e con infinito desiderio di servirla, le bacio reverentemente le mani. 

Ioannes ID, rex Poloniae 
Opitio Palla vicini 

N.48. 

Zolkiew, 26 XI 1680. 

Rogat, ut nominationem Nicolai Stephani Pac ad episcopatum Vilnensem 
confirmet. Affirmat eundem praelatum in futuris Regni comitiis ei magno au
xilio esse posse in feliciter expediendis negotiis, quae etiam papae cordi sint. 

Or.: AV, Nunz.Pol. 98 f. 656r. In f . 655v vestigium sigilli regii. 

Giovanni 3°, per la gratia di Dio Re di Polonia, Gran Duca di Lithuania, 
Russia, Prussia, Mazovia, Samogizia, Chiovia, Volinia, Podolia, Podlachia, 

Smolensko, Severia, Czernicovia etc. 

114VideN. 38. 
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Ill.mo e Rev.mo Signore. 

Per accudire alli santi e pii pensieri di Sua Beatitudine nella futura Die
ta, da tenersi in Varsavia, riuscirebbe al certo di non poco sollievo e vantag
gio l'assistenza in Senato di Mons. de Pazzis, nominato Vescovo di Vilna115, 

soggetto in vero zelantissimo per la Republica e tutto ripieno d'ossequio e 
veneratione verso la Santità Sua. Onde sapendo noi il vantaggio che puol re
sultare al medesimo dal patrocinio di V.ra Signoria Rev.ma per l'effettuatio
ne della sua bramata spedittione, gliene portiamo le nostre regie instanze, 
assicurandola che non saprebbe V.ra Signoria Rev.ma farci provar maggior
mente i contrasegni del suo affetto che col favorire un Prelato, il quale con la 
sua solita fedeltà verso di noi si è saputo render meritevole della nostra 
gratia. 

E le preghiamo dal Cielo ogni contento. Giulhuj 116, li 26 Novembre 1680. 

Opitius Palla vicini 
card. Alderano Cybo 

N.49. 

Giovanni Re. 

Varsaviae, 27 XI 1680. 

Litteris adiungit instructionem regiam ad usum eorum, qui comitiis parti
cularibus interesse debent. Quae instructio, contra morem hucusque obserua
tum, est secreta. Opinione m suam de eadem instructione proximis cum litteris 
se esse missurum significat. 

Or.: AV, Nunz.Pol. 98 f. 560r-v. 

Eminentissimo e Rev.mo Signor etc. 

Stimando io esser di molta importanza il veder l'istruttione regia per le 
Dietine111, ho fatto sin da primi giorni che giunsi qua particolar diligenza 
per haverla. Non suol'esser questa segreta. Hor tenendosi la presente segre-

115 Nicolaus StephanusPac (circa 1623-1684), a. 1671 epus Vilnensis a rege norninatus est. A 1673 
Sedes Apostolica administratorem dioecesis eum norninavit, sed confirmatus est non prius quam a. 
1682, nam capitulum tali confirmationi fortiter adversabatur. 

116 Z6lkiew, bona hereditaria loannis Sobieski in Russia Rubra. 
117yideAV, Nunz.Pol. 98f. 564r-574v, 576r-v. 



52 

tissima per le cagioni che Sua Maestà adduce nell'istruttione stessa, s'ac
cendeva più il desiderio, onde cresceva la difficoltà. Un ministro regio prega
tone me la lesse et io havevo fatto conto di riferirla, quando una delle dili
genze fatte ha conseguito l'effetto. Onde hoggi a punto l'ho havuta nelle mani 
e, tradottasi in gran fretta, mi riesce inviarla questa sera. E' scritta di più 
mani per la [560v] precipitatione. La somma angustia del tempo mi fa diffe
rire sin'all'ordinario seguente il dir qualche mia consideratione sopra essa. 
E a V.ra Eminenza fo humilissimo e profondissimo inchino. Varsavia, 27 
Novembre 1680. 

Di V.ra Eminenza 

a-a) Autographum. 

Opitius Palla vicini 
card. Alderano Cybo 

N. 50. 

<a·humilissimo etc. 
Opizio Arcivescovo d'Efeso-a> 

Varsaviae, 27 XI 1680. 

Quae ex Steinheim de successione regni scripsisset, confirmata non esse 
nuntiat. Sibi autem persuasum esse asserit epum Bellovacensem societati ar
morum contra Turcas inter Polonos et imperatore m faciendae adversari. In Po
lonia vero timorem esse, ne bellum cum Turcis revera exoriatur, propterea so
cietatem armorum defensionis causa instituendam summopere desiderari. Se 
tamen ipsum minus credere eiusmodi bellum exoriri posse. Mandata hac de re 
et notulas arcanas particulares si bi mitti peti t. 

Decifr.: AV, Nunz.PoL94 f. 330r-v. 
Copia decifr.: AV, Nunz.Div. 218 f. 171r-v. 

Di Varsavia da Mons. Nunzio. 27 Novembre 1680. Decifrato a 4 Gennaro. 

Non trovo rincontro di quello che scrissi a V.ra Signoria Ill .ma da Stei
nein [sic] in data de' 21 Ottobre118, ma ben sì che quello che ivi dicesi che ne
gotiasse si opponga alla lega difensiva coll'Imperatore contro il Turco. Biso
gna avvertire sopra questo punto che gli ordini dati al mio antecessore sotto 

118 Vide N . 30. 
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li 30 Marzo, l et 12 Giugno di quest'anno119, sono assai ristretti. Che il biso
gno della lega defensiva par grave, perché si teme che il Turco vorrà que
st'anno la dislimitatione della Ucrania [sic], nel qual caso non consentendo
si alle sue vaste et ingorde pretensioni, puol essere che assalti questo Re
gno. Né deve a mio giuditio farsi molto caso che sii per rompersi la guerra col 
Turco, onde non serva la lega difensiva, perché io poco spero che la guerra si 
rompa. Scrivo così asciutto, né scrivo a Sua Eminenza, non havendo la cifra 
particolare che attendo con desiderio. So che a V.ra Signoria Ill.ma basta 
questo cenno, attendo la sudetta [330v] cifra. V.ra Signoria Ill.ma ne rag
guagli chi bisogna et mi procuri gli ordini, perché la Dieta si farà alla rispo
sta di questa. 

N.5L 

Opitius Palla vicini 
loanni Francisco Pallavicini 

Varsaviae, 28 XI 1680. 

Seri bit sarcinas suas ex Colonia Agrippina nondum ad se pervenisse, im
mo difficulter ante proximam aetatem perventuras esse. Cum intra unum et di
midium mensem comitia Regni celebrari debeant, se coactum esse nuntiat res 
maxime necessariaspecunia eme re. 

Autogr.: Archivio Pallavicini-Durazzo (Genua), fase. 33 N. 36. 

Signor Giovanni Francescol20 

Varsavia, a 28 Novembre [1680] 
alla de [2?] . 

Considerate in che imbar[a]zzo mi trovo [quanto]a> al mio equipaggio? Di 
Colonia non è anco gionto quel poco che ci havevo, né ne so nuova, perché per 
un chiribizzo di Brandenburgo con i Svedesi le poste non passano; quel che 
costa non verrà che ad Agosto. Io son obligato di far livrea con gran fasti, far 
carozze etc. La mala mia sorte è che farasi la Dieta fra un mese e mezzo, che 
[vuol] dire che qui concorre tutta la Polonia et ogn'[uno] con pompa. Era me-

119 Litteras Alderani Cybo ad Franciscum Martelli 30 III 1680 datas vide AV, Nunz.Pol. 94 f. 32v-
33r; Nunz.Pol. 183A f. 338r; litteras l VI 1680datas vide Nunz.Pol. 94f. 34v-35r;183Af. 355r-v; litteras 8 
VI (non vero 12 VI) 1680 datas, vide Nunz.Pol. 94 f. 35r. 

120 Ioannes Franciscus Pallavicini. 
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glio comprar dall'Arcivescovo121 tutto il suo treno, ma poi bisognerà che lo 
compri in questa p[arte] che serà più necessario, perché cotesta robba non 
serà mai qui per otto o 10 mesi . 

Oh Dio! che si metta per il Papa quel poco mio rivendimento, le mie fati
che prima che di più sii obligato a queste stravaganze. Cioè di dover duplica
re le cose mie è gran cosa, e durissima. Io fo quel che è in aparenza e quel che 
non può celarsi per altro [ ... ] . Stiamo in grandissimo scomodo e degni di com
passione. Se vedeste la miseria interna, coregereste forse voi stessi, su tal 
esempio, nelle vostre troppe comodità. Pare prodigalità il voler far spese e 
comprar quel che verrà, se ben doppo qualche tempo. 

Nell'altre cose mi rimetto a quel che scrivo al Sig. Giuseppel22. 

Op[izio] 

a·a) Folium a dextera parte avulsum et propterea charta lacerata. 

N. 52. 

Opitius Palla vicini 
Francisco Buonvisi, nuntio pontifcio Vindobonae 

Varsaviae, 29 XI 1680. 

Oblata occasione cursoris, quem mandatarius imperatoris (loannes Chri
stophorus Zierowsky) illuc mittit, certiorm eum facit de instructione regia ad 
usum conventuum particularium apparata. E ade m instructione tractari de pe
riculo ex disterminatione Ucrainae verno tempore peragenda imminente et de 
exspectato adventu oratorum Moscovitarum, qui de ineunda pace perpetua 
acturi sint. Praeterea in dieta instructione rex admonet, ne conventus particula
res decreta comitiorum Regni irrita faciant. Se ipsum, factis opportunis collo
quiis, arbitrari in comitiis neque de bello (Turcis indicendo) neque de ineundis 
societatibus defensivis deliberatum iri. 

Autogr.: AS Lucca, Archivio Buonvisi II parte, fase. 49 n. 22. 

ill.mo e Rev.mo Signor etc. 

Questo Sig. Residente Cesareol23 spedisce un espresso a Sua Maestà 
Cesarea. H or io me ne prevaglio per riverir V.ra Signoria e dirle quello sopra 
il che penso sii fondata la speditione. 

121 Franciscus Martelli . 
122 losephus Pallavicini (1644-1695), frater nuntii natu minor . Consul Reipublicae Genuensis 

Panonn.i a . 1670-1672. A. 1690electus senatorGenuensis. 
123 Ioannes Christophorus Zierowsky. 
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Si è alla fine potuto haver copia della Instruttione per le Dietine, tenu
tasi segretissima contro il solito. Io n'inviai a N.ro Signore la traduttione 
colla posta di mercordì124. 

In questa non fecesi mentione alcuna di lega defensiva, nemeno di muo
ver guerra contro il nimico comune da sè solo; cioè non [sic] Sua Maestà non 
dice che si mandino i Nuntii Terrestri muniti di facoltà per concluder alcuna 
di queste 2 cose. 

La somma della Instruttione, che è prolissa, e perciò non ho tempo (sen
domi gionto solo hora l'avviso della speditione straordinaria) di mandarla, è: 
che nessun Principe Cristiano ha dato sussidii che il Papa; che la Francia 
l'ha promessi, ma senza dichiararsi quali e quanti; che perciò non possono 
prendersi così bene le proprie misure. Per altro esser il Regno in pericolo, at
tenta la dislimitatione di Ucraina che resta a farsi e le vaste et ingorde pre
tensioni del Turco. Non essersi potuto concludere cosa alcuna col Moscovita, 
ma venir a questa Dieta un'Imbasciata con preciso potere per concluder la 
Pace perpetua. Antepor Sua Maestà tutto quanto alla consideratione perché 
si prendano le risolutioni necessarie, cioè si dii facoltà a Nuntii Terrestri di 
concluder la Pace perpetua col Moscovita e di determinare e risolevere circa 
la guerra cum hac coniunctione. Dico questo stesso suoa> termine, perché è 
assai la scrittura eqiuvoca, potendosi intendere con della congiuntione d'ani
mi, come delle forze de' Moscoviti, se ben credo che debba intendersi in que
sto secondo senso. 

Per altro sono agionte molte cose che concernanoa> la guerra, cioè il modo 
di farla bene e con providenza. Parlasi anco del nervo del danaro, che pur ri
guarda lo stesso. Una cosa devo aggiongere sopra lo steso sogetto (il che dico 
perché lascio da parte quello che non fa alla nostra consideratione). Ricorda 
il Re che si prenda risolutione e provisione, onde le cose risolute nella Dieta 
non si faccino andar in fumo dalle Dietine di relatione, cioè nelle posteriori 
alla Dieta. 

Io odo da persone prattiche che non è da credere, che perciò non possa 
trattarsi nella Dieta o della rottura della guerra per parte della Polonia so
la, o di leghe defensive, perché non si camina così stretto, o in dare, o in esa
minare i poteri. 

Scrivo con fretta et in assenza del mio Segretariol25, onde V.ra Signoria 
scusi il mal carattere e che la cosa le sii più tosto acenata che espressa. Mi 
comandi e creda. Varsavia, 29 Novembre 1680. 

Di V.ra Signoria Ill .ma 

a) Supra lineam adscriptum. 

dev.mo oblig.mo Servitore 
Opizio Arcivescovo d'Efeso. 

124 Vide N . 49. Textus Latinusinstructionis servaturin: AV, Nunz.Pol. 98f. 564r-547v, 576r-v. 
125 Ascani us Si)vestri, cfr . N .42. 
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Opitius Palla vicini 
card. Alderano Cybo 

N. 53. 

Varsaviae, 4 XII 1680. 

Occasione diei natalis Christi summo pontifici et ipsi cardinali secretario 
status felicissima quaeque exoptat. 

Or.: AV, Nunz.Pol. 98 f. 645r. 

Eminentissimo e Rev.mo Signor etc. 

Desiderando con un'animo sempre più obligato le prosperità di N.ro Si
gnore, vengo collo stesso a prostrarmi a i suoi Santissimi piedi et ad augu
rarle felicissimo questo Santo Natale con l'anno seguente, e molti altri. 

Supplico Iddio ch'esaudisca i miei voti et insieme che, facendo godere a 
V.ra Eminenza una lunga e lieta vita, la colmi di quei beni che possano ri
compensare i suoi gran meriti che ha colla Chiesa e con tutto il mondo chri
stiano. Et all'Eminenza V.ra fo humilissimo e profondissimo inchino. V arsa
via, 4 Dicembre 1680. 

Di V.ra Eminenza 

a-a) Autographum. 

Opitius Palla vicini 
card. Alderano Cybo 

N. 54. 

<a·humilissimo etc. 
Opizio Arcivescovo d'Efeso-a> 

Varsaviae, 4 XII 1680. 

Nuntiat regem, quamquam secretarius a se in Russiam Rubram missus 
nondum reuerterit, se alias certiorem fecisse, ut aduentum suum Varsauiae 
exspectaret. 

Or.: AV, Nunz.Pol. 98 f. 646r. 
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Eminentissimo e Rev.mo Signor etc. 

Se bene non è anco ritornato il mio Segretario126, spedito a Sua Maestà 
per ragguagliarla del mio arrivo127 e per udire insieme la sua volontà intorno 
la mia andata in Russia, per altra parte m'ha fatto Sua Maestà sapere che, 
dovendo essa fra pochi giorni venir qui, ha per bene che tralasci d'intrapren
dere questo nuovo viaggio, maggiormente che i tempi hora sono pessimi. 

Quel, poi, ch'ha aggiunto il Re della sua benigna disposi tione verso di me 
conviene che lo taccia, conoscendo di non meritarlo e non potendo pensarvi 
senza un grande e giusto rossore. E senza più all'Eminenza V.ra fo humilis
simo e profondissimo inchino. Varsavia, 4 Dicembre 1680. 

Di V.ra Eminenza 

a-a) Autographum. 

Opitius Palla vicini 
card. Alderano Cybo 

N. 55. 

(a·humilissimo etc. 
Opizio Arcivescovo d'Efeso·a) 

Varsaviae, 4 XII 1680. 

Notum facit se litteras eius 9 Xl datas accepisse et de argumentis in eis agi
tatis postea scripturum esse. De aliis rebus eum ex adiunctis scriptis esse cogni
turum, quae ex nunc litteris et numeris se signaturum esse. Unde facile {ore epi
stulas et scripta de eadem re tractantia in unum colligere. 

Or.: AV, Nunz.Pol. 98 f. 606r. 

Eminentissimo et Rev.mo Signor etc. 

Ricevo il dispaccio di V.ra Eminenza in data di 9 Novembre128, sopra la 
materia della quale mi riserbo di scrivere la posta seguente, mentre la na
tura della cosa lo permette et altre occupationi publiche me lo consigliano. 
Ciò di che devo ragguagliare V.ra Eminenza colla presente lo vedrà dagli fo-

126 Ascanius Silvestri. 
127 Vide N. 42. 
128VideN. 35, 36. 
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gli annessi129, per ordinare meglio li quali userò apunto adesso et in appres
so quello che fanno gl'impressori, ponendo in piedi la medesima lettera con 
repeterla et aggiungere il numero a tutto quello che deve seguire, come con
cernente allo stesso negotio. Et all'Eminenza V.ra fo humilissimo e profon
dissimo inchino. Varsavia, 4 Dicembre 1680. 

Di V.ra Eminenza 

a-a) Autographum. 

Opitius Palla vicini 
card. Alderano Cybo 

N. 56. 

<a-humilissimo etc. 
Opizio Arcivescovo d'Efeso-a> 

Varsaviae, 4 XII 1680. 

Refert ducem Michaelem Casimirum RadziwiU summo pontifici tres me
moria/es libellos obtulisse, qui 5 X ad Franciscum Martelli m issi sint, ut peten
tes modis omnibus adiuvare posset. Habita tamen rati.one personae eiusdem 
ducis, se eosdem libellos Romam remittere una cum relatione de statu negotio
rum, quae expedienda sint. 

Or.: AV, Nunz.PoL 98 f. 629r. 

Eminentissimo e Rev.mo Signor etc. 

ll Sig. Duca di Radzivillao presentò a N.ro Signore i tre memoriali che ri
mando, ciò è uno a nome di Paolo Vaposchi e Cecilia, sua figlia131, l'altro di 
Pietro Dulslò132, e l'altro di Pietro Simone Jablonslò133. E N.ro Signore si 
compiacque d'ordinare a Monsignore, mio antecessore, per mezzo delle lette
re di V.ra Eminenza in data de' 5 Ottobre134, di porgere ogni assistenza pos-

129VideN. 56-62. 
130 Michael Casimirus Radziwill (1635-1680), dux in Olyka et Nieswiez. Vicecancellarius M. Duca

tus Lithuaniae ab a . 1666, ab a . 1668 exercituum M.D.L. campester capitaneus. Uxorem duxit sororem 
regis Ioannis III, Catharinam. A. 1679 missus erat ad aulam imperialem et curiam pontificiam. Die 8 
Augusti a . 1680 a summopontifice in audientia exceptus, nomine regis oboedientiam praestitit. 

131Vide:AV, Nunz.Pol.98f. 630r. 
132 Vide: AV, N unz.Pol. 98 f. 632r. 
133 Vide: AV, N unz.Pol. 98 f. 636r. 
134 Videlitterascard . Cyboad Franciscum Martelli, datas 5X ( AV, Nunz.Pol. 183A f. 386r). 
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sibile all'Oratori, così procurando il loro sollievo come facendo ogni convene
vole opera che occorrà e si stimi bene. 

E' stato pronto Monsignore per fare tutto questo, e così lo farò io, onde 
pareva che bastasse riferire questo solo. Tuttavia, stante la circostanza del
la persona che ha esibito i memoriali, ho stimato bene rimandarli e raggua
gliar V.ra Eminenza distintamente di questi negotii, dello stato loro e di ciò 
che credo sarà riuscibile o no. Et a V.ra Eminenza fo humilissimo e profon
dissimo inchino. Varsavia, 4 Dicembre 1680. 

Di V.ra Eminenza 

a-a) Autographum. 

Opitius Palla vicini 
card. Alderano Cybo 

N. 57. 

<a·humilissimo etc. 
Opizio Arcivescovo d'Efeso-a> 

Varsaviae, 4 XII 1680. 

Refert de controversia inter Petrum Simonem J ablonski, parochum in Kro
ie, et epum Samogitiae (Casimirum Pac) exorta. Episcopum enim eum paroe
cia privasse, propterea quod officio residentiae non satisfecerit. Nunc eundem 
Jablonski aliam paroeciam habere in dioecesi Vilnensi, in bonis ducis Radzi
will, unde se parum eum adi uv are posse in iure eius ad paroeciam Crosensem 
recuperando. 

Or.: AV, Nunz.Pol. 98 f. 634r-635r. In f. 634r in angulo inferiore sinistro adscrip
tum: "A 1". 

Eminentissimo e Rev.mo Signor etc. 

Pietro Simone Jablonski, parocho Crosense, fu già privato di detta Chie
sa per decreto di Mons. Vescovo di Samogitia135, suo Ordinario, a titolo che 
non risedesse. Dal qual decreto interposta l'appellatione a questa Nuntiatu
ra in tempo di Mons. Ranuzzi136, restò confermato quanto era stato deciso 
nella prima instanza, ma nella terza Mons. Witroicki, Suddelegato Aposto
lico, revocando tutto diede al Jablonski la manutentione, dichiarando essere 
stata invalida la privatione, per non essere egli stato legitimamente monito 

135 Casimirus Pac (tl695), ab a. 1664 epus Smolenscensis, ab a. 1668 epus Samogitiae. 
136 Angelus Maria Ranuzzi, nuntiusinPolonia a. 1671-1673. 
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e perché v'era la perhorrescenza di comparire avanti l'Ordinario e risedere 
per molti titoli d'aggravii ricevuti, qual perhorrescenza ordinò che si compro
vasse anco col di lui [634v] giuramento. Da questa sentenza, che fu data sot
to li 25 Giugno 1674, non fu appellato, o almeno non apparisce proseguita 
l'appellatione. Onde fattasi doppo lungo tempo instanza in questo Tribunale 
per l'esecutione, per la quale il Suddelegato non haveva facoltà, e concessi 
all'instigatore et economo più termini, finalmente sotto li 19 Giugno 1679 fu 
decretata l'esecutione, né vi è dubbio, che ha havuto l'intiero suo effetto, per
ché fattasi dal Jablonsk:i nuova instanza contro quelli che l'impediscono, fu 
conosciuto che gl'impedimenti asseriti erano imaginarii e l'allegatione de' 
medemi non haveva altra origine che d'una antica emulatione fra le parti. 

Può ben dubitarsi che al presente s'[635r]accresceranno le difficoltà, 
mentre sento che il Jablonski tenga altra parochia nella Diocesi di Vilna, et 
il Sig. Duca di Radzivil, Tesoriere del Gran Ducato137, <a-che-a> n'è Padrone, lo 
fa convenire nella Curia di Mons. Amministratore138, acciò venga privato a 
titolo della sua vita poco honesta. 

Quando questi due titoli si verifichino, poca asistenza potrà havere da 
me, essendo da per tutto, ma specialmente in quelle parti, necessario che i 
parochi siano esemplari e che risiedano fissamente. Che è quanto posso rap
presentare all'Eminenza V.ra sopra l'esposto nel memoriale139 , che rimetto 
qui aggiunto. Et all'Emineza V.ra profondamente m'inchino. Varsavia, 4 Di
cembre 1680. 

Di V.ra Emineza 
<h·humilissimo etc. 

Opizio Arcivescovo d'Efeso-h> 

a-a) Supra lineam adscriptum. 
b-b) Autographum. 

Opitius Palla vicini 
card. Alderano Cybo 

N. 58. 

Varsaviae, 4 XII 1680. 

In annexo scripto (N. 59) refert de difficultatibus in exsequendo mandato, 5 
X sibi dato, ad componendam controversiam inter Caeciliam Waporoska et 

137 Dominicus RadziwiU (1653-1697), verno tempore a . 1677 norninatus thesaurarius aulae M.D. 
Lithuaniae,aba. l690-cancellariusmagnusM.D. Lithuaniae. 

138Nico)aus Stephanus Pac. 
139VideAV, Nunz.PoL 98f. 636r. 
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eius maritum pertinente. Nuntiat se nihilominus eos in concordiam reducere 
conaturum esse. 

Or.: AV, Nunz.Pol. 98 f. 647r. In angulo inferiore sinistro adscriptum: "B.l." 

Eminentissimo e Rev.mo Signor etc. 

Con la rev.ma lettera delli 5 caduto140 e col foglio contenuto nell'istesso 
dispaccio, ricevo il commandamento d'interpormi efficacemente per la com
positione amicabile tra li coniugi, enuntiati nell'aggiunto memoriale. 

Quale sia lo stato della causa, resterà V.ra Emineza servita di ricono
scerlo dall'annessa informatione141, ove si contengono anco le difficultà che 
s'opporranno a tale compositione e gl'impedimenti che verisimilmente incon
treranno i decreti di Roma nell'essecutione. Si farà nondimeno intendere al
le parti di comparire qua o deputare persone, colle quali si possa trattare 
per ridurle a concordia. Et all'Eminenza V.ra fo humilissisimo e profondissi
mo inchino. Varsavia, 4 XII 1680. 

Di V.ra Eminenza 
<a·humilissimo etc. 

Opizio Arcivescovo d'Efeso-al 

a-a) Autographum. 

N. 59. 

Relatio in causa Caeciliae Waporoska a nuntio 
ad Secretariatum Satus transmissa 

[Varsaviae, 4 XII 1680] 

Caecilia Waporoska, uxor loannis Gorzynski, sententia suffraganei Craco
viensis 29 VII 1675lata, adulterii rea pronuntiata est et propterea omnia bona 
dotalia amisit aliisque poenis civili bus est punita. Deinde maritus eam coram 
Tribunali Regni accusavit, ubi tamen crimine absoluta et innocens pronuntia
ta est, vir autem tamquam calumniator custodiae damnatus et multa punitus. 
Eodem tempore pater Caeciliae a sententia suffraganei Romam appellavit. In
terea Gorzynski, carcerem et vindictam illius, qui adulter putabatur, vitare eu-

140 Vide Jitteras card. Cybo ad Franciscum Martelli 5 X 1680 datas (A V, Nunz.Pol. 183A, f. 387r). 
141 Vide N . 59 . 
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piens, in monasterio Ordinis Praedicatorum Lublini, vestibus monachalibus 
indutis, se occultavit. Tum Caecilia ad Tribuna[ Nuntiaturae se contulit pe
tens, ut maritum cogeret, quo monasterio discederet et secum cohabitaret. Sen
tentia Tribunalis Nuntiaturae a. 1677 lata permittebat, ut Gorzynski usque ad 
decisionem S . Romanae Rotae in monasterio habitaret, sed tamquam persona 
civilis. Nuntius asserit sententiam Rotae, si quae lata fuerit, sententiam suf
fraganei confirmantem, difficulter exsecutioni demandari posse, nam iudices 
terrestres, quorum est in causis de possessione bonorum sententias {erre, contra 
sententiam Tribunalis Regni processuri non sint. Subiungit praeterea non 
parvam aetatis differentiam, inter maritum et uxorem intercedentem, contro
versiam inter eos adhuc augere. 

Or.: AV, Nunz. Poi. 98 f. 648r-649v. In f. 64.8r in angulo inferiore sinistro: "B.3". 

Per sentenza di Mons. Suffraganeo di Cracovial42, data sotto li 29 Luglio 
1675, fu la Sig.ra Cecilia Waporoska, moglie del Sig. Giovanni Gorzynski, 
Tribuno Novogrodense, dichiarata rea d'adulterio e per ciò separata dal ma
rito e privata di tutti i lucri dotali con altre pene civili . 

Non contento il marito di queste, volle farla anco condannare nelle cri
minali, al qual'effetto si introdusse la causa nel Tribunale generale del Re
gno. Ma l'evento riuscì affatto contrario alla sua intenzione, mentre ricevu
tesi le prove e formato ex integro il processo, fu la moglie dichiarata innocen
te et egli condannato come calonniatore a stare per certo tempo nel fondo 
della torre, oltre le solite pene pecuniarie et il fare abbrugiare publicamente 
l'accusa per mano del carnefice. 

In tanto il padre della moglie proseguì l'appellazione dalla sentenza di 
Mons. Suffraganeo, e pende presentemente nella Corte di Roma. Ma il mari
to, per evitare le pene, nelle quali veniva codannato per detta [648v] senten
za del Tribunale, che è qua inappellabile, e perché anco si stimava in un 
pericolo evidente, atteso che il preteso adultero, irritato dall'accusa e reso 
più ardito dall'assolutoria, essendo anco d'autorità per il posto che tiene e 
di genio assai fiero, non haverebbe lasciato invendicato l'affronto che publi
cava essergli stato fatto, per ciò non solo si ritirò in un convento de' Padri 
Predicatori di Lublino, ma inoltre assunse l'habito loro; e questo con tal 
forma che nelle processioni et in ogn'atto, tanto conventuale che publico, te
neva il primo luogo sopra il Priore, di che si langavano [sic] i Padri, vedendo
si anteposto un mero secolare. Si doleva la moglie, come d'un attentato in 
pregiuditio dell'appellazione legitimamente interposta, e si scandalizava il 
popolo, assuefatto a mormorare, circa la frequenza de ' divortii . 

142 Nicolaus Oborski (1611-1689), epus Laodicensis, suffraganeus Cracoviensis a . 1658-1689. 
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Per ciò la moglie convenne in questo Tribunale della Nuntiatura il mari
to e li Padri, acciò deponesse e facessero rispettivamente deporgli quell'ha
bito, richiamando [649r] anco il marito alla cohabitatione attualmente a ti
tolo che si compensassero i delitti, quando anco il suo fusse stato vero, col 
supposto ch'il marito, poco avanti d'essere entrato in Relligione, havesse ha
vuta certa prattica dishonesta. 

Fu dichiarato sotto li 9 Luglio 1677 che non era lecito farsi relligioso 
avanti che non fosse decisa la causa sopra il punto dell'adulterio, mentre 
pendendo essa in grado d'appellazione nella Corte di Roma, restava sospeso 
ogn'effetto della sentenza dell'Ordinario, e molto più perché il marito mede
simo n'haveva riportata una contraria nel Tribunale del Regno, gl'atti della 
quale istanza, come fatti tra le medesime parti e sopra la medesima mate
ria, facevano prova in qualunque giuditio. n punto della compensazione fu 
lasciato al suo giudice competente, ma insieme fu decretato esspressamente 
che il marito potesse restare senza habito di Regolare nel luogo immune, per 
evitare ogni pericolo e l'insidie che notoriamente gli venivano tese. Quale 
particolarità era qui necessario d'esprimere, per la potenza della parte e per 
la poca cura che si ha qui ordinariamente nella difesa dell'immunità eccle
siastica. 

In questi termini si è ristretta la cognitione di questo Tribunale della 
Nuntiatura in tal'affare, riservando ogn'altra [649v] emergenza al giuditio 
competente. Ma è ben stato (a quel che odo) più volte necessario di risponde
re alle doglianze portate più volte, anco in nome della Corte, che a Roma si 
pretendesse di riconoscere le sentenze del Tribunale del Regno e di non voler 
dar loro fede senza vederne gl'atti interi, come cosa impossibile a pratticarsi 
per lo stile d'abbruciare, finita la causa, le depositioni de' testimonii. E se 
bene C3 ·odo·3 > essersi replicato sempre congruamente, non può però negarsi 
che quanto alla sopradote, che qui C3 ·chiamano·3 > inscrittione e iiformatione, 
quando venga confermata la sentenza dell'Ordinario circa alle prove dell'a
dulterio e, conseguentemente, circa alla perdita di detti lucri dotali, non si 
vede quale ne potrà essere l'essecutione, perché li giudici terrestri, alli quali 
spetta dare il possesso de' beni, non esseguiranno mai contro la sentenza del 
Tribunale del Regno et aggiudicheranno alla moglie, ivi dichiarata innocen
te, li beni sottoposti a detta inscrittione. 

Per altro è tra li coniugi, oltre la causa sudetta d'adulterio, gran avver
sione d'animo a riguardo dell'età, ritrovandosi il marito prossimo alla [età] 
decrepita e la moglie molto giovane. 

3 • 3 1 Supra lineam adscriptum. 
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Opitius Palla vicini 
card. Alderano Cybo 

N.60. 

Varsaviae 4 XII 1680. 

Nuntiat Petrum Dulski nullum hactenus recursum adNuntiaturam fecisse 
contra parochum Taurogensem, episcopum et capitulum Samogitiae. Promittit 
se hoc negotium diligenter curaturum esse, si ab eodem Dulski opportuna pe
titio instituatur. 

Or.: AV, Nunz.Pol. 98 f. 631r. In angulo inferiore sinistro adscriptum: "C. l." 

Eminentissimo e Rev.mo Signor etc. 

Non ha fiD.• hora Pietro Dulchi, oratore dell'aggiunto memoriale143, fatto 
qui alcun ricorso sopra gl'aggravii espressi e che suppone inferitigli ad isti
gatione del Leniervick, Paroco Tourogenese, da Mons. Vescovo144 e Capitolo 
di Samogizia. Quando per sua parte si faccia alcuna istanza, si haverà ogni 
consideratione per la di lui indennità, nelle forme che si degna prescrivermi 
l'Eminenza V. ra. Alla quale fo humilissimo e profondissimo inchino. Varsa
via, 4 Dicembre 1680. 

Di V.ra Eminenza 

a-a) Autographum. 

Opitius Palla vicini 
card. Alderano Cybo 

N.6L 

<a·humilissimo etc. 
Opizio Arcivescovo d'Efeso-a> 

Varsaviae, 4 XII 1680 

Refert Secretariatum Status ad nuntium pontificium Varsav iae misisse (5 
X 1680) exemplar memorialis libelli, a clero Polono summo pontifici porrecti. 

143VideAV,Nunz.Pol. 98f. 632r. 
144 Casimirus Pac. 
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In eiusmodi libello ecclesiasticos petiisse, ut sibi liceret ad bellum cum Turcis 
gerendum tributum solvere in comitiis Grodnensibus (1678-1679) statutum et 
ea, quae eiusdem rei causa in futuris quoque comitiis statuantur. Una cum 
exemplo memorialis libelli missas esse litteras, qui bus nuntius rogaretur, ut de 
omnibus Secretariatum accurate edoceret et opinione m suam ea in re pateface
ret. Respondet sibi non videri veri simile talem libellum re vera a clero concin
natum esse. Tributum autem Grodnae decretum ad stipendia militibus solven
da, non ad bellum cum Turcis faciendum, destinatum esse.Respondens ad 
quaestiones in litteris comitantibus contentas scribit opinione Francisci Martel
li magnitudinem tributo rum ad quinquies cenetena milia flore no rum ascende
re, difficilius tamen stabiliri posse, quantum ecclesiastici solvere debeant (id 
enim a genere et specie tributo rum pendere). Ad aures suas pervenisse ecclesia
sticos plus solvere quam saeculares. Consensum ecclesiasticorum ad eiusmodi 
tributa per episcopos, comitiorum participes, datum esse, ita enim de more fieri 
solere. Querelas cleri non ad tributa spectare, sed ad alias eorundem comitio
rum Grodnensium constitutiones, quae immunitatem ecclesiastico rum laedere 
existimentur. Tales constitutiones vitiatas et falsas esse a clero censeri, propte
rea epum Chelmensem querelam de eis ad Tribuna[ Regni fecisse. Beneplaci
tum Sedis Apostolicae a. 1678 datum non attinuisse ad tributa Grodnae decre
ta, sed in comitiis praecedentibus (Varsaviae a. 1677 celebratis) statuta. Num
quam requisitum esse consensum ad tributum ad hiberna militum solvendum, 
quod tributum iam inde a triginta {ere annis ab ecclesiasticis solvatur. Tale 
tributum recenter singulis annis fuisse 300.000 florenorum, ergo inferius quam 
praecedentibus annis exigeretur. Quod ad consensum ad futura tributa atti
neat, re m praematuram sibi videri et interea satis esse bonam Sedis Apostoli
cae ea in parte voluntatem demonstrare. Appropinquantibus comitiis Regni ro
gat, ut opportuna praecepta et mandata si bi mittantur. 

Or.: AV, Nunz.Pol. 98 f. 621r-624v. In f. 621r in angulo inferiore sinistro: "D. l". 

Eminentissimo et Rev .mo Signor etc. 

Dovendo informare V.ra Eminenza sopra il memoriale congiunto145, dato 
a nome del Clero di Polonia, e fare le riflessioni che occorrono sopra il fo
gliol46, inviatomi con detto memoriale, quale anco rimando, dirò in primo 
luogo, come parmi inverisimile che l'istanza sii veramente fatta dal Clero, 
non sapendosi che questo <a· si-al sii adunato per tal fine, né havendo per altro 
deputati che rappresentino il corpo. E proseguendo sopra il memoriale non 

145 Vide AV,Nunz.Pol. 98f. 619r. 
146 Vide AV, N unz .Pol. 98 f. 620r-v. 
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trovo che la contributione, della quale si parla, fosse imposta per pagare la 
militia in riguardo dell'imminente guerra col Turco, ma indefinitamente per 
i stipendii dovuti alla soldatesca. [621v] Onde tengo per fermo che almeno 
gran parte doveria servire per la soldatesca solita, che si tiene a' confini del 
Regno. Né può dirsi, e molto meno determinarsi avanti della Dieta, se e 
quanta sii la rata che possa doversi per la causa espressa, convenendo d'u
dirvi sopra i Monsignori Vescovi, che in l'hora saranno presenti. 

Quanto poi al beneplacito apostolico, che dicesi esser riserbato, non tro
vo ciò vero; anzi osservo che si risolvè nella detta Dieta di Grodna147 contro il 
solito, che l'esattione dovesse farsi da Secolari . E circa il beneplacito, <a·qua
le·a> si dimanda antecedentemente per quelle contributioni per la guerra 
[622r] contro il Turco, alle quali consentissero i Vescovi nelle Diete, è tanto 
maggiore l'inverisimilitudine che una tal 'istanza si faccia dal Clero, che non 
va incontro, ma sfugge il contribuire. 

Venendo poi al foglio e seguendo l'ordine dello stesso, la causa delle con
tributioni delle quali si tratta è tale, quale ho detto di sopra. ll soggetto so
no le persone o beni, secondo che s'accordano i Palatinati nelle diete di rela
tione. La quantità, alla quale ascendano le contributioni accordate in l'hora, 
secondo che osserva Mons. l'Arcivescovo di Corinto148, ascenderà a cinque mi
lioni di fiorini. La [622v] parte, poi, che si vorria pagasse il Clero, non può 
determinarsi, non solendosene assegnar una portione agli Ecclesiastici, ma 
se per essempio la contributione è capitale e questa semplice, pagando essi 
loro servitori e coloni una certa somma a testa, secondo che sono soliti a pa
gare nelle contributioni semplici, e pagandola doppia se le contributioni 
sono doppie. Hora, a quel che sento, più paga l'Ecclesiastico di quel che paga 
il Laico in queste contributioni, come anco nell'agrarie, che è l'altra specie, 
che suoi usarsi da' Vescovi per quel che posseggano, ma come dicevo sopra, è 
più di [623r] quel che pagano i Laici, secondo che mi viene riferito. 

Quanto poi al consenso del Clero alla contributione presente, questo non 
è stato prestato altrimente che per mezzo de' Vescovi, quali sono intervenuti 
alla Dieta, che è la forma ordinaria; posta la quale, dicesi che il Clero habbi 
consentito alle contributioni. Le doglianze che si toccano successivamente 
nel foglio , non sono state fatte per essersi compresi gl'Ecclesiastici nelle con
tributioni, ma perché tra l'altre constitutioni della Dieta di Grodna se ne 
leggano alcune lesive dell'immunità149, che s'impugna di falso e dice essere 
suposittitie, [623v] come è stato dichiarato ultimamente ad ist anza di 
Mons. il Vescovo di Chelma150 dal Tribunale del Regno, di che farò relatione 
a parte. 

147 Comi ti a Grodnensia celebrata erant a 15 XIll678 usque ad 4 IV 1679. 
148 Franciscus Martelli . 
149 Constitutio "Explicatioappellationum curo sta tu ecclesiastico ad Tribuna! factarum", Volumina 

legum V f. 637. 
150 Stanislaus Hyacinthus Swi~i cki (tl696), epus Chelmensis ab a . 1677, a . 1696 nominatus epus 

Culmensis, sed pri usquam confirmaretur, e vita decessi t . 
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Non è dubio che questa contributione è diversa da quella, per la quale fu 
già spedito il Breve nel 1678151. Quella era imposta nella Dieta di Varsa
via152 e questa nella susseguente di Grodna. 

Circa poi le contributioni per i quartieri d'inverno, per queste mai è sta
to dimandato il beneplacito. Pagansi esse dagl'Ecclesiastici dal spatio di 30 
anni o più in qua et ascendano hora a 300 mila fiorini annui. Somma [624r] 
minore di quella, che hanno pagato gl'anni passati. Sopra questa materia 
informò già Mons. Arcivescovo di Corinto in data de' 6 Febraro dell'1679153. 

Per ultimo quanto al concedersi nunc pro tunc il beneplacito per le con
tributioni, che con il consenso de' Vescovi s'imponessero per la guerra contro 
il Turco, dovendo dire per commandamento di N.ro Signore il mio parere, sti
mo che la dimanda sii immatura e che una tal concessione seria contro il so
lito; e però da non farsi et assentirvi, e che basti, per hora, mostrare in gene
rale un'animo pronto, propitio e ben disposto per quel caso, [624v] quando si 
desse. 

Ho voluto informare l'Eminenza V.ra subito sopra questo memoriale, 
per poter sapere a tempo i sensi di N.ro Signore, però che nella Dieta prossi
ma facilmente sarò interpellato sopra questa materia. Et all'Eminenza V.ra 
fo humilissimo e profondissimo inchino. Varsavia, 4 Dicembre 1681. 

Di V.ra Eminenza 

a-a) Supra lineam cu:lscriptum. 
b-b) Autographum. 

N.62. 

(h·humilissimo etc. 
Opizio Arcivescovo d'Efeso·h> 

Considerationes nuntii de instructione ad conventus 
particulares, ad Secretariatum Status missae 

Varsaviae, 4 XII 1680. 

Nuntiat in instructione mentionem fieri de auxiliis, quae Galli ad bellum 
cum Turcis gerendum Polonis promiserint. Ita confirmari etiam similes polli
citationes ab oratore regis Galliae mandatariis pontificiis factas. Cur tamen 
eiusmodi promissiones tam vagae et ambiguae sint, explanari nullo pacto pos
se. Quoad paragraphum ad dislimitationem seu disterminationem Podoliae 

151 Breve 5 II 1678 datum (Berthier l , 152-3). 
152 Comitia Varsaviensia celebrata erant a 14 I 1677 ad 26 IV 1677. 
153 Li tterae Francisci Martelli ad card. Cybo datae erant Grodnae 6 Il 1679 (AV, Nunz.Pol. 97 f. 

90r-91r). 
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spectantem, ostendit in condicionibus pacis cum Turcis initae de eiusmodi dis
terminatione nulla verba expresse {acta esse. Asserit etiam exactum tenorem 
pacis cum Turcis factae notum non esse et adducit opiniones, quas de hac re a 
Francisco Martelli audierat. Certum itaque videri Turcas eam dislimitationem 
proximo vere postulaturos esse, et nisi Poloni ad faciendam eam consentiant, 
bellum exoriri posse. Quod ad pactiones cum Moscovitis ineundas attinet, arbi
tratur multos esse proceres, qui foedus cum eis desiderent, nam Poloni, si auxi
liis externis careant, nullo modo bellum cum Turcis gerere possint. In uno ex 
paragraphis instructionis tractatur de iure confirmandi constitutiones comitio
rum Tribunali Regni adimendo. Nuntius memorat nonnullas constitutiones 
comitiorum Grodnensium, immunitatem ecclesiasticorum laedentes, a Tribu
nali falsas esse pronuntiatas. Ideo animadvertendum esse, ne tales constitutio
nes, iam abrogatae, iterum confirmentur. Speciale m considerationem intenden
dam esse in negotium Curlandicum et recuperationem episcopatus Piltinensis. 
Foedus cum Moscovitis concludi non posse putat, nisi pax perpetua praecedat, 
quae a Moscovitis condicio princeps instituendi foederis existimetur. Regem 
ergo conventus particulares adhoratatum esse, ut nuntiis terrestri bus praeroga
tivam talem pace m faciendi concederent. Denique scribit in instructione non 
commemorari de necessitate praerogativae a nuntiis terrestri bus obtinendae ad 
societatem armorum ineundam. Cum tamen singuli palatinatus libertate gau
deant decernendi de omnibus, quae ad defensionem rei publicae pertineant, id 
minime impediturum esse, quominus talis armorum societas instituatur. 

Or.: AV, Nunz.Pol. 98 f. 641r-644v. In f . 641r in angulo inferiore sinistro: "E. l". 
In f. 643v, eodem loco: "E.2". 

- Ed.: De Bojani III , p. 420-423. 

Riflessioni sopra l'Istruttione per le Dietine. 

L'Istruttione per le Dietine mandata in copia la posta passata154 dà 
molte notitie e contiene molti lumi, degni d'esser osservati attentamente . 
Che per ciò qui s'anderanno brevemente riferendo assieme con qualche ri
flessione con illustrare anco i lumi, maggiormente ove si stimerà bisogno. 

Nel paragrafo: "Declarata", doppo d'essersi parlato con il dovuto decoro e 
rispetto di quel che ha operato Sua Santità, non si nomina l'Imperatore, ma 
la Corte di Vienna, perché pare più conforme alla sua dignità e grandezza 
non far mentione di lui , trattandosi de' pericoli, o più tosto, perché questi 
non toccano immediatamente Sua Maestà Imperiale, se non in riguardo de' 
Stati hereditarii. 

154VideN. 49. 
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Leggesi in appresso, come la Corona di Francia ha fatto in generale ge
nerose promesse, il che autentica ciò che haveva significato un Ministro di 
quella Corona ad alcuni Ministri Apostolici 155, ma qui resta a sapere, perché 
non si sii venuto al particolare, però che (secondo l'osservatione fatta da 
alcuno) se la Francia non vuol certamente offendere [641v] e disgustare il 
Turco in caso di guerra, dubbio pareva che dovesse astenersi da qualunque 
dichiaratione somigliante, anco in genere. Per il che, non dovendosi credere 
che per tal motivo non sii venuta al particolare, resta oggetto della curiosità 
il sapere il vero motivo. 

Nel paragrafo: "Etiam" etc., dopo d'essersi riferita la necessità nella dis
limitatione della Podolia di cedere Czorthovia e Lierkovia, mentre il nemico 
era armato e la Polonia disarmata, parlasi della pretensione de' Turchi di 
dislimitar l'Ukrainia, e si aggiunge come nel trattato di Pace non s'è conve
nuto specificamente di far tal dislimitatione156, ma più tosto il contrario, 
circa il che conviene avvertire. Come si sa, non è certo quali siano i patti fra 
la Polonia et il Gran Turco stabilitisi nell'ultima guerra; i più verisimili ha
vutisi da Mons. Arcivescovo di Corinto157 per la via di Vienna e di Venetia, 
contengano sopra questa materia i capitoli seguenti, che sono fra se discor
danti, il che procede da quel che si [642r] riferirà in appresso. 

Il superbo e sp[r]ezzante nemico non permette che altri si sottoscriva al 
foglio de' Trattati, che segnano i suoi ministri; anzi quel ch'è più, ricusa di ri
cevere i capitoli sottoscritti dal nemico, quasi che non sii conventione ma 
legge, che lui dà al suo avversario. Hor di qui viene la discrepanza, a pena 
concordando nella sostanza, o più tosto nel più principale, disponendo nel
l'altro a suo capriccio. E quest' a punto pare che sii successo nell'articolo 3°, 
dicendosi nella scrittura consegnata a plenipotentiarii Polacchi, che questi 
non s'ingeriranno più nell'Ukrainia e solo rimarranno ad essi le due fortezze 
di Bialacerkro e Pavolozzo158 con i loro confini; ove nel foglio, che si suppone 
formato da' Polacchi per consegnare a' Turchi, dicesi che l'Ukraina con i suoi 
antichi limiti resti a' Cosacchi, e che le due dette Piazze siino incorporate al 
Regno di Polonia, e quel che siegue. 

Come vedesi, non è accordata specificamente a' Turchi tal disli[642v]mi
tatione; ma essi la pretendano, quasi che venga virtualmente, mentre dicesi 
che l'Ukraina resti a' Cosacchi, quali sendo sotto la protettione del Turco 
(che questo barbaro superbo converte in dominatione), quindi è che sendo al 
possessore lecito il voler la determinatione de' confini, pretende il Turco che 

155 Cfr. A. l - colloquium epi Bellovacensis cum Opitio Pallavicini Coloniae Agrippinae 3 VIII 
1680 habitum et colloquium eiusdem episcopi , or atoris Gallici extr aordinarii in Polonia, cum Francisco 
Martelli Varsaviaeineuntem. Septembri a . 1680 factum (AV, Nunz.Pol. 98 f. 425r-v). 

156 Textus brevissimus indutiarum 17 X 1676 cum Turcis in Zurawno factarum capita pacis in 
Buczacz a . 1672 initae confirmabat . De disterminatione Podoliae vide Stolicki, p. 72 et seq. 

15 7 Franciscus Mar telli . 
158 In arei bus Biala Cerkiew et Pawolocz praesidia Polona remanere debebant. 
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dovendo rimaner l'Ukraina a' Cosacchi si debba venire, volendolo, al stabili
mento de' termini. 

Ma lasciando da parte il Jus, è chiaro che i Turchi vogliano la dislimita
tione nella primavera ventura. E se la Republica la recusa, o non consente 
alle loro vaste et insatiabili pretensioni, è imminente il pericolo che dalla 
lor parte si verrà all'hostilità. Onde (come credesi) sovrastano gravi mali, né 
altra speranza v'è di salute che nell'armi. 

Grand'è il male della invasione, se la Republica ricusa; grande, se accon
sentisce alla pretensione del tiranno, preten[643r]dendo lui che i confini de' 
Cosacchi s'estendino sino al fiume Horin, onde per confessione d'alcuni Se
natori di gran lume et intendimento, si cederia a' Turchi il Paese, nel quale 
contansi 40 mila archibugieri; perdita per se stessa gravissima, ma che po
tria esser madre di molto maggiori, convertendosi quest'armi contro la Polo
nia. 

Come vedesi, sulla fine di questo paragrafo Sua Maestà rimette nelle 
mani della Republica l'autorità, datale di venire alla dislimitatione; onde si 
libera dalla nota che potria venirle o facendola o ricusandola. Hor questo do
veria render la Republica tanto più sollecita, mentre se ne scarica Sua 
Maestà, sulla prudenza e providenza della quale poteva già quietarsi . 

Nel paragrafo: "Et licet" etc. tocca l'istruttione un'artificio et astutia, che 
potriano havere i Moscoviti ne' Trattati che mantengan vivi con questo Re
gno159, cioè che gl'affettino e li manifestino, perché il Turco, per prevenire la 
lega, si pacifichi con essi, facendo le migliori conditioni . [643v] Sospetto che 
(a quel che parmi) ha più tosto origine dalla cognitione della natura, e mas
sime di quella gente, che per essersi osservato infedeltà e frode nel presente 
negotiato. 

Nel paragrafo: "Si itaque" etc. parche si dinoti esservi solo animo d'in
traprender la guerra unite le forze del Regno con quelle de' Moscoviti. Ed in 
vero lo stato presente del Regno è tale che molti credano esser ciò neces
sario, né convenire altrimente intraprender tal guerra, mentre non s'ha cer
tezza de' sussidii stranieri. Credan bene che ordinate le cose domestiche po
tria esser pari; ma questa è un'opera lunga e piena d'arduità. 

La Istruttione, parto della grande e provida mente del Re, va mettendo 
sotto gl'occhi i sconcerti e disordini, con i rimedii. E se sortisse che si voles
sero e si sacrificassero i privati commodi al publico, e l'amor di questo pre
valesse al proprio, la futura Dieta seria memorabile alla posterità. 

159 Poloni et Moscovitae, indutiis a. 1667 ad tredecim armos et dimidiurn Andrussoviae initis, nul· 
lis fere interpositis intervallis, de pace perpetua assidue et continenter paciscebantur. Propter implaca
bilem Moscovitarurn animum tales pactiones ad nullurn prosperum exitum adduxerunt. Magna legatio 
Polona, a .1678 in Moscoviam missa, id tantum consecuta est, ut indutiae, elapso termino pacisAndrus
soviensis, ad 13 annos prorogarentur. Etiam legati a. 1679 et 1680 in Moscoviam missi vacuis mani bus 
reverterunt. Moscovitae enim non salurn de reddendis terris occupatis tractare noluerunt, sed etiam 
reiecerunt propositum societatis bellicae contra 'Iùrcas instituendae (Vide Z. W6jcik, Jan Sobieski. 
p.299etsequentes). 
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Nel paragrafo: "Et quia" etc. trattasi di togliere al Tribunale del Regno 
[644r] la potestà di conoscere delle Costitutioni delle Diete, circa il che è da 
sapersi come fra le Costitutioni della Dieta di Grodna ne sono state inserite 
e supposte alcune contro l'immunità ecclesiastica, quali il Tribunale del 
Regno ha dichiarato per false . Hor se questo paragrafo concerne il caso pre
sente in particolare, converrà invigilare che sotto questo pretesto non venga
si ad approvare dette Costitutioni. 

Anco l'affare di Curlandia, che riguarda il Vescovato Pilsinense, quale si 
deve ricuperare, come a V.ra Eminenza è ben noto, richiede una particolare 
attentione, perché ciò si mandi una volta ad effetto o almeno non si faccia al
cun pregiuditio. 

Nel paragrafo: "Hac ad finem Instructione deducta" conferma e porge 
nuovi rincontri che la lega col Moscovita pare non possa farsi, se non precede 
la pace perpetua, vantaggio che vuoi cavare il Moscovita dalla necessità del
la Polonia. Per il che Sua Maestà providamente ricorda che a' [644v] nuntii 
terrestri diansi le facoltà necessarie, per concludere la pace perpetua diffi
cultuosissima, ma non impossibile, credendosi che la Republica destituta 
dalla speranza di ricuperare il suo, possa contentarsi con ricever qualche 
cosa e cedere al rimanente. 

Alcuni hanno osservato che nell'Istruttione non si dice che i nuntii ter
restri vengano con facoltà di conchiuder leghe defensive, ma sendo soliti i 
Palatinati darle piena autorità di far le cose necessarie et opportune in ordi
ne, e circa ciò che se le commette, van questi credendo che nondimeno debba 
trattarsene, come di quello che riguarda l'incolumità e salvezza del Regno, 
che dovrà esser l'intento principale delle Dietine. 

N.63. 

Opitius Palla vicini 
Ioanni Francisco Pallavicini 

Varsaviae, 4 XII 1680. 

Nuntiat se rursus feliciter Varsauiam venisse. Scribit papam illic magna 
auctoritate uti, cum episcopi sint primi senatores Regni; eos tamen non de bere 
episcopatus suos tam frequenter mutare, nam ita se regi magis subiectos 
ostendant. Significat praeterea in Polonia duo imprimis negotia expedienda es
se: pace m perpetuam cum Moscouitis ineundam et bellum aduersus Turcas pa
randum. Si res suae nondum ad se missae sint, suadet, ut mandata sua potius 
exspectet quam eas statim ad se mittat. 
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Autogr.: Archivio Pallavicini-Durazzo (Genua), fase. 33, n. 75. Scriptum hoc ma
gna ex parte umore deletum est, ita ut quaedam verba legi non possint. 

Signor Giovanni Francesco 

a 4 Dicembre [1680] alla de 9 Novembre. 

Haverete dalle mie precedenti 160 visto che non mi sono perduto per le 
foreste del Settentrione e che sono gionto felicemente qui . Quanto devo rin
graziar Iddio? Se hora fossi nel viaggio, non so che seria. Povero Silvestri161 
fu spedito da me in Russia162, non ne ho nuova e mi afiligge, quando penso a 
lui, che almeno patisce questi [rigidi] e [torna] che [ ... ] chi non li prova. Sia
mo [ ... ] in Sarmatia e poi nella [. .. ] . 

A me non manca da [operare] e credetemi che è falso quel detto frigus 
iners. Oh, che gente svegliata; ma un poco inquieta e turbida. 

Gran mano ha qui il Papa, perché i primi Senatori sono i Vescovi, mag
gior l'haveria se non si trasferissero così facilmente, onde bisogna che depen
dano dal Re, che ha le nomine. 

[Habbiamo] hora per le mani 2 grandi cose: una è la pace perpetua colla 
Moscovia, l'altra il rompe[re] la guerra contro il Turco; punto nel quale a mio 
giuditio devesi andar a bel' agio, e da Fabio non da Alessandro, perché è gran 
fardello da non porsi sulle spalle se non visto bene. Quanto valeant humeri 
etc. Hor vedete come io forse non fo quel che vi imaginavate Marchese fra 
noi. Son di parere che debbasi ben bene prima ponderar questa cosa che ent
rar in un tal ballo. 

E' bene che il Severino [si muova], perché questa multiplicazione de 
[Poste non] fa che confusioni. Spero bene [poter dire] che la cosa sii hormai 
in chiaro. Parlo dell'Indennità di Casa. 

Quanto alla mia robba, se non è inviata, non s'invii in modo alcuno, per
ché, come potrete pensare, non potria esser qui prima di Agosto. Hor bisogna 
proveder in altro modo. Se saprò che non sii mandata, farò una nota di quel 
che può mandarsi con restringermi assai, perché quel che non è sul principio 
non serve più e bisogna proveder inverno. Quanto a regali, <a-come vi ho 
scritto, non fanno a proposito aquevite etc. Vostro etc. Se non sono fatte 
spese, nulla si facci. O[pizio]-a> 

a-a) Adscriptum in margine sinistro. 

160 Accedere potui tantum ad litteras 28 Xll680 datas. 
161 Ascanius Silvestri, secretarius Opitii Pallavicini. 
162VideN.42. 
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N.64. 

Opitius Palla vicini 
Ioanni Stephano Malachowski, canonico Culmensi 

V arsaviae, 6 XII 1680. 

Licentiam ei concedit omnes sacros, etiam presbyteratus, ordines "extra 
tempora et sine interstitiis" suscipiendi propter necessitates ecclesiae cathedra
lis Culmensis, in qua canonicatum obtinet. 

Reg.: AV, Arch.Nunz.Vars. 177 f. lr-v. In f. lr in margine adscriptum "Dispensa
tio extra tempora". 

Opitius Pallavicinius, Dei et Apostolicae Sedis gratia Aepus Ephesinus, 
Ss.mi Domini Nostri D.ni Innocentii, Divina providentia Papae XI, Praela
tus Domesticus et Assistens, eiusdemque et Sanctae Sedis Apostolicae ad 
Ser.mum Ioannem Tertium, Poloniae Regem Potentissimum, totumque Po
loniae Regnum et Magnum Ducatum Lithuaniae cum facultatibus Legati de 
Latere Nuntius Apostolicus. 

Dilecto Nobis in Christo Admodum Rev.do D.no Ioanni Stephano Mala
chowski, Dioecesis Culmensis, salutem in Domino sempitemam. Exponi No
bis fecisti , quod cum in Ecclesia Cathedrali Culmensi Canonicatum obti
neas et eiusdem Ecclesiae necessitas postulet, ut ad omnes sacros, etiam 
praesbiteratus, ordines promovearis, cupis eisdem ordinibus insigniri, unde 
ad Nos recursum habuisti et humiliter supplicasti, ut facultatem extra tem
pora et non servatis interstitiis concedere dignaremur. Nos igitur, attenden
tes requisitionem huiusmodi fore iustam rationique cons~nam, facultatem 
petitam in Domino tibi concedimus. Committimus propterea cuicunque Ca
tholico Antistiti gratiam et communionem Sanctae Sedis Apostolicae ha
benti, in nostra lega tione commoranti et in propria Dioecesi residenti, vel in 
aliena de Dioecesani loci consensu pontificalia exercenti, ut extra tempora, 
non servatis interstitiis, in diebus festivis annique curri.culo non expectato, 
et etiamsi in unoquoque ex sacris ordinibus, antequam ad alium promovea
ris, non te exercueris, cum dimissorialibus Ordinarii tui ad titulum dicti Ca
nonicatus et constito Ordinario de necessitate, et quatenus ad id idoneus 
alias repperiaris et nullum aliud canonicum tibi obstet impedimentum, li
bere et licite te promovere possit, in illisque promotus in altaris ministerio 
[l v] ministrare et sacrificium Deo offerre valeas, authoritate Apostolica, 
qua virtute legationis nostrae fungimur, licentiam et facultatem concedimus 
atque impartimur. Non obstantibus in contrarium etc. In quorum fidem etc. 
Datum Varsaviae, ex Palatio nostro Apostolico, die 6 Decembris 1680. 

Richardus Cody Cancellarius 
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N.65. 

Opitius Palla vicini 
universis 

Varsaviae 6 XII 1680. 

Re{ert religiosos Ordinis s. Pauli Primi Eremitae monasterii Varsaviensis, 
ad ecclesiam S . Spiritus exsistentis, sacerdoti bus Missionariis Varsaviensibus 
duos mansos agri prope Varsaviam sitos pretio 14.000 florenorum Polonica
lium vendidisse, in animo habentes pro tali pecuniae summa aliqua bona im
mobilia plus lucri afferentia coemere. Ut eiusmodi pactio vim legis obtineret, 
necessarium fuisse consensum S . Congregationis Concilii et ordinarii loci 
approbationem. Talem consensum a Congregatione 18 IX 1677 datum fuisse, 
episcopum vero Posnaniensem ad rem componendam, accepto Congregationis 
rescripto, Nicolaum Poplawski, decanum Plocensem et iudicem curialem, 
delegasse. Litteris 27 V 1678 datis Nicolaum Poplawski venditionem appro
basse et commisisse, ut summa pecuniae ita acquisita in monasterio Monia
lium Visitationis B. Mariae Virginis, in "suburbio Cracoviensi" sito, deponere
tur, donec bona quaedam immobilia inveniantur ac coemantur. Interea inter 
Paulinos et Missionarios de praedicta pecuniae summa collocanda controver
siam ortam esse. Propterea ad Tribuna[ Nuntiaturae appellatum esse, quod 
tum causam iterum cognoscendam ad Congregationem remisisset. Die 9 IX 
1678 Congregationem rescriptum suum 18 IX 1678 datum confirmasse simul
que nuntio Martelli demandasse, ut rescisceret, num nova quaedam pecuniae 
eiusdem collocatio reperiri posset. Re penitius examinata et perpensa, eundem 
nuntium consensisse, ut a Remigio Constantino Lasocki, pincerna Lomsensi, 
emerentur pagi Mlodynia et Demba, simulque 11 XI 1680 a decano et praepo
sito Varecensi, Alberto Halbascewicz petiisse, ut de statu praedictorum bono
rum se accuratius certiorem faceret. Eundem decanum 29 XI 1680 respondisse 
memoratos pagos idoneos esse, ut in eis emendis pecunia collocetur. Nuntius 
hoc scripto in talem pecuniae collocationem r'investimentum '') consentit et au
ditori suo generali mandat, ut concludendo contractui adsit et vigile t, ut omnia 
i uri respondeant. Mandat etiam, ut exceptionum Sacerdotum Missionis, si vali
dis argumentis corroborentur, ratio habeatur. 

Reg.: AV, Arch.Nunz.Vars. 177 f. lv-5v. In f. lv in margine adscriptum: "Decre
tum pro investimento faciendo ad formam litterarum Sacrae Congregatio
nis." 
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Opitius Pallavicinius etc .. Univerisis et singulis, ad quos praesentes no
strae litterae devenerint, salutem in Domino sempiternam. Noveritis, qua
liter pro parte Religiosorum Patrum Ordinis Sancti Pauli Primi Eremitae in 
Conventu Varsaviensi ad Ecclesiam Sancti Spiritus existentium fuerit sup
plicatum Sacrae Congregationi Eminentissimorum S.R.E. Cardinalium, 
Concilii Tridentini interpretum, et expositum, qualiter ipsi duos mansos 
agri , mensurae Culmensis, extra Civitatem Varsaviensem situatos, possi
dentes, cum ex eisdem modicum fructum perciperent oh conculcationem 
praetereuntium et pauperiem per animantia illatam, determinassent eos
dem vendere cum certa spe, quod pecuniam ex venditione redigendam cum 
evidentissima utilitate collocaturi essent in emptionem aliorum stabilium. 
Propterea supplicaverunt pro Apostolico ad id beneplacito, prout sub die 18 
Septembris 1677 fuit concessum per Rescriptum eiusdem Sacrae Congrega
tionis apud haec acta nostra per Authenticum transumptum exhibitum et 
quo mediante commissum est Ill.mo Domino Episcopo Posnaniensi163, ut ve
ris existentibus narratis, et postquam comperisset petitam facultatem fore 
cessuram in evidentem Ecclesiae utilitatem, eandem pro suo arbitrio et con
scientia gratis impertiretur, ita tamen ut pretium ex tali venditione retra
h endum unico [2r] contextu in stabilibus fructiferis utilioribus integre rein
vestiretur, vel penes aedem sacram seu personam fide et facultatibus ido
neam ad eundem effectum deponeretur, et prout latius in eodem rescripto, 
ad quod etc. 

Cum autem praedicti Religiosi Patres Sancti Pauli Primi Eremitae, sub 
expressa reservatione Apostolici beneplaciti obtinendi, praevio actu Capitu
lari formiter secuto usque sub die secunda Iulii eiusdem anni 1677 praedic
tam fundi partem sive mansos supra enumeratos vendidissent admodum 
Reverendis : Praeposito, sacerdotibus et Congregationi Missionis ad Eccle
siam Sanctae Crucis, assumendo in se onus obtinendi Apostolicum benepla
citum et consensum lll .mi loci Ordinarii, pro pretio convento quatuordecim 
millium florenorum Polonicalium, deponendorum apud Rev.mum Dominum 
Abbatem Clarae Tumbae164, quo.usque Contractus emptionis et respective 
venditionis suum legitimum sortiretur implementum, et ut fusius in eius
dem contractus instrumento ad haec acta in Authentico transumpto, pro
ducto et transportato, ad quod pariter etc. 

Cumque etiam eodem intermedio tempore praedicti Religiosi Patres 
Sancti Pauli Primi Eremitae pro re rite ac recte implenda admodum Rev.do 
Patri per utramque Poloniam et Silesiam Priori Provinciali exsposuissent 
utilitatem ex dieta venditione emersuram, et ipse sub die 10 eiusdem men
sis et anni [1677] licentiam et consensum praebuerit, prout ex supplici li-

163 Stephanus Wierzbowski . 
164 loannes Casimirus Denhoff (1649-1697) ab a . 1667 coadiutor Abbatiae Cis terciensium Clarae 

Tumbae (Mogila). A 1683 a Ioanne III Sobieski Romam missus negotia Polona curaturus. A 1686 
nominatus est cardin alis etepus Caesenatensis. Obii tRomae. 
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bello per Patres eiusdem Conventus oblato et ex rescripto ipsius Patris Pro
vincialis , de quibus omnibus authentice constat, per acta ad hoc tribuna! 
transportata, et ad quae pariter etc. 

Ac propterea, post obtentum praedictum Sacrae Congregationis rescrip
tum, cum nihil esset reliquum quam ut idem ad executionem deduceretur, 
fuit proinde oblatum lll.mo ac Rev.mo D.no loci Ordinario, cui pro eadem 
executione erat directum et qui ad id subdelegavit Rev.mum D.num Nico
laum Paplowski [Poplawski] 165, Decanum Plocensem et suae curiae genera
lem Auditorem et ludicem, [2v] prout ex litteris subdelegationis, datis vige
sima secunda Aprilis 1678. 

Coram quo D.no Subdelegato cum partes comparuissent, comperta per 
eundem evidenti utilitate, dum bona vendita non ultra centum quadraginta 
florenorum Polonicalium redditum annuum inferebant, prout probe constite
rat <a-ex instrumentis-al arendarum cum diversis personis factarum, prop
terea ad eiusdem Rescripti executionem deveniens venditionem approbavit 
et confirmavit et praedicta 14.000 florenorum Polonicalium tantisper, donec 
bona stabilia fructifera et utiliora adinventa et reperta non fuissent, pro in
vestimento faciendo mandavit in deposito asservari apud sanctam aedem 
Monialium Visitationis Beatae Mariae Virginis, situatam in suburbio nun
cupato Cracoviensi, praecavendo, quod investimentum deberet sequi cum 
situ et denuntiatione admodum Rev.di Domini Praepositi D.norum Missio
nariorum, vel locum tenentis eiusdem casu ipsius absentiae, et cum aliis 
pactis vinculis et conditionibus contentis in eodem actu et decreto, lato die 
27 Maii 1678, et quod pariter authentice habetur ad hoc Tribuna! transpor
tatum, ad quod similiter in omnibus habeatur relatio. 

Secuto proinde deposito ac respective pro summa deposita quietatione, 
uti constat, inter partes fuit ulterior executio ratione investimenti faciendi 
per ill .mum D.num Delegatum reassumpta et aliis personis respective sub
delegata, quo eodem tempore non leves controversiae inter partes sunt exci
tatae, repugnantibus Rev.dis D.nis Missionariis, ne investimentum ullate
nus attentaretur fieri contra formam rescripti Sacrae Congregationis et 
praecitati decreti D.ni Subdelegati, utpote quibus per idem decretum vide
retur iniunctum onus curandi, ut investimentum debite sequeretur, aut 
alias timerent, ne per denuntiationem sibi factam aliquod successivo tem
pore ipsis possit emergere praeiudicium, et super quibus controversiis, post 
decreta in iudicio ill .mi D.ni loci Ordinarii secuta et inter[3r]positam ad no
strum hoc Tribuna! <a·appellationem-a>, fui t in aliqua parte provisum, pro ea 
vero parte, quae tangebat investimentum summae depositae, partes eae
dem ex iustis expressis causis remissae sunt ad ulteriorem Sacrae Congre
gationis decisionem . 

165 Nicolaus Poplawsk.i (1636-1711), canonicus Varsaviensis et decanus Plocensis . Ab a. 1685 epus 
Livoniensis (Pilt inen sis) . 
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Quae quidem Sacra Congregatio per easdem partes piene informata au
ditisque difficultatibus, quae circa investimentum in his regionibus legitime 
faciendum possint occurrere, ac instantia Rev.dorum D.norum Missionario
rum supplicantium, ut in omnem casum eximerentur a quacunque cura et 
sollicitudine circa versionem pretii, utpote ad eosdem de iure non spectante 
aut pertinente, et quam nonnisi ad tenorem decreti praedicti coacti fuerunt 
assumere et ad observantiam rescripti ipsius Sacrae Congregationis, decre
vit sub die 9 Septembris 1679 servandum esse decretum praedictum die 18 
Septembris 1677 emanatum, et instrumentum inter partes celebratum, sed 
pro ulteriori informatione circa qualitates reinvestimentorum remisit ad 
lll .mum ac Rev.mum D.num Archiepiscopum Corinthiensem, antecessorem 
nostrum, qui litteris suis de eorundem investimentorum qualitatibus varia
que eorundem forma ac cautelis pro posse adhibendis Sacram Congrega
tionem informavit et ab hac successive emanarunt litterae tenoris infra
scripti videlicet, foris : Perillustri et Rev.mo Domino uti fratri Nuntio Apo
stolico Poloniae166; intus vero: Perillustris et Rev.mus Dominus uti frater, 
cum Sacra Congregatio Concilii sub die 9 Septembris anni proxime elapsi in 
causa alienationis inter Patres Sancti Pauli Primi Eremitae et Patres Mis
sionarios V arsaviae decrevit servandum esse decretum ab eadem Sacra 
Congregatione emanatum 18 Septembris 1677 et instrumentum desuper in
ter partes celebratum [3v] dubia haesit circa reinvestimentum faciendum de 
pecuniis ex dicto contractu retractis, proindeque pro habenda super reinve
stimentorum qualitatibus informatione litterae ad Amplitudinem tuam da
tae fuere , receptaque ac perlata eius responsione Eminentissimi Patres 
Amplitudinis tuae arbitrio remittunt reinvestimenti qualitatem determi
nare, quod ipsa effi.ciet, ne pecunia diutius remaneat otiosa. Eique prospera 
precamur a Domino. Romae 27 lulii 1680 Amplitudinis tuae uti frater stu
diosus 

166 Franciscus Martelli . 

Federicus Card. Columnal67 
Praefectus. 

Stephanus Aepus Brancatius, 
Epus Viterbiensis 

secretarius168 

167 Fridericus Baldesch.i Colonna (1625-1691), ab a. 1673 cardinalis. Praefectus Congregationis 
Concilii Tridentini ab a. 1675. 

168 Steph anus Brancacci (tl682), aepus Hadrianopolitanus, ab a. 1670 epus Viterbiensis. A 1681 
cardinalis creatus . 



78 

Gratis etiam quoad scripturam 
Posnaniensi, D.no Nuntio Apostolico Poloniae, [monachis] Sancti Pauli 

Volens praeterea idem Ill.mus antecessor noster praedicturo Sacrae 
Congreationis Rescripturo ad debitam deducere executionem, praevisisque 
di:ffi.cultatibus ac impedimentis ut plurimuro obviis, quoties investimenturo 
regulare tentetur in stabilibus, attentoque quod nulla sese praebuerit occa
sio investimenti licite et canonice in eisdem stabilibus faciendi, nolensque 
pecuniam diutius iacere in deposito otiosam, convertit animuro ad annuen
duro instantiae Rev.dorum Patruro Sancti Pauli Primi Eremitae supplican
tiuro, ut investimenturo permitteretur fieri in sensu constituendo super bo
nis Generosi D.ni Remigioni Constantini Lasocki, Pincernae Lomzensis, et 
signanter super [4r] pagis Mlodinie et Demba dictis, curo etiam contractus 
censualis sit prae caeteris omnibus inter Ecclesiasticos, tam Saeculares 
quam Regulares, frequentior, utpote praeallegatis di:ffi.cultatibus ad vali
duro tituluro acquisitionis stabiliuro ut plurimuro obnitentibus. 

Ut autem quacunque maiori adhibita cautela procederetur et idoneitas 
bonoruro ac personarum magis redderetur comperta et indemnitati ipsorum 
Patrum Sancti Pauli Primi Eremitae uberius et pinguius consuleretur, ad 
praedicta indaganda per suas litteras 11 Novembris datas commisit admo
duro Rev.do D.no Decano foraneo et Praeposito Varecensi tanquam in proxi
mo degenti et prospectae prudentiae ac integritatis, ut assuropta informa
tione a personis fide dignis et rei notitiam habentibus referret super dicto
rum bonorum qualitate, libertate, fructu venditoris, census idoneitate aliis
que consimilibus circumstantiis . Qui D.nus Decanus, suo munere perfun
ctus, responsuro dedit ut infra sequitur, videlicet foris : Ill .mo et Rev.mo D.no 
Archiepiscopo Corinthiensi, Ss.mi D.ni Nostri Innocentii Papae Nuntio, ad 
latus Serenissimi Regis Poloniae commoranti etc., D.no D.no Colendissimo 
et Observantissimo, Varsaviam. 

Intus vero: Ill.me et Rev.me D.ne D.ne Colendissime, 
Praemissa humili obsequiorum meorum promptitudine per praesentes. 

Accepi litteras ab Ill.ma et Rev.ma Celsitudine Vestra et commissuro nego
tiuro, in iisdem litteris demandaturo, libenter executus suro, videlicet inter 
Generosuro Remigionuro Constantinuro Lasocki, Pocillatorem Lomzensem, 
ac admoduro Reverendos Patres Religiososal Sancti Pauli Primi Eremitae 
Conventus Varsaviensis, qua quidem in causa hoc testimonium a personis 
fide dignis, adhibito Reverendo Simone Stanislao Sokolinski, Parocho Ro
snisoviensi, publico Sancta Authoritate Apostolica [4v] Notario, sub con
scientiis ipsorum recepimus et ad notitiam pro informatione lll .mae Celsi
tudinis V.rae deducimus, quod bona tam haereditaria quam acquisita prop
rio aere Generosi D.ni Lasocki superius praenominatial sint sufficientia ad 
locandam praefatam summam et censuro ab eadem summa quotannis <a· si
ne ulla di:ffi.cultate·al provenientem percipiendum, quibus ad notitiam fideli-



79 

ter Ill .mae et Rev.mae Celsitudirus deductis, ad alia officia sum paratissi
mus. Interim exosculando fimbriam vestimentorum. 

Datum 29 Novembris 1680 Ad 
actum praesentem et deposi
tionem testium hac in causa 
interfui praesens idem qui su
pra. 

Ill .mae ac Rev.mae Celsitudirus 
V.rae indignus coram Deo exorator 
et ad obsequia promptissimus Al
bertus Halbascewicz, Decanus fo
raneus V arecensis, ibidem paro
chus, manu propria. 

N os vero, ad quos post assumptum Apostolicae legatiorus munus nego
tium hoc in statu, quo supra, pendens est delatum, ad repetitas eorundem 
Patrum Sancti Pauli Primi Eremitae instantias et supplicationes, ne post 
assumptas informationes et compertam ex iisdem idoneitatem permittere
mus illos ulteriori damno delatiorus manere obnoxios, visis videndis et con
sideratis considerandis, praedictam determinationem reinvestimenti in 
sensu praefato faciendo approbamus et in ultimarium eiusdem implemen
tum hac nostra declaratione committimus et mandamus D.no Auditori no
stro Generali, ut instrumentum inter partes praedictas super census emp
tione et respective venditione celebrando assistat, summam depositam ex 
loco depositi ad locum celebrandi instrumenti defferri curet et iubeat, [5r] 
contractum debitis solemiÙtatibus tam a iure quam per constitutionem 
Sanctae memoriae Beati Pii Vl69 praescriptis perfici caveat, summam annui 
census ad rationem septem pro centenario et anno approbet, omiÙaque et 
singula ad hoc necessaria et opportuna gerat, faciat et exequatur, quae in si
milibus iuxta Sacrorum Canonum et Apostolicarum constitutionum decreta 
gerenda sunt et exequenda, pacto insuper apposito, ut in casu redemptiorus 
census debeat summa deporu apud sacram aedem vel idoneam personam 
pro arbitrio Ill.mi loci Ordinarii pro novo investimento faciendo . 

Volumus autem, ut idem Generosus D.nus Remigionus Constantinus 
Lasocki, Pincerna Lomzensis, venditor, pro potiori cautela et securitate con
tractum praefatum, coram eodem D.no Auditore nostro ut supra celebran
dum, debeat coram actis castrensibus confi.rmare et ratum habere ac Gene
rosam Dominam coruugem, ut ad ipsius obligationem etiam principaliter 
servatis servandis accedat, efficere. 

Quo vero ad Rev.dos D.nos Missionarios, qui mutata antiqui Rescripti 
forma, et ita corruente e:ffectu Decreti D.ru Subdelegati nullum amplius ha
bent interresse, ac propterea solummodo instabant consuli suae indemiÙta
ti circa partionem fundorum, quae in contractu ipsorum venditiorus asseri
tur indebite detineri per Ill.mum et Excellentissimum D.num Castellanum 

169 Decreta Pii V 19 l 1569 et 10 VI 1576)ata de percipiendis decimis (Bullarium Romanum VII, p. 
736-739). 
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Woynicensem170, curo tamen iura post contracturo adita non adhuc ipsis vi
deantur integra nec satis inferentia assertam usurpationem, et proinde pe
tebant summopere ante traditionem plenius sibi doceri de eadem allegata 
indebita usurpatione consignarique iura eandem importantia, nec non sibi 
prospici adversus praetensionem, si qua excitabitur ratione cuiusdam [5v] 
praestationis vini Ecclesiae Collegiatae, ut supponitur, debiti, cui fundus 
emptus iactatur obnoxius. 

Nos, attenta illiquiditate taliuro exceptionuro, utpote interea temporis 
non valentiuro, retardare executionem mandati Sacrae Congregationis prae
scribentis, ut sollicite fiat reinvestimenturo, curo etiam eorundem D.norum 
Missionariorum <a-securitati-al et indemnitati satis provideri valeat per iu
riuro suo tempore deducendorum reservationem. Reservamus propterea 
iisdem salva et integra omnia ac singula iura, talia qualia de iure compete
re possint, tam circa vindicationem dictae portionis, quam circa expensas in 
vindicatione necessarias, quam etiam circa dicturo onus, si quod sit, allega
ta praestatione caeteraque de iure reservanda et competentia, quibus per 
praesentem actum nullatenus intelligatur praeiudicaturo, ita quod etc. Ita 
etc. Non soluro etc., sed et omni etc. Non obstantibus etc. In quorum fidem 
etc. Daturo Varsaviae hac die [6] Decembris 1680. 

a, a-a) Supra linea.m adscriptum. 

Card. Alderanus Cybo 
Opitio Palavicini 

N.66. 

Romae, 7 XII 1680. 

Significa t se litteras eius 31 X Berolino datas accepisse et sperat eum felici
ter Varsauiam aduenisse. Varsauiam ergo ex eo tempore omnes litteras ei mis
sum iri; illas autem, quae illuc antea missae fuerint, Franciscum Martelli ei 
traditurum esse. 

Reg_: AV, Nunz.Pol. 183A f. 409v. 

A Mons. Arcivescovo d'Efeso . 

Tengo la lettera di V.ra Signoria ill .ma de 31 d'Ottobre171, che mi reca 
l'avviso d'haver ella passato tutto quel poco tratto settentrionale eretico, per 

170 Stanislaus Skarszewski de Rzeczni6w (tl685), castellanus Wojnioensis a . 1667- 1685. 
171VideN. 31. 
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cui si era condotta a Berlino, con prosperità di viaggio. Colla medesima spe
rasi qui di sentire che ne habbia V.ra Signoria Ill .ma compito il rimanente 
fino a Varsavia, ove se le indirizza il presente spaccio che da Mons. Nunzio 
Martelli, con altri ancora antecedentemente inviategli [sic] per lei, le sarà 
reso. E rimettendomi per il più che debbo aggiungerle alla viva voce di Mon
signore predetto e al tenor dell'annessa lettera a parte172, resto con augurar
le dal Signor Dio ogni maggior felicità . Roma, 7 Dicembre 1680. 

Card. Alderanus Cybo 
Opitio Palla vicini 

N.67. 

Romae, 7 XII 1680. 

Epum Paderbornensem et Monasteriensem eum honorifice tractauisse gau
det et nuntiat eidem episcopo a Sede Apostolica debitas pro eo gratias actas es
se. 

Reg.: AV, Nunz.Pol. 183A f. 409v-410r. 

Al medesimo Mons. Arcivescovo d'Efeso 

Si è qui goduto in singolar maniera di sentir [410r] da V.ra Signoria 
lll.ma sì il prospero e celere viaggio, ch'ella facea verso Polonia, .sì gl'amore
voli e splendidi incontri e trattamenti, che nel transito per gli Stati di Mons. 
Vescovo di Paderboma e Munster173 ha ella ricevuti da quel generoso e degno 
Prelato. Al medesimo se ne son fatte le più ampie e vive espressioni di gra
dimento per parte di N.ro Signore, che oltre a ciò non lascia di commendar in 
lui colla pietà e col zelo gl'altri pregi, di cui è omato. Se ne dà a V.ra Signoria 
Ill .ma questo cenno, anche perché possa cumularsele quella sodisfazione che 
può venirle maggiore nell'udir riconosciute da Sua Beatitudine in forma sì 
speciale le dimostrazioni di rispetto e di stima, che a rappresentanti 
Apostolici son dovute e si fanno. E le prego dal Signore Dio vero bene. Roma, 
7 Dicembre 1680. 

172 VideN. 67. 
173VideN. 29. 
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N.68. 

Ioannes Stephanus Wydzga, archiepiscopus Gnesnensis 
Opitio Palla vicini 

Lovicii, 10 XII 1680. 

De aduentu eius in Poloniam gaudet et comitiis coram adesse pollicetur, 
quamquam et aetas prouecta et affecta ualetudo et alia sibi potius quietem sua
dent. 

Or.: AV, Nunz.Pol. 98 f. 679r. 

Illustrissime et Rev.me Domine, D.ne, Patrone Colendissime. 

Fau.stu.s sit adventu.s Ill.mae Vestrae Celsitudinis, quam demisso vultu 
cultuque veneror, et si quid mea valuerit unquam promptitudo, eam Celsi
tudini V.rae nullo fuco coru.scatam, nulla coloratam tinctura offero. 

Mihi et attrita aetas et fracta valetudo, et exhau.stum peculium et bru
malis temporis acerbitas, remotam procul negotiis quietam suadet. 

Sed quia Sanctissimu.s D.nu.s Noster iubet et Tu, Ill.me Domine, ita cen
ses. Comitiis Varsoviensibu.s adero, ibique obsequii gloria mihi erit relicta. 
Osculabor proinde illic benignam Celsitudinis V.rae dexteram, quam et 
nunc venerabundu.s deosculor. Lovicii, die 10 Decembris 1680. 

a-a) Autographum. 

Opitius Palla vicini 
Barbarae de Buy 

N.69. 

(a-ID.mae Celsitudinis V.rae 
Obsequentissimu.s Cliens 

etexorator 
Archiepiscopu.s Gnesnensis·a) 

Varsaviae, 10 XII 1680. 

Concedit ei licentiam mutandi voti in iuuentute ante initum matrimonium 
facti (scil . de peregrinatione ad sanctuaria B.Mariae Virginis Passauiae et Ma
riaecellae sita et oblationibus ibi faciendis). Propter diffuultates in adimplen-
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dis huiusmodi votis arbitrio confessarii eius relinquit, qualibus piis operibus 
talia vota commutare de beat. 

Reg.: AV, Arch.Nunz.Vars. 177 f. 43v-44r. f. 43v in margine adscriptum: "Com
mutatio voti". 

Opitius etc. Dilectae Nobis in Christo Ill .mae Dominae Barbarae de Buy 
salutem in Domino sempitemam. Oblata Nobis pro parte tua petitio conti
nebat, qualiter in iuventute computares etiam in statu matrimoniali com
mode implere posse ea, quae pie quidem aut vovisses aut promisisses sine 
[44r] praecedenti recollectione ad difficultates, quas mutatio status potuis
set inducere, voveris aut promiseris peregrinationem Vienna ad miraculo
sam imaginem Passavienseml74, ibique centum talerorum oblationem per 
te facturam. Item peregrinationem ad Beatam Virginem Mariam Celnen
sem l75 cum votiva tabella eidem appendenda, oblationem etiam cuidam ca
pellae et in altera altaris extructionem. 

Nunc vero, cum in hanc regionem coniugio mediante lares transtuleris, 
impossibile penitus reddatur tales implere peregrinationes tibique accepta
bilius foret, si piam aliquam largitionem in hac eadem provincia faceres, at
que ita supplicari Nobis fecisti, ut pro tuae conscientiae scrupulo amovendo, 
quamvis non satis memor sis, utrum simpliciter voveris aut nude promise
ris, aut etiam solummodo proposueris, facultatem et potestatem dictum vo
tum, promissionem sive propositionem commutandi in aliud pium opus, de 
Apostolica benignitate concedere dignaremur. 

Nos igitur instantiae tuae in Domino annuentes, teque a quibusvis etc. , 
tenore praesentium committimus et mandamus discreto viro Confessano, 
ab Ordinario loci approbato, per te eligendo, ut facta per" te ipsi praedicto
rum voti, promissionis si ve propositionis expositione et narra tione, (a· et 
quod facta debita diligentia non possis te determinare quod vere voveris aut 
promiseris·al, pro sua prudentia, attentis supervenientibus difficultatibus, 
ad eadem in loco destinato implenda commutet et commutare possit et va
leat in aliud opus pium eadem prudentia sua praescribendum et per te im
plendum, prout eandem commutationem sic ut supra faciendam in Domino 
ex nunc confirmamus et approbamus. Non obstantibus etc. In quorum fidem 
etc. Datum 10 Decembris [1680] . 

174 Imago Beatae Mariae Virginis cum Infante (exemplar operis Lucae Cranach), in tempio P as
saviensi, Mariahilfkirche vulgo nuncupato, servata , inde ab anno plus minus vicesimo saeculi XVII coli 
et honorari coepta est . 

175 Sanctuarium Beatae Mariae Virginis Mariaecellae (Mariazell) in Styria . 
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Opitius Palla vicini 
card. Alderano Cybo 

N.70. 

Varsaviae, 11 XII 1680. 

Se litteras eius 16 Xl datas accepisse nuntiat et addit ad litteras notis arca
nis exaratas se iam p ride m Augusti no Favoriti (scriptis notis secretioribus exa
randis addicto) respondisse. 

Or .. : AV, Nunz.Pol. 98 f. 654 r . 

Eminentissimo e Rev.mo Signor etc. 

Ricevo con questa posta un solo foglio de'16 Novembre176, che accompa
gnava un'altro in numeri. Già V.ra Eminenza haverà saputo da Mons. Favo
riti 177 quello che potrei e doverei rispondere al detto foglio in numeri, ha ven
do scritto allo stesso sopra tal materia in data de'27 Ottobre178, onde non mi 
resta che aggiungere sopra ciò. 

All'altre occorrenze della Nuntiatura sodisfo colle lettere e fogli aggiun
ti179. Et all'Eminenza V.ra fo humillissimo e profondissimo inchino. Varsa
via, 11 Dicembre 1680. 

Di V.ra Eminenza 

a-a) Autographum. 

Opitius Palla vicini 
card. Alderano Cybo 

N.71 

<a·humillissimo etc. 
Opizio Arcivescovo d'Efeso-al 

Varsaviae, 11 XII 1680. 

Adiungit litteras regis, quibus auxilium suum in confirmando Nicolao Pac 
ad episcopatum Vilnensem exposcebat. Animadvertit celerem huius negotii con
fectionem auctoritatem suam apud regem certo amplificaturam esse. 

176VideN. 39, 40. 
177 Augustinus Favoriti <t 1682), notarum secretiorum secretarius . 
178 Haec epistula est mihi ignota . 
179VideN. 71-76. 
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Or.: AV, Nunz.Pol. 98 f. 655r. 

Eminentissimo e Rev.mo Signor etc. 

Dalla congiunta lettera di Sua Maestà180 vedrà V.ra Eminenza la pre
mura del Re, acciò si terminino gl'affari di Mons. di Paz181 in ordine alla 
Chiesa di Vilna, e come può accreditarsi la mia persona, con che si ponga 
quanto prima fine all'affare con attribuire qualche poco di prontezza alle 
suppliche mie. Io ho assicurato Sua Maestà di passarle e non più, onde ap
parirà tanto maggiormente la benignità et il paterno amore di Sua Santità 
verso di me. Et all'Eminenza V.ra fo humilissimo e profondissimo inchino. 
Varsavia, 11 Dicembre 1680. 

Di V.ra Eminenza 

a-a) Autographum 

Opitius Palla vicini 
card. Alderano Cybo 

N.72. 

<a·humilissimo etc. 
Opizio Arcivescovo d'Efeso-a> 

Varsaviae, 11 XII 1680. 

Scribit de solutione 172.000 florenorum summae, cuius pars, centum miti
bus florenorum constans, iam persoluta sit. Totum negotium norcnihil protrac
tum esse, cum necesse fuerit locum tutum et securum reperire, ubi pecunia collo
cari et servari posset. Tale m locum tandem apud Iesuitas repertum esse. Ducis
sam Catharinam Rackiwill debitum mariti argenteis nummis persolvere pa
ratam esse, dummodo sex centesimae partes a tota pecuniae summa deducan
tur. Allatum esse nuntium de morte mariti eius, ducis Michaelis Casimiri. 

Or.: AV, Nunz.Pol. 98 f. 657 r-v. 

Eminentissimo e Rev.mo Signor etc. 

Ho per bene di dare qualche cenno a V.ra Eminenza di quel che si fa cir
ca la riscossione de' 172 mila fiorini182 rimessi qui, maggiormente hora che 

180VideN.48. 
181 Nicolaus Stephanus Pac, administratordioecesis Vilnensis, videnotam 115. 
182 Vide notam 100. 
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si ode la morte del Sig. Duca di Ratzivil183 . Centomila fiorini sono qui, e si 
darà principio, come spero, a riceverli in questa settimana, sendo bisognato 
protrahere ciò per trovare luogo da collocarli, sicuro dal fuoco e da'ladri, sen
dosi all'un'e l'altro mirabilmente soggetto. Dunque è bisognato cercare una 
stanza a volta, che qui sono rare, et appresso persone fedeli e diligenti, e 
doppo grand'inquisitione non si è trovato meglio che collocarli appresso i Pa
dri Giesuiti, ma è stato [657v] necessario fare aggiustare il luogo, et anco 
non è perfettionato il lavoro che si è stimato opportuno. 

Quanto al danaro che doveva il Sig. Duca di Ratzivil, pretendeva la 
Sig.ra Duchessa184 di pagare in moneta d'argento, ma se le facesse buono un 
certo agio, che importava 6 per cento, il che si è ricusato di fare e si è rima
sto che seguirà quel che faranno i mercanti . Hor credendo di superar ciò con 
essi, in questi giorni insisterò presso la Sig.ra Duchessa, né vorrei che la 
morte del marito cagionasse qualche maggior dilatione. Et all'Eminenza 
V.ra fo humilissimo e profondissimo inchino. Varsavia, 11 Dicembre 1680 

Di V.ra Eminenza 

a-a) Autographum. 

Opitius Palla vicini 
card. Alderano Cybo 

N.73. 

<a·humilissimo etc. 
Opizio Arcivescovo d'Efeso-a> 

Varsaviae, 11 XII 1680. 

Ex adiunctis litteris cuiusdam missionarii in Moldauia laborantis eum 
prospicere posse nuntiat calamitosam condicionem ecclesiarum, quae in princi
patu illo sint. Rege adhuc Varsauia absente, se cum epo Kiouiensi aoanne Sta
nislao Witwicki) ea de re collocutum esse. Simul cum episcopo se pro certo ha
bere regem hac in parte auxilium suum denegaturum non esse, se d consideran
dum esse cense t, quae com moda et quae incommoda id negotium {erre possit. 

Or.: AV, Nunz.Pol. 98 f. 658r-v. 

183 Michael Casimirus Radziwill obiit Bononiae 14 XI 1680. 
184 Catharina Radziwill, Sobiesciorum gente orta (1634-1694), soror regis loannis Ili, uxor (ab a . 

1658) Michaelis Casimiri Radziwill (qui eius secundus maritus era t , primus autem fuerat dux Vladisl aus 
Dominicus Zaslawski-Ost rogski). 
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Enùnentissimo e Rev.mo Signor etc. 

Vedrà l'Enùnenza V.ra dalla congiunta lettera d'un Missionario di Mol
davia185 il male che sovrasta a quel Principato e, quel ch'è più a dolersi, a 
quelle Chiese. Io subito ch'ho ricevuto la lettera, son stato a trattarne con 
Mons. Vescovo di Chiovia186, col quale Sua Maestà nù ha significato che po
trò negotiare sino al suo arrivo, e si è parlato ampiamente sulla materia e 
sull'aiuto che desidero dalla Maestà Sua. Non è da dubitarsi, e per il detto 
di Monsignore e per quel che giudico io stesso, che Sua Maestà sarà pronta 
per se a porgere ogni aiuto. La difficoltà è, se possa farlo convenientemente, 
cioè se sii più verisinùle che il [658v] tentativo riesca vano e nuocivo, che con 
frutto, e ciò, perché il Turco in queste circostanze potria apprender che il Re 
facci l'ufficii, per pigliare seco, ricusando lui pretesti per poi romper la pace. 
Come vedesi, questo negotio è di più profonda consideratione che non pare a 
prima fronte. Si delibererà et avviserò a V.ra Enùnenza quel che si risolve
rà. D'una cosa ben si l'assicura che farò le nùe parti con ogni efficacia, ma di
screta. E le fo hunùlissimo e profondissimo inchino. Varsavia, 11 Dicembre 
1680. 

Di V.ra Enùnenza 

a-a) Autographum. 

Opitius Palla vicini 
card. Alderano Cybo 

N.74. 

(a-hunùlissimo etc. 
Opizio Arcivescovo d'Efeso-a> 

Varsavia, 11 XII 1680. 

Nuntiat se litteras eius 9 Xl datas, quibus considerationes episcopi Bello
vacensis de statu religionis in Polonia si bi rettulerit, accepisse. Cum idem e pus 
Bellovacensis, epus Culmensis et aepus Leopoliensis ab urbe Varsavia absint, 
se adventum eorum (sub finem m. Decembris futurum) exspectaturum esse, ut 
cum eis ea de re simul disputet ac deliberet. 

Or.: AV, Nunz.Pol. 98 f. 659r-660v. 

185 Vide N. 34. 
186 Ioannes Stanislaus Witwick.i . 
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Eminentissimo e Rev.mo Signor etc. 

Con lettera de' 9 Novembre1B7 V.ra Eminenza mi significa come viene 
avvisato N.ro Signore che Mons. Vescovo di Beauvais188, Ambasciatore Stra
ordinario del Christj,anissimo appresso Sua Maestà, ne' viaggi fatti per 
questo Regno habbi trovata grandissima ignoranza delle cose di Dio fra cat
tolici, non meno che fra scismatici, che però haveva rappresentato a questi 
Prelati, e specialmente a Mons. Vescovo di Culma189, la necessità di prove
dere d'operarii per confermare i cattolici e guadagnar gl'altri, sperando che 
ciò possa riuscire facilmente. Che l'avviso medemo aggiungeva come Mons. 
Vescovo di Beawais [sic] haveva insinuata l'introduttione in questo Regno 
della Congregazione de'Preti, che vivono in commune nella Germania, [659v] 
stimando che ne potrebbe derivare un gran frutto alla Religione. Che Mons. 
Vescovo di Culma si mostrava inclinato a promuovere l'opera, intomo alla 
quale Mons. di Beawais si prometteva molto dall'autorità et essempio del
l'Arcivescovo di Leopoli190, con cui voleva trattame e che per compimento del
la medesima s'aspettava il mio arrivo in questo Regno. 

Mi significa insieme V.ra Eminenza esser volontà di N.ro Signore che 
subito io m'abbocchi con Mons. Vescovo di Beawais, le significhi il gradi
mento di Sua Beatitudine, lo preghi a continuare nell'istesso proposito et a 
cooperare meco al compimento d'un'opera sì santa, con accertarlo del merito 
ch'è per riportame appresso Sua Santità. 

[660r] Mons. Vescovo di Beawais non è qui, ma a Zulckiew, onde io non 
ho potuto trattare seco della materia a bocca, l'ho però avvisato della com
piacenza che N.ro Signore haveva per la caritatevole e pia essortatione et il 
commando fattomi, aggiungendo come attendevo ansiosamente la sua venu
ta, per esseguir gl'ordini di Sua Santità, come farò , prontamente domandan
do la cooperatione et aiuto di lui . 

Anco Mons. Vescovo di Culma è assente, né verrà qui prima del fine di 
questo mese. In l'hora o poco doppo converranno ancora qui in Varsavia i 
Prelati del Regno per occasione della Dieta, e se vi troverà anco quel di Leo
poli, et in oltre Mons. di Beawais, onde sarà luogo di procurare l'adempimen
to [660v] della volontà di N.ro Signore. In ordine al che farò io dal mio canto 
quanto saprà e potrà la mia tenuità. Et all'Eminenza V.ra fo humilissimo e 
profondissimo inchino. Varsavia, 11 Dicembre 1680. 

Di V.ra Eminenza 

a-a) Autographurn. 

187VideN. 35. 
188PanhagiusdeForbin.Janson. 
189 Ioannes Malachowski . 
190 ConstantinusLipski. 

Ca·humilissimo etc. 
Opizio Arcivescovo d'Efeso·a) 



Opitius Palla vicini 
card. Alderano Cybo 

N.75 

89 

Varsaviae, 11 XII 1680. 

Significat se - ut explorare et sciscitari queat, num rex re vera in bellum 
cum Turcis ingredi intendat et cur Galli generatim tantum et non singillatim 
auxilia offerant- regis et ministrorum Varsaviam adventum et comitiorum ini
tium exspectare debere. 

Decifr.: AV, Nunz.PoL 94 f. 331r. 
Copia decifr.: AV, Nunz.Div. 218 f. 171v-172r. 

Di Varsavia da Mons. Nunzio Pallavicino, 11 Dicembre 1680. 
Decifrato a 10 Gennaro. 

Il tentare di scoprir se questo Re veramente ha intentione di far la guer
ra, e ciò che voglia dire che i Francesi fanno offerte in generale e non in parti
colarel91, è cosa che vuoi maggior tempo e che sii qui la Corte et i Ministri, et 
anco che si facci la Dieta, nella quale a mio giuditio meglio si scoprirà tutto. 
Io avviserò successivamente quello che anderò osservando. 

N.76. 

"Avviso" 
ab Opitio Pallavicini 
ad Secretariatum Status transmissum 

Varsaviae, 11 XII 1680. 

Mandatarius, quem rex Poloniae Constantinopoli habet, scribit magnum 
vesirum graviter questum esse de legationibus Polonis ad aulas principum 
christianorum missis et affirmasse ea re pacta inter Polonos et Turcas inita 
violari. Ad regem nuntium delatum est imperatorem Turcarum palatinum 
Moldaviae potestate spoliare velle et in eius locum bassam suum collocare. 
Idem fortassis in Valachia etiam eum facturum esse. Marescalcus magnus Li
thuaniae (Stanislaus Casimirus RadziwiUJ aulam regiam inopinanter dese
ruisse fertur. Inter illum enim et fratrem reginae simultas quaedam orta esse 

191 Vide N . 36. 
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dicitur ex eo, quod uterque uxorem ducere cupiat ducissam Radziwill, in aula 
electionis Brandenburgensis commorantem. Ea res et obitus ducis Michaelis 
Casimiri RadziwiU factionem adversariorum regis in Lithuania roborare po
test. Superiore nocte mortuus est epus Cuiaviensis (Stanislaus Sarnowski). 
Conventus particulares in Lithuania apud regem instare de bere dicuntur, ut so
cietatem armorum defensivam contra communem hostem instituendam cum 
imperatore ineat. 

Or.: AV, Nunz.Pol. 98 f. 670r-672r. In f. 670r in angulo superiore dextro: "foglio 
a parte". 

- Ed.: De Bojani III, p. 419 (Gallice, fragmentum). 

Varsavia, 11 Dicembre 1680. 

ll Ministro quale ha Sua Maestà in Constantinopoli192 scrive qui come il 
Gran Visir193 haveva fatto seco gravi rimostranze per la missione194 fatta 
dalla Polonia a Principi cattolici, aggiungendo che la nation Polacca non ser
va la fede, ma viola i patti et accordi. Soggiunse anco d'haver nelle mani un 
diario di ciò che haveva negotiato in Vienna et in Roma il Duca di Ratziville, 
e che tutto era ben noto alla Porta. H or come è credibile, quei perfidi che han 
fatto i giornali, l'hanno riempiti di finte macchine e disegni, per abbattere 
l 'Imperio Ottomanno, per vender così più cara la menzogna, come che scopri
no e revelino segreti di più alta importanza. Da [670v] tutto ciò e da quel che 
dirasi in appresso si vede e non si lascia d'inculcare opportunamente quanto 
sii necessario premunirsi, sendo il sudetto un'occasione e titolo, se non anche 
un preambulo di rottura da farsi, almeno all'hor che all'inimico commune 
tornerà più a conto. 

Ha la Maestà Sua avviso, che anco vien confermato da qualche missio
nario apostolico nella Moldavia195, come il Gran Turco vogli deporre l'Rospo
dar e porvi un Bassà, e forse anco farà lo stesso in Valachia. Questo puol'es
sere pur dispositione alla guerra contro la Christianità, volendo sottomette
re maggiormente a sé quelle Provincie che sono ne'confini. 

192 Samuel Proski (1636-1710), eques Melitensis. Curator negotiorum regis Poloniae Constanti
napoli ab a. 1678 ad 1685 . 

193 KaraMustafa Kopril.lu(circa 1630-1683), magnus vesirus aba. l676. 
194 In oomitiis Grodnensibus (1678-1679) decretum est aliquot legationes ad principes Europae 

occidentalis et in Moscoviam mittere, quae de auxilio contra Turcas impetrando agerent. Dux Michael 
Casimirus Radziwill praefuit legationi Vindobonam et Romam missae. 

195VideN.34. 
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[671r] Il Gran Maresciallo di Lituania196 si è partito dalla Corte impro

visamente e con disgusto; la cagione è assai occulta. Credesi, però, che fra lui 

et il fratello197 della Regina sii nato qualche sconcerto per occasione della 

Principessa Ratzivil198, calvinista, che si educa presso l'Elettore di Bran

demburgo, suo tutore, alle nozze della quale aspira il Maresciallo, il che an

co pare esser secondo la volontà del padre testatore199. Hor credesi che oltre 

il secondogenito di Brandemburgo200 stimi egli d'havervi rivale il fratello di 
Sua Maestà e che da ciò habbi havuto origine il contrasto fra essi e qualche 

accidente susseguito, che ben non si sa [671v] qual sii. 

Né ciò, né la morte del Duca di Ratzivil saputasi per espresso, sono a 

proposito per l'interessi di Sua Maestà, potendo il Maresciallo unirsi ad al

tri Lituani che le sono poco bene affetti, e mancando - per la morte del Duca -

chi sosteneva molto in quel Gran Ducato le parti del Re. 

E' morto la notte passata Mons. Vescovo di Cuiavia2°1, onde vaca un'al

tra Chiesa; ma secondo il costume, Sua Maestà doverà presto supplicare, 

sendo una delle prime cose che si chiedon dalle Diete, a fin che la speranza 

di chi pretende non tolga la libertà de'voti a pretensori e li facci secondare e 

seguire i [672r] desiderii de Re. 

Si penetra che le Dietine di Lituania202 siin per fare istanza al Re, che 

facci lega defensiva con Cesare contro l'inimico commune. 

196 Stanislaus Casimirus RadziwiU (1648-1690), marescalcus magnus Lithuaniae ab a. 16.79. Era t 
unus ex undecim tutoribus Ludovica.e Carolinae Radziwill. Ab a. 1673 eam in matrimonium ducere con
cupiscebat, sed hi conatus mi nus feliciter ceciderunt. 

197 Armas Ludovicus d'Arquien de la Grange, comes de Maligny (1650-1703), frater reginae Ma
rise Casimirae. Schiemann scribit "aflinem reginae" publico ludibrio,habuisse Stanislaum Casimirum 
RadziwiU, popterea quod cogitatum eius matrimonium cum Ludovica Carolina Radziwill feliciter non 
evenerit (vide p. 149). 

198 Ludovica Carolina Radziwill (1667-1695), unica filia Boguslai et Annae Mariae Radziwill (fi. 
liae lanussii). Heres magnorum bonorum in Lithuania. Eam uxorem dare cupiebat filio suo la.cobo 
etiam loannes Sobieski. M. Ianuario a. 1681 in matrimonium collocata est fùio electoris Brandenbur
gensis, Ludovico, post cuius mortem a. 1687 coniunx data est duci Neoburgensi Carolo Philippo (a. 
1688). 

199 Boguslaus RadziwiU (1620-1669), agaso M. Ducatus Lithuaniae, ab a. 1657 gubernator genera
lis Prussiae Ducalis ab electore Brandenburgensi Friderico Gulielmo constitutus. Testamento designa
vit undecim tutores suae unicae filiae Ludovicae Carolinae (inter alios electorem Brandenburgensem, 
Michaelem Casimirum Radziwill, loannem Andream Morsztyn). 

200 Ludovicus Hohenzollern (1666-1687), filius Friderici Gulielmi, electoris Brandenburgensis, et 
eius primae uxoris Ludovicae Carolinae Orangiensis. M. Ianuario a 1681 uxorem duxit Carolinam Lu
dovicam RadziwiU. 

201 Stanislaus Sarnowski (tll XII 1680), ab a. 1658 epus Premisliensis, ab a. 1677 epus Vladisla
viensis. 

202 lta ex. gr. in instructione nuntiis terrestribus palatinatus Vilnensis data iniungebatur, ut 
societas armorum, tam defensionis quam aggressionis causa, instituenda cum imperatore, magno duce 
Moscoviae et electore Brandenburgensi ineatur (AV, Nunz. Poi. 99 f. 17v-18r); ininstructione nuntiorum 
districtus Caunensis- cum imperatore et magno duce Moscoviae (AV, Nunz.Pol. 99 f. 19r-20r), sed in 
instructione districtus Slonimensis- cum solo magno duce Moscoviae (AV, Nunz. Poi. 99 f. 20r-v, 17 r). 
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N.77. 

Opitius Palla vicini 
Ioanni Francisco Pallavicini 

Varsaviae, 11 XII 1680. 

Dolet de angustiis rei familiaris, eo uel magis, quod sarcinae suae ex 
Colonia Agrippina nondum peruenerunt. Seri bit Varsauiae res omnes pecunia 
comparari posse, sed omnia magno pretio vendi queritur. Vina Hungarica 
laudat. Eum dona sibi nondum misisse miratur et addit, ne mittat uina, 
tabacum et alia similia, cum pessima sint. 

Autogr.: Archivio Pallavicini-Durazzo (Genua), fase. 33, n . 2. 

Signor Giovanni Francesco 

V arsa via a 11 Decembre alla de 11 Novembre 

Come vi ho scritto colle passate2°3, non vi prendete pena che non passi 
vascello per Ansterdam. Che seria se fosse passato? Che rimedio a miei bi
sogni, non potendo esser qui prima d'Agosto o Settembre la robba? Non è 
possibile che io aspetti, mi conviene far alla meglio. Comprai in Bruselles 
una scatola d'arazzi, un o 2 altri aparati che compro intanto basteranno in 
qualche modo. Questo mandar i Ministri a capo del mondo in fretta in fretta, 
con provisioni così tenui, è cosa che non va bene. 

Ringraziate Iddio che io penso al ben di Casa, perché altrimenti se have
ste un fratello che non vi badasse e niente vorà, non so come anderia la cosa. 
ll mal è che né meno comparisce quella robba che havevo in Colonia. Hor 
pensare che confusione e guerra in un Paese, ove non travasi a comprar cosa 
a proposito per noi? Come dicevo, per l'esterno vedrò di proveder alla meglio, 
tanto più che son qui quei reali tassi fiscali . 

Peraltro, come vi scrissi, siete malamente informati di queste parti. Qui 
vi è tutto, ma carissimo. Vini che si bevono son d'Ongheria ad un'ongharo la 
misura, che chiamano quaterizza. Io bevo vino di Fiorenza, perché il mio sto
maco ne ha di bisogno. Val meno dell'ungaro, ma assai più del spagnolo o 
francese , che non fanno per me: quello perché troppo dolce, questo perché 
troppo crudo, oltreché son tutti manofatturati . · 

Io mi meraviglio come siate otiosi nel preparar regali, mentre Bonvisi204 

scrisse a me (e penso anco a voi) che vi era tempo. Come vi ho scritto, atten-

203VideN. 51, 63. 
204 Franciscus Buon visi, nuntius Vindobonae . Vide N. 4. 
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derò quel che serà seguito doppo il mio aresto fattovi ne'precedenti . Questi 
vostri vini, aquevite, tabachi, frutti, dolci freschi, evitateli subito che potete, 
perché non valent etc. 

Scrivo al Cardinale Rospigliosi205 et al Signor Duca206 con calore ma con 
ogni rispetto e ringraziamento. Vogli Dio che facino effetto. E me vi racco
mando. 

Opitius Palla vicini 
universis 

N.78. 

O[pizio] P[allavic:QP] 

Romae, post 11 XII 1680. 

Concedit ei facultatem ad cadauer episcopi Cuiauiensis Stanislai Sarnow· 
ski, Varsauiae defuncti, per quemcunque sacerdotem Missam celebrari facien
di. 

Reg.: AV, Arch.Nunz.Vars. 177 f. 5v-6r. In margine adscriptum: "Licentia cele
brandi penes cadaver". 

Opitius Pallavicinus etc. Universis et singulis praesentes nostras visu
ris, lecturis, legive audituris, salutem etc. Ut penes cadaver lll.mi et Rev.mi 
D.ni Stanislai Sarnowski, Episcopi Vladislaviensis et Pomeraniae, vita 
functi 207, existentis hic Varsaviae, in loco ad id bene ornato et honesto, ab 
usibus domesticis libero, curo omni honore et reverentia per quoscunque sa
cerdotes approbatos, quotidie vel quando quousque cadaver [6r] sepulturae 
traditum fuerit, iuxta ritum S. Romanae Ecclesiae celebraci possit libere et 
licite (sine tamen quorumcunque iurium parochialium praeiudicio), licen
tiam et facultatem authoritate Apostolica, qua virtute Legationis nostrae 
fungimur, concedimus atque impartimur. Non obstantibus etc. In quorum fi
dem etc. Datum Varsaviae, die (spatium album) 1680. 

205 Iacobus Rospigliosi (1628-1684), cardinalis creatus 12 XII 1667. 
206 Agiturfortassis deduce Genuensi, qui turo (1679-1681) eratAugustinusSpinola. 
207 Stanislaus Sarnowski obiit 11 XII. 
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N.79. 

Card.Alderanus Cybo 
Opitio Palla vicini 

Romae, 14 XII 1680. 

Nuntiat papam, duce RadziwiU instante, breve ad episcopum Posnanien
sem (Stephanum Wierzbowski) dedisse eumque admonuisse, ut maiore cum re
verentia regem tractaret. Illud tamen breve ad aulam regiam Poloniae non per
venisse. Adiungit ergo aliud exemplar et mandat nuntio, ut -communicato cum 
Francisco Martelli consilio - illud episcopo porrigat, non prius tamen quam id 
regi ostendat. 

Reg.: AV, Nunz.Pol. 183A f. 414r-v. 

A Moos. Nunzio Pallavicina in Polonia. 

Ad istanza del Duca Radzivil208 fu scritto da Sua Santità a Moos. Vesco
vo di Posnania il breve209, di cui le invio il duplicato, e fu consegnato nelle 
[414v] mani del medesimo Sig. Duca, il qual diede intenzione di trasmetter
lo subito. Di che fu dato avviso a Moos. Martelli210. Ma scordatosi il Duca di 
farlo, o pensando di renderlo egli stesso tornato che fosse alla Corte, non è 
costà comparso il breve. V.ra Signoria ill.ma dunque, presi che havrà i lumi 
necessarii da Moos. Martelli, quando egli non habbia reso un altro simil bre
ve211 che gli fu inviato l'anno passato, potrà rendere l'accluso e far col Vesco
vo di Posnania la parte, che all'hora s'impose a Moos. Martelli212, di ammo
nire il Vescovo d'essere in avvenire più moderato e parlar del Re con maggior 
rispetto. Prima però di far alcun passo, dovrà significare a Sua Maestà l'or
dine che ha di Roma, non havendo in ciò Sua Santità altra mira che d'incon
trar le sodisfazioni della Maestà Sua. E prego il Signore Dio le conceda ogni 
bene . Roma, 14 Dicembre 1680. 

208 Michael Casimirus Radziwill 
209 Stephanus Wierzbowsk.i a summo pontifice admonitus est per breve 11 X 1680 datwn. Vide 

Berthier I, p. 378. 
210 Per litteras a card. Cybo ad nuntiwn Martelli 28 IX 1680 datas (AV, Nunz.Pol. 94 f. 3 72r-v)_ 
211 Vide notam 104. 
212Videlitterascard. Cyboad nuntiwn Martelli 9 III 1680datas(AV, Nunz.PoL 183Af 332r-333v)_ 
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Franciscus Buonvisi, nuntius pontificius Vindobonae 
Opitio Palla vicini 

95 

Vindobonae, 16 XII 1680. 

Ad litteras eius 29 XI datas (N. 52) respondet et exponit considerationes 
suas de instructione regia ad usum conventuum terrestrium apparata. Scribit 
eiusmodi instructionem ita compositam esse, ne apud Turcas suspiciones exci
taret, sed cum in illa de necessitate defensionis sermo sit, id ipsum significare 
cogitationem de bello contra Turcas parando non esse omnino reiectam. Existi
mat duas res saluti rei publicae periculosas esse posse: alteram quod "conven
tus relationis ", qui vocantur, consilia in comitiis capta irrita {ace re possint; al
teram, quod Moscovitae societatem cum Polonis inire nolint, nisi prius pax 
perpetua componatur. Hortatur eum, ut de necessitate eiusmodi pacis Polonis 
persuadere conetur, nam si bellum cum Turcis exoriatur, eos non nisi a Mosco
vitis auxilium exspectare posse putat. 

Reg.: AS Lucca, Archivio Buonvisi II parte, fase. 16 n. 359. 

A Mons. Pallavicino, Varsavia. Vienna, 16 Dicembre 1680. 

Con la spedizione fatta da cotesto Residente Cesareo213 ricevvi lunedì 
sera la benignissima di V.ra Signoria Ill.ma delli 29214 del passato con le 
sustanze de i sentimenti regii notificati alle Dietine preparatorie per la Ge
nerale, che alcune settimane sono mi fumo partecipati da un amico di costà. 

E' assai considerabile che non si faccia mentione della defensiva, la qua
le non può dare giusto motivo di gelosie al Turco,_ mentre questa non repu
gna alla pace, ma una gran parte de' Pollacchi l'hanno sempre abbortito, e 
sapendo il Re le forti opposizioni, le haverà stimate insuperabili, giudican
do alcuni che sia più favorevole all'Imperatore per le cose d'Ungheria che per 
la Polonia, la quale stimaa> che sia necessaria l'offensiva per proseguire la 
guerra, o che altrimente bisogni confermarea) la pace, con qualsivoglia disca
pito nell'Ucraina, come l'hanno sofferto nella Podolia. Che il Re non faccia 
mentione della guerra e con atto prudenziale, per non scuoprire a i Turchi la 
sua intenzione, non potendo esser secreto quello che si pubblica per tutto il 
Regno, ma implicitamente rappresenta la necessità di prepararsi, poiché 
quando l'havessero fatto, e che si trovassero in buono stato, potrebbero so
stenere più vigorosamente le loro ragioni sopra l'Ucraina. E se i Turchi cede
ssero, si conserverebbe <a- parte di-a> quel gran paese, e se resistessero, ne 
verrebbe in coseguenza la guerra; si che toltone il benefizio della lega defen-

213 Ioannes Christophorus Zierowsky. 
214 Vide N . 52. 
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siva, che costà non si vuole, mi pare che destramente il Re habbia pensato a 
tutto, senza dichiarazioni che presentemente ingelosischino i Turchi. Ma 
osteranno al ben pubblico due cose: l'una, che Sua Maestà non conseguirà 
che si tolga l'abuso introdotto che le Dietine di relazione esaminino di nuovo 
il concluso della Dieta, e così rimane tutto senza esecuzione se di nuovo non 
è approvato; l'altra, che i Moscoviti non faranno alcun trattato, se non prece
de la pace perpetua, perché non vogliono con i proprii aiuti invigorire i Pol
lacchi, accioché poi si rivelino contro di loro con maggior potenza, come sem
pre ricordai quando ero costà, e come più volte ho rappresentato a Mons. 
Martelli, [insinuando] ancora i modi per facilitare la pace perpetua. E se ciò 
riuscisse di conseguire dalla destreza di V.ra Signoria Ill .ma, in tal caso si 
potrebbe sperare l'unione de' Moscoviti, senza la quale la Polonia non vorràal 
operare offensivamente contro il Turco. Lascio di insinuarli i modi da con
cludere la pace perpetua, perché da Mons. Martelli ne haverà diffusa rela
zione; perché il fondarsi sopra altre unioni, e particolarmente con l'Impera
tore, è negozio impossibile, mentre sono nel loro maggior vigore le gelosie 
dell'Imperio, e V.ra Signoria lli.ma è partita da un luogo dove i disegni de i 
Francesi erano noti, quanto siano qua. 

Gli aiuti del Papa non bastano, gl'altri Prencipi hanno bisogno per sè 
stessi, e la sola Francia prepotente non vuole impegnarsi scopertamente 
contro i Turchi per non nuocitare i suoi commercii di Levante. Lascio donque 
che V.ra Signoria lli.ma consideri se ci sia alcuna speranza di buon, succes
so senza l'unione dei Moscoviti, che basterebbe, se si facesse sinceramente, 
ma senza la pace perpetua non si toglieranno mai le antiche gelosie che pas
sano fra le due Nazioni. Nel rimanente potrebbe la Polonia sola resistere, 
ma V.ra Signoria lll .ma troverà gran tepidezza verso la Patria e gran repu
gnanza al contribuire alla propria difesa, ancorché siano così libberali nel 
lusso e nei conviti . Mi conservi V.ra Signoria lll.ma il suo stimatissimo af
fetto, mentre le bacio reverentemente le mani. 

a, a-a) Supra lineam adscriptum. 

N.SL 

Panhagius de Forbin-Janson, epus Bellovacensis 
Opitio Palla vicini 

Zolkiew, 14 XII 1680. 

Se litteras eius accepisse nuntiat et summo pontifici pro clementissima sui 
mentione gratias agit. Sperat {ore, ut post suum Varsaviam ad[lentum una 
cum eo de rebus tam ad Regni defènsionem quam a.d disciplinam ecclesiasti-
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cam pertinentibus coram colloquatur. Scribit nuntium mortis principis Ra
dziwill regem et reginam et uxorem defuncti valde contristasse. 

Or.: AV, Nunz.Pol. 98 f. 690r-v. In f. 690r in angulo inferiore sinistro: "Mons. 
Nuntio Apostolico". 

Illustrissimo e Rev.mo Signor mio Padron CoLmo. 

Col riconoscimento maggiore che devo ho ricevuto la benignissima lette
ra215 di V.ra Signoria Ill .ma, che mi porta segni sì particolari della sua bon
tà verso di me. Io sono in estremo obligato alla Santità di N .ro Signore che 
si degna far sì clemente riflesso alle mie debolezze. 

Per quel che riguarda la salvezza di questo Regno, io farò tutto ciò che 
potrà dipender da me e m'unirò con V.ra Signoria Ill.ma, con la quale con
ferirò a Varsavia sopra tutto quello che potrà concerner questo soggetto. 
Quanto alla disciplina ecclesiastica, vedo che ne sono qua molto lontani, 
mancando la cura e l'applicatione che si deve. Vi sono però molti Vescovi ze
lanti e disposti ad abbracciar i mezzi per ristabilirla. E come ho viaggiato 
molto in questo Regno e visto nel modo che le cose passano, ne discorrerò con 
V.ra Signoria Ill.ma e [690v] de' remedii che possono apportarsi, assicuran
dola che non haverò mai sodisfatione maggiore che d'incontrar quella di Sua 
Beatitudine e di conformarmi a i suoi santi e pii sentimenti, e che desidero 
ancora ardentemente di meritarmi il benigno affetto di V.ra Signoria Ill .ma. 

La morte del Signor Prencipe di Radzivil216 ha grandemente afflitto que
ste Maestà, e la Sig.ra Principessa217, a cui ne fu data l'altr'meri la nuova, è 
in un'estrema afflizione. Io sospiro sempre l'honore di render i miei perso
nali ossequii a V.ra Signoria Ill.ma e d'assicurarla con la viva voce che sono 
con ogni maggior osservanza. <a· zolkiev, 14 Dicembre 168Q-al. 

Di V.ra Signoria Ill.ma e Rev.ma 

a-a) A utographum. 

<a-devotissimo et obligatissimo Servitore 
T[oussaint] Vescovo et C[onte] di Beauvais·al 

215 Hae Ji tterae mihi ignotae sunt . Vide etiam N. 36 et 74. 
216 Mi eh a el Casimirus Radziwil! obiit Bononiae 14 XI 1680. 
217 Catharina Radziwill, de domo Sobieska, uxor defuncti . 
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N.82. 

Sacra Congregatio de Propaganda Fide 
Opitio Palla vicini 

Romae, 17 XII 1680. 

Cum epus Culmensis, cuius dioecesis doctrina Lutherana et Calviniana in
fecta est, petierit, ut cura paroeciae in pago Ladekop exsistentis Thomae Szulc, 
Ordinis Praedicatorum sadali, committeretur, mandatur ei, ut ad arbitrium 
suum hoc negotium expediat. 

Reg.: APF, Lettere 69 f. 179r-180r. 

AMons. Nuntio di Polonia. Ali 17 Decembre 1680. 

Havendo Mons. Vescovo di Culma21B fatto rappresentare219 a questa Sa
cra Congregatione [180r] la scarsezza che ha di sacerdoti, intendenti per 
agiutare i fedeli della sua Diocese, infesta di Luteranesmo e Calvinismo, è 
supplicato perché il Padre fra' Tomaso Szulc, dell'Ordine de' Predicatori, 
possa come missionario amministrar la cura parochiale Ladecopense220, sti
mando così espediente per il mantenimento della santa fede et utilità di 
quei pochi fedeli che avanzano in quella parochia. 

Questi Eminentissimi Signori sono condescesi221 ad essaudire l'istanza, 
rimettendo all'arbitrio di V.ra Signoria, che così troverà conferente al servi
tio di Dio di concedere in amministratione la cura sudetta al medesimo Pa
dre, concedendogli insieme le facoltà solite et opportune, come in vigor di 
questa si communica a lei tutta l'autorità necessaria. E me le offero. 

Opitius Palla vicini 
card. Alderano Cybo 

N.83. 

Varsaviae, 18 XII 1680. 

Significat propter altas nives cursores publicos ex Italia nondum pervenis
se. Regem, spreta caeli asperitate, Leopolim ad materteram suam, abbatissam 

218 Ioannes Malachowski. 
219 Summarium litterarum eius vide in APF, SOCG 482 f. 202r. 
220 .Agjtur de pago Ladekop propo Marienburgum sito. 
221 Ea res deliberabat ur in congrega tione generali die 17 Decembris a . 1680 (Vide APF, Acta 50 f. 

288r-v). 
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monasterii Benedictinarum, proficisci intendere. De ceteris in separatis foliis se 
scribere nuntiat. 

Or.: AV, Nunz.Pol. 98 f. 673r. 

Eminentissimo e Rev.mo Signor etc. 

Non è anco giunta la posta d'Italia per le gran nevi che cadono da qual
che giorni [sic], quali però non rimuoveranno Sua Maestà dal viaggio medi
tato di Leo poli, ove dall'Abbadessa222, sua zia, udirà la Duchessa di Ratzivil 
il caso del marito, celatole sin'hora223. Hor stante ciò, non potendo ac.cusar 
sue lettere, resta che dichi come ne' fogli congiunti224 si contiene quel di più, 
di che la devo ragguagliar presentemente. Et all'Eminenza V.ra fo humilis
simo e profondissimo inchino. Varsavia, 18 Dicembre 1680. 

Di V.ra Eminenza 

a-a) Autographum. 

Opitius Palla vicini 
card. Alderano Cybo 

N.84. 

(a-humilissimo etc. 
Opizio Arcivescovo d'Efeso-al 

Varsaviae, 18 XII 1680. 

N untiat se archiepiscopum Gnesnensem certiorem fecisse, quantopere sum
mus pontifex desideraret, ut ille ad proxima Regni comitia se conferret. In 
adiunctis litteris primate m adventum suum annuntiare. 

Or.: AV, Nunz.Pol. 98 f. 678r-v. 

222 Dorothea Danillowicz (circa 1607-1687), regis Ioannis III matertera. Ingressa est monaste
rium BenedictinarumritusLatini, cuius abbatissa nominata esta.1640. 

223 Quod discrepat cum eis, qua e e pus Bellovacensis ad nuntium scripserat (vide N. 81). 
224VideN. 84-87. 
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Eminentissimo e Rev.mo Signor etc. 

Mons . Arcivescovo di Corinto225, fra altre cose che mi significato doversi 
esseguire per gl'ordini havuti, ha annoverato il dover fare sapere a Mons. Ar
civescovo di Gnesna226 , Primate del Regno, come la Santità Sua haveria ha
vuto a caro che egli venisse alla prossima Dieta generale, dovendosi trattare 
in essa di materie di grand'importanza, onde la sua persona et autorità fa
cevano di bisogno. Io non ho passato gl'uffi.cii così presto, perché e potevasi 
differire, e per accompagnarli colla viva voce. Hor, havendo adempito oppor
tunamente ciò <a-con la voce altrui-a>, ricevo da Monsignore in risposta come si 
è risoluto di venire, il che V.ra Eminenza vedrà dalla lettera227 che mi scrive, 
nella quale antepone le difficoltà [678v] e mostra come le vuoi superare in 
riguardo alla volontà pontificia. Ch'è quanto m'occorre dire all'Eminenza 
V.ra, alla quale fo humilissimo e profondissimo inchino. Varsavia, 18 Di
cembre 1680. 

Di V.ra Eminenza 

a-a>supra lineam scriptum. 
b-b) Autographum. 

Opitius Palla vicini 
card. Alderano Cybo 

N.85. 

(b-humiliissimo etc. 
Opizio Arcivescovo d'Efeso-h> 

Varsaviae, 18 XII 1680. 

Nuntiat ad effectum non esse adductum episcopi Rutheni Leopoliensis pro
positum, ut ad episcopatum Premisliensem quidam Winnicki ordinaretur. Se
de Apostolica tale consilium non approbante, a proposito tandem destitum esse 
uideri. 

Or.: AV, Nunz.Pol 98 f. 680r-v_ 
· Ed.: Welykyj LNA 13, p. 228. 

225 Franciscus Martelli. 
226 IoannesStephanus Wydzga. 
227VideN. 68. 
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Eminentissimo e Rev.mo Signor etc. 

Sovverrà all'Eminenza V.ra come il Vescovo di Leopoli Rutheno22B inten
deva di consecrare in Vescovo di Premislia un tale Viniki229, anteponendo 
che quando ciò fosse seguito, in l'hora seria stato più facile l'unire alla Chie
sa Romana molto popolo, per l'autorità che entrambi haveriano in riguardo 
alla dignità che possedessero, e come fu riprovato questo modo fra l'altre ra
gioni, perché non devesi far male, afinché ne siegua bene. Mostrò V.ra Emi
nenza in l'hora di desiderare230 che si avvisasse se riusciva con frutto il bia
smo d'un tal pensiere e la disapprovatione dell'anteposto disegno. 

Hor' havendo io inteso ciò da Mons. Arcivescovo di Corinto231 e preso in
formatione del successo, trovo che il Vescovo [680v] suddetto non è passato a 
far la consecratione e, come posso credere, ha deposto anco il pensiere che ne 
haveva. Che è quanto m'occorre dire intorno a questa materia all'Eminenza 
V.ra, alla quale fo huririlissimo e profondissimo inchino. Varsavia, 18 Di
cembre 1680. 

Di V.ra Eminenza 

a-a) Autographum. 

Opitius Palla vicini 
card. Alderano Cybo 

N.86. 

<a·humilissimo etc. 
Opizio Arcivescovo d'Efeso·al 

Varsaviae, 18 XII 1680. 

228 Iosephus Szumlanski (circa 1645-1708), epus orthodoxus Leopoliensis ab a. 1667. A 1677, 
praesente rege et metropo!ita unito, catho!icam fidei professionem praestitit, quam a. 1678 coramnun
tio Martelli iteravit. Renovavit eam etiam a. 1681,.durantibus Regni comitiis, sed in dioecesi sua id non 
divulgavi t. Anno demuro 1700 eparchia orthodoxa Leopoliensis, simul curo eodem Szumlanski, unio
nem est amplexa. 

229 Innocentius Winnicki <t 1700), a rege adhuc vivente ipsius patruo ad dioecesism orthodoxam 
Premisliensem nominatus (qui obiit hieme a.1679/80) ante 5 XII 1679 (vide litteras Ioannis III. ad Nico
lauro Ustrzycki, dapiferum Zydaczoviensem et subcapitaneuro Premisliensem, 5 XII 1679 datas- APF, 
SC, Rutheni, Moscovia, Polonia-Miscellanea, s.f.). Autumno a. 1680 consecrationem episcopalem e ma
nibus Iosephi Szumlanski suscepit, in comitiis autem a. 1681, una curo eodem Szumlanski, catholicam 
fidei professionem praestitit. Similiter tamen ac Szumlanski, facturo hoc in dioecesi sua non vulgavit et 
anno demum 1692, curo tota dioecesi, ad unionem transiit. 

230Videlitteras card. Cybo ad Franciscum Martelli 12X 1680 datas (AV, Nunz.Pol. 183Af. 390r-v). 
231 Franciscus Martelli . 
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Scribit se, antequam Colonia Agrippina discederet, episcopumArgentinen
sem admonuisse publicandi edicti de habitu ecclesiastico. Eiusmodi edictum in 
Alsatia vigens, ab eodem episcopo si bi missum, se summo pontifici mittere. 

Or.: AV, Nwu.Pol. 98 f. 674r. 

Eminentissimo e Rev.mo Signor etc. 

Prima di partir di Colonia ricordai a Mons. Vescovo d'Argentina232la 
publicatione dell'editto sopra l'habito clericale, accordatomi da lui molto 
tempo prima, e fattosi da Prelati della Nuntiatura al Rheno. Hor Monsigno
re me ne manda uno d'Alsatia233 , aggiungendomi ch'io l'invii a N.ro Signore. 
Io fo questo per compiacerlo e per non far fare così gran giro e con pericolo 
della perdita del medesimo, inviandolo a quel Mons. Nuntio. E senza più al
l'Eminenza V.ra fo humilissimo e profondissimo inchino. Varsavia, 18 Di
cembre 1680. 

Di V.ra Eminenza 
(a-humilissimo etc. 

Opizio Arcivescovo d'Efeso-al 

a-a) Autographum. 

N.87. 

"Avviso" 
ab Opitio Pallavicini 
ad Secretariatum Status transm.issum 

Varsaviae, 18 XII 1680. 

Nuntiat se certiorem factum esse filium electoris Brandenburgensis, Ludo
vicum, Regium Monte m profectum esse, ut ducissam Radziwill coniugem duce
ret. Electorem in animo habere eundem Ludovicum filium ad comitia mittere, 
ut ius incolatus impetrare conetur. Existimat eam rem tam ipsa comitia quam 
totam Regni condicionem perturbare posse. Ostendit pericula, quae inde exoriri 
possint. Significat in Polonia Minore et in Russia ob privatas lites multos con
ventus particulares ruptos esse. Scribit divulgatum esse illic quoddam opuscu
lum, in quo periculum Turcicum contemnendum esse asseratur et de rebus 
internis potius cogitandum demonstretur. Fieri posse, ut nonnulli conventus 

232 Franciscus Egino a Ftirstenberg (1625-1682), ab a . 1663 epus Argentinensis (Strasburgensis). 
233 VideAV,Nunz.PoL 98f. 675r. 
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particulares in Minore Polonia regem rogent, ut societatem bellicam contra 
Turcas cum imperatore ineat. 

Or.: AV, Nunz.Pol. 98 f. 682r-684v. In angulo superiore dextro in f. 682r ad
scriptum: "foglio a parte". 

- Ed.: De Bojani III , p. 420-423; Hiltebrandt I, nota l , p. 63-64 (fragmentum). 

Varsavia, 18 Dicembre 1680. 

Un personaggio, che merita molta credenza, vien di dirmi adesso che il 
Principe Ludovico, figlio dell'Elettore di Brandemburgo, passata la Vistola, 
se n'è andato a Konigsbergh, per contrahere nozze colla Principessa Ratzi
vil234 , colla quale occultamente era convenuto di far cosi, e che a quest'hora 
puol'essere il matrimonio consumato. Che l'Elettore deliberava d'inviar qui 
alla Dieta il detto Principe, suo figlio, a fine di dimandare il privilegio del
l'incolato, senza il quale non può possedere gl'amplissimi stati della sud
detta Principessa. 

Se ciò è vero, come deve temersi, ecco un'emergente de' più gravi che può 
turbare sommamente e la Dieta et il Regno, e portare grandi inconvenienti 
in ordine alle cose della Religione. 

[682v] Quanto alla Dieta, le venuta di questo Principe et il trattarsi del
l'incolato, non può fare che non cagioni divisioni e moti d'animi; quelle per il 
partito, che ha l'Elettore, e per la contrarietà, che se le farà da chi conosce 
quanto importi il non lasciare a quel Principe, per altro sì potente, sì prossi
mo e formidabile a questo Regno, fare acquisti sì grandi, come faria, conse
guendo i beni della sudetta Principessa. Non può poi non cagionare ansietà 
et apprensione, o che il Principe acquisti i beni, o che se le recusi il possesso, 
havendo l'Elettore forze tali da dare a pensare alla Republica, specialmente 
in questi tempi che non è libera da altri sospetti e timori. 

Quanto poi alla Religione, oltre che [683r] cesseria la speranza di poter 
redurre alla fede i vassalli della Principessa235, che sono in gran numero, l'e
resia prenderia vigore con un tal protettor et appoggio. 

Bisogna presupporre qui esser grande il paese che spetta alla detta 
Principessa, nella Lituania, Prussia et altrove; sendo unite nella sua perso
na l'heredità e successione di molti . 

Quando si verifichi questo matrimonio, il timore d'un vicino potente che 
facilmente può inimicarsi e che, quando ben' anco non si disgusti, deve riu
scir sospetto, può difficultare, se non impedire le buone risolutioni che si fos
sero potute prendere nella Dieta. 

234 Ludovica Carolina Radziwill. 
235 Ducissa Radziwill era t confessionis Calvinianae. 
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Moltissime Dietine si sono rotte, tanto nella Polonia Minore, quanto 
[683v] nella Russia. E' però vero che ciò è seguito solo per contese private e 
non sopra le materie contenute nell'Istruttione. Doveran queste riadunarsi, 
ma la cosa anderà un poco a lungo e Dio sa con qual'effetto. Vedesi che tutta
via in molti poco è il zelo del ben pubhco e <a· che sono-a> quasi tutti intenti al 
privato. 

S'intende ch'il Turco facci un considerabil preparamento d'armi; ma que
sta voce, che doveria porger stimolo di pensare alla publica salvezza, dà ad 
alcuno occasione di addormentarsi, dicendo questa essere una delle voci soli
te a spargersi, quando sono imminenti le Diete, per causare grosse contribu
tioni. 

Corre per le mani d'alcuni una pessi[684r]ma scrittura, nella quale, dop
po essersi riferito come per la dishmitatione della Podoha ogni cosa è in pa
ce et i timori di rottura sono sogni, dicesi che devesi pensare alle cose inter
ne, e non all'esteme. Lodati in appresso certi spiriti libertini, concludesi il 
dover trattarsi di riformar qualche cosa occorsa per abuso della potestà re
gia, intomo al che dicesi che a fine di poter parlar liberamente nella Dieta, 
devesi pregare il Re di non intervenire a qualche sessione, cosa contro il co
stume, se non anco contro le leggi del Regno; ma di tali scritture non è da 
farsi maggior conto che come di contrasegni della torbidezza d'alcuni spiriti. 

Pare che qualche Dietina della [684v] Minor Polonia possa anco essa 
pregare il Re a voler fare la lega difensiva con Cesare contro il Turco. 

a-a) Supra lineam adscriptum. 

Card. Alderanus Cybo 
Opitio Palla vicini 

N.88. 

Romae, 21 XII 1680. 

Litteras eius 13 XI datas ad se pervenisse nuntiat. Scribit summum ponti
ficem contentum esse nuntium Franciscum Martelli eum in res nuntiaturae fe
liciter introduce re, cuius rei testimonio sit negotium episcopi Posnaniensis (Ste
phani Wierzbowski). Animadvertit propterea papam minime intendere liberta
tem opiniones quascumque in comitiis pronuntiandi quoquo modo deminuere, 
solum postulare, ut rex maiore cum observantia ab episcopis tractetur. 

Reg.: AV, Nunz.Pol. 183A f. 416v-417v. 
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Al medesimo. 

Con la lettera di V.ra Signoria Ill.ma de' 13 Novembre236, essendomi . 
giunto l'avviso del suo prospero arrivo costà, significatomi anche da Mons. 
Nunzio Martelli237, l'ho io recato ben volentieri alla Santità di N.ro Signore, 
che ne ha sentita particolar consolazione, e questa vien accresciuta in Sua 
Santità dall'intendere ch'ella godendo intiera salute e le cortesissime acco
glienze di Mons. Nunzio Martelli, s'era subito applicata con ogni maggior 
attenzione, e fornirsi di tutte le notitie di cotesti affari per maneggiarli poi 
con la solita cura et esattezza, sì come havea già cominciato a far conoscere 
[417r] nel negozio di Mons . Vescovo di Posnania238, che havea dato felice 
principio alla condotta del suo ministero. Nostro Signore ha benignamente 
approvato e comendato tutto quel che s'è operato da lei e da Mons. Nunzio 
Martelli con tanto zelo, prudenza et industria per richiamar quel Prelato al 
perfetto conoscimento de' suoi doveri; il qual dalle paterne correzioni di Sua 
Santità non può dedurre in alcun modo, che la Santità Sua voglia restringe
re o togliere la libertà di parlar nelle Diete in beneficio del Regno, ma bensì 
che Sua Beatitudine gli ricordi et incarichi l'osservanza del rispetto dovuto 
alla persona del Re in tutto, e singolarmente in tali publici ragionamenti, 
potendo e dovendosi parlare con tal libertà che non vulneri l'ossequio e lari
verenza dovuta a Sua Maestà. Et a V.ra Signoria lll.ma auguro etc. Roma, 
21 Dicembre 1680. 

Card. Alderanus Cybo 
Opitio Palla vicini 

N.89. 

Romae, 21 XII 1680. 

Litteras eius 21 Xl missas sibi redditas esse scribit. Laetatur nuntium 
Franciscum Martelli, habita ratione dignitatis ministri pontificii, habitatio
nem suam e i concessisse. 

104. 

Or.: AV, Nunz.Pol. 183A f. 415v-4l6r. 

236VideN. 37. 
237VideAV,Nunz.PoL 98f. 545r. 
238 Agitur de brevi admonitorio epo Posnaniensi, Stephano Wierzbowski, tradendo; vide notam 
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A Mons. Pallavicini Nunzio Apostolico. V arsavia. 

[416r] Tengo il dispaccio di V.ra Signoria Ill.ma in data de' 21 di Novem
bre239, che mi reca le solite testimonianze della sua accuratezza. Nostro Si
gnore le ha benignamente gradite et ha pur comendato molto il cortese insie
me e zelante risguardo di Mons. Nunzio Martelli nel cederle la propria ha
bitazione per maggior decoro del ministero240. Mi rimetto nel resto alle an
nesse e le auguro da Dio etc. Roma, 21 Dicembre 1680. 

Card. Alderanus Cybo 
Opitio Palla vicini 

N.90. 

Romae, 21 XII 1680. 

Scribit de subsidio pecuniario Polonis ad bellum cum Turcis gerendum 
concedendo eadem dici posse, quae prius ad nuntium Franciscum Martelli 
scripta sint. Tanta enim parte terrarum Poloniae a Turcis tam facile erepta et 
quadam parte incolarum Regni ad bellum non propensa, maiora subsidia vix 
concediposse censet. 

Reg.: AV, Nunz.Pol. 183A f. 416r-v. 

Al medesimo. 

Per quel che tocca la materia delle decime e di sussidii, destinati da 
N .ro Signore241 in aiuto di cotesto Regno per la guerra contra il Turco, miri
porto io a quel tanto che in più lettere se n'è scritto a Mons. Arcivescovo di 
Corinto242, non havendo hor che aggiunger di nuovo a V.ra Signoria Ill .ma su 
tal proposito. Né certo si meraviglierà ella che niente possa io dirle di nuovo, 
mentre l'essersi ceduto sì facilmente al Turco sì gran paese e [i]l vedersi una 
parte della Republica sì poco proclive [416v] alla guerra, certo è che non han 

239 Vide N. 42-45 . 
24.0 Vide N. 44. 

241 In litteris 29 XII 1679 datis card. Cybo ad nWltium Martelli scripsit: "Sua Santità è pronta di 
dare 500 mila fiorini di Polonia. i quali s'invieranno a V.ra Signoria lll.ma ad effetto d'impiegarli in 
servizio dell'esercito, quando si rompa effettivamente la guerra. A questo spera Sua Santità di poter 
aggiungere il denaro delle decime d'Italia, per le quali sono incessanti le diligenze nella Corte di Spa
gna; se lo stato dell'erario lo permetterà, non lascerà di contribuire altri aiuti ... " (/1.. V, NW1Z.Pol. 183A. f. 
308v-313r). 

242Videnotam 119. 
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dato qua eccitamento ad allargar maggiormente la mano. E le auguro da Dio 
perfette felicità . A cui soggiungo che intorno alla riscossione delle decime in 
Italia, le ultime lettere di Spagna portano le solite lunghezze. Roma, 21 Di
cembre 1680. 

N.9L 

Sacra Congregatio de Propaganda Fide 
Opitio Palla vicini 

Romae, 23 XII 1680. 

Scribunt nuntium Franciscum Martelli ad Congregationem scripsisse de 
morte epi orthodoxi Premisliensis Winnicki et de eius nepote ad illum episcopa
tum nominato. Titulum vero metropolitae, quo defunctus uteretur, epo orthodo
xo Leopoliensi Iosepho Szumlanski a rege datum esse. Regem praeterea cogi
tasse ex dioecesi unita Premisliensi revocare episcopum ante 12 annos illic col
locatum et totam illam eparchiam in manibus iunioris Winnicki coadunare. 
NuntiumMartelli conatum esse regem ab eiusmodi consilio dehortari et epistu
lis ad Congregationem missis suasisse, ut Winnicki auxiliaris nominaretur epi 
Premisliensis uniti (loannis Malachowski). In sessione extraordinaria Congre
gationis (23 XII 1680 celebrata) statutum esse nuntio demandare, ut a talibus 
propositis regem dehortaretur. De revocando Malachowski ne cogitari quidem 
posse, neque admitti, ut Winnicki, homo iuvenis, nuper militiae deditus, qui 
praeterea nullam hactenus professione m fide i praestiterit, ad episcopatum eve
hatur. Propter easdem causas Winnicki epum auxiliarem nominari posse. 
Mandant ei, ut regi persuadeat, ne iuvenem Winnicki episcopum nominet, 
Ioannem autem Malachowski ad perseverantiam hortetur et, si opus fuerit, 
etiam pecunia adiuvet; etiam Iosephum Szumlanski adigat, ut titulo metropo
litae a rege ei collato renuntiet, eo enim titulo Cyprianum Zochowski uti. 

Reg.: APF, Litterae 69 f. 183r-188v. In f. 183 in margine annotatum: "Rutheni". 
- Ed.: Welykyj LFP II, 117-121; ~eptyckyj 12, p. 484-487. 

A Mons. Nunzio di Polonia. A li 23 Dicembre 1680. 

Avvisò Mons. Martelli243, predecessore di V.ra Signoria, la morte del Ve
scovo Greco scismatico di Presmilia244 [sic], et unitamente diede parte che la 

243 Vide: APF, Cong.Particolari 25 f. 168r-169v. 
244 Antonius Winnicki (circa 1600-1679/80), decreto regio 24 IV 1650 latonominatus epus orthodo

xus Premisliensis et a. 1667 metropolita Kioviensis. 
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Maestà del Re di Polonia haveva dato l'indulto per succedergli ad un tal 
Winnichi245, nipote del defonto e suo cameriere, giovine scismatico, il quale 
senza fare la professione della fede, prescritta dalla santa memoria d'Urba
no 8°, s'era subito fatto ordinare sacerdote dal Vescovo di Leopoli246, già sci
smatico, il quale secretamente, anni sono, fece la professione della fede . 

Rappresentò parimente le premure, ch'haveva il W inni chi, per non pale
sarsi cattolico prima di prender il possesso della Chiesa di Presmilia, di far
si consecrare da' Vescovi scismatici, con assicurare il Re che a tempo de Co
mitii si sarebbe publicamente dichiarato cattolico. [183v] Mostrava il Re di 
credere che con questo modo tutti li scismatici di quella Diocesi sarebbero 
venuti all'Unione, e lo confermavan in una tal speranza le asserzioni del 
sudetto Vescovo Greco di Leopoli, il quale anch'esso in quel tempo voleva 
publicarsi cattolico. 

Seppesi con tal occasione che il medesimo Vescovo di Leopoli haveva ot
tenuto dal Re un'indulto di Metropolita, grado che indebitamente s'usurpava 
il già defonto Vescovo247 di Presmilia scismatico, anzi la pretensione del me
desimo Vescovo di Leopoli d'instituire egli, come tale, nella Chiesa di Pre
smilia il Winnichi consecrato che fosse . 

Né terminavano in questi limiti i desiderii del Re, ma Sua Maestà pre
meva di vantaggio che al Vescovo unito248 di Presmilia, che sono dodici anni 
che govema quella Chiesa con vantaggio della Santa Unione, si levasse quel 
Vescovato e se gli dasse un titolo in partibus e si lasciasse al Winnichi l'in
tera cura pastorale di tutta quell'ampia Diocese. 

[184r] Ripugnò Mons. Martelli sempre a queste proposte e cercò di diver
tire il Re da simili pensieri e d'impedime l'essecutione. Si mostrava però, 
nelle lettere249 scritte a questa Sacra Congregatione, non contrario ad un'al
tro temperamento, cioè di lasciare la Chiesa al Vescovo di Presmilia unito, e 
fatto che si fosse solennemente cattolico il Winnichi, crearlo coadiutore cum 
futura successione al Vescovato di Presmilia. 

Riferitosi tutto ciò in una congregazione particolare250 tenutasi per ordi
ne di Sua Santità, fu stimato da questi Eminentissimi Signori di rigettare e 
l'una e l'altra proposta e d'incaricare a V.ra Signoria in nome di Sua Beati
tudine, come faccio, alcune cose che appresso dirò, lasciando al suo zelo et al
la sua prudenza di aggiungere e tralasciare tutto ciò che potesse giovare e 

245 Innocentius Winnicki. 
246 Iosephus Szumlanski. 
247 loannes Casimirus litteris universalibus, datis 12 III 1667, eum metropolitam Kioviensem no

minavi t. 
248 loannes MaJachowski (tl692), epus unitus dioecesis Premisliensis- Samboriensis ab a. 1669. 

A. 1692 nominatus ad munus epi Chelmensis, sed antequam in possessionem eius ingressus est, e vita 
decessi t. 

249 Vide litteras Francisci Martelli ad card. Cybo, 11 Xl1680 datas <APF, Cong. Particolari 25 f. 
168r-169v). 

250 Congregatio particularis, in qua de hoc negotio deliberabatur, celebrata est 23 Xli 1680 (APF, 
Cong. Particolari 25 f . 152r). 
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pregiudicare al fine , che si ha, d'impedire ogni progresso ai scismatici e d'ac
crescere i vantaggi della Santa Unione. 

Dovrà in primo luogo V.ra Signoria esporre al Re [184v] e a suoi Ministri 
ed a chi altro giudicherà ella giovevole o necessario, che la Santa Unione251 
stabilita in tempo della santa memoria di Clemente go252, mantenuta poi 
con tanta gloria dai Re, suoi Predecessori, s'è mantenuta et augumentata al 
segno che si trova di presente, solo coll'essersi nelle vacanze dell'Archiman
drie, Parochie e Vescovati, possedute da scismatici, o conferite queste a' Sa
cerdoti e Vescovi Uniti, o lasciato che l'istessi Uniti l'acquistassero con diffe
rirne il Re le proviste. 

Che al Vescovo di Presmilia Unito, il quale con tanta lode per dodici an
ni ha governata quella Chiesa, fu promesso, quando di essa fu proveduto, 
che in mancanza del Vescovo scismatico si sarebbe a lui lasciata la cura e 
governo intiero di quella Diocesi. Onde non sa vedersi con qual ragione hoggi 
non solo si voglia mancare a simili promesse, ma si pretenda spogliare della 
sua Chiesa un Prelato zelante, pio e cattolico, che [185r] tanto e con tanto 
frutto ha fatigato per la conversione de' scismatici in quella Diocesi. 

Che quand'anche non vi fosse questo Prelato zelante et esperimentato, 
non sa comprendersi come il Re non fosse per farsi scrupolo di conferire ad 
un'huomo appena convertito, se pure convertito è il Winnichi, una piccola 
parochia, non che un Vescovato così vasto e così. numeroso di popolo. 

Haver sempre le Sede Apostolica voluto sperimentar con lunghezza di 
tempo la perseveranza e costanza nella vera fede dei convertiti o dall'eresia 
o dallo scisma, prima di concedergli, non dirò cura d'anime, ma nepure il sa
cerdotio, per pericolo del danno che alla coscienza de' fedeli potevano appor
tare, se fintamente o per fini temporali havessero mostrato di convertirsi, o 
nella conversione non fossero perseverati. 

Che con queste proviste si verrebbe a pregiudicare notabilmente agl'U
niti et [185v] ad accrescere il numero e la potenza de' scismatici, con pregiu
ditio del Re, tanto rispetto alla coscienza che al governo politico del suo Re
gno. Recar bene un'infinita meraviglia il sentire che si proponga alla Sede 
Apostolica cose così ingiuste et irragionevoli, come quella di far Vescovo un 
giovane come il Winnichi, attualmente scismatico che non ha fatto la profes
sione della fede, e volere che qui si sappia, anzi, che tacitamente si approvi e 
si permetta che il sudetto si faccia consecrare da' Vescovi scismatici. Che si 
pretenda o di spogliare o di far rinunziare la sua Chiesa ad un Vescovo buo
no, zelante e cattolico, per darla al Winnichi, con la sola promessa di farsi 
cattolico, e da quest'atto si pretende e si voglia dar a credere che la Santa 
Unione sia per ricevere vantaggi. Supposti tanto insussistenti e proposte 
tanto per[186r]niciose e tanto contrarie alli stili tenuti dalla Sede Apostoli
ca, che non si sono potute ascoltare senza gravissimo scandalo e senza am-

251 Agitur de unioneBrestensi, a. 1595 et 1596 inita. 
252 Clemens VIII (Hippolytus Aldobrandini), papa a. 1592-1605. 
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mi.rarsi che siano state, non dico proposte, ma nepure pensate da un Re pio e 
cattolico, com'è questo di Polonia. 

Non è parso né tampoco di condescendere alle proposte di Mons. Nunzio 
di fare il Winnichi Coadiutore, tuttavolta che faccia publicamente la profes
sione della fede, in riguardo che non solo v'è occasione grande di dubitare per 
le cose dette di sopra, che la conversione del Winnichi non sarebbe sincera, 
ma quando anche questo motivo cessasse, qual certezza v'è della sua perse
veranza in essa, qual esperienza s'è fatta del suo zelo, qual notitia si ha del
le sue qualità che possa persuadere ~ prestare il consenso che gli si conferi
sca una piccola parochia, non che un Vescovato così vasto che contiene in se 
5000 parochie. 

[186v] Dovrà V.ra Signoria inoltre communicare con Mons. Cipriano Zo
chowski253, Metropolita de' Rutheni, tutte le proposte in questa materia 
fatte dal Re a Monsignore, suo predecessore, e quanto di qui a V.ra Signoria 
s'incarica, acciò anch'esso operi dal suo canto quanto è necessario per impe
dire l'effetto d'un sì pernicioso pensiere. 

Non lascerà V.ra Signoria di publicare, a chi le parrà espediente, l'ordine 
che tiene di dissentire e di opporsi a quest'elettione e di far caldissime 
istanze al Re, acciò si contenti di rivocar la nomina conceduta al Winnichi, di 
lasciar la Chiesa di Presmilia al legittimo Vescovo Unito, che v'è di presen
te, con che verrà Sua Maestà ad accrescere la sua gloria appresso il mondo 
ed a meritar molto con Dio benedetto. 

Animerà V.ra Signoria il Vescovo Unito di Presmilia a perseverare co
stantemente nelle fatiche e ne' contrasti sperimentati nello spatio di dodici 
anni . L'assicurerà della [187r] protettione di Sua Beatitudine e bisognando
gli denaro V.ra Signoria glielo somministrarà con avvisare la somma per es
serne qui subito rimborsata. 

Restano hora due altre particolarità sopra la stessa materia, bisognose 
anch'esse di particolar avvertenza. La prima è, che havendo scritto il Re a 
Monsignore suo predecessore, che tanto il Vescovo di Leopoli, che il Winnichi 
fatto Vescovo di Presmilia si sarebbero ne' prossimi Comitii dichiarati cat
tolici. Questo cenno ha fato dubitare che i sudetti con un simile specioso pre
testo di publicarsi cattolici vogliono occupare, come Vescovi Greci, luogo nel
le Diete. Cosa tante volte da' scismatici tentata e sempre impedita dalla vi
gilanza de' Ministri Apostolici . Vostra Signoria dovrà indagare se vi sia in 
loro un tal fine, o vi sia pericolo di tal inconveniente per opporvisi, occorren
do, et impedirne l'effetto con quei modi che parranno più proprii al suo zelo 
et alla sua prudenza. 

[187v] L'altra riguarda il Vescovo Greco254 di Leopoli. Questo, che era 
scismatico, fece anni sono la professione della fede , ma segretamente, per 

253 Cypr ianus Zochowski (tl693), metropolita Kioviensis unitus ab a . 1674. Eodem tempore erat 
epus Vlodirniriensis, Pinscensis et Polociensis . 

254 Iosephus Szumlanski . 
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differire a dichiararsi publicamente cattolico, ha pigliato varii pretesti, e sin 
qui s'è tollerato, ma vedendosi che si continua nelle dilazioni, et havendosi 
giusta causa di dubitare della sincerità della sua fede, sì per quello che vi 
hanno detto al predecessore di V.ra Signoria quelli stessi che cooperarono al
la sua conversione, per haver procurato dal Re il titolo di Metropolita, per 
haver ordinato il Winnichi senza che precedesse la professione della fede e, 
per ultimo, per essersi dichiarato di voler instituire del Vescovato di Pre
smilia, come Metropolita, il Winnichi consegrato che fosse. Cosa che solo ap
partiene al Metropolita Unito. Si ordina però a V.ra Signoria d'astringerlo a 
deporre il preteso titolo di Metropolita e~ a dichiararsi publicamente catto
lico, e non fa[188r]cendo l'uno e l'altro, l'habbia V.ra Signoria e lo faccia ripu
tar dagl'altri per huomo di sospetta fede, col qual mezzo ci liberaremo dai 
pregiuditii che molto maggiori può causare alla Santa Unione col farsi ripu
tare cattolico che coll'essere da tutti conosciuto per scismatico. 

Farà anco V.ra Signoria istanza al Re, acciò tolga l'indulto di Metropoli
ta al Vescovo di Leopoli, non toccando a Sua Maestà il conferir questo grado, 
ma alla Sede Apostolica, la quale l'ha già conferito, ne gode il titolo e degna
mente l'essercita Mons. Cypriano Zochovschi. 

Bastano questi cenni e la cognitione della gravità della materia per ecci
tare il zelo di V.ra Signoria ad operare ciò ch'è necessario in quest'affare per 
servitio di Dio e della Religione. Non lascerò io intanto di ricercarla a dar di
stinto ragguaglio a questa Sacra Congregazione di quanto .ella verrà operan
do, e così verrà accadendo in una [188v] materia sì grave, affinché si possa di 
qua cooperare a quanto farà di bisogno, per impedir i danni e per augumen
tar i vantaggi dell'Unione. Ed il Signore la prosperi. 

Opitius Palla vicini 
card. Alderano Cybo 

N.92. 

Varsaviae, 2.4 XII 1680. 

Scribit in duobus novissimis fasciculis a cursore allatis nullas {uisse 
litteras sibi inscriptas, Franciscum Martelli tamen se certiorem fecisse de eis, 
quae ad eum pervenerint. In adiunctis foliis de rebus, quae nunc gerantur, eum 
edocet. 

Or.: AV, Arch.Nunz.Pol. 98 f. 688r. 
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Eminentissimo et Re v .m o Signor etc. 

Non havendo io ricevuto dispaccio di V.ra Eminenza né nell'ordinario 
precedente né nel presente, sendo tutti diretti a Mons. Arcivescovo di Corin
to255, che m'ha il tutto communicato, sodisfo alle mie parti con significarle 
ciò et aggiungere come ne' fogli congiunti la ragguaglio di quel che occorre. Et 
all'Eminenza V.ra fo humilissimo e profondissimo inchino. Varsavia, 24 Di
cembre 1680. 

Di V.ra Eminenza 
<a·humilissimo etc. 

Opizio Arcivescovo d'Efeso·al 

a-a) Autographum 

Opitius Palla vicini 
card. Alderano Cybo 

N.93. 

Varsaviae, 24 XII 1680. 

Nuntiat oratorem Polonum in Moscoviam missum iam revertisse. Putat 
exiguam spem esse, ut societas armorum inter Polonos et Moscovitas concluda
tur, cum ambae partes sibi invicem parum confidant. Scribit se ex colloquio 
cum mandatario imperatoris habito intellexisse imperatorem, si bellum inter 
Turciam et Poloniam exoriatur, societate armorum prius inita, 8000 peditum 
Polonis auxilio esse missurum. Gallos societati armorum contrarios esse, nul
lum tamen certum auxilium, si ad bellum cum Turcis deveniatur, Polonis of
ferre. Regem Galliae, ut societatem inter Poloniam et Austriam impediret, ora
torem suum penes regem Poloniae, marchionem de Béthune, qui in offensa sit 
apud reginam, revocasse et duos alias oratores in eius locum misisse, quorum 
unus sit epus Bellovacensis, homo in rebus publice gerendis versatissimus, 
cuius munus sit dissensionem inter Gallos et regem Poloniae, praesertim 
postquam titulus et dignitas ducis ac paris patri reginae denegata sit, 
componere. 

Decifr.: AV, Arch .Nunz.PoL 94 f. 332r-333v. 
Copia decifr.: AV, N.unz.Div. 218 f. 173r-175r. 
-Ed.: De Bojani III, p. 425 (Gallice, fragmentum). 

255 Franciscus Martelli. 
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Di Varsavia da Mons. Nunzio. 24 Decembre 1680. Decifrato a 24 Gennaro. 

E' ritomato da Moscovia l'Ambasciatore Polacco256 et è hora presso il Re. 
A quello che posso raccogliere da varie cose che osservo, la speranza di 
congiungere l'armi è assai poca, perché i Moscoviti diffidano hora de' Polac
chi, quanto già i Polacchi diffidavano de' Moscoviti, essendo questi entrati in 
grandi sospetti dell'animo de' Polacchi dopo la dislimitatione della Podolia. 
E' anche da temersi se i Moscoviti habbino una sincera intentione di fare la 
pace perpetua, mentre dubitano se i Polacchi voglino veramente far la guer
ra al Turco, in ordine alla quale guerra tratteriano della pace. Inoltre un Mi
nistro prudente e che può esser bene informato, dubita se gli Ambasciatori 
Moscoviti haveranno il potere di conchiudere la pace perpetua. 

In queste incertezze et in così tenue speranza della congiuntione delle 
due Nationi, non lascio d'inculcare [332v] che la primavera non é lontana, 
che le minaccie del Turco sono certe e che bisogna pensare a tempo a ciò che 
debba o possa farsi, se non segue la congiuntione, e che è necessario il prove
der presto alla salvezza del Regno che pericola. 

Non trovo, per adesso, che possa farsi meglio che vedere di mettere fra 
gl'Imperiali e Francesi emulatione e gara di prevalere gli uni agli altri ne' 
suoi negotiati, ma nel modo seguente, d'onde potria nascere un valido aiuto 
per far la guerra o almeno per una valida difesa. 

Per far ciò ho convenuto il Residente Cesareo257 e fattole [sic] confessare, 
che se il Turco volesse forzare i Polacchi alla dislimitatione del'Ukrain [sic] 
secondo la sua pretensione, questa saria certamente offesa, onde facendosi 
fra Cesare e la Polonia la Lega difensiva, è certo che si daria [333r] il caso, 
nel quale l'Imperatore fosse obligato di soccorere questo Regno. 

Ho procurato di scavare dal Residente quanta gente vorria obligarsi di 
dare l'Imperatore in virtù della Lega difensiva, e con quali conditioni, e trovo 
che daria ottomila fanti, con che si somministrasse a questi il solo pane, 
stando il campagna. Esorto che l'offerta si facci maggiore, dicendo che il vero 
et unico modo di vedere di guadagnare l'animo de' Polacchi saria il mostrare 
la grande utilità loro. 

I Francesi, posto questo se vogliano impedire la Lega difensiva con dire 
che non occorre, né deve pensarsi ad essa, ma a fare la guerra, che è il modo 
più plausibile e vale per impedirla più di quello che siino le ragioni de' loro 
partiali, quali riferiscono nel foglio a parte258, doveriano fare propositioni 
categoriche e senza conditioni e specificare l'offerte e fare queste molto con
siderabili. 

256 Constantinus Tomicki, castellanus Vielunensis, legatusPolonus a.l680 in Moscoviammissus. 
257 Ioannes Christophorus Zierowsky. 
258VideN.lOO. 
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[333v] Odo che al Re di Francia spiaccia qualunque Lega della Polonia 
con Cesare, che perciò habbia inviato qui due Ambasciatori Francesi259 e n
chiamatone il Marchese di Bettune260, rotto con la Regina, e perciò poco a 
proposito per questa Corte, oltre che temevasi della Regina disgustata per il 
rifiuto fatto al Padre261 della dignità di Duca e Pari, onde per riguadagnare 
essa e per il miglior servigio della Francia, credesi sii stato inviato un Mini
stro grato, prattico e destrissimo, quale è Mons. Vescovo di Bovè, con ordine 
di procurare di stabilire le cose secondo la volontà del Re di Francia e, fatto 
ciò, di lasciar l'altro per conservare e mantenere. Rora se la cosa tanto im
porta, quanto la Lega difensiva pare più desiderabile per il vantaggio, che 
promette, tanto più doveria allargarsi la Francia nelle offerte per la guerra. 

Opitius Palla vicini 
card. Alderano Cybo 

N.94. 

Varsaviae, 24 Xll1680. 

Nuntiat regem non consentire, ut ius indigenatus Ludovico, principi Bran
denburgensi, conferatur. Regis etiam impulsu divulgatum esse opusculum, 
quod de ea re conventuum particularium participes edocere debeat. Scribit se 
regi suasisse, ut per oratores Gallicos electori Brandenburgensi persuadere tem
ptaret, ne causam de indigenatu in comitia induceret deliberandam. Famam 
esse cogitationem de eiusmodi matrimonio (scil. filii electoris) electori sugges
sisse oratorem regis Galliae, marchionem de Béthune, cum ex Polonia in Gal
liam reverteretur. Putat tamen eum id sponte, non mandatu regis sui, fecisse. 
Regem Poloniae ducissae Radziwill persuadere conari, ne se cum Ludovico ma
trimonio coniungat, antequam is ius indigenatus consequatur. 

Decifr.: AV, Arch.Nunz.Pol. 94 f. 337r-v. 
Copia decifr.: AV, Nunz.Div. 218 f. l72r-173r. 
- Ed.: De Bojani III, p. 424 (Gallice, fragmentum). 

259 Panhagius de Forbin.Janson, epus Bellovacensis, et Nicolaus Maria. de l'Hospital, marchio de 
Vitry, orator regis Galliae in Polonia a m. Octobri 1680 ad Maium 1683. 

260 Franciscus Gasto, marchio de Béthune (1638-1693), orator Gallus in Polonia a . 1676-1680 et 
1684-1692. Cum sorore natu maiore reginae Poloniae Mariae Casimirae Sobieska, Ludovi.ca Maria, 
matrimonio iunctus. 

261 Henricus Albertus d'Arquien de la Grange (1613-1707), pater reginae Maria e Casimirae, stipa
torum seu satellitum Philippi, ducis Aurelianensis, capitaneus. Ab a . 1678 in alÙa regia Poloniae com
moratusest. 
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Di Varsavia da Mons. Nunzio. 24 Decembre 1680. Decifrato a 24 Gennaro. 

Il Re dice apertamente che non consentirà che il Principe Lodovico di 
B;randemburgo ottenga Jus dell'indigenato et hora opera sottomano nelle 
Dietine, acciò ricusino esse di concederlo. Sua Maestà ha fatto formare la 
scrittura262, che mando, per informar le Dietine; la scrittura però non va 
sotto suo nome. 

Io ho fatto, per mezo di persona confidente al Re, mettere in considera
tione se fosse bene di vedere se per mezo de' Francesi si potesse ottenere, 
che l'Elettore non mettesse in campo questa pretensione nelle Dieta, perché 
come dico in piano263, stimo che sii il miglior modo per evitare i disturbi che 
ne sono per nascere. 

I Francesi vagliono tanto presso l'Elettore che, credo, volendo potriano 
ottenere che non si toccasse questo punto, almeno per hora. 

Odo veramente che il Marchese di Bettune264 nel passare per Berlino 
possa haver animato l'Elettore a questa risolutione; [337v] ma ciò non fa che 
non resti anco luogo di ricercare i Ministri del Re di Francia265 , stimandosi 
che il Marchese sudetto, quando habbia o proposto o promosso l'affare, 
l'habbia fatto di moto proprio e non d'ordine di Sua Maestà. 

So che il Re Giovanni procura di fare persuadere la Principessa266 a non 
contrahere i sponsali, se prima il Principe Ludovico non ottiene il Jus dell'in
digenato, il che saria ottimo se le riuscisse, non essendo così grande il peri
colo negandoglielo prima di contrahere i sponsali, come saria negandosele 
dopo contratti questi. In oltre così si prende e guadagna tempo. 

Opitius Palla vicini 
card.AJderano Cybo 

N.95. 

Varsaviae, 24 XII 1680. 

Significat se et Franciscum Martelli, mandato summi pontificis obtempe
rantes, regem et ducissam Radziwill in obitu ducis Michaelis Casimiri, ipsius 
mariti, consolatos esse. 

Or.: AV, Nunz.Pol. 98 f. 691r. 

262 Vide AV, Nunz.Pol. 98 f. 704r-705v. 
263VideN. 100. 
264 Marchio de Béthune m . Septembri a. 1680 ex Polonia discessit . 
265 Ludovicus XIV. 
266 Ludovica Carolina Radziwill . 
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Eminentissimo et Rev.mo Signor etc. 

Secondo il comando fatto da N.ro Signore e significato da V.ra Eminenza 
a Mons. Arcivescovo di Corinto267 con sua lettera de' 23 Novembre268, che si 
dovessero passare a nome di Sua Santità uffi.cii di condoglianza colla Mae
stà del Re e colla Sig.ra Duchessa di Radzivil, per la morte del Sig. Duca, con 
darle i segni maggiori dell'amore, che Sua Santità le portava, e della tristez
za senti tane per ciò et in riguardo della Maestà et Altezza Sue. 

Mons. Arcivescovo suddetto et io passiamo a parte gl'uffi.cii nella forma, 
che reputiamo più conformi alla volontà di N.ro Signore, non facendolo con 
altri, perché i figli269 che potriano essere a parte di quest'honore sono d'età 
ancor tenera. Et all'Eminenza V.ra fo humilissimo e profondissimo inchino. 
Varsavia, 24 Dicembre 1680. 

Di V.ra Eminenza 
(a·humilissimo etc. 

Opizio Arcivescovo d'Efeso-a> 

a-a) Autographum 

Opitius Palla vicini 
card. Alderano Cybo 

N.96. 

Varsaviae, 24 XII 1680. 

Suadet, ut cardinalis legatus Bononiensis quam maximam pecuniarum 
summam post mortem ducis RadziwiU relictam apud se retinendam curet, ita 
ut aerarium pontificium debitam sibi a defuncto pecuniam recuperare possit, 
si forte heredes demortui ducis eam reddere noluerint. Defunctum enim, ut 
aiunt, aere alieno obrutum {uisse. 

Decifr.: AV, Arch.Nunz.Pol. 94 f. 338r. 
Copia decifr.: AV, Nunz.Div. 218 f. 173r. 
-Ed.: De Bojani III, p. 418-419 (Gallice ). 

267Franciscus Martelli . 
268VideAV, Nunz.Pol. 183Af. 405v-406r. 
269 Filius Georgius losephus (1668-1689) erat duodecim annos natus et Carolus Stanislaus (1669-

1719)- undecim. 
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Di Varsavia da Mons. Nunzio. 24 Decembre 1680. Decifrato a 24 Gennaro. 

E' bene che il Sig. Cardinale Legato270 di Bologna ritenga quella maggior 
somma di denaro, che può, del defonto Sig. Duca di Radzivil271, sotto il pre
testo di veder se gli Eredi vorranno rimborsar di quello la Camera, e così 
facci il Monte di Pietà circa i pegni, perché se qui non pagheranno, come io 
sollecito che si faccia però con discretezza, possa la Camera esser sodisfat
ta. Dico ciò, perché sento susurrare che il defonto habbia lasciati molti debi
ti . 

Opitius Palla vicini 
card. Alderano Cybo 

N.97. 

Varsaviae, 24 XII 1680. 

Nuntiat se; mandatis eius satis facientem, ad epum Bellovacensem litteras 
dedisse et responsum, quod ab illo acceperit, ad eum mittere. 

Or.: AV, Nunz.Pol. 98 f. 689r. 

Eminentissimo et Rev .mo Signor etc. 

Passai con Mons. Vescovo di Bovè272 gl'ufficii, commandatimi da N .ro Si
gnore con lettera di V.ra Eminenza de' 9 Novembre273, per il zelo mostrato 
da lui per il bene spirituale di questo Regno, e lo pregai a porgere consiglio 
et aiuto, perché possa operarsi secondo il desiderio di Sua Santità. Aggiunsi 
anco qualche cosa circa il ben temporale, che però connette a se spirituale, 
trattandosi di salvarsi tant'anime dalla tirannide del Turco. La risposta, 
che lui mi dà, V.ra Eminenza vedrà congiunta274 . E rimettendomi ad essa le 
fo humilissimo e profondissimo inchino, 24 Dicembre 1680. 

Di V.ra Eminenza 
(a·humilissimo etc. 

Opizio Arcivescovo d'Efeso-a> 

a-a) Autographum. 

270 Legatus pontificius Bononiae a. 1678-1684 eratHieronymus Gastaldi. 
271 Dux Michael Casimirus Radziwill cum 14 Xl1680 Bononiae mortuus esset, bona eius et prae

sens pecunia, quae secum habuit, in municipio Bononiensi deposita et retenta sunt (vide: AV, Lettere di 
Particolari 60 f . 754r-755r, 771r-772v). 

272 Epus Bellovacensis Panhagius de Forbin..Janson, orator Gallicus in Polonia. 
273VideN.35. 
274 Vide N. 81. 
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Opitius Palla vicini 
card. Alderano Cybo 

N.98. 

Varsaviae, 25 XII 1680. 

Memoratis litteris suis 11 XII ad eum datis, scribit se per litteras ducissam 
Radziwill viduam certiorem fecisse magnitudinem decessionis de summa a de
functo eius marito aerario pontificio debita faciendae ex eo pendere, quibus 
nummis mandatarius pontificius Bononiae, Rezzonico, partem subsidiorum 
Poloniae promissorum persoluturus sit. Cum tamen Rezzonico 100 000 fiore
norum "bonis nummis" numeraverit, eiusmodi decessionem de summa debita 
concedi non posse (ducissam autem aes alienum mariti sui nummis Polonicis 
dissolvere cogitasse). Rebus ita constitutis, Secretariatum Status litteris ad 
nuntium Martelli datis mandasse, ut exploraretur, num heredes defuncti ducis 
debitum eius ex pecunia Bononiae post eum relicta et deposita solvere parati es
sent. Se ergo et Franciscum Martelli, considerantes ex summa Bononiae relicta 
translationem cadaveris persolvendam et alias sumptus faciendos esse, sua
dere, ut debita pecunia potius ab heredibus in Polonia repetatur. Si difficultas 
aliqua in expedienda ea re exoriatur, alias vias et modos conficiendi id nego
tium excogitari posse. 

Or.: AV, Nunz.Pol. 98 f. 695r-696r. 

Eminentissimo et Rev.mo Signor etc. 

Come scrissi all'Eminenza V.ra in data degl'll cadente275, io non atten
devo altro per sollecitare il pagamento, che doveva fare la Sig.ra Duchessa di 
Ratzivil, de i settanta due mila fiorini276 (parte de i 500 mila, destinati qui 
da N.ro Signore per le occorrenze della guerra) che il pagamento de i 100 mi
la, che si doveva fare dalli corrispondenti del Rezzonico277, per mezzo del 
quale erano rimessi li detti 100 mila fiorini, e ciò per poter mostrare alla 
Sig.ra Duchessa con quest'essempio come l'agio preteso di 6 per cento278, pa
gando in urti e sostacchi, non era dovuto, havendo il Sig. Duca, suo marito, 
convenuto di fare il rimborso in buona moneta e conforme haverebbero paga
ti li corrispondenti del Rezzonico . 

Hor' essendo sborsata da questi la maggior parte del danaro (che hora è 
stato pagato intieramente) sin dalla [695v] settimana passata, feci insinua-

275 Vide N . 72. 
276Videnotam 100. 
277 Rezzonico, curator negotionun papae Venetiis. 
278 Vide N . 72. 
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re all'Altezza Sua come attendevo il pagamento, e quest'uffitio fu passato in 
buon modo e con quella discretezza che conveniva, atteso il caso così recente 
e funesto della morte del marito. 

In questo stato di cose è giunta la lettera di V.ra Eminenza de' 23 No
vembre279, scritta a Mons. Arcivescovo di Corinto, nella quale si ordina di ve
dere, se si può ottenere che gl'Eredi faccino seguire il rimborso della Camera 
negl'effetti lasciati dal defonto Sig. Duca in Bologna280 e costà. Hor' ambedue 
noi, attenta la dubietà se la moneta ch'è in Bologna, che anco doverà servire 
per il ritorno della famiglia del Sig. Duca et altre spese, che serà convenuto 
fare per i funerali e trasporto del cadavere, sii bastante e per la ripugnanza 
o difficultà, che può haversi nella [696r] distrattione de' pegni, habbiamo 
stimato esser bene vedere, se può seguire qui effettivamente il pagamento, 
il che quando non succeda, si farà luogo a molti buoni modi d'insinuare il 
pensiere, contenuto nella detta lettera. Ch'è quanto m'occorre significare 
intorno a questa materia a V.ra Eminenza, alla quale fo humilissimo e pro
fondissimo inchino. Varsavia, 25 Dicembre 1680. 

Di V.ra Eminenza 
(a·humilissimo etc. 

Opizio Arcivescovo d'Efeso-a> 

a-a) A utographum. 

N.99. 

Opitius Palla vicini 
Francisco Buon visi, nuntio pontificio Vindobonae 

Varsaviae, 25 XII 1680. 

Nuntiat se accepisse eius litteras 16 XII datas (vide N. 80). Refert de cogi
tato matrimonio inter Ludovicum Brandenburgensem et ducissam Radziwill 
et timet, ne petitio indigenatus eiusdem Ludovici, si incomitiis tractaretur, res 
vehementer perturbet. Multos conventus particulares iam ruptos esse. Famam 
spargi nuntios terrestres Lithuaniae et Minoris Poloniae a rege postulaturos es
se, ut societatem armorum defensivam cum imperatore faciat. Rogat ergo, ut 
contra eiusmodi societatem pangendam valida argumenta si bi perscribat. Pu
tat v ix fieri posse, ut Poloni pace m perpetuam cum Moscovitis faciant. 

279 Vide AV, Nunz .Pol.183A f. 406r-407r. 
280 Vide notam 271. 
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Autogr.: AS Lucca, Archivio Buonvisi, II parte, fase . 52 n. 127. 

ill.mo et Rev.mo Signor etc. 

Doppo la speditione fatta da questo Sig. Residente Cesareo281 non ho 
più scritto a V.ra Signoria, perché non è ocorsa cosa degna d'esserle parteci
pata, se ne togliamo l'andata del Principe Lodovico di Brandemburgo a Ko
nisbergh per condur di collà a Berlino la Principessa di Ratzivil, ma questa 
la posta passata era cosa anco incerta282. 

Di quanta importanza e di quali conseguenze possa essere questa riso
lutione è superfluo l'anteporlo a V.ra Signoria, che ben lo sa. Io le mando una 
scrittura283 che si fa passar per le mani della Nobiltà, che tuttavia dovrà far 
le sue Dietine. Dentro questa sono molte considerationi, ma non tutte, né 
quelle che riguardano il Re e la sua casa, che non sono omesse che a bello 
studio. 

lo non vorrei che di questo Indigenato se ne trattasse nella Dieta, perché 
turberia le cose assai. S'opera, perché almeno si diferisca di metter in campo 
questa dimanda. Son rotte molte dietine. ma per cause particolari. Quelle 
della Maggior Polonia contro l'opinione han' rimesso al arbitrio del Re il pia
no della guerra e acettano il contribuire. 

S'ode che quella Dieta della Minor Polonia sii per far instanza per la le
ga defensiva con Cesare e si dice pure che la farà la Lituania tutta. Sopra 
questa cosa uno ha racolto le opositioni che si fanno da chi è contrario, che, 
se serà possibile, verranno con questa, o pur con la posta seguente. Io vorrei 
che V.ra Signoria si prendesse la pena di dirmi che risposte possano darsi in 
contrario e per suo minor fastidio potrà farlo con acennar solo a chi risponde, 
cioè alquanto può dirsi in contrario. 

Certo è che Polonia per sé sola, nel stato nel quale è, non è a proposito 
che prenda su sé un fardello sì grave come seria la guerra; ma se fosse assi
curata di 3 millioni annui di fiorini,. che però si spendessero effettivamente 
nella militia. potria, al parer d'huomini savii, intraprenderla. 

Io temo se sii per <a·riuscir almeno così presto-a) la pace perpetua con i 
Moscoviti. V'è chi crede che gl'Ambasciatori non habbiano i poteri sufficienti. 
S'avvicina la primavera, per la quale bisogna esser in stato o d'offesa o di di
fesa, se non si vuoi far lo stesso che nella dislimitatione della Podolia. In 
questo bisogna battere e quelle cose che sono remote, se ben ottime, non fan
no al nostro bisogno. Conviene promouverle, maa> fra tanto risolver questo. 

281 Ioannes ChristophorusZierowsky. 
282Cfr. N. 52. 
283 Hoc scriptum, cui titulus "Pro anteoomitiis super matrimonio Principis Ludovici Brandembur

gici cum Principissa Ratzivil" , eadem signatura praeditum est ac ipsae litterae (AS Lucca, Archivio 
Buon visi II parte, fase. 52 n . 127, sine numera tione paginarum). 
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Che è quanto m'occorre dir per hora, e replicando alla benignissima sua de' 
16284, che mi èa> pervenuta un'hora fa. E le bacio senza fine le mani, che prego 
felicità a V.ra Signoria colle ferie suseguenti. Varsavia, 25 di Dicembre 
1680. 

Di V.ra Signoria Ill .ma 

a, a -a) Supra lineam adscriptum. 

N.lOO. 

"Avviso" 
ab Opitio Pallavicini 
ad Secretariatum Status transm.issum 

dev.mo Servitore Oblig.mo 
Opizio Arcivescovo d'Efeso 

Varsaviae, 25 XII 1680. 

Significat principem Ludovicum Brandenburgensem Regium Montem pro
fectum esse et eius matrimonium cum ducissa Radziwill pro certo haberi. !te
rum scribit eundem Ludovicum in proxime futuris comitiis ius indigenatus sibi 
concedi petiturum esse. Si id e i concessum fuerit, auctoritatem eius et momen
tum valde auctum iri, ita ut regi ipsi periculo esse possit et casu interregni non 
sine spe successus regnum petat. Considerat etiam incommoda, quae exoriri 
possent, si in comitiis indigenatus ei denegaretur. Maxime ergo opportunum et 
utile sibi videri, ut haec quaestio in comitiis non omnino agitetur. Nur:tiat can
cellarium Lithuaniae (Christophorum Sigismundum Pac) graviter aegrotare, 
et si forte mori eum contingeret, e venire posset, ut ea res factionem gentis Pac in 
Lithuania debilitaret, auctoritatem vero regis -per distributionem officiorum et 
dignitatum post mortem Michaelis Casimiri Radziwill vacantium - confirma
ret atque augeret. Sperat {ore, ut in comitiis etiam de societate bellica contra 
Turcas cum imperatore ineunda disputetur et de certis modis ac rationibus 
eam ad exitum adducendi. Praeter exspectationem, conventus particulares in 
Maiore Polonia modo conclusos quaestionem de bello adversus Turcas susci
piendo arbitrio regis reliquisse. 

Reg.: AV, Nunz.Pol. 98, f. 708r-713r. In angulo superiore sinistro (f. 708r): "fo
glio a parte". 

-Ed.: Welykyj LNA 13, p. 230 (fragm.) 

284 Vide N. 80. 
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Varsavia, 25 Dicembre 1680. Foglio a parte. 

Si verifica che il Principe Ludovico di Brandemburgo sii passato a Co
nigsberg con animo di condurre a Berlino la Principessa di Ratzivil, che 
dovrà essere sua sposa. E' dubio se il matrimonio debba contrarsi hora in 
Conigsberg, non sendo cosa che tanto pressi, e per altro parendovi qualche 
scapito e minor decenza, per parte del Principe, il farlo in questa forma. 

I partiali, che ha qui Brandemburgo, è opinione che l'habbino avvisato 
concorrere molte circostanze favorevoli, per non far questa cosa, per così dire, 
clandestinamente e precipitosamente: esser morto il Duca di Ratzivil285 con
tutore, il Gran Tesoriere286 , che parimente lo è, haver gravi affari e travagli 
proprii, e che il Gran Maresciallo di Lituania287, quale aspirava al matrimo
nio della suddetta [708v] Principessa, viene hora giudicato che patisca qual
che alienatione di mente, o almeno sii travagliato d'una melanconia tetra, 
con diminutione del buon giuditio che haveva. 

Ha fondamento l'opinione che il Principe Ludovico possa nell'imminente 
Dieta tentare d'ottenere il privilegio, che in Polonia chiamasi dell'indigena
to, e si apprende che la Republica debba esser posta in grand'angustie, con
siderando l'inconvenienti che ne possan venire, o lo conceda o lo deneghi. Ol
tre l'accennati colla passata288, in casi di concessione si considera il gran se
guito che si farà il Principe nella Lituania, havendo molto modo di benefica
re et attrahere a se la nobiltà, colle cariche e con i doni, onde [709r] fariasi 
un partito valido et atto a resistere allo stesso Dominante. L'altro è che in 
caso d'interregno, un Principe che havesse nelle viscere della Republica mol
te aderenze, congiunte alla gran potenza, e questa anco vicina, potria tenta
re di farsi elegere. Quanto poi all'inconvenienti, in caso della denegatione, si 
conferma e prende vigore quello che fu accennato colla passata, cioè che po
tria vendicare la pretesa ingiuria del rifiuto coll'armi, scrivendosi da Berlino 
che l'Elettore habbi havuto a dire che non devono hora temersi i Polacchi, che 
saprà bene fare ottenere l'indigenato al figlio, bisognando anco per mezzo 
dell'armi. 

Fra i patti convenuti fra Sua Maestà e la Republica, uno è che il Re non 
concederà o la nobiltà o il Jus dell'indigenato [709v] che richiedendolo gl'or
dini del Regno o del Gran Ducato, o pure i Generali dell'Essercito, ma nel-
1'1676 nella Dieta289 dopo la Coronatione, si aggiunse che debba prima pro
porsi nelle Dietine et ottenere da loro il consenso, et in appresso nelle Diete 

285 Mich.ae) Casimirus Radziwill fu.i t unus ex undecim tutoribus ducissae Ludovicae Carolinae 
Radziwill. 

286 IoannesAndreas Morsztyn(1621-1693), a. 1668-1683 th.esaurariusRegni . A 1679 missus est in 
Galliam ad auxilia contra Turcas impetranda. Ibi , inscio et invito rege et senatoribus, accepit munus se
ere tarli Ludovici XIV et iuramentum fidelitatis ei praestitit. In comitiis a . 1681 celebratis invitatus est, 
ut se de facto suo purgaret et excusaret, sed tunc quoque, ab amicis adiutus, poenam vi t are .potu.it. 

287 Stanislaus Casimirus Radziwill, vide notam 196. 
288VìdeN. 87. 
289 Constitutio: "Deindigenatibus et nobilitationibus" (Voluminalegum V, p. 407). 
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generali impetrare il privilegio. Hor dunque, se le Dietine non consentissero, 
non seria luogo di trattare nella Dieta generale. Delle Dietine restano tutta
via molte da farsi, e nelle fattesi non si ode che sii stato sin'hora trattato di 
ciò. 

Sopra questo punto è uscita una scrittura assai forte, diretta alle Dieti
ne, quale scrittura viene congiunta29°. In questa è da osservarsi come non si 
parla de' proprii detrimenti del Re, ma de' publici, sii ciò fatto o per mostra
re unicamente zelo del ben publico, o per[710r]ché qualche mal'affetto a Sua 
Maestà non prenda motivo di favorire più tosto che opporsi alle pretensioni 
di Brandemburgo, vedendo come questo fatto è contro l'interessi della Mae
stà Sua. 

Ma non è tanto probabile che sii per tenersi questa via di dimandare il 
Jus dell'indigenato, che non possa tenersene un'altra. L'anno 1525 fu da Si
gismondo Primo291 fatto Duca di Prussia Alberto292, Marchese di Brandem
burgo, e concessole il primo voto in Senato, e se bene in appresso apparisce 
esserle stato ricusato tal luogo, tuttavia resteria a temersi se giunto alla po
tenza, che gode al presente l'Elettore, l'interesse sì grande fosse per sveglia
re questa pretensione, onde non havesse bisogno d'altro privilegio. 

[710v] Non stimasi quasi possibile d'impedire il matrimonio. Onde per 
rimediare presentemente e prevenire i disturbi della Dieta pare che il me
glio saria procurare che non mettesse per hora in campo, ma lasciasse ad al
tro tempo la pretensione. Tuttavia, quando anco la cosa non si trattasse ho
ra, pare che sarà oggetto di molta consideratione e riflessione appresso i più 
savii tal pretensione dell'Elettore. 

Il Gran Cancelliere di Lituania293 è qui gravemente infermo, sono incerti 
i giuditii della sua convalescenza. La morte di lui darà un gran crollo alla 
sua Casa et indebolirà quel partito. Il Re, poi, nel conferir la di lui carica e 
l'altre vacanti per la morte del Duca di Ratzivil294, haveria modo d'aumenta
re la sua [711r] autorità e dependenze nella Lituania. 

Come che credesi che nella prossima Dieta generale debba trattarsi del
la lega defensiva offerta da Cesare contro il Turco, si va la cosa hora essami-

290Vide AV,Nunz.Pol. 98f. 704r-705v. 
291 Sigismundus I, rex Poloniae a. 1506-1548, consensi t, ut- Ordine Theutonicorum seu Crucige

rorum in Prussia dissoluto, ultimo eius generali magistro Alberto Hohenzollern confessionem Augusta
naro amplexo -Ducatus saecularis in Prussia conderetur et idem ultimus Ordinis magister a. 1525 ho
rnagium sibi praestaret. Vi pactorum tunc conventorum Albertus, tarnquarn dux in Prussia regis Polo
niae feudalis, senatui Rei Publicae cooptatus est. 

292 Albertus Hohenzollern, ab a. 1511 Ordinis B. Mariae Theutonicorum generalis magister, a. 
1525, Ordine ad statum laica!em redacto, tamquam dux saecularis usque ad a. 1568 in Prussia domina
tus est. 

293 Christophorus Sigisrnundus Pac (1621-1684), cancellarius rnagnus Lithuaniae ab a. 1658. Ad
versarius Ioannis Sobieski. 

294 Post rnortern Michaelis Casirniri RadziwiU in Lithuania vacabant dignitates vicecancellarii et 
capitanei carnpestris exercituum M.D.L. 
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nando da più acuti e perspicaci ingegni. Hor qui si riferirà quello che consi
derasi in contrario. 

In primo luogo, che Cesare295 è così lasso per la passata guerra296 et i 
suoi sudditi tanto esausti, travagliati e diminuiti dalla peste, che sarà 
difficile che dii quel che prometterà. 

In secondo luogo, dato ben'anco che ciò non fosse, essere obligata Sua 
Maestà Cesarea per le pretensioni e gelosie, che le dà la Francia, a mante
nere ne' suoi Regni un gran numero di soldatesca, né poter perciò tratteneme 
in aiuto de' confederati. 

[71lv] In 3° luogo, essere hoggi le cose in stato tale che può temersi che 
si riaccenda la guerra fra Principi Christiani, nel qual caso evidentemente 
seria impotente a mantenere questo e quegl'Esserciti . 

In 4° luogo, che forse Cesare ha più da temere hora dell'aggressione del 
Turco che la Polonia sapendosi che questo non vuol prorogare la tregua297, et 
in oltre fomenta i Ribelli d'Ungheria per mezzo del Transilvano29s, onde pa
reria l'obligo ineguale. 

In 5° luogo, esservi qualche apparenza che la Francia s'ingelosisca di 
questa lega, apprendendo forse, che concludendosi si potria passare a mag
giori strettezze fra questi Principi, onde facilmente quella Corona non porge
ria aiuto in caso che la [712r] Polonia fosse invasa, e doversi fare gran conto 
di questa speranza che in tal guisa verria a cessare. 

In 6° luogo che facendosi la guerra al nemico commune, verria ad essere 
inutile la lega defensiva, come che non haveria luogo et effetto, quando l'ag
gressore fosse costretto a pensare alla difesa. Hor doversi veder prima, se 
riesce il muover la guerra. 

In 7° luogo, che converria che anco il Moscovita entrasse nella lega defen
siva. Hor se ciò fosse, bisogneria che i Polacchi porgessero hora aiuto al Mo
scovita. Che in questo caso il Turco muoveria l'armi contro i Polacchi e l'Im
peratore non le vorria porgere soccorso, dicendo che l'invasione della Polonia 
ha origine dall'offesa. 

[712v] Per ultimo dicono ch'è da considerarsi se sii espediente il voler re
sistere coll'armi alla dislimitatione, pretesa dal Turco, dell'Ukrania, non 
soggiacendo hora questa parte alla Polonia, ma Chimleniski299, che vive sot
to la pretensione del Turco, e non sendovi speranza di poterlo costringere al
l'obedienza dovuta, e dalla quale si è sottratto. 

295 Leopoldus l . 
296 A. 1673-1678 Austria, una cum societate bellica adversus Galliam instituta, bellum cum Gallis 

gerebat. A. 1679 demum pax Noviomagi (Nijmegen) conclusa huiusmodi belli cis certaminibus fmem fe
ci t . 

297 A. 1664 in Vasvar ( Eisenburg ve! Eisenstadt) inter Austriam et Turciam ad 20 annorum spa
tium indutiae factae sunt. 

298 Michae1Apafy (l632-1690), ab a. 1661 princeps Transilvaniae. 
299 Georgius Chmielniclti (1640 - circa 1681), filius Bogdani, dux exercituum Cosacorum. Ab a. 

1677 Ucrainam, qua e contra Turcas seditionem movit, vi pacare et domare conatus est. 
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Le Dietine della Maggior Polonia sono terminate con felicità sopra ogni 
aspettatione. Credevan che quella Regione, come lontana da pericoli, non vo
lesse la guerra. H or viene avviso che quanto a questo punto si siin rimesse a 
quello che Sua Maestà troverà buono. Quanto alle contributioni, che vi hab
bino assentito, e per ultimo che approvino che, bisognando, si [713r] raduni 
la Pospolita. 

N.lOL 

Opitius Palla vicini 
Ioanni Francisco Pallavicini 

Varsaviae, 25 XII 1680. 

Scribit litteras eius 25 et 30 XI datas ad se pervenisse. Sperat eum a mit
tendis rebus suis se abstinuisse, et negotium cum hereditate coniunctum mox 
conclusum iri. A mittendis dulciolis et vinis eum dehortatur et suadet, ut usque 
ad proximum vera mittendis quibuslibet donis se abstineat. Nuntiat se ad la
bores comitiorum, quos magnos {ore timet, sese apparare. Electorem Branden
burgensem Ludovicum filium cum ducissa Radziwill matrimonio i ungere v el
le; cum vero e a res in Polonia minus placeat, bellum inde facile exoriri posse. 

Autogr.: Archivio Pallavicini-Durazzo (Genua), fase. 33 n . 72. 

Signor Giovanni Francesco 

a 25 Dicembre [1680] alle de 25 
e 30 Novembre. 

Hora mi gionge l'un'e l'altra. Il pensiere di lasciar partir Giulio in que
sto tempo è poco caritatevole, ma penso che attente le mie precedenti have
rete sospeso tutto, tanto più che voglio sperare che haverete considerato 
come hora il gelo corompe tutto quel ch'è capace di ciò, e che sendomi manda
ta la robba così tardi, e dovendo tardar tanto a giongere, sarei obligato a 
provedervi in qualche forma. Ho opinione di udire che haverete sospeso tut
to. 

Voglio sperare che mi riuscirà sbrigar presto l'affare del Legato300, ma 
oh che miseria doversi giustificar cose così chiare? 

300 Statuere non potui, de quo legato hlc agitur. Agitur fortassis de legato testamentario Opitio 
Pallavicirù a Maria Francisca Durazzo facto (vide Archlvio Pallavicirù-Durazzo, Miscellanea, s.f.) . 
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Veggo quel che pellBavate de regali. Già dissi quel che non trovavo a pro
posito di quel che mi significaste. Hor per quel che agiongete vi dico che non 
vi siete informati da persone molto prattiche. Qui non bevono ciocolatte. 
CollBerva de cotogne è cosa triviale. Le cose dolci di Genova non credo have
vano spacio. Usano qui le collBerve alla francese e vi hanno bravi operarii. 

I moscatelli di Foggia diveriano acqua, non regendo a questi freddi che 
vini gagliardissimi. Come ho scritto, MollB. Bonvisi3°1 pellBo che avisasse a 
voi come fece a me, che vi era tempo. Spero che niente sia mandato. Hor udi
to ciò, vi dirò in tempo più oportuno, cioè verso la primavera, quel che è oco
rente, se più ocorerà. 

Io mi preparo alle fatiche della Dieta, che serano grandissime. Con co
modità vi darò un cenno della fatica et opera che si fa. ll Diavolo l'atraversa 
per mille vie. Raggioni di sue gelosie et hor acade un acordare inpellBato, ma 
atto a turbar tutto. Brandeburgo302 vuoi maritar un figlio con una Principes
sa RatzviJ3°3 (che ha già ne' suoi stati), herede qui di molte grandi Case. Hor 
la Republica non è per permetterlo. Quello che è potente e vede la Polonia in 
grand'angustie, è per usar forza, et ecco un pericolo di altra guerra, che so
vr[a]gionge. O[pizio]. 

N.102. 

Opitius Palla vicini 
Budzebeski, dioecesis Culmensis 

Varsaviae, 27 XII 1680. 

Ad supplicationem officialis Culmensis dispensat cum eo, ut "extra tempo
ra" ad diaconatum et presbyteratum promoveatur ob necessitatem ecclesiarum 
parochialium in locis Lisnowo (?) et Rywald existentium. 

Reg.: AV, Arch.Nunz.Vars. 177 f. Br. 

27 [Decembris 1680] . Dispensatio extra tempora ad diaconatum et pre
sbiteratum pro D.no Budzebeski praeponendo vicariatui Ecclesiarum Paro
chialium Lisnicei1Bis304 et Rawaldensis305 in Prussia, cum speciali super hoc 

301 Franciscus Buonvisi. 
302 Elector Fridericus Gulielmus. 
303 Ludovica Carolina Radziwill. 
304 Fortassis agitur de Lisnowo, loco non procul a Grudzi~dz sito. 
305 Rywald (Rehwalde), pagus prope Grudzi~dz situs. 
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testimonio Officialis generalis Culmensis, necessitatem exprimentis et pro 
eo supplicantis. 

N.103. 

Opitius Palla vicini 
Christophoro Markowski, dioecesis Cracoviensis 

Varsaviae, 27 XII 1680. 

Concedit ei dispensationem ad omnes sacros ordines, ut beneficium man
sionariatus in ecclesia cathedrali Cracouiensi obtinere queat. 

Reg.: AV, Arch.Nunz.Pol. 177 f. Br. 

Eadem die [27 XII 1680] dispensatio ad omnes sacros ordines pro Chri
stophoro Markowski, dioecesis Cracoviensis, obtinente bene:ficium Mansio
nariatus in Cathedrali Cracoviensi, cum solitis clausulis. 

Card. Alderanus Cybo 
Opitio Palla vicini 

N.104. 

Romae, 28 XII 1680. 

Nuntiat litteras eius 27 Xl datas ad se pervenisse. Operam eius, in litteris 
descriptam, summo pontifici placuisse affirmat. 

Reg.: AV, Nunz.Pol.l83 A f. 417r-v. 

Al medesimo Mons. Pallavicino. 

[417v] Il dispaccio di V.ra Signoria Ill.ma in data de' 27 dello scorso mi è 
pervenuto in questa settimana nel piego del Ministro Apostolico in Venezia 
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e consisteva in due lettere piane306, e negl'altri fogli307 enunciativi. Essendo
sene da me fatta relazione alla Santità di N.ro Signore, ne ha ella consegui
to appresso la Santità Sua il gradimento solito. Et io, rimettendomi per 
quanto in esso dà materia di risposta alla qui alligata, auguro a V.ra Signo
ria lll.ma dal Signore Dio vera prosperità. Roma,. 28 Dicembre 1680. 

Card. Alderanus Cybo 
Opitio Palla vicini 

N.105. 

Romae, 28 XII 1680. 

Laudat industriam et diligentiam eius in comparanda sibi secreta instruc
tione regia ad usum conventuum provincialium apparata et exemplari eius
dem Romam mittendo adhibitam. Tale m instructionem se mox summo ponti
fici relaturum esse significat. 

Reg.: AV, Nunz.Pol.183 A f. 417v. 

Al medesimo. 

Tanto più merita commendazione la diligenza usatasi da V.ra Signoria 
lll.ma per haver e mandar qua copia della regia Istruzione308 per le Dietine 
Provinciali da tenersi prima della Dieta Generale già intimata, quanto mag
giore è stata l'opera e l'industria ch'ella vi ha spesa, particolarmente in con
gruenza che costì si pretende di tenerla ·segreta. Nostro Signore, che l'ha ve
ramente gradita, ne sentirà volontieri il tenore ch'io quanto prima riferirò 
alla Santità Sua. E auguro a V.ra Signoria lli.ma dal Signore Dio vero bene. 
Roma, 28 Dicembre 1680. 

306VideN.49, 50. 
307 Instructioregiaad usummmtiorum, qui a.l680 conventibus particularibus intererant (textum 

eiusvidein :AV, NW1Z.PoL 98,f. 564r-574v, 576r-v). 
308VideAV, NW1Z.Pol. 98 f. 564r-574v, 576r-v. 
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Titus Livius Burattini, 
officinae argentariae in Polonia conductor 
Opitio Palla vicini 
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Varsaviae, 30 XII 1680. 

Refert modos et rationes, quibus pecunia Roma in Poloniam sub specie 
auxilii missa maximo cum lucro permutari possit. Pro unaquaque enim li bel
la, quam procuratores pontificii Amstelodami acceperint, nuntium plus quam 
octo florenos in nummis Polonicalibus a se consecuturum esse affirmat, ea ta
men condicione, ut missio pecuniae Amstelodamum et persolutio summarum 
in Polonia pluribus pensioni bus fiat . Accuratius describit commoda et emolu
menta, q uae ex operatione eiusmodi exoriri possint. 

Or.: AV, Nunz.Pol. 99 f. 16r-v. In fine litterarum legitur subscriptio autographa 
nuntii. 

Ill.mo e Rev.mo Signor mio, Signore Padrone CoLmo 

Mando a V.ra Signoria III.ma quello posso fare per le rimesse che di Ro
ma possono venire in Polonia, et è: 

Che quando saranno pagati in Amsterdam una lira de' grossi in mano 
de' Sig.ri Giovanni Gabriele Voct e Francesco Mollo, V.ra Signoria lll.ma ri
ceverà qui da me fiorini otto et un terzo di questa buona moneta in urti, ove
ro in szostaki, con conditione però che le provigioni in Amsterdam e li paga
menti in Polonia si facino in rate e colle dovute e ragionevoli distinzioni di 
tempo, cioè che non debbi seguire il pagamento in Var~avia se non doppo 
due mesi lo scadere delle rimesse in Amsterdam. 

Il primo vantaggio che sentirebbe la Camera saria l'avanzo di tre provi
gioni che altrimenti li convenirebbe pagare; la prima in Amsterdam, la se
conda in Danzica e la terza in Cracovia, che saranno per lo meno [16v] uno et 
un terzo per cento, et: 

Il secondo vantaggio, che è più considerabile del primo, sarebbe l'havere 
fissato il cambio a un prezzo ragionevolissimo, con che non correrebbe risico 
dell'àbbassamento del medesimo molto dannoso, come probabilmente se
guirebbe quando in Amsterdam si trovasse da disponere una grossa partita; 
perché è cosa infallibile (stante la debol richiesta de' vittovaglie) che ogni 
piccola abbondanza di danaro farà abbassare il cambio, come è seguito l'au
tun[n]o passato che per li primi 100 mila che furono rimessi, il cambio calò 
doi grossi e mezzo per lira. 

Deve ancora farsi riflessione, che se bene presentemente il cambio è as
sai alto non è però durabile, e secondo l'esperienza ogn'anno l'inverno è alto, 
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et all'aperta de' fiumi e della navigatione cala; perché li comertii all'hora 
hanno il loro corso et adesso sono in calma. Questo è quanto posso fare in 
questo proposito. Et a V.ra Signoria Ill.ma, baciandoli humilmente la mano, 
mi confermo per sempre e resto immutabilmente 

Di V.ra Signoria Ill.ma e Rev.ma 
Humilissimo et ossequiosissimo Servitore 
Titolivio Burattini309 
Di casa li 30 di Dicembre 1680 

<a·humilissimo, devotissimo Servitore obligatissimo 
Opizio Arcivescovo d'Efeso-al 

a-a) Autographum. 

Opitius Palla vicini 
Phlippo de Plues 

N.107. 

Varsaviae, XII 1680. 

Dispensat cum e o, ut "extra tempora" ad omnes ordines sacros promovea
tur. 

Sum.marium in c.ancellaria confectum: AV, Arch.Vars. 177 f. lv. In margine 
adscriptum: "Dispensatio extra tempora". Die (spatium album) dispensatio 
extra tempora ad omnes ordines sacros, concessa Philippo de Plues, 
obtinenti Archipresbiteratum Tistervertensem, habentem curaro animarum. 

Opitius Palla vicini 
card. Alderano Cybo 

N.108. 

Varsaviae, l I 1681. 

Certiorem eum facit litteras ex Italia missas nondum pervenisse. 

309 Ti tus Li vi us Burattini (161 7-1681 ), l tal us, officinae argentariae in Poi onia con d uctor, manda. 
tarius publicus, physicus, inventor, architectus, geographus. 1n comitiis Grodnensibus a. 1678/79 cele
bratis locatae ei erant officinae argentaria e in Regno Poloniae et Magno Ducatu Lit huaniae, sed institu
tio oflicinae Lithuanae ad effectum non est adducta, Polonam vero Burattini exeunte mense Decembri 
a . 1678 Cracoviae condidit (PSB III, p.133-136). 
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Or.: AV, Nunz.Pol. 99 f. lr. 

Eminentissimo e Rev.mo Signor etc. 

Sendo già sul punto di partir la posta d'Italia, né ricevendo io lettere di 
V.ra Eminenza, questa servirà per avvisarne la mancanza e per accompa
gnar' insieme tutto ciò che compone il presente dispaccio. Et all'Eminenza 
V.ra fo humilissimo e profondissimo inchino. Varsavia, primo Gennaro 
1681. 

Di V.ra Eminenza 

a-a) Autographum. 

Opitius Palla vicini 
card. Alderano Cybo 

N.109. 

<a·humilissimo etc. 
Opizio Arcivescovo d'Efeso-a> 

Varsaviae, 111681. 

Nuntiat in palatinatu Russiae unum ex conventibus particularibus rup
tum esse, cum nobiles epum Premisliensem ei interesse volente m admittere no
luerint, propterea quod tributa in comitiis Grodnensibus constituta non solve
rit. Se autem, cum timeret ne maiores propterea tumultus excitarentur, epum 
Kioviensem convenisse eique tradidisse exemplar memorialis libelli, quem dux 
RadziwiU defunctus Romae summo pontifici porrexerit; adiunxisse etiam resse 
aliter ha bere, quam in illo libello descriptae sint, et episcopum rogasse, ut ea de 
re regem certiorem faceret. Postulasse etiam, ut vel novus memorialis libellus 
conscriberetur vel ille emendaretur. Regi quaerenti, quem exitum libellus Ro
mae habuerit, simile responsum datum esse. 

Or.: AV, Nunz.PoL 99 f. 3r-v. 

Eminentissimo e Rev.mo Signor etc. 

Fu rotta una Dietina31° le settimane passate, perché Mons. Vescovo di 
Premislia311 vi voleva intervenire e la Nobiltà ricusò d'ammetterlo, perché 

310 In S"!dowa Wiszrua (oppido inter Premisliam et Leopolim sito). 
311 Ioannes Staruslaus Zb"!ski (circa 1629-1697). A. 1677 ad episcopatum Premisliensem nomina

tus, 1688 ad Vanniensem translatus . 
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non haveva pagato le contributioni imposte agl'Ecclesiastici nella Dieta di 
Grodna. Venuto ciò a mia notitia e considerando come ne potevan nascere 
maggiori turbulenze contro gl'Ecclesiastici, stimai bene d'abboccarmi con 
Mons. Vescovo di Kiovia312 e dirle come sopra questa materia era stato dato 
a Sua Santità un memoriale dal defonto Duca di Ratzivill313, qual memoria
le le diedi in copia et aggiunsi come non havevo potuto verificare l'esposto in 
esso. Ch'havevo rappre[3v]sentato ciò a Sua Santità e n'avvertivo Sua Signo
ria Ill.ma come quella, colla quale Sua Maestà m'haveva fatto sapere che 
dovesse trattare in sua assenza, perché lo rappresentasse al Re, a fin che o 
si formasse nuovo memoriale, e verificabile, o pure si tentasse di giustificare 
questo istesso, se si potesse, né si ascrivesse a colpa d'altri o ad altra cagio
ne, che questo negotio rimanesse in tal stato. ll che feci per mettere i Secola- . 
ri in mala fede e perché non potessero dolersi di noi. A pena havevo fatto 
questo che Sua Maestà fece ricercare qual' esito havesse havuto il memoriale 
dato dal Sig. Duca di Ratzivil, al che servì di risposta quel'istesso, ch'havevo 
detto poco prima a Mons. Vescovo di Kiovia. Et all'Eminenza V.ra fo humi
lissimo e profondissimo inchino. Varsavia, primo Gennaro 1681. 

Di V.ra Eminenza 

a.a) Autographum . 

Opitius Palla vicini 
card. Alderano Cybo 

N.llO. 

<a·humilissimo etc. 
Opizio Arcivescovo d'Efeso·a> 

Varsaviae, l I 1680. 

Scribit regem desiderasse, ut nuntius Romae instaret, ne concederetur dis
pensatio ad ineundum matrimonium inter Ludouicum Brandenburgensem et 
ducissam Radziwill necessaria. Praeterea regem postulasse, ut senatoribus ad 
comitia aduenientibus persuaderet, ut priuilegium indigenatus eidemLudovico 
negarent. De dispensatione se promisisse Romam scribere (quamquam id su
pervacaneum arbitretur). Quod autem attineat ad colloquia cum senatoribus 
facienda, se animum electoris a Polonis abalienare nolle, sub cuius dicione 
multi catholici vivant et libertate religionis fruantur. Proceribus Polonis tan-

312 Ioannes Stanislaus Witwicki. 
313 Agitur de "memoriali libello cleri", quero dux Michael Radziwill, cum legationem Romam obi

ret, summo pontifici porrexit. P allavicini consider ationes suas de huiusmodi libello litteris 4 XII 1680 
datis perscr ipsit (N. 61). 
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tum maxima incommoda et damna ex tali matrimonio proventura se ostensu
rum esse nuntiat. 

Or.: AV, Nunz.Pol. 99 f. 6r-7r. 
-Ed.: De Bojani III, p. 481 (Gallice, fragmentum), Hiltebrandt I, p .63-65 .. 

Eminentissimo e Rev.mo Signor etc. 

Ne' dispacci de 18 e 24 Dicembre314 ho rappresentato abbondantemente 
l'emergenze dello sponsalitio, che prevedevasi dovesse farsi et hora dicesi 
fatto (il che però non è certo) fra il Principe Ludovico di Brandemburgo e la 
Principessa di Ratzivil. Resta che soggiunga come la Maestà Sua mi ha fat
to informare e parlare sopra tal'affare per due fini . Uno è, perché costà s'in
vigili che non si spedisca, con uso di qualche stratagemma et arte, la dispen
sa matrimoniale, sendo questi Principi parenti315, e richiedendo espressa
mente le Costitutioni di Lituania la dispensa in tal caso, perché si habbino 
per congiunti in matrimonio. L'altro è, perché parli a Senatori et Ufficiali del 
Regno, [6v] che son qui e vanno sopragiungendo per causa della Dieta, a fin 
che s'opponghino a questo matrimonio e deneghino il privilegio dell'indige
nato. 

Hor'io ho detto che scriverò, quanto al primo, se bene lo stimo superfhw, 
perché trattandosi di tali Personaggi non puol'esser fruttuosa qualunque ar
te per ottenere tal dispensa, oltre che queste non si concedano che con clau
sule, che non serviriano a questi Principi d'altra Religione, et ho aggiunto 
che N.ro Signore è già stato da me informato dell'accidente. 

Quanto poi al secondo, io non stimo bene d'apparire concitatore del Se
nato contro l'Elettore316, ne' Stati del quale sono tanti Catt~lici , anzi in gran 
parte è libero e publico l'esercitio [7r] della nostra Religione, onde credo non 
essere a proposito d'irritarlo, tanto più che temo se tutto quello che si faces
se riusciria fruttuoso . Ho promesso, però, che venendo l'opportunità con i Se
natori, le anteporrei, come fo, quelle considerationi più gravi che cadano sop
ra questo negotio, che sono l'espresse a V.ra Eminenza ne' due accennati dis
pacci. E le fo humilissimo e profondissimo inchino. Varsavia, primo Gennaro 
1681. 

Di V.ra Eminenza 
<a· h umilissimo etc. 

Opizio Arcivescovo d'Efeso-a> 

a-a) Autographum. 

314 Vide N. 78 et 94. 
315 Dux loachimus Fridericus Hohen zollern (dominatus est a. 1598-1608), abavus Ludovici, frater 

aviae Ludovicae Carolinae Radziwill, Elisabeth Sophiae Hohenzollern (matris Boguslai Radziwill). 
316 Fridericus Gulielmus Hohenzollern . 
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Opitius Palla vicini 
card. Alderano Cybo 

N.UL 

Varsaviae, l I 1681. 

Nuntiat regem promisisse se per mandatarium suum Constantinopoli de
gentem pro misera et periclitante Ecclesia catholica Galatii inMoldavia consti
tuta intercessurum esse. 

Or.: AV, Nunz.Pol. 99 f. Br. 

Eminentissimo e Rev .mo Signor etc. 

La Maestà del Re ha abbracciato prontamente il procurare che la Chie
sa di Galasse, della quale scrissi a V.ra Eminenza sotto gl'll caduto317, non 
si profani, né si cacci da Turchi chi la serve, e ne scriverà al suo Residente318 
alla Porta colle prime. Io ne ho reso le gratie più ampie, dicendo che darei 
parte a N.ro Signore della cosa istessa e della prontezza regia, con sicurezza 
che ciò accrescerà l'amore di Sua Beatitudine verso Sua Maestà, non haven
do N.ro Signore cosa alcuna più a cuore che il mantenere, anzi amplificare et 
accrescere la Chiesa. Et all'Eminenza V.ra fo humilissimo e profondissimo 
inchino. Varsavia, primo Gennaro 1681. 

Di V.ra Eminenza 

a-a) Antcgraphum. 

Opitius Palla vicini 
card. Alderano Cybo 

N.ll2. 

Ca·humilissimo etc. 
Opi zio Arcivescovo d'Efeso-a) 

Varsaviae, l I 1681. 

Scribit rumorem, 18 XII 1680 a se ei relatum, de Innocentio Winnicki ad 
episcopatum orthodoxum Premisliensem non ordinato non esse confirmatum. 

317 V.deN. 73. 
318 Samuel Proski . 
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Interea enim eundem Winnicki episcopum ordinatum esse et regimen dioecesis 
suae suscepisse. Nuntiat se de ea re cum epo Kioviensi (Ioanne Stanislao Witwi
cki) collocutum esse et rogasse, ne rex, donec accuratius de toto negotio edoctus 
sit, in illa materia aliquid ageret. A rege se etiam petiisse, ut epo Rutheno Leo
poliensi (losepho Szumlanski) titulum metropolitae orthodoxi Russiae adime
ret. Cum Winnicki et Szumlanski ad comitia Regni venturi sint, conatus et 
molimina eorum melius intellectum iri putat. 

Or.: APF, SC, Moscovia, Polonia, Ruteni 2 f. 76r-77r. 
- Ed.: Welykyj LNA 13 p. 231-232; Septyckyj IV p. 102-103. 

Eminentissimo e Rev.mo Signor etc. 

Sotto li 18 del passato319 scrissi a V.ra Eminenza come il Vescovo di 
Leopoli Ruteno320 non era anco venuto all'atto della consecratione in Vescovo 
di Premisglia del Viniki321, et aggiunsi come pareva che n'havesse deposto 
ogni pensiere. Questa notitia l'hebbi da Mons. Vescovo di Kiovia322, ch'è un 
de' ministri più accreditati e col quale la Maestà Sua m'ha fatto sapere che 
negotii nella sua assenza, onde io la diedi come certa. Ma secondo gl'avvisi 
che tengo di Leopoli, la cosa passa altrimente. La consecratione del sudetto 
Viniki è seguita e, come temo, il consecrato haverà anco preso il possesso del 
Vescovato. 

[76v] Hor'io sono stato da Mons. Vescovo di Kiovia e, communicatoli l'av
viso ch'avevo, mi parve che lo sorprendesse e le giungesse affatto nuovo. Lo 
pregai a voler rappresentare a Sua Maestà il successo e supplicarla in mio 
nome d'ordinare che le cose rimanghino per hora nello stato, nel quale sono, 
senz'alcuna innovatione, perché fra tanto giungeranno maggiori lumi e si ve
drà quel che sii più espediente in questo stato di cose per l'unione, ma vera, 
e che proceda da cuore sincero, ch'è il scopo della sollecitudine e de' pensieri 
che s'hanno intorno a ciò. 

Ho pregato il medesimo Mons. di Kiovia ad operare presso Sua Maestà, 
[77r] che il Vescovo sudetto di Leopolinon assuma il titolo d'Arcivescovo del
la Russia, cioè de' Greci non uniti, secondo il privilegio concessole da Sua 
Maestà doppo la morte di quello di Premislia323, che lo godeva. Monsignore 
ha trovato l'un' e l'altra dimanda giusta e m'ha promesso di rappresentare il 
negotio vivamente e persuadere Sua Maestà a condescendere al mio deside
rio. 

319VideN. 85. 

320JosephusSzumlanski. 
321 Innocentius Winnicki . 
322 Ioannes Stanislaus Witwicki . 
323 Antonius Winnicki. 
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Io intanto fo osservare diligentemente così il detto Vescovo di Leopoli, 
come il Viniki. E ben presto cominciandosi la Dieta appariran più chiara
mente i loro disegni, onde potrassi operare più accertatamente. E non accor
rendomi di soggiungere per adesso altro, all'Eminenza V.ra fo humilissimo e 
profondissimo inchino. Varsavia, l Gennaro 1681. 

Di V.ra Eminenza 
<a·humilissimo etc. 

Opizio Arcivescovo d'Efeso-a> 

a-a) Autographum. 

N.ll3. 

"Avviso" 
ab Opitio Pallavicini 
ad Secretariatum Status transmissum 

Varsaviae, l I 1681. 

Nuntiatur Perses quidam Varsaviam venisse, qui se a rege suo ad regem 
Poloniae missum esse affirmat. Qui nisi circumscriptorem aliquem se esse 
ostendat, coniciendum est eum a rege suo mandatum habere, ut de bello adver
sus communem hostem (Turcam) movendo agat. 

Or.: AV, Nunz.Pol. 99 f. 9r. In angulo superiore sinistro adscriptum:"foglio a par
te". 

Varsavia, primo Gennaro 1681 . 

E' comparso qui un Persiano, con seguito di 4 altri, che dice d'esser in
viato dal suo Re324 a questa Maestà et odesi ch'habbi presentato lettere di 
quel Re al Gran Maresciallo del Regno325 . Come che in tal genere si fanno 
molte fraudi, sarà bene attendere che la Maestà Sua l'habbia riconosciuto 
per tale, usando essa le dovute e maggiori precautioni. 

Poco si parla del soggetto della missione, ben' è facile, quando sii vera, 
che concerna la guerra contro il nemico commune . 

324 Soliroanus (Sulayman) regnavit a . 1667-1694. 
325 Stanislaus Heraclius Lubomirslri (1642-1702), poeta et rerum politicarum scriptor, aulae 

regiae marescalcus a. 1673-1676, ab a . 1676 marescalcus magnus Regni. 
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Dice questi d'esser partito dalla Corte Persiana da un'anno e che, pas
sando per Mosca, habbi lasciato di partenza gl'Ambasciatori Moscoviti che 
vengono qui . 

Card. Alderanus Cybo 
Opitio Palla vicini 

N.114. 

Se fasciculum eius 4 XII 1680 missum accepisse nuntiat. 

Reg.: AV, Nunz.Pol. 183A f. 418r-v. 

A Mons. Arcivescovo d'Efeso. 

Romae, 4 I 1681. 

Il dispaccio di V.ra Signoria Ill.ma, che intero mi è pervenuto in questa 
settimana, è de' 4 dello scorso326 . Ed il contenuto di esso [ha dato dovuta] 
materia a N.ro Signore di riconoscer in lei l'attenzione e di commendarla. 
Ciò significo a V.ra Signoria Ill.ma con mio particolar piacere e con riporta
tone per il più che mi occorre di esprimerle in risposta al tenor delle annesse 
[418v] lettere a parte, resto con augurarle dal Signor Dio ogni maggior dono 
di prosperità. Roma, 4 Gennaro 1681. 

Card. Alderanus Cybo 
Opitio Palla vicini 

N.115. 

Romae, 4 I 1681. 

Suo et summi pontificis nomine gratias agi t pro votis et bonis ominibus oc
casione N atalis Christi scriptis et oblatiis. 

Reg.: AV, Nunz.Pol. 183A f. 418v. 

326VideN. 53-62. 
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Al medesimo. 

Del particolar gradimento, con cui ha ricevuto N.ro Signore gl'augurii327 
di felicità nelle passate Sante memorie, rendo io a V.ra Signoria lll.ma pie
na testimonianza con questa mia espressiva insieme della stima e della 
particolar propensione di Sua Beatitudine verso di lei . Dal desiderio poi 
ch'io riconosco in V.ra Signoria Ill .ma delle mie contentezze nell'opportunità 
istessa, si aggiunge coll'obligo di ringratiarla nuovo titolo all'affezione che le 
porto. E se alla medesima proporzione riusciranno le mie forze, ne darò sem
pre quell'argomento che sarà più conforme alla parzial volontà mia verso di 
lei, a cui fratanto auguro le più vere prosperità dal Signor Dio. Roma, 4 Gen
naro 1681. 

Card. Alderanus Cybo 
Opitio Palla vicini 

N.116. 

Romae, 4 I 1681. 

Probat considerationes eius, quas de memoriali libello cleri super tributis 
ab ecclesiasticis ad stipendia militum solvendis si bi perscripserat. 

Reg.: AV, Nunz.Pol. 183A f. 418v-419r. 

Al medesimo. 

Assai proprie del savio avvedimento di V.ra Signoria Ill.ma sono le con
siderazioni che, unite al suo parere328, mi ha [419r] ella qua inviate intorno 
alle istanze329 che si presuppongono fatte costì dal Clero, per ritrarne da 
N.ro Signore l'approvazione ad oggetto di poter ricavar sopra il Clero mede
simo le imposizioni capitali, desiderate dalla Republica in sodisfazione del
le paghe già decorse e dovute alla sold.atesca, sì del Regno come del Gran 
Ducato di Lituania. Dopo che qui vi si faranno sopra le istanze medesime, e 
su quel più ch'ella esprime in tal proposito, le riflessioni dovute per farlene 
tener a suo tempo il rincontro. E le auguro dal Signor Dio vero bene. Roma, 4 
Gennaro 1681. 

327VideN. 53 . 
328VideN. 61. 
329 "Memoriale del clero" vid.einAV, Nunz.Pol. 98f. 619r. 



Card. Alderanus Cybo 
Opitio Palla vicini 

N.117. 

139 

Romae, 4 I 1681. 

Nuntiat se satis superque edoctum esse de tribus memorialibus libellis, a 
duce Radziwill Romae exhibitis. Si quid novi de negotiis in eis agitatis emerse
rit, eum si ne mora ea de re certiorem factum iri promittit. 

Reg.: AV, NW1.Z.Pol. 183A f. 419r-v. 

Al medesimo. 

Ho le distinte notizie che sopra i tre memoriali330, resi qua dal fu Sig. 
Duca Radzivil per parte dei soggetti che vi si nominano, mi ha ella sì pron
tamente recate, unite al suo parere331. Si faranno intorno alle medesime le 
riflessioni che si convengono. E offerendosi alcun' altra cosa da espri[419v]
merle nei particolari che vi si contengono, ne sarà ella puntualmente avvisa
ta. Fratanto rimane coll'intera commendazione, che l'è dovuta, la diligenza 
che ha ella usata nel rinvenire le notitie istesse. E le auguro dal Signor Dio 
vero bene. Roma, 4 Gennaro 1681. 

Card. Alderanus Cybo 
Opitio Palla vicini 

N.118. 

Romae, 4 I 1681. 

Scribit summum ponti{icem magni {ace re considerationes eius de rebus Po
lonis perscriptas, eo magis quod per tam breve tempus illic degat. Sperat {ore, 
ut in futuris Regni comitiis deliberetur et decernatur de eis, quae propter tam 
grave m rei publicae condicio ne m necessaria videantur, praesertim quod ad bel
lum contra Turcas movendum attineat. Mandat ei, ut in omnibus suis actioni
bus id imprimis prae oculis habeat. 

330 Agitur de memorialibus libellis, nomine Pauli Waporoski et eius filiae Caecilia.e (AV, 
N unz.Pol. 98 f. 630r ), Petri Dulski (A V, N unz.Pol. 98 f. 632r) et Petri Simonis J ablonski (A V, Nunz.Pol. 98 
f. 636r) exhibitis . 

331 Vide N . 57-60. 
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Reg.: AV, Nunz.Pol. 183A f. 419v-420r. 

Al medesimo. 

Ha gradito in singolar maniera N.ro Signore di vedere che V.ra Signoria 
Ill .ma, appena giunta all'esercizio di cotesto suo nuovo impiego, siasi posta 
a far riflessioni332 sì proprie del suo zelo attentissimo e sì conferenti all'op
portuno provedimento delle urgenze presenti del Regno ed a ciò che si dov
rebbe operar nella Dieta Generale da tenersi per sollievo del Regno istesso. 
Voglia Iddio che costì se ne apprenda la necessità, onde tutti vi si applichino 
seriamente, mentre per altro e la dislimitatione de' confini nella Podolia, già 
concertata, e quella dell'Ukraina che pensano i Turchi di comandar a lor pia
cimento, [420r] può corrersi pericolo che, procrastinandosi il prender le riso
luzioni che si convengono e che sarebber sì proprie di cotesta bellicosa nazio
ne, non si fosse più in tempo. Vostra Signoria Ill.ma non lasci di darne costì 
ogni più vivo eccitamento. E le auguro vero bene dalla bontà divina. Roma, 4 
Gennaro 1681. 

N.ll9. 

Franciscus Buonvisi, nuntius pontificius Vindobonae 
Opitio Palla vicini 

Vindobonae, 6 I 1681. 

Significat se litteras eius 25 XII 1680 datas (vide N. 99) accepisse. Sibi 
persuasum esse nuntiat cogitatum matrimonium Ludovici Brandenburgensis 
cum ducissa Radziwill toti Poloniae, praesertim vero religioni catholicae in Li
thuania, damnum esse allaturum. Addit se mente nimis perturbatum esse, ut e i 
detegere queat, quid de societate armorum inter Polonos et imperatorem ineun
dam si bi videatur. Suadet, ut e a in re a Francisco Martelli consilium petat. 

Reg.: AS Lucca, Archivio Buonvisi II parte, fase. 17 n . 14. 

A Mons. Pallavicina Nuntio di Polonia. Vienna, 6 Gennaro 1681. 

Con la benignissima di V.ra Signoria Ill.ma delli 25 del passato333 rice
vo le due scritture334 dei punti che si allegano contro la lega offensiva e gl'al-

332 "Riflessioni sopra l'l.struttione per le Dietine"; vide N . 62. 
333VideN. 99. 
334 Litteris 25 Xl11680 scriptis Pallavicini adiunxit duo scripta: "Ragioni contro la lega" (2pp.) et 

"Pro antecomitiis super matrimonio Principis Ludovici Brandemburgici cum Principissa Ratzivil" 
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tri per escludere il Principe di Brandeburgo dal matrimonio della Duchessa 
Radzivil, figlia del già Duca Boguslao, ma mi dispiace di non poter discorre
re con V.ra Signoria Ill.ma sopra di esse, perché il dispaccio di hieri per Ro
ma e per Lintz mi lasciò la testa talmente sconcertata che a pena posso det
tare queste 4 righe. 

Certo è che, oltre il danno che riceverebbe la Nobiltà di Polonia per quel 
matrimonio, fra poco vedrebbemo ancora tutta la Lituania piena di Calvini
sti, essendo fervorosissimo il Sig. Elettore335 nel propagare la sua setta. E 
se la Republica volesse impedirlo, si starebbe sempre in gran pericolo di 
commotioni. 

Circa poi alla lega, confesso a V.ra Signoria Ill.ma di haver la testa trop
po riscaldata per intraprendere adesso la compilatione di varii motivi che si 
sono addotti per spianare le difficultà, tanto da una parte quanto dall'altra, 
oltre che da tempo che andò a Roma il Sig. Principe Michele di RadziwiJ336 , 

io mi sono mescolato poco in questa pratica, poiché l'Imperatore non haveva 
bisogno di altre persuasioni doppo le già fatteli, e tutta la difficultà consi
steva in Polonia, onde meglio che da me <a· sarà ragguagliata-al da Mons. Mar
telli, che ha in mano la serie di tutto questo negozio e sa quali siano i con
tradi[ttori] per potervi far diligenza a fine di guadagnarli. Se poi mi liberas
si dal catar[ro], forse mi metterei a scrivere 4 parole contro i motivi allegati, 
ma non lo prometto, perché alle volte questi ·catarri mi durano delle setti
mane. E confermando a V.ra Signoria Ill .ma il mio solito ossequio, le bacio 
riverentemente le mani . 

a-a) Supra lineam adscriptum. 

Opitius Palla vicini 
card. Alderano Cybo 

N.l20. 

Varsaviae, 8 I 1681. 

Significat se litteras eius 7 XII 1680 datas accepisse. De ceteris rebus se 
eum in adiunctis foliis certiorem fecisse nuntiat. 

(5pp. ), quae eadem signa tura signata sunt ac ipsae litterae (AS Lucca, Archivio Buonvisi II parte, fase . 
52n. l27) . 

335 Fridericus Gulielmus, elector Brandenburgensis. 
336 De lega tione ducis Michaelis Casimiri RadziwiU Vindobonae et Romae expleta vide Z. W6jcik, 

Jan Sobieski , p. 294 et seq. 
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Or.: AV, Nunz.Pol. 99 f. 13r. 

Eminentissimo e Rev.mo Signor etc. 

Hieri ricevei il dispaccio di V.ra Eminenza de' 7 Dicembre337, quale dove
va venire la settimana passata, e sin'hora non mi giunge quello che secondo 
il solito doveria arrivare hoggi. S'attribuisce ciò alle nevi e giacei, che 
quest'anno sopra molt'altri regnano, onde si è resa la communicatione molto 
più difficile. Al sudetto dispaccio non m'occorre di replicare, non contenendo 
che responsive alle mie lettere scritte nel viaggio. Per altro, quello di che de
vo ragguagliarla contiensi ne' fogli338 congiunti, così in piano come in numeri. 
Et all'Eminenza V.ra fo humilissimo e profondissimo inchino. Varsavia, 8 
Gennaro 1681. 

Di V.ra Eminenza 

a-a) Autographum. 

Opitius Palla vicini 
card. Alderano Cybo 

N.l2L 

<a·humilissimo etc. 
Opizio Arcivescovo d'Efeso·a> 

Varsaviae, 8 I 1681. 

Nuntiat se cum monetae regiae praefecto (Tito Livio Burattini), ex pecunia 
a summo pontifice Polonis auxilio mittenda magnum lucrum habituro, egisse 
eumque rogasse, ut patefaceret, quid in eo negotio sentiret et offerendum habe
ret. Monetae praefectum oblationem suam sibi per litteras proposuisse, quas se 
cardinali mittere significat. Eundem Burattini in colloquio dixisse mercato re m 
Amstelodamensem sibi familiarem toti negotio tamdiu advigilaturum esse, 
donec omnis pecunia in manibus n unti i collocetur. 

Or.: AV, Nunz.Pol. 99 f. 15r-v. 

337VideN. 66, 67. 
338VideN. l21-123. 
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Eminentissimo e Rev.mo Signor etc. 

Considerando io come il Zecchiere del Regno339 doveria fare miglior par
tito che qualunque altro quanto al denaro che N.ro Signore volesse rimetter 
qui , e ciò per il lucro ch'egli riceveria, potendo battere nuova moneta per det
to effetto, ho voluto trattare con lui per quel caso e l'ho richiesto a dirmi in 
scritto il suo sentimento e l'oblatione. Vien questo nel foglio annesso340 e si 
potrà essaminare e, se piacerà, commandarmi quel che habbia a fare . Inter
pellato da me a bocca ha suggiunto che faria il mercante d'Amsterdam, che 
[15v] nomina, stesse per lui sin' a che non havesse posto in mano del Nuntio 
il danaro che colà fosse rimesso. Ch'è quanto m'occorre dire sopra questa 
materia. Et all'Eminenza V.ra fo humilissimo e profondissimo inchino. Var
savia, 8 Gennaro 1681. 

Di V.ra Eminenza 

a·a) Autographum. 

Opitius Palla vicini 
card. Alderano Cybo 

N.l22. 

<a· h umilissimo etc. 
Opizio Arcivescovo d'Efeso·a> 

Varsav!ae, 8 I 1681. 

Nuntiat in quibusdam conventibus particularibus statutum esse, ut orato
res regis Galliae ex Polonia discederent secundum legem Regni, quae commora
tionem longiorem quam sex septimanarum non permittat. Supradictos orato
res cubicula etiam aliqua non procul a palatio regio distantia conduxisse, ubi 
post sessiones comitiorum requiescerent et sic regemfacilius convenire possent. 

Decifr.: AV, Nunz.Pol. 94 f. 339r. 
Copia decifr.: AV, Nunz.Div. 221 f. 83r-v. 

339Titus Livius Burattini . 
340VideN. l06 . 
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Di Varsavia da Mons. Nunzio. 8 Gennaro 1681. Decifrato a 6 Febbraio. 

Qualche Dietina fa istanza che gli Ambasciatori di Francia341 se ne par
tino in vigore di una legge del Regno, la quale dispone che gli Ambasciatori 
non vi dimorino più di sei settimane. 

Li sudetti Ambasciatori Francesi, oltre l'habitatione che hanno ne' bor
ghi, hanno preso ambidue stanze vicino al Palazzo Regio per ritirarvisi, 
quando la notte uscissero dalla Corte in hora molto tarda, il che potrà segui
re spesso, se vorranno abboccarsi con Sua Maestà finite le sessioni della 
Dieta. 

Opitius Palla vicini 
card. Alderano Cybo 

N.123 

Varsaviae, 8 I 1681. 

Certiorem eum facit imperatorem oratorem suum ad comitia missurum 
non esse, novas tantum instructiones mandatario suo in Polonia residenti mi
sisse. In eiusmodi instructionibus ei mandari, ne de bello Turcis inferendo agat, 
sed tantum observet, quid Poloni et Moscovitae facturi sint. Quod ad societatem 
armorum attineat, mandatarium demonstrare debere imperatorem in eam be
ne animatum esse, sed ipse- nisi requisitus- in ea re nihil aggrediatur. 

Decifr.: AV, Nunz.Pol. 94 f. 340r. 
Copia decifr.: AV, Nunz.Div. 221 f. 83r. 

Di Varsavia da Mons. Nunzio. 8 Gennaro 1681. Decifrato a 6 Febbraio. 

L'lmperatore342 non manda Ambasciatore alla Dieta, ma solo ha inviate 
nuove istruttioni al suo Residente343. In queste, a quello che scorgo, le incari
ca di star ben cauto in non entrare in alcun trattato di guerra offensiva con
tro il Turco, ma che osservi ciò che faranno i Polacchi e Moscoviti et sii dili
gente in avvisare, dicendo che, essendo i Moscoviti in guerra viva344 et i Po
lacchi dovendola temere, devono essi essere i primi a fare ciò. 

341 Panhagius de Forbin.J anson et marchio de Vìtry. 
342 Leopoldus I. 
343 Ioannes Christophorus Zìerowsky. 
344 A. 1677 Turcae et arcem Czehryn in Ucraina a Moscovitis occupatam expugnarWlt (mense 

Augusto 1678). Mense Ianuario a. 1681 inBak.~isaraj pa.xinita est. 
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Quanto alla lega difensiva le dà avviso che, se sarà domandato, mostri 
come da parte di Cesare si ha la dispositione havuta già intomo a questa, 
ma che lui non ricerchi , né vi entri, se non domandato. 

N.l24. 

Opitius Palla vicini 
Francisco Buon visi, n unti o pontificio Vindobonae 

Varsaviae, 8 I 1681. 

Scribit societatem armorum cum Moscovitis valde incertam esse. Ergo si 
Turcae proximo vere disterminationem Ucrainae postulaturi sint, Polonis au
xilium ab imperatore et rege Galliae esse petendum. Rogat, ut - si ad conclusio
ne m societatis armorum deveniatur - se certiorem faciat, quae in eiusmodi so
cietate ineunda condiciones imperatoris sint. 

Cifra: AS Lucca, Archivio Buonvisi II parte, fase. 35 n . 9. Textus in cancellarla 
Francisci Buon visi in eodem folio supra numeris decifratus. 

Varsavia, 8 Gennaro 1681. 

Benché la congiontione dell'armi con i Moscoviti è cosa molto incerta et 
che anderia assai alla longa et non è lontana la primavera, nella quale il 
Turco minaccia di volere la dislimitazione dell'Ucraina, al mio parere dove
riai porre ogni studio con l'Imperatore et con i Francesi, perché s'habhia un 
agiuto valido da questi per la guerra o da Cesare per la difesa. Per consegui
re ciò metto in consideratione se paresse bene di procurare di fare crescere 
l'emulatione et gara di riuscire l'uno et l'altro de suoi negotiati, il frutto di 
che saria o doveria poi essere o l'aggiuto effettivo o la conclusione della lega. 

I Francesi fanno offerte per l'offensiva, ma in generale et con conditio
ni345. Rora se Cesare si lasciasse intendere sopra le conditioni della lega di
fensiva et queste fossero molto vantaggiose et di utilità evidente, et si di
chiarasse che saria offesa il volere i Turchi forzare i Pollacchi alla dislimita
zione della Ucraina, doveriano i Francesi per impedire la lega difensiva fra 
l'Imperatore et la Polonia parlare categoricamente e discendere alle perso
nalità [sic] . Non importa che Pollacchi non possino recuperare le condizioni 
et che la lega non saria per ciò eguale, perché troppo è grande l'utilità di 
Cesare in salvare questo Regno et la collegatione per se stessa è di suo gran 
serviti o. 

345 Cfr. N . 138. 
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Se V.ra Signoria lll.ma approva il pensiere, puol operare perché Sua 
Maestà si metta in animo di fare le migliori conditioni et significarmi quali 
sariano particolarmente. 

N.125. 

"Avviso" 
ab Opitio Palla vicini 
ad Secretariatum Status transm.issum 

Varsaviae, 8 I 1681. 

Mandatarius Polonus Constantinopoli residens (Samuel Proski) per litte
ras nuntiavit imperatorem Turcarum Hadrianopolim versus profectum esse, 
quod plerumque expeditionem bellicam significare soleat. Exercitus Turcici in 
Hungariam iter dirigere videntur, ita ut timendum sit, ne pro praesenti princi
pe Transilvaniae alius substituatur. Ad comitia venturus est orator electoris 
Brandenburgensis et conici potest eum sex milia peditum ad bellum adversus 
Turcas Polonis oblaturum esse, si ius indigenatus principi Ludovico conceda
tur. Matrimonium inter eundem Ludovicum et ducissam Radziwil/6 I contrac
tum esse dicitur et propterea elector litteras, 20 X 1680 datas, ad thesaurarium 
Regni (Andream Morsztyn) misit. In talibus litteris aliae, ad regem datae, 
memorantur, quae tamen ad regem non pervenerunt. Rex Varsaviam appro
pinquat. Ex cancellaria regia litterae exierunt, quae annuntiant Ioannem Ma
lachowski, epum Culmensem et Regni vicecancellarium, episcopum Cracovien
sem nominatum esse. Propterea in Nuntiatura consuetus processus celebrari 
coeptus est. 

Or.: AV, Nunz.Pol. 99 f. 21r-22v. In f. 21r in angulo superiore sinistro adscrip
tum: "foglio a parte". 

Varsavia, 8 Gennaro 1681. 

Sono giunte lettere di Constantinopoli del Residente Polace<>34G in data 
de' 23 Novembre, nelle quali avvisa come era partito da quella Regia verso 
Adrianopoli il Gran Signore347 in quella forma a punto, quale suole tenere 
quando va in persona a qualche speditione militare. Aggiunge lo stesso che 

346 Samuel Proski. 
347 lmperator Turcarum Mehmedus IV (Muhammed) (circa 1638-1692) dominatus est a . 1648-

1687. 
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le militie della Natolia et altre havevano havuto gl'ordini per la marcia e che 
vi era apparenza che fosse verso l'Ungheria, se più tosto non s'ha disegno al
la Porta di deporre l'Abaffi348 e sostituire un'altro in Principe di Transilva
nia, quale promette 500 mila tallari di tributo e di dare nelle mani del Gran 
Signore una piazza in quel stato. 

[21v] Viene alla Dieta un'Ambasciatore349 dell'Elettore di Brandembur
go, facilmente per fare istanza per l'indigenato del Principe Ludovico. 

Si va discorrendo che l'Elettore voglia offerire alla Republica 6 mila fan
ti a guerra finita col .Turco, se concede l'indigenato al figlio. Quest'offerta 
tirerà molti a favorire l'Elettore e, quando si ricusasse, esacerberà maggior
mente il di lui animo. 

Le lettere di Coningsberg confermano ch'erano contratti i sponsali e che 
alli 6 di questo mese di Gennaro dovesse contrarsi il matrimonio fra il detto 
Principe Ludovico e la Principessa di Ratzivil. 

Sopra questo soggetto ha scritto l'Elettore al Gran Tesoriere350 del Re
gno la lettera [22r] che viene in copia351. Hor è da notarsi come la data di tal 
lettera è di 20 Ottobre. E pur questa non l'è giunta che nella settimana scor
sa, onde vedesi che la designatione del tempo è antidata. La copia della let
tera scritta al Re352 et enuntiata in quella del Tesoriere non è stata tra
smessa al medesimo, facilmente non senza qualche fine . Si sa che ha scritto 
al Re et inviato il plico ad un ministro straniero353 perché lo presenti. Come 
può raccogliersi, vuole l'Elettore scusarsi, se non ha atteso il consenso del Re 
e de' Tutori, quasi che havendo scritto molto tempo fa non habbia havuto 
risposta. 

n Re s'avvicina e già odesi partito dalle [22v] vicinanze di Lublino, ove è 
stato qualche giorno, e fassi conto che sul principio della futura settimana 
sarà a Villanuova, ch'è un suo palazzo di campagna poco di.stante da questa 
città. 

Sono uscite dalla Segreteria Regia le lettere, che chiamano di nomina
tione, per il Vescovato di Cracovia in persona di Mons. Vescovo di Culma354, 
Vice Cancelliere. E già nella Nuntiatura si dà principio al solito processo. 

348 Michael Apafi (Abaffi ), princeps Transilvaniae ab a . 1661. 
349 Ioannes ab Hoverbeck (1606-1682), pluries emissarius electoris Brandenburgensis, Friderici 

Gulielmi, in Polonia . Ad comitia a . 1681 venit tamquam orator extraordinarius (11 II- 26 VIII 1681). 
350 Ioannes Andreas Morsztyn. 
351 H anc epistulam reperire non potui. 
352 H as litteras adduci t Waliszewski III, p. 85-86. 
353 Ag:itur de oratore regis Galliae, Panhagio de Forbin..Janson (Waliszewski III, p. 84). 
354 Ioannes Malachowski. ; processum vide A. 2. 
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N.l26 

Opitius Palla vicini 
Stanislao Plotowski, dioecesis Cracoviensis 

Varsaviae, 8 I 1681. 

Dispensat cum eo super irregularitate, quam contraxit Missam et alia sac
ra celebrando, licet ab episcopali iudicio excummunicatus fuerit (propterea 
quod coram eodem iudicio personaliter non comparuerit). Hac dispensatione 
uti poterit post elapsum integrum bimestre, servatis et impletis omnibus condi
cionibus, quae ad hoc requiruntur. 

Reg.: AV, Arch .Nunz.Vars. 177 f. 6r-v. In f. 6r in margine adscriptum: "Dispen
satio ab irregu.laritate pro eo, qui in excommunicatione celebravit". 

Opitius Pallavicinus etc. Dilecto Nobis in Christo Rev.do Stanislao Plo
toschi, Dioecesis Cracoviensis, salutem in Domino sempitemam. Petitio tua 
Nobis humiliter porrecta continebat, qualiter sub anno 1674, mense Iunio 
seu etc., ex instantia discreti Ioannis Lascrynki, ministri parochialis Eccle
siae villae Brzecko355, adcitatus ad Episcopale iudicium ratione praetensa
rum personalium iniuriarum eidem Ioanni allatarum, cum per procurato
rem comparere intenderes et idem Episcopale iudicium personalem compa
ritionem requireret, eadem per te non facta, contumax fueris declaratus, et 
uti talis censuris innodatus, quibus nihil attentis sacrosanctum Missae sa
crificium celebrare divinisque te in quibuslibet actibus ordinibus tuis com
petentibus praesumpseris, citra tamen ullum Eccclesiasticae iurisdictionis 
contemptum, super quibus habita demum legitima consideratione et refle
xione ac ad tuum cor rediens ac de praemissis plurimum dolens, ad Nos ha
buisti recursum submisse petens, ut ab irregularitate exinde contracta te
curo de Apostolica benignitate dispensare dignaremur. 

Quero dolorem et summissionem tuam attendentes, teque imprimis a 
quibusvis etc. ad effectum duntaxat etc. censentes, [6v] eadem authoritate, 
qua virtute Legationis nostrae fungimur, tecum super irregularitate prae
dicta dispensamus teque pristino statui restituimus et redintegramus om
nemque contractam exinde maculam abstergimus et abolemus, adeo ut sa
crosanctum Missae sarcificium Altissimo ministrare et beneficia quaelibet, 
cum cura et sine cura, invicem tamen compatibilia, quae pro nunc obtineas 
aut imposterum canonice conferantur, libere et licite possidere et retinere 
possis et valeas . Cum tamen insordescentia tua tam diuturni temporis non 
debet impunis evadere, ad praescriptum sacrorum Canonum et synodalium 

355 Procul dubioBrzesko, pagus ad Vistu!am, indistrictu olim Miechoviensi, situs. 
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constitutionum tantum excessum, redditum etiam ex diuturnitate temporis 
atrociorem, abominanduma> declaramus, proinde hanc praesentem dispen
sationem suf:fragari tibi non posse nec debere nisi servatis ac piene impletis 
sequentibus conditionibus, ut nimirum per bimestre integrum a data prae
sentium in suspensione maneas eodemque tempore durante te divinis trac
tandis nullatenus immisceas, deinde rei iudicatae, si qua sit, pareas parti
que satisfacias necnon Rev.mo D.no Administratori Generali356 Cracoviensi 
te cum praesentibus praesentare debeas, salutarem poenitentiam ab ipsius 
prudentia tibi iniungendam recepturus et debite ac obsequenter impleturus. 
Alias praesentes nostrae nullius sint roboris et valoris. Non obstantibus 
etc. In quorum fidem etc. Datum etc. etc. 8 Ianuarii 1681. 

a) In ms. abominantium 

N.127. 

Opitius Palla vicini 
Petro Czaphriski, dioecesis Vladislaviensis 

Varsaviae, 8 I 1681. 

Dispensat cum eo super irregularitate, quam contraxit eo, quod - quam
quam invitus - causa fuerit martis famuli sui non oboedientis et fugitivi . Qui 
famulus in fuga vulneratus et, et licet adiutus, vitam cum morte commutavit. 
Hac dispensatione uti poterit post elapsum mensem, impletis omnibus condi
ciani bus requisitis. 

Reg.: AV, Arch.Nunz.Vars. 177 f. 7r-8r. In f. 7r in margine adscriptum: "Dispen
satio ab irregularitate". 

Opitius Pallavicinus etc. Dilecto Nobis in Christo Rev.do Petro Czaphri
ski, dioecesis Vladislaviensis, salutem in Domino sempitemam. Exhibita 
Nobis pro parte tua petitio continebat, qualiter sub die 9 Decembris anni 
proxime praeteriti, cum famulus ad annale servitium per te conductus non 
solum tibi parere in obsequiis eidem servitio competentibus detrectaret, sed 
etiam accepto palo ex sepimento contra te insurgeret et ad certamen provo
caret, ipsique monendo dixisses, quod pro ea temeritate et pertinacia Deus 
ipsum puniret, ipse autem replicaret se pro hoc Deum non timere, tu ad 
hanc arrogantiam multandam ad aulam proximam misisti auxilium implo
rando. Ex qua cum unus fuisset missus, eundem rogasti, ut nebulonem il
lum fugitivum per te eidem indicatum caperet. Ut igitur idem ad fugitivum 

356 Nicolaus Oborski, post mortem epi Cracoviensis Andreae Trzebicki (t 28 XII 1679) a capi tulo 
Cracoviensi administrator dioecesis electus est (5 I 1680). 
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pervenit, voluitque suadere, ut reverteretur, tu cum puero funem deferente 
assequebaris, et cum videres, quod fugam versus sylvam prosequeretur, ut 
ita se captura subduceret, clamasti ad eum qui ad auxilium venerat: mi 
D.ne, sustine fugientem, quousque in auxlium perveniamus, eiaculare contra 
ipsum. Videras enim sclopeto esse armatum. Quam iaculationem non ad ul
lam laesionem, sed ad solum terrorem et fugam sistendam intendebas. 
Postquam idem auxiliator, incitato magis equo, occurrit fugienti, dum syl
vam iam attingeret et equo descendens, arrepto sclopeto minabatur, ut se 
sisteret. Servus tamen palo eodem sclopetum ex manibus auxiliatoris ex
cussit, qui framea arrepta incepit cum eodem certare, qui et ipsam [7v] fra
meam deinde ictu eiusdem pali excussit. 

Unde auxiliator in discrimine vitae suae constitutum se agnoscens, re
diens ad sclopetum, quod in nivibus iacebat, ipsum contra servum exonera
vit et in dextera manu vulneravit. Quem servum iacentem inveniens monui
sti, quod ista merito ipsi obvenerant, dum et te ad certamen provocare et 
Nobilem illum occidere praesumpserat. Quibus dictis arundine ipsum semel 
aut bis in humeris percussisti. 

Deinde vero ad domum tuam reductum, cum te contumeliosis verbis im
peteret diutius, impatientia semel et tertio ipsum bacillo percusseris in ter
go et ad aliam domum devehi curaveris, curam ipsius habendo. Et cum nul
lus alius chirurgicae artis peritus inveniretur, Haebreus quidam ad ipsius 
curam est adhibitus, qui nec congrua methodo curando, sed insuper in tanto 
frigore ad alium locum deducendo, causa fui t eiusdem mortis . 

Quibus attentis, quamvis nulla deliberatio, nulla voluntas in te fuerit , 
nullumque mandatum ad vulnus vel ad mortem dederis, et explosio non ex 
mandato tuo, quod etiam fuerat ad solum terrorem, sed ex propria exploso
ris tutela sit secuta, veritus tamen ne exinde aliquam incurreris irregulari
tatem, facto ad nos recursu, humiliter supplicasti, ut super eadem irregula
ritate, quatenus aliquam incurreris, ad cautelam de Apostolica benignitate 
dispensare tecum dignaremur. 

Nos igitur, et quem dolorem coram Nobis personaliter comparens exhi
bes, attendentes, et narrativam tuam omnis voluntatis et deliberationis ex
clusivam in suis circumstantiis considerantes, te ab irregularitate praedic
taa> taliter ut praefertur [8r] contracta authoritate, qua vigore legationis no
strae fungimur, absolvimus et liberamus tecumque super eadem dispensa
mus, ita ut ipsa nihil obstante Altissimo in altari ministrare et quaecunque 
beneficia ecclesiastica, cum cura et sine cura, invicem tamen compatibilia, 
tibique canonice collata aut conferenda, retinere et obtinere libere et licite 
possis et valeas, tenore praesentium indulgemus. lta tamen, quod causa in 
iudicium deducta non fuerit, et quatenus sit deducta aut deducatur, debeas 
te eidem iudicio sistere et in eodem respondere ac legitimo iudicato parere, 
necnon per mensem a data praesentium decurrendum in suspensione ma
neas et post ipsius decursum triginta sacrificia pro anima defuncti absolvas 
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et parti, si quae fuerit, legitime et de iure satsifacias. Quibus et singulis eo
rum impletis, praesentem dispensationem nolumus robur et efficaciam ob
tinere et ita etc. Non obstantibus etc. In quorum fidem etc. Datum Varsa
viae ex Palatio Nostro Apostolico, die 9 Mensis Ianuarii, Anno Domini 1681. 

a) S upra lineam adscriptum. 

Card. Alderanus Cybo 
Opitio Palla vicini 

N.l28. 

Romae, 11 I 1681. 

Notum facit se fasciculum litterarum eius 11 XII 1680 datarum accepisse. 
Summum pontificem probare diligentiam eius in explendis muneribus adhi
bitam. 

Reg.: AV, Nunz.Pol. 183A f. 420v. 

A Mons. Arcivescovo d'Efeso. 

Porge qui copiosi motivi di commendare l'esattezza di V.ra Signoria 
Ill .ma ina) suo spaccio de gl'XI del decorso357, nel quale il suo zelo e la sua di
ligenza per il buon servizio di N.ro Signore adempiono intieramente le sue 
parti. L'assicuro pertanto del benigno gradimento di Sua Beatitudine, a cui 
le ho distintamente riferite e, rimettendomi alle annesse, prego Dio che a 
V.ra Signoria Ill .ma conceda sempre perfette felicità . Roina, XI Gennaro 
1681. 

a) Sic in ms. Verisimiliter error pro: il 

Card. Alderanus Cybo 
Opitio Palla vicini 

N.l29. 

Romae, 11 I 1681. 

Nuntiat se diligenter promoturum esse negotium Nicolai Stephani Pac, ut 
in episcopatu Vilnensi quam celerrime confirmetur. Id se propter regem esse 

357VideN. 70-76. 
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facturum et ideo, ut omnes in Polonia uideant intercessionem et officia nuntii 
Romae magni fieri . 

Reg.: AV, Nunz.Pol. 183A f. 420v. 

Al medesimo. 

Hor che è qua trasmesso il processo358 formato da Mons. Nunzio Martel
li sopra le occorrenze di Mons. Patz359 in ordine alla Chiesa di Vilna, si pro
curerà che resti questo negozio terminato quanto più presto sia possibile, né 
io lascerò di contribuirvi ogni agevolezza. H avrò, ciò facendo, un parti colar ri
guardo a secondare le premure della Maestà del Re3Go et a far conoscere la 
stima in che qui sono gli uffici361 di V.ra Signoria lll .ma, alla quale da Dio 
auguro copiose felicità . Roma, Xl Gennaro 1681. 

Card. Alderanus Cybo 
Opitio Palla vicini 

N.130. 

Romae, 11 I 1681. 

Certiorem eum facit summo pontifici placuisse, ut summa 100 000 {lore
norum ei persoluta apud Iesuitas collocaretur. Laudat etiam studium eius et 
diligentiam in recuperanda a uidua ducis Michaelis Casimiri Radziwill pecu
nia Sedi Apostolicae debita. 

Reg.: AV, Nunz .. Pol. 183A f. 42lr. 

Al medesimo. 

Accette sono riuscite a N.ro Signore le distinte notitie, datemi da V.ra 
Signoria lli.ma, della diligenza e circospezione usata costì per assicurar, co
m'è seguito, appresso li Padri Gesuiti li centomila fiorini già rimessi362. Si 

358 Franciscus Martelli proc.essum Nicolai Stephani Pac ad episcopatum Vilnensem nominati 
celebravi t m . Ianuario a . 1678 (vide AV, Proc.Cons. 81 f. 682r-724r). 

359 Nicolaus Stephanus Pac inde ab a. 1673 era t administrator dioecesis Vilnensis. 
360 Vide litteras regis Ioannis III ad nuntium Pallavicini 26 XI 1680 de Nicolao Stephano Pac ad 

episcopatum Vilnensem confirmando datas (N. 48). 
361 Vide litteras nuntii Pallavicini ad card. Alderanum Cybo 11 XII 1680 de eadem re datas (N . 

71). 

362VideN. 72. 
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persuade Sua Beatitudine ch'ella nell'insistere per rihaver dalla Sig.ra Du
chessa RadziviJ363 ciò che il Sig. Duca364, suo marito di gloriosa memoria, do
vea restituire, havrà prudentemente unito al zelo del buon servizio della Ca
mera la discreta dolcezza, conveniente in tal congruenza per la gran perdita, 
che ha fatta la medesima Signora. E prego Dio che a lei conceda vere prospe
rità . Roma, XI Gennaro 1681. 

Card. Alderanus Cybo 
Opitio Palla vicini 

N.l3L 

Romae, 11 I 1681. 

Nuntiat papam summopere contristatum esse ob miseram condicionem 
Ecclesiae catholicae in Moldavia, de qua rettulerit missionarius in regione illa 
degens aoannes Baptista Del Monte, vide n. 34), et cupere, ut diligentia et indu
stria nuntii apud regem in hoc negotio adhibita optatos afferat fructus . 

Reg.: AV, Nunz.Pol. 183A f. 421r-v. 

Al medesimo. 

Recherebbe a N.ro Signore sommo cordoglio la desolazione delle Chiese 
di Moldavia, che fa temersi prossima nella lettera del Religioso Missiona
rio365 in quelle parti, e singolarmente la perdita di quella di Galasse, ove 
concorrono i fedeli di tutte le nationi. [421v] Desidera, però, ardentemente 
Sua Beatitudine che le diligenze e le industrie, incaminate366 da V.ra Signo
ria Ill .ma con prudente zelo a riparar tanti pregiudizii nella nostra Santa 
Religione, riescano profittevoli all'intento, e prega Dio che conceda alla Mae
stà del Re367 et a i suoi autorevoli uffici forza e fortuna di conseguirlo. Atten
derò io dall'accuratezza di V.ra Signoria lll.ma successive notitie dell'opera
to su tal'affare di tanta importanza. E le prego da Dio vere felicità . Roma, XI 
Gennaro 1681. 

363 Catharina Radziwi!l . 
364 Agitur de pecunia, quam dux Michael Casimirus Radziwill a Sede Apostolica mutuatus est, 

videnotam 100. 
365 Vide Jitteras missionarii Ioannis Baptistae Del Monte ad nuntiuro Pallavicini 6 X11680 datas 

(N .34). 
366 Quoniam rex turo ab urbe Varsavia aberat, nuntius hac de re curo epo Kioviensi tractabat, qui 

munere conci!iatoris inter euro et regem fungebatur. Vide N . 73. 
36? Rex per mandatariuro suuro Constantinopoli residentem (Samuelem Proski) intercessionem 

hacincausa pollicitus est. Vide N . 111. 
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Card. Alderanus Cybo 
Opitio Palla vicini 

N.132. 

Romae, 11 I 1681. 

Significat per morte m card. Petri Vidoni munus protectoris Regni Poloniae 
vacare coepisse, propterea novum protectorem esse eligendum. Maxime ergo in
teresse putat, ut vir prudens, moderatus et cautus ad eiusmodi officium obeun
dum eligatur. Mandat nuntio, ut diligenter sciscitetur et observet, quem rex ad 
hoc munus proponere intendat, neque ipse de hac re sententiam proferat. 

Reg.cifr.: AV, Nunz.Pol. 94 f. 46r. 
Copia cifr.: AV, Nunz.Div. 222 f. 78r. 
- Ed .. : De Bojani III,p. 482. 

A Mons. Pallavicini Nuntio in Polonia. A 11 Gennaro 1681. 

Per la morte del Card. Vidoni368 vaca la protettione di Polonia et impor
ta molto che sia conferita a soggetto di spirito moderato e discreto, di retta 
intentione e non occupato da passioni, havendosi non rimote esperienze che, 
quando la protezione sudetta si è incontrata in huomini di diversa qualità, è 
riuscita alla Santa. Sede una materia continova di vessationi ed inquietudi
ni. E' però mente di Sua Santità che V.ra Signoria lll.ma osservi con partico
lare attentione gli andamenti di cotesta Corte in ordine a deputare il nuovo 
Protettore e me ne porti con diligenza l'avviso, senza fare alcuna dichiarato
ne costì per non dar pretesto di querele e di liti. 

N.133. 

Eduardus Cybo369 
secretarius S. Congregationis de Propaganda Fide 
Opitio Palla vicini 

Romae, 14 I 1681. 

Mandate i, ut Gregorio Bogdanski, homini Armenio, nobili Polono in mini
steriis regiis manenti, persuadeat, ut consentiat, quo filius eius Ioannes (alum-

368 Petrus Vidoni (1610- 5 l 1681), a. 1652-1660 nuntius in Polonia. A 1660 cardinalis creatus. A 
die 21 VIII 1676 protector Regni Poloniae. 

369 Eduardus Cybo, (1619-1705) aepus Se!euciensis, inde a m. Octobri a . 1689 usus titulo 
patriarchae Constantinopolitaru, secretarius Congregationis de Propaganda Fide a. 1680-1695. 



155 

nus Collegi i Pontificii Leopolitani) ordines sacros ritu Armeno suscipiat, consi
derata sacerdotum huius ritus in Polonia paucitate. 

Reg.: APF, Lettere 70 f. 2r-v. 

A Mons. Nuntio. Polonia. 

Ha supplicato questa Sacra Congregazione Giovanni Bogdanski370, Ar
meno, nobile Polacco, d'essere ordinato da Vescovo Latino con rappresenta
re, che seguitando il medesimo rito Gregorio Bogdanski, suo padre, che serve 
attualmente di capitanio costà alla Maestà [2v] del Re, si dichiari di pri
varlo del patrimonio e d'ogn'altro agiuto quando si ordini di. rito Armeno. 

Questi Eminentissimi Sig.ri non hanno giudicato opportuno di fargliene 
la gratia371, attesa la necessità che tengono d'operarii Armeni. Onde m'han
no ordinato di scrivere a V.ra Signoria, affinché persuada con la sua efficacia 
e destrezza il sudetto capitan Gregorio a prestare l'assenso che il figlio ri
manga nel proprio rito, in cui potrà essere più proficuo al servitio di Dio e di 
quella Natione. Tanto si confida dalla diligenza di V.ra Signoria, dalla qua
le si attenderà a suo tempo l'esito dell'operato. E me le offero. 

Opitius Palla vicini 
card. Alderano Cybo 

N.l34. 

Varsaviae, 15 I 1681. 

Notum facit duos fasciculos eius, alterum 14, alterum 21 XII 1680 mis 
sum, ad se pervenisse. C etera ex adiunctis litteris eum intellecturum esse. 

Or.: AV, Nunz.Pol. 99 f. 26r. 

370 Vide APF, SOCG 481 f. 26r. 
371 Petitio loannis Bogdanski examinabatur in sessione Congregationis 14 I 1681 celebrata, vide: 

APF, Acta 51 f. 3r-4r. 
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Eminentissimo e Rev.mo Signor etc. 

Due dispacci di V.ra Eminenza mi giongano con questa posta, uno de' 
14372, l'altro de' 21 Decembre373. Ciò che in essi si contiene e richiede rispo
sta o l'ha adesso, o la riceverà in appresso. Doppo questo cenno resta che ag
giunghi come ne' fogli congiunti374 vedrà l'Eminenza V.ra quello che m'occorre 
rappresentarle per hora. E le fo humilissimo e profondissimo inchino. Var
savia, 15 Gennaro 1681. 

Di V.ra Eminenza 

a-a) Autographum. 

Opitius Palla vicini 
card. Alderano Cybo 

N.l35. 

<a·humilissimo etc. 
Opizio Arcivescovo d'Efeso-a> 

Varsaviae, 15 I 1681. 

Nuntiat regem die dominica sub vesperum Varsaviam adevenisse, die au
tem lunae primam audientiam sibi concessisse. In ea se tantum de episcopati
bus vacanti bus et de personis dignissimis ad eos promouendis cum rege collocu
tum esse. Regem si bi respondisse, cum ipse electionem episcopo rum a Ludovico 
XIV factam laudaret, condicionem suam condicioni regis Galliae dissimilem 
esse, neque se posse semper ea, quae veli t, {ace re. Eodem die se episcopum Bello
uacensem allocutum esse eumque rogasse, ut nominationes dignorum apud 
regem promoueret. Ea ipsa hebdomada se aliam audientiam a rege impetrare 
uelle, in qua de bello ve l pace cum Turcis age re intendat. 

Or.: AV, Nunz.Pol. 99 f. 30r-31r. 

372 In fasciculo 14 XII 1680 misso continebantur litterae ad Opitium Pallavicini (vide N . 79) et 
quattuorepistulae adFranciscum Martellidatae (videAV,Nunz. Poi. 183Af. 410r-411v). 

373 Vide N. 88-90 . 
374 VideN . 135-139. 
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Eminentissimo e Rev .mo Signor etc. 

Domenica sera375 giunse la Maestà Sua senza fare solenne entrata. Lu
nedì poi, alle 3 hore doppo mezzo giorno, mi diede la prima udienza colle ce
rimonie costumate e con farmi le accoglienze più benigne et obliganti. In es
sa io non stimai bene d'entrare in altro negotio che in quello, quale non am
metteva dilatione. Questo è quello delle Chiese vacanti376 e che forse vache
ranno per la traslatione, materia che sta in deliberatione, dovendo prima di 
trattarsi d'altro affare nella Dieta, e per fatte le suppliche per li promovendi 
e proviste le altre cariche vacanti. Io non [30v]lasciai né preghiere, né ragio
ni per muovere Sua Maestà a supplicare per persone le più degne per il sa
pere e per la pietà, atteso che senza questi che sono le pietre fondamentali 
della Chiesa, riescono inutili tutti i studii della Sede Apostolica e de' suoi 
ministri, per formare il vivo Tempio di Dio in terra, le di cui pietre vive sono 
i fedeli . 

Sua Maestà m'udì benignamente e mostrò di non poter fare tutto quello 
che voleva e la sua pietà le dettava, attenta la conditione sua regia, dissimi
le da quella del Re di Francia377, che gl'havevo prima lodato per le ottime no
minationi. 

[31r] Parlai a Mons. Vescovo di Bovè378 quella stessa sera e le dissi che 
m'aiutasse presso Sua Maestà, rappresentando quel che fassi in Francia, di
cendo come haveria meritato presso N.ro Signore, al quale ne haverei reso 
testimonio. Il che tutto egli sentì volontieri e hierimattina, intervenendo en
trambi alla Regia Cappella, mi diede un cenno d'haver discorso sulla mate
ria con Sua Maestà. 

In questa settimana dimanderò udienza per parlare degl'affari correnti, 
il principale de' quali riguarda la guerra o la pace, se non più tosto la difesa, 
contro le minaccie del Turco. Et all'Eminenza V.ra fo humilissimo e profon
dissimo inchino. Varsavia, 15 Gennaro 1681. 

Di V.ra Eminenza 
<•·humilissimo etc. 

Opizio Arcivescovo d'Efeso·•> 

a-a) Autographum. 

375 12 I 1681. 
376 Tum vacabant episcopatus Cuiaviensis (nam epus Stanislaus Sarnowski obiit 11 Xlll680) et 

Culmensis (naro epus loannes Malachowski ad sedem Cracoviensem nominatus era t). 
377 Ludovicus XIV (1638-1715), rex Galliae ab a. 1643. 
378 Orator regis Galliae in Polonia, Panhagius de Forbin.Janson. 
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Opitius Palla vicini 
card. Alderano Cybo 

N.136. 

Varsaviae, 15 I 1681. 

Mittit processum epi Culmensis (loannis Malachowski) ad sedem Craco
uiensem transferendi. Significat eundem episcopum in dioecesi sua resedisse, 
aedificasse domum Missionariorum, paroecias visitasse. Accusari tamen eum, 
tempore comitiorum Grodnensium (1678-1679), admisisse constitutiones 
quasdam immunitatem ecclesiasticam laedentes. Similem accusationem epi
scopum refutasse et promisisse se esse conaturum, ut in praesentibus comitiis 
constitutiones illae abrogentur. Putat translationem eius ad episcopatum Cra
couiensemEcclesiae illi utilemfore. 

Or.: AV, Nunz.Pol. 99 f. 32r-v. 

Eminentissimo e Rev.mo Signor etc. 

Invio con questa posta il Processo379 formato per la traslatione di Mons. 
Vescovo di Culma380 alla Chiesa di Cracovia, per la quale Sua Maestà sup
plica. Questo Prelato ha risieduto nella sua Chiesa, ha visitato, vi ha eretto 
una Casa de' Padri della missione e fatte molt'altre opere degne e singolari. 
Nel Processo si è venuto in cognitione che se l'imputi d'haver consentito ad 
alcune costitutioni contro l'immunità ecclesiastica, che vanno intorno sotto 
specie d'esser fatte nella Dieta di Grodna381. [32v] Ma egli lo nega, e quel che 
mi fa credere al di lui detto, o pure che se è seguito qualche cosa, ciò sii occor
so per inavertenza o negligenza, e che se ne protestò sin' d'in l'hora, et in ol
tre è pronto a cooperare in questa Dieta, perché si dichiarino nulle. Io spero 
che serà proficua alla Chiesa di Cracovia questa traslatione, quando N.ro 
Signore si degni concederla. Ch'è quanto m'occorre dire sopra questo partico
lare. Et all'Eminenza V.ra fo humilissimo e profondissimo inchino. Varsa
via, 15 Gennaro 1681. 

Di V.ra Eminenza 

a-a) Autographum. 

379VìdeA. 2 . 

380 Ioannes Malachowski 
381Vide notam 149. 

<a-humilissimo etc. 
Opizio Arcivescovo d'Efeso-al 



Opitius Palla vicini 
card. Alderano Cybo 

N.137. 
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Varsaviae, 15 I 1681. 

Refert se visitatum esse ab abbate Andrea Chrysostomo Zaluski, cancella
rio reginae, qui curet negotia ducissae Radziwill viduae. Cum eo se collocutum 
esse de debito defuncti ducis Radziwill: abbatem consensisse, ut illud debitum 
ex pecunia post mortem ducis Bononiae deposita solveretur. Se curaturum, ut 
etiam res ducis Bononiae et Romae relictae in eiusdem debiti solutionem confe
rantur. 

Or.: AV, Nunz.Pol. 99 f. 33r-v. 

Eminentissimo e Rev.mo Signor etc. 

Al suo arrivo in Varsavia venne a vedermi l'Abbate Saluschi382, Cancel
liere della Maestà della Regina, e che ha nelle mani gl'affari della Sig.ra Du
chessa di Ratzivil383; hor'entrato poco meno che da se nel rimborso del dana
ro, dovuto dal defonto Duca alla Camera, mi fu facile il farle trovare ottimo e 
vantaggioso per la Sig.ra Duchessa, anzi un nuovo favore, il rimborsar la 
Camera col danaro ch'è in Bologna dell'heredità, quale egli stima soprabon
dante. Procurerò che si formino gl'ordini opportuni per la settimana futura e, 
s'è possibile, si aggiunghi al termine DANARO quello d'altri effetti e che non 
si restringano solo a quello ch'è [33v] in Bologna, ma si comprenda anco ciò 
ch'è in Roma. Et all'Eminenza V.ra fo humilissimo e profondissimo inchino. 
Varsavia, 15 Gennaro 1681. 

Di V.ra Eminenza 
<a·humilissimo etc. 

Opizio Arcivescovo d'Efeso·a) 

a-a) Autographum. 

382 Andreas Chrysostomus Zaluski (circa 1650-1711), abbas W~chocensis, a. 1676-1687 vicecancel
larius et cancellarius reginae Mariae Casimirae. Epus Kioviensis (1683), Plocensis (1692) et Varmien
sis (1699) . Ab a. 1702 cancellarius magnus Regni . 

383CatharinaRadziwill. 
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Opitius Palla vicini 
card. Alderano Cybo 

N.l38. 

Varsaviae, 15 I 1681. 

Nuntiat se longius collocutum esse cum epo Bellovacensi, qui asserere non 
desinat regem Galliae Polonis bellum cum Turcis gesturis succursurum esse, 
sed propter negotia subditorum suorum in Oriente id palam pronuntiare non 
posse. Existimat in praesentia id esse satis, postea tamen certiora consilia ca
pienda esse arbitratur. 

Decifr.: AV, Nuunz.Pol. 94 f. 341r. 
Copia decifr.: AV, Nunz.Div. 221 f. 83 v. 

Di Varsavia da Mons. Nuntio. 15 Gennaro 1681. Decifrato a 6 Febbraro. 

Mi sono visto assai a longo con Mons. Vescovo di Bovè384, quale persiste 
in dire che il suo Re vuol soccorrere la Polonia, sii assalita, o assalisca l'ini
mico comune, ma che non può dichiararsi maggiormente, per timore di nuo
cere a' commerci de' suoi sudditi . Mi acconsentì la necessità che vi è di muo
vere la guerra contro il Turco. Che fu quello più di notabile che potei ritrarre, 
e servirà per passare avanti a mostrare la convenienza di dichiararsi in 
particolare, senza il che non pare che la Republica possa prendere le sue mi
sure. 

N.l39. 

"Avviso" 
ab Opitio Pallavicini 
ad Secretariatum Status transmissum 

Varsaviae, 15 I 1681. 

Adiunguntur summaria instructionum, quae in usum conventuum particu
larium praeparatae erant. Die 14 I comitia incohata sunt et- praeter omnem 
exspectationem - eo ipso die nuntii terretres marescalcum suum Hieronymum 
Lubomirski elegerunt. Nam si aliqua discordia inter ordinem equestrem et se-

384 Panhagius de Forbin.Janson, orator regis Galliae in Polonia. Episcopus Bellovacensis hic re
petiit ea, quae in colloquio, cum Opitio Palla vicini, tunc temporis nuntio apostolico Coloniae Agrippi· 
nae, 3 VIII 1680 habito, ea de re pronuntiaverat. Vide A . l. 
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natum ve l regem exoritur, electio marescalci de more diutius protrahitur. In lit
teris ab electore Brandenburgensi et eius {ilio de matrimonio cum ducissa Ra
dziwill ineundo ad regem datis nulla fit mentio indigenatus principi Ludovico 
concedendi. Adiungunturexempla earundem litterarum et litterarum ducis Lu
dovici ad thesaurarium Regni aoannemAndream Morsztyn) scriptarum. 

Or.: AV, Nunz.Pol. 99 f. 34r-v. In f. 34r in angulo superiore sinistro adscriptum: 
"foglio a parte". 

Varsavia, 15 Gennaro 1681. 

Secondo che si è avvisato sono state date istruttioni assai particolari in 
alcune Dietine, tre delle quali, del molto numero che sono, si mandan qui 
congiunte in sommario385. 

Hieri, 14 del corrente, cominciò la Dieta e, contro l'opinione e costume, il 
giorno istesso fu eletto da nuntii terrestri in loro Maresciallo il Cavalier Lu
bomischi386. Quando l'Ordine Equestre ha qualche discordia, benché interna, 
o colla Corte o col Senato, suole tal'elettione andare a lungo et incontrare 
delle difficoltà, mentre dividendosi i nuntii in due o più partiti, alcuni voglio
no Maresciallo ben'affetto alla Corte et al Senato et altri qualche[43v]duno 
de' più contrarii all'istessi . 

La lettera scritta dall'Elettore di Brandemburgo al Re in proposito del 
matrimonio del Principe, suo figlio, colla Principessa di Ratzivil, e quella 
dello stesso Principe alla Maestà Sua, vengano in copia387. E' da notarsi che 
in esse mai si fa mentione dell'indigenato, il che è da considerarsi, non ve
dendosi ancora lume veruno circa i disegni dell'Elettore. 

Viene anco in copia una lettera del Principe sposo al Gran Tesoriere del 
Regno388. 

385VideAV, Nunz.Pol. 99f.17r-18r,19r-20v. 
386 Hieronymus Augustinus Lubomirski (circa 1'1>4 7-1706), abbas Tyniecensis a. 1660-1685, eques 

Melitensis. Vexillifer Regni a. 1676-1683, marescalcus aulae 1683-1692, thesaurarius Regni 1692-1702, 
exercituum Regni campester capitaneus (8 V 1702 -22 V 1702), exercituum Regni capitaneus generalis 
1702-1706. 

387 Reperire non potui has litteras. Litteras electoris ad regem datas vide Waliszewski III, p. 85-
86. 

388 loannes Andreas Morsztyn. Has litteras reperire non valui . 
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N.140. 

Opitius Palla vicini 
Andreae Angustino Chyrsikowitz 
dioecesis Cracoviensis 

Varsaviae, 15 I 1681. 

Dispensat cum eo, canonico ecclesiae collegiatae Cracoviensis Omnium 
Sanctorum, ut "extra tempora" ad diaconatus et presbyteratus ordines promo
veripossit. 

Summarium in cancellaria confectum: AV, Arch.Nunz.Vars. 177 f. 10v. 

N.14L 

Opitius Palla vicini 
Thomae Koperniski, dioecesis Cracoviensis 

Varsaviae, 15 I 1681. 

Dispensat cum eo, mansionario in ecclesia cathedrali Cracoviensi, ut "extra 
tempora" ad diaconatus et presbyteratus ordines promoveatur. 

Summarium in cancellaria confectum:: AV, Arch.Nunz.Vars. 177 f. llr. 

N.142. 

Opitius Palla vicini 
Ioanni KuropatwiJiski, vicario ecclesiae collegiatae Cracoviensis 

Varsaviae, 15 I 1681. 

Dispensat cum eo, vicario ecclesiae collegiatae Cracoviensis, ut "extra tem
pora" ad presbyteratus ordines accedere possit. 

Summarium in cancellarla confectum:: AV, Arch.Nunz.Vars. 177 f. 11r. 



N.143. 

S. Congregatio Episcoporum et Regularium 
Opitio Palla vicini 
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Romae, 16 I 1681. 

Committunt nuntio, ut inspecta veritate relatorum et accedente consensu 
sodalium Ordinis Praedicatorum supplicationi episcopi Posnaniensis morem 
gereret. 

Reg.: AV, S.C. Episcoporum et Regularium, Reg. Episcoporum 126 f. 1r. In 
margine adscriptum: "Posnania. Il Vescovo". 

Sacra etc. berugne commisit Nuntio Apostolico in Polorua residenti, ut 
veris etc. et accedente consensu Patrum Ordinis Praedicatorum, Oratoris 
precibus, servatis in reliquis omnibus servandis, pro suo arbitrio et con
scientia indulgeat etc389_ 

N.144. 

Opitius Palla vicini 
Candido Zagorowski, Ordinis Praedicatorum 

Varsaviae, 16 I 1681. 

Dispensat cum e o, ut "extra tempora" ad presbyteratum promoveatur ob 
necessitatem conventus Varsaviensis Ordinis Praedicatorum. 

Summarium in cancellaria confectum: AV, Arch.Nunz.Vars. 177 f. 11r. 

389 Stephanus Wierzbowski, epus Posnaniensis, impetrato prius consensu Congregationis Episco
porum et Regularium et ipsorum religiosorum, monachos Ordinis Praedi.catorum in loco G6ra (hodie 
G6ra Kalwaria) residentes exmonasterio "Mons Sion" nuncupato ad aliud monasterium prope aedifica
tam a se ecclesiam Beatae Maria.e Virginis situm. transtulit. In vetere autem monasterio habitaturae 
erant religiosae (secundum regulam S . Dominici viventes), a Turcis ex oppido Camenecia. in Podolia 
expulsae. Cum hoc propositum ad effectum adduci non potuisset, in monasterio consederunt aliquae vir
gines nobiles, regulae S. Dominici obtemperantes. Episcopus ergo summo pontifici supplicavi t, ut talem 
rerum statum approbaret (vide: AV, SC Episcoporum et Regularium, Positiones, sezione Vescovi, Gen
naio 1681, s. p.) . Supplicatio haec deinde devoluta est ad Congragationem Episcoporum et Regularium, 
qua e in consessu suo 16 I 1681 celebrato in ha c causa sententiam suam tulit. 
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Card. Alderanus Cybo 
Opitio Palla vicini 

N.145. 

Romae, 18 I 1681. 

Nuntiat fasciculum litterarum eius 18 XII 1680 datarum ad se pervenisse. 
Summum pontificem diligentiam eius in explendis muneribus adhibitam pro
bare. 

Reg.: AV, Arch.Nunz.Vars. 183A f. 422v. 

Mons. Arcivescovo d'Efeso. 

In data de' 18 del decorso390 è il dispaccio di V.ra Signoria lll.ma, giun
tomi ultimamente intiero, et ha già recate al solito copiose riprove della ze
lantissima attenzione, ond'ella esercita il suo Ministero. Havendone perciò 
udita con piacere ogni parte, la Santità di N.ro Signore ne ha benignamente 
espresso il suo pieno gradimento, del che mentr'io ben volentieri assicuro 
V.ra Signoria Ill.ma, da Dio le auguro perfette felicità. Roma, 18 Gennaro 
1681. 

Card. Alderanus Cybo 
Opitio Pallavicini 

N.146. 

Romae, 18 I 1681. 

Edoceri cupit de colloquio eius cum epo Bellouacensi habito super meliore 
disciplina apud ecclesiasticos in Polonia inducenda. Confidit uicecancellarium 
Regni (epum Ioannem Malachowski) et reliquos praelatos diligenter adlabora
turos esse, ut haec sancta opera rite promoveatur 

Reg.: AV, Arch.Nunz.Vars. 183A f. 422v-423r. 

390VJdeN. 83-87. 
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Al medesimo. 

Si starà attendendo qualche avviso di quanto V.ra Signoria lll.ma havrà 
potuto consultare e disporre con Mons. Vescovo di Bovè391, al ritorno di 
questo Prelato in Varsavia, circa l'ntroduzione d'una miglior disciplina392 

[423r] nel Clero di Polonia, e tal provedimento di buoni operarii in coteste 
vaste campagne che ne sono in tanto bisogno. Nel che è da credersi che Mons. 
Vicecancelliere393 e gl'altri Prelati Polacchi faranno a gara per contribuire ad 
un'opra così santa. E prego etc. Roma, 18 Gennaro 1681. 

Card. Alderanus Cybo 
Opitio Palla vicini 

N.147. 

Romae, 18 I 1681. 

Significat summum pontificem approbasse edictum de habitu ecclesiasti
co, ab epo Argentinensi promulgatum, et subiungit feliciter è venisse, ut eiusmo
di edictum ab ipso nuntio Romam mitteretur et diligentiae ac laborum eius te
stimonium esset. 

Reg.: AV, Nunz.Pol. 183A f. 423r. 

Al medesimo. 

Ha veduto N.ro Signore con piena sodisfazione et approvazione l'esem
plare da V.ra Signoria Ill.ma trasmessomi dell'editto394, publicato da Mons. 
Vescovo d'Argentina395 sopra l'habito clericale. Et era ben giusto che fosse 
qua mandato da lei medesima, essendo un frutto molto particolare e com
mendabile del suo zelo e delle sue indefesse premure. Sua Santità s'assicu
ra che nel rispondere al prenominato Prelato l'havrà ella vivamente animato 
ad esigerne puntuale et intiera osservanza. Et le auguro da Dio perfette feli
cità. Roma, 18 Gennaro 1681. 

391 PanhagiusdeForbin.Janson. 
392VideN. 35. 
393 Epus Ioannes Malachowski . 
394 Vide N . 86. Textum edicti vide: AV, Nunz.Pol. 98, sine pagina tione. 
395 Franciscus Egino a Filrstenberg. 
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Card. Alderanus Cybo 
Opitio Palla vicini 

N.l48. 

Romae, 18 I 1681. 

Scribit papam maxime gavisum esse aepum Gnesnensem (loannem Ste
phanum Wydiga) ad comitia Regni venire statuisse. Summo pontifici gratum 
etiam fuissse, quod Innocentius Winnicki (ad dioecesim orthodoxam Premis
liensem nominatus) episcopus non esset consecratus. 

Reg.: AV, Arch.Nunz.Vars. 183A f . 423v. 

Al medesimo. 

Sicome il zelo del publico servizio eccitò in N.ro Signore il desiderio del
l'ntervento di Mons. Arcivescovo di Gnesna396 nella prossima Dieta generale, 
così gode molto Sua Santità e perfettamente gradisce ch'egli, per incontrar
ne il gusto insinuatogli da V.ra Signoria Ill.ma, siasi risoluto di portarvisi397 

et assistervi personalmente. Sperando Sua Beatitudine a gran ragione che 
un Prelato sì cospicuo, Primate del Regno, vorrà segnalare la sua pietà e il 
suo valore nel promuovere unicamente i vantaggi della causa publica e della 
Religione. 

Che il Vescovo di Leopoli Rutheno398 non habbia posta in effetto la me
ditata consecrazione del Viniki399 è stato parimente molto grato a Sua 
Beatitudine, che in tutte le occorrenze riconosce e commenda l'attenzione ze
lantissima di V.ra Signoria Ill .ma. Alla quale io prego da Dio le più copiose 
prosperità. Roma, 18 Gennaro 1681. 

Card. Alderanus Cybo 
Opitio Palla vicini 

N.l49. 

Romae, 18 I 1681. 

Summa animi attentione digna esse arbitratur ea, quae nuntius de matri
monio (inter ducissam Radziwill et Ludovicum Brandenburgensem contrahen-

396 Ioannes Stephanus Wydzga. 
397 Vide N . 68 et 84. 
398 Iosephus Szumlanski. 
399 c&.N . 85. 
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do, postea reapse contracto) sibi rettulerit, nam eiusmodi coniugium religioni 
catholicae magnum damnum et detrimentum afferre possit. 

Reg.: AV, Arch.Nunz.Vars. 183A f. 424r. 

Al medesimo in foglio . 18 Gennaro 1681. 

Meritan particolar gradimento et attenzione le speciali notitie da V.ra 
Signoria Ill.ma comunicatemi in foglio a parte400, e singolarmente intorno a 
quel matrimonio401, la cui verificazione potrebbe riuscir tanto dannosa alla 
nostra Santa fede Cattolica. Non havrà Ella lasciato d'invigilare a tutto per 
darmene più certo ragguaglio. E tratanto l'assicuro anche a tal titolo della 
benigna sodisfazione di N .ro Signore. 

Opitius Palla vicini 
card. Alderanus Cybo 

N.150. 

Varsaviae, 22 I 1681. 

Nuntiat fasciculum eius 28 XII 1680 datum, responsum non exigentem, 
si bi allatum esse. De ceteris rebus ex adiunctis scriptis eum edoctum iri. 

Or.: AV, Nunz.Pol. 99 f. 39r. 

Eminentissimo e Rev.mo Signor etc. 

M'è giunto il dispaccio di V.ra Eminenza in data de' 28 Dicembre4°2, che 
non mi reca materia di replica. Ciò di che devo ragguagliarla è contenuto ne' 
fogli congiunti403, a' quali rimettendomi, fo all'Eminenza V.ra humilissimo e 
profondissimo inchino. Varsavia, 22 Gennaro 1681. 

Di V.ra Eminenza 
(a·humilissimo etc. 

Opizio Arcivescovo d'Efeso-a> 

a-a) Autographum. 

400VideN. 87. 
40 l Agi tur de matrimonio inter Ludovicum Brandenburgensem et ducissam Ludovicam Carolinam 

Radziwill inito. Nuptiae eorum die 7 I 1681 celebratae sunt. 
402VideN.104,105. 
403VideN.151-155. 
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Opitius Palla vicini 
card. Alderanus Cybo 

N.l38. 

Varsaviae, 22 I 1681. 

Certiorem eum {aci t se, cum Missae in principio comitiorum celebratae in
teresset, morbo correptum esse et per aliquot dies domo egredi non potuisse. 
Quapropter non prius quam die lunae (20 l) a regina in audientia exceptum es
se et litteras credentiales e i porrexisse. Postridie fuisse apud regem, cum quo de 
securitate Regni collocutus sit. Scribit se regi dixisse papam anxium et trepi
dantem observare periculum Poloniae ex Turcis impedens. Propterea rem ma
gni momenti esse, ut in comitiis firma et certa consilia capiantur ad defenden
dam rem publicam spectantia et ut rex auctoritate sua talia consilia promo
veat. Si bellum cum Turcis gerendum sit, necessarium {ore putat, ut foedus cum 
Moscovitis ineatur. Summum pontificem non exiguam pecuniam ad eiusmodi 
bellum Polonis polliceri et sperari posse etiam regem Galliae et reliquos princi
pes christianos auxilium suum non esse negaturos. Bellum ergo incipiendum 
esse, donec rex, qui hostibus terrori sit et apud milites magna auctoritate uta
tur, vegetus et validus sit. Regem, si bi respondentem, descripsisse difficultates, 
quae exsequendis eiusmodi propositis obstent, cum praesertim nobilium animi 
a bello alieni esse videantur. Dixisse tamen se plenum spei exspectare adven
tum oratorum magni ducis Moscoviae. Sperare etiam bellum adversus Turcas 
in comitiis facilius decerni et statui posse, si magni exercituum capitanei et se
natores de belli necessitate persuadeantur. Regem etiam arbitrari bellum cum 
solis Turcis gerendum, si Tartarorum incursiones a Moscovitis coerceantur, mi
nus arduum {ore . Suadet, ut papa ad summos exercituum Poloniae et Lithua
niae capitaneos brevia dare velit, ad unitatem et concordiam cum rege colen
dam eos cohortantia. 

Or.: AV, Nunz.Pol. 99 f. 41r-44r. 
- Ed: De Bojani III , nota 3, p. 482-483 (Gallice, fragmentum). 

Eminentissimo e Rev.mo Signor etc. 

L'assistenza alla messa dello Spirito Santo, implorato sul principio 
della Dieta in una chiesa404 assai humida e fredda e d'aria sommamente co
lata, mi cagionò una flussione assai grave con febre, onde gl'ultimi giorni 
della settimana scorsa fui necessitato al letto, privo anco quasi di favella e 
di moto, e questo per essermisi assai gonfiato un piede. Questa è la cagione 

404 Missa sollemnis, qua incipiebantur comitia , in ecclesia collegiata s. Ioanni sacra celebrabatur . 
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onde non potei prender prima dal Re l'udienza disegnata, né presentare il 
Breve credentiale alla Regina. Hor col beneficio d'un'austera dieta, sendomi 
ridotto in stato di potere uscire, fui lunedì405 per la prima volta dalla Regi
na, che m'accolse con ogni benignità. Le forme e ceremonie furono le solite, se 
non che piacque alla Maestà Sua mandarmi a levar di casa sua Mons. Ve
scovo di Premislia406, suo Cancelliere, colla carrozza, guardie e palafrenieri 
regii, che non ha usato più. Martedì [41v] poi hebbi nuova udienza dal Re. 
Hor il soggetto di questa fu il trattato della sicurezza di questo Regno e del 
modo di procurarla. 

Io cominciai dal rappresentare l'ansietà e sollicitudine che cagiona a 
N .ro Signore la consideratione de' pericoli che sovvrastano. Anteposi come il 
Turco è divenuto tanto orgoglioso, audace e sprezzante che, se non si humilia 
una volta e non se le fa stimare il valore Polacco, si doverà vivere in un conti
nuo timore. Che il Regno, perso Kaminietz, è aperto al nemico. Approssi
marsi hora l'armi di lui, voler egli la dislimitatione dell'Ukrania, e sotto 
questo titolo esser per usurparsi un vasto paese non solo da mantenervi, ma 
anco da formarvi armate. Esser' hora il tempo di prendere in questa Dieta 
una risolutione finale di ciò che convenga fare, né doversi rimettere più o a 
gran consigli, o ad altre Diete, una deliberatione che non ammette dilationi . 
Supplicar per ciò Sua Maestà a volere [42r] colla sua autorità, prudenza e 
destrezza fare in modo che non si termini la Dieta senza una categorica riso
lutione. Per altro, non potersi in questa risolvere meno che il porsi in una 
buona difesa. Esser questo buono, ma molto più utile e proprio rimedio sa~ 
ria fare la guerra offensiva, et humiliar così l'orgoglio del barbaro e rifarsi 
una frontiera , qual'era quella di Kaminietz. Essersi addotte in varie occasio
ni tante e così efficaci ragioni dal mio Antecessore4°7, ch'era superfluo che di
cessi altro, se non esser'hora più che mai il tempo per ciò, mentre i Moscoviti 
con nuovi segni confermano il loro costante animo di voler continuare la 
guerra col Turco, onde si pacifichino o no colla Polonia, congiunghino o no le 
loro armi con essa, faran sempre una gran diversione. Aggiungersi che la 
Francia promette di porgere assistenze [42v] considerabili in danaro e capi, 
ingegnieri, cannonieri e munitionieri, se si vorranno. Che N.ro Signore ha de
stinato una grossa somma per la guerra, et è pronto a fare quel più che le 
permetterà la conditione del suo erario. Che opera et opererà presso gl'altri 
Principi, perché diino aiuti, e forse lo farà con miglior frutto quando si sarà 
in attione. E quel che è sopra tutto et il principale, convenire operare, men
tre la Polonia ha un tal Re, così temuto dall'inimico et il cii cui valore, sa
viezza e fortuna danno tanto animo e coraggio alla propria militia. Hor se 
ben Sua Maestà è vegeta, avanzarsi tuttavia negl'anni et impinguarsi assai, 

405 20 I 1681. 
406 Ioannes Stanislaus Zb~jski . 
407 Franciscus Martelli . 
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ma quel che è sopra tutto, se bene eroe, esser huomo, né esser cosa più incer
ta della vita humana. 

Sua Maestà m'udì attentamente e mostrò d'approvare il detto da me, 
propose ben si varie difficoltà, la somma delle quali [43r] consiste in accen
narmi le disunioni interne, conoscendo che mi erano assai note in particola
re , e nel mostrarmi la contrarietà et ostacolo che fa la Nobiltà al contribuire; 
indicando che se ciò non fosse, il Regno doveria e potria muovere la guerra 
per se solo. Hor doppo lunghi discorsi sopra questo, ristringendo Sua Maestà 
in poco il molto, mi disse che attendesi con buon' animo la venuta degl'Am
basciatori Moscoviti. Che travagliassi ad unire a se gl'animi de' Generali408, 

e che operassi pure (come sa che fo) che si opini da Senatori per la guerra, 
con che insieme si voglia (come è necessario) contribuire; e concluse, dicendo 
di sperare che in questa Dieta sii per prendersi qualche risolution finale per 
la sicurezza del Regno, senza più rimettersi ad altro tempo et altri congressi 
publici, o siino consigli o diete. 

[43v] Questa è la sostanza dell'udienza che, come si vede, dà qualche 
scintilla di speranza, che la Republica sii per mettersi almeno in stato di di
fesa, onde non venga costretta a cedere all'ingorde pretentioni del Turco, né 
possa esser sorpresa o sopraffatta. Hor dato ciò, fra tanto potriasi fare l'u
nione con i Moscoviti, che Sua Maestà vorria sommamente, dicendo che pur 
che vi sii chi contenga i Tartari, onde non possino inondare il Regno o circon
dar l'armata, e così toglierle i foraggi, i viveri et aiuti, non le dà tant'appren
sione il Turco, benchè in tanto numero. Potriano ancora col beneficio del tem
po sperarsi altri soccorsi, e forse farsi più certi e determinati quelli che si 
promettano. 

Io antepongo, se paresse bene a N.ro Signore di farmi inviare subito due 
Brevi per li Generali degl'eserciti di [44r] Polonia e di Lituania, ne' quali con 
affetto et amore paterno, prese le ragioni, specialmente dalla necessità d'es
ser bene uniti ne' communi pericoli, si essortassero dolcemente e suave
mente ad una stretta unione d'animi, et ad essere d'un cuore col Re, col ri
mettersi in oltre a quel che esporrei io. Ch'è quanto per hora m'occorre sopra 
questa materia. Et all'Eminenza V.ra fo humilissimo e profondissimo in
chino. Varsavia, 22 Gennaro 1681. 

Di V.ra Eminenza 
<a·humilissimo etc. 

Opizio Arcivescovo d'Efeso·a> 

a·a) Autographum. 

408 Magni exercituum capitanei, Regni Demetrius Wisniowiecki et Lithuaniae Michael Casimirus 
Pac, regis adversarii erant. 



Opitius Palla vicini 
card. Alderano Cybo 

N.152. 
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Varsaviae, 22 I 1681. 

Nuntiat se depositariis mensae Bononiensis, vulgo "Mons Pietatis" dictae, 
iam mandasse, ut summam 72 000 florenorum in "bonis nummis", quam he
redes defuncti ducis Michaelis Casimiri RadziwiU aerario pontificio debeant, 
eidem aerario persolverent. Scribit se interea exemplar litterarum accepisse, 
quas ducissa vidua ad cardinalem legatum Bononiensem dederit. Eiusmodi 
litteris eam se edoceri petivisse, quanti aestimetur depositum post maritum de
mortuum relictum, ut postea ex eadem summa pecuniam aerario pontificio de
bitam sol vere possit. Nuntius accuratius edoceri cupit, quomodo se in hoc nego
t io gerere debeat (cfr. N. 137). 

Or.: AV, Nunz.Pol. 99 f. 52r-v. 

Eminentissimo e Rev.mo Signor etc. 

Havevo fatto formare il mandato per i Depositarii de' Monti della Pietà 
di Bologna, e costà, perché pagassero a' Sig.ri Depositarii generali di Sua 
Santità il valore de li settanta due mila fiorini di buona moneta, dovuti da
gl'heredi del defonto Duca di Ratzivil409, come avvisai la settimana scorsa410 

esser stato concertato da me, quando hieri mi fu mandata copia d'una let
tera scritta dalla Sig.ra Duchessa411 al Sig. Cardinal Legato di Bologna412, 
per sapere la quantità depositatavi, con espressione che lo dimandava per 
poter poi dar l'ordine per il pagamento della Camera. Anco questa mane è 
stato detto ad un mio familiare che sollecitava l'affare, come s'attendeva 
[52v] questa risposta. Io son perplesso, se debba insistere per l'essecutione 
dell'accordato, o più tosto concedere questa dimora senza richiamarmene. Et 
inclino più a questo, perché preveggo che non si farà altrimente, e non vorrei 
amareggiare colle doglianze inutili la suavità e dolcezza, che ha cagionata la 
gratia. Ho voluto accennar ciò a V.ra Eminenza perché, non venendo l'ordine 

409 Michael Casimirus RadziwiU. 
410VideN.l37. 
411 Catharina de domo Sobieska Radziwill. 
412 Card. Hieronymus Gastaldi . 
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accordato, ne sappi la vera cagione. E le fo hu.milissimo e profondissimo in
chino. Varsavia, 22 Gennaro 1681. 

Di V.ra Eminenza 

a-a) Autographum.. 

Opitius Palla vicini 
card. Alderano Cybo 

N.153. 

<a·humilissimo etc. 
Opizio Arcivescovo d'Efeso-a) 

Varsaviae, 22 I 1681. 

Seri bit se ab epo Bellovacensi visitatum esse, qui sibi dixerit regem Galliae 
electorem Brandenburgensem non esse hortatum, ut filium suum cum ducissa 
Radziwill matrimonio iungeret. Episcopum sibi optime conscium esse, quot et 
quanta damna et incommoda Poloniae et religioni catholicae inde exoriri pos
sint, si elector bonis et arcibus ducissae potiatur. Nuntiat praeterea eundem 
episcopum se etiam rogasse, ut summus pontifex certior fieret se nihil non esse 
tentaturum, ut in comitiis firma consilia ad rem publicam defendendam spec
tantia capiantur. 

Decifr.: AV, Nunz.Pol. 94 f. 342r-v. 
Copia decifr.: AV, Nunz.Div. 221 f . 84r-v. 
- Ed: De Bojani III, nota l, p. 424-425 (Gallice, fragmentum). 

Di Varsavia da Mons. Nuntio, 22 Gennaro 1681. Decifrato a 20 Febraro. 

Mons. Vescovo di Bovè413 mi è venuto a trovare e detto che non lasciassi 
formare da N.ro Signore concetto alcuno sinistro del suo Re, quasi che habbi 
animato414 l'Elettore di Brandemburgo a fare seguire il matrimonio con la 
Principessa di Radzivil nella forma avvisata, assicurando di non havere ha
vuto sopra questa materia né in voce, né in scritto notitia, non che ordine del 

413 Panhagius de Forbin-J anson. 
414 Pallavicini prius (24 XII1680, vide N. 94) rettulit rurnorem, quasi marchio de Béthune, cum ex 

lega tione in Polonia peracta reverteretur, electorem Berolini adhortatus esset, ut fùium cum ducissa 
Radziwill matrimonio i ungere t. 
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Re di Francia, che non haveria tralasciato almeno di farlo informare di una 
cosa tale e di tanta importanza per questo Regno. E mi ha aggiunto che scri
vessi pure a Sua Santità tutto ciò e che ne l'assicurassi in nome suo. Confes
sa egli chiaramente i danni imminenti alla Religione et alla Republica, se 
l'Elettore entra in possesso di quelli beni e delle fortezze4l5. Non mi pare 
alieno questo Re dal mettervi guarnigione, se il Generale416 di Lituania dà 
mano, e di far che questa presti giuramento di fedeltà a Tutori. 

Il medesimo Vescovo di Bovè mi ha detto che assicuri N.ro Signore ch'e
gli farà ogni suo [342v] sforzo, che in questa Dieta si determini qualche cosa 
secondo il bisogno della Republica e non si rimetta la risolutione o al Consi
glio o a qualche altra Dieta, confessando essere almeno bisogno di mettersi 
in stato di buona difesa. Questa è stata la conclusione di un lungo e strin
gente discorso. 

N.154. 

Opitius Palla vicini 
card. Angelo Paluzzi degli Albertoni-Altieri417, 
praefecto S. Congregationis de Propaganda Fide 

Varsaviae, 22 I 1681. 

Commendat Nicolaum Mariam Bariona, Ordinis Fratrum Minorum Con
ventualium sodalem, qui - missionarius in Moldavia et Valachia -, cum Eu
charistiam infirmo portaret, a Turca quodam graviter percussus erat. Scribit 
eundem monachum ad curanda vulnera sua Varsaviam venisse, ubi et nunc 
degat. Sumptus curationis eius in 35 vel 40 imperiales nummos ascendere. 
Omnia, quae narraverit, vera esse Antonium Angelini, praefectum missionis 
Moldavicae, affirmasse et petitionem eius commendasse nuntiat. 

Or .. : APF, SOCG 482 f. 132r-v. 

415 Bona e ducissae RadziwiU praeter alia fuerunt: ducatus Slucensis et Kopylensis (in Lithuania), 
in Podlachia, vero Starawies una cum W~gr6w et }{4pientyn cum Sokol6w. Maiores arces erant Sluck, 
Birze, Nesel, Siebiez. 

416 Magnus exercituum Lithuaniae capitaneus, Michael Casimirus Pac, inter fautores electoris in 
Polonia numerabatur. 

417 Angelus Paluzzi degli Albertoni-Aitieri (1623-1698), praefectus S. Congregationis de Propa
ganda Fide a . 1671-1698. 
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Eminentissimo e Rev .mo Signor etc. 

E' qui frà Nicolò Maria Bariona418 da Monte Rotondo, minor Conventua
le, missionario della Valachia e Moldavia, d'onde è partito alcuni mesi sono 
per una contusione fattale con una percossa, datale da un Turco, che lo trovò 
mentre andava per una selva a portare il Sacramento dell'Eucaristia ad un 
infermo. Egli se ne veniva verso cotesta parte, ma arrestato qui per la peste 
di Vienna, stimò espediente tentare se potesse curarsi. Hor' havendolo fatto 
con assai gran frutto e sopra l'espettatione, seria atto a ritornare alla mis
sione, ma lo ritarda l'impotenza. 

Ha bisogno di qualche sussidio sì per il viaggio, come per qualche debito 
contratto colà, et il tutto può sodisfarsi con 40 o almeno 35 imperiali. il Pad
re Angelini419, [132v] Prefetto di quella missione, attesta esser tutto questo 
vero e stima esser molto utile che il Padre, assai habile e versato e che ben 
possiede la lingua, vi ritorni, e giudica che sii bene darle tal sussidio. 

Hor'io l'ho voluto rappresentar subito all'Eminenza V.ra, perché possa 
deliberarsi sopra e quando si risolva darmisi subito l'ordine, attendendo lo 
stesso Prefetto, che è qui, quale risolutione si prenderà, perché vorria con
durlo seco. Ch'è quanto m'occorre rappresentare all'Eminenza V.ra intorno a 
ciò. E le fo humilissimo e profondissimo inchino. Varsavia, 22 Gennaro 
1681. 

Di V.ra Eminenza 
(a-humilissimo etc. 

Opizio Arcivescovo d'Efeso-a> 

a-a) Autographum. 

N.155. 

"Avviso" 
ab Opitio Pallavicini 
ad Secretariatum Status transmissum 

Varsaviae, 22 I 1681. 

Ex Transilvania nuntiatur missus Turcarum cum secretis mandatis illuc 
venisse. Rumores prius allatos de mutato principe illius regionis non esse con
firmatos. Ex praeparamentis Turcicis conici potest eos Kioviam vel Hunga-

418 Nicolaus Maria Bariona de Monte Rotundo (obiit 9lll 1681), convent ualis minor, missionarius 
in Moldavia et Valachia ab a. 1678. 

419 Antonius Angelini de Campo, conventualis minor, missionarius in Moldavia et Valachia ab a. 
1663. A 1680 a Congregatione de Propaganda Fide nominatus praefectus missionis Moldavicae et Va
lachicae. 
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riam invadere cogitare, sed veri similius videtur eos Kioviam esse aggressuros. 
Kioviae enim in praesentia octo milia Moscovitarum stationem habent, quo
rum numerus in 30 000 augeri posse existimatur. Kiovia praeterea, tam ob ra
tiones militares quam spirituales (propter praecipuum monasterium schisma
ticum ibi exsistens), magni momenti arx esse putatur, ita ut Moscovitae modis 
omnibus eam defendere conaturi. sint. Spargitur rumor Tartaros Calmucos 
contra Moscovitas rebellionem fecisse . Ex eiusmodi rumore, si verus sit, coni
ciendum est vires Turcarum certo auctum iri, copias autem Moscovitarum ma
gnum inde detrimentum capturas esse. 

Or.: AV, Nunz.Pol. 99 f. 53r-54v. In angulo superiore sinistro adscriptum: "foglio 
a parte". 

Varsavia, 22 Gennaro 1681. 

Gl'avvisi più freschi di Transilvania portano come colà era arrivato un 
Chiaus con ordini segreti della Porta, ma che v'era speranza di penetrarli 
ben presto. La notitia che già si diede per li ragguagli havuti da Costantino
poli, che si pensasse di deporre quel Principe, non ha rincontro42o, mentre di 
Transilvania, d'onde s'hanno lettere molto fresche, non si fa mentione ve
runa di ciò. 

Da i magazini, che si dice faccino i Turchi, pare che habbino disegno d'at
taccare Chiovia, se ben tal'uno dice che possan servire anco per l'attacco del
l'Ungheria. Comunque sii, del primo sono maggiori i rincontri. lvi sono hoggi 
ottomila Moscoviti di guarnigione, e prima che passino molte settimane se 
ne attendano [53v] da 30 mila. La Piazza è di gran conseguenza anco alla 
Polonia, perché ha moltissime dependenze, sendo stata sede de già Principi, 
parenti dell'Imperatore di Costantinopoli, e di queste dependenze la Polonia 
ne possiede al presente qualche parte. E' anco di molto momento per esser 
posta sopra il Boriatene. Hor perché fiorì già colà lo scisma Greco e vi è una 
chiesa421 lontana un miglio in gran veneratione appresso i Scismatici, i 
Moscoviti per salvarla intendan difendere tutto quel tratto di paese, ha
vendo per ciò fatto alzare delle fortificationi, assai ben fiancheggiate . E' però 
opinione che questa lor Religione vana anco in ciò li perda, riputandosi che 
potrian ben difender la Piazza da se sola, ma non [54r] con una tal' aggiunta. 

Corre voce che i Tartari Calmuschi si siino ribellati da Moscoviti, il che 
quando si verificasse, cagioneria una molto nociva divisione all'armi del 
Czar e seria una diversione la più favorevole che potesse dare il caso a Tur
chi. 

420VideN. 125. 
421 Monasteriurn Peczerska Lawra. 
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Card. Alderanus Cybo 
Opitio Palla vicini 

N.156. 

Romae, 25 I 1681. 

Nuntiat litteras eius 24 XII 1680 datas ad se pervenisse et scribit papam 
diligentiam eius et industriam probare. 

Reg.: AV, Nunz.Pol. 183A f. 424r-v. 

Al medesimo Mons. Arcivescovo d'Efeso. 

Di quanto si enunciava nella fascetta era composto lo spaccio pervenuto
mi ultimamente da V.ra Signoria Ill.ma in data de' 24 del mese scorso422 . 

All'esatezza, con cui ella adempie costì le parti dell'incum.benza sua, ben di
stintamente riconosciuta da N.ro Signore nello spaccio medesimo, ha corri
sposto il pieno e benigno gradimento della Santità Sua che non lascia di 
darne all'attento zelo di lei la commendazione solita. [424v] Et io, rimetten
domi per il più che mi occorre di significarle in risposta al tenore delle an
nesse lettere a parte423, le auguro dal Signore Dio vero bene. Roma, 25 Gen
naro 1681. 

Card. Alderanus Cybo 
Opitio Palla vicini 

N.157. 

Romae, 25 I 1681. 

Scribit pecuniam a defuncto duce Michaele Casimiro Radziwill aerario 
pontificio debitam in Polonia recuperandam esse, nam omnia, quae Bononiae 
deposita fuerint, personis duce m comitantibus extradita sint. Papam tamen eu
pere, ne vidua (Catharina Radziwill) termino solutionis nimis prematur. 

Reg.: AV, Nunz.Pol. 183A f. 424v. 

Al medesimo. 

Intorno al particolare del denaro che dalla Signora Duchessa Radzivil si 
deve per rimborso d'altretanto fattosi qui contare al fu Sig. Duca, suo Con-

422 Vide N . 92-98, 100. 
423VideN.157, 158. 
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sorte, già V.ra Signoria Ill.ma havrà sentito con altri miei spacci anteceden
ti424, che non si può far disegno su quello lasciato in Bologna dal medesimo 
Signore, poiché tutto, unitamente colle gioie et altro, fu consegnato a quei Si
gnori della sua famiglia; ond'è necessario rimborsarsene costì. E' ben vero 
che la Santità di N .ro Signore desidera che ciò sia eseguito con prudente ma
niera e dentro i termini più civili425 e dovuti con una Dama della Sig.ra Du
chessa, e proprii ancora del savio avvedimento di V.ra Signoria Ill.ma, alla 
quale auguro dal Signore Dio vero bene. Roma, 25 Gennaro 1681. 

Card. Alderanus Cybo 
Opitio Palla vicini 

N.158. 

Romae, 25 I 1681. 

Nuntiat papam diligentiam eius in eo adhibitam, ne Ludovicus Branden
burgensis indigenatum in comitiis peteret, approbare; etiam societatis armo
rum propositum inter Polonos et imperatorem ineundae ei piacere. Qui enim 
arma ad offendendum, non ad defendendum suggerant, id sibi proponere exi
stimat, ut turbas et tumultus in H ungaria et Dalmatia concitent. 

Reg. cifr.: AV, Nunz .. Pol. 94 f. 46r-v. 
Copia cifr.: AV, Nunz.Div. 222 f. 78r-v. 

Al medesimo. 

Approva Sua Santità le diligenze di V.ra Signoria Ill.ma in ordine a te
ner lontana la pretensione dell'indigenato426, mossa dal Principe Lodovico di 
Brandeburgo, et a stringer la lega difensiva427 tra Polacchi e Tedeschi . Per
ché chi428 propone l'offensiva non ha forse l'altro fine che di dissolvere la di
fensiva, il che seguito, non si parlerebbe più dell'offensiva, titolo specioso per 
ascondere il segreto di turbare il Regno d'Ungheria o la Dalmatia. 

[46v] E' stato opportuno il ricordo429 di tenere in mano i denari che re
storno in Bologna et i pegni che sono qui al Monte della Pietà. Roma, 25 
Gennaro 1681. 

424VideN.130. 
425 Ducissa Catharina RadziwiU debitum defuncti mariti sui pluribus pen.sionibus persolvit, qua

rum primam 11 lll1681 numeravi t (vide AS Lucca, Arch. Buon visi II parte, fase. 54 N .171). 
426 Pallavicini regi suadebat, ut Gallorum auxilio usus electorem Brandenburgensem a iure indi-

genatus pro fili o suo Ludovico in comitiis postulando dehortaretur (vide N. 94). 
427 Dehacre Pallavicini ad card. Cybo 24XII 1680 scribebat (vide N. 93). 
428 Gallos cogita t, vide N. 94. 
429VideN. 96. 
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N.159. 

"Avviso" 
ab Opitio Pallavicini 
ad Secretariatum Status transmissum 

Varsaviae, 28 I 1681. 

Ex deliberationibus comitiorum hactenus factis perspici potest maiorem 
partem nuntiorum terrestrium ad bellum cum Turcis gerendum se inclinare. 
Consilia tamen ad bellum spectantia non ex numero suffragiorum capiuntur, 
et cum de sumptibus bellicis disputatur, multi sententiam mutare possunt. 
Magnum strepitum et clamorem in comitiis concitavit matrimonium inter Lu
dovicam Carolinam Radziwill et Ludovicum Brandenburgensem contractum. 
Quod peius est, ea res a maiori bus malis, scilicet a bello contra Turcas paran
do, animos distrahit. Ad palatinum Plocensem (Samuelem Georgium Prai
mowski) litterae ex confiniis allatae sunt, in quibus scribitur in Moscovia gra
ves tumultus excitatos esse et sparsum esse rumorem de morte magni ducis 
(Theodori Alekseevic), de fratre eius natu minore in solio magni ducis collocato 
et de celebri olim ministro Artemone (Matveev) ex exilio revocato. Varsaviae 
arbitrantur eas res, si aliquot mensibus ante evenissent, utiles esse potuisse, sed 
rebus ita constitutis expeditionem bellicam adversus Turcas et missionem ora
torum ad comitia certo retardaturas esse. Rex tamen se putare dixit eiusmodi 
rumores falsos esse. Frater defuncti ducis Michaelis Casimiri Radziwill, Domi
nicus, tutelam nepotum a vidua, Catharina Radziwill, expostulat. Rex autem 
cupiens, ut a tali proposito desistat, amico Dominici, administratori dioecesis 
Vilnensis Nicolao Stephano Pac, dignitatem vicecancellarii Lithuaniae post 
duce m Michaelem vacante m conferre volebat. Sed Dominicus talem regis con
dicionem repudiavit. Simulque Sapieharum gens per nuntios suos adversata 
est, ut munus vicecancellarii in Nicolaum Stephanum Pac conferretur, argu
mentum adducens eam dignitatem non ecclesiastico, sed saeculari committen
dam esse. Ad tempus hoc negotium remansit infectum. Rex expostulat transla
tionem epi Posnaniensis (Stephani Wierzbowski) ad episcopatum Culmensem. 

Or.: AV, Nunz.Pol. 99 f. 59r-60v. 

Varsavia, 28 Gennaro 1681. 

Quel che si sii fatto nella Dieta, vedrassi dal diario congiunto430. Hor, co
me si legge, la maggiore parte di chi opina, inchina alla guerra contro il Tur-

430 Diarium de sessionibus comitiorum nuntius certis temporibus Romam mittebat. Quod attinet 
ad spatium temporis inde a die 14 I (initium comitiorum) usque ad 21 I 1681, in AV servatur diarium 
sessiones I- VII complectens (14 I-21 D. Desideratur diarium ad sessiones VIII- XII pertinens (22 I - 27 
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co; ma né le risolutioni si prendano sulla pluralità de' voti, né questo opinare 

significa più che lo stimarsi generalmente necessaria la guerra. Nell'essami

narsi poi più in particolare i mezzi et i modi (il che deve farsi da persone ver

satissime nelle cose militari e delle finanze), quello che piaceva potria esse

re che più non piacesse, come si esperimenta all'hor che determinato il fine, 

si recede quando si tratta dell'elettione de' mezzi . E' però da godersi che si 

conosca e confessi la necessità e pericolo di cadere in servitù se non si pro

vede. 

[59v] Gran rumore e strepito cagiona, come già si provvede, il matrimo
nio seguito fra il Principe di Brandeburgo e la Principessa di Radzivil431, e 

quel che è peggio, distrahe molti dal pensare a mali maggiori, onde non pote

va accadere in congiuntura peggiore, mentre doveriano tutti essere total

mente intenti a pensare alla guerra contro il Turco. Grand'invettive sono 
state fatte publicamente contro l'Elettore432, forse con ragione, ma certa

mente non a tempo. 
Guasteria molto i disegni e seria un de' peggiori et infelici accidenti che 

potessero accadere alla Polonia, se si verificasse la morte violenta del Gran 

Duca di Moscovia433 . Il Palatino di Plosko434 dice che le vien scritto da suoi 

Ministri [60r] che ha ne' confini. Hor non potendo ciò essere senza un gran 

moto di quel Principato, faria differire l'espeditione militare contro i Turchi 

e degl'Ambasciatori qui . 

Dicesi che vedendo quei Popoli come le cose della guerra succedevano in

felicemente, habbino voluto elevar al throno un fratello minore del Czar435, 

riputato di molto maggiore ingegno e spirito, e che habbino richiamato un 

tal Artemone436, famoso ministro di Stato che viveva in esilio, e che alla 
morte del Padre437 esortò a preferire questo, che dicesi assunto hora, all'altro 

che si suppone estinto438 . Si stimeria tale attione, se fosse vera, utile se non 

D. Diarium in "Thecis Adolfi Pawinski" publicatum ("Dyaryusze sejmowe", pars I - 1581, 1681, 1726, 
Telti A. Pawinskiego, t. VI) comprehendit diem 14 I et temporis spatium: l II- 8 III (cum intervallis). 

431 Nuptiae Ludovici Brandenburgensis et Ludovicae Carolinae RadziwiU celebratae sunt 7 I 
1681. Quidam ex nuntiis ex. gr. in sessionibus comitiorum 17 et 20 I peractis postulabant, ut bona Ludo
vicae Carolinae Radziwillprovacantibushaberentur (vide A V, Nunz.Pol. 99 f. 789v-790r). 

432 Fridericus Gulielmus, e]ector Brandenburgensis. 
433 Rumor erat falsus (cfr. N. 174), magnus dux Theodorus, Alexii filius (Feodor Alekseevic), a. 

1682 mortuus est. 
434 Palatinus Plocensis era t Georgius Pra:i:mowski. Hic procul dubio sermo est de palatino Polo

ciensi, Casimiro Ioanne Sapieha. 
435 Agitur de Petro (nato a. 1672), filio magni ducis Alexii Michaelidis ex secundo matrimonio cum 

Natalia Naryskina irrito. 
436 Artamon Sergeevic Matveev (1625-1682). Ab a. 1670 negotiis exteris Moscoviae praefuit. Post 

mortem magni ducis Alexii (1676) in solio collocare temptavit Petruro, tunc puerum quattuor annorum, 
semotis ita duobus filiis natu maioribus, Theodoro et Ioanne, ex primo matrimonio procreatis. Qui 
tamen conatus vani fuerunt et mox, postquam Theodorus rerum potitus era.t, Matveev exilio in Siberia 
punitus est. Exexiliorevocatus a. 1682. 

437 Pater Theodori, Ioannis (!vani) et Petri, magnus dux Alexius Michaelides (Michajlovic), obiit 
a.1676. 

438 Pro defuncto habebatur Theodorus Alekseevic. 
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fosse accaduta in queste circostanze, ma molti mesi prima. Sua Maestà 
[60v] parlandomene mostrava di non credere vera la nuova, e così spero. 

Contende un fratello439 del fu Duca di Radzivilla tutela de' Nepoti colla 
sorella440 del Re. Sua Maestà, perché cedesse, voleva dare il Vice Cancellie
rato di Lituania a Mons. Pac441, Amministratore di Vilna, suo amicissimo, 
ma egli non si è mostrato contento. Intanto i Sapia o per farlo cadere nel fra
tello stesso, che si confidan che non saria loro contrario, o per tirare la carica 
a loro, si sono opposti per mezzo de' Nuntii, dicendo che la carica è secolare e 
non d'ecclesiastici442, e sin hora la cosa rimane sospesa. 

Supplica il Re per la traslatione del Vescovo di Posnania443 al Vescova
to di Culma444, di maggiori rendite et ove Monsignore ha parenti. 

Opitius Palla vicini 
card. Alderano Cybo 

N.160. 

Varsaviae, 29 I 1681. 

LiUeras eius 4 I 1681 datasse accepisse confirmat. 

Or.: AV, Nunz.Pol. 99 f. 56r. 

Eminentissimo e Rev.mo Signor etc. 

Non ho che replicare al dispaccio di V.ra Eminenza de' 4 Gennaro445, 
quale hora ricevo. Onde resta solo che mi rimetta per quel che devo rappre
sentarle a fogli congiunti446. Et all'Eminenza V.ra fo humilissimo e profon
dissimo inchino. Varsavia, 29 Gennaro 1681. 

Di V.ra Eminenza 
(a-humilissimo etc. 

Opizio Arcivescovo d'Efeso-a) 

a-a) Autographum. 

439 Dominicus Radzjwill, frater Michaelis Casimiri ex eodem p a tre natus . 
440 Vidua Michaelis Casimiri Radziwill, Catharina Sobieska, erat soror regis. 
441 Nioolaus SthephanusPac. 
442Vidediarium 21lperactae (AVNunz. Poi. 99f. 791r). 
443 Stephanus Wierzbowski. 
444 Episoopatus Culmensis vacabat, posteaquam epus loannes Malacbowski ad sedem Cracovien

sem translatus erat. 
445VideN.111-118. 
446VideN. 159,161-163. 



Opitius Palla vicini 
card. Alderano Cybo 

N.161 
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Varsaviae, 29 I 1681. 

Nuntiat regem supplicare, ut ad episcopatum Cuiaviensem (post mortem 
S tanislai Sarnowski vacantem) e pus Plocensis BonaventuraMadaliliski trans
feratur. Adiungit processum ideo praeparatum. 

Or.: AV, Nunz .. Pol. 99 f . 58r. 

Eminentissimo e Rev.mo Signor etc. 

Supplica Sua Maestà447 perché si trasferisca alla Chiesa di Cuyavia448 

Mons. Bonaventura Nieckelsko de Madalinski449, che rege hora quella di Plo
sko. Sendosi formato il solito processo, che si manda450 a parte, trovo che 

questo Prelato è degno e che la traslatione sarà utile alla Chiesa di Cuya
via. Il che ho voluto rappresentare qui all'Eminenza V.ra, alla quale fo hu
milissimo e profondissimo inchino. Varsavia, 29 Gennaro 1681. 

Di V .ra Eminenza 

a-a) Autographum. 

Opitius Palla vicini 
card. Alderano Cybo 

N.162. 

(a· h umilissimo etc. 
Opizio Arcivescovo d'Efeso-a> 

Varsaviae, 29 I 1681. 

447 Per litteras adpapamlnnocentiumXI251 1681 datas (AV,Proc. Conc. 80 f. 748r-v). 
448 Episcopatus Cuiaviensis (Vladislaviensis) vacabat post mortem epi Stanislai Sarnowski <t m. 

Decembri 1680). 
449 Bonaventura de Niedzielsko Madalinski (circa 1620-1691), epus Plocensis a. 1674-1681, 

deinde Cuiaviensis (Vladislaviensis). 
450 Processum Bonaventurae Madalinski ex episcopatu Plocensi ad Cuiaviensem transferendi 

vide A. 3. 
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Scribit epum Bellovacensem si bi dixisse eum Romae inique accusatum es
se, quasi disterminatio Podoliae suo impulsu peracta esse t. Praefatum episco
pum id esse falsum iuravisse seque eius verbis {idem praebuisse significat. 

Decifr.: AV, Nunz.Pol. 94 f. 349r. 
Copia decifr.: AV, Nunz.Div. 221 f.84v. 

Di Varsavia da Mons . Nuntio, 29 Gennaro 1681. Decifrato a 27 Febraro. 

Mons . Vescovo di Bovè451 mi ha detto di essere stato caluruùato costà, 
quasi che la dislinùtatione della Podolia sii stata fatta per suo impulso, 
giurando per le cose più sacre di non havervi havuto parte alcuna; e nel
l'istesso tempo mi ha richiesto di avvisarlo. Io non trovo che le persone, an
che malevole di Monsignore, taccino di ciò; onde l'ho per caluruùa, secondo 
che esso dice. 

Opitius Palla vicini 
card. Alderano Cybo 

N.163. 

Varsaviae, 29 I 1681. 

Scribit inclinationem animorum ad parandum bellum esse communem, 
sed ordine m equestrem tributa ad bellum gerendum constituta vix soluturum 
esse. Praeterea diffidentiam mutuam inter regem ex una et magnos exercituum 
capitaneos ex altera parte intercedentem consiliis bellicis ad exitum adducendis 
magno impedimento esse. Nuntiat regem auxilium suum in componendis eius
modi dissidiis petiisse, quod se e i pollicitum esse. Multos eorum, qui affirment 
Polonos solos onus belli adversus Turcas suscipere non posse, tamen postulare, 
ut numerus militum in triginta milia augeatur, ita ut subitanei hostium impe
tus praevertantur et disterminatio Ucrainae a Turcis temptata impediatur. 
Epum Bellovacensem sibi dixisse regem Galliae paratum esse Polonis ad bel
lum contra Turcas faciendum auxilium {erre, e a tamen condicione, ut res amni
no secreta maneat. Gallos enim magnitudinem auxiliorum suorum patefacere 
nolle, cum prius vide re cupiant, quantum papa Polonis oblaturus sit. Eundem 
epum Bellovacensem sibi etiam spopondisse Gallos societati armorum offensi
vae inter Polonos et imperatorem non esse adversaturos, foedus tamen defensi 
vumrepudiaturos esse. 

451 Panhagius deForbin-Janson . 
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Decifr.: AV, Nunz.Pol. 94 f. 350r-351v. In f. 351v et 352v in angulo superiore si
nistro:"Di Varsavia da Mons.Nunzio. 29 Gennaro 1681. Decifrato a 27 Feb-
raro". 

Copia decifr.: AV, Nunz.Div.221 f. 84v-86r. 

Di Varsavia da Mons. Nunzio. 29 Gennaro 1681. Decifrato a 27 Febraro. 

La dispositione degli animi per la guerra è assai comune, ma l'Ordine 
Equestre malamente si accommoda al dover pagare per ciò grosse contribu
tioni, d'onde nasce una difficoltà ben grande. L'intoppo però maggiore provie
ne dalla scambievole diffidenza che passa fra il Re et i due Gran Generali452 . 

Grandissimi sono i sospetti e le ombre che il Re ha di questi, e questi del Re. 
Onde ben mi avvedo che, quando Sua Maestà mi accennò che si lavorasse 
appresso li sudetti due Generali, toccò il fondo della cosa. 

Li due Generali saranno qui in questa settimana et io travaglierò ap
presso loro quanto saprò e potrò, e se mi riuscisse il riunirli al Re, spererei 
bene del resto. 

Molti di quelli, che stimano che la Republica non possa prendere sopra 
se sola il peso della guerra, vorriano nondimeno [350v] che si accrescesse il 
numero de' soldati sino a 30 mila: con che si preverria il pericolo di essere 
attaccati all'improviso e di essere necessitati a far la dislimitatione dell'U
craina, secondo il volere e pretentione del Turco. 

Quando si mettesse in piede un tal numero di gente, potriasi nell'inver
no, quando i Turchi si ritirano per non poter tollerare questi freddi, tentarsi 
l'impresa di Caminietz, per la quale Mons. Vescovo di Bovè453 mi diceva, che 
se questo Re domandasse al suo 100 mila scudi et offitiali di guerra, di arti
glieria e di munitioni, il Re di Francia subito li mandaria, e se la cosa pas
sasse come doveria, segretissimamente, credesi che potria riuscire, ma né 
anche ciò può sperarsi se non si dileguano le ombre e sospetti detti di sopra. 

Scrissi altre volte454 che haverei [351r] tentato di scoprire, perché i Fran
cesi non specificavano le offerte del sussidio che dicono voler dare alla Polo
nia per la guerra. Hora a quello che vado raccogliendo, ciò proviene perché 
non meditano di far molto più di quello che fa Sua Beatitudine, il che repu
tano che non sii per corrispondere all'aspettativa de'Polacchi e perciò giudi
cano esser meglio di parlare in generale. 

Parlando meco Mons. Vescovo di Bovè della guerra offensiva, mi ha det
to che assicurassi V.ra Eminenza che né lui né il Marchese di Vitry si oppor
ranno, e che la loro condotta lo verificherà; ha bensì soggiunto che non faran-

452 Magnus exercituum Regni capitaneus Demetrius Wisniowiecki et Lithuaniae Michael Ca.simi
rus Pac. 

453 Panhagius de Forbin-J anson. 
454 Vide litteras Opitiis Pallavicini ad card. Cybo, Colonia 4 Vllll680 datas (A. l) et epistulam 

eiusdem 15 I 1681 scriptam (N. 138). 
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no così quanto alla lega difensiva con la Casa di Austria, perché queste le
ghe sono sempre sospette e facilmente si estendono, onde fatta contro il Tur
co potria passarsi a far contro la Francia. Io nel [351v] discorso ho fatto ca
dere che saria se si trattasse di una lega contro il Turco non particolare, ma 
nella quale entrasse anche la Francia, egli mi ha detto che in tal caso non 
saria contrario. 

Crederei che fosse di servitio di Sua Santità il mostrare con chi possa 
farlo saper qua, che io mi lodo di Mons. di Bovè e che ne scrivo bene. 

Opitius Pallavicinus 
cuida.m .sacerdoti Armenico 

N.164. 

Varsaviae, 30 I 1681. 

Concedit ei licentiam administrandi sacramenta ritu Armenico personis 
nationis Armenicae, Varsaviae degentibus. 

Reg.: AV, Arch.Nunz.Pol. 177 f. 8v. In f. 8v in margine adscriptum:"Licentia ad
ministrandi sacramenta ritu Armenico".Breve registrum eiusdem licentiae 
(datae 3 II 1681) legitur in f. 9v. 

Opitius Pallavicinus etc. Exposuisti Nobis, qualiter pro spirituali conso
latione tua ac personarum tuae nationis, hic V arsaviae degentium, ut plu
rimum oh patrias a Turca occupatas, enixe cupias indulgeri tibi per Nos fa
cultatem administrandi sacramenta eisdem nationis tuae personis ritu Ar
menico, catholice quidem ex iuxta correctiones iam diu communiter inductas 
et approbatas, <a-pro quo facultatem ab ill.mis Dominis antecessoribus at
tributam exhibuisti·aJ. Cui pro desiderio tuo annuentes, authoritate, qua hac 
in parte fungim.ur, et praevio consensu ill.mi et Rev.mi Domini Nicolai Toro
siowitz455, Archiepiscopi Armeni, necnon ll.morum D.norum Ordinariorum 
et non alias etc., facultatem eandem pro administrandis ritu Armenico sa
cramentis, personis tamen eiusdem nationis et non aliis, in Domino conce
dimus atque impartimur praesentibus ad arbitrium nostrum valituris . In 
quorum fidem etc. Datum Varsaviae, ex Palatio Nostro Apostolico, die 30 
Ianuarii 1681. 

a-a) In calce epistulae ad.scriptum. 

455 Nicolau.s Torosowicz (1603 aut 1605-1681). Aepu.s Leopoliensis ritus Armeni ab a . 1627. Ad 
Unionemaccessita.163Q. 



185 

N.165. 

Opitius Palla vicini 
Stanislao Heraclio Lubomirski, marescalco Regni. 

Varsaviae, I 1681. 

Concedi t e i licentiam possidendi oratorium privatum et altare portatile. 

Summarium in cancellaria confectum: AV, Arch.Nunz.Vars. 177 f. 19v. 

Card. Alderanus Cybo 
Opitio Palla vicini 

N.166. 

Romae, l II 1681. 

Confirmat fasciculum litterarum eius 1 I missum ad se pervenisse et seri
bit papam diligentiam eius in explendis officiis benigne probare. 

Reg.: AV, Nunz.Pol. 183A f. 425r. 

A Mons. Nunzio Pallavicini. 

Copiosi al solito mi pervengono gl'effetti dell'esatta et indefessa diligen
za di V.ra Signoria lll.ma nel suo spaccio ultimamente qua giunto in data 
del primo del decorso456, e riferiti essi da me alla Santità di N.ro Signore, 
han riportato all'attenzione et al zelo di lei pienamente il gradimento beni
gno di Sua Beatitudine. Mi rimetto io nel resto alle annesse457. Et a V.ra Si
gnoria Ill .ma auguro da Dio vere felicità. Roma, primo Febraro 1681. 

456VideN.l07-113. 
457 VideN.l67, 168. 
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Card. Alderanus Cybo 
Opitio Palla vicini 

N.167. 

Romae, l II 1681. 

Significat litteras eius de Innocentio Winnicki in epum (orthodoxum) Pre
misliensem consecrando ex mandato summi pontificis in S. Congregationem de 
Propaganda Fide traditas esse. Quid Congregatio ea de re senserit, eum edo
ctum iri. Summum pontificem valde gavisum esse eo, quod rex ecclesiam Ga
latii in Moldavia exsistentem sub suum patrocinium susceperit, et probasse 
studium et diligentiam epi Bellovacensis eo intentam, ut status religionis ca
tholicae in Polonia incrementa capiat. 

Reg.: AV, Nunz.Pol. 183A f. 425v. 

Al medesimo. 

La lettera458 di V.ra Signoria Ill.ma intomo alla presupposta consecra
tione in Vescovo di Premisglia del Viniki459 vien da me rimessa per ordine di 
N.ro Signore alla Sacra Congregazione de Propaganda Fide, i sentimenti 
della quale saranno a lei partecipati sopra la materia. 

Commenda grandemente Sua Beatitudine la pietà del Re nell'haver ab
bracciato la protezione e la difesa della Chiesa di Galasse460 et in particolar 
modo pur gradisce e benedice la Santità Sua il zelo di Mons. Vescovo di 
Bovè461, espresso a V.ra Signoria Ill.ma per lettere462, verso il bene spiritua
le di cotesto Regno, attendendo di sentire che se ne sia raccolto qualche rile
vante frutto quando si saranno abboccati insieme per unire e dispome i me
zi necessarii. E da Dio le auguro le più vere prosperità. Roma, primo Febraro 
1681. 

458 Vide N . 112. 
459 Innocentius Winnicki. 
460 Rex promisi t nuntio pro ecclesia catholica Galatii (Galati) in Moldavia operam suam interpo

nere (videN. ll1). 
461 Panhagius de Forbin..J anson. 
462 Vide litteras epi Bellovacensis ad Opitiurn Palla vicini 4 XII 1680 datas (N. 81). 



Card. Alderanus Cybo 
Opitio Palla vicini 

N.168. 
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Romae, l II 1681. 

Nuntiat Sede m Apostolicam dispensationem, si requisita fuerit, in negotio 
matrimonii inter Ludovicum Brandenburgensem et Ludovicam Carolinam 
RadziwiU nullo pacto concessuram esse, cum summus pontifex hac in parte re
gi obsecundare cupiat. Mandate i, ut caute ac prudenter senatorum animos ma
vere conetur, ne indigenatum principi Ludovico concedant. 

Reg.: AV, Nunz.Pol. 183A f. 426r-v. 

Al medesimo. 

Si starà qui vigilanti perché non si spedisca in verun modo la dispen
sa463 , ove fosse richiesta, in ordine al [426v] matrimonio della Principessa 
di Radzivil col Principe Ludovico di Brandeburgo. Et in ciò sarà ben corrispo
sto e secondato qui da N.ro Signore il buon zelo di Sua Maestà, alla qual 
conviene che V.ra Signoria Ill.ma corrisponda anche nell'altra parte, procu
rando cautamente e con prudenza le occasioni d'insinuare a cotesti Senatori 
li sensi ben giusti e le considerazioni ben gravi della Maestà Sua per impe
dire la concessione dell'indigenato. Desidera Sua Santità ch'ella con efficace 
destrezza v'habbia impiegati a tempo gl'uffici suoi. E le prego da Dio vero 
bene. Roma, primo Febraro 1681. 

N.169. 

Opitius Palla vicini 
Matthiae Zgorzelski, dioecesis Cracoviensis 

Varsaviae, 2 II 1681. 

Dispensat cum eo ab irregularitate, quam contraxit, propterea quod excom
municatus ob non comparitionem in iudicio administratoriali Cracoviensi 
Missam celebraverit. 

463 Litteris l l 1681 datis Pallavicini nomine regis cardinalem secretarium status rogabat, ut -si 
elector eam petiturus esset- a Sede Apostolica denegaretur (N . 110). 
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Reg.: AV, Arch.Nunz.Pol. 177 f. 8v-9v. In f. 8v in margine adscriptum: "Dispen
satio ab irregularitate". Summarium huius dispensationis legitur in f. 56r. 

Opitius etc. <a-Dilecto Nobis in Christo Rev.o Mathiae Zgorelski, Dioece
sis Cracoviensis etc.-a> Exposuisti Nobis, qualiter ad instantiam famatorum 
Thomae et Annae Zurawskich, coniugum, delatus ad iudicium administrato
riale Cracoviense titulo iniuriae, ob furtum ipsis coniugibus obiectum, fueris 
in contumaciam excommunicatus. De qua excommunicatione non satis 
sciens, utpote obtenta pro eadem cassanda ab eodem administratoriali iu
dicio remediis eamque cassatam existimans, et ob compariti[9r]onem pleni
potentis et ob qualitatem materiae, de qua agebatur, personalem compari
tionem non requirentis, sacrosanctum Missae sacrificium celebraveris et 
exinde irregularitatem incurreris, a qua te absolvi Apostolica authoritate, 
qua virtute Legationis Nostrae fungimur, humiliter supplicasti. 

Nos autem, praedictam expositionem tuam attendentes, et quod non in 
clavium contemptum sed ob ignorantiam praefatam, ut asseris, divinis te 
immiscueris, habitaque deinde notitia penitus abstinueris iamque per plu
res hebdomadas abstineas, eidem expositioni tuae annuentes, teque a qui
busvis excommunicationis, suspensionis et interdicti aliisque Ecclesiasticis 
sententiis, censuris et poenis, a iure vel ab homine quavis occasione <a-vel 
causa-a> latis, si quibus ad praesens quomodolibet innodatus existis, ad ef
fectum praesentium duntaxat consequendum harum serie absolventes et 
absolutum fore censentes, eadem Apostolica authoritate tecum super irre
gularitate, sicut supra contracta, dispensamus omnemque exinde maculam 
et notam resultantem abstergimus et abolemus . Dummodo tamen decreto 
pareas ac parti satisfacias, ita ut praedicta irregularitate nihil obstante 
Altissimo in altari ministrare et beneficia quaecunque, cum cura et sine cu
ra, invicem compatibilia et quae tibi canonice conferantur, obtinere et reti
nere libere et licite possis ac valeas, prout praesentium tenore facultatem 
concedimus et impertimur, non obstantibus etc. In quorum [9v] fidem etc. 
Datum Varsaviae ex Palatio Nostro Apostolico, die 2 Februarii 1681. 

a-a) Supra lineam ad.scriptum. 

N.170_ 

Opitius Palla vicini 
Ioanni Casimiro Sapieha et Christinae, coniugibus 

Varsaviae, 3 II 1681. 

Concedit e i licentiam possidendi altare portatile. 
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Reg.: AV, Arch. Nunz.Vars. 177 f. 9v. In f. 19v legitur etiam brevius registrurn 
eiusdern gratiae. 

Die dieta [3 II 1681] altare portatile concesswn Ill.mis et Excellentissi
mis Dominis Ioanni Casimiro Sapieha, Palatino Polocensi et exercitus Ma
gni Ducatus Lithuaniae Campiductori, et Christinae464, coniugibus. 

Opitius Palla vicini 
card. Alderano Cybo 

N.17L 

Varsaviae, 5 II 1681. 

Litteras 11 I datassi bi allatas esse significat. De negotiis in praesentia ex
pediendis ex adiunctis foliis eum cogniturum esse. 

Or.: AV, Nunz.Pol. 99 f. 62r. 

Eminentissimo e Rev.mo Signor etc. 

Ne'due congiunti fogli in nwneri465 e negl'altri in piano466 porto alla noti
tia di V.ra Eminenza tutto ciò di che m'occorre ragguagliarla per hora. Ri
mettendomi dunque al contenuto de' medesimi, resta che accus{ con questa, 
come fo, l'arrivo del suo dispaccio degl'll Gennaro467. E le fo humilissimo e 
profondissimo inchino. Varsavia, 5 Febraro 1681. 

Di V.ra Eminenza 
<a·humilissimo etc. 

Opizio Arcivescovo d'Efeso-al 

a-a) Autographum. 

464 Casimirus loannes Sapieha (circa 1642-1720), ab a. 1670 palatinus Polociensis, exercituum M. 
Ducatus Lithuaniae capitaneus campester a. 1681-1682, ab a. 1682 exercituum M.D.L. magnus capita
neus; Christina Barbara, filia Georgii Caroli Hlebowicz (tl669), palatini Vilnensis, et Catharinae Ra
dziwiU. 

465VideN.172, 173 
466 Vide N. 174, 175 
467VideN.134-139. 
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Opitius Palla vicini 
card. Alderano Cybo 

N.172. 

Varsaviae, 5 II 1681. 

Nuntiat se temptare componere simultatem, quae sit inter regem et ma
gnum exercituum Lithuaniae capitaneum (Michaelem Casimirum Pac). Putat 
id esse summopere arduum et difficile, se tamen curaturum, ne per eiusmodi 
dissidia impediantur consilia de salute rei publicae capienda. Scribit regem in 
securitatem et salute m publicam multum incumbere et sperare futurum, ut in 
comitiis opportuna wnsilia hac in parte capiantur. Se autem regi saepe in me
moriam revocare, quam magnae omnium exspectationes decipi possint, nisi 
Regnum tutum ac securum servetur. 

Decifr.: AV, Nunz.Pol. 94 f. 353r-v. 
Copia decifr.: AV, Nunz.Div. 221 f. 86v-87r. 

Di Varsavia da Mons. Nunzio. 5 Febraro 1681. Decifrato a 6 Marzo. 

Ho dato principio per vedere di togliere l'ombre, che sono fra il Gran 
Generale di Lituania468 et il Re, opera, a quello che vedo, assai ardua, perché 
in questo fuoco soffiano molti. Io anderò continuando il mio lavoro. E quando 
non mi riesca il dissipare i sospetti, procurerò, per quanto mi sarà possibile, 
di trovar modo, onde questi non impediscano l'esecutione di ciò che si volesse 
fare nelle presenti circostanze per la salute publica, circa la quale Sua Mae
stà mi dice sempre che io mi prometta della sua sollecitudine e cura, spe
rando di farmelo veder prima che termini questa Dieta. Hora io non cesso di 
porgergliene sempre maggiori stimoli, con mostrarle lo scapito che cagione
ria alla gloria sua, quando operasse diversamente, e quanto sariano deluse 
le speranze, concepite da tutti dopo la sua elettione, di veder per mezo 
[353v] della sua prudenza e valore messo in salvo questo Regno. 

468 Michael Casimirus Pac, exercituum M.Ducatu.s Lithuaniae magnu.s capitaneus, era t unum ex 
capitibu.s inter adversarios regis in Lithuarùa. Eiu.s inimicitiae curo Ioanne Sobieski iam ortae sunt, 
antequam Sobieski rex Poloniae eligeretur. Vide i.a. : Jerzy Maron-"Michal Kazimierz Pac a Jan III 
Sobieski " in:"Studia z dziej6w epoki Jana III Sobieskiego", Wroclaw 1984, p.175-182. 



Opitius Palla vicini 
card. Alderano Cybo 

N.173. 

191 

Varsaviae, 5 II 1681. 

Scribit se tum demum certiorem factum esse de morte card. Petri Vidoni et 
explorare conaturum, quem rex novum protectorem Regni eligere intendat. Se, 
mandato eius obtemperantem, sententiam suam de ea re non esse dicturum. 

Decifr.: AV, Nunz.Pol. 94 f. 354r. In f. 362v in angulo superiore sinistro adscrip
tum:"Di Varsavia da Mons.Nunzio.5 Febraro 1681.Decifrato a 6 Marzo". 

Copia decifr.: AV, Nunz.Div. 221 f. 86r-v. 

Di Varsavia da Mons.Nunzio. 5 Febraro 1681. Decifrato a 6 Marzo. 

La nuova della morte del Sig. Card.Vidone469 giunge solo hora. Invigilerò 
per scoprire chi Sua Maestà pensi eleggere in protettore, né farò alcuna di
chiaratione intorno a questa materia, conforme V.ra Eminenza mi comanda 
con la sua cifra degli 11 Gennaro47o. 

N.174. 

"Avviso" 
ab Opitio Pallavicini 
ad Secretariatum Status transmissum 

Varsaviae, 5 II 1681. 

Scribit rumorem de tumultibus in Moscovia concitatis et de morte magni 
ducis (vide N. l 59) falsum fuisse, oratores autem Moscovitae, in Poloniam mis
sos, iam in Lithuania esse. Cum prius quam intra quattuor ve l quinque hebdo
madas Varsaviam venire vix possint, comitia protrahenda esse. Magnos exer
cituum capitaneos, Regni (Demetrium Wisniowiecki) et Lithuaniae (Michaelem 
Casimirum Pac) Varsaviam advenisse,magnam coniunctionem animorum 
inter se palam monstrantes. Putat utilius futurum fuisse, si rebus ita constitu
tis opiniones illorum opinionibus regis similiores essent. Rumorem esse alla
tum, quasi incolae oppidi et castri Biala Cerkiew, quod (vigore tractatus in Zu
rawno initi) penes Polonos remanserit, sub dicionem Turcae transire cuperent. 

469 Card. Petrus Vidoni , 5 I 1681 vita functus , erat protector Regni Poloniae. 
470 VideN. 132. 
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Quamquam arx illa bene munita sit et eius praesidium Poloniae fidele, illum 
rumore m magnam animorum anxietatem et sollicitudinem peperisse, de repe
riendis tamen opportunis remediis minime cogitari. Ex bellicis Turcarum ap
paratibus clarius et evidentius perspici posse Turcas in animo ha bere Kioviam 
expugnare. 

Or.: AV, Nunz.Pol. 99 f. 63r-64r. In f. 63r in angulo superiore sinistro adscrip
tum: "foglio a parte". 

- Ed.: Theiner MHR, p. 219 (fragmentum). 

Varsavia, 5 Febraro 1681. 

E' svanita la voce della morte violenta, che si diceva data al Gran Duca 
di Moscovia471, i di cui Ambasciatori si è finalmente saputo essere arrivati 
in Lituania, e son questi Joannes Atcanasides Zelaborski472 et Simeon Pro
topopan473. 

ll secondo, ch'è stato qui in varie Ambasciate, non si mostra molto incli
nato a Polacchi;onde ciò dà qualche apprensione se venghino veramente con 
animo di fare pace et unirsi stabilmente. Li sudetti Ambasciatori non sa
ranno qui prima di 4 o 5 settimane, onde converrà prolongare la Dieta e, 
quel ch'è peggio, perdere questo tempo tanto necessario per l'essecutione del
le risolutioni che si prendessero. 

[63v] Sono giunti i due Gran GeneraJi474 del Regno e Lituania, e mostran 
in tutto gran congiuntione d'animi e d'essere d'una mente e d'un volere. Se 
nello stato presente delle cose questa congiuntione fosse minore, o pur fosse 
eguale con il Re, saria da godersene maggiormente475. 

Al Gran Generale di Polonia è morta la figlia, onde egli sta ritirato per 
qualche giorni et inoltre è travagliato da alcune sue infirmità. 

E' giunta nuova che la città di Bialacerquiev, ch'è una delle piazze che 
restano476 alla Polonia nell'Ukcraina, chiami il Turco. Hor se bene v'è una 
buona fortezza et i soldati che la guardano sono fedeli, [64r] tuttavia la cosa 
cagiona giusta apprensione . Non si sanno le cagioni di quest'empia e dispe
rata risolutione, né sin'hora si pensa al rimedio, forse per la difficoltà d'ap
plicarlo. 

471 Theodorus, filius Alexii (Alekseevi~), vide N . 159. 
472 loannes (lvan) Afanas'evic Zelabuskij , orator seu legatus magni ducis Moscoviae in Polonia a . 

1659, 1669 et 1677. 
473 Simeon (Semen) Protopopov, Jegatus magni ducis, iam prius, a. 1673 et 1679, in Polonia era t . 
474 Demetrius Wigniowiecki et M.ichael Caaimirus Pac. 
475 Tam M.ichael Casimirus Pac quam Demetrius Wjgniowiecki fuerunt adversarii Ioannis III. 
476 Vigore pacis Zurawnensis inter Polonos et Turcas conclusae (a. 1676) arces Biala Cerkiew et 

Pawolocz cum attinentiis penes Poloniam remanserunt. 
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Gl'apparecchi che fanno i Turchi sempre più mostrano i loro disegni es
sere sopra Kiovia477 . Se l'espugnassero, non mncheriano nuovi pretesti con
tro la Polonia per le dependenze di quel Principato, d'alcune delle quali go
dono i Polacchi. Onde è interesse egualmente loro che del Moscovita: che non 
siegua la conquista. 

N.175. 

"Avviso" 
ab Opitio Pallavicini 
ad Secretariatum. Status transmissum. 

Varsaviae, 5 II 1681. 

Seri bit unum ex pueris oratorum regis Galliae, cum illi 31 I media circiter 
nocte ex aula regia in habitationes suas reverterentur, ab aliquot equitibus, vul
go "dragoni" nuncupatis, lacessitum fuisse. Itaque, cum proelium fortuitum in
de ortum esset, auxilio equitibus venisse aliquos satellites palatini Polociensis 
(Casimiri Ioannis Sapieha) ex aedibus eius egressos. In proelio periisse duos 
equites et tres personas ex comitatu oratorum (inter quas consanguineum epi 
Bellovacensis) vulneratas esse. Postridie illius diei palatinum Polociensem, 
una cum fratre suo, thesaurario Lithuaniae (Benedicto Sapieha), ad oratores 
Gallicos se contulisse, veniam petentes et facinoris reos punire promittentes. Re
gem etiam, cum de {acino re certior esset factus, palatino iussisse, ut ab oratori
bus veniam peteret et sontes puniret. Opinionem esse communem satellites pa
latini tale facinus ipso inscio perpetrasse, nam Sapieha inter acerrimos fauto
res Galliae numeretur. 

Or.: AV, Nunz.Pol. 99 f. 65r-66v. In f. 68v in angulo superiore sinistro: "1681. 
Varsavia 12 Febraro. Mons. Nunzio". 

Varsavia, 5 Febraro 1681. 

Tornando dalla Corte la sera de' 31 Gennaro verso la mezza notte alle 
proprie habitationi li Signori Ambasciatori di Francia478, fu assalito da al
cuni Dragoni un Paggio dell'Eminenze loro, rimasto casualmente indietro, e 
separato dagl'altri . Alle grida di questo accorsero le sue Cammerate et anco 
i Gentilhuomini scesero di carrozza colle spade alla mano per soccorrerlo. In 

477 VideN . I 55. 
4 78 Panhagi us de Forbin.J an son et marchio de Vi try. 



194 

questo mentre usci dal Palazzo del Palatino di Polosco479 la guardia in nu
mero di 100 huomini in circa, chiamati in soccorso da uno de' Dragoni che ha
vevano assalito il Paggio, e si gettarono sopra i Gentilhuomini de' Sig.ri Am
basciatori, che n'uccisero due e ferirono molti [65v] altri. Rimasero parimen
te feriti dalla parte de' Francesi il Nipote di Mons.Vescovo di Bovè e due 
Gentilhuomini, il primo in faccia con un colpo di sciabla, et i secondi in testa, 
ma senza pericolo di vita. Le carroz.ze de' Sig.ri Ambasciatori non furono as
salite d'alcuno e molto meno le loro persone. Tuttavia il Sig. Palatino di 
Polosco, per dimostrare il suo vivo sentimento d'un tale attentato, commes
so dalla sua gente, senza sua saputa, fu la mattina seguente a trovare insie
me con il Gran Tesoriere di Lituania480, suo fratello, i Sig.ri Ambasciatori e, 
doppo haver espresso il dispiacere provato, offerse alli medesimi tutte quel
le sodisfationi che le piacesse di [66r] prescrivere. Doppo il che mandò il Ca
pitano della sua guardia con tutti i Dragoni a casa de' Sig.ri Ambasciatori, 
con pregarli a fare di loro ciò che più le piacesse. 

Gradirono l'Eccellenze loro la maniera civile del Sig. Palatino e le riman
dorono subito l'Ufficiale et i Dragoni per esser puniti da lui, conforme meri
tano. Al Sig. Palatino, come piccolo Generale di Lituania481 , spetta il giudi
carli e punirli, onde si crede che quanto prima serà pronunciata sentenza di 
morte contro i delinquenti . 

Sua Maestà ha sentito al vivo tal'accidente et ordinato al Palatino di 
dare ogni sodisfatione a Sig.ri Ambasciatori, quali per [66v] altro sono per
suasi che il caso sii seguito senza saputa del Sig. Palatino, essendo questo 
uno de' Signori più partiali della Francia et amico particolare dell'Eccellenze 
loro. 

N. 176. 

Opitius Palla vicini 
Stephano Bidziilski, supremo excubiarum praefecto 

Varsaviae, 6 II 1681. 

Concedit ei licentiam habendi altare portatile, in quo quicunque sacerdos 
Missam celebrare possit, in praesentia eius et eius familiae. 

4.79 Casimirus Ioannes Sapieha. 
480 Benedictus Sapieha (post 1637-1707), thesaurarius magnus Lithuaniae, frater Casimiri 

Ioannis, palatini Polociensis. 
481 Casimirus loannes Sapieha accepit munus campestris exercituum Lithuaniae capitanei 23 I 

1681, post Michaelem CasimirumRadziwillm. Novembri a . 1680 defunctum. 
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Reg.: AV, Arch.Nunz.Pol. 177 f. 9v. In angulo superiore sinistro adscriptum: 
"Altare portatile". 

Opitius etc. Dilecto Nobis in Christo D.no Stephano a Bidzing Bidzin
ski482, supremo excubiarum Praefecto, salutem in Domino sempitemam. 
Nos, spirituali consolationi et commoditati tuae, quantum cum Domino pos
sumus, benigne consulere volentes, supplicationibus pro parte tua Nobis su
per hoc humiliter porrectis inclinati, tenore praesentium authoritate Apo
stolica, qua virtute legationi Nostrae fungimur, tibi ut in itinere quovis per 
te faciendo altare portatile debitis cum honore et reverentia habere et super 
eo, ubi Ecclesiarum commoditas non fuerit, in casu necessitatis tantum sac
rosanctum Missae sacrificium per quemcunque sacerdotem approbatum, 
saecularem vel de superiorum suorum licentia regularem, in locis ad id con
gruis et decenti bus, <a·a saecularibus ministeriis disiunctis·al, in tua ac fami
liae tuae praesentia libere ac licite celebrari facere possis ac valeas, licen
tiam et facultatem in Domino concedimus atque impartimur, non obstanti
bus etc. In quorum fidem etc. Datum Varsaviae, die 6 Februarii [1681] . 

a-a) Subter linea ducta est. 

Card. Alderanus Cybo 
Opitio Palla vicini 

N.177. 

Romae, 8 II 1681. 

Confirmat se eodem tempore accepisse binas litteras eius, alteras 8, alteras 
15 I datas. Significat praeterea litteras a Francisco Martelli scriptas ad se per
venisse. Ad quas tamen non respondet, existimat enim eum iter reditus in 
Italiam iam esse ingressum. Quod ad consecrationem Innocentii Winnicki in 
epum orthodoxum Premisliensem attinet (de qua Martelli ad eum scribebat), 
scribit se a nuntio ea de re certior fieri cupere. 

Reg.: AV, Nunz.Pol. 183A f. 426v-427r. 

482 Stephanus Bidzinski, filius Ioannis (ante 1630-1704), excubiarum Regni praefectus a. 1668-
1697, castellanus Sandom.iriensis 1685-1697, palatinus Sandomiriensis 1697-1704. 
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A Mons. Arcivescovo d'Efeso. 

Accuso a V.ra Signoria ill.ma due suoi spacci pervenutinù quasi ad un 
tempo, e sono de gl'8 e de'15 di Gennaro483, l'ultimo de' quali è qua giunto con 
una staffetta spedita da Vienna. Due pure me ne sono giunti nell'istesso mo
do di Mons.Arcivescovo di Corinto484, al quale io non li accuso, perché egli fa 
credere che all'arrivo di queste si sarà posto in viaggio. Se per anco egli non 
sarà partito, V.ra Signoria Ill.ma gliene significherà il gradimento benignis
simo di N .ro Signore, non portando per altro le sue lettere materia parlare 
di risposta fuor che intorno alla presupposta consegrazione del Vinick.i485 per 
il Vescovo Greco di Premislia. La quale come veramente sia succeduta 
s'intenderà presto con le lettere di lei. Sua Santità commenda·in tutto il zelo 
[427r] e l'accuratezza di V.ra Signoria ill.ma. Et io le auguro da Dio vere 
prosperità. Roma, 8 Febraro 1681. 

Card. Alderanus Cybo 
Opitio Palla vicini 

N.l78. 

Romae, 8 II 1681. 

Scribit, quemadmodum aliqui praecipui ministri demortui ducis Michae
lis Casimiri Radziwill pecuniam post eius mortem Bononiae depositam quasi 
per vim abstulerint, ut eam in Poloniam transferrent. Se propterea edoceri vel
le, quibus modis debitum a defuncto duce apud Sedem Apostolicam contrac
tum solvatur. Quod ad condicionem a monetae praefecto in Polonia (Tito Li v io 
Burattini) factum attineat, de ea cogitatum iri, simul ac subsidia ad bellum 
cum Turcis gerendum Polonis a Sede Apostolica promissa persolvantur. 

Reg.: AV, Nunz.Pol. 183A f. 427r. 

Al medesimo. 

Havrà già V.ra Signoria ill .ma sentito e veduto a quest'ora che il denaro 
del Sig. Duca Radzivil di felice memoria, depositato in Bologna, ne fu poi le-

483VJdeN. 120-123, 125; 134-139. 
484 Franciscus Martelli 8 I (AV,Nunz.Pol.99 f. 14r) et 15 I (A V, Nunz.Pol. 99 f. 36r, 37r). ad card. 

Cybo seri p si t . 
485 Franciscus Martelli per Jitteras 15 I datas nuntiabat de consecratione Innocentii Winnicki in 

episcopum orthodoxum Prenùsliensem (vide AV, Nunz.Pol. 99 f. 37r). 
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vato da suoi maggiori Officiali quasi a viva forza per esser trasportato in Po
lonia; onde non può con quello più rimborsarsi486 la Camera. S'attenderà per 
tanto d'udire, che siasi pensato d'adempire ciò per altri mezzi. E quanto al
l'offerta di cotesto Zecchiere487, quando le cose si dispongano alla guerra, e si 
debbano per ciò far rimesse del denaro Pontificio, si havrà in considerazione 
parlare quel partito ch'egli propone. E le auguro da Dio vere prosperità. Ro
ma, 8 Febraro 1681. 

Card. Alderanus Cybo 
Opitio Palla vicini 

N.179. 

Romae, 8 II 1681. 

Nuntiat summum pontificem valde gavisum esse eum a rege benevole esse 
exceptum. Quod ad epum Premisliensem (loannem Stanislaum Zbqski) atti
net, qui propter tributa non sol uta ad conventum particularem non era t admis
sus (vide N. 1 09), suadet, ut ea in re prudenter agatur. Significa t processum epi 
Ioannis Malachowski ex dioecesi Culmensi ad Cracoviensem transferendi dili
genter et accurate examinatum iri. 

Reg.: AV, Nunz.Pol. 183A f. 427 r-v. 

Al medesimo. 

Gode N.ro Signore che V.ra Signoria Ill .ma sia stata dal Re accolta488 
con le più affettuose maniere e che in primo [427v] luogo gli habbia toccato il 
negozio che più importa delle Chiese vacanti, insinuando ciò che si deve al 
servizio di Dio e delle anime. Aspetta Sua Santità di sentire che ne risulti 
buon effetto. 

Nel particolare del Vescovo di Premislia489, escluso da una Dietina per 
non haver pagato le contribuzioni già imposte a gl'Ecclesiastici, ella si regolò 

486 P allavicini card. Alderanum Cybo per litteras 15 I 1681 (N. 137) certiorem feci t se abba ti An
dreae Chrysostomo Zaruski, nego ti a ducissae Catharinae RadziwiU viduae curanti , proposuisse, ut debi
tum defuncti ducis Michaelis Casimiri RadziwiU ex pecunia post mortem ducis Bononiae deposita solve
retur . 

487 Titus Livius Burattini, vide N. 106 et 121. 
488 P allavicini 13 I 1681 in prima audientia a rege exceptus est, vide N . 135. 
489 Ioannes Stanislaus Zb14ski, vide N. 109. 
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prudentemente. Et in ordine a Mons. Vescovo di Culma490., essendosi ricevu
to il Processo491 formato per la traslazione di lui alla Chiesa di Cracovia, si 
considererà qui maturamente tutto ciò che V.ra Signoria lll.ma su tal parti
colare rappresenta. E le auguro da Dio vere felicità. Roma, 8 Febraro 1681. 

Card. Alderanus Cybo 
Opitio Palla vicini 

N.180. 

Romae, 8 II 1681. 

Scribit Polonos, nisi auxilia ad bellum adversus Turcas faciendum ab im
peratore et rege Galliae assequantur, in societate bellica cum Moscovitis ineun
da et in viribus propriis parum sperare posse.Putat nihilominus tam summum 
pontificem quam eius ministrum conari debere, ut Polonia modis omnibus 
adiuvetur. Se confidere affirmat nuntium e a in re ita esse acturum, ne cuiusvis 
odium vel querelas excitet. Cum epo Bellovacensi libere, sed caute et prudenter 
agendum esse eum admonet. 

Reg. cifr.: AV, Nunz.Pol. 94 f. 46v. 
Copia cifr.: AV, Nunz.Div. 222 f. 78v-79r. 
- Ed.: De Bojani III, p. 484-485. 

A Mons . Nunzio in Polonia. AB Febraro 1681. 

Se la Polonia non ha assistenza dall'Imperatore, né dalla Francia, com'è 
credibile, essendo l'uno costretto di pensare a sè e l'altra desiderosa che i 
Turchi portin la guerra altrove, poco si può sperare o nella lega con Mo
scovita, o nelle forze proprie del Regno, debole et esausto e, per estremo de' 
mali, diviso in fattioni . 

Convien con tutto ciò a Sua Santità et al Ministro Apostolico il non dis
perare et adoprarsi con ogni spirito per soccorrere nel modo possibile cotesto 
propugnacolo della Christianità. Vostra Signoria lll.ma saprà far questa 
parte egreggiamente e senza incorrere nelle querele, o negli odii di alcuna 
delle parti. Però non le soggiungo altro sopra questo particolare. Saprà anco
ra come governarsi con Mons. Vescovo di Bovè492 secondo le cautele altre vol
te accennate. Roma, 8 Febraro 1681. 

490 Ioannes M.alachowski. 
491 Pallavicini processum Ioannis Malachowski ex dioecesi Culmensi ad episcopatum Cracovien

sem transferendi 15 I 1681 Romam misi t (vide A. 2). 
492 Panhagius de Forbin-Janson, orator regis Galliae in Polonia. 
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N.18L 

Opitius Palla vicini 
Michaeli Radziejowski, episcopo Varmiensi 

Varsaviae, 10 II 1681. 

Committit e i, ut inspiciat, utrum defectus digiti manus sinistrae, quo Ioan
nes Grotkowski laborat, ad sacerdotale ministerium impedimentum praestet 
necne. Sin mi nus, licentiam dispensandi cum eodem Grotkowski e i concedit. 

Reg.: AV, Arch.Nunz.Pol. 177 f. lOr-v. In f. lOr in margine adscriptum: "Dispen
satio ab irregularitate". 

Opitius etc. Dilecto Nobis in Christo ill.mo et Rev.mo Domino Episcopo 
Vanniensi493, salutem in Domino sempiternam. 

Exposita Nobis humiliter supplicatio pro parte Ioannis Grotkowski, 
Dioecesis Varmiensis, continebat, quod ipse fervore devotionis accensus ad 
primam tonsuram et minores 4 ac successive etiam ad omnes sacros, etiam 
presbiteratus, ordines promoveri et in illis promotus etiam in altaris mini
sterio ministrare Altissimo plurimuro cupiat, verum attento defectu unius 
articuli digiti indicis manus sinistrae, sui voti compos effici non valeat abs
que Apostolica dispensatione, Nobisque propterea supplicari fecit, ut eius 
piis votis annuere dignaremur. 

Nos igitur, precibus eius, quanturo in Nobis est, deferenduro et praedic
turo Ioannem Grotkowski a quibusvis excommunicationis-a.l, suspensionis et 
interdicti etc. et absoluturo fore censentes, Ill.mae Dominationi V.rae com
mittimus, ut inspecto defectu praedicto et bene considerato, an talis non sit 
nec ex eo tanta proveniat defonnitas, quae scandaluro et horrorem in populo 
inferre possit aut divinis impedimenturo praestare, super quo Ill.mae Do
minationis V.rae conscientiam oneramus, curo eodem, dummodo ad id ido
neus reperiatur et nulluro aliud canonicuro ei obstet impedimenturo, di
spenset et dispensare valeat, ut defectu praedicto non obstante ad primam 
tonsuram et 4 minores ac successive ad omnes sacros, etiam presbiteratus, 
ordine promoveri et in illis promotus, in altaris ministerio ministrare nec 
non quaecunque beneficia Ecclesiastica, curo cura et sine cura, si sibi alias 
canonice conferantur, invicem tamen compatibilia, recipere et retinere pos
sit et valeat, eadem authoritate Apostolica, qua virtute Legationis Nostrae 
[10v] fungimur, dispensantes licentiam et facultatem concedimus atque im-

493 Michael Augustinus Radziejowski (1641-1705), epus Varmiensis a . 1680-1687, vicecancellarius 
Regni a . 1685-1689, cardinalis creatus 2 IX 1686, ab a . 1688 aepus Gnesnensis. 
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partimur, non obstantibus etc. In quorum fidem etc. Datum Varsaviae, ex 
Palatio Nostro Apostolico, die 10 Februarii 1681. 

a-a) Supra lineam ad.scriptum. 

N.182. 

Opitius Palla vicini 
Christophoro Dembinski, dioecesis Cracoviensis 

Varsaviae, 10 II 1681. 

Dispensat cum e o super irregularitate, quam incurrerat militiam exercendo 
contra Turcas et alios hostes patriae, et concedit ei licentiam omnes sacros, 
etiam presbyteratus, ordines recipiendi. 

Reg.: Arch.Nunz.Vars. 177 f. lOv. In angulo superiore sinistro adscriptum: "Dis
pensatio ab irregularitate contrada ex eo, quod quis militiam exercuerit". 

Opitius etc. Dilecto Nobis in Christo Christophoro Danbinski , Dioecesis 
Cracoviensis, salutem in Domino sempitemam. Exponi Nobis fecisti, quod 
tu fervore devotionis accensus, ad primam tonsuram et 4 minores ac succes
sive ad omnes sacros et presbiteratus ordines promoveri cupis, sed quia 
militiam exercendo contra Turcas aliosque patriae hostes potuit contingere, 
ut aliquem occideris aut vulneraveris, ideo dubitas te in irregularitatem in
cidisse et incurrisse. Quare Nobis etc., si quam praemissorum occasione in
curristi, de benignj.tate Apostolica dispensare dignaremur. 

Nos etc., ita ut quaecunque beneficia ecclesiastica, cum cura et sine cu
ra, invicem tamen compatibilia, libere et licite recipere ac retinere possis ac 
valeas, eadem Apostolica authoritate dispensantes, licentiam ac facultatem 
concedimus atque impartimur, non ohstantibus etc. Di e 10 Februarii 1681. 

Opitius Palla vicini 
card. Alderano Cybo 

N.183. 

Varsaviae, 12 II 1681. 

Nuntiat eius litteras 18 I datas, nullo responso opus habentes, ad se perve
nisse. De rebus in praesentia expediendis in foliis annexis refert. 
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Or.: AV, Nunz.Pol. 99 f. 69r. 

Eminentissimo e Rev.mo Signor etc. 

Mi giunge poco prima di spedirsi la posta il dispaccio di V.ra Eminenza 
de' 18 Gennaro494 , il contenuto del quale non richiede risposta o replica alcu
na. Servirà dunque la presente per accompagnare495 solo quello che devo por
tare di nuovo a notitia di V.ra Eminenza, alla quale fo humilissimo e pro
fondissimo inchino. Varsavia, 12 Febraro 1681. 

Di V.ra Eminenza 

a-a) Autographum. 

Opitius Palla vicini 
card. Alderano Cybo 

N.184. 

<a-h umilissimo etc. 
Opizio Arcivescovo d'Efeso-a> 

Varsaviae, 12 II 1681. 

Significat regem paratum esse card. Iacobum Rospigliosi eligere protecto
rem Regni Poloniae. Se autem, mandatis ante acceptis obtemperantem (vide 
N.132), eundem Rospigliosi regi commendasse, ita tamen, ne eiusmodi com
mendatio alium excluderet. Nonnullos etiam regi suasisse! ut similiter ac rex 
Galliae se a protectore eligendo abstineret. Alios quoque candidatos nominatos 
et propositos esse, in quos tamen rex parum animadverterit. 

Decifr.: AV, Nunz.Pol. 94 f. 355r-v. 
Copia decifr.: AV, Nunz.Div. 221 f. 87r-v. 

Di Varsavia da Mons. Nunzio, 12 Febraro 1681. Decifrato a 14 Marzo. 

In proposito della vacante protezzione di Polonìa, vedendo io esservi di
spositione per il Sig. Cardinal Rospigliosi496 e giudicandolo delle qualità, 
delle quali se mi accenna che si desidera che sii il protettore, con occasione 

494VideN.l45-149. 
495VideN.l84,185. 
496 Iacobus Rospigliosi. 
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che me ne è stato parlato dal Re et altri Senatori, ne ho parlato con molta 
lode e commendatione, non dicendo però cosa che potesse esser presa per di
sapprovatione, se l'elezzione cadesse in altri. E così mi è parso sodisfare et 
al comando et all'intentione espressami da V.ra Eminenza nella cifra 
degl'll Gennaro497. Contro il sudetto Sig. Cardinale qualcheduno opponeva 
che non fosse fervido, qualità che più piaceria ad alcuni. 

E' stato anche, come ho visto, insinuato a Sua Maestà che poteva tratte
nersi l'elezzione del Protettore con l'esempio della [355v] Francia, quale, a 
quello che li è stato detto, la trattiene per un Principe della Casa di Este 
quando venga promosso. 

Son venuti in consideratione qualche altri Cardinali, ma sua Maestà 
non si è fermata molto in considerarli. 

N.185. 

"Avviso" 
ab Opitio Pa.llavicini 
ad Secretariatum Status transmissum. 

Varsaviae, 12 II 1681. 

Consultationes in comitiis versantur imprimis circa negotia privata et, 
dum adventus oratorum Moscovitarum exspectatur, tempus frustra teritur. Ad 
hoc vitandum in poste rum cogitatur, ut nuntii singularum terrarum in curiis 
separatis deliberationes suas faciant. Tum si alteri de privatis disputare vel
lent, alteri de publicis agere possent. Rebus sic stanti bus, multi propensi esse vi
dentur ad numerum exercitus adaungendum. Magni exercituum Regni et Li
thuaniae capitanei (Demetrius Wisniowiecki et Michael Casimirus Pac) opi
nantur numerum militum duplicandum esse et copias in viciniis Leopolis di
sponendas. Ut res nunc sunt, talem agendi rationem optimam esse videri pu
tant, et interea pactiones cum Moscovitis iniri et subsidia externa exposci pote
runt. ExercituumLithuaniae capitaneus, miles veteranuset rei bellicae peritus, 
affirmabat non tam de exercitu Turcarum esse cogitandum quam potius de 
Tartaris, qui terram vastantes impediant, ne commeatus et frumentum exerci
tui Polono provideatur, et multos in captivitatem abducant. Si Moscovitae 
Chersonesum Tauricam (Crimaeam) adorirentur, Tartari ad defensionem co
gerentur, tum vero exercitus Polo no rum, etiamsi minus numerosus, maiore cum 
successu adversus Turcas pugnare posset. N untius cense t talemratiocinationem 
iustam quidem esse, sed cum societas cum Moscovitis non sit conclusa, nil 
aliud restare, quam ut numerus militum augeatur. Timores, ne elector Bran
denburgensis (Fridericus Gulielmus) bona et arces nurus suae, ducissae Ludo-

497 VideN. 132. 
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uicae Carolinae Radziwill, vi occupare conetur, animos multorum a tutela et 
securitate regni auertunt. Recenter multum disputatum est de nouo protectore 
Regni Poloniae eligendo. Rex omnino promptus et paratus esse uidetur cardina
lem Iacobum Rospigliosi eligere. Suadet, ut per cardinalem Cesarem d'Estrée 
exploretur, utrum card. Rospigliosi eam dignitatem accipere uelit necne. 

Or.: AV, Nunz.Pol. 99 f. 70r-73v. In f. 70r in angulo superiore sinistro adscrip
tum: "foglio a parte". 

Varsavia, 12 Febraro 1681. 

Con gran lentezza si procede negl'affari che si trattano in Dieta e si con
suma gran tempo in negotii di lieve momento, prevalendo alla necessità pu
blica la passione et interesse privato. L'aspettarsi gl'Ambasciatori Moscovi
ti tien veramente ogni cosa sospesa, ma potriasi intanto digerire almeno 
molte materie che doveriano essere preparate per il tempo che seranno qui 
detti Ambasciatori. Pare hora che sii per darsi principio a ciò, sendosi riso
luto di dividere nell'avvenire i Nuntii Terrestri in varie Camere formandone 
una per quelli della Maggior Polonia, una altra per la Minore, una per il 
Gran Ducato di Lituania, un'altra per la Prussia e simili, e ciò a finchè se i 
Nuntii d'un distretto persistono intorno all'interessi privati, ciò non impe
disca gl'altri d'applicare alli communi, come siegue all'hor che tutti li [70v] 
Nuntii sono radunati in una sol Camera. 

Pare che vi sii molt'inclinatione d'aumentar l'essercito, come è somma
mente necessario, perché seguendo la congiuntione dell'armi con i Moscoviti, 
deve in tal caso haversi da Polacchi una grossa armata in piedi per poter 
operare validamente. E quando non si facci tal congiuntione, bisogna pur'es
sere ben armato, avvicinandosi allli confini il Turco irritato già per i nego
tiati con i Moscoviti e per le missioni degl'Ambasciatori49S a Principi Chri
stiani, ed avido et impegnato a volere la dislimitatione nell'Ukrania. 

Il male è che non si pensa ad accrescer l'armata quanto bisogneria per 
poter rompere e resistere a disegni del Turco. Hor perciò si travaglia che pri
ma di determinare il numero della soldatesca, si senta da Generali il biso
gno. Questi non sono anche tutti qui, [71r] e per questo non si è tenuto anco 
il consiglio di guerra, sopra il quale doveriasi fondare il tutto e regolarsi nel
le risolutioni da prendersi. 

I Generali, che sono qui, dican singolarmente che bisogna raddoppiare 
l'essercito che ha hora la Republica di 18 mila huomini, con che serian 36 
mila, accamparsi in vicinanza di Leopoli e così coprire quella città, ch'è la 

498 Agitur de legationibus ex consulto comitiorum Grodnensium (1678-1679) ad principes Euro
paeos et in Moscoviam missis impetrandorum subsidiorum causa ad bellum cum Turcis gerendum. 
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prima a pericolare e che per la vicinanza et abbondanza potria somminist
rare i viveri et altre commodità, e d'indi osservare gl'andamenti del Turco e, 
bisognando, aumentare le forze sendo queste bastanti a resistere a primi 
impeti, e dar tempo di rinforzarsi. Hor credano che il Turco vedendo ciò non 
tenteria cosa alcuna contro la Polonia, anzi forse non oseria d'attaccare 
Chiovia per timore che fra tanto [71v] si concludesse l'unione dell'armi con i 
Moscoviti e d'esser poi posto in mezzo. 

In verità l'armarsi in tal forma pare nello stesso presente delle cose il 
più savio pensiere, provedendosi così al male imminente e guadagnandosi 
tempo per poter trattar con i Moscoviti, oltre che il vedere che la Polonia fa 
per sè stessa quel che può, muoveria forse i Principi Christiani a soccorrerla; 
per altro pare necessario, o l'unione con i Moscoviti o la certezza di grossi e 
determinati soccorsi per poter'intraprender la guerra. 

Parlandone i giorni passati il Gran Generale di Lituania499, soldato vec
chio di valore et esperienza, diceva che per far la guerra con speranza di pro
fitto bisognava non tanto pensare all'essercito che può formare il Turco, 
quanto a Tartari che son [72r] quelli che sopra tutto infestano l'essercito Po
lacco, e possan devastare la Polonia quando l'essercito sii in campagna et 
occupato in qualch'impresa. Non usano i Polacchi magazzini, né portan seco 
vettovaglie, ma le vanno cercando in vicinanza del campo, onde a Tartari per 
la loro velocità et agilità somma, riesce l'assalirli quando vanno foraggian
do, e farne continue straggi e portarli in cattività. Inondano anco il Regno, 
quando la militia è fuora, et abbrugiano, saccheggiano e conducano innume
rabile gente in servitù. Per ovviare a ciò, richiedersi più esserciti e molto nu
merosi; che la Polonia è insufficiente di mantener per sè stessa, sendo tanto 
sminuita e depauperata, specialmente dopo l'ultima invasione de Svetesi5oo. 

Hor se i Moscoviti fussero uniti et attaccassero la Crimea, obligherian 
[72v] i Tartari alla difesa del proprio Paese, onde l'armata Polacca, se ben di 
numero non così grande, potria operare con speranza probabile di frutto, non 
cagionando grave apprensione i Turchi, se non assistiti da Tartari. 

Così discorre il Gran Generale di Lituania, e le ragioni sono così forti, 
che par vero quel che dicevasi di sopra, che nelle presenti circostanze, cioè 
l'avvicinarsi della primavera. il non essersi conclusa l'unione con Moscoviti, 
aggiunta l'incertezza dell'aiuti de' Principi Christiani, non possa farsi me
glio che aumentar l'essercito. Hor si va operando sopra questo disegno che 
non repugna, ma dispone alla guerra offensiva. 

Sempre più si scuopre che reca grand'intoppo e disturbo l'apprensione 
che Brandemburgo501 voglia prendere a [73r] forza d'armi il possesso delle 
fortezze e beni spettanti alla Principessa di Ratzivil, sua nuora. Questo di-

4.99 Michael Casimirus Pac. 
500 Famosa illa invasio Suecorum a . 1655 patrata, quae in Polonia etiam "diluvium" Sueticum vo

catur. 
501 Fridericus Gulielmus, elector Brandenburgensis. 
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strahe gl'animi ben'intentionati e dà pretesto a gl'altri di non condescendere 
a quello che s'è detto di sopra esser necessario nelle presenti circostanze per 
la salvezza del Regno. 

Doppo essersi nel corso di questa settimana discorso di varii soggetti, 
che potevano elegersi per Protettore di questo Regno, pare che Sua Maestà 
si sii determinata nella persona del Sig. Cardinal Giacomo Rospigliosi, e 
che se non s'è mutato da poche hore, sii per scriverle con questa posta, richie
dendolo a volere intanto trattare i negotii del Regno con darle insieme cenno 
di volerlo in Protettore, quando l'Eminenza Sua mostri d'haverlo grato. 

[73v] PS. Stimo che la scoperta, se il Sig. Cardinal Rospigliosi voglia ac
cettar la protettione, si facci fare per mezzo del Sig. Cardinal d'Etrè502, siri
chieda segretezza somma per quel caso, che Sua Eminenza non l'accettasse, 
onde non paria che si voglia dare ad altri un rifiuto. 

N.186. 

Opitius Palla vicini 
Stanislao Biernacki, officiali Lanciciensi, et 
Casimiro Przyborowski, parocho Lodzensi 

Varsaviae, 14 II 1681. 

Refert, quomodo Fratres Minores Conventuales Ordinis s. Francisci in Po
lonia, una cum ministro provinciali Alberto Wqsowicz, a Congregatione Nego
tiis Episcoporum et Regularium praeposita petierint consensum ad aedifican
dum novum monasterium in pago Lagiewniki in dioecesi Gnesnensi sito. In pa
go illo adesse cappellam, in qua in altari s. Antonii de Padua magna patrentur 
miracula, ita ut cappella illa a permultis christifidelibus frequentetur. Samue
lem Zelewski, pagi heredem, locum prope cappellam situm Franciscanis Con
ventualibus pro aedificando monasterio dono dedisse. Sacram ergo Episcopo
rum et Religiosorum Congregationem, rescripto 22 XI 1680 dato, nuntio man
dasse, ut re lato rum veritatem inspiceret, deinde ipse de eo negotiodecerneret. Se 
itaque Stanislao Biernacki et Casimiro Przyborowski committere, ut condicio
nem bono rum Franciscanis donatorum, proventuum magnitudinem et statum 
dictae cappellae accurate inspiciant et explorent. Quo facto, si bi de omnibus di
ligenter referant et examinatorum documentorum exemplaria tradant. 

Reg.: AV, Arch.Nunz.Vars. 177 f. llr-13v.: "Commissio super revisione novi eri
gendi conventus". 

502 Caesar d'Estrées (1628·1714), natione Gallus, cardinalis ab a . 1672. 
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Opitius etc. Perillustribus et admodum Rev.dis Dominis Stanislao Bier
nacki, Officiali Lemciciensi, et Casimiro Pryborowski, Parocho Lodzensi, No
bis in Christo dilectis, salutem in Domino sempiternam. Noverint fuisse 
Nobis per admodum Rev.um Patrem Albertum Wasowicz, Ministrum Pro
vincialem Ordinis Minorum Conventualium Sancti Francisci provinciae Po
loniae, redditum rescriptum503 Sacrae Congregationis negotiis et consulta
tionibus Episcoporum et Regularium praepositae, adnotatum libello supplì
ci eidem Sacrae Congregationi oblato, et quorum tenor est qui sequitur, vi
delicet: 

Eminentissimi et Rev.mi Principes 

Pater Albertus Wassowicz, Mini[s]ter Provincialis et reliqui Patres pro
vinciae Poloniae Ordinis Minorum Conventualium Sancti Francisci, prostra
ti ad pedes Eminentiarum V.rarum humiliter exponunt, [llv] quatenus in 
oppido Lagiewiniki504, Regni Poloniae, Dioecesis Gnesnensis, fuerit antiqui
tus erecta Capella vel Ecclesia parva et in ea altare ad honorem divi Antonii 
de Padua. In qua Capella cum maxima indies Sanctus Antonius patraret 
miracula, multoties etiam in apparitione visus a D.no haerede dictae villae, 
uti haec omnia probata sunt per commissarios aucthoritate Archiepiscopi 
Gnesnensis, nec non publico decreto Consistoriali Gnesnensi confirmata, 
quibus stantibus haeres dicti oppidi, Nobilis Vir D.nus Samuel Zeleski, ad 
maiorem Sancti Antonii honorem maioremque Christi fidelium ibi in nume
ro infinito concurrentium commoditatem, fratres Minores Conventuales ibi 
habitantes convocavit illisque locum prope dictam Capellam pro aedifican
do monasterio assignavit. Quod cum libenter dicti Patres recepissent, ibique 
iam diversorum Christi fidelium elemosinis maiorem partem conventus ere
xissent, in quo pro nunc plusquam duodecem fratres manet cum exacta vitae 
communis observantia, adeo prostrati ad pedes Eminentiarum V.rarum 
supplicant, quatenus illis hanc donationem loci seu conventus ex sua beni
gnitate confirmare dignentur, eosque in hoc pio loco sua sacra authoritate in 
perpetuum firmare et consolidare dignentur, pro qua gratia immortales 
[12r] apud Deum etc. etc. Quas Deus etc. 

Sacra Congregatio Eminentissimorum S.R.E . Cardinalium negotiis et 
consultationibus Episcoporum et Regularium praeposita, audito Patre Pro
curatore Generali Ordinis, benigne commisit Nuntio Apostolico in Polonia 
residenti, ut veris existentibus narratis circa Oratorum preces id statuat, 
quod pro suo arbitrio et conscientia in Domino expedire censuerit. Romae, 
22 Novembris 1680. 

503VideN. 46 . 
504 Lagiewniki, tunc pagus inter L6dt et Zgierz situs, n une pars oppidi LOdt. 
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Cardinalis Carpinius5o5 
Ioannes Baptista506 Aepus Genuensis 

Secretarius 

Quo quidem praeinserto rescripto, qua par est reverentia per Nos susce
pto, cum pro parte eiusdem admodum Rev.di Patris Ministri Provincialis 
debita cum instantia requisiti fuerimus, ut ad exequutionem et respective 
verificationem introcontentorum descendere dignaremur. 

Nos, volentes ea qua decet circumspectione et dilegentia in hoc procede
re, ea, quae per Apostolicas et Conciliares dispositiones super his sunt di
sposita, exacte et sedulo servare, neque per Nos ipsos in hac locorum di
stantia id adimplere valentes, Dominationibus Vestris, de quorum zelo et 
prudentia plurimum in Domino confidimus, per praesentes committimus, ut 
captata opportunitate descendant ad agros, per Generosum [12v] D.num Sa
muelem in Zelasna Zeleski5o7, bonorum villae Lagiewinski possessorem et 
haeredem, assignatos et concessos, conventum erigendo ad capellam in ho
norem Sancti Antonii Patavini versus curiam in eadem villa Lagiewinski 
existentem, et qui agri in eo describuntur et enunciantur in documento prae
dictae concessionis, confecto feria 2a ante festum Sanctorum Simonis et lu
dae Apostolorum508 proximo millesimo sexcentessimo septuagesimo septi
mo, Dominationibus Vestris authentice in actu commissionis exhibendo, 
eosdemque agros lustrent et revideant, quique proventus ex illis annuatim 
percipiantur vel percipi possint, praevia ad id assumpta informatione de
scribant, assumpto secum ad omnia et singula in scriptis fideliter et legali
ter redigenda Apostolico Notario. Insuper iuxta ea, quae disposita sunt in 
Constitutione Sanctae memoriae Clementis 8, die 26 Augusti 1603, de voto 
Sacrae Congregationis Episcoporum et Regularium, in qua praescribitur, ut 
vocari debeant aliorum conventuum, si qui in eodem loco sint, priores et pro
curatores caeterique interesse habentes aut habere praetendentes, ad effec
tum ut hac praevia cognitione constare valeat, quod nova conventus erectio 
non sit aliis praeiudicialis. Quamvis in villa praedicta Lagiewinski nullus 
alter sit conventus, attamen ut omnia firmius et melius dirigantur, Rev.um 
D.num loci Parochum et proximiorum [13v] conventuum Superiores praeviis 
ad id litteris citatoriis interpellabunt et interpellari curabunt ad dandas in 
scriptis rationes, si quas et quales habeant, contra huius novi conventus ere
ctionem, explicando praeiudicium, quod ex eadem possit ipsis emergere, eo 
praesertim attento ad hanc faciendam indaginem, quod coram Rev.mo pro 
tunc Administratore Generali Gnesnensi quam ipse D.nus Parochus, quam 

505 Caspar Carpegna (1625-1714), cardinalis creatus a. 1670, a. 1675-1681 praefectus S. Congre
gationis Episcopo rum et Regularium. 

506 loannes Baptista Spinola (1615-1704), aepus Genuensis ab a. 1664, cardinalis a . 1681. 
507 Pagus Lagiewniki Samueli Ze!ewski ab uxore, Georgii Beldowski subiudicis Lanciciensis filia, 

dote allatus era t. 
50825X1677. 
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Rev.di Patres Minores Observantes Lovicienses comparuerint et ex eadem 
nova erectione praeiudicium sibi inferri, quamvis non satis expresse, allega
verint. 

Quia etiam per decretum509 Sanctae memoriae Gregorii XV habetur in
hibitum, ne ullatenus novae fiant conventuum fundationes, in quibus 12 sal
tem Religiosi ex certis redditibus et consuetis elemosinis non valeant su
stentari, eam in rem Dominationes V.rae proventus omnes ad novum con
ventum spectantes sibi indicari iurabunt et in quo consistant, an sint certi 
invariabiles, a quo assignati et per quales actus connotabunt, ipsaque dona
tionum et concessionum documenta in unum collecta ad Nos transmittent. 
Quo vero ad elemosinas, quota sit illarum annua summa ex registro authen
tico, quod ibi asservabitur, transcribent et excerpent ascripta plurium anno
rum summa, ut apparere valeat an creverint vel decreverint, collatisque in
simul proventuum et elemosinarum quantitatibus possit dignosci, an sint 
sufficientes ad Reli[g]iosos in praefato numero sustentandos; ipsam etiam 
Capellam sive, ut praefertur, Ecclesiam recognoscent et utrum eadem sit 
eius structurae et capacitatis, quae [13r] divinis officiis iuxta regulare insti
tutum suum absolvendis et celebrandis sit apta, praevia eiusdem accurata 
descriptione referent et, quatenus apta non videatur, quali impensa debeat 
parari et unde spes sit pecuniae ad eandem impensam necessariae acqui
rendae. Demum coetera omnia, quae Dominationum V.rarum prudentia tam 
pro praesentibus quam pro futuris temporibus observanda et praecavenda 
videbuntur, connotent eaque omnia, quae de iure et consuetudine facienda et 
exequenda fuerint, faciant et exequantur facultatibus mediantibus, quas 
per praesentes communicam.us et pro communicatis haberi volumus, suae
que commissionis acta omnia in occluso rotulo ad Nos transmittent, ut exin
de instructi et informati valeamus ad executionem praeinserti Sacrae Con
gregationis rescripti rite procedere. In quorum fidem etc. Datum Varsaviae, 
ex Palatio Nostro Apostolico, die 14 mensis Februarii 1681. 

N-187-

Opitius Palla vicini 
Nicolao Oborski, suffraganeo et administratori Cracoviensi 

Varsaviae, 14 II 1681. 

Refert, qualiter praedecessor suus (Franciscus Martelli), cum exsequeretur 
rescriptum Congregationis negotiis Episcoporum et Religiosorum praepositae, 
26 XI 1677 datum, Adamo Piakowski (Piaskowski ?) et Georgia Denhoff de-

509 Decretum 17 Vlli 1622latum: "Confirmatio et ampliati o Constitutionis Clementis VIII circa 
novorum conventuum regulari um erectiones" CBullarium Romanum XI, p. 719-720). 
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mandauerit, ut inspicerent seu reuiderent bona ad praeposituram Miechouien
sem spectantia (oppidum et tres pagos), quorum emphyteusis Florianae et Ni
colao Koryciriski coniugibus concessa sit. Eiusmodi inspectionem seu reuisio
nem 24 V 1680 peractam esse et ex ea apparere, non omnes condiciones ab em
phyteutis esse adimpletas. Sed coniuges praefatos ad nuntium recurrisse peten
tes, ut eadem emphyteusis confirmaretur, nam temporis intervallo a bonorum 
acceptione ad inspectionem elapso fieri v ix potuerit, ut omnes condiciones rite 
adimplerentur. N untius ergo committit e i, ut personas aliq uas idoneas deputet, 
quae bona illa lustrent et reuideant, sibique accurate de omnibus referat. 

Reg.: AV, Arch.Nunz.Vars. 177 f. 13v-15r. In f. 13v in margine adscriptum: 
"Commissio super revisione bonorum abbatialium". 

Opitius etc. Dilecto Nobis in Christo Rev.mo Domino Nicolao Obor
scki510, Suffraganeo et Administratori Generali Cracoviensi, salutem in Do

mino sempiternam. 

Noverit Rev.a Dominatio V.ra, qualiter per litteras commissoriales Il
l.mi Domini Antecessoris511 Nostri, datas Leopoli die 19 Iunii 1678, deman

datum fuerit Perillustribus et Rev.mis Dominis Adamo Piakowski, Archi

diacono et Administratori Generali Leopoliensi, et Georgio Denho:ff512, per

petuo Administratori Abbatiae Vitoviensis, qualiter executionem rescripti 

Sacrae Congregationis negotiis [14r] et consultationibus Eporum et Regu

larium praepositae ac dati 26 Novembris 1677 circa concedendam emphi

teusim Ill.mis Dominis Nicolao de Pilca Korycinski5ta, Capitaneo Oziatensi, 

et Florianae Brzostowska514, coniugibus, ut ad oppidum Skariscow515 et vii
las Slawno516, Dzierscowekc et Wolk517, ad praeposituram Miechoviensem 
spectantes, captato opportuno tempore descenderent, <a· assumptoque secum 

Apostolico Notario et facta eorundem locorum oculari revisione, statum eo

rundem adnotarent ac testes bene informatos super articulis in eisdem com-

510 Nicolaus Oborski. 
511 FranciscusMartelli,nuntius a.1676-1680. 
512Georgius Albertus Denhofi (1640-1702), abbas Vitoviensis ab a. 1678, epus Camenecensis a. 

1686-1689, Premisliensis 1689-1700, Cracoviensis 1700-1702, cancellarius Regni 1688-1702. 
513 Nicolaus de Pilica Korycift.ski (t post 1689), capitaneus in Ojc6w et in Wolbrom, a. 1689 succa

merarius Lanciciensis, nuntius terrestris expalatinatu Lanciciensi ad aliquotcomitia Regni . 
514 Catharina (Floriana) Brzostowska, filia referendarii M.Ducatus Lithuaniae, ab a. 1668 uxor N i

colai Korycinski. 
515 Skarysz6w, oppi d ulurn non procul a Radomia distans, ab a. 1198 bona monasterii Miechovi.en

sis Custodurn Sanctissimi Sepulcri Hierosolymitani. 
516 Slawno, pagus prope Radomiam, bona monasterii Miechoviensis. 
51? Dzierzk6wek et Twarogowa W6lka, pagi non procul e Radomia distantes, bona monasterii 

Miechoviensis. 
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missorialibus litteris expressis examinarent-a>, et prout latius in eisdem lit
teris, ad quas etc. 

Cum autem iidem Perillustres et Rev.mi D.ni Commissarii non nisi sub 
die 24 mensis Maii anni proxime praeteriti 1680, aliis praepediti negotiis, 
valuerint ad eadem loca descendere revisionemque et coetera sibi commissa 
adimplere, ac propterea integrum et ultra triennium effiuxerit, inter diem 
praedictam factae revisionis et diem factae concessionis, quae est 10 Martii 
1677, et proinde cum iuxta leges concessionis factae per Rev.mum quondam 
Petrum de Pilca Koricinski51B, Praepositum Generalem Miechoviensem, de
buisset et singulis trienniis et unus colonus sive Smetko in villa Slawno vel 
alibi, ubi opus fuisset, constitui eidemque sufficienter provideri. Insuper te
neretur dictus Dominus Emphiteuta tabemam extruere, aedificia antiqua, 
quae usui esse possent, restaurare aut in meliorem formam aut statum re
ducere, seu nova extruere aut [14v] aedificare, praesertim braxationum 
horrea et ubi maior exigeret aedificiorum necessitas. 

In oppido quoque Scariskow novam Curiam perficere, stabula in loco 
commodiori extruere et alia serta tecta conservare et in praedio Slawnensi 
augmentum numeri vaccarum ad quinquaginta procurare. 

Quorum nullum implementum in relatione D.norum scilicet Commissa
riorum habetur adnotatum, neque consonum appareret, ut non servatis con
tractus legibus et conditionibus authoritas Apostolica confirmationis, pro 
qua. per praedictos lli .mos Dominos Congregationi supplicabatur, apponere
tur, fuit proinde pro eorundem Dominorum parte Nobis insinuatum, quali
ter pro eo tempore, quo facta est revisio, implementum praedictum sequi 
non potuerit, ex quo bona superius enunciata manerent tunc usque penes 
Arendarios, per eundem Rev.mum Dominum Praepositum Generalem con
stitutos, sed quod expirante Arrenda ea, quae intra antecedens triennium 
fuerant facienda et multo etiam plura facta et impleta sint, ac consequenter 
praefato iam nil obstante impedimento petitum fuit, ut ad conirmationem 
emphiteusis descendere dignaremur. Cum autem Nobis cordi esse debeat 
indemnitas et utilitas Ecclesiarum, ipseque emphiteuticus contractus de 
sui substantia et natura meliorationem fundi exigens nullatenus approbari 
mereatur, quatenus constaret, quod emphiteuta legibus, quas acceptavit, 
non satis fecisset, propte[r] [15r] verificationem reparationum assertarum 
ante omnia debere procedere decleravimus, et pro eadem verificatione com
probanda Rev.mae Dominationi V.rae, cuius zelum, prudentiam et in rebus 
peragendis praestantiam perspectam habemus, deque iisdem plurimum in 
Domino confidimus, per praesentes committimus, ut aliquam idoneam per-

518 Petrus Nicolaus de Pilica Korycinski (1644-1680), frater natu maior Nicolai, circiter a . 1676 
praepositus generalis Canonicorum Regularium Custodum Sanctissimi Sepulcri Hierosolymitani Mie
choviae CMiechovitarum). Legatus regis Poloniae ad regem Hispaniae et ad "regentem" Lusitaniae 
petendorum subsidiorum ad bellum curo Turcis gerendum causa missus. Curo ex legatione illa 
reverteretur, Gedani de vita decessi t . Nova (''avvisi") Anconae typis impressa de morte eius nuntiabant 
sub die 6 II 1681 (vide AV, Avvisi 45 f. 3v). 
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sonam, sive aliquas idoneas personas, in proximo degentes, eligat et depu
tet ad effectum, ut ad loca praedicta descendendo adnotet, lustret et revi
deat, sive adnotent, lustrent et revideant ea omnia, quae per D.nos Emphi
teutas sint facta, extructa, reparata vel aucta iuxta praeinsertam contrac
tus legem, assumendo super bis in facie eorundem locorum testimonia iura
ta ab incolis et habitatoribus, relationem autem personae deputandae vel 
personarum deputandarum una cum voto super hoc suo Rev.ma Dominatio 
V.ra ad Nos transmittet. Quo sufficienter de omnibus et singulis informati 
iuxta id, quod iuris et iustitiae fuerit, valeamus procedere et consulere. In 
quorum fidem etc. Datum etc. die 14 mensis Februarii anno D.ni 1681. 

a-a) Subter linea ducta est. 

Card. Alderanus Cybo 
Opitio Palla vicini 

N.188. 

Romae, 15 II 1681. 

Nuntiat se, cum iam ad litteras eius prius quam speraret allatas (vide 
N.177) responderit, nil aliud habere quid addat. 

Reg.: AV, Nunz.Pol. 183A f. 427v-428r. 

Al medesimo. 

Già dissi a V.ra Signoria Ill.ma colle passate519 essermi pervenuto col 
solito spaccio di quella settimana anche l'altro che dovea giungermi in que
sta. Onde hora non ho da replicarle alcuna cosa di più, se non che porgeme a 
lei questo nuovo cenno [428r] per sua notizia, ed affinchè non le manchino in 
verun ordinario mie lettere. E rimettendomi al tenore de gli spacci ante
cedenti intomo a quel tanto che mi occorreva d'esprimerle su gl'affari, che 
nelle lettere pervenutemi ultimamente da lei si contenevano, auguro a V.ra 
Signoria Ill .ma dal Signore Dio l'abbondanza delle sue benedizioni. Roma, 
15 Febraro 1681. 

519VideN.l77. 
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N.189. 

Opitius Palla vicini 
Nicolao Cyganowicz, dioecesis Cra.coviensis 

Varsaviae, 15 Il 1681. 

Absolvit eum ab irregularitate, quam contraxit, quod a iudicio admini
stratoriali Cracoviensi excommunicatus declaratus Missam celebraverit. 

Reg.: AV, Arch.Nunz.Pol. 177 f . 15r-v. In f. 15r in angulo superiore sinistro ad
scriptum: "Dispensatio ab irregularitate". 

Opitius etc. Dilecto Nobis in Christo Rev.do Nicolao Cyganowicz, Vicario 
Ecclesiae Parochialis in Sos.aka, salutem in Domino sempiternam. 

Petitio tua Nobis humiliter porrecta continebat, qualiter vertente lite 
inter te et famatum Mathiam Sorecki ratione summae viginti florenorum 
fueris per decretum contumaciale Iudicii Administratorialis Cracoviensis 
excommunicatus declaratus, post quam declarationem, cum collitigantem 
adcitari fecisses ad eandem censurarum relaxationem, credens iam iisdem 
non illigari, sacrosanctum Missae sacrificium celebraveris, qua [15v] excu
satione nihil attenta idem Iudicium Administratoriale sub die 17 Ianuarii 
nunc elapsi, te in irregularitatem exinde incidisse pronunciavit, a qua te de 
Apostolica benignitate absolvi et dispensari debita cum instantia supplica
sti. 

Nos igitur attendentes, quod non in clavium contemptum, sed ex credu
litate praefata te immiscueris et celebraveris, teque a quibusvis excommu
nicationibus etc. ad effectum praesentem etc. absolventes etc. praeviisque 
conditionibus, ut iudicato pareas et parti satisfacias, nec non per hebdoma
das 3 in suspensione maneas, iisdem adimpletis et authoritate Apostolica, 
qua virtute Legationis Nostrae fungimur, tecum super irregularitate ut su
pra incursa dispensamus et in pristinum statum restituimus, omnemque 
exinde contractam maculam abolemus, adeo ut eadem nil obstante Altissi
mo in altari ministrare et quaecunque beneficia ecclesiastica, cum cura et 
sine cura, invicem tamen compatibilia, et dummodo tibi canonice conferan
tur, obtinere et retinere libere et licite possis et valeas, licentiam et faculta
tem concedimus atque indulgemus. Non obstantibus etc. In quorum fidem 
etc. Datum Varsaviae ex Palatio Nostro Apostolico, die 15 Februarii Anno 
Domini 1681. 



Opitius Palla vicini 
card. Alderano Cybo 

N.190. 

213 

Varsaviae, 19 II 1681. 

Nuntiat se litteras eius 25 I datas accepisse et ex eis tandem cognouisse 
(vide N.157) pecunias et res demortui ducis Michaelis Casimiri Radziwill 
Bononiae depositas inde asportatas esse. 

Or.: AV, Nunz.Pol. 99 f. 81r. 

Eminentissimo e Rev.mo Signor etc. 

Ricevo hora, che sta sul spedirsi la posta, il dispaccio di V.ra Eminenza 
de' 25 Gennaro520, onde non posso adesso far replica a quel poco che lo richie
de. Accenno qui solo che prima di questo dispaccio mai m'è stato avvisato 
che non fussero rimasti in Bologna danari et effetti del defonto Sig. Duca di 
Ratzivil521, ma il contrario, il che ha dato occasione di maneggiar quest'affa
re diversamente da quello havevo fatto già. Ma di ciò scriverò in appresso 
più ampiamente. Intanto rimettendomi all'annessi fogli522 per quel che devo 
rappresentare a V.ra Eminenza, le fo humilissimo e profondissimo inchino. 
Varsavia, 19 Febraro 1681. 

Di V.ra Eminenza 

a-a) Autographum. 

Opitius Palla vicini 
card. Alderano Cybo 

N.l9L 

<a·humilissimo etc. 
Opizio Arcivescovo d'Efeso-al 

Varsaviae, 19 II 1681. 

Spera t {ore, ut rex - etiamsi diffidentia inter supremos exercituum Regni et 
M. Ducatus Lithuaniae capitaneos (Demetrium Wisniowiecki et Michaelem Ca
simirum Pac) non omnino cessauerit -, si bellum exoriatur, exercitui praeesse et 

520VideN.156-158. 
521 De deposito ducis Michaelis Casirniri RadziwiU Bononia sublato card. Cybo nuntium per litte

ras 25 I 1681 datas certiorem feci t (vide N. 157). 
522VideN.191-192. 
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summam rerum obtinere possit. Scribit praeterea se ipsum pro defensione Re
gni assidue laborare, quamquam animi multorum, quibus salus rei publicae 
summae curae esse de beat, ab ea re nonnihil alieni esse videantur. 

Decifr.: AV, Nunz .. Pol. 94 f. 356r. 
Copia decifr.: AV, Nunz.Div. 221 f . 87v-88r. 

Di Varsavia da Mons. Nuntio, 19 Febraro 1681. Decifrato a 20 Marzo. 

Sebene non si togliessero le diffidenze523 fra li due Generali524 et il Re, 
tuttavia potria Sua Maestà sicuramente essere e comandare all'armata, 
perché i soldati l'amano e gli offitiali sono per la maggior parte sue creature. 
Ho voluto avvisare questo, del che sono venuto in chiaro li giorni passati, af
finché Sua Beatitudine non sii così sollecita, se non ode la unione degli ani
mi, per la quale travaglio, come fo indefessamente, perché si metta il Regno 
in stato di buona difesa. Non riferisco i modi particolari che tengo in ordine 
a conseguir ciò, perché non serve, e dall'altro canto vorrei dire qualcosa fini
ta. Quello che osservo e mi spiace più è che hora, che si viene alle strette, ve
do della freddezza e disapplicatione in chi doveria esser più fervido et atten
to. 

N.192. 

"Avviso" 
ab opitio Pallavicini 
ad Secretariatum Status transmissum 

Varsaviae, 19 Il 1681. 

Priore hebdomada Varsav iam venit orator electoris Brandenburgensis, 
Ioannes Hoverbeck, iam prius hoc munere functus et negotiorum Regni valde 
peritus. In prima audientia ipsi concessa rex vehementer doluit de matrimonio 
inter Ludovicam Carolinam RadziwiU et Ludovicum Brandenburgensem ini
to, matrimonio scilicet, de quo rex ne certior quidem factus erat et ad quod con
trahendum consensum suum non dederat. Idem Hoverbeck autem respondisse 
fertur marchionem de Béthune, cum ex legatione in Polonia expleta in Galliam 
reverteretur, ad electorem dixisse, quasi rex Galliae regi Poloniae persuasisset, 
ut id matrimonium approbaret. His cognitis oratores regis Galliae (epus Bello
vacensis et marchio de Vitry), timentes, ne Polonorum animi ab isporum rege 
nimis abalienentur, ad eundem Hoverbeck sese contulerunt et postularunt, ut 

523 Litteris 5111681 scriptis (N. 172) nwttius card. Alderanum Cybo certiorem r.eddidit se esse 
temptaturum dissensiones inter supremos exercituum capitaneos intercedentes mitigare et oomponere. 

524 Demetrius Wisniowiecki et Michael Casimirus Pac. 
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re m totam accuratius explicaret. Orator Brandenburgicus respondit se de gestis 
marchionis de Béthune non ut de re certa, sed sibi relata, rettulisse. Regis Gal
liae oratores hoc responsum Ioannis Houerbeck diuulgarunt, ut impedirent, ne 
odium erga Gallos serperet. Munus uicecancellarii Lithuaniae post mortem Mi
chaelis Casimiri Radziwill uacans, eius fratri, Dominica Radziwill, collatum 
est, qua re multi Lithuani indignati sunt. Mandatarius imperatoris in Polonia 
(loannes Christophorus Zierowski) aliquot diebus ante coram rege questus est 
de uiolentiis, quae a Polonis subditis imperatoris inferuntur. Eiusmodi querelis 
rex praeter exspectationem uehementer indignatus est. Venit Varsauiam pala
tinus Russiae ac campestris exercituum Regni capitaneus (Stanislaus Ioannes 
Jablonowski), qui boni et audacis militis fama fruitur. Nuntio de rebus Regni 
cum eo colloquendi hucusque occasio non dabatur, nam exercituum capitaneus 
imprimis celebrandis Saturnalibus est deditus. Propter Saturnalia etiam in 
comitiis de rebus magni momenti non est deliberatum. In singulis nuntiorum 
curiis separatim consultatum est et mox omnes tres ordines in sessioni bus com
munibus decernere debebunt de rebus, de quibus hactenus deliberabant. Multi 
expostulant, ut numerus militum augeatur, et sperari potest huic postulationi 
satisfactum iri. Rumor de aduentu in Lithuaniam oratorum magni ducis Mo
scouiae non est confirmatus. 

Or.: AV, Nunz.Pol. 99 f. 88r-91v. In f. 88r in angulo superiore sinistro adscrip
tum: "foglio a parte". 

Varsavia, 19 Febraro 1681. 

Giunse la settimana passata l'Ambasciatore di Brandemburgo Over
beck525, huomo adoprato molte volte in tal ministero presso questi Re, e per 
ciò di molt'esperienza degl'affari e nel modo di trattarli in ·questo Regno, e di 
somma sagacità et accortezza. Hebbe la prima udienza dal Re alla presenza 
di molti Senatori. Hor'in questa sendosi Sua Maestà dolsuta del matrimo
nio del Principe Ludovico di Brandemburgo e della Principessa di Ratzivil, 
contratto senza suo consenso, anzi senza dargliene parte, pare che rispon
desse come stimava che non tanto ciò fosse seguito, ma anco l'aggradimento 
per opera del Re di Francia, havendo il Marchese di Bethune526 nel suo pas
saggio per Berlino detto all'Elettore527, come il Christianissimo [88v] have
ria fatto aggradire tal matrimonio al Re di Polonia. Gl'Ambasciatori Fran
cesi528 considerando la diffidenza che per tal risposta potria nascere fra i 
due Re, e l'opinione che ne può insorgere che il Re di Francia favorischi Bran-

525 Ioannes Hoverbeck in prima audientia 13 Il a rege excéptus est. Cfr. Waliszewski, p. 102. 
526 Franciscus Gasto marchio de Béthune, orator regis Galliae in Polonia a. 1676-1680. 
527 Fridericus Gulielmus. 
528 Panhagius de Forbin.Janson et marchio de Vitry. 
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demburgo in una cosa che spiace communemente alla N a tione Polacca, e ca
gionare alienatione, e per altre varie conseguenze, andorno subito dall'Am
basciatore Brandemburgese e lo richiesero a dichiararsi, se intendeva che il 
Re Christianissimo havesse cooperato a questo matrimonio et havesse vera
mente preso sopra di sè il darne parte e farlo aggradire a Sua Maestà. 

Hor' a questo dicano che l'Overbeck rispondesse non haver'egli parlato 
come di cosa certa, ma presumendola, attento quello che haveva [89r] udito 
esser stato detto in questo proposito dal Marchese di Bethune. 

Gl'Ambasciatori Francesi hanno fatto publicare questa dichiaratione ac
compagnandola con argomenti da liberare il loro Re da quest'odio publico e 
dall'ombre e sospetti, che ne potrian nascere fra i due Re. 

La carica di Vice Cancelliere di Lituania è stata poi conferita da Sua 
Maestà al Duca di Ratzivil529, fratello del Defonto530, con poca sodisfatione 
di molti Lituanii, presso i quali non ha opinione di molt'attitudine per quel
l'impiego, considerabile hora più che per il passato, però che attenta l'infir
mità habituale del Gran Cancelliere531, devolvano al Vice Cancelliere i mag
giori e più scabrosi negotii del Gran Ducato. 

Stando i di passati il Re in trono coll'intervento di molti Senatori, e 
[89v] quasi in publico, occorse che il Residente Cesareo532 le fece cert'istanza 
a pro d'alcuni sudditi di Cesare533 che pativano violenze de'Polacchi. Hor' il 
Re si dolse scambievolmente d'altri sudditi dell'Imperatore, che fanno toro 
alla gente di questo Regno, e nel calore passò a dire che se non le fosse fatta 
ragione, sapeva bene il Residente qual fosse ratio ultima Regum, alla quale 
haveria havuto ricorso. Fu questo quasi un primo moto e per ciò poca rifles
sione se v'è fatta, anzi, se non fosse stato detto ad un ministro publico, non 
meriteria d'esser riferito o considerato. 

E' giunto il Palatino di Russia534, Piccolo Generale del Regno, huomo che 
ha molto credito e stima di bravo e coraggioso soldato; ma i divertimenti del 
carnevale non han [90r] lasciato luogo di vederlo che alla Corte, e molto 
meno di trattar seco o di farsi i consigli di guerra. 

I medesimi divertimenti sono cagione che se bene in questi giorni si sono 
fatti i soliti congressi, tuttavia si è ommesso di trattare in quelli le materie 
di Stato più importanti, onde la più parte di tempo si è impiegata ne' giudi
tii comitiali. 

529 Dominicus Nicolaus Radziwill, frater ex patre Michaelis Casimiri . 
530 Michael Casimirus Radziwill, m . Noverobri a . 1680 defunctus, fWlgebatur rounere vicecancel-

Jarii M.Ducatus Lithuaniae. 
531 Christophorus Sigismundus Pac. 
532 Ioannes Christophorus Zierowsk:y. 
533 Leopoldus I. 
534 Stanislaus Ioannes Jablonowski (1634-1702), palatinus Russiae a. 1664-1692, exercituum Re

gni caropestris capitaneus a. 1676-1682, exercituum Regni roagnus capitaneus ab a . 1682, ab a. 1692 ca
stellanus Cracoviensis. 
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Hoggi e dimani si radunano le Camere de' Nuntii separatamente e per 
Provincie, e venerdì si uniranno tutti li tre Ordini, come seguirà poi sino al 
fine della Dieta, risolvendosi le materie che in questo tempo sono state es
saminate separatamente. 

Non si tralascia da chi più zela il promuovere almeno l'augumento del
l'essercito da poter far testa et impedire la dislimitatione [90v] dell'Ukraina 
et altri mali che potrian venire, se accostandosi il Turco a confini, il Regno 
fosse disarmato. Le ragioni che si apportano sono così vive e forti, che verun 
vi sa opporre altro che la povertà della Republica. La speranza che le fatiche 
siino per riuscire fruttuose cresce più tosto qualche poco che scemi, il che è 
da notarsi per la negligenza che si ha del bene publico. 

Gl'Ambasciatori Moscoviti, che s'era detto fossero entrati nel Gran Du
cato di Lituania535, si dice hora concordemente da Lituani non esser né meno 
pervenuti a quei confini. Alcuni Palatini, che hanno beni in quelli, dicano che 
non ve n'è notitia veruna, e che sono chiusi i passi, non permettendosi l'en
trare o uscire dal Paese del Czar, onde [91r] vanno argomentando possa es
sere successo colà qualche gran moto. Altri dicano essere gl'Ambasciatori a 
Smolensco, ma non passare avanti, né sapersene la ragione. E questi negano 
esser chiuso l'adito della Moscovia. Comunque sii, è certo che qui non si sta 
avvisato come si doveria, e che i Moscoviti non hanno molto buona opinione 
che i negotiati siin per haver felice esito, come mostra la relatione fatta di 
quel ch'è successo in quell'imbasciata, havendo il Czar insimulato chi gover
na sin' d'intelligenza con i Turchi per la dislimitatione della Podolia, seguita 
nella forma nota, e mentre in tanta vicinanza dell'armi Turchesche si stava 
in Jawarova536 mal provisto e senz'ansietà; argomento però [91v] et inditio 
fallace , anzi falso , e calunnia più che orrenda. 

N.193. 

Opitius Palla vicini 
Adamo Boniecki, dioecesis Cracovi.ensis 

Varsaviae, 21 II 1681. 

Dispensatio "extra tempora" ad diaconatum et presbyteratum Adamo Bo
niecki, vicario in ecclesia collegiata Pilcensi537 concessa. 

Summarium in cancellaria confectum: AV, Arch. Nunz.Vars. 177 f. 19v. 

535Vide N . 174. 
536 J awor6w, oppidum occidentem versus a Leopoli situm. 
53? Pilica (Pilca), locus a Cracovia ad septemtrionem et occidentem ad fontes fluminis Pilica situs. 
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Card. Alderanus Cybo 
Opitio Palla vicini 

N.194. 

Romae, 22 II 1681. 

Scribit litteras eius 22 I datas ad se pervenisse et addit papam opera et 
industria eius contentum esse. 

Reg.: AV, Nunz.Pol. 183A f. 428r. 

Al medesimo Mons. Arcivescovo d'Efeso. 

Con quanto vi si enuncia mi è pervenuto in questa settimana lo spaccio 
di V.ra Signoria Ill.ma in data de 22 dello scorso538. All'esattezza di esso ha 
corrisposto il pieno e benigno gradimento di N.ro Signore, che nella mia rela
zione ha commendata ogni parte. Io ne fo a lei questa significazione con mio 
piacere. E rimettendomi al tenore delle annesse539 per il più che mi occorre 
di aggiungerle in risposta, le prego dal Signore Dio vera e continua pro
sperità. Roma, 22 Febraro 1681. 

Card. Alderanus Cybo 
Opitio Palla vicini 

N.195. 

Romae, 22 II 1681. 

Probat sermones, quos nuntius in primis audientiis a rege et regina sibi 
concessis fecit, et sperat {ore, ut in comitiis, quae celebrentur, opportuna capian
tur consilia ad Regni salute m pertinentia. Comittit e i, ut omni occasione regem 
et reginam necessitatis eiusmodi consiliorum admoneat. Mittit brevia exerci
tuum Regni et Lithuaniae capitaneis porrigenda, quorum missionem nuntius 
prius expetiverat (vide N. 151). 

Reg.: AV, Nunz.Pol. 183A f. 428v-429r. 

538VideN. l50-155. 
539VideN. l95-198. 
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Al medesimo. 

Sentì con dispiacere N.ro Signore l'avviso54° che V.ra Signoria lll.ma mi 
ha qua [428v] recato della flussione catarrale, che con febre le sopragiunse, e 
per l'assistenza prestata da lei alla Messa dello Spirito Santo nella Chiesa 
sì humida e d'aria colata, ch'ella mi accenna, et ha goduto poi molto la San
tità Sua che ben presto siasene liberata et habbia potuto portarsi all'udien
za di coteste Maestà. Il discorso che V.ra Signoria lll.ma ha tenuto colle me
desime non poteva esser né più proprio della materia, né più accomodato al 
bisogno, che ben grande sovrasta per i preparamenti del Turco alla Polonia. 
Voglia Iddio che cotesti Signori secondino nella presente Dieta Generale 
senza riportarsi ad altra i sensi della Santità Sua, sì ben portati da V.ra Si
gnoria Ill.ma, e con zelo e con efficacia uguale a coteste Maestà, alle quali 
non dovrà pretermetter occasione alcuna di rinovarne loro l'espressioni più 
forti , secondo le congiunture che le se ne offeriranno. Tra tanto qui annessi 
vengono i Brevi541, ch'ella mi accenna di desiderare per cotesti Generali del 
Regno e di Lituania, [429r] ond'ella possa valersene opportunamente. E le 
auguro dal Signore Dio vero bene. Roma, 22 Febraro 1681. 

Card. Alderanus Cybo 
Opitio Palla vicini 

N.196. 

Romae, 22 II 1681. 

Nuntiat se in priori bus litteris iam omnia scripsisse, quae fuerint necessa
ria, circa debitum a ducissa Catharina Radziwill aerario pontificio solven
dum. 

Reg.: AV, Nunz.Pol. 183A f. 42.9r. 

Al medesimo. 

Altre mie lettere542 che a quest'hora saranno a V.ra Signoria Ill .ma per
venute, le haveranno già espresso tutto quel più che mi occorrea sul parlare 
del denaro, che in buona moneta deve esser rimborsato dalla Sig.ra Duches-

540 VideN. 151. 
541 VideBerthier I, p. 402; cfr . notarn 544. 
542 Sci!. litterae 25 I(N. 157) et 8 II (N. 178) datae. 
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sa Radzivil543 a questi Depositarii della Camera Apostolica. Onde non ho al 
presente alcuna cosa d'aggiungerle in ciò, se non che riferirmi al tenore delle 
lettere istesse. Auguro a V.ra Signoria lll.ma dal Signore Dio ogni maggior 
dono di prosperità. Roma, 22 Febraro 1681. 

Card. Alderanus Cybo 
Opitio Palla vicini 

N.197. 

Romae, 22 II 1681. 

Mittit duo brevia supremis capitaneis exercituum Regni et Lithuaniae 
destinata, quae ita concinnata sunt, ne illi proceres suspicari queant summum 
pontificem ipsorum fide m et observantiam in regem in dubium vocare. Suadet, 
ut - cum brevia ipsis traditurus sit - eis declaret papam vehementer cupere, ut 
Poloni in actionibus suis uniti sint, rex vero et exercitus duces in capiendis 
consiliis coniunctim et inter se concordes agant. 

Reg.cifr.: AV, Nunz.Pol. 94 f. 46v-47r. 
Copia decifr.: AV, Nunz.Div. 222 f. 79r-v. 

Al medesimo. A 22 Febraro 1681. 

S'inviano a V.ra Signoria Ill .ma i due Brevi544 a' Generali degli Eserciti 
di Polonia e di Lituania in conformità del suo avviso545. Per non dare occasio
ne ad alcuno di loro di dolersi che Sua Santità metta [4 7r] in dubbio la fede 
e la rassegnatione ch'essi devono al Re, si sono scritti con generalità rimes
sivi alla viva voce di lei, la qual saprà come govemarsi nell'esprimere più 
copiosamente et individualmente i sensi di Sua Santità, che sono veramente 
di vedere unitissima la Natione Polacca e congiunti in volere quegli che 
hanno la sovranità del Dominio e delle Armi, senza le quali unioni non pos
sono proceder bene le cose. 

543CatharinaRadziwill. 
544 Primum breve inscribitur: "Pro duobus Nobilibus Viris in Polonia", alterum: "Pro duobus aliis 

N obilibus Viris in Polonia". Vide Berthier L p. 402. 
545 VideN. 151. 



Card. Alderanus Cybo 
Opitio Palla vicini 

N.198. 
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Romae, 22 II 1681. 

Mandate i, ut epum Bellovacensem certiorem faciat summo pontifici gratos 
fuisse nuntios ab ipso acceptos (de matrimonio inter Ludovicam Carolinam 
Radziwill et Ludovicum Brandenburgensem contracto et de aliis rebus) et eum 
edoceat papam quidem diligentiam eius et observantiam erga Sedem Apostoli
cam probare, sed etiam effectus aliquos talis diligentiae vide re velle. 

Reg. cifr.: AV, Nunz.Pol. 94 f. 47r. 
Copia cifr.: AV, Nunz.Div. 222 f. 79v. 

Al medesimo. A dì detto [22 II 1681] 

A Mons. Vescovo di Bovè546 V.ra Signoria potrà significare il particolar 
gradimento di Sua Santità per gl'avvisi confidenti ch'egli ha dati circa il ma
trimonio di Brandemburgo et altro547. E procuri di fargli apprendere che Sua 
Santità ha buona opinione del zelo di lui e dell'osservanza che mostra verso 
la Santità Sua, ma che si desidera altretanto di vederne gli effetti in queste 
così importanti congiunture. 

N.199. 

Opitius Palla vicini 
Petro Szczygielski (Scrygielski), dioecesis Cracoviensis 

Varsaviae, 22 II 1681. 

E i, praebendam "Rorantistarum" in ecclesia cathedrali Cracoviensi obti
nenti, dispensationem concedit, ut "extra tempora" omnes ordines sacros susci
perequeat. 

Summarium in cancellaria confectum: AV, Arch.Nun.z .. Vars. 177 f.16v. In f. 
32v idem summarium repetitur, sed nomen petentis scriptum est: Scrigiel
ski. 

546 Panhagius de Forbin-J anson. 
547 VideN. l53. 
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N.200. 

Opitius Palla vicini 
Ioanni GniD.ski, cleri co Cul.mensi 

Varsaviae, 23 II 1681. 

Sacros, etiam presbyteratus, ordines accipere cupientem absolvit ab irregu
laritate, quam forsan contraxit, cum iudicem ageret et causas criminales iudi
caret ac contra patriae hostes pugnaret, ex quo "mors et vulnera sequi potue
runt. " 

Reg.: AV, Arch.Nunz.Vars. 177 f. 16v-17r. In f. 16v in angulo superiore sinistro: 
"Dispensatio ab irregularitate ex defectu lenitatis". 

Opitius etc. Dilecto Nobis in Christo ill.mo Domino Ioanni Gninski548, 

Clerico Culmensi sive alterius Dioecesis, salutem in Domino sempitemam. 
Exponi Nobis fecisti, qualiter ad sacros etiam presbiteratus ordines 

promoveri cupias, sed huic pio desiderio tuo obstet irregularitas exinde con
tracta, quod iudicem egeris causasque criminales iudicaveris [17r] et ex sen
tentiis aut decretis per te latis mors reorum sit subsecuta, necnon militiam 
adversus patriae hostes tractaveris, in qua et mors et vulnera sequi potue
runt, a quibus proinde tecuro de Apostolica benignitate humiliter dispensari 
petiisti. 

Nos igitur eidem pio desiderio tuo annuentes teque a quibusvis excom
municationis, suspensionis, interdicti aliisque Ecclesiasticis censuris et 
poenis etc., si quibus quomodolibet innodatus existis, ad effecturo praesen
tiuro duntaxat consequenduro absolventes et absolutos fore censentes, te
curo super irregularitatibus sicut superius contractis, vigore facultaturo, 
quibus ex Legatione Nostra fungimur, dispensamus omneque exinde resul
tantem maculam abstergimus et abolemus. ita ut praemissis nihil obstan
tibus etc. et quatenus ad id idoneus reperiaris, nullurove aliud obstet cano
nicuro impedimenturo etc., ad omnes sacros etiam presbiteratus ordines 
promoveri, Altissimo in altari ministrare et quaecunque beneficia Ecclesia
stica, curo cura et sine cura, dummodo tibi canonice conferantur sintque in
vicem compatibilia, obtinere et retinere possis et valeas, licentiam et facul
tatem concedimus et indulgemus, non obstantibus etc. In quorum fidem etc. 
Daturo die 23 Februarii 1681. 

548 Ioannes Gninski (tl685), palatinus Culmensis a 1668-168Ì, Regni vicecancellarius a. 1681-
1685 .. 
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Opitius Palla vicini 
Georgio Skoroszewski, priori, et EliaeLudwich549, subpriori 
conventus Pelplinensis Ordinis Cisterciensis 
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Varsaviae, 23 II 1681. 

Concedit eis licentiam absolvendi ab haeresi et casibus reservatis 

Summarium in canceUaria confectum: AV, Nunz.Vars. 177 f.19r. 

N.202. 

Opitius Palla vicini 
Ioanni Gniilski, clerico Culmensi 

Varsaviae, 24 II 1681. 

M unus vicecancellarii accepturo concedi t facultatem, ut "extra tempora" ad 
subdiaconatum promoveatur. 

Reg.: AV, Arch.Nunz.Pol. 177 f. 17r-v. "Dispensatio extra tempora ad subdia
conatum". 

Opitius etc. Dilecto Nobis in Christo lll.mo Domino Ioanni Gninski, Cle
rico Culmensi vel alterius Dioecesis, salutem in Domino sempitemam. 

Exponi Nobis fecisti, quod ad statum spiritualem aspirans, etiam mi
noribus ordinibus insignitus, cupias ad sacrum subdiaconatus ordinem pro
moveri urgente etiam necessitate, ut extra tempore ad eundem promovearis, 
utpote Procancellariatus550 huius Regni [17v] munere decorandus a regia 
munificentia, ad quero gradum unanimi Ill.morum D.norum Episcoporum 
hic degentium sententia opus sit, ut in eodem sacro ordine constitutus sis, 
ad Nos praeterea recursum habuisti et supplicasti, ut facultatem extra tem
pora concedere dignaremur. 

Nos igitur, attendentes petitionem huiusmodi fore iustam rationique 
consonam, facultatem extra tempora petitam recipiendi praedictum sacrum 

549 Georgius Skoroszewski (t 1702), a. 1678 electus prior monasterii Cistercienius Pelplinensis, a. 
1688 abbas; Elias Ludwich (Ludwig), ex Braniewo (Braunsberga) oriundus, pictor, auctor quarundam 
imaginum parietalium in monasterio Pelplinensi depictarum. 

550 Munus vicecancellarii (procancellarii) accepit 3 III 1681. 
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subdiaconatus ordinem tibi in Domino concedimus. Committimus propterea 
cuicunque Catholico Antistiti, gratiam et communionem Sanctae Sedis Apo
stolicae habenti, in Nostra Legatione commoranti et in propria dioecesi resi
denti vel in aliena de dioecesani loci licentia ponti:ficalia exercenti, ut extra 
tempora in die festivo, cum dimissorialibus litteris Ordinarii tui ad titulum 
patrimonii, de quo eidem Ordinario legitime constet, et quatenus ad id ido
neus aliasal reperiaris nullumque aliud tibi obstet canonicum impedimen
tum, libere et licite ad eundem ordinem te promovere possit, in eoque pro
motus in altaris ministerio ministrare valeas, authoritate Apostolica, qua 
virtute Legationis Nostrae fungimur, licentiam et facultatem concedimus 
atque impartimur . Dispensantes etiam in interstitiis inter ordinem Aco
lithathus, non obstantibus etc. In quorum fidem. Datum Varsaviae ex Pa
latio Nostro Apostolico, die 24 mensis Februarii Anno Domini 1681. 

a) Supra lineam adscriptum. 

Opitius Pallavicini 
card. Alderano Cybo 

N.203. 

Varsaviae, 26 II 1681. 

Significat se litteras eius 1 II datas, una cum duobus opusculis typis ex
scriptis, qui bus opera Meinburgi prohibebantur, accepisse. De negotiis in prae
sentia conficiendis ex foliis adiunctis eum intellecturum esse nuntiat. 

Or.: AV, Nunz.Pol. 99 f.94r. 

Eminentissimo e Rev .mo Signor etc. 

Mi è giunto il dispaccio di V.ra Eminenza in data del primo cadente551 
con due stampe sopra la prohibitione dell'opere del Meinburgo, e con alcune 
lettere responsive alle mie. Io non ho che replicare a questa, né dire circa il 
primo altro che, bisognando, mi valerò delle notitie, e come sopra queste 
materie non penso essere inutile che ne sii informato, venendo qui notitie 
assai particolari, non so se vere. Quel che devo rappresentare per hora 

551 VideN. l66-168 . 
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all'Eminenza V.ra lo vedrà da' fogli congiunti552 . E le fo humilissimo e 
profondissimo inchino. Varsavia, 26 Febraro 1681. 

Di V.ra Eminenza 

a·a) Autographum. 

Opitius Pallavicini 
card. Alderano Cybo 

N.204. 

<a·humilissimo etc. 
Opizio Arcivescovo d'Efeso·al 

Varsaviae, 26 H 1681. 

Comitiis iam ad finem vergentibus se nihil non temptare scribit,ut saluti 
Regni,quantum fieri possit,consulatur. Imprimis Polonis se persuadere conari 
re m maxime decoram et utile m esse Turcas armis adoriri. Cum tamen societas 
cum Moscovitis non sit conclusa et externorum subsidiorum spes incerta sit, 
omnes conatus eo dirigendos esse,ut exercitus opportune praeparetur. Bellicos 
enim Turcarum apparatus clare ostendere bellum cum illis vitari non posse, 
cum praesertim primo vere disterminatio Ucrainae perficienda sit. Nam 
etiamsi Turcae primum in Kioviam impetum faciant,deinde adversus Polo
niam eos se esse conversuros. Narrat,quomodo in colloquiis,quos cum senatori
bus et ordine equestri habeat,eis persuadere nitatur principes christianos,cum 
viderint quantum Poloni ad defendendum Regnum suum elaborent et defati
gentur,eo facilius subsidia bellica eis praestituros esse. Moscovitas quoque ad 
bellum adversus Turcas movendum procliviores {ore, si Poloni exercitum suum 
augeant et roborent. Imperatorem autem recentium comitiorum tempore de so
cietate armorum cum Polonis ineunda ne verbum quidem per oratores suos fe
cisse,quod vel Gallorum repugnantiam timeret,vel Turcis ad invadendum Im
perium ansam dare nollet. Argumenta contra societatem armorum cum impe
ratore faciendam esse permulta. De nonnullis eorum se iam litteris 24 XII 
1680 datis (N.98) rettulisse. Multos praeterea esse qui putent animum impera
toris erga Polonos non esse sincerum,nam etiamsi foedus bellicum non sit ini
tum, id non impedire,quominus subsidia ad ferendum bellum Polonis feran
tur. Propterea opinionem esse communem per sermones de societate cum impe
ratore ineunda factos Polonos a foedere cum Gallis faciendo avocari. Nonnullos 
etiam timere, ne imperator,si in Polonia interregnum esse contingat,de eligendo 
novo rege per vim decernere velit. Scribit se eiusmodi timores dissipare cona
ri,oratoribus vero regis Galliae dixisse societatem armorum cum Imperio ini-

552VideN. 204-206 . 
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tam non esse impedituram,quominus postea et Galli ad eam accedant. Sibi au
tem uideri regem Galliae oratoribus suis in Polonia firmiter iussisse,ut ineun
dae societati uehementer repugnarent. Polonos quidem necessitate m belli contra 
Turcas faciendi intellegere,sed propter angustias pecuniae publicae nil aliud 
restare,quam ut tributa ad mouendum bellum in comitiis statuantur. Id tamen 
difficillimum esse, cum intercessio unius nuntii terrestris quodcumque pro
positum ea in re factum irritum facere possit. Breuiorem uiam ad bellum con
tra Turcas faciendum societatem bellicam cum Moscouitis esse putat. Varsa
uiae indies exspectari aduentum oratorum magni ducis Moscouiae. Scribit se 
dissipare conari diffidentiam erga Moscouitas in Polonia communem. Sperat 
se oratores Moscouitas uisurum esse eosque de necessitate societatis cum Polonis 
faciendae persuadere conaturum. 

Or.: AV, Nunz.Pol. 99 f. 98r-106r. 

Eminentissimo e Rev.mo Signor etc. 

Hor che la Dieta s'avvicina al fine e si va restringendo ogni negotiato e 
tutto quello ch'era disperso si va, per così dire, radunando, io faccio forza a 
me stesso, cioè al mio debole vigore e del corpo e dello spirito, usando ogni 
diligenza a fin che si raccolga qualche frutto dei semi sparsi sin'hora. Dun
que tratto per me stesso e per mezzo d'altri con questi Grandi e con molti 
del numeroso Ordine Equestre, e non lascio cosa che stimi confacente all'in
tento, che ha N.ro Signore, di procurare la salvezza di questo Regno. Hor qui 
riferirò le ragioni, delle quali mi vaglio, senza dire i modi e mezzi che tengo, 
perché habbian più efficacia nel persuadere e muovere gl'animi . 

Dico come seria veramente più glorioso alla Polonia l'intraprendere la 
guerra offensiva, alla quale anco nonal si mostrano alieni molti, ma che giu
dicandosi dalla maggior parte [98v] che questa non possa cominciarsi con 
speranza di buona riuscita, se prima non si conclude e stabilisce l'unione 
dell'armi con il Moscovita, o pur mancando questa, se non restano fissi e de
terminati, tanto nella quantità, quanto nel tempo da cominciare e durare 
gl'aiuti de' Principi Christiani, richiedendosi per l'una e l'altra delle conditio
ni sudette un tempo assai più lungo di quello, che permette la vicinanza del
la primavera e le minaccie de' Turchi. Par che sii consiglio miglior d'ogn'altro 
il pensare presentemente ad armarsi per una buona difesa, come quella ch'è 
la più necessaria, che perciò è anco la più facile a persuadersi et esseguirsi, e 
che non si oppone, anzi più tosto dispone, alla guerra offensiva. 

Hor per muovere gl'animi a questa risolutione vado mettendo inanzi 
agl'occhi loro li formidabili apparecchi, che [99r] s'odano farsi dal Turco. Il 
grave pericolo che sovvrasta al Regno dell'havere alli confini un'inimico sì 
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fiero e sì fortemente armato. L'inevitabile necessità di fare la dislimitatione 
dell'Ukraina secondo il volere et ingordigia del Turco, se non si sarà armato 
et in stato di farle resistenza. 

Ma perché alcuni si lusingano colla speranza che il Turco non debba 
rompere la pace, e che per ciò non vi sii luogo di pensare alla difesa, non la
scio di rappresentare quanto fragile sii questo fondamento, non mancando 
all'inimico pretesti di rompere ad ogni suo volere la pace. Essere pur troppo 
note alla Porta Ottomanna le solenni ambasciate553 spedite alle Corti de 
Principi Christiani, et haversi avvisi da Costantinopoli della gran gelosia 
che n'hanno havuto i Turchi, sapendo bene come non sono state fatte ad altro 
[99v] fine, che per mettere insieme soldatesca, danari et ogn'altra cosa ne
cessaria per muover la guerra contro loro, e parimente sendole noto che a 
questo sol fine si desideri e tratti la pace e l'unione degl'armi con i Moscoviti . 

Ma quando mancasse presentemente ogni pretesto a Turchi di rompere 
la pace, soggiungo doversi temere che sii per darne occasione la pretesa dis
limitatione, intorno alla quale i Turchi si mostreranno più fieri et arditi 
quanto più inermi seranno i Polacchi, né potersi sperare da un inimico bar
baro e superbo, come è il Turco, veruna facilità o ragionevolezza. 

Doversi dunque mettere la Republica in stato, onde possa resistere colla 
forza alla forza. Esser questo unico mezzo d'evitare la guerra, mentre i Tur
chi, vedendosi chiusa la strada alle violenze, dissimuleranno l'odio interno 
che hanno contro [lOOr]la Polonia, e diffidando di potere ottenere a loro ca
priccio la dislimitatione dell'Ukraina, non ardiranno mettere in campo pre
tensioni esorbitanti, e forsi anco in riguardo del vicino essercito Polacco, per 
timore d'esser posti in mezzo, potriano lasciare di mettere l'assedio a Chio
via, città che, se bene in mano del Moscovita, importa nondimeno assaissi
mo alla Polonia, che non cada in potere de' Turchi, per le dependenze della 
medesima, possedute da Polacchi, e per l'evidente pericolo che doppo la per
dita di detta città i Moscoviti facessero la pace con i Turchi, e questi si vol
gessero poi a danni della Republica. 

Aggiungo come loro conoscano meglio d'ogn'altro il pericoloso stato nel 
quale si trovano, haver perciò spedito tanti Ambasciatori . Ma qual'impres
sioni poter fare negl'animi de Principi Christiani i detti di questi, mentre 
dall'altro [lOOv] canto si vedessero gl'ordini del Regno non risolvere l'armar
si, come se si fosse in mezzo d'una lunga e sicurissima pace? Sminuire som
mamente l'opinione de' pericoli per' altro gravissimi, la volontaria negligenza 
e poca premura di chi pericola, massime quando questi sii in concetto di sa
vio e generoso, come sono riputati communemente i Polacchi. Dover eglino 
dunque prima d'ogn'altro deliberare quel che è opportuno per la propria dife
sa, se voglino esser'assistiti . 

553 Scil . Jegationes regis Poloniae a . 1679 ad principes Europae Occidentalis et in Moscoviam 
missae ad impetranda subsidia ad bellum contra Turcas faciendum. 
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Antepongo come il veder farsi dal canto della Republica quanto può per 
se stessa, disporrà più facilmente i Principi Christiani a soccorrerla. E re
steranno con ciò invigoriti i paterni ufficii interposti da Sua Santità appres
so i Principi Christiani a favore della Polonia. Essere le cose ridotte hora in 
stato tale da non potersi più differire il prendere una generosa e necessaria 
risolutione senza dare un giusto fondamento [lOlr] di dubitare che la Re
publica voglia perdersi volontariamente. Stare volti et intenti gl'occhi di tut
ta la Christianità all'operationi della Dieta, né poter riuscire, se non in sca
pito della gloria del nome Polacco il terminarsi questa inutilmente. 

Le porgo nuovi stimoli, mettendole inanzi agl'occhi lo spreggio, discredi
to e riso, col quale i Turchi parleranno di tanti consigli, di tante Diete, di 
tante Ambasciate, vedendo tutto svanire e terminare in niente, e riuscire 
senza frutto alcuno un travaglio di tanti anni. Che dal disprezzo crescerà 
l'ardire ne' Turchi e dall'ardire l'ingiurie, e dall'ingiurie le cause della guerra 
tanto più pericolosa, quanto meno prevista. 

Doversi allettare i Moscoviti all'unione dell'armi et alla continuatione 
della guerra contro il Turco, colla speranza d'una valida cooperatione per 
parte della Polonia, e ciò non potersi [lOlv] conseguire altrimente,che col 
formare una poderosa armata. 

Questi motivi reco,perché la Dieta risolva di mettersi in buona difesa, 
per la quale serviriano anco le collegationi, ma altri non ha offerta la lega 
che Cesare, e questo altre volte, perché nella presente Dieta non ne ha fatto 
far più parola, sapendo facilmente l'oppositione che faria la Francia. Onde 
per dubio della riuscita e forse anco, perché i Turchi non prendan di qui occa
sione di romper seco, stima bene d'astenersi dal parlarne. Quali ragioni si 
apportin contro questa lega, V.ra Eminenza l'haverà visto nel foglio a parte 
in data de' 24 Decembre554, a queste s'aggiungan le seguenti. Che se la 
mente dell'Imperatore è sincera e senza mistura d'altri fini, sapendo bene 
che poco, anzi nulla potria sperare da questo Regno in caso che Turchi attac
cassero l'Ungheria, doveria, senza parlare di lega, porgere in caso che il Re
gno fosse [102r] assalito il soccorso che offerisce, hor dall'insistersi nella le
ga vedersi che vi è altra intentione, e questa non poter essser altro che di 
staccare il Regno dalla buona intelligenza e corrispondenza colla Francia. 

Che in un caso d'Interregno potria sotto pretesto che si temesse di qual
che invasione del Turco mandarsi da Cesare il numero di gente convenuto 
nella lega e sotto il commando d'uno candidato alla Corona, che havesse se
guito e molti fautori . 

Né far contro questa ragione quel che si dice che la lega non doveria dar 
gelosia, potendosi concludere con serbare alla Francia et adal ogn'altro Prin
cipe facoltà d'entrarvi, perché ancorché la Francia fosseal collegata, potria 

554 Illa epis tula missa era t sub dato 25 XII 1680 (vide N . 98). 
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darsi il detto caso dell'ingresso nel Regno d'un'armata cesarea, con lesione 
della libertà per il timore che incuteria. 

[102v] Per altro questo pensiere di far la lega anco colla Francia essere 
una cosa inventata per tirar più facilmente le persone alla lega con Cesare, e 
per buttare a terra le ragioni addotte contro della lega. Che dovevasi, se v'e
ra quest'animo, parlarsene sul principio e non dopo tanto tempo, et appresso 
essersi visti stretti dalle ragioni contrarie. 

Dell'accennata lega io non ne ho quasi parlato che con i Sig.ri Ambascia
tori di Francia555, quali non sono entrati meco in discorso, non trattandosi 
hora d'essa fra quelli, a quali appartiene il risolvere, ma solo fra chi gode di 
discorrere delle materie di Stato. Io ho detto a Sig.ri Ambasciatori come cre
derei che la Maestà di Cesare osserveria le promesse, e per la sua fede e per 
l'interesse di preservar questo Regno dalla caduta nelle mani dell'inimico 
commune. Come mi pare che la Maestà Sua possa facilmente radunare un 
essercito e che in [103r] un paese fertile come la Polonia con poco si sostiene. 
Non parermi luogo a sospetti accennati, ove v'è un motivo così certo e grande 
di proporre la lega, qual'è l'interesse di mantenere questa barriera fra tanti 
Stati dell'Imperatore et il Turco. 

n caso che nell'Interregno fosse qui l'essercito cesareo esser metafisico 
più tosto che morale. E per altro potersi provedere ad esso ne' patti della le
ga. Non parermi meraviglia che di questa non si sii fatta propositione dal 
principio al Christianissimo556, sendo solito comminciarsi le leghe con uni, e 
poi aggiungervisi altri . E parermi che purghi ogni sospetto la prontezza, 
quale si mostra in che la Francia e chiunque altro vi entri. 

Io procuro con queste et altre ragioni persuadere a Sig.ri Ambasciatori a 
credere, che l'accennata lega con Cesare non meriteria la loro oppositione, 
ma a quel che mostrano, hanno dalla loro Corte commandamento espresso 
di opporcisi, almeno sotto mano [103v] , onde vedo, ch'il mio studio riesce 
inutile, perché quando ben'anco si convincessero, la loro essatezza in osser
vare gl'ordini che hanno non le permetteria che di rappresentare alla lor' 
Corte le ragioni che trovassero buone, et attender di colà gl'ordini che non po
triano venire in tempo, perché secondo l'apparenza, la Dieta non durerà più 
che pochi giorni. 

Quanto poi alla guerra offensiva, ch'è un pensiere ulteriore, et alla quale 
servan di dispositione più tosto che contrariino l'operationi riferte di sopra, 
poco v'è circa questo a travagliare per persuademe non tanto l'utilità, quan
to la necessità, vedendo bene ogn'uno che senza abbassare l'orgoglio del Tur
co, e senza far'altra frontiera al Regno di quella che ha al presente, cioè sen
za estendere i confini a qualche gran fiume o sito forte , o riprendere Cami
nietz, sempre si starà in evidente pericolo, non potendo [104r] questa natio-

555 Epus Bellovacensis Panhagius de Forbin-Janson et marchlo de Vitry. De conventu nuntii cum 
oratori bus Gallicis cfr.: Waliszewski III, p. 107-108. 

556 Rex Galliae Ludovicus XIV. 
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ne altrimente havere una stabile difesa, sendo impossibile il mantener sem
pre armate in piedi per il dispendio, e per essere il Polacco nato et atto per 
ciò che fassi con impeto, non per quello che richiede longo tempo e patienza. 
Dunque tutto il punto è mostrarle, come vi è modo di far la guerra. Hor ne
men questo è difficile quanto al numero della gente, né quanto a cavalli et 
addrezzi militari, ma bensì quanto al danaro. n Regno è veramente depau
perato assai quanto al commune. I Grandi, poi, et altri facultosi devano essi 
medesimi consentire all'impositione. Hora è moralmente impossibile che 
questa possa farsi tale quale conviene, perché la ripugnanza d'un solo è atta 
ad impedirla, né in questo numero può credersi che non vi sii un' avaro, così 
attaccato al danaro e così accecato dall'amore di questo, che [104v] non pre
ferisca il danno presente, che per la sua passione apprende gravissimo, al 
male assente e non così certo della Republica. Ad huomini tali io dico che 
perderan tutto per volere conservar tutto, e quel ch'è peggio, perderanno colli 
beni della fortuna l'honore, la Religione e la libertà, e diverranno o essi, o i 
loro posteri, schiavi. Ma poco frutto è da sperarsi con questi. 

La difesa facilmente passa in offesa, perché chi può resistere non vuol 
patire cose indegne. Hor queste sono inevitabili havendosi a far con un'ini
mico ingiusto, superbo e sprezzante, e perciò travagliandosi per la difesa, si 
travaglia anco per l'offesa;verità penetrata da più perspicaci, onde mi soglia
no dire ch'io parlo per la difesa, ma opero insieme per l'offesa. Quando se
guisse questa, la necessità valeria più et haveria maggior efficacia per in
durre ciasche[105r]duno a consentire alle contributioni necessarie, che ogni 
ragion possa pensarsi hora. 

Non è però che non vi fosse bisogno grande dell'aiuti e sussidii esterni, 
ma come soglio dire, seria più facile haverli vedendosi che il Regno fa quel 
che può, e sopra un saldo fondamento facilmente si fabrica, e quando vedesi 
che può sollevarsi con qualche aiuto chi cade, trova chi glielo porge; non così 
se s'abbandona, onde conviene ad altri fare un gran sforzo per sostenerlo. 

n modo più spedito e breve per venire alla guerra offensiva è l'unione col
li Moscoviti. Questi s'attendano qui in Varsavia di momento in momento, et 
a mio giuditio devesi credere che habbiano buona intentione, vedendosi che 
vengano con gran sollecitudine, facendo dieci leghe di Polonia il giorno, et es
sendovi tanti argomenti, che non [105v] voglino la pace col Turco, ben cono
scendo che non goderanno mai tranquillità, se non l'humiliano. Hor qui non 
manco di mostrare i veri mali che cagiona il sospetto, e quanto meglio seria 
stato se si fossero congiunte l'armi gl'anni passati, e quanti vantaggi n'have
ria riportato l'una e l'altra Natione. 

Doversi deporre questo e trattar confidentemente, né proporre, come già, 
conditioni così dure e quasi insoffribili . Convenire pensare se prevaglia quel 
che chiedan i Moscoviti al timore, nel quale si è, et al vantaggio, che si spera 
dall'unione dell'armi, et eleggere il meno dannoso. Aggiungo il pericolo che 
tutto il peso della guerra caschi poi sulla Polonia, se si perde Chiovia, nel 
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qual caso per sentimento de' più savii, i Moscoviti faranno la pace. In questa 
forma vado disponendo gl'aninù al trattato, a fin'che riesca con buon frutto, 
né mancherò nella continuatione del medesimo trattato di proseguire [106r] 
i nùei studii e rappresentar nuove ragioni, perché non vada in vano anco que
sto. Sperando inoltre che riuscirà d'insinuarnù con l'istessi Moscoviti e di fa
re ancora con loro sonùglianti ufficii et accalorire ambe le parti, perché la
sciate le freddezze, con fervore si procuri la commune salute. 

Ho stimato nùo debito di render così conto all'Enùnenza V.ra di quel che 
vado operando, con che ne verrà informata non così in generale che non sap
pia come incanùno la cosa, né così in particolare e nùnutamente, onde le ca
gioni più tosto tedio, riferendo o quel che non rilieva, o non è degno d'essere 
portato a sua notitia. E le fo hunùlissimo e profondissimo inchino. Varsavia, 
26 Febraro 1681. 

Di V.ra Enùnenza 

a) Adscriptum supra. 
b-b) Autographum. 

Opitius Palla vicini 
card. Alderano Cybo 

N.205. 

<b·hunùlissimo etc. 
Opizio Arcivescovo d'Efeso-b) 

Varsaviae, 26 II 1681. 

Narrat superiori bus diebus oratores regis Galliae ad se venisse et dixisse, si 
de societate bellica contra Turcas inter imperatore m et regem Poloniae ineunda 
sermo esset, se ei vehementer adversaturos esse. Epum Bellovacensem opinio
nem pronuntiasse Polonos ex non {acta societate cum imperatore nullum detri
mentum esse accepturos, immo eo ipso tempo re subsidium a rege Galliae impe
traturos esse. De magnitudine tamen eiusmodi subsidii eum nihil certi dixisse. 
Scribit se respondisse, ut res nunc sint, maxime interesse, ut defensio Regni 
apparetur, et adiutricem eius ea in re operam postulasse. In novissima audien
tia sibi concessa, cum de societate armorum sermo factus esset, regem dixisse 
Gallorum repugnantiam parum esse rationabilem. Cum de duplicando mili
tum numero interrogatus esset, regem expressum et certum responsum non de
disse, sed conquestum esse multos male animatos consilia et conatus suos falso 
interpretari sibique imputare, quasi Poloniam contra electorem Brandenbur
gensem movere velit. Scribit praeterea se regem rogasse, ne permitteret, ut Eme-
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rico Thokoly, contra imperatore m rebellanti, indigenatus concederetur. Regem 
secum consensisse, sal te m donec idem Thokoly cum imperatore reconcilietur. 

Decifr.: AV, Nunz.Pol. 94 f. 357r-358v. In f. 358v in angulo superiore sinistro: 
"Di Varsavia da Mons. Nunzio. 26 Febraro 1681. Decifrato a 27 Marzo". 

Copia decifr.: AV, Nunz.Div. 221 f. 88r-89v. 

Di Varsavia da Mons. Nuntio 26 Febraro 1681. Decifrato a 27 Marzo. 

Gli Francesi557 furono unitamente a trovarmi i dì passati e, quasi in for
ma di protesta, dissero che se si parlasse della lega contro il Turco fra Cesa
re e questo Re, si sariano gagliardamente opposti. Parlarono con molto ardo
re, premura et insistenza. Per ragioni recarono molte di quelle avvisate da 
me nel foglio a parte de 24 Dicembre558, e quelle che riferisco in piano559. Io 
ribattei tali ragioni, e per qualche confidenza che ho con loro, soggiun.si in 
una forma affettuosa come mi spiaceva di udir ciò, perché desidero ogni 
maggior gloria e fama al Re di Francia. 

Mons . Vescovo di Bovè, che bene vidde quello che volevo dire, ripsose che 
per impedir lo scandalo de' pusilli forse haveriano fatto sottomano, ma però 
con ogni vigore adoprandovi tutti i loro amici [357v]. Perché dissero che la 
Polonia niente perdeva non facendo la lega con Cesare, per i soccorsi che il 
loro Re li haveria dati in tal caso, le dissi se questi soccorsi di Francia saria
no stati tali, quali haveria dalla lega; hora qui Mons. Vescovo replicò solo in 
generale, che il Re l'haveria soccorsa in questo caso . Concludendo il discorso, 
dissi che per hora non si trattava di lega, ma di mettere il Regno in stato di 
buona difesa, e li pregai a cooperarvi, facendole pensare che così si potria 
evitare il caso di trattarsi di quella, e Mons. Vescovo l'abbracciò volentieri et 
a quello che ha promesso e dice, porge aiuto perché si armi validamente, il 
che se si ottiene, è quello più che nel presente stato delle cose può sperarsi, 
però se i Francesi non vogliano la lega, questa [358r] non si farà, tanto più 
che l'Imperatore non ne vuol parlare né aiutarcesi per timore che non siegua, 
e che i suoi nemici anteponghino alla Porta il tentativo fattone e così la con
citino contro di lui . 

D Re nell'ultima udienza entrò meco da sè medesimo sul proposito della 
lega, sapendo facilmente il discorso fattomi da Francesi, hora esaminando 
meco la cosa, disse come non vedeva che i Francesi se vi opponessero con ra
gione. 

557 Sci!. ora tores regis Galliae in Polonia: epus Bellovacensis Panhagius de Forbin.Janson et 
Nicolaus Maria d'Hospital, marchio de Vitry. Cfr . notam 555. 

558llJa epistula diemhabuit: 25 Xlll680 (vide N. 98). 
559Cfr.N.204. 
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Procurai in questa udienza di tirare il Re a dichiararsi, com'egli è di opi
nione che si raddoppi l'essercito, essendovi molti dependenti da Sua Maestà, 
che non parlano per parlare secondo la sua volontà, né lasciai motivo alcuno 
per metterlo al punto, ma il Re schivò dicendo esservi molti che criticano le 
sue azzioni, e molti maligni che interpretano [358v] sinistramente la sua 
volontà, quasi che havesse disegno di muovere la Polonia a Brandemburgo, 
il che facilmente disse, perché in verità si è operato talmente da cagionarne 
gran sospetto. Odo però che la sera istessa dopo la mia udienza si spiegasse 
con qualche Nuntio assai favorevolmente e conforme le mie istanze. 

Parlai anche a Sua Maestà perché non favorisse nel punto dell'indige
nato il Techelisso, eretico e ribelle attualmente di Cesare, e che sempre potrà 
turbare le cose di Ungheria et il Regno, mostrò di trovar buono ciò, almeno 
sinché il Techeli fosse ribelle, ma quando questo si aggiustasse coll'Im
peratore, lo viddi inclinato quanto a sè alla concessione. Ma l'Imperatore ha 
qui tal partito da poterlo impedire. 

N.206. 

"Avviso" 
ab Opitio Pallavicini 
ad Secretariatum Status transmissum 

Varsaviae, 26 II 1681. 

Oratores regis Galliae nova mandata a rege suo acceperunt circa magnitu
dinem subsidii Polonis, si bellum contra Turcas exoriatur, {e rendi. Quibus ta
men iniunctum est, ne id palam divulgarent, sed regi et paucis senatoribus (a 
rege electis) rem totam referrent. Galli enim Turcas irritare nolunt. Superiori
bus diebus imminebat periculum, ne propter dissensiones inter ordinem eques
trem et ecclesiasticos ortas comitia rescinderentur, eo quod ecclesiastici ad alen
dum exercitum statuta sol vere recusant. Praeter exspectationem nuntiatum est 
legatos magni ducis Moscoviae iam in finibus Regni esse et magnis itineribus 
Varsaviam appropinquare. 

Or.: AV, Nunz.Pol. 99 f. 114r-115v. In f. 114r in angulo superiore sinistro:"foglio 
a parte". 

I Sig.ri Ambasciatori561 di Francia hanno ricevuti ultimamente dispacci 
dalla loro Corte con ordine di dichiararsi in particolare a nome della Maestà 

560 Emericus Thokoly (1657-1705), a . 1678-1685 dux seditionis Hungarorum contra Leopoldum I 
imper atorem concitatae. 

561 Epus Bellovacensis Panhagius de Forbin-Janson et marchio de Vitry. Hic sermo est de litteris 
Ludovici XIV 16 I 1681 datis , cfr . Waliszewski III, p. 195. 
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Sua circa i sussidii, che ha destinato di dare a questo Regno in caso che rom
pa la guerra o sii attaccato dal Turco. L'ordine stesso conteneva di non rap
presentar ciò in publica Dieta, ma a Sua Maestà et a due o tre altri Senato
ri, che la Maestà Sua elegesse. E secondo questo hanno adempito il tutto, 
con esporre a Sua Maestà l'intentione del Re Christianissimo e supplicarla 
a destinare alcuni Signori per esporle a loro la medema cosa. Sua Maestà ha 
nominati Mons. l'Arcivescovo di Gnesna562 et il Gran Cancelliere del Re
gno563 perciò, e hieri fu fatta al primo l'apertura e lo stesso seguirà con il se
condo. Hor'essi doveran testificare in Senato che il Re di Francia offerisse 
soccorsi considerabili, se essi si [114v] giudicheranno tali, senza spiegare in 
publico altre particolarità, dovendo queste essere presso loro e segrete. 

Dicano i Sig.ri Ambasciatori che la Francia usa questa cautela, temendo 
d'irritare inutilmente e senza bisogno la Porta contro i Nationali, che sono 
ne' Stati del Gran Signore564. 

E' passato di qui i giorni addietro quel'Absolonesss, ministro del Tran
silvano, che i mesi passati andò a Parigi, sendo di ritorno al suo Signore, e 
dicesi che porti seco qualche rimessa per quel Principe. 

E' giunto qui d'Ungheria uno mandato dal Teckeli ch'è stato ammesso a 
qualche udienza privata di Sua Maestà. E' opinione che venghi a domandare 
l'indigenato per il suo Padrone e d'esser sotto la protettione Regia, suppo
nendo che in questo mentre si sarà aggiustato colla Corte Cesarea. 

E' stata in gran pericolo di rompersi [115r] la Dieta per contrasti nati 
fra i Vescovi e l'Ordine Equestre per cagione delle contributioni, che gl'Eccle
siastici ricusano pagare se non interviene l'autorità Apostolica e perché i Ve
scovi volevano che si dichiarassero supposte e false certe costitutioni inse
rite nel libro delle Costitutioni fatte nell'ultima Dieta di Grodna566, quali 
sono di molto pregiuditio all'autorità et immunità Ecclesiastica. 

Quando non si attendevan più i Ministri di Moscovia è giunto un fami
liare del Commissario Regio, che gl'ha ricevuti a confini della Lituania, e li 
spesa, et ha dato avviso come già erano entrati nel Regno e sono poco distan
ti, venendo a gran giornate. Questa nuova si hebbe Domenica sera alle 6 ho
re della notte, e quanto è stata più inaspettata, stante le relationi [115v] 
che si havevano prima in contrario, altretanto ha riempito ogn'uno di conten
to et allegrezza. La trascuragine del Commissario dall'altro canto non si 
biasima a bastanza, havendo posto in forse che la Dieta si terminasse pri
ma del loro arrivo, mentre le Provincie separate havevano opinato che la 
Dieta non dovesse prolongarsi, se non pochi giorni. E' opinione che prima che 
termini questa settimana i sudetti Moscoviti saranno qui. 

562 loannes Stephanus Wydi ga. 
563 Ioannes Wielopolski. 
564 Mohammed IV. 
565 Daniel Absolon (1640-1701), pluries legatus principia Transilvaniae Michaelis Apafy ad reges 

Galliae et Poloniae. De eius commoratione Varsaviae cfr.: Waliszewski Ili, p. 108-111. 
566 Vide notaro 29 ad A. 2. 
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N.207. 

Opitius Palla vicini 
Andreae Zaluski, cancellarlo Reginae 

Varsaviae, II 1681. 

Concedit ei facultatem tempore quadragesimali vescendi carnibus, ovis et 
lacticiniis, Hebdomada Sancta quoad carnes excepta. 

Or.: BN Varsaviae, Rkps III. 3093 f. 56. 

Opitius Pallavicinus, Dei et Apostolicae Sedis gratia Aepus Ephesinus 
ac Ss.mi Domini Nostri Innocentii divina providentia Papae XI Praelatus 
Domesticus et Assistens, eiusdemque et Sanctae Sedis Apostolicae apud 
Serenissimum Ioannem Tertium, Poloniae Regem potentissimum, totum
que Regnum Poloniae et Magnum Ducatum Lithuaniae, curo facultatibus 
Legati de Latere Nuntius Apostolicus. 

Dilecto Nobis in Christo Perillustri et Rev.mo D.no Andreae Zaluski, 
Gnesnensi et Sacrae Reginalis Maiestatis Cancellano etc., salutem in Do
mino sempitemam. 

Conscientiae tuae securitati ac corporis valetudini, quantum curo Domi
no possumus, benigne consulere volentes, supplicationibus tuis Nobis super 
hoc humiliter porrectis inclinati, tibi cui, sicuta> asseris, a ciborum quadra
gesimalium esu oportet abstinere, ut quatenus medici iudicio vesci debeas 
carnibus, ovis et lacticiniis, vel ipse dubitet de gravi damno, si secus facias, 
quod praesenti tempore quadragesimali, accedente maxime consilio medici 
spiritualis, secreto absque aliorum scandalo illis cibis iis diebus uti ac vesci 
liceat, quibus extra Quadragesimam talibus diebus licite uti ac vesci pote
ras, hebdomada sancta excepta quoad cames, facultatem concedimus atque 
indulgemus. Non obstantibus etc. In quorum fidem etc. Datum Varsaviae ex 
Palatio Nostro Apostolico, die [spatium album] Februarii 1681. 

<h·O[pitius] Archiepiscopus Ephesinus N[untius A[postolicus] 

Locus sigilli 

a) Supra lineam scriptum. 
b-b) Autographum. 

Iacobus Magliabechius Auditor 
Richardus Cody Cancellarius-h> 
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Opitius Palla vicini 
Universis et singulis 

N.208. 

Varsaviae, II 1681. 

Bonauenturam Guerrini, missionarium ex Moldauia in Italiam iter facien
tem, principibus et officialibus, per quorum regiones transiturus est, commen
dat simulque testatur Varsauiae nullam esse pestis suspicionem. 

Reg.: AV, Nunz.Vars. 177 f. 15v-16r. In f . 15v in margine adscriptum:"Salvus 
conductus". 

Opitius etc. Universis et singulis etc., salutem etc. 

Cum dilectus Nobis in Christo Rev.dus Pater Baccalareus Bonaventura 
Guerrini567, Tudertinus, Ordinis Minorum Conventualium Sancti Francisci, 
Apostolicus Missionarius per utramque Vallachiam, expeditus sit ab ill .mo 
et Rev.mo Vito Pilucio568, Aepo Martianopolitano, Vicario Apostolico in utra
que Vallachia et Episcopatus Bacchoviensis [16r] Administratore, ad quae
dam urgentia negotia569 apud Sanctam Sedem et alibi tractanda, prout ex 
litteris patentibus eiusdem lll.mi Domini Aepi, datis Bachoviae 25 Octobris 
1680 et ad haec acta productis, Nobis propterea humiliter supplicavit, ut 
commendatitiis ipsum litteris Nostris ac insimul testimonialibus circa lo
corum horum salubritatem prosequi dignaremur. 

Propterea tenore praesentium testamur eundem Rev.dumal Patrem Bo
naventuram ex hac Civitate, in qua nulla per Dei gratiam est epidemicae 
luis suspicio, dicedere Cb-ad suum in Italiam iter continuandum-bl rogantes 
insimul et in Domino enixe hortantes omnes et singulos, ad quos devertere 
vel quorum authoritatem operamve implorare ipsi contigerit, ut quaecunque 
pietatis et charitatis opera velint eidem impertiri, protegere et defendere, 
omnemque molestiam et impedimentum avertere, a Deo Optimo Maximo 
condignam mercedem, a Nobis vicissitudinem officiorum recepturi. 

a) Supra lin.eam scriptum. 
b-b) L inea subducta. 

567 Bonaventura Guerrini erat missionariu.s in Moldavia ab a . 1679. 
568 Vitu.s Piluzzio (Piluzzi, t1704), missionarius in Moldavia. Ab a. 1678 a e pus Marcianopolitanu.s, 

a. 1679- XI 1682 administrator dioecesis Bacoviensis. 
569 A. 1680 resin principatibus Danubianis in tantis angu.stiis vers.abantur, ut Vitu.s Piluzzi "exstir

patione~ omniwn catholicorum" extimes.ceret et Bonaventuram Guerrini Romam miseri t, ut de immi
nenti periculo ad Curiam Romanam referret (G.H. Calinescu, Alcuni missionarii ... ). Cfr . etiam litteras 
missionarii loannis BaptistaeDel Monte ad nuntiwn nostrwn datas (N. 34). 
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N.209. 

Opitius Palla vicini 
Ioanni Stanislao Zba.ski, episcopo Prem.isliensi 

Varsaviae, II 1681. 

Ab aliquot officialibus palatinatus Russiae rogatus, concedit ei facultatem 
absolvendi ipsos ab excommunicatione, quam incurrisse dicuntur propterea, 
quod ecclesiasticos ad saecularia tribunalia traxerint, decreta poenalia circa 
eos obtinuerint et bona eorum militari exsecutioni subiecerint. 

Reg.: AV, Arch.Nunz.Pol. 177 f. 16r-v. 

lll .me et Rev.me Domine 

Infrascripti humillime Oratores lll.mae et Rev.mae Dominationis V.rae 
ad suam Apostolicam etc. praesentes authoritatem confugiunt, ut eosdem 
absolvere dignetur a praetensa excommunicatione in Bulla Coena Domini570 

contenta, absolvere et liberare, cum suppositum habeat in factis neque ulla
tenus probatis neque unquam probandis, qualia sunt traxisse Ecdesiasti
cos ad saecularia tribunalia, decreta poenalia circa eos obtinuisse eorumque 
bona militari executioni subiecisse ex causa contributionum. Oratores igi
tur, quamvis exinde de omnimoda innocentia sua sint confisi, deque eviden
tissima dictae excommunicationis invaliditate, ipsi iudicio, unde [16v] est 
fulminata, satis nota et perspecta, attenta nihilominus reservatione, quae 
eidem iudicio facultatem ademit absolutionis, supplicant lll .mae et Rev.
mae Dominationi V.rae, ut ill.mo Domino Episcopo, aùt Rev.mo Domino 
eiusdem Officiali, eandem facultatem dignetur attribuere, de quorum etc. 
Quam Deus etc. Nomina Oratorum: Georgius Undalinus Mniszech571, Sano
censis, Sczyrzeciensis Capitaneus, Stephanus Sicinski, Vicecapitaneus 
Sanocensis, Petrus Royowski572, Notarius Castrensis Sanocensis, Blotnicki, 
Vicegerens Sanocensis, Martinus Pobidinski573, Tribunus Samboriensis, 
Stephanus Wrzyser, Vicepalatinus Sanocensis, Franciscus Grodzicki, Depu
tatus a militibus, Szornel574, commilito eiusdem, Franciscus Orzechowski575 . 

570 Bulla "In Coena Domini" seriem excommurùcationum continens, in fonna definitiva a Paulo V 
8 IV1610promulgataest. Cfr.BullariumRomanum,XI, p. 610-624. 

571 Georgius Ioannes Vandalinus Mniszech (tl693), ab a. 1654 capitaneus in Szczerzec, a . 1661-
1691 capitaneus Sanocensis, ab a . 1684 palatinus Voliniae. 

572 Petrus Royowski (Rojewski), notarius castrensis Sanocensis a. 1676-1679. 
573MartinusPobiedzinski, tribunus Samboriensis a .1677-1681. 
574 Procul dubioPaulus Szornel (tl689), pocillator Sanocensis a . 1665-1687. 
575 Franciscus Orzechowski (circa 1650-1726), pocillator Kioviensis, venator Premisliensis a. 

1687-1725.M. Maio a. 1679 in conventu terrestri in S11dowa Wisznia exa.ctor vectigalium (tributorum) 
terrae Sanocensis electus est. 
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Attentis narratis committimus ill.mo et Rev.mo Episcopo Praemislien
si576, ut iisdem veris existentibus aut repertis Oratores absolvat sive abso-

' lutionem Rev.mo Domino Officiali suo Generali subdeleget. Non obstantibus 
etc. In quorum fidem etc. 

N.210. 

Opitius Palla vicini 
Nicolao Oborski, suffraganeo et administratori Cracoviensi 

Varsaviae, II 1681. 

Intercedit pro Martino et Elisabeth colonis, qui, nescientes se tertio et quar
to consanguinitatis gradu coniunctos esse, matrimonium inter se contraxerunt, 
et committit ei, ut cum ipsis dispenset, ita ut legitimum matrimonium de novo 
inire possint. 

Reg.: AV, Arch.Nunz.Vars. 177 f. 17v-18v. In f. 17v in margine adscriptum: 
"Dispensatio matrimonialis in 3° et 4° gradu". 

Opitius etc. Dilecto Nobis in Christo Rev.mo Domino Nicolao Oborski, 
Episcopo Laodicensi, Su:ffraganeo et Administratori generali Episcopatus 
Cracoviensis, salutem in Domino sempiternam. 

Exhibita Nobis pro parte dilectorum [18r] in Christo Martini et Elisa
bethae, colonorum in praedicta Dioecesi, petitio continebat, quod ipsi in 3° 
et 4° consanguinitatis vel affinitatis gradu coniuncti, de hoc tamen nescien
tes, in Parochia non tua matrimonium inter se contraxerint, ad praesens ve
ro per Rev.dum D.num Parochum, Wielomoscensem, qui est proprius suppli
cantium Parochus, fuerint a coniugali cohabitatione tunc usque secuta inhi
biti, donec Apostolica authoritate super praemissis congrue provideatur. 
Quare Nobis humiliter supplicarunt, ut de eadem benignitate Apostolica 
cum ipsis dispensantes matrimonium iterum contrahere, non obstante 
praedicto 3ii et 4i gradus impedimento, concederemus, nam si divortium fie
ret, grave exinde scandalum posset evenire dissensionesque ac periculum, 
ne mulier exindea> innupta remaneat. 

Nos igitur eiusmodi supplicationibus inclinati dictosque Oratores ac eo
rum quemlibet a quibusvis excommunicationis aliisque ecclesiasticis censu
ris et poenis, si quibus quodomolibet innodati existunt, ad effectum prae
sentium duntaxat exequendum absolventes et absolutos fore censentes, 

576 Ioannes Stanislaus Zb~ski . 
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Rev.mae Dominationi V.rae, de cuius pietate et prudentia summopere confi
dimus, per praesentes committimus, ut de et super praemissis se diligenter 
informet, et si per informationem eandem preces veritate niti reperieris, 
super quo conscientiam tuam oneramus et dummodo ignorantia probabilis 
fuerit, et praeterea constito de paupertate supplicantium, propter quam nec 
Romam recurrere, nec exspensas necessarias facere possint, et mulier rapta 
non fuerit et si rapta fuerit in potestate raptoris non existat, et ipsis aliud 
non obstet canonicum impedimentum, ut non obstante dicto consanguinita
tis vel affi.nitatis [18v] gradus impedimento, matrimonium de novo per ver
ba de praesenti coram proprio Parocho inter se iuxta formam Sacri Concilii 
Tridentini in facie Ecclesiae licite et valide contrahere et solemnizare ac in 
eo postmodum permanere libere ac licite possint et valeant, authoritate 
Apostolica, qua fungimur vigore facultatum a Sacra Congregatione Sancti 
Officii Nobis ad Nostrae Legationis tempus indultarum, quarum tenor est 
qui sequitur: Videlicet dispensandi in 3. et 4. simplici et mixto tantumal 
cum pauperibus in contrahendis etc. etc. et in illis casibus prolem suscep
tam declarandi legitimam etc. etc., gratis omnino dispenset a poenis inces
tus et reatum huiusmodi iniuncta aliqua salutari poenitentia prudentiae 
Rev.mae Dominationis Suae benevisa absolvat, (b-prolem exinde suscipien
dam legitimam decemendo et nunciando, non obstante etc. In quorum 
fidem·bl. 

a-a) S upra lineam adscriptum. 
b-b) In margine adscriptum. 

Card. Alderanus Cybo 
Opitio Palla vicini 

N.21L 

Romae, l III 1681. 

Litteras eius 29 I datas ad se pervenisse nuntiat. Summo pontifici diligen
tiam eius gratam esse significat. 

Reg.: AV, Nunz.Pol. 183A f. 429v-430r. 

A Mons. Arcivescovo d'Efeso. Varsavia. 

[430r] Intero ed al tempo debito è pervenuto qua lo spaccio di V.ra Si
gnoria lll.ma in data de' 29 di Gennaro577, e l'esattezza di esso comprova 
sempre più l'attenta cura di lei al buon servigio di N.ro Signore in coteste 

577 N. 159-163. 
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parti . Del pieno e benigno gradimento, con cui la Santità Sua ha udita la re
lazione ch'io ne le ho fatta, ne porto a lei questa significazione con molto pia
cer mio. E rimettendomi per il più che mi occorre di esprimerle al tenore del
le annesse578, auguro a V.ra Signoria Ill .ma dal Signore Dio l'abbondanza de' 
suoi doni. Roma, primo Marzo 1681. 

Card. Alderanus Cybo 
Opitio Palla vicini 

N.212. 

Romae, l III 1681. 

Cum summo pontifici nomine epi Camenecensis (Stanislai Wojenski) sup
plicatum esse t, ut abbatia Lubinensis e idem episcopo in commendam concede
retur, scribit papam, antequam e a de re aliquid statuat, certiorem fieri v elle de 
reditibus et proventibus eiusdem episcopatus, de reditibus episcopi ex aliis be
neficiis provenienti bus et de bonis ipsius abbatiae Lubinensis. 

Reg.: AV, Nunz.Pol. 183A f. 430r-v. 

Al medesimo. 

Supplicandosi579 in nome di Mons. Vescovo di Camenietz580 ,perché Sua 
Santità gli conceda in commenda l'Abbadia di Lubino dell'Ordine di San Be
nedetto, Diocesi di Posnania, solita commendarsi attesa la povertà della 
Chiesa Cameniense e la necessità ch'egli ha di far molte spese nelle [430v] 
presenti occorrenze, Sua Santità, prima di determinar cos'alcuna, desidera 
d'essere informata da V.ra Signoria Ill.ma quali rendite veramente si ritrag
gano hoggi dalla mensa episcopale di Camenietz? Quali da alcune prebende 
e dignità ch'egli per Indulto Apostolico ritiene in altre cattedrali? Come sia 
proveduta di beni patrimoniali? Se i beni e le ragioni del Monastero sudetto 
soggiacciano all'ingiurie della guerra? E se possano ricevere protezione e sol-

578VideN. 212-214. 
579 Cum Stanislaus Wojeflski epus Camenecensis nominatus esset (provisionem accepit 19 II 

1680), rex per litteras 5 VI 1680 ad card. Cybo datas (A V, Let.tere dei Principi 107 f. 199r) expostulabat, 
ut eidem Wojenski paroeciam in Otwin6w retinere liceret. Eiusmodi licentia concessa est, sed rex per 
litteras ex Jawor6w 15 X 1680 ad nuntium Martelli scriptas rogavit, ut looo paroeciae Otwinoviensis ei 
abbatia Lubinensis oonferretur. Franciscus Martelli de ea re scribebat litteris 6 XI 1680 ad card. Cybo 
datis(AV,Nunz.Pol.98f.529r). 

580 Stanislaus Wojenski (t1685), ab a. 1680 epus Camenecensis. 
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lievo dal detto Vescovo quando le possega in commenda? In fine qual sia il 
parer di V.ra Signoria Ill.ma sopra quest'affare? E prego il Signore Dio le 
conceda vero bene. Roma, primo Marzo 1681. 

Card. Alderanus Cybo 
Opitio Pallavicini 

N.213. 

Romae, l III 1681. 

Scribit, cum primum Bonaventura Madalinski e pus Cuiaviensis confirme
tur, se necessariam expeditionem eius celeriter esse curaturum. 

Reg.: AV, Nunz.Pol. 183A f. 430v-431r. 

Al medesimo. 

Subito che qua sarà reso il Processo581, fabricatosi da V.ra Signoria 
Ill.ma sopra lo stato della Chiesa di Cuiavia582 e sopra le qualità di Mons. 
Bonaventura Nieckelskoki de MadalinsJri583, che da quella [43lr] di. Plosko 
intende di passarvi, non lascerò io d'adoperarmi nella miglior forma possibi
le per la celere spedizione che si desidera, anche per secondar in ciò la pre
mura che ne mostra la Maestà del Re. E prego a V.ra Signoria Ill .ma dal Si
gnore Dio l'abbondanza de' suoi doni. Roma, primo Marzo 16$1. 

Card. Alderanus Cybo 
Opitio Palla vicini 

N.214. 

Romae, l 111 1681. 

Scribit se coram oratore regis Galliae in Urbe degente (Francisco Banni
baie d 'Estrées) laudasse actionem epi Bellovacensis. Suadet tamen, ut nuntius 
caute et prudenter cum eo agat. 

581 In litteris 29 I 1681 datis (vide N. 161) Opitius Pallavi.cini nomine regis rogavit, ut. epus 
Plocensis Bonaventura Madalinski ad sedem Cuiaviensem transferretur. Vide A. 3. 

582 Dioecesis Cuiaviensis vacabat post mortem epi Stanislai Samowski (t 11 Xll1680). 
583 Bonaventura de Niedzielisko Madalinski, ab a . 1674 epus Plocensis. 
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Reg.cifr.: AV, Nunz.Pol. 94 f. 47r. 
Copia cifr.: AV, Nunz.Div. 222 f. 80r. 

A Mons. Nunzio in Polonia. A primo Marzo 1681. 

Con ordine di Sua Santità ho fatto intendere a questo Sig. Ambasciato
re di Francia584 le buone relationi che V.ra Signoria lll .ma invia5B5 continova
mente de buoni portamenti di Mons. Vescovo di Bovè586 e non lascerò simili 
occasioni di far ciò apparire. E' però da caminarsi con gran cautela e nell'ope
rare e nel credere. 

Opitius Palla vicini 
Universis 

N.215. 

Varsaviae, 1lll 1681. 

Omnibus fidelibus, qui die 8 Martii ecclesiam s. Andreae ad hospitale Bo
norum Fratrum pie visitaverint, indulgentiam septem annorum consuetis con
dicionibus concedit. 

Reg.: AV, Nunz.Arch.Vars. 177 f. 18v. In margine adscriptum: "Indulgentiae 7 
annorum". 

Opitius etc. Ad augendam fidelium religionem et animarum salutem 
caelestibus Ecclesiae thesauris pia charitate intenti, omnibus et singulis 
utriusque sexus Christi fidelibus vere poenitentibus et confessis ac sacra 
communione refectis, qui Ecclesiam Sancti Andreae ad Hospitale Patrum 
vulgo Bonifratellorum die 8 Martii, qua incidi t festum Beati Ioannis de Deo, 
a primis vesperis usque ad occasum solis sequentis diei, devote visitaverint 
et ibi pro principum Christianorum concordia, haeresum exs[t]irpatione et 
Sanctae Matris Ecclesiae exaltatione, necnon pro pace et tranquillitate 
huius Regni Poloniae pias ad Deum preces effuderint, Indulgentias septem 
annorum et totidem quadragenarum misericorditer in Domino concedimus 
atque relaxamus, non obstantibus etc., praesentibus ad triennium tantum 

584 Franciscus Hannibal d'Estrées (tl687), orator regis Galliae Romae (a. 1672-1687), frater card. 
Ca.esarisd'Estrées. 

585Videex. gr. N. 135, 153 .. 
586 Panbagius de Forbin-J an.son. 
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valituris. In quorwn fidem etc. Datwn Varsaviae, ex Palatio Nostro Aposto
lico, die prima mensis Martii Anno Domini 1681. 

N.216. 

Opitius Palla vicini 
Killiano Lagowitz, conventus Miechoviensis Ordinis Canonicoru.m 
Regularium Sancti Sepulchri sodali 

Varsaviae, l III 1681. 

Concedi t dispensationem "extra tempora" ad diaconatum et presbyteratum 
suscipiendum. 

Summarium in cancellaria confectum: AV, Arch.Nunz.Pol. 177 f. 19v. 

N.217. 

Opitius Palla vicini 
Thomae Bernacki, dioecesis Vladislaviensis 

Varsaviae, 2 III 1681. 

Absolvit eum ab irregularitate, quam contraxit, cum excommunicatus Mis
sam celebrasset. 

Reg.: AV, Arch.Nunz.Vars. 177 f. 18v-19r. In margine: "Dispensatio ab excom
municatione et irregularitate". 

Opitius etc. Dilecto etc. Thomae Bemacki, Dioecesis Vladislaviensis, sa
lutem etc. 

Petitio tua Nobis humiliter porrecta continebat, qualiter in consessu 
quodam unius Nobilis fueris cwn Vicario Sluzeviensi587, qui postquam ei ca
put incaluerit, cepit te vexare verbis et exacerbare convitiis obiiciendo tibi 
aliqua inconvenientia [19r], qui lacessitus ab eo verba pro verbis reposuisti . 
At ille a verbis ad verbera descendit primusque manus in te iniecit et crini
bus se tuis implicuit. Tu etiam in defensione pari modo talionem reddidisti 
et invicem pugnae et contentiones inter te et illwn ortae fuerunt, donec assi
stentes pugnas illas diremerint, propter quod in excommunicationem in ca-

587 Sluzewo, locus prope oppidum Nieszawa situs. 
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none: Si quis suadente diabolo etc. contentam incidisti. Qua non attenta 
sanctae Missae sacrificium celebravisti divinisque te immiscuisti, sicque in 
irregularitatem incidisti. Quare etc., ut te praedictis excommunicatione et 
irregularitate de Apostolica benignitate absolvere dignaremur, [Nobis 
supplicasti] . 

Nos, supplicationibus tuis inclinati tibique specialem gratiam facere vo
lentes, attentoque, quod non in clavium contemptum praedicta admiseris, 
ut curo eadem humili instantia tua subiungebas, te in primis a quibusvis 
etc., possis et valeas, praeviis tamen conditionibus, ut per hebdomadas tres 
in suspensione maneas divinisque te nullatenus immisceas durante illo 
tempore, necnon iudicato, si quod fuerit, pareas partique laesae, si quae sit, 
satisfacias, licentiam et facultatem concedimus atque indulgemus, non ob
stantibus etc., die 2 Martii 1681. 

N.218 .. 

Opitius Palla vicini 
Stephano Alexandro Wojchowski, dioecesis Vladislaviensis 

Varsaviae, 2 lil 1681. 

Dispensat cum eo, ut "extra tempora" diaconatus et presbyteratus ordines 
suscipere possit propter necessitatem ecclesiae lunivladislaviensis, cuius prae
posituram obtinet. 

Summarium in cancellaria confectum; AV, Arch.Nunz.Vars. 177 f. 19r-v. 

N.219. 

Opitius Palla vicini 
Leonardo Pociej588, iudici terrestri palatinatus Brestensis, et eius 
uxori589• 

Varsaviae, 3 III 1681. 

Concedit eis licentiam oratorium privatum possidendi. 

Summarium in can.cellaria confectum; AV, Arch.Nunz.Vars. 177 f. 19v. 

588 Leonardus Gabriel Pociej (1632-1695), ab a. 1673 iudex terrestris in palatinatu Brestensi, ab 
a. 1686 palatinus Vitebscensis. 

589 Regina Ludovica de domo Oginska <t ante 5 I 1707), ab a . 1662 uxor Leonardi Pociej, soror 
loannisOgiflski,exercituumM.DucatusLithuaniaecampestriscapitanei(l682-1684). 



Opitius Palla vicini 
card. Alderano Cybo 

N.220. 
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Vars.aviae, 5 Ill1681. 

Significat litteras eius 8 II dqtas ad se pervenisse. De negotiis in praesentia 
expediendis eum ex adiunctis foliis esse cogniturrlm. 

Or.: AV, Nunz.Pol99 f. 116r. 

Eminentissimo e Rev.mo Signor etc. 

Mi è giunto il dispaccio di V.ra Eminenza degl'8 Febraro59°, con tutto l'e
nunciato nella fascetta del medesimo. Hor'io gliene porto con questa riveren
temente la notitia et acconip.agno591 insieme tutto quel che m'occorre rap
presentarle intomo agl'affari di queste parti. Et .all'Eminenza V.ra fo humi
lissimo e profondissimo inchino. Varsavia, 5 Marzo 16.81. 

Di V.ra Eminenza 

a.-a) Autographum. 

Opitius Palla vicini 
card. Alderano Cybo 

N.22L 

.<a.·humilissimo etc. 
Opizio Arcivescovo d'Efeso-a> 

Varsaviae, 5 III 1681. 

Narrat in comitiis iam a 12 circiter diebus agitatam et turbulentam lite m 
esse exortam inter nobileset ordinem ecclesiasticum. Nobiles enimpostulare, ut 
ecclesiastici - pari modo atque ordo equester - tributa extraordinaria solvant, 
episcopos vero contendere, ut abrogentur quaedam constitutiones comitiorum 
Grodnensium (1678-79), quae ipsorum sententia immunitatem ecclesiastico
rum laedant. Refert se ipsum ante sessionem communem utriusque partis co
mitiorum episcopos convenisse, ut una cum eis iustam agendi rationem inveni-

590VideN.l77-180. 
591 Vide N . 221-224. 
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ret. Attamen cum iam visum esset ordinem euqestrem et ordinem ecclesiasti
cum compromissum fecisse, adhuc tumultuosiorem controversiam esse exor
tam, ita ut timendum esset, ne comitia omnino abrumperentur. Nobiles enim 
flagitasse, ut ecclesiastici ad certum terminum tributa retro debita solverent, 
sin minus, ad exsecutionem militarem in bonis ecclesiasticis deveniretur. Re 
diu agitata et ex omni parte perpensa tandem esse statutum, ut unusquisque 
episcopus privatis litteris sese obligaret ad omnia tributa retro debita intra 24 
diem !unii a. 1681 persolvenda. Porro esse disputandum de abrogandis consti
tutionibus comitiorum Grodnensium, quae episcoporum iudicio immunitatem 
ecclesiasticorum violent. Rebus ita constitutis periculum imminere, ne comitia 
re vera rescindantur. Se modis omnibus conari et elaborare, ne ad comitiorum 
abruptionem deveniatur. 

Or.: AV, Nunz.Pol. 99 f. 117r-126v. 

Eminentissimo e Rev.mo Signor etc. 

Sono 12 giorni incirca che si è mossa nella Dieta592 una tempesta così 
fiera contro l'Ordine Ecclesiastico che serà difficile il credere quel che narre
rò in appresso, se bene è vero e certo. 

A due punti si riduce la materia che somministra l'esca a questo fuoco 
acceso dall'invidia e dalla rabbia e dilatato dall'ira. 

Il primo punto riguarda il pagarsi dall'Ecclesiastici al paro de' Laici 
l'impositioni straordinarie. Il secondo la revocatione di molte Costitutioni593 

inserite nel Volume di quelle che son state fatte nell'ultima Dieta di Grodna 
(non le chiamo Costitutioni di detta Dieta, perché parte si compugnano e si 
dicano aggiunte da compilatori), quali Costitutioni il Clero domanda che si 
dichiarino false o si annullino, come sommamente pregiuditiali all'immu
nità, libertà e giurisditione Ecclesiastica. 

[117v] Per ragguagliar brevemente V.ra Eminenza di quel ch'è passato, 
comincerò dalle cagioni che sono quasi i venti che hanno mosso questa tem
pesta, e poscia narrerò il corso d'essa e lo stato nel quale hora sono le cose. 

Trovasi l'Ordine Equestre assai depauperato doppo la guerra di Sve
tia594 e le sue entrate, che per lo più consistano in biade, non sono sufficienti 
per il gran lusso e per le spese fatte nell'ultime guerre. La pietà antica è as
sai diminuita, onde è cessato il rispetto verso gl'Ecclesiastici, oltre che fra 
questi non vi è hora chi habbi un singolar tTedito e stima. La libertà che i 

592 Diarium sessionum comitiorum, quae a 21 II ad 3 III celebratae sunt: Dyaryusze seymowe, p. 
120-126, AV,Nunz.Pol. 99f.108v-112v, 130r-133v. Cfr.Konarski, p.89-90. 

593Videnotam29adA2. 
594 Bellum "septemtrionale" alterum a. 1655-1660 gestum (in Polonia "diluvium Sueticum" nuncu

patum). 
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Nobili godono senza verun freno, che è stata cagione di tant'altri mali, in
fluisce hora anco a questa. 

Non può la Nobiltà soffrire l'angustie proprie, mentre gl'Ecclesiastici go
dan tuttavia ampie facoltà; di qui nasce in molti l'invidia. E dal vedere che 
alcuni Vescovi, dopo haver esatte [118r] le contributioni dal Clero, l'habbin 
convertite, come dican, in loro usi e ricusino hora di darle alla Republica per 
difetto del Beneplacito Apostolico, proviene la loro rabbia, alla quale ha 
somministrata nuova materia la scommunica fulminata de Mons. Vescovo 
di Premislia595 contro un gran numero di Nobili Rutheni, per haver questi vo
luto con forza esigere da lui tal denaro e fatto molt'altre esorbitanze contro 
l'autorità Ecclesiastica. Dalla rabbia poi si è passato all'ira per le concerta
tioni seguite in Senato fra gl'Ecclesiastici et i Nuntii Terrestri, quali conten
tioni hanno havuto origine da quel che dirò in appresso, riferendo tutta la 
serie di quest'affari . 

Prima, che gl'Ordini tutti si unissero in uno, temendo io per le cagioni 
sopradette che si dovesse far mentione in Dieta del non essere state pagate 
nel Tesoro dagl'Ecclesiastici le contri[l18v]butioni stabilite nella Dieta di 
Grodna596 e credendo che i Prelati si serian scusati sulla mancanza del Be
neplacito, stimai bene di rimuovere l'odio con far vedere che non si era mai 
potuto prendere costà una risolutione salda sopra tal materia per difetto 
d'informatione. E perciò havendo procurato che si radunassero insieme tutti 
li Vescovi, diedi fra l'altri un foglio597, nel quale notavo quel che bisognava 
sapere per poter deliberare, e li pregai a rispondermi. Questo foglio, come 
anco l'altro598 che riguarda il punto delle Costitutioni di Grodna, viene ag
giunto con alcuni altri599, che furono dati in quell'occasione, che ho stimato 
pur bene di mandare, non tanto per qualche connessione che hanno insieme, 
quanto perché si vegga quel che sin'hora osservo esser di bi~ogno in questo 
Regno e come dispongo la riforma e miglioramento della disciplina. 

[119r] Viddero i Prelati questi fogli et unitisi insieme concertarono pri
ma di tutto ciò che doveva operarsi in Dieta come quello che non ammetteva 
dilatione. Hor datosi principio all'unione degl'Ordini, assai presto fecesi 
luogo a trattare delle Costitutioni. Pretendeva la Nobiltà600 che si cassasse 
un decreto fatto dal Tribuna! del Regno contro il Maresciallo601 della Dieta 
di Grodna, condannato per havere inserito nel Volume delle Costitutioni 
alcune non vere e promoveva questo negotio con grand'ardore. 

595 Ioannes StanislausZb~ski, cfr. N. 196. 
596 Vide Volumina legum V, p. 557, 599-613,650-656. 
597 AV,Nunz.Pol. 99f.135r-v. 
598 AV,Nunz. Pol. 99 f.140r-141v. 
599 AV,Nunz.Pol. 99 f.142r-143v,144r-v,A. 5. 
600VideDiarium,AV,Nunz.Pol. 99f.109r-112r. 
601 Franciscus Sapieha (post 1637-1686), ab a. 1670 agazo M. Ducatus Lithuaniae, marescalcus 

comitiorum Grodnensium a. 1678/79. 
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Toccava ciò principalmente Mons. Vescovo di CheJm.a6o2, quale haveva 
ottenuto tal decreto dal Tribunale e generalmente tutti, perché così indiret
tamente venivasi a dichiarare vere le Costitutioni di Grodna. Hor qui prese
ro li Vescovi occasione di procurare che si apponesse il rimedio al male. Con
sentirono [119v] dunque con il rimanente della Dieta alla cassatione della 
condanna, purché si togliessero dal Volume delle leggi quelle pregiuditiali 
alla Chiesa. 

L'Ordine Equestre non ripugnò a questa conditione e già passavasi al
l'altri affari; quando concepita la Costitutione sopra questo punto e lettasi 
secondo il costume in publica Dieta, comincioro[no] i Nobili a reclamare, vo
lendo che rimanesse la prima parte, che riguardava la cassatione della san
tenza contro il loro Maresciallo, e si togliesse la seconda, che levava di mez
zo le Costitutioni. 

Qui s'accese così fieramente il contrasto, che si passò ogni termine di 
rispetto e di convenienza verso i Vescovi, il più audace haveva più plauso, e 
la rabbia divenne quasi insana, parlòsi poco meno che empiamente e sacri
legamente. In questa commotione non v'era chi valesse o volesse sedarla, 
[120r] forse perché le cagioni dell'invidia et odio riferite di sopra sono quasi 
communi e la riverenza verso i Prelati di hoggi dì è assai mancata. 

Fu qui pericolo di rompersi la Dieta, non volendo i prelati passare avan
ti, se non se le faceva ragione con stare alla cosa una volta concertata, e sen
za separare una parte dall'altra, sendo correspettive., quando insistendo la 
Nobiltà sulla sua pretensione, fu preso espediente di sospender quell'affare 
e passare agl'altri . 

Uscì assai presto in campo la materia delle contributioni, hor qui non 
può dirsi quanto s'inasprissero gl'animisoa. Insorsero alcuni Nuntii esage
rando l'opulenza de' Prelati del Regno e la ripugnanza di so.ccorrerlo ne' pre
senti bisogni. Che dopo haver conosciuta l'urgente necessità e consentito per 
ciò [120v] nelle Diete alle contributio~ cercano poi sutterfugii, e sotto pre
testo di non essersi ottenuto il Beneplacito Apostolico, defraudano della do
vuta mercede la soldatesca, onde resta senza premio il sudore e sangue 
sparso da quella per il bene publico. Che se se.condo la disciplina 
Ecclesiastica devono dividersi l'entrate de' Vescovi, dandone parte a poveri, 
chi esser più mendichi de' soldati che sono quasi in una estrema necessità? 
Esser lecito vendere i vasi sacri per redimere i schiavi. Hor molto più 
doversi impiegare per prevenire la schiavitudine il danaro che 
dagl'Ecclesiastici si converte in proprio commodo, in lussi et usi profani . 

602Stanis]aus Ioannes Swifi!Cicki, vide Diarium, AV, Nunz.Pol.99 f.llOr . 
603 Praesertim in sessione 26 II peracta, vide Diarium, AV, Nunz.Pol. 99 f. llOr. 
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Con somiglianti ragioni tiravano quei Nuntii a sè gl'altri et il Senato, 
quando i Vescovi604 parlarono in difesa della [121r] loro giusta causa. Non 
ricusare essi di pagare e che il Clero paghi, purché v'intervenga il Beneplaci
to del Papa. Esser questo onninamente necessario per non incorrere nelle 
censure. Esser così stabilito in due Concilii di Laterano, dicendosi espressa
mente che non basta il consenso del Clero e de' Vescovi. Dessero tempo che 
la Sede Apostolica, essaminato l'affare, prendesse le risolutioni, che dove
vano sperare conformi a i loro desiderii, sapendosi bene la carità di N.ro 
Signore e quanto sii portato a tutto ciò che riguarda la conservatione di que
sto Regno. Lungamente si contrastò in ciò, negando i Nuntii la necessità del 
Beneplacito Apostolico, resistendo contumacemente alla dispositione de' 
Concilii e proferendo con grand'audacia propositioni temerarie [121v] e sci
smatiche. E qui di nuovo vi fu pericolo della rottura della Dieta, qual perico
lo durò anco per alcuni giorni in appresso, persistendo ciascheduno nella sua 
volontà. I Laici vedevano gl'Ecclesiastici ridotti in necessità, o d'acconsentir 
alle loro domande, o di rompere la Dieta; e perché la rottura non poteva se
guire senza rifondere negl'Ecclesiastici un biasimo et odio universale, non 
sendosi per anco provisto alla salvezza del Regno minacciato sì gravemente 
dal Turco, né potendosi pensare a ciò fuor del tempo della Dieta, s'ostinava
no sempre più; al contrario gl'Ecclesiastici per timore di quest'istesso e di 
una confederatione militare, nel qual caso potevan le soldatesche giettarsi 
sopra i beni Ecclesiastici, devastarli e ritenerli e, sospettando in oltre (non 
senza [122r] gran probabilità), esservi chi bramasse di vedere rotta la Dieta 
in tal forma per versarne tutta l'invidia sopra l'Ordine Ecclesiastico, si sti
marono necessitati dal timore di mali così grandi che prevedevano di cedere 
et assicurare assolutamente il pagamento delle contributioni. 

Hor' rihavendosi con ciò la Dieta che era vicino all'ultimo spirito, fu dato 
principio a metter la cosa in prattica, intorno al che insorse di nuovo una 
tempesta non minore della passata6os. Volevano i Laici che si facesse una 
Costitutione, nella quale si dicesse che gl'Ecclesiastici dovessero pagare fra 
un breve termine contributioni stabilite nella Dieta di Grodna, anchorché 
non vi fosse il Beneplacito Apostolico. Che se dentro detto termine non pa
gassero, fosse lecito [122v] fare l'essecutione militare ne' beni de' Vescovi 
per il debito del loro Clero, e perché vi rimanevano da pagarsi delle contribu
tioni stabilite nelle due Diete precedenti. Che quest'ordinatione havesse 
luogo, anco quanto a quei residui. 

Udite sì strane pretensioni, ricusarono subito gl'Ecclesiastici che si fa
cesse la Costitutione sudetta e ripugnarono fortemente che vi si ponesse la 
clausula anco senza Beneplacito Apostolico. Dicevano esser cosa inhumana, 

604 Itaque v. gr. pro immunitate ecclesiasticorum vehementer peroravit epus Posnaniensis 
Stephanus Wierzbowski , qui etiam excommunicationem Ordini equestri minitatus est (AV, Nunz.Pol. 99 
f.130r) . 

605 Sessi o 27 II celebrata, vide AV, Nunz.Pol. 99 f. 131 r-v. 
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che il Vescovo sii tenuto per il Clero e che l'essecutione militare era più gra
ve delle contributioni istesse. Hor dopo lunghi contrasti che hanno anco con
sumato molti di questi ultimi giorni, che dovevano esser tutti impiegati in 
consultare e provedere alla salute della Republica, [123r] per evitare i mag
giori mali imminenti e per un timore che cade nelle persone più costanti, si 
concertò606 che ciaschedun Vescovo formi una scrittura privata, nella quale 
prometta a Palatinati della sua Diocesi, che per il giomo di San Giovanni 
Battista607 si pagheranno le contributioni di Grodna, et il residuo delle 
precedenti; altrimente possino i Palatinati far fare l'essecutione non contro i 
Vescovi, ma contro i morosi colla loro corte, aggiunta però a quella del Ve
scovo, o colla loro sola, quando il Vescovo deneghi la propria. Che seguito il 
pagamento la sudetta scrittura si laceri e che simil fatto non debba passar 
in essempio. Del Beneplacito Apostolico non voglian che se facci mentione 
alcuna, tenteranno però gl'Ecclesiastici nel sottoscriversi (a-d'aggiungere, co
me pro[123v]mettano-a> sub spe Beneplaciti obtinendi. Questo è quel più che 
si è potuto ottenere da cori induratissimi, quali se bene siin il minor nume
ro, han' potuto forzare la Chiesa, potendo un sol pertinace rompere i Comi
tii, quando non ottenga il suo intento, benché iniquo. 

Si è osservato che i Laici nella minuta della scrittura privata detta di 
sopra, parlano de' residui delle contributioni della Dieta ultima di Varsa
via6os, assolutamente, e si è entrato in dubio che si pretenda il pagamento 
secondo il concertato nella Dieta, e non ne' termini del Beneplacito Apostoli
co, che restrinse la somma a 350 mila fiorini609. 

Hor la scrittura sudetta resta perciò anco sospesa, volendovisi provede
re e dubitando d 'accender di nuovo fuoco, né può .alcuno di. retta mente non 
rimanere attonito [124r] dell'ingiustitia e temerità, volendosi forzare il Cle
ro a pagare le contributioni non solamente senza il Beneplacito Apostolico, 
come succede in riguardo a quelle di Grodna; ma anco contro il Beneplacito 
che restringendole a certa somma rigetta quel di più; e pure secondo quel 
che si scopre, tale è l'intentione de' Laici . Dicono questi essere un'inventione 
et effugio il volervi il Beneplacito Apostolico. Et in verità trovasi che gl'Ec
clesiastici pagano diverse contributioni da molto tempo, senza quello; il che 
dà occasione alla malitia e perversità degl'autori di questa violenza. Hor 
perché questa apparisca per sempre, i Vescovi prima di sottoscrivere faran
no una protesta, allegando le cagioni del timore che sono più che probabili, e 
che può e deve [124v] concepirsi da petti più costanti e forti . 

Ridotto l'affare delle contributioni a quel che si è accennato di sopra, è 
ritornato in campo quello delle Costitutioni di Grodna, ostinandosi l'Ordine 
Equestre in non voler passare avanti a cosa veruna, se non terminato anche 

606 Sessio 28 Il per acta, vide A V, Nunz.PoL 99 f 131v-132r. 
607 24 VI . 

608 Comi ti a Varsaviensia celebrata sunt 14 I - 26 rv 1677. 
609 "Beneplacito Apostolico" de die 5 li 1678, vide Berthier L p. 152-153. 
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questo punto, e così il Clero è posto di nuovo fra questi due scogli: o di rom
per la Dieta, o di soccombere all'ingiuste pretensioni de' Laici con gran sca
pito della giurisditione et immunità Ecclesiastica. 

Ripresasi dunque la materia, si è ritornato dagl'Ecclesiastici a negare 
che l'assolutione del Maresciallo della Dieta passata habbi luogo, se prima 
non si tolgano di mezzo le Costitutioni pregiuditiali. Et hanno allegato che 
queste non erano state fatte di consenso della Dieta, ma intruse et inserte. 
Il Gran Cancelliere6to, che così crede [125r] quanto ad alcune di esse, propo
se che si elegessero deputati per essaminar la cosa, non potendosi far ciò co
sì in publico, né sedatamente, attento questi moti. Ma i Nuntii, non volendo 
essere alcun di essi escluso, rigettaro[no] subito la propositione. Comincia
rono gl'Ecclesiastici per ciò a trattarne nel pieno Congresso e diedero princi
pio da un supposto, che le Costitutioni fussero state segnate non singolar
mente, ma in fine, e che il Vescovo che le segnò per il Clero fosse stato ingan
nato, discordando il netto dalla prima scrittura e minuta, quale egli solo 
vidde. Ma si trovarono in questo mal'informati, perché fu prodotto in publico 
il libro autentico delle Costitutioni, e trovòssi come questo Mons. Vescovo, 
che'è quel di Culma611, haveva sottoscritto ciascheduna Costitutione in par
ticolare, il che nocque non poco [125v] alla causa giusta presso una commu
nità non dotta e che non distingue gl'errori sustantiali dagl'accidentali . Noc
que anco che il medesimo Mons . di Culma interrogato dal Re, se veramente 
quella Costitutione fosse stata letta nella publica Dieta, nell'agitatione 
d'animo disse di sì, né distinse, come doveva fare, dicendo ciò esser vero 
quanto ad una parte, non quanto all'altra. Distintione ch'hora si è ridotta in 
scritto e della quale gl'Ecclesiastici si vagliano opportunamente. 

Presero da ciò maggior animo i Nuntii, ma senza deiettione d'animo 
degl'Ecclesiastici, onde dimandato a i Laici perché volessero escludere i Giu
dici Ecclesiatici dal giudicare nel Tribunale del Regno le cause del fisco, co
me le spetta sin da l'istitutione del Tribunale, allegando i Laici, come gl'Ec
clesiastici [126r] ben spesso erano assenti, onde ritardato il corso della giu
stitia, si venne in questa guisa all'accordo. Che in assenza degl'Ecclesiastici 
(quali in appresso faranno essere più diligenti), si possa giudicare da soli 
Laici. 

Gl'altri punti che V.ra Eminenza vedrà dal foglio612 si dibattan tuttavia, 
né si prevede qual'esito debbi havere questo acerbissimo contrasto. 

Il sostegno con che si mantiene che l'autorità della Chiesa non caschi sì 
fattamente è quel solo detto di sopra, di denegar l'assolutione al Mare
sciallo della Dieta passata. Ma è fragile, perché lo puoi buttare facilmente a 
terra il pericolo della rottura della Dieta, onde stassi in gran pressura et an
gustia. Si è pensato di proporre che si differisca l'essame ad un'altra Dieta, 

610 Ioannes Wielopolski . 
611 loannes Malachowski . 
612 "Foglio a parte" 5 III 1681 scriptum (N . 224). 
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salvis interim antiquis legibus et moribus, e quando questo s'ottenesse, 
[126v] crederei, che si fosse fatto assai, perché da questa: Dieta così turbata 
et agitata da passioni non è da sperarne bene. Si è andato guadagnando 
qualche Nuntio de' più avversi, ma quest'è opera lunga, e prima finirà la 
Dieta che si possa operare con chi bisogna e con frutto . Se non si dovesse 
trattare della somma delle cose, cioè della publica salute, gl'Ecclesiastici 
haveriano già più volte rotta la Dieta, ch'era quel solo modo di fermar 
questo rapido torrente, come a punto si prattica in Inghilterra prorogando il 
Parlamento. 

Non riferisco a V.ra Eminenza le fatiche, le industrie e le arti usatesi 
per non soccombere a maggiori mali, persuadendomi che per sua benignità 
creda che non si sii tralasciato di far tutto quello che s'è giudicato esser con
ferente . Lascio anco di lodar quegl'Ecclesiastici che han mostrato maggior 
petto e zelo per farlo all'occasione. E le fo humilissimo e profondissimo in
chino. Varsavia, 5 Marzo 1681. 

a-a) Linea subducta. 
b-b) Autographum 

Opitius Pallavicini 
card. Alderanuo Cybo 

N.222. 

<~>-humilissimo etc. 
Opizio Arcivescovo d'Efeso-bl 

Varsaviae, 5 III 1681. 

Revocat in memoriam litteras eius 25 I datas (N.157) de persolvendo de
bito defuncti ducis Michaelis Casimiri RadziwiU et nuntiat ducissam viduam 
partem eiusdem debiti, scil. decem milia imperialium, iam persolvisse. 

Or.: AV, Nun.z.Pol. 99 f. 127r-v. 

Eminentissimo e Rev.mo Signor etc. 

Si compiacque V.ra Eminenza di significarmi colle sue lettere de' 25 
Gennaro6 13 come i danari e gioie, che il fu Sig. Duca di Ratzivil haveva in Bo-

613 Vide N . l 57. 
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logna, eran stati con.segnati alla sua famiglia e che perciò dovessi io procu
rar qui il pagamento delli 72 mila fiorini, aggiungendomi esser mente di 
N.ro Signore che si procedesse colla Sig.ra Duchessa614 con ogni maggior fi
nezza. 

Hor'io, in riguardo del primo et osservando essattamente il secondo, ho 
procurato presso la Sig.ra Duchessa il pagamento che per hora l'è piaciuto di 
far seguire in qualche parte, havendomi fatto sborsare dieci mila tallari im
periali615, che son stati posti colli cento mila fiorini nel luogo che già avvisai, 
presso i Padri Giesuiti616. 

[127v] Per il rimanente temo che la cosa anderà un poco in lungo, sendo
mi stato motivato come si sperava di far seguire il pagamento colla vendita 
d'un palazzo, ch'è qui in Varsavia. Hor' io non mancherò di far le mie parti 
con il riguardo ingiuntomi et accennato. Et all'Eminenza V.ra fo humilissi
mo e profondissimo inchino. Varsavia, 5 Marzo 1681. 

Di V.ra Eminenza 

a-a) Autographum. 

Opitius Palla vicini 
card. Alderano Cybo 

N.223. 

<a·humilissimo etc. 
Opizio Arcivescovo d'Efeso-al 

Varsaviae, 5 UI 1681. 

Scribit regem in controversia inter nobiles et ecclesiasticos exorta neutri 
parti praecipue favisse. ltaque totum onus et munus componendi dissidia et 
curandi, ut de salute rei publicae cogitetur, se umeris suis portare debuisse, eo 
vel magis quod in primate Regni (loanne Stephano Wydiga), homine omni 
auctoritate et firmitate animi carente, nulla spes auxilii collocari queat. 

Reg.cifr.: AV, Nunz.Pol. 94 f. 363r-v. 
Copia cifr.: AV, Nunz.Div. 221 f. 89v. 
- Ed: De Bojani III, p. 491 (Gallice, fragmenturn). 

614 Catharina de domo Sobieska Radziwill. 
615 1n indice summarum, quae sub specie subsidii bellici Polonis concessi in manus Opitii Pallavi

cini numeratae sunt, prima summa a ducissa Radziwill sol uta est 11 III 1681 (vide AS Lucca, Archivio 
Buon visi II parte, fase. 54, N. 171). 

616VideN. 72 . 
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Di Varsavia da Mons. Nunzio, 5 Marzo 1681. Decifrato a 3 Aprile. 

Nel negotio che tocca l'immunità e giurisditione Ecclesiastica, del quale 
parlo in piano617·, il Re si è portato assai freddamente . Alcuni credono, per
ché goda della disunione e discordia degli Ordini per poter così prevalere. Al
tri, perché non voglia impegnarsi per dubbio dell'esito. Io ne sospendo il giu
ditio; è però certo che non si è ricevuto aiuto. 

Mons . Primate618 non ha credito et è riputato avaro, sul che essendo sta
to punto nel principio, non osa hora più parlare. E' anche di sensi assai stra
ni, credendo essere bene che gli Ecclesiastici non resistino, quasi che così 
s'irritino maggiormente i Laici, e si facci peggio. Hora per questa massima 
non vuol chiamare i Vescovi a Congressi particolari; onde non si opera di 
concerto. Resta a me quasi tutto il peso, ch'è grande e fastidiosissimo, di 
operare sottomano perché cognoschino e prevenghino i pregiuditii e si facci il 
male minore, ch'è quello solo che può farsi contro una tal piena per non gua

star le cose, che tanto [363v] importano, cioè il provedere alla salute publica 
contro le minaccie del Turco. 

N.224. 

"Avviso" 
ab Opitio Pallavicini 
ad Secretariatum Status transmissum 

Varsaviae, 5 UI 1681. 

Refert electorem Brandenburgensem (Fridericum Gulielmum) Ludovicum 
XIV rogasse, ut in mitiganda simultate inter Brandenburgiam et Poloniam 
propter matrimonium Ludovici fili i cum Ludovica Carolina Radziwill exorta 
operam suam interponeret. Nondum constare, qua ratione rex Poloniae id ac
cepturus sit. Mandatarium imperatoris in Polonia (loannem Christophorum 
Zierowsky) a rege postulasse, ne Emerico Tokoly indigenatum concederet, re
gem tamen eiusmodi repulsae contrarium esse et suadere, ut concessio indige
natus differatur, donec Tokoly cum imperatore reconcilietur. Oratores magni 
ducis Moscoviae Varsaviam venisse et in prima audientia ipsis a rege concessa 
affirmasse se amplas facultates habere de foedere cum Polonia tractandi. Si
militer primo colloquiorum die eosdem oratores Moscovitas iurasse rumores de 
pace inter magnum duce m et Turcas inita falsos fuisse . 

617VideN.221. 
618 loannes Stephanus Wyd:iga, cum a . 1679 dignitatem primatis Regni adeptus esset, "domicilio 

Lovicii constituto, rarissime inde in alia !oca transmigrabat, neque de archid.ioecesi sua sollicitus era t. 
neque res publicas curabat, id tantwu faciens, quod vehementer necessariwn erat ... ": (J . Korytkowski. 
Arcybiskupi IV, p. 297). 
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Or.: AV, Nunz.Pol. 99 f. 149r-151v. 
- Ed: Theiner MHR, p. 219 (fragmentum). 

Varsavia, 5 Marzo 1681. 

I Sig.ri Ambasciatori Francesi619 han'fatto penetrare al Re, come il 
Christianissimo620 era stato pregato dall'Elettore di Brandemburgo621 avo
lere interporre i suoi uffi.cii con Sua Maestà a fin' che si compiaccia di non 
prendere per offesa il matrimonio fatto dal Principe Ludovico, suo figlio, col
la Principessa di Ratzivil622. Seria pronto, come vedesi, il Christianissimo 
ad intraprendere la mediatione; ma sin' hora non si sa la risolutione di que
sto Re, facilmente perché vorrà prima udire i sentimenti della Republica so
pra tal materia, della quale non si è anco trattato in Dieta, cioè uniti 
gl'Ordini. 

Continua quest'Ambasciatore di Brandemburgo623 a parlare con parole 
equivoche, quasi che la Francia fosse consapevole del matrimonio prima che 
si effettuasse, e non lo disapprovasse. Al contrario, i Sig.ri Ambasciatori 
Francesi persistono nella negativa, [149v] recando le ragioni altre volte av
visate624 per mostrarne l'inverisimilitudine, e ciò oltre la loro autorità che 
impegnano per la verità dellor detto. 

L'inviato del Techeli è per haver l'udienza dalla Dieta. Il Re fece sapere 
al Ministro Cesareo625 e metterle in consideratione non essere bene di ri
cusarle l'indigenato ancora sin' d'hora, con sospendeme però la speditione 
della patente sin che il Techeli habbi composto le cose con Cesare, dicendo 
che altrimente era da temersi che, caduto nella disperatione e rotto ogni 
trattato d'accommodamento coll'Imperatore, s'andasse a gettare nelle brac
cia del Gran Turco. 

Il Ministro Cesareo fu di sentimento contrario e disse che poteva con
sentirvi et antepose li patti, che vi sono fra i due Re: di Polonia et [150r] Un
gheria, che l'uno non dii ricetto a i ribelli dell'altro. 

Il Re notò quel termine detto dal Ministro Cesareo, che non vi haveria 
consentito, onde le fece intendere come non gl'haveva fatto sapere i suoi sen
si per haver da lui consenso veruno, ma solo perché ne fosse consapevole. La 
cosa è hora in questi termini, et il Ministro Cesareo trovasi in un gran labe
rinto, non osando opporsi, apprendendo quello che il Re dice doversi temere, 
e dall'altro canto, non potendo accommodarsi a che il Techeli conseguisca il 

619 Epus Bellovacensis Panhagius de Forbin.Janson et marchio de Vitry. 
620 Ludovicus XIV, rex Galliae. 
621 Fridericus Gulielmus. 
622Cfr. Waliszewski III, p. 109-111; Schiemann, p. 151-152. 
623 Ioannes von Hoverbeck. 
624VideN.153. 
625 Ioannes Christophorus Zierowsky. 
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suo intento, per il dubio che ciò renda la compositione et accordo suo più dif
ficile, e quando ben'anco siegua, poco stabile, sapendo ove possa haver rifu
gio, in caso che tentasse altre nuovità. Sa anco che al Ministro del Techeli è 
stato detto quel che [150v] è passato, onde apprende che possa esasperarsi, 
né da queste perplesità lo possan togliere gl'ordini della sua Corte o la vera 
informatione dello stato di quelle cose, perché le determinationi della Dieta, 
ch'è sul fine, precipitano e non danno tempo. Ha fatto più speditioni alla 
Corte Cesarea, ma non ne spera risposta in tempo. 

Giunsero gl'Ambasciatori Moscoviti e fecero il loro solenne ingresso colle 
solite formalità et honori, et hanno similmente havuto la loro prima 
udienza626. In questa, che fu publica, oltre l'o:fficiosità poco vi fu di negotio. 
Dissero d'esser stati mandati dal Czar627, però che l'Ambasciatore Polac
co62B, quale fu ultimamente alla sua Corte, non comparve munito del potere 
necessario, onde il Czar haveva stimato espediente spedire essi Ambascia
tori con ampia plenipotenza di [151r] trattar di quegli affari . Si dolsero che 
l'Ambasciatore fosse stato difficile nel trattato della congiuntion dell 'armi 
delle due N ationi e dissero che portavano propositioni che speravano doves
sero piacere alla Republica, come quelle che haveano per fine e per scopo il 
bene di tutta la Christianità. 

Hoggi si è fatto il primo Congresso segreto colli sudetti Ambasciatori629, 
e secondo gl'avvisi che mi ha communicato, come fa spesso cortesemente 
Mons. Vescovo di Bovè630 (quali avvisi confrontano con i miei, che vengano 
pure d'ottimo luogo), li Moscoviti si son mostrati più trattabili che le volte 
passate. Apparisce ne' lor discorsi e propositioni molta dispositione alla le
ga offensiva. Giurano per le cose più sacrosante. esser vane le voci della pa
ce631 fra il Gran Turco [151v] et il Czar. Questo è quello che si è potuto sape
re con fondamento in questo breve tempo, cioè fra la fine del Congresso 
d'hoggi e la speditione della posta. 

Opitius Palla vicini 
Georgio Koiorowski, iudici 

N.225. 

Varsaviae, 5 III 1681. 

626 Simeon Protopopov et Ioannes (lvan) 2elabuskij . Prima aud.ientia concessa est 3 III 1681 
(Diarium Cornitiorum,AV, Nunz.Pol. 99 f. 132v). Cfr. Waliszewski III, p. 112. 

627 Magnus dux Theodorus Alekseeyjé. 
628 Constantinus Tornicki. 
629 Relationemde primo congressu cum oratoribusMoscoyjtis yjde: AV, Nunz.Pol. 99 f. 157r-159r. 
630 Panhagius de Forbin-J anson. 
631 P ax inter Turcas et Moscoyjtas inita est m. lnauario a . 1681 in Bakèisaraj . 
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Dispensatio ab irregularitate, concessa Georgio Koiorowski, quia iudicem 
in causis criminalibus egit. 

Summarium in cancellaria confectum: AV, Arch.Nunz.Vars. 177 f. 19v. 

N.226. 

Opitius Palla vicini 
Francisco Krisans.ki, dioecesis Cracoviensis 

Varsaviae, 6 III 1681. 

Dispensat cum e o, ut "extra tempora" ad omnes sa.cros ordines promouea
tur ob necessitatem ecclesiae praeposituralis in Bobrowniki. 

Summ.arium in cancellaria confectum: AV, Arch.Nunz.Vars. 177 f. 19v. 

Opitius Palla vicini 
officiali Lublinensi 

N.227. 

Varsaviae, 6 III 1681. 

Committit e i, ut dispense t cum Paulo Gorzkowski, parocho in Zemborzyce, 
super irregularitate, quam incurrit, cum ad puniendam subditam suam, 
quandam Dubielowa, quae uerbis contumeliosis in ipsum insurrexerat, 
homines suos misisset. 

Reg.: AV, Arch.Nunz.Vars. 177 f. 19v-20v. In f. 19v in margine adscriptum: 
"Dispensatio ab irregularitate". 

Opitius etc. Dilecto Nobis in Christo Perillustri et admodum Rev.do Donùno 
Officiali Lublinensi, salutem in Donùno sempitemam. 

Exposuit Nobis Rev.dus Paulus Gorzkowski, Parochus Zemborzicen
sis632, qualiter cum Dubielowa, subdita ipsius, procacibus et contumeliosis 

632 Zemborzyce, pagus non procul versus meridionem a Lublino distans. 
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verbis in ipsum insurrexisset, eandem castigare pro [20r] more mandaverit, 
quod exequentes contra votum et mentem eiusdem oratoris acerbius, quam 
par fuerit, peregerint adeo, ut eadem Dubielowa intra duas septimanas, in
certum an ex dieta castigatione, an vero aliam oh causam, diem clausit ex
tremum. Quamvis autem, ut eadem subiungebat petitio, citra omnem ne
dum praemeditationem et deliberationem, verum quamcunque intentionem 
et voluntatem id evenerit, attamen idem orator scrupulo ductus, ne aliquam 
exinde contraxerit irregularitatem, Nobis humiliter supplicavit, ut ab ea
dem de Apostolica benignitate secum dispensare dignaremur. 

Nos igitur, hac in re serio et quavis adhibita deliberatione procedere vo
lentes, et ipsum oratorem a quibusvis excommunicationis, suspensionis et 
interdicti aliisque Ecclesiasticis sententiisa>, censuris et poenis, a iure vel 
ab homine quavis occasione <a·vel causa·aJ latis, si quibus quomodolibet ad 
praesens innodatus existit,ad effectum praesentium duntaxat consequen
dum harum serie absolventes et absolutum fore censentes, attendentesque, 
quod eadem causa iam ad iudicium Perillustris et admodum Rev.dae Domi
nationis V.rae sit deducta, eidem per praesentes committimus et manda
mus, quatenus si ex repertis in eadem causa legitimisque documentis com
pererit narrata, ut supra, vera esse, et quod nulla supplicantis voluntas et 
intentio nullumque mandatum praecesserit, unde mors consequi debuerit 
aut verisimiliter potuerit praevideri, cum eodem supplicante authoritate 
per praesentes delegata dispenset, ita ut irregularitate, si quam ex excessu 
non praeordinato nec praemeditato incurrerit, nihil obstante, Altissimo in 
altari ministrare et quaecunque beneficia Ecclesiastica, dummodo canonice 
conferantur et sint invicem compatibilia, libere et licite obtinere ac retinere 
possit et valeat. Praecauto [20v] tamen, ut idem supplicans iudicato pareat, 
laesae parti satisfaciat et in suspensione usque ad tempus paschale ma
neat ac salutarem poenitentiam arbitrio Perillustris ac admodum Rev.dae 
Dominationis V.rae iniungendam subeat et non alias etc., non obstantibus 
etc. In quorum :fidem etc. Datum Varsaviae ex Palatio Nostro Apostolico, 
die 6 Martii [1681] . 

a, a-a) Supra lineam adscriptum. 

N.228. 

Opitius Palla vicini 
Matthiae Nicolao Kossowski, praeposito Bobrownicensi 

Varsaviae, 7 III 1681. 

Concedit e i facultatem benedicendi paramenta ecclesiastica pro necessitate 
ecclesiae praeposituralis in Bobrowniki. 
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Reg.: AV, Arch.Nunz.Vars. 177 f. 20v. In margine adscriptum: "Licentia benedi
cendi paramenta Ecclesiastica". 

Opitius etc. Dilecto Nobis in Christo admodum Rev.do Domino Mathiae 
Nicolao Kossowski, Praeposito Brobownicensi [sic] , Iuris Utrius Doctori, 

Dioecesis Cracoviensis, salutem in Domino sempiternam. 

Exponi Nobis fecisti, quod praeposituralis Ecclesia tua praedicta Bob
rownicensis distat a Cathedrali Cracoviensi plusquam 30 milliaribus. Unde 
non sine magno incommodo, quoties id necessitas postulat, Officialem Vica
riumque Generalem accedere potes. Ideo Nobis humiliter supplicasti, qua
tenus tibi licentiam benedicendi paramenta Ecclesiastica concedere digna
remur. 

Nos igitur, supplicationibus tuis pro parte tua Nobis humiliter factis 
benigne annuentes, tibi, ut paramenta Ecclesiastica aliaque utensilia ad 
sacrificium Missae necessaria, ubi non intervenit sacra unctio, cruces et 
imagines pro necessitate duntaxat Ecclesiae tuae benedicere possis et va
leas, auctoritate Apostolica, qua virtute Legationis Nostrae fungimur, licen
tiam et facultatem concedimus atque impartimur. Non obstantibus etc., 
praesentibus ad tempus Nuntiaturae Nostrae tantum valituris. In quorum 
fidem etc. Datum Varsaviae ex Palatio Nostro Apostolico, die 7 mensis 
Martii 1681. 

N.229. 

Opitius Palla vicini 
Georgio Sigismundo Dunin Rajecki, marescalco Vilcomiriensi, et 
Euphrosynae Reginae, eius uxori 

Varsaviae, 7 III 1681. 

Concedit eis facultatem possidendi oratorium privatum. 

Reg.: AV, Arch.Nunz.Vars. 177 f. 21r. In margine adscriptum: "Oratorium priva
turo". 
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Opitius etc. Dilectis Nobis in Christo Magnifi.cis Dominis Georgio Sigi
smundo Dunin Raiecki, Marescalco Wilcomiriensi etc., et Euphrosinae Re

ginae coniugibus633, salutem in Domino sempitemam. 

Spirituali consolationi et commoditati v.rae, quantum cum Domino pos
sumus, benigne consulere vosque specialibus favoribus et gratiis prosequi 
volentes, et a quibusvis excommunicationis, suspensionis et interdicti ali
isque Ecclesiasticis sententiis, censuris et poenis, a iure vel ab homine qua
vis occasione vel causa latis, si quibus quomodolibet ad praesens innodati 
existitis, ad effectum praesentium duntaxat consequendum harum serie ab
solventes et absolutos fore censentes, supplicationibus vestris Nobis super 
hoc humiliter porrectis inclinati, tenore praesentium auctoritate Apostolica, 
qua virtute Legationis Nostrae fungimur, vobis, ut in privato domus v.rae 
oratorio ad hoc decenter extructo et ornato, ab usibus domesticis libero et 
per Ordinarium loci seu eius Officialem vel ab eo deputatum prius visitando 
et approbando, ac de ipsius Ordinarii licentia, arbitrio eius duratura, unam 
Missam pro unoquoque die et dummodo in eadem domo licentia celebrandi 
alteri praeter vos non fuerit concessa, per quemcunque sacerdotem approba
tum, saecularem seu de superiorum suorum licentia regularem, sine tamen 
quorumcunque iurium Parochialium praeiudicio, ac Paschatis resurrectio
nis, Pentecostes et Nativitatis D.ni Nostri Iesu Christi, necnon aliis solem
nioribus festis a> anni diebus exceptis, in vestra ac familiae vestrae prae
sentia celebrari facere libere ac licite possitis et valeatis, licentiam et fa
cultatem concedimus et impartimur. Non ostantibus etc. Volumus autem, 
quod familiares , servitiis vestris non necessarii, in dicto oratorio privato 
Missae interessentes ab obligatione audiendi Missam diebus festis de prae
cepto minime liberi censeantur. In quorum fidem etc. 

Datum Varsaviae ex Palatio Nostro Apostolico, die 7 mensis Martii An
no Domini 1681. 

a-a) Supra lineam adscriptum. 

N.230. 

Opitius Palla vicini 
Valentino Mienkowicz, plebano Radecensi 

Varsaviae, 7 III 1681. 

633 Georgius Sigismundus Dunin Rajecki (tl 688) ab a 1665 vel 1666 marescalcus Vilcomiriensis . 
Euphrosyna Regina, uxor Georgii Sigismundi Rajecki, filia loannis Casimiri Mleczko, subiudicis Upi
tensis . 
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Dispensat cum eo ab irregularitate, quam forsitan incurrit, cum ante 30 
circiter annos ante legitimam aetatem ordines sacros suscepisset (cuius tamen 
rei inscius erat). 

Reg.: AV. Arch.Nunz.Vars. 177 f. 39v-40r. In f. 39v in margine adscriptum: 
"Dispensatio ab irregularitate". 

Opitius etc. Dilecto Nobis in Christo Rev.do Valentino Mienkowicz, 
Plebano Radecensi, Dioecesis Gnesnensis, salutem in Domino 

sempitemam. 

Expositio pro parte tua Nobis humiliter facta continebat, qualiter ante 
annos circiter triginta sacros ordines susceperis credens te tunc temporis in 
aetate legitima constitutum, utpote de hoc fidem faciente partita ex libro 
baptismali extracta. Et propterea in eade~ bona fide huiusque 
perseverans, nunc [40r] primum a coaetaneis perceperis, quod biennio minor 
quam per canonicas sanctiones praescribatur, sis sacris ordinibus initiatus, 
et proinde quod eadem partita libri baptismalis fuerit erroneo adnotata. 
Quamvis autem nullus in hoc dolus tuus concurrerit, attamen tactus 
conscientiae scrupulo humiliter Nobis supplicasti, ut ab irregularitate, si 
quam ex susceptione sacrorum ordinum ante legitimam aetatem potueris 
incurrere, de Apostolica benignitate tecum dispensare dignaremur. 

Nos igitur, supplicationi tuae annuentes teque a quibusvis etc. absol
ventes et absolutum fore censentes etc., tecum authoritate, qua virtute Le
gationis Nostrae fungimur, dispensamus et ab omni irregularitate exinde 
incursa absolvimus omnesque exinde resultantem mac~am abstergimus et 
abolemus, adeo ut illa non obstante Altissimo in altari ministrare et quae
cunque beneficia ecclesiastica, curo cura et sine cura, invicem compatibilia 
et canonice collata, obtinere et retinere libere et licite possis et valeas, non 
obstantibus etc. In quorum fidem etc. Datum etc., die 7 Martii [1681] . 

Card. Alderanus Cybo 
Opitio Palla vicini 

N.23L 

Romae, 8 III 1681. 

Nuntiat litteras eius 5 II datas ad se pervenisse et subiungit papam 
diligentiam eius probare. 
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Reg.: AV, Nunz.Pol. 183 A f. 431r-v. 

Al medesimo 

Copioso de soliti argomenti dell'esattezza, con cui V.ra Signoria lll.ma 
adempie costì le parti proprie della sua incumbenza, mi è pervenuto in 
questa settimana il suo spaccio in data de' 5 del mese scorso634. Nella rela
zione fattane da me a N.ro Signore, n'è toccato a lei il pieno benigno gradi
mento di Sua Beatitudine, che non ha lasciato anche in simil congiuntura di 
commendarne l'attento zelo di lei . Et io, che ciò le referisco con mio partico
lar piacere, mi riporto all'annessa lettera635 per il più che mi occorre di signi
ficarle. E prego a V.ra Signoria Ill.ma dal Signore Dio [431v] vero bene. Ro
ma, 8 Marzo 1681. 

Card. Alderanus Cybo 
Opitio Palla vicini 

N.232. 

Romae, 8 lil 1681. 

Significat summum pontificem permisisse, ut epus Bonaventura Madalili
ski ex dioecesi Plocensi ad Cuiaviensem transiret. 

Reg.: AV, Nunz.Pol. 183A f. 431v. 

Al medesimo. 

La Santità di N .ro Signore per secondar l'istanze premutissime del 
Re636 e corrisponder ad un'hora al merito di Mons. Madalinski, di cui ella 
fatte qua ampie significazioni637 a Sua Beatitudine, si è benignamente de
gnata di permetter al Prelato istesso il passaggio dalla Chiesa di Plosko, 
ch'egli al presente gode, a quella di Vladislavia. E nel primo Concistoro638 se 

634VideN.l71-175. 
635 Vide N. 232, 233. 
636 Vide Jitteras regis, 2511681 ad papam datas, qui bus expostulabat, ut Bonaventura Madalinski 

Plocia Vladislaviam transferretur (AV, Proc. Conc. 80 f. 748 r-v). 
637VideN.l6l,A. 3. 
638 Nova (''Avvisi"), Anconae typis impressa, sub die 22 lll1681 ex Urbe afferebant, qualiter in 

consistorio die 17 III celebrato "il Sig. Card. Ludovisio ... preconizò quella [chiesa] di Vladislavia per 
Bonaventura lldiliescio [Madalinski) ... " (AV. Avvisi 45f. 15r). 
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ne farà la preconizzazione secondo il solito. Ne do a V.ra Signoria Ill .ma 
questo cenno, perché possa ella valersene opportunamente, e colla Maestà 
Sua e con Monsignore predetto. E prego a lei dal Signore Dio tutte le prospe
rità ch'ella brama. Roma, 8 Marzo 1681. 

Card. Alderanus Cybo 
Opitio Palla vicini 

N.233. 

Romae, 8 III 1681. 

Committit ei, ut elaborare pergat, quo rex cum supremis exercituum capi
taneis reconcilietur. Si epus Posnaniensis (Stephanus Wierzbowski) regem la
cessere et provocare rursus cogitaret, mandat e i, ut episcopo suadeat, quo a pro
posito desistat. 

Reg. cifr.: AV, Nunz.Pol. 94 f. 47r-47v. 
Copia cifr.: AV, Nunz.Div. 222 f. 80r-v. 

Al medesimo. A 8 Marzo 1681. 

Merita tutta l'applicatione di V.ra Signoria Ill .ma il bisogno ch'è costì di 
riunire i Generali col Re639, non potendosi senza questa [47v] unione sperare 
alcuna cosa buona. Preme perciò grandemente Sua Santità che V.ra Signo
ria lll.ma vi si adoperi con tutto il suo spirito e zelo. 

Se il Vescovo di Posnartia volesse far delle sue640, e mettere in cimento il 
Re, V.ra Signoria Ill.ma, in cambio di esortarlo ad assistere alla Dieta in 
conformità della mia risposta, procuri che metta in opera il pensiero che mo
stra di ritirarsi . 

N.234. 

Franciscus Buonvisi, nuntius pontificius Vindobonae 
Opitio Palla vicini 

Vindobonae, 10 III 1681. 

639 De conatibus suis , quos ad regem cum supremis exercituum capitaneis reconciliandum 
susceperat, nuntius Romam scribebat22 I 1681 (N . 151), 29 I 1681 (N. 163), 5111681 (N. 172). 

640 Stephanus Wierzbowski er at adversarius Ioannis III, ita ut in Consilio Senatus l Il 1680 
regem violenter adoriretur. Quam oh rem papa eum severe "admonuit" (breve 9 III 1680 da tum et 11 X 
1680 iteratum). Cfr . notam 104. 



264 

Se litteras eius 26 II datas accepisse significat et petit, ut in posterum per 
secretarium scribat, quod manus eius lectu interdum difficilis sit. Ad interroga
tiones eius respondens scribit aulam imperialem eo tempore Vindobona remo
tam esse, se igitur nolle incertis et ambiguis nuntiis eum in errorem inducere. 
Quod ad societatem armorum cum imperatore coeundam attinet, suadet, ut ea 
in re cum mandatario imperatoris Varsaviae residente communiter agat. Nun
tiat Constantinopoli allatos esse rumores pacem inter Moscovitas et Turcas cer
to conclusam esse et Turcas ad bellum in Transilvaniagerendum se apparare. 
Subiungit de Gallorum propositis se eum accuratius edocere non posse, praeter
quam quod illi arces ad utramque Rheni ripam sitas muniant et ipsum flu
men vallo undique circumdent. 

Reg.: AS Lucca, Archivio Buonvisi Il parte, fase. 17 n. 96. 

A Mons. Pallavicino Nunzio in Polonia. Vienna, 10 Marzo 1681. 

Ricevo la benignissima di V.ra Signoria Ill .ma delli 26 del passato641 e 
la prego di scrivere per mano di Segretario, perché alle volte scappa qualche 
parola senz' intenderla e può alterare tutta la sostanza e farmi far degl'er
rori . 

Vedo che vorrebbe notizie precise di questa Corte e non posso dargliele 
sicure, perché è lontana642, e quando sarà qua non sempre si penetra il vero. 
Et è molto pericoloso il prevalersi di notizie incerte per promuover negoziati 
che devono haver fondamenti stabili, come saranno qu,.elli che appoggierà 
sopra le relazioni del Residente643, toccanti la materia de' trattati di lega, i 
quali, se saranno desiderati dall'Imperatore, la pregherà il Residente di 
aiutarlo a conseguir questo fine con metterle in mano le proposizioni che 
Sua Maestà farebbe . Et intanto V.ra Signoria lll.ma ha operato con fortuna
ta prudenza, dispuonendo la Dieta a raddoppiare l'armamento con che la 
Republica si renderà almeno sicura dall'invasione. 

Qua è arrivato un Corriero da Costantinopoli e dicono che alla Porta da
vano per conclusa la pace con i Moscoviti, et io non so figurarmi che sia vero, 
mentre V.ra Signoria Ill .ma mi scrive che gl'Ambasciatori di Moscovia have
vano usata tanta diligenza per arrivare costà prima della terminazione del
la Dieta, poiché se havessero stabiliti i loro trattati co' Turchi, non si cure
rebbero più de' Polacchi. Mi dicono ancora che questo Corriero porti i prepa
ramenti di quei Barbari verso Belgrado, il che indicherebbe che volesser le-

641 Ha e li tterae mihi sunt ignota e . 
642 Imperator cum aula sua tum Linciae ad Danubium (Linzl commorabatur, unde 4 III in locum 

Alt-Etting in Bavaria situm transmigravit, quo 7 III pervenit et ubi subsequentibus diebus electorem · 
Bavariae conveni t (vide: AV, Nunz. di Germania 205 f. 227v, 240r-v). 

643 Ioannes Christophorus Zierowsky. 



265 

var l'Abaffi644 dal Principato di Transilvania, o vero soccorrere i Ribelli 
d'Ungaria. Ma io non credo che il Residente Cesareo645, che è un semplice 
mercante, possa penetrare i veri disegni della Porta, sapendo di certo che il 
Bailo Veneziano646 con grandissima spesa non è arrivato a saperli, sì che bi
sogna stare preparati, perché i Turchi batteranno dove troveranno la mag
gior debolezza. 

Non posso né meno accertare V.ra Signoria Ill .ma dell'intenzioni de' 
Francesi, perché non vi è alcuno che lo sappia, mostrano bene di non repu
gnare ad un congresso amichevole per compuonere le differenze dell'Alsazia 
e le dependenze de i tre Vescovati647 , ma intanto si mettono al possesso di 
tutto e fortificano molte Piazze, circonvallando da ogni parte il Reno, in mo
do che non possono o non effettuare il congresso, o prolongarlo, o discioglier
lo, come più le piacerà, stando in loro mano ciascheduna di queste risoluzio
ni, che terranno sempre agitato e sospeso l'Imperio. 

Non so che ci sia alcun trattato di maritare quest'Arciduchessa648, anzi 
stimo che per un pezzo non vi penseranno, onde non so chi habbia dato l'av
viso costà che sia maritata, ma forse lo fanno per haveme notizia, e però bi
sogna stare avvertito nel dare le notizie d'una Corte all'altra, per i pregiudi
zii che ne possono risultare. Con tutto ciò non lascierò mai d'usare la dovuta 
confidenza con V.ra Signoria lll.ma quando io habbia cose sicure che possino 
servire di lume a i suoi negoziati, assicurandola del mio immutabile osse
quio, mentre le bacio riverentemente le mani. 

N.235. 

Opitius Palla vicini 
Georgio Sappulin, dioecesis Posoniensis 

Varsaviae, 8 III 1681. 

Concedi t si dispensa tione m "extra tempora" ad suscipiendum presbytera
tum. 

Summarium in cancellaria confectum: AV, Arch.Nunz.Vars. 177 f. 21v. 

644 Michael Abaffi , ab a. 1661 princeps Transilvaniae. 
645 Mandatarius imperatoris Constantinopoli tum era t Georgius Christophorus vonKhunitz. 
646 Petrus Civran, orator publicus Venetus Constantinopoli a m. Martio a. 1680 usque ad Martium 

a .1681. 
64 7 Agitur de episcopatibus Metensi (Metz), Tullensi (Toul) et Virodunensi (Verdun), cfr. AV, Nunz. 

di Germania 205 f. 257v. 
648 Maria Antonia (t 1692), fili a Leopoldi l, ex eius prima uxore Maria Theresia, principe Hispa

niae. A. 1685 electori Bavariae, Mruòmiliano II Emmanueli (postea genero Ioannis III Sobieski), in 
matrimonium data . 
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N.236. 

Opitius Palla vicini 
Stanislao Sierakowski, dioec. Vladislaviensis 

Varsaviae, 8 III 1681. 

Concedit e i dispensationem "extra tempora" ad omnes ordines sacros susci
piendos propter necessitatem ecclesiae Chodecensis649 (in ms. Ckadecensis) in 
dioecesi Vladislauiensi, cuius praeposituram obtinet. 

Summarium in cancellaria confectum: AV, Arch. Nunz. Vars. 177 f. 21v. 

N.237. 

Opitius Palla vicini 
lo anni K walkowski, dioecesis Vladislaviensis 

Varsaviae, 10 III 1681. 

Concedit ei, ecclesiam parochialem Lusinensem habenti, dispensationem 
"extra tempora" ad omnes ordines sacros suscipiendos. 

Summarium in cancellaria confectum: AV, Arch.Nunz.Vars. 177 f. 22r. 

Opitius Palla vicini 
universis 

N.238. 

Varsaviae, 10 III 1681. 

Concedit indulgentiam 7 annorum et totidem quadragenarum visitanti bus 
ecclesiam parochialem Pawlouicensem dioecesis Vilnensis in {e sto s. Annae ad 
triennium ualituram. 

Summarium in cancellaria confectum: AV, Arch.Nunz.Vars. 177 f. 23r. 

649 Chodecz, oppidulum non longe a Vladislavia (Wioclawek) dista ns. 
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N.239. 

Opitius Palla vicini 
Adamo Francisco Dolecki, parocho Swecensi 

Varsaviae, 10 III 1681. 

lmpertit ei facultatem absolvendi ab haeresi, schismate aliisque similibus 
er:roribus. 

Reg.: AV, Arch.Nunz.Vars. 177 f. 22r. In margine adscriptum:"Licentia absol
vendi ab haeresi". 

Opitius etc. Dilecto nobis in Christo admodum Rev.do Domino Adamo 
Dolecki650 , Parocho Swecensi651 Dioecesis Vladislaviensis, salutem in Domi
no sempiternam. 

Exponi Nobis fecisti, qualiter ad animarum salutem procurandam 
quoscunque haereticos redeuntes et poenitentes absolvendi et recipiendi li
centiam tibi benigne concedere dignaremur. 

Nos igitur, quibus imprimis cordi est, ut omnis haeretica pravitas e 
mentibus hominum tollatur ovesque errantes ad caulam Dominici gregis se
dulo adducantur et cunctorum Christi fidelium saluti providere consulatur, 
quique summopere cupimus, ut Catholica et orthodoxa fides ubique floreat 
et augeatur, authoritate Apostolica, qua hac in parte fungimur, tenore prae
sentium tibi , de cuius pietate, doctrina, morum integritate et catholicae Re
ligionis zelo plurimum in Domino confidimus, ut omnes et singulos utrius
que sexus, tam Laicos quam Clericos, Saeculares et cuiusvis Ordinis Re
gulares haereticos, schismaticos et a catholica fide aberrantes atque alios, 
occasione fautionis et defensionis haereticorum et retentionis librorum hae
reticorum et prohibitorum, eosque legentes, censuris huiusmodi innodatos, 
non autem in huiusmodi errores relapsos aut in Iudicio <a-delatos vel-al con
demnatos, nec eos, qui sunt ex partibus, in quibus viget Sanctae Inquisitio
nis offi.cium, paenitentes quidem ad te sponte venientes et a supradictis ex
cessibus absolvi humiliter petentes, ab excommunicationis, suspensionis et 
interdicti aliisque Ecclesiasticis sententiisa>, censuris et poenis, quas prop
ter haereses, scisma et huiusmodi errores quomodolibet incurrerint, dum
modo corde sincero et fide non ficta scisma et errores huiusmodi in sacra
mentali confessione verbo detestati fuerint, anamatizaverint [sic], abiura-

650 Adamus Franciscus Dolecki fui t parochus in Swiecie ab a. 1676. 
651 Swiecie, oppidum septemtrionem versus a Culma (Chelmno) situm, ad ostium Aquae Nigrae 

(Czarna W oda) in Vistulaminfluentis. 
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verint atque praestito per ipsos iuramento, quod talia deinceps non commit
tent nec committentibus aut ipsis adhaerentibus auxilium, favorem vel con
silium praestabunt, iniuncta iis et eorum cuilibet pro modo culpae paeni
tentia salutari et iniungendis in foro conscientiae, tamen citra ullam 
habilitationem vel dispensationem, a supradictis excessibus et censuris 
absolvere et in gremium Sanctae Matris Ecclesiae recipere et reconciliare 
possis et valeas, licentiam et facultatem concedimus Nostra Legatione 
durante. Non obstantibus etc. In quorum fidem etc. Datum Varsaviae <h·die 
10 Martii·bl [1681]. 

a, a-a) Supra lineam adscriptam. 
b-b) In margine. 

Opitius Palla vicini 
universis 

N.240. 

Varsaviae, 11 III 1681. 

Concedit indulgentiam 7 anno rum et totidem quadragenarum visitanti bus 
ecclesiam parochialem Sibitensem in {e sto s. Annae ad triennium valituram. 

Summarium in cancellaria confectum: AV, Arch. NWlZ. Vars. 177 f. 22v. 

Opitius Palla vicini 
card. Alderano Cybo 

N.24L 

Varsaviae, 12 III 1681. 

Nuntiat exspectatas eius litteras nondum ad se pervenisse. De negotiis ad 
praesens expediendis in annexis foliis se referre subiungit. 

Or.: AV, NW1Z.Pol. 99 f. 152r. 
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Eminentissimo e Rev.mo Signor etc. 

Non sendo ancor comparso il solito corriere d'Italia trattenuto forse dal
le nevi e giacei che si van sciogliendo, non posso accusare a V.ra Eminenza la 
ricevuta del suo dispaccio, onde resta solo che accompagni con questa le 
lettere e fogli annessi652. E le fo humilissimo e profondissimo inchino. Var
savia, 12 Marzo 1681. 

Di V.ra Eminenza 

a- a) Autographum. 

Opitius Pallavi.cini 
card. Alderano Cybo 

N.242. 

<a·humilissimo etc. 
Opizio Arcivescovo d'Efeso·a) 

Varsaviae, 12 III 1681. 

Nuntiat in comitiis perseverare controversias inter nobiles et ecclesiasticos 
de tributis solvendis et nonnullis constitutionibus comitiorum Grodnensium 
(1678/79) abrogandis (vide N. 221, 223). Ne declarationem quidem regis, ec
clesiasticis benevolam, ad reconciliandos animos multum valuisse, similiter 
nec suos ipsius conatus eodem susceptosfructum aliquem attulisse. Subiungit 
praeterea se suasore episcopos commisisse epo Kioviensi (loanni Stanislao Wit
wicki), ut per litteras summo pontifici supplicaret, quo solutionem tributorum 
ecclesiasticis permitteret. 

Or.: AV, Nunz.Pol. 99 f. l53r-154v. 
- Ed.: De Bojani Ili, p . 492-494. 

Eminentissimo e Rev.mo Signor etc. 

Proseguirono per tutto il giomo di sabbato653 i contrasti o più tosto le 
vessationi fatte all'Ecclesiastici, simili a quelle che rappresentai colle pas
sate654, volendo questi la cassatione di quelle Costitutioni inserite nel Volu-

652 Vide N . 242-244. 
653 Scii. sabbato 8 die Martii . De processu consultationum in comitiis peractarum vide Diarium, 

AV,Nunz.PoL 99f 162r-163r. 
654 Vide N . 221 et 223 . 
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me delle fatte in Grodna; e contrarie all'immunità, libertà e giurisditione 
Ecclesiastica, al che si opponevano con non minor ostinatione e pertinacia i 
Laici. Haveva la Maestà Sua fatto fare il mercordì sera una dichiaratione 
assai favorevole, dicendo in sua presenza et in suo nome il Sig. Vice Cancel
liere655 del Regno esser molesti a Sua Maestà questi contrasti e desiderare 
che le parti convenissero fra loro. Che ricordava alla Republica la riverenza 
e rispetto dovuto alla Chiesa, specialmente sotto un Sommo Pontefice tanto 
benemerito della Polonia, alla notitia del quale era certo che seria stata 
portata ogni cosa dal suo Nuntio. 

Non per ciò s'ammollirono i cuori indurati e durò il contrasto sino al sab
bato sulla. sera, che spirava la Dieta656 , [153v] e per il termine prefissole 
(non sendosi in l'hora per anco prorogata) e perché già qualche Vescovo se 
n'era partito con protesta. 

Hor per le circostanze avvisate, per ovviare lo scandalo et odio che ne 
seria venuto agl'Ecclesiastici, e per prevenire i mali della convocatione mili
tare, minacciata, come scrissi, doppo haver tentati tutti i mezzi e proposti 
diversi temperamenti, non si puotè ottenere da i Laici altro, se non che si 
formasse la Costitutione del tenore seguente, sotto il titolo "De Tribunali 
Regni. Quando quidem concordata de Tribunali hisce in Comitiis fieri non 
poterant oh ingentia negotia Reipublicae, ideo ea ad alia reiicimus Comi
tia." 

Questo è un rimedio assai infermo e defettuoso. Infermo perché non so
spende, defettuoso perché non abbraccia tutto quello ch'è lesivo. Se si venis
se successivamente all'essame delle Costitutioni, potria a suo luogo tentar
si quel che riuscisse per sanar quei mali [154r] che le seguenti inferiscano, 
ma i Secolari esclamano che le Costitutioni, una volta fatte , devano rimaner 
salde e ferme, né vogliano ammettere che siin false , sendo sottoscritte 
da'ministri publici, e singolarmente da Mons. Vescovo di Culma657 per il 
Clero, qual Prelato era anco Vice Cancelliere del Regno, fremendo per ciò 
molti che si sii permesso il disputarne, e siasi preso il temperamento accen
nato. La malitia in questo è cresciuta in sommo, et a quel che pare vi è 
quasi una cospiratione della maggior parte de'Laici contro essi, non valendo 
a rimuoverli dalla loro ostinatione le ragioni et ufficii passati seco, da i loro 
più amici e confidenti . 

Riusciria tedioso il referire varii ripieghi proposti, che sono riusciti vani , 
né posso anco dire quel che si pensa di fare in appresso, per guarire, se pur 
si possa, questa piaga. Accennerò qui solo due cose; una è che trovo molti 
Vescovi risoluti di fare come [154v] prima, senza haver riguardo a queste 
Costitutioni di Grodna, e di forzare con i rimedii canonici, i privati 
contradittori. La 2. a cosa è che non sendo stata ricevuta sin'hora la 

655 A di e 3 I Il rnunere vicecancellarii Regni fungebatur loannes Gniflski . 
656 In seasione 28 Il celebrata comitia ad 7 Martii diern prorogata sunt. 
657 Ioannes Malachowsk.i. 
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Costitutione de Tribunalitia Potestate, si vuole por studio che non si riceva 
provisione in altre parti quasi temerarie, ma qui è una libertà sregolata, più 
tosto animose che audaci, ma di questo sarà tempo a trattare e risolvere, e 
però anco ad avvisare, finita la Dieta. 

Quanto poi alle contributioni, già qualche Vescovo ha sottoscritto all'o
bligo estorto658 di pagare e far pagare le contributioni di Grodna et il residuo 
delle vecchie, dicendo: Quanto a quelle di Grodna sub spe Beneplaciti ob
tinendi. Si rinuova perciò la contesa con i Laici, ma non ne dispero affatto. 
Se riuscirà questo, sarà qualche risarcimento dello scapito che è stato inevi
tabile. 

I Mons.ri Vescovi sono stati da me avvertiti a supplicare in tempo, e so 
ch'hanno deputato quel di Chiovia659 per formare le lettere per N.ro Signore, 
che secondo il solito vengono scritte da Mons. Primate. Ma la moltitudine de' 
negotii l'ostacoli, che pone la passione d'al.cuni, rubbano il tempo, onde non 
può farsi quel che si vorria e doveria. Et all'Eminenza V.ra fo humilissimo e 
profondissimo inchino. Varsavia, 12 Marzo 1681. 

Di V.ra Eminenza 
<a·humilissimo etc. 

Opizio Arcivescovo d'Efeso-a> 

a--a) Autographum. 

Opitius Palla vicini 
card. Alderano Cybo 

N.243. 

Varsaviae, 12 III 1681. 

Seri bit oratores regis Galliae ad se venisse et affirmasse falsos {uisse rumo
res de se sparsos, quasi ipsi societatem armorum inter Polonos et Moscovitas 
impedirent. Immo se arbitrari eiusmodi societatem cum Moscovitis ineundam 
Regno Poloniae summopere pro{utarum esse. Regem tamen {oederi cum Mosco
vitis faciendo non nimium {avere videri. Se autem ipsum Polonis persuadere 
conari, ne tale m occasionem rei publicae servandae praetermittant. 

Reg. decifr.: AV, Nunz. Poi. 94 f. 364r-365r. 
Copia decifr.: AV, Nunz. Div. 221 f. 90v-91v. 
- Ed.: De Bojani III, p. 492 (Gallice, fragmentum). 

658 Vide N . 221. 
659 loannes Stanis)aus Witwicki. 
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Di Varsavia da Mons. Nunzio 12 Marzo 1681. Decifrato a 11 Aprile. 

Sono stati a trovarmi li Sig.ri Francesi660 e mi hanno detto come era 
giunto alle loro orecchie che alcuno l'incolpava quasi impedissero la giuntio
ne delle armi fra la Polonia e la Moscovia, nel che se li faceva un gran torto, 
che se ne dichiaravano meco, perché se tal voce giungesse anche alle mie 
orecchie, la credessi un'impostura de malevoli; che essi giudicavano tal unio
ne molto vantaggiosa alla Republica e tale essere anco il senso del loro Re. 

Io li risposi come godevo di tal dichiaratione, ma che per l'amistà, che le 
professo, dovevo accennargli come havevo inteso, che parlando loro della ma
teria dopo haver lodata la congiuntione havevano anteposto li mali che pos
sono venire dalla rottura col Turco, hora che questo modo di parlare veniva 
interpretato [364v] quasi come si volesse dire che era nociva la congiontione, 
che non ha per fine che la rottura; stimarsi da me gloria, honore e servigio 
del loro Re, e secondo il fine di essi procurare di togliere ogni ombra ad una 
Natione per altro sospettosissima, e che già alloro detto sospetta in questa 
materia. 

Mons. di Bovè mi ha parlato poi a parte e dettomi che assicurassi Sua 
Beatitudine della falsità, et aggiunse sopra ciò il suo giuramento e che ne 
voleva rispondere con la sua testa a Sua Santità, ch'è quel solo che ha tal 
potere sopra di lui. Io veramente ho ricercato qual verità habbia la voce su
detta, ma non ne trovo buon fondamento , e lo stesso Ministro di Cesare661, 
che è assai scaltro e pratico e che ha molte amicitie, non scopre niente di più 
del detto di sopra. 

[365r] Sua Maestà non ha tuttavia quel calore che richiederla un tanto 
negotio, ridotto in questi termini; anzi tolto quello che in suo nome è stato 
risposto alli Moscoviti, come sia> vede in piano662; Sua Maestà non si dichia
ra a sufficienza se voglia la guerra o no; e ciò che si è significato. a Moscoviti, 
è segreto sottoposto a varie interpretationi et ambiguità, onde non ha la for
za che haveria una dichiaratione espressa e forte fatta in altre congionture. 

Io non lascio di porgere i più efficaci stimoli e mostrare che non si deve 
perdere un'occasione che fugge e della quale non ne verrà forse mai un eguale 
per la salute del Regno. 

Riferii al Re i dì passati quello che per testimonianza fattamene da 
Sig.ri Francesib> ne sentiva il Re di Francia, cioè esser cosa utilissima e da 
non perdersi la congiontione dell'armi con i Moscoviti . 

a·a) S upra lineam adscriptum. 
b·b) Lineasubducta. 

660 Epus Bellovacensis Panhagiusde Forbin-Janson et marchio de Vitry. 
661 Ioannes Christianus Zierowsky. 
662VideN. 244. 
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N.244. 

"Avviso" 
ab Opitio Pallavicini 
ad Secretariatum Status transmissum 

Varsaviae, 12 III 1681. 

Varsaviam venit legatus Turcarum litteris ad regem et Rempublicam in
structus, qui sibi imprimis proponere videtur explorare et speculari, quid in 
colloquiis Polonorum cum Moscovitis tractetur. Quidam autem suspicantur 
eum de disterminatione Ucrainae esse acturum. Itaque si Turcae tale m dister
minationem nemine repugnante facerent, id Regno Poloniae perniciosissimum 
esse t. In comitiis unus ex nuntiis terrestribus Maioris Poloniae proposuit, ut no
va comitia ad mensem Augustum indicerentur, in quibus non nisi de 
exorbitantiis sive excessibus deliberaretur. Huiusmodi propositum tamen 
repudiatum est. In colloquiis, quae cum oratoribus Moscovitis habentur, 
hucusque ad communem consensum non est deventum. Controversia enim 
versatur circa numerum copiarum, quas utraque pars suppeditare debebit. 
Opinio est oratores sufficientibus mandatis carere et litteras ex Moscovia 
exspectare. 

Or.: AV, Nunz.Pol. 99 f. 164r-167v. In f. 164r in angulo superiore sinistro:"foglio 
a parte". 

-Ed.: Welykyj LNA 13 p. 234-235 (fragmentum); Theiner MHR, p. 219-220 
(fragmentum). 

Varsavia, 12 Marzo 1681. 

Si è inteso inaspettatamente come era a confini del Regno un Chiaus 
con dispacci della Porta per questo Re e Republica. Fu subito mandato un 
Commissario per condurlo qui, come seguì hieri. Sin'hora non si sa altro, se 
non che egli non viene a dirittura da Costantinopoli, ma Caminez, ove era 
giunto un corriere del Gran Signore con un dispaccio a quel Bassà e con ordi
ne d'inviar le sudette lettere qua per Chiaus. 

Credesi che la venuta di questo sii almeno per spiare quello che si fa nel 
Congresso con i Moscoviti, e si ha questa missione nuova per argomento che 
siin vane le voci invigorite qui ne'giorni passati presso le persone più sus
picaci, che fosse conclusa la pace663 fra il Gran Turco e Moscovita. 

Alcun pensa che sii per ammonire et intimare la dislimitatione dell'U
kraina, e si va discorrendo delle pessi [164v] me conseguenze quando seguis
se secondo la pretensione della Porta. Che in quel caso si toglieria la spe
ranza di riunire un giorno quel membro così nobile alla Republica, se non 

663 Pax in ter Moscoviam et Turcas fa eta est m . Ianuario a. 1681. 
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con la soggettione che haveva avanti, almeno con divenir parte della Repu
blica stessa, come lo è la Lituania. Che i Turclù con titolo di dependenze oc
cupariano molt'altro Paese non soggetto a Cosacclù. Che fabricariano a con
fini verso la Lituania qualche gran piazza, ove tenendo un grossissimo pre
sidio infesterian continuamente colle scorrerie il Gran Ducato. Che in 
questa forma entreria il Turco nelle viscere della Republica. Che in tal 
forma soggiogheria anco i Cosacclù di là dal Boristhene, onde in breve tempo 
haveria il Gran Signore sotto il suo imperio un gran numero di gente forte e 
brava, della quale manca hora, sendo corrotta la militia di [165r] 
giannizzari, e riducendosi il maggior nervo della militia Ottomanna 
agl'Asiatici, poco atti alla guerra e meno sofferenti delle fatiche. Che 
volendo i Turclù distruggere i Cosacclù, come quelli de'quali non voran' 
fidarsi per il genio inquieto e naturale volubilità loro, ciò le seria facile con 
mandarli alle guerre lontane, e così potriano introdurre in queste regioni in 
poco tempo gente fedele, che propagandosi formeria copiose armate di gente 
forte e posta su i confini, onde con facilità potrian spinger gl'esserciti contro 
la Christianità. 

Queste sono le principali considerationi che si fanno circa la dislimita
tione dell'Ukraina, onde mostrasi che, se bene questa Provincia non soggiace 
adesso alla Republica, tuttavia ella ha tanto interesse d'impedirla e deve 
fare ogni sforzo, [165v] perché non siegua. 

La Corte pone ogni studio, perché gl'Ambasciatori664 di Moscovia non 
trattino che colle persone che vuole. Fassi ciò .per mezzo di guardie, né per 
questo rimangano offesi gl'Ambasciatori, sendo reciproco il costume. Nessun 
ministro di Principi puol trattare con essi, che il Nuntio Apostolico, quale 
sin'hora non l'ha fatto, perché con una natione sommamente sospettosa e 
tarda è forza di procedere lentamente. Già si è cominciato a trattarne665, e 
vanno e vengano dall'uno all'altri i loro familiari, che han questo negotio per 
le mani. 

In questi giorni nella Dieta666 qualche mal'affetto alla Corte fece da un 
Nuntio della Maggior Polonia mettere in campo, esser bene d'intimare sin 
d'hora una nuova Dieta per il mese d'Agosto di due sole settimane, nelle 
quali non debbasi trattare al.tra materia che [l66r] quella dell'esorbitanze. 
Sotto questo titolo vengan principalmente l'attioni regie, che esorbitano dal
le leggi e costumi. Hor' il Re fece dire dal Vice Cancelliere667, se chi faceva la 
propositione intendeva che la Maestà Sua, sendo alla testa dell'essercito, 
dovesse !asciarlo e venire a render conto de'fatti suoi? Non parerle ciò, secon
do la cura che deve prendersi della salute publica e che per ciò, lasciando la 

664 Simeon (Semen) Protopopov et loannes (lvan) Manasievic 2e!abusk.ij . 
665 Colloquia Polonorum cum Moscovitis 5 III incohata sunt (vide R elatio de congressu in ter 

LegatosMoscoviticosetDeputatosRegniPoloniW!, AV, Nunz. Poi. 99 f. 157r). Por. Konarski, p. 93 . 
666 Vide diarium sessionum Comitiorum, AV, Nunz. Poi . 99 f. 163r-v, 198r-200r. Cfr. Waliszewski, 

p . 116etseq. 
667 Ioannes Gninski . 
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cura che deve prendersi della salute publica, e che per ciò, lasciando la Dieta 
in libertà di statuire, solo desiderava che, dovendo trattarsi di tal materia, 
si facesse nella presente Dieta. 

Da pochi fu secondata la propositione del Nuntio e la maggior parte ap
provò la risposta del Re anzi disse non esser luogo alcuno di parlar d'esorbi
tanze. 

Quello che'è passato nelle conferenze con gl'Ambasciatori Moscoviti in 
questi giorni vedesi dalla congiunta relatione latina66s, fatta da [166v] una 
penna fedele, esatta e che osserva e nota tutto. Chi forma queste memorie 
s'è compiaciuto di communicarle, come si è desiderato, perché N .ro Signore 
habbi una relatione piena e sincera di quel che passa. Doveriasi aggiungere 
quel che si è fatto nella Conferenza d'hoggi, durata per lo spatio di sei ore, 
ma perché non si è potuta ancora havere, si manderà la posta ventura669. In
tanto si riferirà qui la somma havuta da buonissimo luogo. 

I Moscoviti han'dimandato a Polacchi, se essi persistevano nella volontà 
di somministrar quelle forze che già gl'Ambasciatori Polacchi670 havevano 
offerto al Czar per unirle al suo essercito. Hor qui si è dibattuto molto, ne
gando i già Ambasciatori, che eran presenti, d'haver fatto le offerte che dice
vani Moscoviti. 

[167r] I Deputati Polacchi han poi detto a Moscoviti che, havendo la Po
lonia dichiarato il suo essercito di 60 mila, dovevano i Moscoviti per pareg
giarlo unirle 60 mila. Hor qui han risposto i Moscoviti doversi considerare 
come loro prendan sopra di sè il combattere i Tartari e perciò non doversi 
pretendere che l'essercito ausiliare, che doveran'dare a Polacchi, pareggi il 
loro in conto alcuno. 

Qui i Polacchi si son rilasciati, dimandandone solo 30 -mila. I Moscoviti 
han ripugnato anco a questo et han detto che il Czar darà 15 mila, dandone 
però la Polonia 10 mila. Di ciò havevan dato un tocco i Moscoviti nel 3° con
gresso671, dicendo che anco i Polacchi dovevan darle qualche aiuto contro i 
Tartari. H or qui si è terminato il congresso, ricusandolo i Polacchi. 

Riflettendosi alli congressi, vedesi [167v] che non corrispondano i poste
riori alli primi quanto al fondar speranza d'una felice riuscita. Vi è però in
dicio che i Moscoviti voglino prender tempo facilmente, perché non han'lette
re dalla lor Corte, da che ne son partiti con singolar loro ammiratione e dis
gusto. 

Dimani facilmente farassi un nuovo congresso. 

668 Vide A V, Nunz. Poi. 99 f.157r-161r. 
669VideAV, Nunz. Poi. 99 f.196r. 
6?0 Legati Poloni a. 1679 in Moscoviam missi fuerunt: Cyprianus Paulus Brzostowski, referenda

rius M. Ducatus Lithuaniae, et Ioannes Gninski iunior, anno autem 1680 legationem in Moscovia obiit 
Constantinus Tomicki, castellanus Vielunensis(videZ. W6jcik,JanSobieski , p. 299 et seq.). 

671 Tertius congressus fui t die 10 III . 
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N.245. 

Opitius Palla vicini 
Stanislao Krassowski672, dapifero Podlachiae, et Theresiae, 
eius uxori 

Varsaviae, 12 III 1681. 

Concedi t eis licentiam possidendi oratorium privatum. 

Summarium in canceUaria confectum: AV, Arch.Nunz.Vars. 177 f. 22v. 

N.246. 

S. Congregatio Episcoporum et Regularium 
Opitio Palla vicini 

Romae, 13 lii 1681. 

Expetit informationem de exitu petitionis ad abbate commedatario Tynie
censi, Hieronymo Lubomirski673, ad Congregationem factae (de Carolo Jai
wiecki ad munus prioris abbatiae iterumeligendo). 

Summarium in canceUaria confectum: AV, S.C. Episcporum et Regularium, 
Reg. Regularium 88 f. 43v. In margine adscriptum: "Benedittini. Cracovia". 

N.247. 

Opitius Palla vicini 
Iacobo Francisco Bagiilski. dioecesis Plocensis 

Varsaviae, 13 III 1681. 

Dispensat cum eo super irregularitate, quam contraxit contra hostes pa
triae pugnando. 

Summarium in cancellaria confectum: AV, Arch.Nunz.Vars. 177 f. 22v. 

672 Stanislaus Krassowski (tl688), dapifer Podlachiae a. 1676-1688. 
6?3 Hieronymus Lubomirski S. Congregatiorù supphcavit, ut CarolusJa:twiecki , prior abbatiae, ad 

ahud trienrùum eligi posset (AV, S .C. Episc. etRegularium, Pos . Regul . Marzo 1681). 
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N.248. 

Opitius Palla vicini 
Annae Ledochowska, viduae castellani Voliniae674 

Varsaviae, 13 III 1681. 

Concedit eis licentiam possidendi oratorium privatum 

Summarium in cancellaria confectum: AV, Arch. Nunz. Vars. 177 f. 22v. 

N.249. 

Opitius Palla vicini 
Vladislao Thaddaeo Narmontz, vicario Kiejdanensi 

Varsaviae, 13 lli 1681. 

Impertit e i licentiam absolvendi ab haeresi. 

Summarium in cancellaria confectum: AV, Arch.Nunz.Vars. 177 f. 32r. 

N.250. 

Opitius Palla vicini 
lacobo Francisco Rodecki, archidioecesis Gnesnensis 

Varsaviae, 14 111 1681. 

Concedi t e i disp'ensationem "extra tempora" ad omnes ordines sacros susci
piendos propter necessitatem ecclesiae parochialis Zitnievensis, cuius vicaria
tum perpetuum habet. 

Summarium in cancellaria confectum: AV, Arch.Nunz.Vars. 177 f. 23r. 

674 Anna Srzedzinska (t post 131X 1688), circa a. 1656 uxor Stephani Led6chowski, castellani Vo
liniae; Stephanus Led6chowski (t 1676), ab a . 1675 castellanus Voliniae. 
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Opitius Palla vicini 
officiali Vladislaviensi 

N.25L 

Varsaviae, 14 III 1681. 

Mandat ei, ut - si ei constiterit nulla alia adesse impedimenta canonica -
dispensationem concedat Laurentio Czechowicz et Evae, ad contrahendum ma
trimonium aspirantibus, super impedimento cognationis spiritualis, ex eo 
exorto, quod dictus Laurentius filium Evae e fonte baptismali suscepit. 

Reg.: AV, Arch.Nunz.Vars. 177 f. 22v-23r. In f. 22v in margine adscriptum: 
"Dispensatio super impedimento cognationis spiritualis". 

Opitius etc. Dilectis Nobis in Christo Perillustri et admodum Rev.do 
Domino Officiali Vladislaviensi, salutem in Domino sempiternam. 

Exhibita Nobis pro parte dilectorum in Christo Lautrentii [sic] Czeco
witz, laici, et Evae, mulieris, Dioecesis Vladislaviensis, petitio continebat, 
quod curo ipsi matrimonium inter se contrahere cupiant, sed cognationis 
spiritualis detinentur impedimento ex eo proveniens, quod quia dictus Lau
rentius filium eiusdem Evae ex sacro fonte susceperit et ideo desiderium 
suum hac in parte absque Sanctae Sedis dispensatione adimplere non pos
sunt, quare Nobis humiliter supplicarunt, ut secum super praedicto impedi
mento de benignitate Apostolica dispensare dignaremur, eo praecipue con
currente, [23r] quod dieta Eva alium virum quam Laurentium obtinere non 
valeat, qui par sit implendis functionibus erga Dominum fundi oneribusque 
praestandis, quae fundo, quero Eva tenet, incumbunt. 

Nos huiusmodi supplicationibus inclinati, discretioni vestrae committi
mus et mandamus, quatenus constito tibi prius de paupertate supplican
tium, propter quam Romam recurrere nec expensas necessarias facere pos
sint, et narrata uti supra veritate nitantur et mulier propter hoc rapta non 
fuerit, et si rapta fuerit, in potestate raptoris non existat, et quatenus ipsis 
aliud non obstet canonicum impedimentum, ut non obstante dicto spiritua
lis cognationis impedimento matrimonium per verba de praesenti inter se 
iuxta formam Sancti Concilii Tridentini in facie Ecclesiae rite et valide con
trahere et solemnisare possint et valeant, authoritate Apostolica, qua fun
gimur vigore facultatum a Sacra Congregatione Sancti Officii ad Nostrae 
Legationis tempus indultarum, et quarum inferius tenor exprimetur, gratis 
omnino dispenset prolemque exinde suscipiendam legitimam decernendo et 
nunciando, non obstantibus etc. In quorum fidem etc. Datum Varsaviae ex 
Palatio Nostro Apostolico, die 14 Martii 1681. Tenor autem facultatum dic-
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tarum est talis N. 6° Dispensandi in impedimentis cognationis spiritualis 
praeterquam inter levantem et levatum. 

Card. Alderanus Cybo 
Opitio Palla vicini 

N.252. 

Romae, 15 III 1681. 

Significat litteras 12 II datas ad se pervenisse et subiungit papam diligen
tiam eius laudare. 

Reg.: AV, Nunz.Pol. 183A f. 431v-432r. 

Al medesimo. 

Dallo spaccio che intero mi è pervenuto da V.ra Signoria Ill.ma in que
sta settimana in data de' 12 del mese scorso675, non ho io materia di farle 
alcuna risposta, e la presente [432r] servirà solo per esprimerle, secondo il 
consueto, il benigno grado che riporta da N.ro Signore e la sua esattezza e la 
molta attenzione, con cui ella adempie in cotesto ministero le parti proprie 
dell'incumbenza sua commendata in singolar maniera da Sua Beatitudine. 
E auguro a V.ra Signoria lll.ma dal Signore Dio l'abbondanza de'suoi doni . 
Roma, 15 Marzo 1681. 

N.253. 

Opitius Palla vicini 
Quibusdam Minoribus de Observantia (Bernardinis) 
in Maiore Polonia 

Varsaviae, 15 III 1681. 

Concedi t eis licentiam absolvendi ab haeresi. 

675Vide N . l83-185 . 



280 

Reg.: AV, Arch.Nunz.Vars. 177 f. 23v-24r. In f. 23v in margine adscriptum: "Li
centia absolvendi ab haeresi". 

Licentia absolvendi ab haeresi concessa die 15 mensis Martii [1681] 
Rev.dis Patribus: 

Stephano Bigodstiano et Ladislao Weyss, S . Theologiae Lectoribus in 
Conventu V arsaviensi, 

Francisco Jelmo, S. Theologiae moralis Lectori in Conventu Loviciensi, 
Bernardino Wolski, Praedicatori in Conventu Skappensi676, 
Dionisio Sierakovio, in Conventu Lubaniensi677 Praedicatori, 
Ludovico Radonievitz, S. Theologiae moralis Lectori in Conventu Pras-

nensi678, 
Francisco Lokaw, in Conventu Vorstembugensi, 
Stephano Kamocki, Praedicatori in Conventu Zlaczeviensi679, 

Chrisostomo Tanski, Praedicatori in Conventu Petricoviensi, 
Christophoro Razrazevio, Praedicatori in Conventu Lanciciensi, 
Stanislao Polinski, Praedicatori in Conventu Vidaviensi68°, 
Carolo Prasnensi, Praedicatori et Deffinitori actuali Ostrolecensi681 , 
Petro Meusce (Meusie), Praedicatori in Conventu Sprinbomensi682, 
Floriano Luovecio, Confessario monialium in Praesidentia Vielunensi, 
Andreae Paszcrinski et Raphaeli Poskelt, S. Theologiae Lectoribus in 

Conventu Posnaniensi, 
Didaco Wl:\grovetio et Nicolao Springer, Philosophiae Lectoribus in 

Conventu Costensi683, 
Caelestino Sweciecovio, Praedicatori Germanorum, et Danieli Cales

siano, Praedicatori domestico in Conventu Wschovensi, 
Theodoro Bratcowitz, Praedicatori in Conventu Corbilinensi684, 
Hyacintho Kiezicki685 et Adriano Costensi, Praedicatori[bus] in Con-

ventu Ckastiensi [Calissiensi], 
Francisco Dobrowski, Praedicatori in Conventu Rotopoliensi, 
Capistrano Siradiano, Praedicatori in Conventu Warthensi, 
Valentino Kleer et Antonio Dluski, Praedicatoribus in Conventu Bid

gostiensi, 

676 Sk~pe, oppidulum in Cui a via, septemtrionem versus a Dobrzyn situm. 
677 Lubawa, oppidum ad septemtrionem et orientem a Culma distans. 
678 Przasnysz, oppidum in Masovia, ad septemtrionem a Varsavia situm. 
679 Zloczew, oppidum meridionem et occidentem versus aSiradia (Sieradz) situm. 
680 Widawa, locus ad occidentem a Petricovia (Piotrk6w Trybunalski) distans . 
681 Ostr<X~ka, oppidum adNarew fluvium situm. 
682 Stoczek, locus ad orientem ab Heilsberga (Lidzbark Warminski) situm. 
683 .KoScian, oppidum ad orientem etoccidentem a Posnania situm. 
684 Kobylin, locus non longe a Leszno distans. 
685 Hyacinthus K~szycki (tl694), composuit "Dziennik podr6zy " [Diarium itineris, 1687] ubi 

descripsitmonasteria Bernardinorum provincia e Ruthenae. 



Thomae Posnaniensi, Praedicatori in Conventu Casimiriensi, 
Ambrosia Wieczorkowitz, Praedicatori in Conventu Novensi, 
Antonio Kotrzebowicz, Praedicatori in Conventu Sieracoviensi, 
Francisco Lampertin, Praedicatori in Conventu Swiecensi, 
Bonaventurae Gaifi)cki, Praedicatori in Conventu Cosminensi686, 
Stephano Cosminio, Praedicatori in Conventu [24r] Lobzenicensi687, 
Modesto Stobeo, Praesidenti in Praesidentia Lobzeniensi, 
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Marcellino Sosnoski, Praedicatori in Conventu Ostrzeszoviensi, 
Ieronimo [R]ochell, Praedicatori Germanorum in Conventu Grodicen-

si688, Ordinis Minorum de Observantia Sancti Francisci, provinciae 
Maioris Poloniae, ad supplicationem admodum Rev.di Patris, Mi
nistri Provincialis eiusdem provinciae, duratura ad 8 menses. 

Opitius Palla vicini 
universis 

N.254. 

Varsaviae, 15 III 1681. 

Committit Nicolao Oborski, suffraganeo et administratori Cracouiensi, ut 
exploret, num adimpletae sint condiciones, quibus Michael Hryniewicki reti
nere possit duas ecclesias parochiales,in oppido Stasz6w et pago Loni6w sitas, 
ad quas retinendas consensum papalem nactus est (per litteras summi pontifi
cis 13 VII 1680 datas). Si dictas condiciones expletas esse intellexerit, mandat 
e i, ut cum e ode m Hryniewicki super retentione dictarum duarum paroeciarum 
ad quinquennium dispenset. 

Reg.: AV, Arch.Nunz.Vars. 177 f. 24r-25v. In f. 24v in margine adscriptum: 
"Commisio dispensandi super retentione plurium ben eficiorum incompatibi-
li " um . 

Opitius etc. Universis et singulis, ad quos praesentes litterae Nostrae 
devenerint, significamus, qualiter Rev.dus Michael Kriniewiski, Cracovien
sis Dioecesis, praesentavit coram Nobis Apostolicas litteras sub plumbo 
more Curiae Romanae expeditas, datas Romae apud Sanctum Petrum 13 
Kalendas Iulii 1680, sanas, salvas omnique suspicione carentes ac conti
nentes dispensationem super retentione duarum Parochialium in locis seu 

686 Kozmin , oppidum ad occidentem a Ca!issia si turo . 
687 Lobienica, oppidum non procul a Pila si turo . 
688 Grodzisk Wielkopolski, oppidum ad meridionem et occidentem a Posnania si turo . 
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oppidis Staszow et Luniow nuncupatis eiusdem Cracoviensis Dioecesis, 
Staszow689 et Luniowsoo nuncupatis eiusdem Cracoviensis Dioecesis, fruc
tuuroque intermedio tempore perceptoruro remittere et condonare et prout 
latius in ipsis Apostolicis litteris, ad quaruro executionem ut debite proce
deremus, Nobis humiliter supplicavit. 

Nos igitur, iisdem debita curo reverentia susceptis et oh locorum ipso
rum distantiam aliasque, quibus assidue premimur, curas congruam per 
Nos ipsos ac sufficientem informationem, prout Apostolica mandata et res 
ipsa exigit, annuere non valentes, committimus et mandamus Rev.mo Do
mino Nicolao Oborski, Epo [24v] Laodicensi, Suffraganeo et Administratori 
generali Cracoviensi, ut ante omnia verificatis legitime omnibus et singulis, 
quae in praefatis Apostolicis litteris sunt expressa, repertoque, quod dictus 
Rev.dus Michael idoneus et habilis sit, aliaque ad id necessaria sibi suffra
gentur, tunc curo eodem dicto Micha[e]le, quatenus unam ex dictis Parochia
libus Ecclesiis quoad vixerit in tituluro, aliam ad quinquenniuro in admini
stratione libere et licite retinere curo fructibus perceptis et percipiendis pos
sit et valeat, Auctoritate Apostolica, Nobis per praedictas litteras attribu
ta, dispenset, dummodo ambae Parochiales Ecclesiae praedictae suis non 
fraudentur obsequiis, et nullatenus in iis animarum cura negligatur ac 
proinde ipse Rev.dus Michael apud illam, quam in tituluro obtinuerit, te
neatur personaliter residere eiusque per se ipsuro onera implere et suppor
tare, alterius vero per idoneuro vicariuro ab eodem Rev.mo D.no, cuius in 
omnibus conscientiam dusupera> oneramus, approbanduro, assignata eidem 
vicario congrua mercede aequabili eiusdem Rev.mi D.ni arbitrio taxanda, 
firmisque remanentibus conditionibus omnibus, ac signanter dimissionis 
alterius ex dictis Parochialibus Ecclesiis, ita ut finito quinquennio in 
manibus Summi Pontificis et non alias, coeterisque contentis in Apostolicis 
litteris Rev.mae Dominationi suae originaliter exhibendis, iuxta quarum 
etiam tenorem curo eodem Rev.do Domino Michaele in Dei nomine secun
duro praemissa dispensamus, non obstantibus etc. In quorum :fidem etc. 
Daturo Varsaviae ex Palatio nostro Apostolico, die 15 Martii [1681]. 

Tenor autem litterarum Apostolicarum est qui sequitur: 

Innocentius Epus servus servorum Dei. 
Dilecto filio Nostro et Sedis Apostolicae Nuntio, in Regno Poloniae com

moranti, salutem et Apostolicam benedictionem. 

Vitae et morum honestas aliaque laudabilia probitatis et virtuturo 
[25r] merita, super quibus dilectus filius Michael Hrynivic, presbiter Craco
viensis seu alterius Civitatis vel Dioecesis in Polonia, apud Nos fide digno 

689 Stasz6w, oppidulum indistrictu Sandomiriensi situm. 
690 Loni6w, pagus circiter 20 k.m a Sandomiria distans. 
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commendatur testimonio, Nos inducunt, ut euro specialibus favoribus et 
gratiis prosequamur. 

Exhibita siquidem Nobis pro parte dicti Michaelis petitio continebat, 
qualiter alias ipse de uno Staszow et altera Parochialibus Ecclesiis Luniow, 
locoruro seu oppidorum Cracoviensis Dioecesis, certo tunc expresso modo va
cantibus et antea dispositioni Apostolicae minime reservatis vel affectis, 
ordinaria authoritate, alias tamen canonice, sibi provideri obtinuit. Curo 
autem, sicut eadem petitio subiungebat, dictus Michael Paroch[i]ales Eccle
sias praedictas insimul absque dispensatione Apostolica retinere nullo mo
do possit, et propterea securo desuper per Nos dispensari summopere desi
derat, quare pro parte dicti Michaelis Nobis fuit humiliter supplicaturo, 
quatenus ei in praemissis opportune providere de benignitate Apostolica 
dignaremur. 

Nos igitur eundem Michaelem praemissoruro suoruro intuitu gratioso 
favore prosequi volentes et a quibusvis excommunicationis, suspensionis et 
interdicti aliisque Ecclesiasticis sententiis, censuris et poenis, a iure vel ab 
homine quavis occasione vel causa latis, si quibus quomodolibet innodatus 
existit, ad effecturo praesentiuro tanturo consequenduro harum serie absol
ventes et absolutos fore censentes, necnon omnes et singulos fructus, reddi
tus et proventus ex dictis Parochialibus Ecclesiis per euro hactenus percep
tis ei gratiose remittentes et condonantes, huiusmodi supplicationibus 
inclinati, discretioni tuae per Apostolica scripta mandavimus, quatenus 
curo eodem Michaele, dummodo ad id repperiatur idoneus et nulluro aliud ei 
obstet canonicuro impedimenturo, ut unam in tituluro quoad vixerit, aliam 
vero ex dictis Parochialibus Ecclesiis in administrationem ad quin
quenniuro [25v] proximuro tanturo retinere libere et licite possit et valeat, 
pro tuis arbitrio et conscientia, tuam conscientiam desuper onerando autho
ritate Apostolicabl Nostra dispenses, non obstantibus constitutionibus et 
ordinationibus Apostolicis caeterisque contrariis quibuscunque. Volurous 
autem, quod ambae Parochiales Ecclesiae huiusmodi debitis propterea non 
fraudenter obsequiis et animaruro cura in dictis Parochialibus Ecclesiis 
nullatenus negligatur, sed dictus Michael, quamdiu illas insimul obtinuerit, 
si utrique per seipsuro deservire nequaet, apud illam, quam in tituluro obti
nuerit, personaliter residere eiusque per se ipsuro, alterius vero per vica
riuro idoneuro, ab Ordinario loci approbanduro, curo congrua mercedis assi
gnatione, supportare omnino teneatur onera consueta. Volurous autem, 
quod statim finito dicto quinquennio praedictus Michael alteram ex dictis 
Ecclesiis, quam maluerit, in manibus Romani Pontificis pro tempore exis
tentis libere, cum specifica mentione praesentis Nostrae voluntatis, nec 
alias dimittere omnino teneatur. Alioquin ambae Parochiales Ecclesiae 
praedictae vacent eo ipso, ita ut de ipsis per Sedem Apostolicam tanturo 
disponi possit. Et insuper ex nunc irrituro decernimus et inane, si secus su
per his a quoquam quavis authoritate scienter vel ignoranter contigerit at-
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tentari . Datum Romae apud Sanctum Petrum, Anno Incarnationis Domini 
1680, 13 Kalendas Iulii, Pontificatus Nostri anno 4°. Locus+ [Sigilli] Plum
bi. 

a) Suprascriptum. 
b) In ms. expunctum. 

N.255. 

Opitius Palla vicini 
Michaeli Hryniewicki, dioecesis Cracoviensis 

Varsaviae, 16 III 1681. 

Concedi t e i licentiam absolvendi ab haeresi ad fine m currentis anni dura
turam, ea condicione, ut in paroecia sua resideat. 

Sum.marium in cancellaria confectum: AV, Arch.Nunz.Vars. 177 f. 24r. 

N.256. 

Opitius Palla vicini 
Bartholomaeo Mruczkiewicz, dioecesis Cracoviensis 

Varsaviae, 16 III 1681. 

Dispensat cum e o, ut "extra tempora" ad presbyteratum promoveatur. 

Sum.marium in cancellaria confectum: AV, Arch.Nunz.Vars. 177 f. 24r. 

N.257. 

Opitius Palla vicini 
Bonaventurae Kromer OFMConv. 

Varsaviae, 18 III 1681. 

Dispensat cum e o, ut "extra tempora " ad presbyteratum promoveatur. 

Sum.marium in cancellaria confectum: AV, Arch. Nun z.Vars. 177 f. 27r. 



Opitius Palla vicini 
univerisis 

N.258. 
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Varsaviae, 18 III 1681. 

Significat, qualiter Congregatio Negotiis Episcoporum et Regularium 
praeposita mediante rescripto 22 XI 1680 dato (N. 46) sibi commiserit, ut ex
ploraret petitionem Fratrum Minorum Conventualium circa erectionem novi 
monasterii in loco Lagiewniki in dioecesi Gnesnensi sito. Se itaque duos com
missarios designasse (N. 186), ut in loco exquirerent, num fieri posset, ut no
uum monasterium illic aedificaretur. Dictos commisarios, examinato actu do
nationis a Samuele Zelewski Franciscanis factae et inspectis aliis documentis 
ad eam rem spectantibus, cognitis etiam praesentibus religiosorum proventi
bus, proposuisse, ut palam ostenderetur, si quid contra novi monasterii aedifi
cationem obiceretur. Eosdem commisarios, expleto munere sibi commisso, ac
curatam de toto negotio relationem in Nuntiaturam misisse. Se autem eadem 
relatione diligenter examinata et reliquis documentis exploratis, consentire et 
permittere, ut novum monasterium aedificetur, dummodo iuribus parochiali
bus paroeciae i bi exsistentis (in Zgierz) non praeiudicetur et omnes adimplean
tur condiciones, ut functiones sacrae et alia vitae religiosae officia in novo mo
nasterio rite expleri et obiri queant. 

Reg.: AV, Arch.Nunz.Vars. 177 f. 27v-31r .. 

Opitius etc. Universis et singulis, ad quos praesentes Nostrae litterae 
pervenerint, salutem in Domino sempitemam. 

Noveritis, qualiter Sacra Congregatio Eminentissimorum Sanctae Ro
manae Ecclesiae Cardinalium negotiis et consultationibus Episcoporum et 
Regularium praeposita, mediante rescripto dato die 22 Novembris 1680691 

et ad haec acta Nostra originaliter exhibito, cuiusque tenor inferius infere
tur, ad instantiam admodum Rev.di Patris Alberti Wl'.V'owicz, Ministri Pro
vincialis, et reliquorum Patrum Provinciae Poloniae Ordinis Minorum Con
ventualium Sancti Francisci, Nobis commiserit, ut circa erectionem novi 
Conventus eorundem Ordinis in loco nuncupato Lagiewniki692 , ubi summa 
est populi confluentis ad altare Sancti Antonii de Padua miraculis clare
scentis devotio, verificatis iis, quae eidem Sacrae Congregationi fuerunt ex
posita, statueremus et decerneremus quidquid videretur pro Nostro arbitrio 
et conscientia magis in Domino expedire. 

691 Vide N . 46. 
692 Lagiewniki, t une pagus, n une pars oppi di L6dt. 
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Quo quidem Sacrae Congregationis rescripto [28r] ea qua decet reveren
tia per Nos suscepto, volentesque ad debitam eiusdem exequutionem proce
dere iuxta repetitas Nobis factas instantias per eundem admodum 
Rev.dum Patrem Provincialem, non tamen valentes oh distantiam locorum 
aliasque, quibus in dies premimur, curas per Nos ipsos informationem debi
tam assumere, eandem demandavimus Perillustribus et admodum Rev.dis 
D .nis Stanislao Diemacki, Officiali Lanciciensi, et Casimiro Pziborowski, 
Parocho Lodzensi, per Nostras commissionis litteras, datas 4 Februarii 
praesentis anni 1681693, eisdem iniungendo, ut ad agros per Generosum 
D.num Samuelem in Zelesna Zeleski694, bonorum villae Lagiewniki posses
sorem et haeredem, donatos Conventui ut supra erigendo descenderent, eo
sdem agros lustrarent et recognoscerent ac describerent, instrumentum 
praedictae donationis reviderent, fructus exinde verosimiliter percipiendos 
annotarent. lnsuper ut satisferet constitutioni sanctae memoriae 
Clementis VIU, editae 26 Augusti 1603, de voto Sacrae Congregationi 
negotiis et consultationibus Episcoporum et Regularium praepositae man
davimus per eosdem D.nos Commissarios advocari non solum Rev.dum 
D .num loci Parochum, sed et superiores etiam aliorum proximiorum 
Conventuum intra spatium quatuor milliarum Italicarum existentium, pra
eviis ad id [c]itatoriis litteris ad effectum, ut iisdem porrigerent in scriptis 
rationes, si quas et quales haberent contra novam hanc erectionem, ut 
etiam servaretur decretum sanctae memoriae Gregorii XV695, quo inhiben
tur novae conventuum fundationes , nisi 12 saltem Religiosi ex certis reddi
tibus et consuetis elemosinis valeant in iis sustentari, committimus, ut pro
ventus ad novum Conventum spectantes sibi indicari mandarent, documen
ta assignationum et donationum eorundem reddituum et proventuum ad 
Nos remitterent et ex registro elemosinarum exhiberent summas plurimum 
annorum, ut [28v] earum quantitas innotesceret et utrum eaedem 
cresc[e]rent vel decrescerent, apparerent et prout latius in eisdem litteris in 
hoc Tribunali registratis, et ad quas etc. Cum vero iidem D.ni Commissarii , 
assumpto ad formam mandati Nostri Apostolico Notario Rev.do Domino 
Stanislao Alexandro Dieniecki, sub die 21 Februarii nunc elapsi litteras 
edictales dederint, omnes et singulos interesse habentes aut habere sea> 
praetendentes easque ad valvas Ecclesiae Parochialis Zegrzensis, cui de
canatui locus Lagiewnicki subest, necnon ad valvas Capellae 
Lagiewnicensis affigi mandaverint, incidente legitime termino sub die 3 
mensis Martii nunc currentis iurisdictionem suam fundarunt, authenticum 
documentum donationis, factae per Generosum D.num Samuelem Zeleski, 
recognoverunt agrosque per ipsum donatos lustrarunt et reviderunt ac men-

693 Stanislaus Biemacki et Casimirus Przyborowski.Haec epistula sub dato 14 Il 1681 edita est 
(vide N . 186). 

694 Vide notam 507. 
695 Vide notam 509. 
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surarunt eorumque fructus ad sexaginta sexagenas aestimarunt, elemosi
nas quoque non decrescentes, sed per Divinam gratiam accrescentes repere
runt et recognitionem authentici registri ibidem asservati, transcriptis 
exinde summis, videlicet a die 12 !unii 1679 ad primam Decembris floreno
rum 1680, a prima Decembris praedicta ad Aprilem 1680 inclusive floreno
rum 650, a Maio ad Decembrem florenorum 2429, ac propterea aestimatis 
ac examinatis proventibus et elemosinis, duodecema> Religiososb> in eodem 
Conventu posse perpetuo et su:fficienter sustentari deposuerunt, agnoverunt 
et iudicarunt, cum et ad praesens numerosiorem ibi foveant familiam, qui
nimo de quotidianis elemosinis conventibus remotioribus participient. 
Praeterea distantiam cuiuscunque alterius Regularis Conventus ad minus 
ultra 12 Italica milliaria a loco, de quo agitur, adnotarunt nullamque ad 
impugnandam novam erectionem intervenisse [29r] declararunt, excepto 
Rev.do Domino Bartholomaeo Zahorowski, Commendano Zegrzensi, necnon 
admodum Rev.di Domini Nicolai Zablowski, Canonici Lanciciensis et 
Parochi Zegrzensis [sic], qui aliqua quidem Ecclesiae eidem Parochiali 
praeiudicia ex nova hac fundatione emersura expressit, declarando tamen 
se abstinere a contradictione neque impedire Conventus erectionem, eo 
solum praecauto, ne patres eiusdem Conventus sacramentum matrimonii, 
item et extremae unctionis administrarent, sicut paenitentiae et Eucha
ristiae tempore paschali et in mortis articulo, neve funera parochianorum 
inscio et inconsulto parocho deducerent, aut quartam funeralem respectu 
eligentium apud ipso[s] sepulturam persolverent, utque deberent in concio
nibus populum hortari ad decimas parocho persolvendas, neutiquam autem 
retrahere a frequentatione Ecclesiae Parochialis, et ut accederent tanquam 
in proximo degentes ad Parochialem Ecclesiam pro processionibus. Quas 
tamen praetensiones omnes idem, qui supra, coram .D .nis Commissariis 
comparens iudicio Nostro subdidit, et est: Patres negotium erectionis novi 
Conventus coram iisdem D .nis Commissariis promoventes promiserunt, 
quod neque per se, neque per suos in munere et praefectura successores, 
fuisset unquam iuribus parochialibus Ecclesiae Zegrzensis ullatenus 
praeiudicatum. Ac demum iidem D.ni Commissarii quoad Ecclesiam aedi
ficandam partim repererunt exatare paratam pecuniam ex elemosinis col
lectam, partim ipsis adhuc commissionem implentibus declaratum est per 
Generosum D.num Desiderium Hyacinthum Zarnowski, Venatorem Lanci
ciensem, quod tria millia [29v] eandem in aedificationem esset collaturus. 
Pariter etiam alii nobiles summas ad idem opus obtulerunt. Unde omnibus 
mature consideratis, iidem D .ni Commissarii existimarunt opus hoc fore in 
Domino promovendum. Et ut fusius ex ipso remissoriali processu ad haec 
acta originaliter exhibito et ad quem etc. 

Nos ergo, per eundem admodum Rev.dum D.num Provincialem aliosque 
Rev.dos Patres ad id deputatos, debita cum instantia requisiti, ut Aposto
lica Nobis delegata auctoritate novam Conventus erectionem approbaremus 
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et confirmaremus, viso decreto lato in Curia Metropolitana Gnesnensi sub 
die 16 Septembris 1678, in quo inter caetera locus ille Patribus Minoribus 
Conventualibus Sancti Francisci applicatur et attribuitur, et inscriptio per 
Generosum D .num Zeleski facta approbatur; visa eadem Generosi Zeleski 
inscriptione, facta feria 2a ante festum Sanctorum Apostolorum Simonis et 
Iudae proxima 1677696 in oppido Regalizgienz697, ad quod acta Capitanealia 
Castrensia Lanciciensia ob pestem ibidem grassantem fuerunt translata; 
visa alia inscriptione, facta in Castro Petricoviensi69S feria 3a post festum 
Nativitatis Beateae Mariae Virginis proxima 1678699 per praefatum Ge
nerosum D.num Desiderium Zarnowski supra summam nongentorum flo
renorum titulo census reemptionalis, per Generosum D.num Patrem Wesek 
Wydawski sibi debitam et patribus ad capellam praedictam degentibus 
donatam; viso testamento, condito sub die 5 Aprilis 1680 per Generosum 
D.num Stanislaum Gozdowski et sabbato post Dominicam Invocavit qua
dragesimalem proximo, eodem anno700, oblato ad Castrum Lanciciensem, et 
in quo idem Generosus D.nus Stanislaus mille florenos Conventui noviter 
aedificato legat, et quae documenta authentice sunt ad acta Nostra exhibita 
et transportata; viso processu in eadem Curia Metropolitana formato, visis 
videndis et consideratis considerandis, inhaerendo facultati praedictae per 
Sacram Congregationem Nobis specialiter attributae, authoritate taliter 
delegata tenore praesentium decernimus et declaramus: 

In Dei nomine erectionem Conventus Patrum Minorum Conventualium 
Sancti Francisci in dicto loco Lagiewniki fore et esse confirmandam et ap
probandam, prout confirmamus et approbamus et pro confirmata et appro
bata haberi volumus et mandamus, ita tamen ut tam iuxta promissionem 
et obligationem superius enuntiatam, quam iuxta iuris dispositionem Paro
chiali Ecclesiae circa sacramentorum administrationem et Parochialium 
iurium exercitium ac circa Parochialium obventionum legitimam compe
tentiam nullum redundet praeiudicium, utque Ecclesiae structura eiusmodi 
si t, ut in ea functiones omnes conventuales iuxta Ordinis praescripta peragi 
possint et Conventus ad eum statum redigatur, ut et numerus antedictus in 
eodem degere et regularis disciplina ad normam instituti et Apostolicas 
constitutionescl, signanter autem sanctae memoriae Clementis 8i , exacte 
servari valeat. Et ita etc., alias omni etc. Non obstantibus etc. In quorum 
fidem etc. Datum etc. die 18 Martii 1681. 

Sequitur epistula, quam Minores Conventuales provinciae Polonae ad 
Congregationem N egotiis Episcopo rum et Religioso rum praepositam miserunt, 

696 25X1677. 
697 For tasse Rogalin prope Posnaniam. 
698 Piotrk6w Trybunalski . 
699 13 IX 1678. 
700 16 ill1680. 
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vide N 186, et epistula, quam eadem Congregatio ad nuntium in Polonia 
dedit, vide N. 46 et 186. 

a) Supra lineam adscriptum. 
b) In ms. Religiosis 

Opitius Pallavicini 
card. Alderano Cybo 

c) In ms. Apostolicarum constitutionem (sic) 

N.259. 

Varsaviae, 19 III 1681. 

Nuntiat se litteras eius 22 II datas accepisse. De praesentibus negotiis in 
foliis annexis refert. 

Or.: AV, Nunz.Pol. 99 f. 168r. 

Eminentissimo e Rev.mo Signor etc. 

Ricevo il dispaccio di V.ra Eminenza de' 22 Febraro701 et in esso tutto 
quello che s'annunciava nella fascetta. Per hora non ho che rispondere e 
replicare allo stesso. Dunque, doppo il cenno datole, resto solo che aggiunghi 
come con le congiunte702 ragguaglio V.ra Eminenza di tutto quello che devo 
portare hora alla sua notitia. E le [fo] humilissimo e profondissimo inchino. 
Varsavia, 19 Marzo 1681. 

Di V.ra Eminenza 

a-a) Autographum. 

Opitius Palla vicini 
card. Alderano Cybo 

701 VideN . l94-198. 
?02 Vide N . 260-264. 

<a-humilissimo etc. 
Opizio Arcivescovo d'Efeso-a> 

N.260. 

Varsaviae, 19 III 1681. 
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Nuntiat se 18 III oratores Moscoviticos coram convenisse. Cum pridie 
illius diei Poloni et Moscovitae ad concordiam non venissent circa numerum 
equitum et peditum, quos altera pars alteri suppeditare deberet, si ad 
commune bellum adversus Turcas faciendum deveniretur, se conatum esse 
oratoribus magni ducis persuadere postulata Polonorum iusta et aequa esse. 
Tartaros enim, contra quos Moscovitis pugnandum sit, quoad virtutem 
militarem nullo pacto comparari posse cum exercitu Turcarum, quem Poloni 
adoriri et propulsare deberent. Oratores respondisse se timere, ne Turcae 
Tartaris auxilia ferentes in Crimaeam veniant, ac subiunxisse Polonos eo ipso 
anno bellum contra Turcas incohare non posse. Tandem eos promisisse se ad 
magnum ducem esse scripturos ac petituros, ut ipsorum negotiandi facultates 
ita amplificentur, ut pactiones suas cum Polonis pergere queant. Rem aliam, 
de qua in eo colloquio disputatum sit, fuisse directam coniunctionem inter 
Sedem Apostolicam et Moscovitas instituendam. Itaque se recordatum esse 
priora colloquia (sub Clemente VIII et Clemente X {acta) ad felicem exitum 
non adduxisse propter titulorum ab utraque parte adhibendorum 
discrepantiam. Cum oratores magni ducis ad colloquia ea de re facienda non 
sint parati, declarat se memorialem libellum de eo negotio esse conscripturum, 
quem proximus cursor in Moscoviam portaturus sit. 

Or.: AV, Nunz.Pol. 99 f. 174r-181v. Duplicatum: f. 182r-190v. 
- Ed.: De Bojani III, nota 2, p. 494-501. 

Enùnentissimo e Rev.mo Signor etc. 

Fui martedì703 a visitare gl'Ambasciatori Moscoviti704, havendo conde
sceso che siino a rendernù la visita all'hor che saran per partire e con pren
der congedo, come io l'ho fatto per la loro venuta. Temano che ogni cosa pos
sa pregiudìcar a loro negotiati, benché non habbi connessione alcuna, non 
che contrarietà con essi. Onde è che s'astengano da tutto, non uscendo 
nemeno dalla loro casa che per andare alle conferenze. Hor' io ho stimato 
bene di condonar questo al loro timore. Fu mancato qualche poco 
nell'incontro, il che penso seguisse per non esser stati bene avvisati, ma ciò 
si rimedierà a suo tempo con farle egual trattamento. L'altre cose del 
cerimoniale passorno tutte bene e secondo il solito. 

Inconùnciai il discorso dalle lodi del loro Padrone 705, dalla gloria e fama 
che si acquistava per un desiderio così fervente e costante d'abbattere l'ini
nùco della Croce di Christo, e le dissi come il Santissimo Pontefice massi-

703 18 III 1681. 

704 Simeon (Semen) Protopopov e t Ioannes (Ivan) 2eJabuskij . 
705 Magnus dux Theodorus (Fedor) Alekseevic. 
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mo, mio Principe e Signore, amava Sua Serenità, le desiderava felicità e 
[174v] gloria, e perciò io, suo ministro, havevo stimato conveniente d'esser a 
vederli, congratularmi della loro venuta et offerirle quel che potessi fare così 
in servitio della causa della loro venuta come delle persone loro. Dissi tutto 
ciò per interprete, non havendo noi alcuna lingua commune. 

Hor' essi risposero che a Sua Maestà Czarea era ben noto il zelo del 
Santissimo Papa per la conservatione et aumento della Religione Christia
na e la cura e sollecitudine che n'haveva. Aggiunsero poi un'ampia significa
tione della stima che facevano dell'honore che le rendevo, soggiungendo come 
l'haverian rappresentato al Czar. Questo passo in publico, sendovi presente 
la mia e loro Corte, e scrivendo tutto un loro Notaro, che mostrava gran velo
cità in capire e molta diligenza nello scrivere. Hor sendosi ritirati gl'astanti, 
secondo il cenno che le fu dato, rimasto però il Notaro che ne' loro negotiati è 
inseparabile, si cominciò a trattare. 

Come V.ra Eminenza vedrà, eransi nel Congresso del giorno de' 17706 con 
i ministri regii ridotte le cose ad un termine, che l'operatione [175r] fruttuo
sa consisteva per hora in procurare che i Moscoviti ricedessero dal numero 
de' cavalli, che pretendan da' Polacchi in contracambio dell'infanteria che 
l'offeriscano, cioè da i 10 mila se non da i 7 mila, per il qual numero et a fin 
che il Czar se ne contentasse, s'eran carica~ di scriverne alloro Signore sul 
finire del Congresso ultimo, dicendo che volevan dare questo nuovo segno 
della volontà sincera dell'unione, benché non n'havessero facoltà . Il che tutto 
dissero con sensibile timore. Il che, giunto ad altri contrasegni, fa credere 
l'asserito da loro che la loro istruttione porti che debbin dimandare in caval
leria la metà di quello che si vorrà dal Czar d'infanteria, come mostrano le 
dimande fatte per avanti, nelle quali può osservarsi essersi tenuta questa 
proportione. Dunque vedendo come per operare utilmente, quando fosse sta
to possibile, doveva essere il mio scopo il persuaderli a diminuire il numero 
che pretendono da' Polacchi in contracambio, in questo versò il mio maggior 
studio. 

Dissi in primo luogo che i Sig.ri Ambasciatori potevano persuadersi che 
[175v] io desideravo il bene de loro Padrone e che conseguisse quel fine ch'è 
commune al mio. Potersi perciò essi dare a credere che non le haverei detto 
cosa che non stimassi proficua all'intentione, che si ha, d'abbassare la po
tenza Ottomanna. Esser per ciò così collegati e concatenati insieme l'inte
ressi della Polonia e della Moscovia, ch'io dovevo portarmi egualmente verso 
l'una e l'altra. Non doversi dalla Polonia dimandare alla Moscovia quel che 
non è necessario a sé e senza il quale gl'affari della guerra per parte della 
Moscovia non succederiano felicemente et al contrario non doversi domanda
re dalla Moscovia alla Polonia quel che non le fa di mestiere e senza il che la 
Polonia non può sperare di riuscire felicemente . Osservar'io come ne' colloqui 

706 Relationem de hoc conventu vide: AV, Nunz.Pol. 99 f. 197v. 
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havuti essi Moscoviti sempre hanno preso per regola del sussidio che scam
bievolmente han dimandato in cavalleria, che questo sii la metà della fante
ria che vicendevolmente offeriscano a Polacchi . Né questa, se non erravo, es
ser la regola propria, ma ben sì quanto sii [176r] necessario per il lor fine 
particolare che è di contenere e vincere i Tartari nella Crimea. Per questo 
haver' essi sessi, come ministri dotti e saggi, stimato esser bastante un mi
nor numero, havendo dimandato già cinque mila cavalli. Hor' dover dunque 
ridurre il numero che chiedano, regolandosi dal bisogno. Haver essi un degno 
concetto e del valore et arte militare de' Polacchi, questi riputare il bisogno 
minore e creder che il numero di tre mila seria bastante per mettersi alla 
testa delle lor truppe et animarle. Entrare i Polacchi in parte del pericolo, 
anzi esporsi i primi; hor non esser' essi così temerarii che si stimassero non 
bastar quel numero, volessero esporlo ad un tanto pericolo. In oltre saper 
bene i Polacchi che, se cadesse l 'esercito Moscovita, tutti i Tartari verrian 
sopra di essi. Per ciò potersi bene persuadere che, se riputassero necessario 
maggior numero, lo somministrariano. Per altro sovvrastare a Polacchi un 
grand'inimico, onde non bisogna sminuirle le forze . I Tartari non esser 
soldati ma }adroni e predatori, [176v] l'essercito Ottomanno contener la 
militia de' giannizzeri, celebre per la disciplina, i spaìi [sic] et un numero 
innumerabile di gente, che il Gran Signore può raccogliere da varii Regni che 
possiede nell'Europa, nell 'Asia e nell'Africa. In fine gl'ho pregati a non voler 
differir più a lungo quel che possano accordare. Esser imminente la prima
vera, richiedersi tempo per gl'apparecchi militari, minacciare il Turco Chio
via e, perduta una fortezza tale, esser tutto in gran pericolo, ove facendosi la 
lega a tempo, si può ovviare a tanto male. Finii dicendo che, se il Turco ved
rà unite queste Potenze, non oserà inoltrarsi per timore che da i Polacchi le 
sii tagliata la ritirata, e perciò esser questo un modo certo di salvar Chiovia, 
ma convenire applicare il rimedio a tempo. 

Queste ragioni le apportaii [si c] . H or' essi usando un strana arte nel ri
spondere (però che precedeva sempre qualche interrogatione disparata, se 
non dalla materia, almen da quel punto che si trattava in l'hora, come per 
essempio, se [177r] Sua Santità haveria dato aiuti, se vi era speranza che 
l'Imperatore entrasse nella lega, che facessero i Principi Christiani? Il che 
penso facessero per haver maggior tempo di considerar la risposta), dissero 
essere a Polacchi superfluo il numero de 20 mila fanti che dimandano, sen
dosi il Re già espresso che la Polonia saria stata sufficiente per far la guerra 
al Turco, quando non le fossero congiunti i Tartari. Che se non ben questi 
non son gran soldati, tuttavia esser cosa fastidiosissima quella che prende
vano sopra di sé, dovendoli assaltare nella Patria, perseguitarli nelle lor 
selve e guardare e la Moscovia e la Polonia, dalle loro scorrerie. 

Che i Turchi serian passati nella Crimea per salvar quel Paese, forti
ficato il Danubio, onde i Polacchi non potessero passarlo, e però esser provi
denza del Signore il voler pensare et esser ben forte per quel caso. Quanto 
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poi al tempo ch'io dicevo che tanto urgeva, non esser la Polonia in stato di 
poter far la guerra quest'anno. Esser loro forti et atti a resistere per questo 
tempo. 

Lascio qualche [177v] altra cosa che dissero, che ha specie di pietà, ma 
che penetrandosi intimamente è un tentare Iddio. Cioè dare Dio i Regni e 
toglierli, esser le cose in sua mano. Che abbatterà, volendo, la potenza Otto
manna e cose tali . 

Hor'io replicai che la Polonia è ben'atta per far la guerra al Turco, ma 
haver bisogno d'aiuti e per ciò il Re, che è gran Guerriere e provido, haver 
sempre voluto il sussidio. Questo almeno assicurar più la cosa et esser loro 
interesse, perché se fosse battuto il Polacco, caderia sopra i Moscoviti tutto 
il peso della guerra. Quanto poi al timore che il Turco passasse in Crimea, le 
dicevo parermi vano. Che non lasceria il Gran Signore tanto paese soggietto 
a sé, esposto all'armi Polac~he . Essere al contrario verisimile che havesse 
chiamato e sé i Tartari, non salendo, secondo la confessione fatta prima dal 
secondo Ambasciatore, andar mai l'armate Ottomanne senza l'haver questi 
in aiuto. Insegnarci la natura il diffender sé prima che le cose sue, et andare 
non il [178r] padrone dal servo, ma il servo dal padrone. Dunque essere in 
pericolo che riposte, in Crimea le cose più care, i Tartari andassero ad unirsi 
col Turco e così sovvrastassero a Polacchi, ma a queste cose potersi provede
re con particolari articoli, come quelle che non repugnano alla sostanza della 
cosa, ch'è l'esser utile alle due Nationi la congiuntione, o pure <a-esser tali-al 
che se vi remedierà successivamente quando s'operi con buona fede; però che 
stante una sincera collegatione, uno farà quel che richiederà il bene dell'al
tro, et anco più di quello, a che sarà tenuto per i patti, prevalendo a questi la 
consideratione del commune interesse e dell'amore. Quanto poi al tempo, di
cevo esser d'infinita importanza che la lega si facci subito e quanto prima si 
prepari quel ch'è necessario alla guerra. Non esser facili le ricuperationi e 
risarcirsi con gran pena le perdite. Ogni ragione volere che il nemico si pre
venga, senza aspettare d'essere attaccato. Poter la Polonia fare a tempo, se 
si concludan le cose a tempo. 

[178v] Mostravan gl'Ambasciatori d'esser convinti da molte di queste 
ragioni, quando mi dissero che le loro istruttioni non le permettevan far più; 
m'aggiunsero però sul fine come speravano che, dandosele tempo di 
scriverne al Czar, egli l'haveria ampliate, onde seria potuta seguire la 
congiuntione tanto desiderata. Hor qui, doppo un colloquio di quasi due 
hore, parve bene a me di por fine a questa materia. 

Passai dunque ad un'altra, sopra la quale ho trovato qui ordini di V.ra 
Eminenza, che se ben non son dati per questo caso, tuttavia ho stimato che 
debbano haver luogo molto più e di dovere interpretare che tal seria la men
te di Sua Santità, se sapesse le circostanze presenti. 
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Sotto li 24 Luglio dell'1677707 fu data a Monsignor mio Predecessore, 
un'ampia istruttione di quel che egli dovesse operare per mezzo degl'Amba
sciatori Polacchi708 presso il Czar, per ripigliare, o più tosto introdurre com
municatione fra la Corte Romana e quella di Moscovia. Hor gl'Ambasciatori 
[179r] Polacchi, o per negligenza, o perché non la desiderassero, non 
operorno cosa alcuna, o almeno non si è veduto effetto veruno delle loro 
operationi . 

Io, considerando per una parte il vantaggio che vi è che il ministro istes 
so di Sua Santità tratti il negotio, e per altra parte sapendo quanto difficil 
sii trattare colà, non sendovi chi sappi o voglia farlo , ho stimato di dover 
metter in essecutione quello che si contiene nel'istruttione in forma di rispo
sta709 ad alcuni quesiti fatti dal Gran Cancelliere di Lituania e nelle letter e 
scritte intorno a questa materia sotto li 24 e 31 Luglio e 14 Agosto 1677710. 

Introdussi dunque questa materia, mostrando quanto vigore poteva 
aggiungere alla lega l'autorità et il potere del Sommo Pontefice, e con som
ministrar l'aiuti alla Polonia per sé stesso, e con procurargli dagl'altri Prin
cipi Christiani, e con essortare et infervorire il Re, sendo in lega. E qui dissi : 
oh quanto seria bene che potessero cominciare insieme Sua Santità et illor 
Principe! Essere in questo un'impedimento, [179v] ch'era d'ostaculo a ciò, co
me lo era stato al proseguimento de' negotiati progiettati sotto Clemente 
Decimo7n dal Sig. Paolo Meneses712. Che però Sua Santità haveva in animo 
di ripigliarli , quando si emendi quel che fecesi male in l'hora. 

Qui io dissi qual titolo era stato dato a Sua Santità e mostraia> quanto 
questo fosse alieno dall'uso degl'altri Principi e dal dovere . Aggiunsi come 
gl'Imperatori dell'Oriente, della setta commune a quella di Moscovia, have
vano usati i titoli di gran lunga diversi . In ultimo feci toccar con mano quan
to esiguo e basso fosse il titolo di Dottore. Aggiunsi haver io commissione da 
Sua Santità di trattare opportunamente, perché segua la communicatione, 
né vedere occasione migliore della presente. Che però lo significavo ad essi 
Sig.ri Ambasciatori, perché lo rappresentassero al loro Padrone, al quale 
quando fosse piaciuto una cosa di tanta importanza et utilità, haveria potu-

707 Litteras card. Alderani Cybo ad Franciscum Martelli vide AV, Nunz.Pol. 183A f. 65v-69v, 72r-
75v. 

708 In cornitiis Varsaviensibus a 1677 decretum erat legationem magnam in Moscoviam rnittere, 
cuius participes fuerunt: Michae] Czartoryski, palatinus Voliniae, et Casirnirus loannes Sapieha, palati
nus Polociensis (vide: Z. W6jcik, J an Sobieski, p. 278 et seq.). 

709 A. 1677 cancellarius magnus Lithuaniae erat Christophorus Sigismundus Pac (t1684). Vide: 
AV, Nunz.Pol. 183Af. 67r-69v, 72r-75v. 

710Litteras card. Alderani Cybo ad Franciscum Martelli vide: AV, Nunz.Pol. 1813Af. 65v-67r, 76v-
77v, 79r. 

711 Aemilius Alti eri (1590-1 676), ClemensXpapa a. 1670-1676. 
712 Paulus Menzies de Pitfodels, Scotus, catholicus, inde ab a. 1661 in Moscovia moratus est. A. 

1672 a magno duce Alexio Michajloviè ad papam missus, auxilium pro ineunda unione quaesiturus, fri
gide a Clemente X exceptus est, ita ut ne epistulam quidem Alexii swnmo pontifici legere posset, prop
terea quod papa titulum "caesaris" (car') magno duci tribuere noluit (vide S toria della Chiesa 19/2 p. 
714-715. 
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to dare a loro commissione di farne negotio meco ch'io, saputo che essi n'ha
vessero gl'ordini, haverei parlato sulla materia più par[180r]ticularmente. 

Risposero a questo gl'Ambasciatori che essi non eran consapevoli di 
quel che fosse succeduto in l'hora, ma che le pareva strano che il Santissimo 
Papa fosse stato trattato in forma che potesse dolersi. Esser la lor Corte te
nacissima de'usi e diligentissima, né poter' essersi scritto che colle formole 
solite, registrate nella Cancelleria. Poter' esser stato qualche errore nell'in
terpretatione, quando vi fosse qualche diversità col solito. E conchiusero che 
ne haveriano scritto, ma che dubitavano, se l'ordine potesse giungerle, cre
dendo che non si tratterrian qui tanto tempo. 

Io confesso che la risposta mi diede fastidio, perché ero memore d'haver 
visto come nella continuatione del Bolando de' Santi del mese di Maggio 
dicesi, che a Clemente Settimo713 (se non erro) fu scritto nell'istessa forma 
che al Decimo, tuttavia risposi a loro che mi dicevano che si facesse confron
to; come rare sono state le lettere, onde non sapevo, [181v] se si conservas
sero, oltre il che non qui, ma in Roma doveriano essere. Che in ogni caso 
questo titolo non si poteva giudicare decente, come fra l'altro mostrava l'uso 
accennato dell'Imperatori Greci, ma a quel che viddi, questo poco muoveva 
per il fasto della Natione, per l'ignoranza dell'Istorie. Onde non le era ben 
noto qual fosse la loro grandezza, et in ultimo perché, come disse l'Amba
sciatore più vecchio, si devon in queste materie seguitare li stili proprii e 
non l'altrui . Hor giudico che, se si troverà in quella Corte memoria de' trat
tamenti vecchi, si vorranno seguir quelli, né si potranno rimuovere da ciò i 
Moscoviti. 

Motivai all'Ambasciatori che modo stimariano buono per il trattare per 
quel caso, che essi non fossero stati qui in tempo che si potessero haver le 
risposte del loro Padrone, e non rinvenendone essi alcuno, motivai se fosse 
piaciuto che scrivessi al Meneses, et egli riferisse lo scritto da me a quel 
Principe e mi rescrivesse quel che si rispondeva. Piacque ciò [181r] agl'Am
basciatori. 

Intanto se le farà vedere qui ne' Concilii il trattamento degl'Imperatori 
schismatici e quel ch'è nel Vittorelli714, se pure si troverà, e nel Possevino71s, 
come Giovanni Basilio716, scrivendo al medesimo Possevino, lo chiama Nun
tio del Pontefice massimo. Potriasi mostrarle una lettera registrata in esso 
Possevino e scritta al Papa con l'intitulatione: PONTIFICI MAXIMO 
MAGNUS MOSCOVIAE DUX, ma non ho per bene dimetterla a mezzo, 

713 Clemens VII (lulius de Medicis), papa a. 1523-1534. 
714 Andreas Vittorelli (tl653), scriptor ecclesiasticus, praeter alia opera scripsit biographias Ro

manorum pontificium inde a Clemente VIII usque ad Urbanum VIII . 
715 Antonius Possevino (circa 1533-1611), Italus, Societatis Iesu sodalis, )egatus publicus pontifi

cius, i.a. conciliatorem egit in pactionibus de pace inter Stephanum BAthory et loannem IV Vasil'evic, 
Terribilem nuncupatum, ineunda. 

716 loannes IVVasil'evic (1530-1584), magnus dux Moscoviae ab a . 1533. 
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perché stimo sii ciò posto dal'Autore per denotare chi scrive et a chi scrive, 
non iscrittione del Czar. 

Si prepara una memoria da darsi agl'Ambasciatori per inviarla col pri
mo corriere a Mosca, qual memoria si forma con tutti i riguardi dell'istrut
tione e lettere suddette. Hor' in questa non si porrà quel che si pretende, ma 
i sudetti essempi. Questa memoria si farà qui voltare in quella lingua, e 
tutto questo è stato stimato meglio per il fine [181v], non potendo essere a 
meno che non si faccian gravi errori, ove le persone non ritengano, né sono 
prespicaci, e stassi alle note fatte da quel tale, che devono essere piene d'er
rori. Che è quanto m'occorre dire a V.ra Eminenza sopra questa materia. E 
le fo humilissimo e profondissimo inchino. Varsavia, 19 Marzo 1681. 

Di V.ra Eminenza 

a-a) Supra linea adscriptum. 
h-b) Autographum. 

Opitius Palla vicini 
card. Alderano Cybo 

N.26L 

<h-humilissimo etc. 
Opizio Arcivescovo d'Efeso-h> 

Varsaviae, 19 III 1681. 

Scribit regem ha bere in animo pecunia pontificia ad bellum adversus Tur
cas faciendum sex milia Cosacorum conducere, sub insignibus papae pugnatu
ros. Rogat propterea, ut specialis minister pontificius designetur, qui pecuniam 
directe militibus persolvat. 

Or.: AV, Nunz.Pol. 99 f. 169r-v. 

Eminentissimo e Rev.mo Signor etc. 

Sua Maestà mi commanda di rappresentare a N.ro Signore come, quan
do siegua la rottura della guerra contro il Turco, haveria in animo di levare 
col danaro Pontificio sei mila Cosacchi che dovessero militare coll'insegne di 
Sua Santità. Aggiunge inoltre la Maestà Sua che a fin' che il danaro fosse 
ben speso, le seria grato che si mandasse al campo un pagatore, che fose 
ministro di Sua Santità, che pagasse il danaro a ciascheduno nel passare 
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alla Banca, e con quella maggiore circospettione che si prattica in Italia. Ho 
voluto rappresentare subito questo pensiere fattomi intendere questa mat
tina, per dovere in appresso quando vegga che si avvicini più il caso, avvisa
re qual spesa si richieda per fare la levata e per mantenere questo corpo, 
acciò si possano prendere le risolutioni adeguate. 

Credendo che per hora basterà il dire che piace i pensiere di far [169v] 
pagare il danaro Pontificio nel passare alla Banca a quella soldatesca, che 
si concerterà quando siasi in guerra guerreggiata. Et all'Eminenza V.ra fo 
humilissimo e profondissimo inchino. Varsavia, 19 Marzo 1681. 

Di V.ra Eminenza 

a-a) Autographum. 

Opitius Palla vicini 
card. Alderano Cybo 

N.262. 

<a·humilissimo etc. 
Opizio Arcivescovo d'Efeso-al 

Varsaviae, 19 III 1681. 

Refert cum oratori bus Moscouiticis ad nullum consensum deuentum esse et 
fuisse opinionem eos reuera ad societatem bellicam cum Polonis faciendam 
sufficienti facultate agendi carere. In comitiis disputari de bello aduersus 
Turcas movendo et societate armorum cum Moscouitis ineunda. Nuntios 
terrestres Maioris et Minoris Poloniae e i rei iam esse· assensos. Opinionem esse 
communem, ut litterae prius in Moscouiam mittantur, quod tamen pactiones 
longius producturum sit. 

Or.: AV, Nunz.Pol. 99 f. 170r-171r. 
- Ed.: De Bojani III, p. 494-499; Theiner MHR, p. 220. 

Eminentissimo e Rev.mo Signor etc. 

Ridottosi con i Moscoviti le cose a quei termini che V.ra Eminenza vedrà 
dal ristretto717 di quello che si tratta nelle conferenze, e giudicatosi che ve
ramente gl'Ambasciatori non habbino maggiore facoltà di quella che hanno 

717 Vide rela tionem de colloquiis cum oratoribus magni ducis habitis, AV, Nunz.Pol. 99 f. 196r-
197v. 
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messo in uso e che professano, si è posto in deliberatione finale il punto del
la guerra, se debba farsi o no, se defensiva o offensiva, et in questo caso se 
debba concludersi la lega con i Moscoviti nella forma, alla quale hora è ri
dotta . Sono tre giorni718 che si ventila la materia e già la Maggiore e Minore 
Polonia (perché le Provincie si sono separate nella gran sala) hanno vota
to719 per l'offensiva e per la lega con i Moscoviti, anco secondo che l'offerisca
no, ciò è per darle 7 mila cavalli. 

La Lituania era [170v] per dare il suo voto, che congetturo fosse simile, 
quando una differenza nata della precedenza fra esse e la Prussia ha inter
rotto un così bel corso. Domani credo che si prenderà la determinatione. Se è 
prudenza l'astenersi da' giudicii, qui è necessità, ove un solo può impedire et 
ove rimane anco a superare una cosa così ardua, come il convenire delle 
contributioni . 

Molti argomenti vi sono da sperare bene, ma al contrario qualche cosa 
che noto mi dà grave fastidio . Io sarò domatina dal Re per fare l'ultimi miei 
sforzi, come siano nell'ultimo periodo dell'affare. Temo che si vogli spedire 
al Czar72o, perché si rilasci in qualche parte de i 7 mila cavalli, il che seria 
pregiudicialissimo, e [171r] per la giattura grande del tempo, e perché se si 
rimetterà intanto il fervore presente, si porrà la cosa in maggiore pericolo. 
Che quanto m'occorre riferire a V.ra Eminenza intomo a questa materia. E 
le fo humilissimo e profondissimo inchino. Varsavia, 19 Marzo 1681. 

Di V.ra Eminenza 

a-a) Autographum. 

Opitius Palla vicini 
card. Alderano Cybo 

N.263. 

(a·humilissimo etc. 
Opizio Arcivescovo d'Efeso-a> 

Varsaviae, 19 III 1681. 

Significat regem summopere cupere, ut epi Posnaniensis (Stephanus 
Wierzbowski) et Luceoriensis (Stanislaus Dqbski) ad alias sedes transferantur. 
Itaque epo Posnaniensi, qui in comitiis regi adversetur, dioecesim Culmensem 
eum collaturum esse videri, eo fortassis consilio, ut Wierzbowski ab urbe Var
savia amoveatur. Quod ad Luceoriensem attineat, consilium regis inde profec-

718 Vide diarium sessionum 17-19lll peractarum, AV, Nnnz.Pol. 99 f. 192r-v . 
719 Vide diarium sessionis 19 III celebr atae AV, Nnnz .Pol. 99 f. 192r . Cfr . Konarski , p. 93 . 
720 Theodorus Alekseevi~ . 
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tum esse videri, quod ille episcopus cum nuntiis Maioris Poloniae, regi et fami
liae regiae hostilibus, in comitiis stetisset. Nuntiat se epo Kioviensi (loanni 
Stanislao Witwicki) et Varmiensi (Michaeli Radziejowski), qui se de regis desi
derio certiorem fecissent, dixisse tam frequentes episcoporum ex una dioecesi in 
alteram translationes religioni et dioecesibus ipsis esse perniciosas. 

Decifr.: AV, Arch.Nunz.Pol. 94 f. 367r-v. In f. 370r in angulo superiore sinistro 
adscriptum: "Di Varsavia da Mons. Nunzio. 19 Marzo 1681. Decifrata 17 
Aprile". 

Copia decifr.: AV, Nunz.Div. 221 f. 91v-93r. 

Di Varsavia da Mons . Nunzio. 19 Marzo 1681. Decifrato a 17 Aprile. 

Sul fine della settimana passata il Re mandò da me li due Vescovi, di 
Chiovia et Varmia721, per ragguagliarmi della lettera scritta da Sua Maestà 
a N.ro Signore722 in proposito de' Vescovi di Posnania723 e di Luceoria724, fa
cendomi leggere la minuta della lettera e richiedendomi di esser favorevole 
alle sue istanze. 

Desidera vivamente Sua Maestà che siegua la traslatione di Mons. Ve
scovo di Posnania alla Chiesa di Culma 725, per la quale Monsignore dovria 
allontanarsi da queste parti. E si duole molto della volubilità et istabilità 
di Monsignore e del modo che tiene seco dopo haverlo pregato e ringratiato 
della nomina. Io credo che si sii risvegliata l'avversione del Re per i discorsi 
tenuti publicamente da Monsignore nella Dieta 726 e perché apprende che se 
l'intenda con i malcontenti. Mons. Vescovo mi disse .li giorni addietro che 
saria passato alla Chiesa di Culma, se N .ro Signore havesse voluto. Nel che 
non so se intendesse che Sua Santità ne mostrasse gusto, o pure gliel'ordi
nasse. 

Quanto al Vescovo di Luceoria la cosa mi giunse nuova e penso che que
sto Prelato sii incorso nell'indignatione Regia per essersi ne' dì passati mo
strato molto contrario a quello che voleva Sua Maestà. Dicono che habbia 

721 Ioannes Stanislaus Witwiclti et Michael Radziejowslti . 
722 Agitur de epistula Ioannis III Sobieslti 12 III 1681 ad papam data, qua rex petebat, ut epi 

Posnaniensis et Luceoriensis ad alias dioeceses transferrentur (vide AV, Lettere de' Principi 108 f. 46r-
47v). 

723 Stephanus Wierzbowslti . 
724 Stanislaus D~bslti (circa 1638-1700), ab a . 1673 epus Chelmensis, 1676- Luceoriensis, 1682-

Plocensis, 1692 - Cuiaviensis, 1700 - Cracoviensis (5 XII, quattuor diebus post adventum Cracoviam 
mortuus). 

725 Tunc temporis epus Culmensis loannes Malachowslti ad episcopatum Cracoviensem promotus 
est . 

726 Stephanus Wierzbowslti suffragatus est postulatis nuntiorum Maioris Poloniae circa convoca
tionem comitiorum extra ordinem celebrandorum, in quibus tantummodo de abusibus pecuniariis 
deliberaretur . 
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voluto [367v] sostenere le parti del Nunzio terrestre di Posnania, suo paren
te, quale si parla nella relatione della Dieta727, e si sii unito al Palatino di 
Posnania728, huomo assai ardente, singolare nelle sue opinioni, popolare et 
inimico della Corte. 

Io dissi alli due Vescovi, di Chiovia e V armia, che non essendovi causa 
per la traslatione, credevo che N.ro Signore potesse denegarla a Mons. Ve
scovo di Luceoria. E qui presi occasione di mostrare ampiamente quanto sii 
grande l'abuso delle traslationi tanto frequenti in questo Regno e come li Re 
si doveriano astenere dal fare a Sua Santità tali domande contrarie a' Ca
noni et al vincolo che contrahe il Vescovo con la propria Chiesa. Mostrai in 
appresso i mali che vengono, quali sono assai grandi così nello spirituale, 
come nel temporale, governandosi per lo più, come fa un passaggiero nell'o
spitio, non come un padre di famiglia nella propria casa; onde si neglige la 
cura delle anime e si distruggono i patrimonii della Chiesa. Parlai in l'hora 
con vivo senso di displicenza e fo lo stesso, qualsivoglia se ne porge la 
congiuntura contro questo gravissimo abuso. Dio faccia che giovi. 

N.264. 

"Avviso" 
Opitio Palla vicini 
ad Secretariatum Status transmissum 

Varsaviae, 19 III 1681. 

Supremi exercituum capitane i in monasterium Bernardinorum una conue
nerunt et tribus de rebus inter se consenserunt: 1) societatem cum Moscouitis 
Poloniae utile m futuram, 2) certame n militare cum electore Brandenburgensi 
omnimodo esse uitandum, 3) defensionis causa numerum militum necessario 
augendum esse. Legatus Turcicus praetextu colloquiorum de commutandis 
captiuis reuera ideo aduenisse existimatur, ut progressum comitiorum 
Polonorum obseruaret et inspiceret. Ipse etiam negauit rumores de pace inter 
Turcas et Moscouitas {acta esse ueros. Comitia per aliquot dies prorogata sunt, 
sed non cessant timores, ne ea omnino rumpantur. Epus Posnaniensis 
(Stephanus Wierzbowski) in comitiis reclamauit, ne oratores regis Galliae in 
Polonia manerent, et regem adorsus est. 

727 Vide diariurn consessuurn 12 - 14lll peractorurn (AV, Nunz. Poi. 99 f. 198r-200r ). 
728 Christophorus Grzymuhowski (1 620-1687), ab a . 1679 palatinus Posnaniensis. Cfr . Wal iszew

ski Ill, p. 116. 
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Or.: AV, Nunz.Pol. 99 f. 194r·195v. In f. 194r in angulo superiore sinistro ad
scriptum: "foglio a parte". 

Varsavia, 19 Marzo 1681. 

I Generali729 s'unirono i giorni passati nel Convento de' Bemardini, ove 
habita quello di Lituania, e rimasero d'accordo sopra 3 punti. Doversi favo
rire l'unione proposta da Moscoviti come di somma utilità alla Republica. In 
secondo luogo doversi ovviare alla rottura e guerra contro Brandemburgo730 

et haversi a dissimulare collo stesso e provedere intanto che le cose non 
peggiorino et egli non s'impossessi delle fortezze che appartengono alla 
Principessa di Ratzivil . In 3° luogo che debbasi in ogni caso metter l'esserci
to aumentato (quanto si potrà) sulle frontiere, per coprire il Paese dalle 
scorrerie, con doversi poi radunare ove apparirà il bisogno. Queste sono le co
se segretamente fra loro concertate, all'osservanza et al promuovere delle 
quali si sono tutti legati con strettissimo giuramento. 

[194v] Il Chiaus Turco non porta cosa alcuna di momento, onde appa
risce esser venuto solamente per spiare quel che fassi nella Dieta. Il 
pretesto della sua venuta è il volere trattare del cambio de' schiavi; e sopra 
questo ha portato lettere alli Generali di Polonia, così al Grande come al Mi
nore e Campestre. 

Il sudetto Chiaus ha detto non esser vera la voce sparsa della pace fra il 
Moscovita e la Porta731, con che si è soffocata la voce la voce che sorgeva con 
gran pregiuditio de' trattati e con notabile aumento de' sospetti. 

Diceva un Senatore per mostrare la fede, che meritava il detto del 
Chiaus, doversele prestare ogni credenza, negandola, non così se l'havesse 
affermata; perché in quel caso sariasi potuto sospettare che l 'havesse fatto 
per metter diffidenza et impedire il trattato. 

[195r] Continua la Dieta propagandosi a giorni e sempre in pericolo di 
rompersi, sendovi molti spiriti torbidi e molti dominati da gran passioni. 

I di passati, perché nel tenersi la Dieta furono chiuse le porte, si fu qua
si a pericolo di qualche commotione, esclamando alcuni ledersi così la liber
tà. E non fu così facile a comprimere questo vano timore e vero moto, sendo
si casualmente assentato il custode che ne haveva le chiavi, supponendo for
se che la sessione seria andata a luogo. 

729 Demetriu.s Wisniowiecki , Michael Casimiru.s Pac, Stanislaus Ioannes Jablonowski, Casimiru.s 
Ioannes Sapieha . 

730 Sparsi sunt rumores Fridericum Gulielm um, e!ectorem Brandenburgensem, arces nuru.s suae, 
Ludovicae Carolinae Radziwill, proprias vi expugnare intendere (cfr. N. 153). 

731 Rumores de pace inter Turcas et Moscovitas initae, vide N. 224 et 244. 
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Mons. Vescovo di Posnania732 disse l'altro hieri in Dieta molte cose, tan
to circa la dimora qui de' due Ambasciatori di Francia733, quanto circa i sup
posti trattati particolari del Re in Parigi per mezzo del Gran Tesoriere Mor
stin734, e sopra un sognato negotiato di Sua Maestà per haver [195v] dal 
Christianissimo in feudo la Lorena. Cose tutte dette in faccia di Sua 
Maestà e sentite da essa con assai vivo senso e senza dissimulatione. 
Temesi che si renuoveranno cose simili da altri. Onde i partiali di Sua 
Maestà la confortano et essortano a non curarle, non sendo per la maggior 
parte credute e senza effetto. 

N.265. 

Opitius Palla vicini 
Bonaventurae Gurski OFMConv. 

Varsaviae, 19 III 1681. 

Dispensat cum eo, ut "extra tempora" ad ordine m presbyteratus promovea-
tu r. 

Summarium in cancellaria confectum: AV, Arch.Nunz.Vars. 177 f. 27r. 

N.266-

Opitius Palla vicini 
Casimiro Ossowski, canonico et concionatori Krusviciensi 

Varsaviae, 20 III 1681. 

Usque ad finem currentis anni confirmat facultatem, ei prius concessam, 
absolvendi ab haeresi et casi bus Sedi Apostolicae reservatis. 

Summarium in cancellaria confectum: AV, Arch.Nunz.Vars. 177 f. 25v-26r. 

732 Steph anus Wier zbowsk.i. 
733 P anhagius de Forbin-Janson, epus Bellovacensis , et Nicolaus Maria I'Hospital, marchio de 

Vitry. 
734 Ioannes Andreas Morsztyn, thesaurarius Regni , legatus in Galliam profectus est, ut impetraret 

auxilium Ludovici XIV in societate anno rum contra Turcas concludenda. 



Opitius Palla vicini 
cuidam episcopo 

N.267. 
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Varsavia, 21 III 1681. 

Comittit ei, ut cum Carola Mroczkowski, presbytero, ab irregularitate 
dispenset ex eo contracta, quod in nocturna quadam conuentus sui invasione 
aggressore m ita uulnerauit, ut ille mox uitam cum morte commutauerit. 

Summarium in cancellaria confectum: AV, Arch.Nunz.Vars. 177 f. 27r. 

Opitius Palla vicini 
universis 

N.268. 

Varsaviae, 21 III 1681. 

Notum facit se permisisse, ut Thomas Szulc, Ordinis Praedicatorum soda
lis, administraret paroeciam Ladecopensem, in qua pauci tantum catholici fi
deles supersint, maior enim incolarum pars doctrinam Caluini et Lutheri 
sequantur. 

Copia: APF, SC Moscovia, Polonia, Rutheni 2 f. 79r-80r. 
Reg.: AV, Arch.Nunz.Vars. 177 f. 40r-41v. 

Opitius etc. Universis et singulis, ad quos praesentes litterae nostrae 
pervenerint, salutem in Domino sempiternam. 

Noveritis, qualiter redditae Nobis fuerint litterae Sacrae Congregatio
nis Propagandae Fidei praepositae, datae die 17 Decembris 1680735 et sub
scriptione ac sigillo Eminentissimi et Rev.mi Domini Cardinalis Alterii736, 

Praefecti, et pariter subscriptione lll.mi er Rev.mi D.ni Archiepiscopi 
Seleucensis737 ,Secretarii, munitae, quibus praevia narrativa, quod Ill .mus 

735VideN. 78. 
736 Card . Angelus Paluzzi degli Albertoni Altieri (1623-1698), ab a. 1671 praefectus S . 

Congregationis de Propaganda Fide. 
737 Eduardus Cybo (1619-1705), frater Alderani, secretarii status, aepus Seleuciensis a . 1670, se

cretarius S. Congregationis de Propaganda Fide a. 1680-1695. 
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et Rev.mus Dominus Epll.s Culmensis738 eidem 'Sacrae Congregationi expo
suisset defectum idoneorum Sacerdotum ad Christi fideles in Dioecesi sua 
Lutheranismo et Calvinismo referta satis adiuvandos, ac propterea suppli
casset, ut Rev.do Patri Thomae Szulc, Ordinis Praedicatorum, tanquam 
Missionario liceret Ecclesiam Parochialem Ladecopensem administrare pro 
orthodoxae Religionis firmitate ac utilitate paucorum Catholicorum, qui in 
eadem Parochia supersunt, eadem Sacra Congregatio annuens huiusmodi 
instantiae Nostro relinquit arbitrio, ut comperto, quod in Dei cultum vergat, 
administratione praedictae Parochialis praefato Rev.do Patri Thomae con
cedamus, attributis ad id opportunis facultatibus et ut latius in eisdem 
litteris apud acta Nostra originaliter existentibus, quibus per Nos debita 
cum reverentia Sllilceptis cum idem Ill .mus et Rev.mus D.nus Episcopus 
eandem instantiam apud Nos iterasset ac exigentiam talis Operarii ibidem 
designandi confirmasset, volentes quacunque in hac adhibita cautela proce
dere, litteras dedimus ad admodum Rev.dum Patrem in Provincia Poloniae 
eiusdem Ordinis Magistrum Provincialem, ut de consensu circa hoc suo ac 
qualitatibus praedicti Rev.di Patris Thomae redderet. 

Nos ulterius certiores, [79v] accepto proinde admodum Rev.di Patris 
Magistri Provincialis responso per litteras datas Hrubiskowiae 7 Martii 
currentis, in quibus pro conscientia testatur praedictum Patrem semper in
culpate vixisse, Philosophiam ac Theologiam in Gedanensi Conventu docuis
se, ibidemque munus Concionatoris ac Priorem egisse, et exinde se confi
dere, quod etiam extra Conventum sit probe victurus suaeque vocationi sa
tisfacturus, administrationemque Parochialis Ecclesiae Ladecopensis ne
_que in ipsius neque in alterius damnum cessuram, eundem denique Patrem 
Nostrae commendat protectioni. Procedentes, bis omnibus satis compertis, 
ad executionem mandatorum Sacrae Congregationis, authoritate Nobis, ut 
praefertur, delegata et omni meliori modo praedictum Rev.dum Patrem 
Thomam Szulc imprimis a quibusvis excommunicationis, suspensionis et 
interdicti aliisque Ecclesiasticis sententiis, censuris et poenis, si quibus 
quomodolibet innodatus existit, ad effectum praesentium dumtaxat conse
quendum absolventes et absolutum fore censentes, tenore praesentium de
signamus et praeficimus in Dei nomine per praesentes in Administratorem 
dictae Parochialis Ecclesiae Ladecopensis ad Nostrum et successorum Nos
trorum arbitrium. Ita tamen, ut idem Rev.dus Pater Thomas in eo munere 
existens, habitum suum regularem ut antea semper gerat et ubique re
tineat, et ad placitum sui superioris, Nobis tamen seu successoribus 
Nostris desuper consultis et certioratis, valeat ad claustrum revocari debe
atque eidem Parocbiali Ecclesiae per se ipsum deservire et Parochialia offi
cia gerere et quod, detracto ex proventibus quod ipsi fuerit pro congrua su-

738 Summarium Jitterarum epi Ioannis Malachowski ad S. Congregationem de Propaganda Fide 
datarum , quibus petebat, ut Thomae Szulc paroecia in loro Ladekop conferretur, vide APF, SC Mosce
via, Polonia, Rutheni 2f. 78r . 
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stentatione et pro Ecclesiae eiusdem indigentiis necessariwn reliquwn, ce
dat in utilitatem Gedanansis Conventus, qui nullis bonis terrestribus in
structus sufficientem non habet provisionem, [80r] quamvis in Civitate hae
reticis adeo referta egregiam dicatur pro fide Catholica praestare operam, 
cwn etiam talis applicatio sit ad mentem praedicti admodwn Rev.di Patris 
Magistri Provincialis, ut expresse in eisdem habetur litteris.Propterea su
spenso interim dictae Parochialis Ecclesiae titulo, ita ut a nullo valeat im
petrari , praeviaque declaratione, quod beneficiwn per hanc temporaneam 
provisionem in personam Regularem non efficiatur Regulare, sed maneat in 
eo quo fuit statu. 

Ad quos effectus mandamus praesentes N ostras actis Episcopalibus 
ingrossari servatisque conditionibus superius appositis et non alias, per ip
swn Rev.dwn Patrem Thomam Szulc pro Administratore, Apostolica autho
ritate deputato, dictae Ladecopensis Ecclesiae, ab omnibus et singulis, ad 
quos spectat, haberi et reputari mandamus, eidemque de fructibus et ob
ventionibus omnibus responderi, dantes et concedentes eidem Rev.do Patri 
Thomae omnem et quamlibet facultatem necessariam et opportunam ad 
praedicti muneris exercitiwn et curae Parochialis administrationem, de qua 
debeat ill.mo Domino Epo respondere, et ita etc., non obstantibus etc. In 
quorwn fidem etc.Datwn Varsaviae ex Palatio Nostro Apostolico, die 
vigesima prima mensis Martii, Anno Domini Millesimo Sexcentesimo 
Octuagesimo Primo. 

Archiepiscopus Ephesinus manu propria 
Gratis etiam quoad Sigillwn 
Iacobus Magliabechius Auditor 

Richardus Codius Cancellarius. 

N.269. 

Opitius Palla vicini 
Stephano Bylina OSB, conventus Tyniecensis 

Varsaviae, 21 III 1681. 

Dispensat cum eo super irregularitate eo contracta, quod, dum saecularis 
esset aulicum quendam tam male tractauit, ut ille tertia die mortuus sit. 

Summarium in cancellaria confectum: AV, Arch.Nunz.Vars. 177 f. 27v. 
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Card. Alderanus Cybo 
Opitio Palla vicini 

N.270. 

Romae, 22 III 1681 

Litteras eius 19 II datas ad se pervenisse nuntiat et diligentiam eius 
laudat. 

Reg.: AV, Nunz.Pol. 183A f. 432r. 

Al medesimo. 

Ho in questa settimana col pieno enunciatovisi lo spaccio di V.ra Signo
ria lll.ma de' 19 dello scorso739 . E l'esattezza di esso considerata da N.ro Si
gnore nella mia relazione, secondo il solito, ha meritata e conseguita insie
me la commendazione che l'è dovuta. Io lo riferisco a V.ra Signoria lll .ma 
per l'intero di quanto mi occorre d'aggiungerle in risposta, non recandomene 
altra materia lo spaccio istesso. E prego a V.ra Signoria lll .ma dal Signore 
Dio l'abbondanza de' suoi doni . Roma, 22 Marzo 1681. 

Card. Alderanbus Cybo 
Opitio Palla vicini 

N.27L 

Romae, 22 III 1681. 

Scribit papam sperare futurum, ut nuntius regem cum supremis exerci
tuum capitaneis re conciliare possit et Poloni bellum aduersus Turcas gerere de
cernant, quod melius {ore putat quam turpem pacem. 

Reg.cifr.: AV, Nunz.Pol. 94 f. 47v. 
Copia cifr.: Av, Nunz.Div. 222 f. 80v. 
- Ed.: De Bojani III, p. 500 (Gallice, fragmentum). 

A Mons. Nunzio in Polonia. A 22 Marzo 1681. 

Ha gran speranza Sua Santità nella destrezza e nell'attento zelo di V.ra 
Signoria lll .ma, che per opera sua siano per conciliarsi gli animi del Re e de' 
Generali740 e che la Natione sia per esser costante in voler più tosto una 

739VideN . 190-192. 
740 Quomodo regem et supremos exercituum capitaneos in concordiam reducere conatus esset, 

nuntius scribebatlitteris 5 et 19 II 1681 datis (N. 172 et 191). 
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difficile e pericolosa guerra che nna pace di grave e certo danno e vergogna. 
Voglia Iddio che chi professa maggiormente d'affaticarsi a questo fine non 
operi al contrario. Vostra Signoria Ill.ma se ne sarà a quest'hora avveduta e 
dovrà farne avveder me ancora, dipendendo da queste notitie altri gravi 
affari in ordine a Roma. 

N.272. 

Opitius Palla vicini 
Marco MatczyD.ski741, stabuli Regni praefecto 

Varsaviae, 22 III 1681. 

Concedi t e i licentiam altare portatile possidendi. 

Sum.marium in cancellaria confectum: AV, Arch.Nunz.Vars. 177 f. 27r. 

N.273. 

Opitius Palla vicini 
Ioanni Dreswieski OSB, conventus Sanctae Crucis 

Varsaviae, 22 III 1681. 

Concedit ei licentiam absolvendi ab haeresi, casibus reservatis et benedi
cendi paramenta ecclesiastica. 

Summarium in cancellaria confectum: AV, Arch.Nunz.Vars. 177 f. 27r. 

N.274. 

Opitius Palla vicini 
Andreae Niefnucki alias Opulski 

Varsaviae, 22 III 1681. 

741 Marcus Matczyriski (1631-1697), stabuli Regnipraefectus a . 1676-1684, succamerariusRegni a. 
1683-1686, thesaurarius Regni a. 1689-1692, pala tinusRussiaea. 1692-1697. 
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Dispensat cum eo ab irregularitate, quam contraxit ex eo, "quod pro recrea
tione fuerit iaculatus, ex quo praeter intentionem occiderit me re fortuito". 

Summarium in cancellaria confectum: AV, Arch.Nunz.Vars. 177 f. 27r. 

N.275. 

Opitius Palla vicini 
Valentino Matthiae Roskowicz, dioecesis Cracoviensis 

Varsaviae, 22 III 1681. 

Concedit e i dispensationem "extra tempora" ad omnes ordines sacros susci
piendos. 

Summarium in cancellaria confectum: AV, Arch.Nunz.Vars. 177 f. 27v. 

N.276. 

Opitius Palla vicini 
Ludovico Michaeli Fantoni742, archidioecesis Gnesnensis 

Varsaviae, 22 III 1681. 

Concedit ei dispensationem "extra tempora" ad diaconatum et presbytera
tum suscipiendum. 

Summarium in cancellaria confectum: AV, Arch. Nunz. Vars. 177 f. 27v. 

N.277. 

Opitius Palla vicini 
Alexandro Srocki, archidioecesis Leopoliensis 

Varsaviae, 22 III 1681. 

742 Ludovicus CMichael) Fantoni, canonicus Varmiensis, decanus in ecclesia cathedrali Heilsber
gensi (i. e. in Lidzbark Warm.inski) a . 1665-1681. 
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Ecclesiam parochialem Zuroviensem743 habenti concedit dispensationem 
"extra tempora" ad omnes ordines sacros suscipiendos. 

Summarium in cancellaria confectum: AV, Arch. Nunz. Vars. 177 f. 31v. 

N.278. 

Opitius Palla vicini 
Alberto Pomelski (Bomelski), d.ioecesis Premisliensis 

Varsaviae, 22 III 1681. 

Ecclesiam parochialem in Tartak6w 744 habenti concedit dispensationem 
"extra tempora "ad suscipiendos omnes ordines sacros. 

Summarium in cancellaria confectum: AV, Arch. Nunz. Vars. 177 f . 31v. 

N.279. 

Opitius Palla vicini 
Ioanni Stanislao Zba,ski, episcopo Premisliensi 

Varsaviae, 24 III 1681. 

Concedit ei facultatem dispensandi cum Alexandro Vladislao Kwiatkow
ski, presbytero, super irregularitate, quam incurrit ob manuum deformitatem 
in conflagratione domus suae contractam, et mandat, ut prius exploret, num 
eiusmodi deformitas non generet scandalum in populo neque impedimentum 
afferat in divinis. 

Reg.: AV, Arch. Nunz. Vars. 177 f. 31v-32r. In f. 31v in margine adscriptum: 
"Dispensatio super irregularitate contracta ex deformitate manuum". 

Opitius etc. Dilecto Nobis in Christo Ill.mo et Rev.mo Domino Epo Prae
misliensi745, salutem in Domino sempiternam. 

743 Zur6w, oppidulum ad meridionem a Leopoli positum. 
744 Tartak6w, oppidulum prope Sokal situm. 
745 Ioannes Stanislaus Zbl\ski . 
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Exponi nobis fecit Rev.dus Alexander Vladislaus Kwiatkowski, Prae
bendarius Ecclesiae Paroclùalis Rokitinicensis74G [sic] dictae Dioecesis 
Praemisliensis, qualiter ipse Praesbiter existens et iam senio confectus ad 
praesensa> sacrosanctum Missae sacrificium celebrare nequit, eo quod defor
mitatem manuum contraxerit per inopinatam domus suae conflagrationem. 
Ideo ad Nos recursum fecit et humiliter supplicavit, quatenus de benigni
tate Apostolica cum eodem dispensare dignaremur. 

Nos igitur, supplicationibus eius inclinati et conscientiae suae securita
ti benigne consulere volentes, ipsum imprimis a quibusvis excommunicatio
nis, suspensionis et interdicti aliisque Ecclesiasticis sententiis, censuris et 
poenis, a iure vel ab homine quavis occasione vel causa latis, si quibus ad 
praesens quomodolibet innodatus existitb>, ad effectum praesentium dun
taxat consequendum harum serie absolventes et absolutum fore censentes, 
tenore praesentium Ill .mae et Rev.mae Dominationi V.rae committimus, ut 
constito sibi prius, quod ista deformitas non sit tanta, quae generet scanda
lum aut horrorem in populo, aut impedimentum in divinis afferre possit, su
per quo [32r] conscientiam Ill.mae et Rev.mae Dominationis V.rae onera
mus, tunc cum eodem Rev.do Alexandro Vladislao Apostolica authoritate, 
qua virtute Legationis Nostrae fungimur, misericorditer in Domino dispen
set, ita ut in altaris ministerio ministrare et sacrificium Deo offerre valeat, 
eadem auctoritate Apostolica licentiam et facultatem concedat atque indul
geat. Non obstantibus etc. In quorum fidem etc. Datum Varsaviae ex Pala
tio Nostro Apostolico, die 24 mensis Martii, Anno Domini millesimo sexcen
tissimo octuagessimo primo. 

a-a) Supra lineam adscriptum. 
b) In m s ex.istis 

Opitius Palla vicini 

N.280. 

Stanislao Constantino Netz [Nectz], dioecesis Varmiensis 

Varsaviae, 25 III 1681. 

Vicariatum perpetuum in ecclesia parochiali Bambsoniensi (?) habenti 
concedit dispensationem "extra tempora" ad omnes ordines sacros 
suscipiendos. 

Summarium in cancellaria confectum: AV, Arch. Nun z. Vars. 177 f. 33r. 

746 Verisimiliter agitur de pago Rokietnica prope laroslaviam (Jaroslaw\ sito. 



Opitius Palla vicini 
card. Alderano Cybo 

N.28L 
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Varsaviae, 26 III 1681. 

Nuntiat se eius litteras 1 III datas accepisse et mandata eius exsequi polli
cetur. 

Or.: AV, Nunz. Pol. 99 f. 202r. 

Eminentissimo e Rev .mo Signor etc. 

Mi giunge il dispaccio di V.ra Eminenza del primo Marzo747 con alcuni 
ordini748, quali anderò esseguendo per darne poi ragguaglio a V.ra Eminen
za. Intanto accompagno con questa tutto quello che m'occorre portar per 
hora a sua notitia. E le fo humilissimo e profondissimo inchino. Varsavia, 
26 Marzo 1681. 

Di V.ra Eminenza 

a-a) Autographum. 

Opitius Palla vicini 
card. Alderano Cybo 

N.282. 

<a·humilissimo etc. 
Opizio Arcivescovo d'Efeso-a> 

Varsaviae, 26 III 1681. 

Reducit ei in memoriam litteras suas 19 II datas (N. 261) et describit quae 
in comitiis Regni hactenus {acta sint, ut consilium de bello contra Turcas mo
vendo caperetur. Re{ert itaque se, cum brevia pontificia traderet supremis exer
cituum capitaneis, eis persuasisse, ut ad consilium belli peragendum consen
tirent. Eiusmodi consilium apud regem peractum esse et in eo esse decretum 
bellum adversus Turcas parare. Nuntios terrarum eo consilio maxime permo
tos esse et singulas terras pro bello parando suffragia dedisse. Solum campes
trem notarium Regni (Stephanum Stanislaum Czarniecki) contra bellum ge-

747 VideN .211-214. 
748 Card . Cybo ei mandavit, ut edoceretur de proventibus episcopi Camenecensis, Stanislai Wo

jenski, praeposituram Lubinensem petentis (N . 212) et ad prudentiam in agendo cum episcopo Bellova
censi, oratore regis Galliae in Polonia, eum hortabatur (N . 214). 
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rendum sententiam dixisse. Se ipsum cum notario collocutum esse eique per
suasisse, ne bello contra Turcas parando refragaretur. Notarium autem, qui 
magno apud nobiles favore fruatur, multos titubantes in partes suas pertraxis
se. Subiungit se etiam palatinum Lublinensem (Vladislaum Rej) et magnum 
Regni cancellarium (loannem Wielopolski) coram convenisse, regem vero et re
ginam reliquorum pervicaciam frangere studuisse. Tales conatus fructus suos 
tulisse, solum Regni cancellarium aperte contra bellum perorasse et vix fieri 
potuisse, ut sententiam mutaret. 

Or.: AV, Nunz. Poi. 99 f. 208r-213r. 
-Ed.: De Bojmi III, nota l , p. 502-503 (Gallice, fragmentum). 

Eminentissimo e Rev.mo Signor etc . 

La posta passata749 rappresentai a V.ra Eminenza in qual stato si 
trovava l'importantissimo affare della deliberatione della guerra col Turco e 
come alcune delle Provincie erano andate in essa con pieni voti. Aggiunsi75° 
come ero per andar il dì seguente dal Re, vedendo esser giunto il tempo d'in
calorire e di promuovere e d'accelerare la risolutione, temendo sempre che il 
tempo desse modo a spiriti torbidi di porre intoppi al corso et intrigare le co
se. Adempii dunque il mio proposito. Et essendo caduto nel discorso di Sua 
Maestà come non si faceva il Consilio di guerra, che deve precedere, per di
fetto de' Generali, presi sopra di me di condurli da Sua Maestà. Onde anda
tili subito a trovare e presentatili i Brevi751 , che m'erano [208v] giunti collo 
spaccio di V.ra Eminenza de' 22 Febraro, e valsomene opportunamente, ope
rai che fossero dal Re, dal che s'erano scusati nel principio: l'uno per non es
ser stato chiamato nella forma solita, l'altro perché era infermo e non così 
leggiermente, sendo pronti i due Piccoli Generali, con i quali parimente mi 
viddi poco doppo. 

Andati dunque tutti752 dalla Maestà Sua, diedesi principio al gran Con
siglio di guerra, che durò dal mezzo dì sino alla sera ben tardi, e piacendo a 
Dio, tutte le cose passorno con reciproca sodisfatione. Havevo io prima 
saputo qualche pensiere che qualcheduno haveria potuto biasimare e na
scerne poi offensione et alienatione d'animo, onde procurai di rimediare con 
suggerire una forma, colla quale si potea contrariare e rispondere senza offe
sa, [209r] il che servì per prevenire quell'inconveniente. In questo Consiglio 

749VideN. 259-264. 
750 Vide N. 62. 
751 Brevia pontificia ad supremos exercituum capitaneos 22 111681 data; vide: Berthier I, p. 402 

et epistuJam card Cybo ad Opitium Palla vicini <N. 197). 
752 Supremi exercituum capitanei: Regni Demetrius Wisniowiecki et Lithuaniae Michael Casimi

rus Pac, et capitanei campestres: Regni Stanis)aus loannes J ablonowski et Li thuaniae Casimirus loan
nes Sapieha. Consibum belli peractum est20 III 1681, videetiam diarium. AV Nunz. Pol. 99 f. 192r. 
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si risolvè doversi muover la guerra e bastar che la Polonia somministri 30 
mila huomini e la Lituania 12 mila, e l'altre forze doversi e potersi procurar 
d'altrove. 

Il sentimento del gran Consiglio di guerra accrebbe tanto peso all'opi
nione che debba intraprendersi la guerra offensiva, che in breve moltiplicò il 
numero e s'aumentò il credito di quella parte che la voleva. Onde nella ses
sione della piena Dieta le cose caminavano felicemente alla conclusione, 
consentendo la Prussia per bocca di Mons. Vescovo di Varmia753 , la Lituania 
per bocca del Duca di Ratzivil, Vice Cancelliere754 , et altri Palatinati per 
bocca de'loro Palatini, fra quali alcuni aggiunsero non solo d'approvare tutto 
ciò, [209v] ma esser pronti a dar le proprie sostanze, il sangue e la vita, offe
rendosi di seguir Sua Maestà, ove havesse voluto, ad una speditione così glo
riosa. Ma fra tante voci concordi ne fu udita una discorde che, secondo le leg
gi del Regno, bastava per arrestare un sì bel corso. Questa però assai presto 
cessò dalla contraditione o più tosto si sospese, come si vedrà in appresso. 

Hor Sua Maestà, viste le cose ridotte a questo stato, determinò la confe
renza finale con i Moscoviti per la mattina del giorno seguente, et havendo 
ampiamente mostrato l'importanza del segreto, ingiunse che si pensasse a 
modi, onde fosse osservato essattamente quando venisse presa la risolutio
ne ultima. 

Fecesi dunque nel tempo prescritto il Congresso con i Moscoviti, [210r] il 
di cui racconto viene a parte755, e speravasi che la sera dello stesso giorno, 
udita la relatione della conferenza, si prendesse la risolutione finale, quan
do il Notaro della Corona756, che è un de' primi Uffitiali dell'Armata et ha
veva contradetto il dì avanti, ricominciò a parlare contro la guerra offensiva. 
E perché era già tardi, et il suo discorso prolisso, la cosa si rimesse al dì se
guente. L'essere egli soldato di valore e l'appoggio, che haveva da qualche 
Vescovo e Palatino, fece apprendere la contraditione per grave. 

Hor saputosi ciò da me poco doppo della sessione e mentre stavo nella 
camera della Regina, risolsi sul far del giorno seguente d'abboccarmi seco, e 
fu perciò destinata la casa di Mons. Vescovo di Posnania757. Qui fu fatta in
sieme [210v] et in presenza di questo Prelato una conferenza di più hore, ha
vendole chieste le ragioni che haveva per dissuader la guerra et unione, con 
protestarmi che, se fossero state valevoli, volevo fare ufficii contrarii alli fat
ti sin'hora, non havendo io altro scopo che la salute della Republica, e pre
gandolo per il contrario che si rendesse alle mie, quando le trovasse efficaci. 

284 . 

753 Mi eh a el Radziejowslti . 
754 DominicusRadziwiH. 
755 Congressus cum oratori bus Moscoviticis 21 III peractus, vide AV, Nunz. Poi. 99 f. 214r-215r; N . 

756 Stephanus Stanislaus Czarnieclti (t 1703), notarius campestris Regni a. 1671-1703, tribunus 
l"colonnellus"J exercitus regii. Adversarius loannis III Sobieslti . 

757 Stephanus Wierzbowslti . 
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Disse lui le proprie lungamente che io ridussi a due capi, a quali ternli
navano tutte, cioè: a non doversi hor publicar la guerra et alla necessità 
d'assicurarsi della somma de' sussidii che puonno haversi da'Principi stra
nieri, e se questi duraranno sino a guerra finita. 

Risposi al primo, non esser mai stato animo d'intimar hora la guerra, 
ben sì di deternlinarla e prepararsi. Potersi [211r] coprire i preparamenti 
con qualche pretesto, né mancare questi, anzi le vere cagioni, mentre odesi 
che s'avvicini il Turco armato, onde puoi dirsi che ciò si fa per difesa. Quanto 
poi alli sussidii, sendo questa guerra necessaria, non potersi ritardare la ri
solutione sino a che si habbi la certezza della quantità e continuatione de' 
medesimi sussidii, perché quando anco questi mancassero in tutto, non per
ciò potria tralasciarsi la guerra, né per questa essere necessario danaro sop
ra le forze proprie del Regno, perché per mantenere 4 mila hussari, altretan
ti dragoni, 20 mila cavalli et 8 mila fanti non si richiedano che sette milioni 
di fiorini, che il Regno di Polonia, sforzandosi, può somministrare da sè. 

Per altro, doversi sperare molto sull'affetto e [2llv] zelo di Sua Santità, 
sull' essempio de' suoi predecessori, che così largamente hanno sovvenuto al
la Republica di Venetia per tant'anni, e nell'altre guerre, e sulla generosità 
del Re Christianissimo. Questa fu la somma della cosa, havendo in tempo 
così lungo udito e risposto a molte altre ragioni minori, che le davan fastidio 
e che non meritano d'esser qui riferite . Ci separammo con sembianza ch'egli 
fosse rimasto in gran parte persuaso. Onde me n'andai a trovar' il Sig. Pa
latino di Lublino75s, havevo fatto prima col Gran Cancelliere759 per passarne 
similmente ufficii, ma parmi che riuscisse più felicemente col primo che con 
il secondo, quale se bene apparentemente non si mostra contrario, lo è però 
internamente. 

Venne intanto il tempo della sessione760, nel quale il sudetto Notaro del 
Regno fini [212r]la sua concione, narrando anco quel ch'era passato meco. 
Le sue maniere popolari e la sua conditione, più che la forza delle ragioni, fe
cero qualche impressione in alcuni . Onde la deliberatione si sospese sino 
alla domenica, travagliandosi dal Re, da me e da molti altri per guadagnare 
i suoi seguaci. 

Lunedi761 poi (doppo h'aver travagliato la mattina non poco, perché la 
sessione del giorno succedesse meglio) si tenne questa all'hora solita et ap
parve essersi fatto qualche guadagno. Si studiò in essa il Sig. Vice Cancel
liere762, col quale havevo havuto un lungo discorso la mattina d'applicare i 
rimedii alle cagioni più occulte de' mali e singolarmente per dissipar l'ombre 
e suspicioni. Fu quel dì tutto impiegato nell'essame del progetto <a· di lui-al, 

758 VladislausRej (t 1682), palatinus Lublinensis a. 1667-1682. 
759 Ioannes Wielopolski. 
760 Sessio comitiorum 22 III celebrata, vide A V. Nunz. Poi. 99 f. 193r-v. 
761 24 lll . 

762 loannes Gninski . 
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che ha [212v] diversi capi, e si osservò che alcun non si oppose apertamente 
al muoversi la guerra, al farsi la lega con i Moscoviti, con darle anche 10 mi
la cavalli in ricompensa de i 20 mila fanti, quando non possa ottenersi la di
minutione del numero, che son poi la somma dell'affare e che a qualunque 
conto s'ottenghino, è provisto all'incolumità publica, ma non per ciò può dirsi 
che cessi l'impugnatione, perché può farsi con minore offensione publica 
indirettamente, con opporsi a i modi di porle in essecutione763. 

Hieri la Maestà della Regina trattò colla Marescialla di Corte764, cugina 
del Notaro sudetto, per vedere che questo desista da far'ostacolo , et il Re 
parlò parimente con qualche Vescovo che pare inclini a sentimenti di quello. 

Hoggi il Notaro campestre non ha più parlato, onde può [213r] credersi 
che habbino fatto buon'effetto le operationi accennate. Ma la contraditione è 
un'hidra. 

Il Gran Cancelliere, che prima era contrario, occultamente si è palesato. 
Questo soggetto è assai tenace della sua opinione et hora che si è impegnato 
con manifestarsi, lo sarà molto più. 

In questo stato dubio delle cose si è dato ordine che i corrieri per Mosco
via non partino, sendosi decretati all'hor che le cose s'havevano per concluse. 
Et a V.ra Eminenza fo humilissimo e profondissimo inchino. Varsavia, 26 
Marzo 1681. 

Di V.ra Eminenza 

a-a) Supra lineam adscriptum. 
b-b) Autographum. 

OpitiusPallavicini 
card. Alderano Cybo 

N.283. 

(b-humilissimo etc. 
Opizio Arcivescovo d'Efeso-h> 

Varsaviae, 26 III 1681. 

Scribit illos, qui iure suffragii in comitiis fruantur, in tres ordines dividi 
posse: alteros regi amicos esse, alteros gloriae eius et stirpis regiae inuidere, 
alteros uariis suspicionibus esse obnoxios. Multos timere, ne -si rex exercitui 
praeesset -fieri facile posset, ut filius regis per uim rex eligeretur, et arma Polo
na contra electorem Brandenburgensem mouerentur. Subiungit reginam, qui 

763 Cfr. Konarslti, p. 94-95 . 
764 Caecilia Maria , de domo RadziwiU, Sieniawska (circa 1644-1682), uxor Nicolai Hieronymi 

Sieniawslti , marescalci curiae regi ae; soror ex pa tre Michaelis Casimiri Radziwill . 
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prius bello contra Turcas parando contraria fuerit, sententiam mutasse et bel
lum necessarium esse censere. Idem et regem sentire. 

Decifr.: AV, Nunz.Pol. 94 f. 368r-369r. 
Copia decifr.: AV, Nun.z.Div. 221 f. 93r-94r. 
- Ed.: De Bojani III, p. 501-502. 

Di Varsavia da Mons. Nuntio. 26 Marzo 1681. Decifrato a 23 Aprile. 

In tre ordini di persone possono dividersi quelli che hanno voto nella 
Dieta: alcuni di buona mente; certi invidiosi della gloria del Re e del bene 
della Sua Casa, et altri sottoposti a sospetti vani, da quali sono mossi . Li 
secondi considerano come qualche bella impresa colmeria il Re di gloria et 
assicuraria la Corona nella sua Casa; e perciò si oppongono alla guerra, co
me anche li terzi. 

Quanto a questi, temano essi il Re, trovandosi coll'armi in mano, sforzi 
la Republica ad eleggere il figlio, che volti l'armi contro Brandemburgo, al 
che è parso sempre più portato. Hora Brandemburgo ha molti pensionarii e 
seguaci suoi che, se morisse Sua Maestà in campo, il Palatino di Russia, 
Piccolo Generale del Regno765, personaggio di molta autorità e seguito, si fa
ria eleggere per forza. 

La Regina era già simile a questi sospettosi anche negli effetti; ma hora 
pare guadagnata per la guerra. Temeva per la lontananza grande del Re in 
caso di guerra di scapitare della [368v] potenza et autorità che gode et ap
prendeva la poca speranza di vedere eletto il figlio766, caso che il Re mancas
se di vita in questa espeditione, conoscendo che osteria non poco l'età tenera 
del figlio, che perciò saria obligato a lasciare la maggior parte del govemo 
nelle mani della Madre, comunemente non molto amata; onde molti si alie
nariano da lui forsi per la poca inclinatione che hanno verso essa, quale 
ostacolo verria a diminuirsi molto quando il Re sopravivesse, tanto che il 
figlio fosse in età da poter govemare da sè. Hora spera meglio, e di godere 
dopo la guerra il marito con grande aumento di riputatione, fama et honore . 

n Re, che prima pareva freddo, sembra hora riscaldato, si dichiara come 
desideravo che facesse, e parmi di poter giudicare che voglia veramente la 
guerra. Disse li giorni passati a chi contrariava a questa come doveria pro
vedersi se il Turco, che viene armato in queste parti, volesse attaccare il Re
gno, come s'impediria la dislimitatione dell'Ucrania [369r], come si tratter
riano li Moscoviti dal concludere la pace col Turco, mentre non vogliano fare 
la lega tanto importante per l'una e l'altra Nazione, se la Polonia non rompe 
col Turco. 

765 Stanislaus Ioannes J ahlonowski . 
766 Filius Ioannis III n a t u maximus, Iacobus, na tusesta . 1667. 
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Hier sera Sua Maestà mi mostrò il voto che vuole leggere nella Dieta, et 
è assolutamente per la guerra, pieno di ragioni fortissime, prudenti e pro
vide, non essendovi cosa in contrario alla quale non pensi e non proponga ri
medii . 

Opitius Palla vicini 
card. Alderano Cybo 

N.284. 

Varsaviae, 26 III 1681. 

Nuntiat se scripsisse litteras ad magnum duce m Moscoviae mittendas eas
que oratori bus Moscoviticis tradidisse. Oratores tamen, postquam per aliquod 
tempus eas litteras apud se retinuissent, eas sibi reddidisse, quasi quaedam in 
eis contenta, fortasse tituli, ipsis minus placuissent. Exemplar earum littera
rum praesentibus adiunctum transmittit. 

Or.: AV, Nunz. Poi. 99 f. 203r-v. 

Eminentissimo e Rev.mo Signor etc. 

Come vedesi dal ristretto767 delle conferenze con i Moscoviti, dovendosi 
spedire corrieri al Czar sulla materia della lega, io le feci tenere l'informa
tione, che la posta passata avvisai76B ch'haverei fatto, perché gl'Ambasciato
ri la trasmettessero al Czar. Essi la viddero e tennero qualche poco presso 
sè, poscia mi fecero sapere come havevano scritto abondantemente sulla 
maeria, onde era superfluo che inviassi tale informatione. E perché chi ne 
parlava a mio nome fece mentione di Paolo Meneses, dissero che si saria po
tuto inviarla a lui, come si è fatto, scrivendole opportunamente. Credo che vi 
fosse qualche cosa che non piacesse e mi persuado ciò non poter' esser stato 
altro che il non haver fatto un lungo racconto de' titoli [203v] del Czar. Co
munque sii, mi è ignota la cagione, et ho stimato meglio mostrare non ha
vervi avvertito e mandarla, come si è fatto . 

La lettera, della quale sopra si fa mentione, vien congiunta a questa769, 

sendosene formato un dupplicato con qualche variatione et aggiunta che 
arreca maggior chiarezza, non havendo la fretta colla quale l'ordinario pas-

767 Vide A V, Nunz. Poi. 99 f. 214r-215r. 
768 Vide N . 260. 
769 Epistulam , de qua hic scribitur, r eperirenon valui . 
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sato fu scritto l'originale, permesso di bene rivederlo. Et all'Eminenza V.ra 
fo humilissimo e profondissimo inchino. Varsavia, 26 Marzo 1681. 

Di V.ra Eminenza 

a-a) Autographum. 

Opitius Palla vicini 
card. Alderano Cybo 

N.285. 

<a·humilissimo etc. 
Opizio Arcivescovo d'Efeso-al 

Varsaviae, 26 III 1681. 

Gaudens nuntiat duos episcopos orthodoxos: Leopoliensem aosephum 
Szumlanski) et Premisliensem annocentium Winnicki) publicam catholicae {i 
dei professionem praestitisse. Sperat {ore, ut postero die duo archimandritae 
idem faciant. Subiungit se postea scripturum esse de condicionibus, quas rex 
explere pollicitus sit pro eo, quod ad unionem transierint. De eiusmodi condi
cionibus multum disputatum esse atque affirmatum ipsorum postulata quam 
maxime circumscribenda esse. 

Or.: AV, Nunz.Pol. 99 f. 204r-v. 

Eminentissimo e Rev.mo Signor etc. 

Io reco a N.ro Signore una notitia che le sarà gratissima. Questa mane 
han'fatto publica professione della fede nella forma prescritta agl'Orientali i 
due Vescovi ch'eran tenuti per scismatici, quel di Leopoli770 et il detto di 
Premislia771, e facilmente domani faran lo stesso due Archimandriti772 . 

In questa guisa non rimarrà nel Regno che un Vescovo scismatico, che è 
quel di Luceoria773. Gran segni ha dato d'un vero e sincero animo quel di Leo
poli. n detto di Premislia non mostrava pari franchezza d'animo, ma puol' 

770 Iosephus Szumlaflski. 
77 1 Innocentius Winn.icki . 
772 Barlaam Szeptycki, archimandrita monaster ii Unioviensis (Uni6w in districtu Premisliensi ), 

et Silvester Tworowski , archimandrita monasterii Ovruciensis (Owr ucz). 
773 Gedeon Czetwertynski (t 1690), epus orthodoxus Luceor iensis-Ostrogiensis ab a . 1660, a. 1684 

eparchiam suam desentit et Kioviam venit, ubi a . 1685 a patriarcha Moscoviensi dignit atem metro
politae Kioviensis accepit. 
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essere che il timore venga da altro. Se il frutto corrisponde alle speranze, 
che se ne concepiscano, serà un grand'acquisto alla Chiesa. Come si sii trat
tato con essi, quel che il Re habbi concesso a loro et a scismatici con condi
tione dell'unione, e rimanendo in unione. Quel dì [204v] che Sua Maestà pen
sa supplicar N.ro Signore a pro di questi Vescovi et altri (nel che si è studia
to e travagliato assai per ridurre le dimande in forma, ch'è parsa la più utile 
e concessibile. Il che tutto si è fatto secondo il giuditio di Mons. il Metro
polita774 e di tutti i Vescovi Greci, che sono qui presenti, eccettuatone uno, e 
del Generale di San Basilio775) . 

Et in ultimo, quello che si è rimesso alla determinatione di Sua Santità, 
come cosa la di cui risolutione appartiene alla Sede Apostolica, l'avviserò 
pienamente l'ordinario seguentea>, perché hora mi conviene impiegare quasi 
tutto il tempo in operare. Onde non posso formare una relatione distinta e 
piena, qual richiede questo negotio di gran momento et ampiezza. Che'è 
quanto m'occorre dire a V.ra Eminenza, alla quale fo humilissimo e profon
dissimo inchino. Varsavia, 26 Marzo 1681. 

Di V.ra Eminenza 

a) Pro expunto presente adscriptum. 
b-b) Autographum. 

Opitius Palla vicini 

<h·humilissimo etc. 
Opizio Arcivescovo d'Efeso-hl 

N.286. 

Francisco Buonvisi, nuntio pontificio Vindobonae 
Varsaviae, 26 III 1681. 

Litteras eius 17 III datas ad se pervenisse nuntiat et pro novis in ipsis per
scriptis gratias agit. Scribit rumorem de pace inter Turcas et Moscovitas inita 
tractatus cum legatis Moscovitis Varsaviae incohatos perturbasse. Cum dicti 
legati sufficientibus facultatibus agendi careant, decretum esse litteras ad mag
num duce m per cursore m mittere et impetrare, ut contentus esse vellet quinque 
milibus equitum Polonorum, ipse autem viginti milia peditum suppeditaret. 

Or.: AS Lucca, Archivio Bounvisi Il parte, fase . 52 n . 136. 

774 CyprianusZochowski . 
775 Stephanus Martyszkiewicz Businski , protoarchimandrita Basilianorum (Ordinis S . Basilii 

Magni )a. l679-1686 . 
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ill.mo et Rev.mo Signore etc. 

Ricevo l'hum.anissima di V.ra Signoria Ill.ma de 17 Marzo77s, e le rendo 
le gratie maggiori delle nuove che mi dà. 

Questa voce de' trattati de' Moscoviti777 c'imbroglia, ma non tanto essa, 
quanto alcuni che si oppongano al volere di tutti, per sospetti e per ombre 
più che per le ragioni ch'adducano. Era quasi conchiuso tutto quando questa 
contraditione ha guastato tutto. Si travaglia per guadagnar questi tali, ma 
Dio sa quel che sarà, sendo spiriti ostinati. 

Con i Moscoviti si fece una Sessione sotto li 21778, dicendo essi che non 
consentivano a più per difetto di facoltà, onde fu risoluto di spedire a Mosca 
per le poste, rimanendo essi qui . Si vorria che si contentassero di 5 mila 
cavalli e dessero 20 mila fanti . Et a V.ra Signoria lll.ma bacio riverente
mente le mani. Varsavia, 26 Marzo 1681. 

Di V.ra Signoria lll.ma et Rev.ma 

a-a) Autographum. 

N.287. 

Opitius Palla vicini 

<a-div.mo Servitore obligatissimo 
Opizio Arcivescovo d'Efeso-al 

Sebastiano Iosepho Taralicz, dioecesis Cracoviensis 
Varsaviae, 26 III 1681. 

Praebendam in ecclesia Sancti Al berti in Circulo Fori Cracouiensis ha ben
ti concedi t dispensationem "extra tempora" ad diaconatus et presbyteratus or
dines suscipiendos. 

Summarium. in canceUaria confectum.: AV, Arch. Nunz. Vars. 177 f. 32r. 

N.288. 

Opitius Palla vicini 
Adamo Bartholomeo Kwiatkowski, dioecesis Cracoviensis 

Varsaviae, 26 III 1681. 

776 Ignorohancepistulam. 
777 Cogitat rwnorem de pace inter Turcas et Moscovitas composita (quae m. Ianuario a . 1681 in 

Bakèisaraj in.i ta est) . 
778 Cfr. re)ationem de septimo congressu oratorurn Moscovitarurn cum Polonis 21 III 1681 perac

to, AV, Nunz.Pol. 99f.214r-215r. 
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Mansionariam in ecclesia archipresbyterali Cracoviensi obtinenti concedit 
dispensationem "extra tempora" ad presbyteratum suscipiendum. 

Summarium in cancellaria confectum: AV, Arch. Nunz. Vars. 177 f.32r. 

N.289. 

Opitius Palla vicini 
Alexandro Stanislao J akielewicz, dioecesis Luceoriensis 

Varsaviae, 27 III 1681. 

Vicariam perpetuam in ecclesia cathedrali Luceoriensi obtinenti concedit 
dispensationem "extra tempora "ad omnes ordines sacros suscipiendos. 

Summarium in cancellaria confectum: AV, Arch. Nunz. Vars. 177 f. 32r. 

N.290. 

Opitius Palla vicini 
guardianis conventuum OFM Minoris Poloniae et Magni Ducatus 
Lithuaniae 

Varsaviae, 28 III 1681. 

Concedit eis facultatem absolvendi ab haeres, durante legatione sua valitu
ram. 

Summarium in cancellaria confectum: AV, Arch. Nunz. Vars. 177 f. 32v. 

N.29L 

Opitius Palla vicini 
Vladislao Przerembski, parocho Dombroviensi 

Varsaviae, 28 III 1681. 
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Concedi t ei dispensationem "extra tempora" ad subdiaconatus et diacona
tusordines suscipiendos. 

Summarium in cancellaria confectum: AV, Arch. Nunz. Vars. 177 f. 32v. 

Opitius Palla vicini 
universis 

N.292. 

Varsaviae, 28 III 1681 

Committit, ut dispensetur in quarto consanguinitatis ve l affinitatis gradu 
cum Andrea Borowski et Dorothea Franken, dioecesis Varmiensis. 

Summarium in cancellaria confectum: AV, Arch. Nunz .. Vars. 177 f. 33r. 

Card. Alderanus Cybo 
Opitio Palla vicini 

N.293. 

Nuntiat eius litteras 26 II datas sibi allatas esse. 

Reg.: AV, Nunz. Poi. 183A f. 432v. 

Al medesimo. 

Romae, 29 III 1681. 

E' de' 26 del passato779 il dispaccio venutomi nella presente settimana 
da V.ra Signoria lll.ma coll'intero che vi si enuncia. Significandole con que
sta esservisi considerati al solito da N.ro Signore gl'effetti dell'esatta dili
genza di lei, mi riporto nel resto a quanto le spiegheranno a parte le qui alli
gate7so. E auguro a V.ra Signoria Ill.ma ogni maggior dono di prosperità. Ro
ma, 29 Marzo 1681. 

779 Vide N . 203-206. 
780 Vide N . 294-296 



Card. Alderanus Cybo 
Opitio Palla vicini 

N.294. 
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Romae, 29 III 1681. 

In memoriam revocat eius litteras (N.204), quibus descripserat conatus 
suos eo susceptos, ut regi et proceribus persuadere t defensionem Regni necessa
riam esse et bellum contra Turcas parandum. Nunc ostendit pericula, quae Po
lonis immineant, si hoc obliviscantur. Hortatur nuntium, ne in poste rum etiam 
tales suos conatus et labores suscipere desinat. 

Reg.: AV, Nunz.Pol. 183A f. 433v-434r. 

Molto forti e ben fondate sono le ragioni, che V.ra Signoria lll.ma mi es
prime haver portate colla sua lunga [433v] lettera7sl, per muover cotesta 
Corte a premunirsi celeremente per la publica difesa e sicurezza del Regno, 
anzi per intraprender una guerra effettiva contro il comun nemico. E poichè 
assai chiare e palpabili appariscono pur ad ogn'uno le ragioni medesime, co
sì senz'alcun dubbio meglio ancora saranno riconosciute per tali dal savio 
avvedimento di cotesti Signori, i quali anche per la lunga esperienza, che 
portano delle insidie tese loro da quel Barbaro, e del molto che ha lor levato 
pur ultimamente non meno con la forza, che col pretesto di giustitia dovuta
gli nella dislimitazione de' confini in Podolia, hanno occasione di ben com
prendere quanto egli intenda dilatarsi in Ukraina, ove ha già dirizzati gl'oc
chi, e molto più le machinazioni e le forze per il vantaggio che può recar a 
suoi vasti disegni la stessa vastità del Paese, che hoggi è l'unico [43r] ante
murale della Polonia.Oppressa quella parte dal Turco, che Dio non voglia, 
ogn'un vede che tutto il rimanente del Regno è in libera disposizione di lui, 
onde e per non restarne preda, e per non soggiacere, sì alle dure leggi di esso, 
che sarebbero poi più duramente eseguite, sì ai gioghi fieri nel governo delle 
persone, e più in quello delle coscienze e della fede, si risolvan presto e non 
aspettino, che ne venga lor tolta la libertà, la quale col gettare egli a poco a 
poco i fondamenti della servitù, rimarrà ben tosto abbattuta. Vostra Signo
ria Ill .ma coll'uso continuato delle sue diligenze e delle insinuazioni più effi
caci e più proprie del suo zelo, ne faccia costì ben comprendere il peso e la 
necessità. Mentr'io tratanto le prego dal Sig. Dio vera prosperità. Roma, 29 
Marzo 1681. 

781 Vide N . 204. 
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Card. Alderanus Cybo 
Opitio Palla vicini 

N.295. 

Romae, 29 III 1681. 

Propter periculum exsecutionum militarium in bonis ecclesiasticis (ob non 
persolutas contributiones) et propter imminens periculum Turcicum, 
conceditur ei facultas, cuius vigore magnitudinem tributorum a clero 
persolvendorum simul cum ecclesiasticis statue re ac stabilire poteri t. 

Reg.: AV, Nunz. Pol. 183A f. 432v-433r. 

Al medesimo. 

Vedendosi imminente il pericolo che gl'Ecclesiastici vengano forzati782, 

con grave loro danno, alle contribuzioni, e dall'altra parte richiedendo il bi
sogno della Polonia e la minacciata invasione del Turco, che gl'Ecclesiastici 
ancora, a quali è commune il pericolo e la necessità di difender la Patria, e 
più specialmente la Religione, la cui rovina portano in primo luogo le 
vittorie degl'infedeli, Sua Santità ha giudicato [433r] espediente di prevenir 
il disordine, con dar facoltà a V.ra Signoria Ill.ma, sì come in virtù di questa 
le concede, di trattar coi medesimi Ecclesiastici la forma di contribuir ami
chevolmente quella somma che si giudicherà conveniente colla qualità del 
bisogno et alle forze del Clero. Dovrà ella dunque significare a' Vescovi et a 
gl'altri Prelati del Regno la mente e la permissione di Sua Santità e 
cominciar con essi a trattar sopra la materia, perché si trovi matura, 
quando giungerà la facoltà di concludere, che invierò a lei colle seguenti. E 
tratanto si fermi l'impeto nel qual potesse prorompere la licenza militare. n 
rimanente si confida alla conosciuta prudenza di lei . E le bacio le mani. 
Roma, 29 Marzo 1681. 

Card. Alderanus Cybo 
Opitio Palla vicini 

N.296. 

Romae, 29 III 1681. 

782 Nobiles postulabant, ut ecclesiastici tributa in comitiis Grodnensibus a . 1678-79 sta tuta persol
verent. Quod nisi clerus fecisset, ei exsecutionibus militari bus minitabantur. 



325 

Nuntiat se eum mox certiorem esse facturum, qua ratione se gerere debeat 
in negotio societatis armo rum inter Polonos et imperatore m concludendae, con
tra quam oratores regis Galliae sententiam suam dixerint. Interea summis vi
ribus enitendum esse, ut quodlibet subsidium Polonis ad bellum cum Turcis 
incipiendum suppeditetur. 

Reg. cifr.: AV, Nunz.Pol. 94 f. 47v-48r. 
Copia cifr.: AV, Nunz.Div. 222 f. 81r. 

Al medesimo. A 29 Marzo 1681. 

Intorno alla lega fra il Re e l'Imperatore, contro cui parlarono a V.ra Si
gnoria Ill .ma gli Ambasciatori di Francia783, le scriverò con le seguenti784 

qual forma si debba da lei tenere in governar questa facenda. Ma tra tanto 
non lasci di far tutte quelle parti che possono giovare all'intento di conciliar
ne aiuti [48r] e favore alla Polonia, perché possa animarsi a romper la guer
ra e rendersi abile a sostenerla. Qui si tratta de summa rerum. Però il suo 
zelo non ha bisogno d'altro ricordo. 

N.297. 

Opitius Palla vicini 
Matthiae Zerkowski, dioecesis Posnaniensis 

Varsaviae, 29 III 1681. 

Vicariatum perpetuum habenti in ecclesia parochiali Dqbnensi785 concedit 
dispensationem "extra tempora" ad omnes ordines sacros suscipiendos. 

Summarium in cancellaria confectum: AV, Arch.Nunz.Vars. 177 f. 32v. 

783 Vide N . 206. 
784 Litteris 12 IV 1681 datis (vide A V, Nunz. Poi. 94 f. 48r) card. Cybo nuntio suadebat, ut or atores 

regis Galliae adiret et eis ostenderet summum pontificem omnes principes christianos hortatum esse, 
ut subsidium Polonis ad bellum cum Turcis gerendum ferrent, ergo et propositum societatis bel!icae in
ter Po!onos et imperatorem ineundae eum certo fovere, eo magis quod imperatori quoque periculum 
ex Turcis immineat. 

785 Procul d ubio D'i)bno, pagus ad V arta m fl uvi um si tu s. 
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N.298. 

Opitius Palla vicini 
Casimiro lo anni Radzimlliski Fra.ckiewicz786, subcamerario Lidensi, 
et Alexandrae loannae Naruszewiczowna, eius uxori. 

Varsaviae, 29 III 1681. 

Concedit eis licentiam oratorium privatum possidendi. 

Summarium in cancellaria confectum: AV, Arch..Nunz.Vars. 177 f. 32v. 

N.299. 

Opitius Palla.vicini 
Alberto de W a.growiec (V angrovice), dioecesis Posnaniensis 

Varsaviae, 29 III 1681. 

Vicariatum perpetuum habenti in ecclesia parochiali in Nowe Miasto787 

concedit dispensationem "extra tempora" ad omnes ordines sacros suscipien· 
dos. 

Summarium in cancellaria confectum: AV, Arch.Nunz.Vars. 177 f. 32v. 

N.300. 

Opitius Palla vicini 
Leoni Zalewski, episcopo Vladimiriensi et Brestensi unito, 
Matthaeo Antonio Graniewski, canonico Chelm.ensi, 
Ioanni Siepszawski, custodi Zamosciensi, et Andreae Albrecht, 
scholastico Zamosciensi 

Varsaviae, 29 III 1681. 

Cum S. Congregatio Negotiis Episcoporum et Regularium praeposita se 
rogaverit, ut informationem assumeret de controversia inter epum Chelmensem 
unitum Iacobum Susza et patres Scholarum Piarum Chelmae degentes inter· 

786 loannes (Casimirus) Fr!jckiewicz-Radzimillski; in PSB VII p. 100 memoratur tantummodo 
tamquam vexillifer Lidensis . 

787 Nowe Miasto,opiidum ad Vartamfluviumsitum. 
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cedente, committit eis, ut testes ab utraque parte designatos diligenter exami
nent et accuratam de toto negotio relationem, certis et veris documentis sufful
tam, sibi mittant. 

Reg.: AV, Arch.Nunz.Pol. 177 f. 41v-43r. In f. 41v in margine adscriptum: "Com
missio ad examinandum testes". 

Opitius etc. Dilectis Nobis in Christo Rev.mo D.no Leoni Zalewski788, 

Episcopo Vladimiriensi et Brestensi Graeci ritus, Sanctae Romanae Eccle
siae unito, nec non Perillustribus et ad.modum Rev.dis Dominis Matheo An
thonio Graniewski, Canonico Chelmensi, Decano Opatoviensi, Ioanni[42r] 
Siepszawski, Custodi Zamosciensi, Praeposito <a- Turobinensi, et Andreae 
Albrecht, Scholastico Zamosciensi, Praeposito-al Tarnogrodensi, salutem in 
Domino sempiternam. 

Noverint, qualiter Rev.mus Dominus Iacobus Susza789, Epus Chelmen
sis ritus Graeci, Sanctae Romanae Ecclesiae unitus, gravi cum dolore apud 
Nos expostulaverit, quod cum Sacra Congregatio negotiis et consultatio
nibus Episcoporum et Regularium praeposita Nobis delegaverit assumptio
nem informationum super controversiis, inter ipsum Rev.mumal D.num Epi
scopum et Rev.dos Patres Piarum Scholarum, Chelmaeal degentes, verten
tibus, iamque fuerint utrinque deducta iura et documenta intentionem par
tium comprobantia, ad eandem Sacram Congregationem opportune remit
tenda, attamen non solum eadem iura ex adverso producta ut plurimum in
formia sint nullamque fidem facientia, utpote consistentia in protestationi
bus aut attestationibus extraiudicialiter conquisitis et longe a veritate 
aberrantibus, verum etiam contra eandem manifestam veritatem et contra 
reverentiam ac respectum dignitati ipsius Rev.mi D.ni Episcopi debitum, 
contraque ipsius personam Clerumque suum et a se dependentes plura 
scommata sint afficta honoris sui et suorum laesiva et pro ferenda rei deci
sione nimis praeiudicialia, nisi convincantural et redarguantur, prout se fac
turum obtulit, quatenus ex hoc Tribunali Nostro extradatur commissio, ut 
in loco loci veritas valeat, per legitima iuris media indagari, pro qua com
missione extradenda Nobis debita cum instantia supplicavit. 

Nos igitur, eandem instantiam iuri consonam agnoscentes, ut Sacrae 
Congregationi certa et ex certis argumentis dari valeat informatio atque pe
tenti debitam administremus iustitiam, Rev.mae et respective Perillustri
bus et ad.modum Rev.dis Dominationibus V.ris, de quarum pietate, pruden
tia et in rebus agendis praestantia plurimum in Domino confidimus, tenore 
praesentium committimus, ut praevia earundem [42v] praesentium inser-

788 Leo Zalewski(t 1708), ab a . 1679 epus Vladirniriensis et Brestensis unitus, metropolita Kio
viensis a .1695-1708. 

789 lacobus Susza (1610-1685), epus Chelmensis unitus 1652-1685, hagiographus,s criptor religio-
su s . 
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tione intiment et intimare debeant praedictis Rev.dis Patribus Piarum 
Scholarum Chelmae degentibus, quatenus super articulis per Rev.dum 
D.num Episcopum prius offerendis et pariter de tenore inserendis exami
nandi sint testes rerum in iisdem contentarum conscii et informati, ideoque 
citent et citare debeant. Eosdem Rev.dos Patres ad Commissarios pro sui 
parte eligendos et deputandos qui die in citatoriis iisdem litteris expressa 
et in loco in ipsis designato in pari numero, ut tamen saltem unus utrimque 
interveniat, conveniant curo Rev.ma et respective Perillustribus et admo
dum Rev.dis Dominationibus V.ris, fundataque iurisdictione testes 
utrinque super datis et respective dandis articulis inducendos citent, 
examinent, depositiones in scriptis redigi curent easdemque in publicum 
redactas instrumentum per Apostolicum Notarium ad hoc eligendum ad 
Nos occluso in rotulo transmittant caeteraque faciant, peragant et 
exequantur, qua e ad effectum praemissorum facienda a c peragenda erunt et 
exequenda. Pro quibus omnibus et singulis facultatem quamvis 
necessariam et opportunam per praesentes concedimus et impartimur, 
signanter autem testes se a ferendo testimonio nulla legitima causa 
subducentes per censuras Ecclesiasticas aliasque iuris debita remedia 
cogendi et compellendi. Volumus autem, quod si iidem Rev.di Patres se 
contumaciter gesserint et legitime citati neque commissarios pro sui parte 
elegerint, neque interrogatoria testibus ex adverso inducendis facienda 
produxerint, neque ullos articulos porrexerint, neque suos testes indu
xe[43r]rint aut etiam comparere coram commissariali iudicio 
detrectaverint, Rev.ma et Perillustres ac admodum Rev.dae Dominationes 
V.rae nihil obstante contumacia procedant et praesentem commissionem ad 
ultimum effectum deducant etc. In quorum etc. Datum etc. die 29 Martii 
[1681] 

a, a-a) Supra lineam adscriptum. 

N.30L 

Opitius Palla vicini 
Bonaventurae Gierakowski, re genti studii Calissiensis 

Varsaviae, III 1681. 

Concedit e i licentiam absolvendi ab haeresi et libros prohibitos legendi. 

Summariam in cancellaria confectum: AV, Arch.Nunz.Vars. 177 f. 32v. 
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N.302. 

Opitius Palla vicini 
Ignatio Bogatecki, praeposito Pisasnensi 

Varsaviae, III 1681. 

Dispensat cum eo super synodali constitutione Regni Poloniae prohibente, 
ne canonicatus et aliae dignitates conferantur iis, qui ex Societate Iesu dimissi 
sint. 

Reg.: AV, Arch.Nunz.Vars. 177 f. 21v. In margine adscriptum: "Dispensatio su
per constitutionibus synodalibus non est extradita". 

Opitius etc. Dilecto Nobis in Christo, admoduro Rev.do Domino lgnatio 
Bogateck, Praeposito Pisasnensi, salutem in Domino sempiternam. 

Exponi Nobis fecisti, quod tu alias Societàtem Iesu ingressus, ante fac
tam professionem etiam triuro votorum simpliciuro oh rationem nimis de
bilis valetudinis coactus sis inde egredi, teque statui sacerdotali applicueris 
et iam a quinquennio et ultra in obsequiis Ill.mi et Rev.mi D.ni Episcopi 
Plocensis existas. Curo vero de canonicatu aut dignitate in Cathedrali 
Ecclesia sis de proximo providendus, verearisque, ne oh constitutiones syno
dales huius Regni prohibentes Canonicatus sive dignitates conferri iis, qui 
ex Societate Iesu sint dimissi, aliqua tibi molestia, turbatio aut impedi
menturo emergat, Nobis propterea humiliter supplicasti, ut super dieta sy
nodali constitutione de Apostolica benignitate dispensare dignaremur. 

Nos igitur, supplicationibus tuis Nobis super hoc humiliter porrectis in
clinati, teque specialibus favoribus et gratiis prosequi volentes, teque a qui
busvis excommunicationis, suspensionis et interdicti aliisque Ecclesiasticis 
sententiis, censuris et poenis, a iure vel ab homine quavis occasione vel 
causa latis, si quibus quomodolibet innodatus existis, ad effecturo praesen
tiuro duntaxat consequenduro haruro serie absolventes et absoluturo fore 
censentes, tecuro ut non obstantibus synodalibus constitutionibus, super 
quibus quoad hoc tanturo dispensamus, Canonicaturo sive dignitatem, ut 
praefertur, obtinere et quiete a c pacifice retinere a c beneficia Ecclesiastica 
quaecunque, curo cura et sine cura, invicem tamen compatibilia, et duro
modo canonice conferantur, recipere libere et licite possis et valeas, autho
ritate Apostolica, qua virtute Legationis nostrae fungimur ... [Conclusio 
deest]. 
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Opitius Palla vicini 
card. Alderano Cybo 

A. L 

Coloniae Agrippinae, 4 VIII 1680. 

Nuntiat se bis uidisse Panhagium de Forbin-Janson, epum Bellouacensem, 
oratorem extraordinarium regis Galliae in Poloniam iter facientem, qui inter 
uiam Coloniae substiterit. In colloquio cum illo habito se mutuo collocutos esse 
de subsidiis a rege Galliae Polonis ferendis, si bellum contra Turcas iterum ori
ri contingat. Episcopum sibi dixisse Ludouicum XIV eiusmodi subsidia, prop
ter negotia mercatorum Gallorum in Oriente, palam suppeditare non posse. 
Eundem episcopum, re rum Polonicarum peritum ex priore legatione sua in Po
lonia expleta, etiam dixisse Poloniam bellum gerendi facultate carere, deesse 
enim ipsi opportunam pecuniae administrationem, belli duces, commeatum, 
tormenta bellica, peditatum. Vix fieri posse, ut auxilia Gallica in hominibus fe
rantur, nam miles Gallus ad bellum talibus condicionibus et tali aeris asperi
tate gerendum non si t assuetus. Si re vera ad bellum inter Turciam et Poloniam 
deueniatur, regem Galliae, adhibita necessaria cautela et circumspectione, non 
nisi subsidium pecuniarium Polonis suppeditare paratum {ore. 

Or.: AV, Nunz.Colonia 56 f. 487r-491v. 

Enùnentissimo e Rev.mo etc. 

Mons . Vescovo di Beauvay1, Ambasciatore Straordinario del Re Chri
stianissimo in Polonia, poco dopo del suo arrivo qui volle essere a vedernù, 
né fu possibile ch'io potessi sodisfare precedentemente al nùo debito, haven
donù soprafatto e colla diligenza e colla cortesia. 

Quella sera et il dì seguente, nel renderle la visita, hebbimo assieme as
sai longo discorso; hor di questo io dirò qualche cosa che parnù possa piacere 
che riferisca. 

Dicevo io a Monsignore che havendolo sentito destinato all'Ambasciata 
di Polonia, n'havevo havuto sommamente gusto, perché nù persuadevo che il 
suo Re lo mandasse per accrescerle i meriti colla Chiesa. Che tal'elettione 
era stata da me presa per un segno che la Maestà Sua [487v] volesse as
sistere alla Polonia e che credevo che sinùl fosse l'aspettatione negl'altri . 
Che mi davo a credere che non saria la sua opera e fatica priva d'effetto, at-

l Panhagius deForbin-Janson. 
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teso che udivo come la Republica, quando fosse aiutata, è disposta a non sof
frire più di vedersi svellere dal corpo del Regno le membra, con tanto disho
nor suo e danno della Christianità, massime sotto un governo d'un Re guer
riero, glorioso e pio. 

A queste mie parole Monsignore, sorridendo, rispose che io non m'in
gannavo nel giudicare della cosa stessa o de' fini, che poteva havere havuto il 
suo Re con scieglier lui a questo ministero. Che andava provisto d'ordini tali 
che pensava dovessero essere aggraditi et applauditi da tutta la Christia
nità. Bavere il Re udito che veniva gravato nel con[488r]cetto di molti, come 
che per cagione sua altri non porgessero aiuto, e che lui, quale tanto prevale 
sopra gl'altri nelle forze , niente offerisce. Voler disingannare questi con 
porgere aiuti alla Republica, come faria anco quanto ala> primo, se non fosse 
un pretesto. Che quelli che sia> scusano sull'apprensione del timore, haveano 
ricusato talvolta di volgere l'armi contro l'inimico commune, quando essi in
gelosivan gl'altri. Bavere la Francia bisogno di 80 mila huomini per guarnir 
le sue Piazze, e più hora, mentre non sono anco perfettionate. Amare il Re la 
pace et haverla data al mondo, non sendo chi potesse resistere a' suoi pro
gressi, s'havesse voluto proseguire colla guerra le sue vittorie. 

Passò poi a discorrere de' riguardi che conviveva havere. [488v] Non do
vere il Re esser solo a porgere aiuto, ma convenire che vi concorrano molti. 
Non poter egli far ciò scopertamente, per mostrare il che riferiva l'importan
za del commercio della Francia in Levante. Diceva lui che se bene la Francia 
non ha Indie, né miniere, ne ha i frutti copiosissimi per beneficio del traffico. 
Esser questo grande in Levante, convenire per ciò al Re prendere bene le sue 
misure et operare in modo, onde non si secchi questo fonte che porta tant'oro 
nel suo Regno. Esservene gravissimo pericolo se la Francia aiutasse aper
tamente chi fosse in guerra contro il Turco. Che questa era una delle cose che 
tenevan più sollecita Sua Maestà, desiderosa di giovare alla Christianità et 
al Re amico, e non recar nuocimento al traffico et a suoi sudditi . 

[489r] Io qui replicai esser glorioso al Re il precorrere gl'altri et haverli 
seguaci, bisognando anco colla forza del suo essempio. Ch'io desideravo che 
la Francia fiorisse e godesse l'affluenza de' beni della fortuna, come godeva 
di quelli della potenza e della gloria. Ch'egli ben sapeva quanto sii il timore 
che hanno i Turchi della natione Francese, e come hanno ferma credenza che 
la loro Monarchia mancherà per opera della Francia. Onde esser credibile 
che dissimuleranno l'offese et eviteranno di tirarsi adosso una guerra aperta 
con essa. E quando questa ragione non paresse così solida, mostrare l'espe
rienza che non patirno i mercanti Francesi per i soccorsi dati ultimamente 
alla Republica di Venetia, quando si mandò quasi un'armata [489v] navale, 
con sei mila Francesi in soccorso di Candia2. 

2Jn bello Cretensi inter Venetos et Turcas gesto (1645-1669) rex Galliae aperte contra Turcas non 
processi t . Itaque naves Gallicae exercitibus christianis a . 1669 auxilio missae sub vexillo pontificio na
vigabant; vide Eickhofi, p. 251 et seq. 
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Monsignore rispose subito a questo che in l'hora il commercio patì, sendo 
stati in odio del soccorso sudetto communicati agl'Inglesi et Olandesi i pri
vilegii stessi che godevan i Francesi, onde indirettamente riuscì la cosa di 
detrimento, et essere per ciò bisognato formare nuovi articoli. 

E replicandole io che conveniva commettere qualche cosa alla particolar 
providenza Divina, all'hor che trattasi dell'honor di Dio e della salute dell'a
nime, assentì a ciò et aggiunse che alla fine quella consideratione non ha
veria dato fastidio, potendosi soccorrere la Polonia fruttuosamente e senza 
strepito. 

Disse qui come lui, che haveva seguitato quel Re in alcune [490r] campa
gne3, poteva riferire fondatamente i bisogni del Reame nelle cose di guerra. 
Consistere questi nel difetto di danaro, nella poca economia di chi l'ammini
stra, nella mancanza di capi di guerra e nel servigio dell'artiglieria ed in ol
tre nella poca providenza de' munitionieri, mentre l'artiglieria trovasi spes
so inetta all'uso, ed il campo ridotto all'estremità per mancanza de' vettova
glie. Dovere egli confessare che manca anco d'infanteria, ma non potersi que
sta somministrarsi dalla Francia. Primieramente, perché la natione France
se non per altro può campeggiare d'invemo che per havere i magazzini anti
cipatamente fatti in quella parte, ove sono per volgersi l'armi, e perché si 
provede con tanta diligenza e con tanta spesa a i [490v] bisogni della na
tura, onde può resistere all'ingiurie del tempo. Ciò non potersi fare in quel 
Regno, né in tanta lontananza dalla Francia che, abondante di tutto e sopra 
tutto d'huomini industriosi, ne somministra il modo con facilità e con 
dispendio tollerabile, oltre che esser così continue e grandi le nevi in Polonia 
che non potria la natione, più tosto delicata che forte, resistere a quei rigori, 
onde ridursi il bisogno, almeno per quanto può sovvenirsi, a cose che possan 
farsi senza strepito et apparenza, et a queste essere inclinato il suo Re, 
quando si vegga che la Republica sii veramente di tal'animo. Che quanto al 
Re Polacco, non l'ha mai visto mesto a melancolico che quando [491r] non ha 
havuto a trattare l'armi, ma è stato astretto alla pace. Questa fu la somma 
del discorso sopra la materia che finì, commendandosi la generosa pietà del 
Re e presagendole, quando il pensiere si mandi ad effetto, somma gloria e le 
beneditioni celesti. 

Suppone Monsignore di poter'essere di ritomo in Francia avanti Natale, 
il che mi disse con molta franchezza e non minore asseveranza. Da ciò pure 
parmi che possa prendersi argumento delle favorevoli commissioni che ha. 
Va Sua Signoria Ill.ma con molta sollecitudine et assai sbrigata da quegl'i
mpedimenti, che ha introdotto il lusso d'hoggi dì con tanto detrimento nelle 
sostanze de' ministri, incommodo e ritardamento de' [491v] negotii e ma-.. 

3 Panhagius de Forbin-Janson - ut orator extraordinarius regis Galliae- a . 1680-1681 in Polonia 
commora tus est. De priore eius missione i bi peracta vide: Com te de Forbin. Première mission de Tous
saint de Forbi n e n Pologne (1674-1677) in: Revue d'histoire diplomatique, 1911, p. 532-538, 1912, p. 102-
152, 177 - 1~9 . 
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neggi . Gode del benefitio del Rheno, navigando sopra esso sino a Wesel, indi 
proseguirà il suo viaggio per terra. E senza più all'Eminenza V.ra fo humi
lissimo e profondissimo inchino. Colonia, 4 Agosto 1680. 

Di V.ra Eminenza 

a-a) Supra lineam adscriptum. 
b-b) Autographum. 

A2. 

<h·humilissimo etc. 
Opizio Arcivescovo d'Efeso-hl 

Processus informativus loannis Ma.lachowski, episcopi Culmensis ad 
episcopatum Cracoviensem transferendi, ab Opitio Pallavicini 
peractus 

Varsaviae, 7 I- 25 I 1681. 

In processu Ioannis Malachowski, epi Culmensis, ad dioecesim Cracouien
sem, post mortem Andreae Trzebicki uacantem, transferendi, examinati sunt 
testes qui sequuntur: Nicolaus Poplawski, decanus Plocensis et Varsauiensis, 
auditor epi Posnaniensis; Ioannes Casimirus Denhoff, abbas commendatorius 
Clarae Tumbae, canonicus Varsauiensis; Paulus Godquin, parochus in ecclesia 
S. Crucis et praepositus Congregationis Missionis Varsauiae; Ioannes Stani
slaus Witwicki, epus Kiouiensis et abbas Plocensis; Stanislaus Rozra:iewski, 
custos ecclesiae cathedralis Cracouiensis, et Stanislaus Szembek, canonicus in 
ecclesia cathedrali Cracouiensi. In acta processus inserta est epistula Ioannis 
Malachowski, qua negat se subscripsisse constitutionibus comitiorum Grod
nensium (1678/79), immunitatem ecclesiasticorum laedentibus, et exemplar 
protestationis contra easdem constitutiones factae, ab ipso Malachowski et aliis 
episcopis in Cancellaria Regni depositum. Sequitur professio {idei Ioannis Ma
lachowski, attestationes nuntii et notarii, conclusio processus et attestatio nota
rii de certa fide documentorum in processu confectorum. 

Or.: AV, Proc. Cons. 80 f. 308r-317r. In f. 315r-316r professio fidei typis im
pressa, a Ioanne Malachowski subscripta. In f. 317r vestigium sigilli nuntii. 
In f. 317r decisio Curiae Romanae: "Ex deductis in praesenti Processu cen
seo praedictum Rev.dum Patrem D.num Ioannem Malacouski, Epum Cul
mensem, esse dignum, ut ad supplicationem Regis Poloniae transferatur ad 
Ecclesiam Cracoviensem, i[llique) in Epum et Pastorem praeficiatur". Se
quuntur subscriptiones cardinalium: 
"N[icolaus) Card [inal]is Lud[ovis)i, Epus Sabin[ensi)s 
Alderanus Epus Tusculanus, S .R.E. Card[ina)lis Cybo 



Aloysius Sancti Laur[entii] in Lucina P[resbyter] Card[ina]lis 
Homodeus 

Fran[cis]cus Diac[onus] Card[ina]lis Maildachinus. 
In f. 317v: "Cracovien[sis] 11 Aug[us]ti 1681". 

IN DEI NOMINE. AMEN. 
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Processus super vita, idoneitate caeterisque requisitis III.mi et Rev.mi 
Domini Ioannis Malachowski4, Episcopi Culmensis et Pomesaniae, Procan
cellarii Regni Poloniae, transferendi ad supplicationem Serenissimi Regis 
ad Ecclesiam Cathedralem Cracoviensem, vacantem per obitum quondam 
III .mi Domini Andreae Trzebicki5, ultimi et immediati Episcopi et Posses
soris, nec non super statu eiusdem Cathedralis Ecclesiae Cracoviensis, for
matus per Ill.mum Dominum Opitium Pallavicinum, Dei et Apostolicae 
Sedis gratia Archiepiscopum Ephesinum et Nuntium Apostolicum, tenoris 
ut infra sequitur. 

IN NOMINE DOMINI. AMEN. 

Anno a salutifera eiusdem Incarnatione millesimo sexcentesimo octua
gesimo primo, Indictione Romana quarta, die vero septima mensis lanuarii, 
Pontificatus autem Sanctissimi in Christo Patris et Domini N.ri D.ni In
nocentii, Divina Providentia Papae XI. 

Coram Ill.mo et Rev.mo D.no Opitio Pallavicino, Dei et Apostolicae Se
dis gratia Archiepiscopo Ephesino, Sanctissimi Domini N.ri Praelato Dome
stico et Assistente, eiusdemque ac Sanctae Sedis Apostolicae ad Serenissi
mum Ioannem Tertium, Poloniae Regem Potentissimum, totumque Polo
niae Regnum et Magnum Ducatum Lithuaniae, cum facultatibus Legati de 
Latere Nuntio Apostolico, meque, Apostolicae Nuntiaturae Cancellarlo in
frascripto , comparens personaliter Ill .mus et Rev.mus D.nus Ioannes Mala
chowski, Episcopus Culmensis et Pomesaniae, Procancellarius Regni Polo
niae, exposuit optare se ex gratia et benignitate praefati Sanctissimi D.ni 
Nostri Innocentii, Divina Providentia Papae XI.mi, eiusque Sanctae Sedis 
Apostolicae transferri ad Cathedralem Cracoviensem Ecclesiam, vacantem 
per obitum olim Ill.mi et Rev.mi D.ni Andreae Trzebicki, ultimi illius et im
mediati Episcopi et Possessoris, deque eadem sibi provideri ad petitionem 
Serenissimi Regis Poloniae. Ideo ea qua decet reverentia instetit per Do
minationem Suam Ill .mam fieri inquisitionem super vita et idoneitate sua, 
ac aliis requisitis; et super statu, situ, qualitate et caeteris circumstantiis 
eiusdem Cathedralis Ecclesiae, iuxta Sacri Concilii Tridentini Decreta et 

4 loannes Malachowski , ab a . 1676 epus Culmensis. 
5 Andreas Trzebicki <t 28 XII 1679), epus Cracoviensis ab a. 1658. 
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Constitutiones felicis recordationis Gregorii XIIII6 ad hoc, ut Sanctitas Sua, 
de his omnibus et singulis bene informata et instructa, possit et valeat pro 
sua pietate et zelo circa optimum dictae Ecclesiae regimen, totiusque Cleri 
et populi commodum et utilitatem, consultius prospicere et providere. 

Extunc Ill.mus et Rev.mus Nuntius Apostolicus antedictus praedicta 
admisit, si et in quantum ac petitionem huiusmodi iustam et rationabilem 
attendens, dictum Processum confici, iuramenta et depositiones testium per 
Dominationem Suam Ill .mam ex officio vocandorum et examinandorum 
recipi, caeteraque omnia necessaria et opportuna fieri, et per me, Notarium 
et Cancellarium infrascriptum, rogari ac omnia et singula in publicam for
mam redigi et in publicum instrumentum sive documentum mandavit, ut 
ita redacta suis loco et tempore ad praefatum [308v] Sanctissimum D.num 
Nostrum Papam transmitti valeant. 

Deinde idem Ill.mus et Rev.mus D.nus Nuntius Apostolicus mandavit 
infrascriptos testes ad se vocari ex officio nominandos, ut super interroga
toriis per Dominationem Suam Ill .mam dandis secreto examinari possint, 
praestito prius in eiusdem manibus iuramento in forma etc. et ita etc. omni 
etc. 

Suquuntur interrogatoria data per eundem Ill .mum et Rev.mum D.num 
Nuntium Apostolicum. 

Et primo: 

Interrogatoria ex officio facienda testibus secreto vocandis et examinan
dis super qualitate et requisitis Ill .mi et Rev.mi D.ni Ioannis Malachowski, 
Episcopi Culmensis et Pomesaniae ac Procancellarii Regni Poloniae, trans
ferendi ad supplicationem Serenissimi Regis Poloniae ad Cathedralem 
Ecclesiam Cracoviensem. 

l.umAn testis cognoscat Ill .mum et Rev.mum D.num Episcopum Trans
ferendum, quomodo, a quanto tempore citra, an si t ipsius consanguineus, co
gnatus, affinis, nimium familiaris , inimicus, aemulus vel odiosus? 

2.um An sciat ipsum Consecrationis munus suscipere, et quae sit causa 
scientiae? 

3.um An sciat per quot annos fuerit Episcopus Ecclesiae Culmensis, et 
quae sit causa scientiae? 

4.um An sciat eum in sua Culmensi Ecclesia et Dioecesi assidue residere, 
et quae sit causa scientiae? 

5.um An sciat eum diligenter et saepe dictam suam Culmensem Eccle
siam et Dioecesim visitasse, opportune omnibus necessitatibus occurrisse 

6 Conc. Trid . Sessio XXII, can . 2, de reformatione, e.t consti tut.io Gregor ii XIV .. Onus Apo~tolicae 
servitutis", 15 V1591 promulgata , cfr . Bullarium Romanum IX, p. 41 9-4:24. par. 5. 
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et providisse, eiusque decreta et mandata debitae executioni demandari cu
rasse, et quae sit causa scientiae? 

6.um An sciat eum saepe solemniter celebrasse, ordinationes iuxta neces
sitatem exigentium habuisse, confirmationis sacramentum ministrasse, 
caeteraque pontificalia exercuisse, et quae sit causa scientiae? 

7 .um An scia t eum pietatis, charitatis et prudentiae in gubemando spe
cimen dedisse et verbo et exemplo profecisse, et quae sit causa scientiae? 

8.um An sciat eum prudenter ubilibet et diligenter se gessisse in defen
dendis, conservandis, protegendis iurisdictionibus spirituali et temporali, 
iuribus ac bonis omnibus suae Ecclesiae, et quae sit causa scientiae? 

9.um An sciat vere ea doctrina ipsum ad praesens pollere, quae in Episco
po requiritur, ad hoc ut possit alios docere, et quae sit causa scientiae? 

lO.um An sciat quod eo tempore, quo Ecclesiae, a qua est transferendus, 
praefuit, et toties quoties debuit, visitaverit Limina Sanctorum Apostolo
rum Petri et Pauli de Urbe, ad formam Constitutionis recentis memoriae 
Sixti Papae V, Anno 1585, XIII Calendas Ianuarii, Pontificatus sui Anno 
primo editae, et quae ipse Ill .mus Transferendus se visitaturum iuravit in 
sua Consecratione, et quae sit causa scientiae? 

ll.um An sciat, quod idem lll .mus Transferendus adimpleverit omnia de
creta, quae in Bullis suae provisionis fuerunt iniuncta, et quae ex eisdem 
Bullis debebunt colligi, ut exempli gratia: quod sacrarium sacra supellectili 
sufficienter instruxerit vel Ecclesiae Cathedralis seu Domus Episcopalis re
parationibus pro viribus incubuerit, aut Praebendas Theologalem seu Poeni
tentiariam vel Seminarium instituerit, Montemque Pietatis erigi curaverit, 
et an similia, quae in praedictis Bullis Apostolicis ut supra fuerint prae
scripta? 

12.um An dignum eum existimet qui transferatur ad Ecclesiam Cathe
dralem Cracoviensem, et an censeat eius translationem ipsi Cathedrali Ec
clesiae Cracoviensi utilem et proficuam, et quare ita censeat et existimet? 

Interrogatoria super statu Ecclesiae Cracoviensis. 

Lum An testis sciat, in qua provincia sita sit Civitas Cracoviensis, cuius 
qualitatis et magnitudinis sit, quot completur domibus, a quot Christi fide
libus habitetur, cuius dominio in temporalibus subiaceat, et quae sit causa 
scientiae? 

[309r] 2.um An sciat in illa Civitate esse Ecclesiam Cathedralem, sub 
qua invocatione, cuius structurae et qualitatis, an aliqua reparatione indi
geat, et quae sit causa scientiae? 

3.um Cui Archiepiscopo sit suffraganea, et quae causa scientiae? 
4.um An sciat, quot et quales sint in dieta Ecclesia Dignitates, Canonica

tus et alia beneficia Ecclesiastica; quis sit numerus Presbyterorum et Cleri-
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corum ibi in Divinis inservientiwn, quae sit dignitas maior post pontifica
lem, qualis sit reditus dignitatwn, canonicatuwn et aliorwn beneficiorum, 
et an adsit praebenda theologalis et poenitentiaria, et quae sit causa scien
tiae? 

5.um An in ea cura animarum exerceatur, an sit in ea fons baptismalis, 
et quae causa scientiae? 

6.um An habeat Sacrariwn sufficienter instructwn sacra supellectili, cae
terisque rebus ad Divinwn cultwn ac etiam pontificalia exercenda neces
sariis, chorwn, organa, campanile cwn campanis, coemeteriwn, et quae sit 
causa scientiae? 

7.um An sint in ea corpora vel aliquae insignes reliquiae Sanctorum, quo
modo asserventur, et quae sit causa scientiae? 

8.um An habeat domwn pro Episcopi habitatione, ubi et qualem, quan
twn distet ab Ecclesia et an reparatione indigeat, et quae sit causa scien
tiae? 

9.um An sciat verwn valorem redituwn Mensae Episcopalis, ad quam 
summam annuatim ascendant, in quibus consistant, an sint aliqua pensio
ne onerati, ad cuius vel quorum favorem dieta pensio est reservata, et quae 
sit causa scientiae? 

lO.um Quot existant in dieta Civitate Ecclesiae Parochiales et an una
quaeque habeat fontem baptismalem, quot item existant in illa Collegia
tae, quot Monasteria Virorum et Mulierum, quot Confraternitates et Hospi
talia, et an ibi sit Mons Pietatis, et quae sit causa scientiae? 

ll.um Quantwn sit ampla Dioecesis Cracoviensis, quot et quae loca com
plectatur, et quae sit causa scientiae? 

12.um An in ea erectwn sit Seminariwn, quot in eo pueri alantur, et quae 
sit causa scientiae? 

13.um An ipsa Ecclesia Cracoviensis vacet, quomodo, a quo tempore, et 
quae sit causa scientiae? 

Die Decima Ianuarii 168L 

Examinatus fuit per lli.mwn et Rev.mwn D.nwn Nuntiwn Apostolicwn 
suprascriptum in camera solitae audientiae Suae lli.mae et Rev.mae 
Dominationis Perillustris et admodum Rev.dus D.nus Nicolaus Poplawski7 , 

Ecclesiarum Cathedralis Plocensis et Collegiatae Varsaviensis Decanus, 
Auditor Generalis Ill.mi et Rev.mi D.ni Episcopi Posnaniensis, aetatis suae 
annorum 43, ut asseruit et aspectu apparet, testis ex officio vocatus, et per 
Dominationem Suam Ill.mam et Rev.mam secreto examinatus. Cui delato 
iuramento veritatis dicendae, prout in manibus Dominationis Suae Ill .mae 
et Rev.mae tactis etc. iuravit etc. Ad opportunas interrogationes super ido-

7 Nicolaus Poplawski , postea epus Livoniae , vide p . 76 . 
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neitate et requisitis Ill .mi Transferendi dixi.t et deposuit prout infra, vi
delicet: 

Ad l.um R[espondit] . Ab annis circiter tredecem agnosco Ill .mum et 
Rev .mum D .num Ioannem Malachowski, Epum Culmensem et Procancella
rium Regni, ab eo scilicet tempore, quo coepi in Aula versari, tempore Se
renissimorum Ioannis Casimiri et Michaelis8, quo tempore ipse era t in 
munere Referendarii9, et ego Concionatoris, non sum ipsi consanguineus, co
gnatus aut affinis, aut nimium familiaris , neque contra ulla unquam inter 
nos intercessit inimicitia. 

Ad 2.um R. Non fui quidem praesens, quando idem Ill .mus D.nus aliquot 
ab hinc annis Consecrationis munus suscepit, sed id publice audivi tan
quam secutum in Ecclesia Collegiata V arsaviensi. 

Ad 3.um R. Puto a quinquennio eum Episcopum Ecclesiae Culmensis. 
Ad 4.um R. Excepto tempore, quo fuit avocatus a functionibus publicis et 

sui muneris Procancellariatus10 , audi vi semper ipsum resedisse in Ecclesia 
sua Culmensi. 

Ad 5.um R. Communiter audivi, quod Ecclesiam et Dioecesim praedictam 
Culmensem saepe visitaverit et quod decreta reformatoria et correctoria in 
visitattionibus fecerit et executioni mandari curaverit. 

Ad 6.um R. Communiter etiam audivi, quod saepe solemniter celebra
verit, ordinationes habuerit, confirmationis sacramentum ministraverit, 
caeteraque pontificalia exercuerit. 

Ad 7.um R. Ab ipso tempore, quo ut supra coepi ipsum agnoscere, et post 
adeptum etiam Episcopatum vidi ipsum fere quotidie celebrantem, libera
lem erga pauperes, componentem dissidia aliaque similia pietatis, charita
tis et prudentiae opera exercentem, plurimum etiam profuit in administra
tione Hospitalis nostri, quod sub eius regimine auctum est in reditibus et 
ordine, aliaque plura tanquam nota praetermitto. 

[309v] Ad 8.um R. Audivi, quod in Comitiolis Pruthenicis semper inter
fuerit et ecclesiastica iura strenue defenderit et vindicaverit; fui t quidem ru
mor aliquis de subscriptione ipsius ad Constitutiones Comitiorum Grodnen
siumll, in quibus irrepsit aliquid ecclesiasticae immunitati praeiudiciale, 
audivi tamen, quod ipse neget se illis praeiudicialibus subscripsisse, quas 
Deputati iuxta abusum solitum supplantaverunt se absente, cum aegro
tante tota familia sua coactus fuerit inde discedere. 

Ad 9.wn R. Non dubito, quin idem Ill .mus sit praeditus ea doctrina, quae 
in Episcopo requiritur, ad hoc ut possit alios docere; audivi enim, quod sit 

8 loannes Casimirus Vasa (1609-1672), r ex Poloniae (1648-1668); Michael Korybut Wisniowiecki 
(1640-1673), rex Poloniae a . 1669-1673. 

9 loannes Malachowski munere referendarii in spirituali bus fungebatur circa a . 1666-1676. 
10 Munus vicecancellarii explebat ab a . 1679. 
11 Vide notas 28 et 29 ad A 2. 
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etiam in statu Episcopali concionatus ad aedi:ficationem populi et deinde 
munera, quae gessi t et gerit, indicant ipsius doctrinam et prudentiam. 

Ad lO.um R. Se nescire, utrum per alium visitaverit, nam per se ipsum
met non visitavit. 

Ad ll .um R. Quoad ista, cum neque habeam notitiam illorum, quae in 
Bullis Apostolicis sunt praescripta, non possum expresse respondere, nisi 
quod Seminarium fundaverit, in quo actu degit quidam consanguineus 
meus, et a D.no Godquinl2 , qui erat eiusdem Seminarii Praepositus et Di
rector, audivi pluries, quod omnia ibidem optimo ordine administrentur. 

Ad 12.wn R. Ita puto, quod ipsius translatio erit utilis et proficua Eccle
siae Cracoviensi, et quod ipse Ill.mus D.nus sit dignus qui ad eam tran
sferatur ex istis rationibus, quia ab ipso sui Episcopatus initio Seminarium 
uti supra erexit, poteritque Cracoviense Seminarium in meliorem ordinem 
redigere, quo illa vasta Dioecesis indiget. Deinde quia diligens est et vigi
lans et ad labores paratus, quo etiam maxime opus est in tanto Episcopatu. 
Insuper habet amorem Nobilitatis, quod conducit ad lura Episcopalia de
fendenda, et optimum regimen. 

Ita deposui pro veritate, 
Nicolaus Poplawski, Decanus 

Plocensis et V arsaviensis, 
manu propria. 

Die dieta [10 I 1681] 

Examinatus fuit per eundem lli.mum quem supra, ubi supra, Peril
lustris et Rev.mus D.nus Ioannes Casimirus Denho:ff13 , Abbatiae Mogilnen
sis perpetuus Administrator, Canonicus Varsaviensis, aetatis suae anno
rum 32. Ut asseruit et ex aspectu apparet, testis ex officio vocatus et per Do
minationem Suam lli.mam et Rev.mam secreto examinatus, cui delato iura
mento veritatis dicendae, prout in manibus Dominationis Suae Ill.mae tac
tis etc. iuravit etc., ad opportunas interrogationes super idoneitate et requi
sitis Ill.mi D.ni Transferendi dixit et deposuit ut infra, videlicet: 

Ad l.wn R. A quindecim circiter annis agnosco Ill.mum D.num Epum 
Transferendum occasione, qua ipse erat apud Regiam Aulam, cum adhuc 
non esset Referendarius Regni, deinde fuimus Concanonici Varsavienses, et 
continuavi notitiam eius, non sum autem ipsi consanguineus, nimis familia
ris, neque pariter inimicus vel odiosus. 

Ad 2.wn R. Ex publica fama scio, quod hic Varsaviae munus Consecra
tionis susceperit. 

12 Paulus Godquin, vide notam 17 ad A. 2. 
13 Vide p. 75 notam 164. 
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Ad 3.um R. Consecratus est anno 1676, mense Augusto, prout paulo post 
ipsum vidi in sua Dioecesi. 

Ad 4.um R. Quando non fuit avocatus a cura rerum publicarum et deinde 
a munere Procancellariatus, semper, quantum ego sciam, residebat; vidi 
enim, cum ibi essem, residentem et ita etiam audivi publice. 

Ad 5.um R. Ex publica fama et relatione D.ni Godquin, qui cum ipso 
Ill.mo D.no solebat visitare, habeo, quod Dioecesim Pomesaniae totam vi
sitaverit per semet, aliquam etiam partem Dioecesis Culmensis, deinde su
perveniente munere Procancellariatus dedit munus visitandi aliis, nescio 
autem utrum totius Dioecesis visitatio sit perfecta, sicuti nescio quae de
creta in visitatione sint facta et qualem sortita sint executionem. 

Ad 6.um R. Vidi semel hic Varsaviae solemniter celebrantem et ex publi
ca fama habeo, quod pluries solemniter celebret, et ex eadem fama, quod or
dinationes habuerit, prout ipsemet discessurus se ad hoc discedere narra
bat, et ex eadem fama, quod sacramentum confirmationis ministraverit, 
caeteraque pontificalia exercuerit. 

[310r] Ad 7.um R. Audivi, quod saepius celebraverit, et antequam ha
beret munus Procancellarii, fere quotidie; audivi etiam, quod in visitatione 
Pomesaniae plures Haeretici opera eius ad fidem Catholicam sint conversi. 
Quoad prudentiam, considero erectionem Seminarii per ipsum factam, [in] 
quo etiam erudiuntur ordinandi per ipsum, cum non soleat ad ordines pro
movere illos, qui non sint ibi instructi. 

Ad 8.um R. Se nescire, cum ibidem non nisi brevi tempore fuerit, quod 
autem spectat genericam defensionem immunitatis ecclesiasticae, aliqui 
ipsi imputabant, quod subscripserit certis Constitutionibus Comitiorum 
Grodnensium, laedentibus eandem immunitatem, sed idem Ill.mus allegat, 
quod tunc temporis non fuerit praesens et quod non subscripserit. 

Ad 9.um R. Scio, quod ad populum sit concionatus et quod doctrina eius 
fuerit sana, in reliquis non amplius scio. 

Ad lO.um R. Nescio, an aliquem miserit ad visitanda Limina Sanctorum 
Apostolorum. 

Ad ll .um R. Nescio, quae in Bullis sint contenta; domum episcopalem, 
quae Colmzae14 est, vidi dirutam; residentiam episcopalem Lubaviensem15 , 

ubi Domini Episcopi solent commorari, vidi in statu convenienti, Sacrarium 
non vidi, de Praebenda Theologali et Poenitentiaria nescio, de Monte Pie
tatis nihil actum. Quo vero ad Seminarium16 , uti dicebam, fuit erectum ab 
ipso pro Ordinandis, quorum aliqui pro semestri, aliqui pro anno ibi deti
nentur ad arbitrium Episcopi et Superioris; fundatio tamen praecipue est 

14 Chelmza, oppidum prope Toruniam situm (septemtrionem versus), a. 1251-1824 sedes episco
porum Culmensium. 

15 Lubawa, oppi duro in terra Culrnensi situm, a . 1254 episcopis Culrnensibus collatum. 
16 Ma!achowski renovavit serninarium dioecesis Culrnensis et rnoderatores eius sacerdotes ex 

Congregatione Missionis constituit. 
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pro Presbyteris Congregationis Missionis, nam pro Ordinandis solebat Illu
strissimus suppeditare de suo, sine quo vix credo, quod possint habere sus
tentationem. 

Ad 12.um R. Ex zelo, quem ostendit in reformatione ecclesiasicae disci
plinae, praecipue per praedictam Seminarii erectionem, et ex authoritate, 
qua pollebat in iis Palatinatibus, ubi Ecclesiastici a Nobilitate opprimun
tur, ex liberalitate etiam, quam exercet, puto dignum qui transferatur ad 
Cracoviensem Ecclesiam, et quod ex iisdem causis translatio erit ipsi utilis . 

Tunc etc. Ita deposui pro 
veritate, Ioannes Casimirus 

Denhoff, Abbas Clarae Tumbae. 

Die ua Ianuarii. 

Examinatus fuit per Ill.mum et Rev.mum D.num Nuntium Apostolicum, 
ubi supra, admodum Rev.dus D.nus Paulus Godquin17 , Praepositus Eccle
siae Sanctae Crucis et Domus Congregationis Missionis ad eandem Eccle
siam existentis, aetatis suae annorum 44. Ut asseruit et ex aspectu appa
ret, <a· testis ex officio vocatus et per lll.mam et Rev.mam Dominationem 
Suam secreto examinatus·a>. Cui delato iuramento veritatis dicendae, prout 
tactis etc. in manibus Suae Ill .mae et Rev.mae Dominationis etc. iuravit 
etc., ad opportunas interrogationes super idoneitate et requisitis Ill.mi D.ni 
Transferendi dixit et deposuit ut infra, videlicet: 

Ad l.um R. Novi Ill .mum et Rev.mum Dominum a decem circiter annis, 
sed maxime a quadriennio citra, per quod fere integrum in ipsius Dioecesi 
laboravi, non sum ipsi consanguineus, neque nimium familiaris , neque ini
micus. 

Ad 2.um R. Adstiti in ipsius Consecratione tanquam Magister Ceremo
niarum, quae secuta est a quadriennio circiter. 

Ad 3.um R. Ut ad proximum. 
Ad 4.um R. Fere semper residebat apud suam Ecclesiam vel in Dioecesi 

Culmensi, excepto tempore, quo fuit obligatus ratione sui muneris manere 
apud Aulam, vel interesse Comitiis, et hoc scio ex causa praedicta, quia per 
quadriennium fui Praepositus Ecclesiae Culmensis N.rae Congregationis et 
eiusdem Decanus, cum habeat annexum. 

Ad 5.um R. Pomesaniae Dioecesim totam per se ipsum visitavit, et ego 
fui socius in dieta visitatione, in qua plures Haeretici ad 50 fere sunt 
conversi. Quo vero ad Dioecesim Culmensem, aliquot ipsius Decanatus per 

17 Paulus Godquin (1636-1712), Gallus, a . 1658 Congregationem Missionis ingressus est . Venit in 
Poloniam a. 1670. Sub finem a . 1676 electus est primus superior domus Missionariorum Culmae, a . 
1680 oommittitur ei munus praepositi Congregationis Missionariorum et parochi S . Crucis Varsaviae. 
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se ipsum pariter et pluries visitavit, alios per Missiones a nobis factas, qui 
deinde referebamus Ill.mo D.no Episcopo necessitates Parochiarum; execu
tionem autem decretorum in visitatione factorum scio ursisse, quia dele
gavit suos Officiales ad recognoscendam executionem. [310v] Et cum sit vigi
lans, et Dioecesis bono incumbens, necessitatibus, quas agnovit, opportune 
providit. 

Ad 6.um R. Vidi ipsum solemniter celebrantem Varsaviae, Thoronii, 
Colmzae, Culmae, Graudenti etc. Ordinationes etiam statis temporibus 
habuit, quibus aut interfui, aut misi aliquem ex nostris, qui doceret 
ordinandos ex Seminario Episcopali, cum ordinari ab ipso non possint, qui 
in eodem Seminario non fuerint. Vidi etiam ministrantem sacramentum 
confirmationis et caetera pontificalia exercentem, tam in Dioecesi, quam 
extra. 

Ad 7.um R. Est ipse valde pius, quod satis collegi ex conversatione cum 
ipso habita et quia, antequam consecraretur, per sex integros menses fuit in 
Domo N.ra Varsaviensi, ut se pararet ad Consecrationem, et quolibet anno 
habet exercitia solita spiritualia. Circa charitatem, vidi iuvantem viduas et 
pauperes, et quod prudentiam satis indicant munera, quae obiit et quae per 
eandem prudentiam et sua merita acquisivit. 

Ad S.um R. Vidi, quod quoties Haeretici aliquid molirentur contra iura 
ecclesiastica, restitit fortiter et suis etiam propriis expensis tutatus est iu
risdictionem et iura ecclesiastica, neque aliquid audivi in contrarium. 

Ad 9.um R. Audivi aliquoties ipsum concionantem cum aedificatione po
puli . Ex conversatione cum ipso habita deprehendi esse in Sacra Theologia 
versatum et habere talem scientiam, quae in Episcopo requiritur, ut alios 
docere possit. 

Ad 10.um R. Se nescire. 
Ad 11.um R. Non satis memini, quae in Bullis Apostolicis ad hoc sunt 

praescripta. Seminarium quidem erexit instruendo illud redditibus anti
quitus ad hoc assignatis, et qui tamen divertebantur inter clericos sparsim 
degentes ad Universitatem, quod erat cum nullo Dioecesis beneficio. lstos 
igitur proventus in unum collectos et duas episcopales villas, accedente con
sensu Capituli et deinde Apostolica approbatione, Illustrissimus nobis at
tribuit, ut sint pro sustentatione 5 ex nostris pro Directore et Professoribus 
ac ministris, nec non pro alimentis clericorum, qui expleto Rhetoricae studio 
valeant Theologiae operam dare, ibique instruantur per illud tempus, quo 
valeant dimitti in Vineam Domini, et ad regendas Parochiales Ecclesias, et 
illorum numerus non est semper constans, sed tamen ad minus fuerunt 10 
aut 12. De sua etiam munificentia solet Ill .mus Nominatus largiri, sed qua
tenus hoc subsidium deficeret, attamen Seminarium bene subsisterat, cum 
non sit opus aliqua extraordinaria impensa, ex quo Illustrissimus iam 
commodam de suo aedificare curaverit. De caeteris in Bullis praescriptis 
n esci t . 
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Ad 12. wn R. Puto dignum qui transferatur ad Cracoviensem Ecclesiam, 
eidemque hanc translationem proficuam futuram, cum tanta bona fecerit in 
Culmensi Dioecesi, et maiora speranda sunt in Cracoviensi, cum fuerit a 
muneribus, quae nunc obit, expeditus, attento etiam ipsius zelo erga sa
lutem animarum, de quo habeo informationem ex causis supra narratis. 

Ita deposui pro veritate. 
Paulus Godquin, 

Superi or 
Congregationis Missionis V arsaviae 

et Praepositus apud Sanctam Crucem. 

Die dieta [11 I 1681] 

Examinatus fuit per Ill.mum D.num Nuntium Apostolicum quem supra, 
ubi supra, Ill .mus et Rev.mus D.nus Ioannes Stanislaus Witwicki, Epus 
Kiioviensis, Abbas Plocensis, testis etc. 

Ad l.wn R. Ab annis circiter quatuordecem agnosco Ill.mum D.num Ma
lachowski, Epum Culmensem, occasione qua eramus ambo in Aula Serenis
simi Ioannis Casimiri et Ludvicae Mariae18 . Non est [311r] inter nos con
sanguinitas, affinitas vel nimia familiaritas, neque inimicitia aut odium. 

Ad 2.wn R. Scio Consecrationis munus accepisse anno 1676, fui etenim 
praesens ipsi actui. 

Ad 3.wn R. Ut ad proximum. 
Ad 4.wn R. Antequam Procancellariatum obtinuerat, semper residebat, 

deinde quantum licuit per munera, et hoc scio ex notitia publica et literis 
inter nos Senatores currentibus et respective ex communi praesentia in 
Aula. 

Ad 5.wn R. A pluribus et praesertim a Sacerdotibus Congregationis Mis
sionis audivi, quod Dioecesim visitaverit cum fructu et eorundem Sacerdo
tum laude. Decreta autem in visitatione facta puto executioni mandata, 
quia conquerebantur plures de ipsius rigore in executione mandanda. 

Ad 6.wn R. Quoties incidebant Festa Paschalia et alia solemniora, me
mini, quod peteret veniam abeundi a Sua Regia Maiestate, ut posset in sua 
Ecclesia sacra olea conficere caeteraque pastorali muneri incumbentia exer
cere, et pro solemnitate Corporis Christi contulit se Thoronium, ut in ea 
Civitate Haereticis referta continuaret usum solemnis processionis. 

Ad 7.wn R. Vidi ipsius pietatem etiam ante Episcopatum, cum essemus 
Concanonici Varsavienses et quotidie celebraret, et in munere Referendaria
tus erat diligentissimus in vindicandis iniuriis pauperum. Quod scio, quia 
Regiis Iudiciis assidebam. Prudentiae autem laude est summe commenda-

18 Ludovica Maria de Gonzaga, ab a. 1649 uxor loannis Casi miri, regis Poloniae. 
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tus, maxime in dissolvenda confoederatione militari19 tempore Serenissimi 
Ioannis Casimiri et privatorum dissidiis quotidie componendis, quae sunt 
publice notoria. 

Ad S.um R. Scio fuisse zelatorem maximum in vindicandis iniuriis Ec
clesiarum, et in hoc fuisse inexorabilem contra violatores, adeo ut ipsi tyrra
nice cum ipsis agi conquererentur. Fuit quidem dictum ipsum subscripsisse 
Constitutionibus Grodnensibus, in quibus aliqua ecclesiasticae immunitati 
sunt praeiudiciosa, sed quamvis subscriptio appareat in impressione, ipse 
negat, quod in originalibus sit ipsius subscriptio et eaedem praeiudiciosae 
irrepserint se absente, oh metum pestilentiae, cum tota familia sua in
ceperit aegrotare . 

Ad S.um R. Ad docendos populares est idoneus per se, ad caeteros est ita 
prudens, et docilis, et tanta est in Dioecesi Cracoviensi copia doctorum viro
rum, ut eorum adhibito consilio bene possit maxima quaeque expedire. 

Ad lO.um R. Se nescire. 
Ad 11.um R. Quando in actu Consecrationis lectae sunt Bullae Aposto

licae, erat ibi iniunctum, ut Seminarium erigeret, nam caetera non probe 
memini. lmplevit autem Seminarii erectionem magna cum gloria, augendo, 
dotando. Et Sacerdotes Congregationis Missionis, qui ibi praesident, appri
me laudant et fructum, qui exinde percipitur, praedicant. 

Ad 12.um R. Consideratis omnibus, quae sunt consideranda in Episcopo 
Cracoviensi, invemo ipsum dignissimum et translationem futuram Eccle
siae utilem, cum sit gratus Nobilitati et populo et Capitulo, accessu facilis, 
inconcussa fama probitatis et ex caeteris supra narratis, videlicet pietatis, 
munificentiae, quae in eo Episcopo maxime desideratur, cum ille Episco
patus constet tribus Palatinatibus. 

Tunc etc. Ita deposui pro veritate, 
Ioannes Stanislaus Witwicki, 

Epus Kiioviensis, Czernihoviensis, 
Abbas Plocensis. 

Die 12. lanuarii. 

Examinatus fuit per Ill.mum ac Rev.mum D.num Nuntium Apostoli
cum, quem supra et ubi supra, Perillustris ac admodum Rev.dus D.nus 
Stanislaus Rozrazewski, Custos Cathedralis Ecclesiae Cracoviensis, anno
rum aetatis suae 41. Ut asseruit etc. 

Ad Lum R. Sita est Civitas Cracoviensis in Palatinatu Cracoviensi op
timae qualitatis et magnitudinis , cum sit primaria Civitas Regni, et puto 
constare 500 domibus intra moenia, extra autem moenia habet adiectas 

19 Confoederatio mili taris a . 1661 contra electionem "vivente rege" cogita tam inita. 
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duas Civitates, videlicet Casimiriam et Clepardiam, et habitantes in Civi
tate ipsa puto esse ad 4000 et omnes sunt Catholici, nisi forte aliquis 
occulte sit Haereticus, et Dominus Temporalis est [311v] Serenissimus Rex. 
Et haec scio, quia sum natus in eo Palatinatu, ibi bona possideo et ab octo
decem circiter annis sum ibi Canonicus, et deinde Custos. 

Ad2.um R. In eadem Civitate, videlicet in Arca, sita est Cathedralis Ec
clesia olim sub invocatione Sancti Venceslai, cui accessit invocatio Sancti 
Stanislai, post ipsius Martyrium et Canonizationem, et est optimae struc
turae, neque ulla indiget reparatione, cum fuerit facta sumptu lll.mi pie De
functi Episcopi, imo in sua ultima dispositione reliquit non modicam sum
mam, quae est in deposito apud Nostrum Capitulum. Quae scio ex causa su
pradicta. 

Ad 3.um R. Metropolitanus est Ill.mus Archiepiscopus Gnesnensis, habet 
tamen Ecclesia quaedam iura et consuetudines, de quibus satis constat 
apud haec eadem acta. 

Ad 4.um R. Dignitates sunt sex, et illarum prima post Pontificalem est 
Decanatus, deinde Archidiaconatus, deinde Praepositus, Cantor, Scolasticus 
et Custos. Canonicatus sunt 30, inter quos 5 sunt Doctoralis Theologiae et 
Iurisprudentiae, et ex his duos Academia eligit et praesentat ill.mo Epi
scopo, reliquos Episcopus confert habentibus praedictas qualitates, sive in 
ista, sive in alia Academia assecuti fuerint. Praeter hos est Collegium Vica
riorum, qui sunt numero 20, qui officia Divina absolvunt surgendo etiam 
media nocte ad matutinum. ffitra istos est Collegium Psalteristarum, qui 
noctu et interdiu psalmos canunt. lnsuper est Collegium Cursistarum, qui 
canunt Officium Beatae Virginis, et sunt numero 12. 12 autem sunt Nos
salistae, qui canunt quotidie Missam de Cruce Domini. Praeterea sunt Ro
rantistae numero 10, qui quotidie canunt Missam de Beatissima Virgine et 
Adventu Domini. Insuper canitur quotidie Missa per Collegium Semina
ristarum de Sanctissima Trinitate. ffitra hos est etiam Collegium Ange
lorum, in quo sex sunt Presbyteri, et quotidie canunt Missam de Sanctis 
Angelis. Et praeter hos omnes sunt particulares Altaristae diversarum fun
dationum. Quod spectat reditus , non potest certa assignari ratio, quia sunt 
diversae fundationes et diversa Praestimonia. Sed pro exemplo Decanatus 
habebit 1000 florenos annuos currentis monetae, ultra quotidianas distri
butiones. Inter Canonicos unus habebit 200, alius 400. ffitra easdem distri
butiones caeteri beneficiati iuxta suas fundationes habent congruam sus
tentationem. Est etiam in dieta Ecclesia Suffraganeus, habens distincta bo
na et distinctam fundationem. Est Praebenda Theologalis, quam modo obti
net D.nus Racki, Collega Maior praesentatus ab Universitate, ad quam 
spectat praesentatio. Est etiam Praebenda Poenitentiaria, quam obtinet 
D.nus Januszewicz, provisus ab Ill .mo Ordinario . Et haec scio ex causa su
pra narrata. 
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Ad 5.um R. Exercetur cura animarum in dieta Cathedrali per Vicarium 
hebdomadarium, et est ibi fons baptismalis. Quae scio uti supra. 

Ad 6.um R. Sacrarium est abundanter instructum sacra supellectili 
caeterisque rebus ad Divinum Cultum et ad exercitium Pontificalium, cum 
Ill.mus pie Defunctus plura sit largitus. Est chorus, organum, campanile 
cum càmpanis, coemeterium bene muro mu:nitum; et est capella musica, 
cuius proventus Ill .mus pie Defunctus auxit. Quae scio ut supra. 

Ad 7. um R. Est in eadem Ecclesia Corpus Sancti Sta:nislai, Episcopi et 
Martyris. Item Corpus Sancti Floria:ni, Sancti Venceslai, qui sunt Protec
tores Regni . Insig:nis pars Sanctae Crucis, quae asservantur cum debito cui
tu et venera tione. Quod scio ex causa praedicta. 

Ad S.um R. Domus est pro Episcopi habitatione egregiae structurae et 
nulla indigens reparatione; distat aliquot centenis passibus ab Ecclesia Ca
thedrali, quae, uti dicebam, est in Arce. 

Ad 9.um R. Credo, quod proventus annuus Mensae Episcopalis sint quin
quaginta millium florenorum currentis monetae, quia ita commu:niter au
divi, et consistunt in fructibus agrorum et aliquibus censibus, et nulla est 
pensi o. 

Ad lO.um R. Parochialis u:niversalis Civitatis Cracoviensis est Ecclesia 
Praeposituralis sub titulo Assumptionis Beatae Mariae Virginis, cuius 
Praepositus est lnfulatus, et habet sex Vicarios manuales et quatuor poeni
tentiarios, cum suis fundationibus; est etiam Ecclesia Parochialis Colle
giata Omnium Sanctorum, in qua sunt duodecem Canonici, et quatuor Vi
carii instituti, qui exercent curam [312r] animarum. Est etiam Parochialis 
Ecclesia Sanctae Annae Collegiata, quae est annexa Universitati Craco
viensi, et cura a:nimarum per Vicarios exercetur. Eadem a:nimarum cura 
exercetur in Ecclesia Hospitali Sancti Spiritus, et apud Domum Probationis 
Societatis Iesu in Ecclesia Sancti Stepha:ni per Vicarium perpetuum, et om
nes istae Parochiales habent fontem baptismalem. Quoad Virorum Mona
steria, Patres Societatis habent tria Collegia, videlicet Domum Professam 
ad Ecclesiam Sanctae Barbarae, Collegium ad Sanctum Petruro et Domum 
Probationis ad dictam Ecclesiam Sancti Stephani. Patres Praedicatores 
unam ad Sanctam Trinitatem, Patres Carmelitae Discalceati ad Sanctum 
Michaelem. Alii Regulares, uti Carmelitae Calceati, Minores de Observan
tia, Canonici Regulares, Augustiniani et alii, sunt extra Civitatem, intra 
quam tamen sunt adhuc Minores Conventuales. Praeter Collegiatas enun
tiatas duae aliae sunt in Arce, scilicet Sancti Michaelis, quae habet 18 Ca
nonicos, et Sancti Georgii, in qua sunt Canonici sex. Quoad Mulierum Mona
steria, sunt Sancti Norberti, Sanctae Clarae, Carmelitanae Discalceatae, 
Sancti Domi:nici. Hospitale est unum praedictum Sancti Spiritus in Saxsia. 
Confraternitates sunt plurimae ad varias Ecclesias. Est etiam Mons Pieta
tis, erectus ad Sanctam Barbaram, cuius curam habet nostrum Capitulum 
Cracoviense, et eius fundatio est aucta in viginti millibus per lll.mum pie 
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Defunctum, ita ut fundatio ad praesens possit ascendere ad octuaginta mil
lia, et datur pecunia pauperibus recepto pignore, quod venditur nisi debitor 
intra annum reluerit, refuso eidem debitori, si quid supersit ultra debitum, 
et ista mutuatio est omnino gratuita, et per Capitulum deputatur Notarius, 
qui recipit pignora et dat pecuniam. Et quando sunt reddendae rationes, 
quod fit quotannis, lll .mus Episcopus deputat suum Commissarium, et Ca
pitulum duos , quorum singuli habent suum votum. Quae scio ex causa supra 
narrata et ipse quoque fui unus ex Commissariis. 

Ad ll.wn R. Amplissima est Dioecesis Cracoviensis, utpote comprehen
dens tres Palatinatus, videlicet Cracoviensem, Sendomiriensem et Lubli
nensem, et puto, quod in ambitu complectatur spatium 30 leucarum no
strarum, et loca primaria sunt: Sandomiria, ubi est insignis Collegiata, Lu
blinensis [sic], ubi pariter Collegiata et sedes Tribunalis Regni; Vislicia20, 
ubi etiam Collegiata; Kielcy, ubi pariter Collegiata. Abbatiae sunt: Andreo
viensis, Mogilnensis21 Cisterciensium, Tynecensis Sancti Benedicti, Prae
monstratensium Sancti Norberti, Copriwnicensis22 .pariter Cisterciensium. 

Sunt etiam loca insignia et oppida innumera, quae longum. esset hic re
censere. 

Ad 12.um R. Penes Ecclesiam Cathedralem in Arce est Seminarium, in 
quo aluntur viginti, et est bene fundatum, habendo separatas fundationes , 
absque eo quod beneficiati conferant, et Prafectus eiusdem Seminarii est 
Doctor Theologus per Academiam praesentatus Ill.mo Episcopo, et Alumni 
exercentur in Morali Theologia, manentque per tres annos, et quotidie assi
stunt Missae solemni in Ecclesia Cathedrali, fitque quotannis eiusdem Se
minarii visitatio per duos Commissarios, unum ab ill.mo Episcopo deputa
turo, alterum a Capitulo, sicuti duo sunt Provisores, unus scilicet designa
tus ab Episcopo, alter a Capitulo. Quae scio uti supra. Et nunc [Alu]mni de
ferunt vestes violaceas ex fundatione pie Defuncti Episcopi. 

Ad 13.um R. Vacat Cracoviensis Ecclesia per mortem eiusdem pie Defun
cti Ill.mi Andreae Trzebicki, qui mortuus est anno 1679 in festo Sanctorum 
Innocentium. Quae scio ut supra. 

Tunc etc. Ita deposui pro veritate. 
Ego, Stanislaus Rozrazewski, 

Custos Cracoviensis. 

20 Wiglica, oppidum ad fl uvium Nida ad meridionem et orientem a Cracovia si turo; h abet eccle
siam collegiatam secunda parte saeculi XIV aedi.ficatam. 

21 J~zej6w, oppidum ad septemtrionem a Cracovia situm, abbatia Cisterciensis saec. XII fun
data; Clara Tumba (Mogi} a, hodie Nowa Huta- pars Cracoviae), abba ti a Cisterciensis a. XIll er ecta. 

22 Koprzywnica, locus ad meridionem a Sandomiria situs; abbatia Cisterciensis saec. XII condita . 
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Die dieta [12 I 1681] 

Examinatus fuit per Ill.mum et Rev.mum Dominum etc., quem supra, 
ubi supra, Perillustris ac admodum Rev.dus D.nus Stanislaus Szembek23 , 

Canonicus Cracoviensis Ecclesiae Cathedralis, aetatis suae annorum 29, ut 
asseruit etc. 

Ad I.um In Minori Polonia et in Palatinatu Cracoviensi sita est Civitas 
Cracoviensis, et est bonae qualitatis et structurae, et magna, uti Vienna 
Austriae. Numerum domum praecise nescio, habitatorum etiam [312v] nu
merum praecise non possum deponere, sed omnes sunt Catholici, exceptis 
aliquibus opificibus, ut plurimum Germanis, qui occulte erunt Haeretici, et 
Dominus Temporalis est Serenissimus Rex. Quae scio, quia sum indigena in 
illo Palatinatu, ibidemque sunt bona nostra, et a triennio sum eiusdem Ca
thedralis Ecclesiae Canonicus. 

Ad 2.um Ecclesia Cathedralis sita est in Arce eiusdem Civitatis sub in
vocatione Sanctorum Venceslai et Stanislai, et est structurae satis bonae, 
neque opus est, ut aliaqua in parte reparetur. Quae scio ut supra. 

Ad 3.um Metropolitanus est Archiepiscopus Gnesnensis. Quae scio ut su-
pra. 

Ad 4.um Sex sunt dignitates. Prima Decanatus, secunda Praepositura, 
tertia Archidiaconatus, quarta Scholasteria, quinta Cantoria, sexta Custo
dia. Canonicatus vero sunt 30. Et insuper sunt Collegia, primo Vicariorum, 
qui sunt viginti. Secundo Psalteristarum, tertio Rorantistarum, quarto No
salistarum, quinto Poententiariorum, et alia. Nescio autem praecise dicere, 
qualis sit annuus proventus dignitatum et canonicatuum, quia fundationes 
sunt inter se dispares, quamvis distributiones quotidianae sunt aequales. 
Unitae autem simul distributiones cum Praestimoniis sunt sufficientes ad 
aliquam honestam sustentationem. Praesentibus enim temporibus sunt di
minutae propter bonorum desolationem, vilitatem annonae et contributio
nes. Praebenda Theologalis habet suam particularem fundationem, et fit 
praesentatio ab Universitate. Sicuti suam particularem fundationem habet 
Praebenda Poenitentiaria, et confertur ad arbitrium Ill.mi Episcopi, quate
nus non vacet in mense reservato. Et Theologus legit Theologiam in Univer
sitate. Et Poenitentiarius excipit confessiones in ipsa Cathedrali diebus fe
stis. Quae scio uti supra. 

Ad 5.um Exercetur cura animarum in ipsa Cathedrali per Vicarios, qui 
per turnum eandem administrant. Et pariter scio uti supra. 

Ad 6.um Optime instructum est Sacrarium sacra supellectili omnibusque 
ad Divinum cultum et usum pontificalium necessariis, quamvis plura fue
rint per Suethicam hostilitatem avecta, plura etiam in Reipublicae necessi
tatem collata cum Apostolico Indulto, neque video, quod sit opus aliquo sup-

23 Stanislaus Szembek (1650-1721), ab a. 1706 aepus Gnesnensis. 
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plemento. Chorus est cum stallis in bono statu. Item campanile cum campa
nis, organum cum capella musica modo aucta proventibus per lll .mum 
D.num Episcopum. Est etiam coemeterium muro bene septum. De quibus 
habeo scientiam ex causa supra narrata. 

Ad 7.= Asservatur in dieta Cathedrali Corpus Sancti Stanislai, qui fuit 
eiusdem Episcopus, et aliorum Sanctorum Reliquiae: fragmentum Sanctae 
Crucis, Clavus Dominicae Passionis, Spina ex Corona Domini, aliaeque 
insignes, quae exponuntur pro solemnioribus festis, et cum debito honore as
servantur. Uti scio ex causa antedicta. 

Ad 8.= Domus pro Episcopali habitatione est bonae structurae et qua
litatis et, nisi forte in tecto, nulla indiget reparatione, et forsan aliquod cu
biculum ex nova constructione lll.mi pie Defuncti Episcopi non est adhuc 
perfectum. Distat autem Episcopalis habitatio a Cathedrali Ecclesia 500 
circiter ordinariis passibus. 

Ad 9.um Pro praesenti temporum statu puto et audivi ab iis, qui ab 
eodem Ill.mo pie Defuncto acceperant, quod proventus annuus Mensae Epi
scopalis sit quinquaginta aut sexaginta millium florenorum currentis mo
netae, quod intelligitur detractis notabilioribus aliquibus oneribus et expen
sis, et haec imminutio provenit ex temporum calamitate. 

Ad 10.= Exercetur cura animarum praeter Cathedralem Ecclesiam in 
aliis Ecclesiis, videlicet: in Praepositurali Beatae Mariae, ubi est Archipre
sbyter lnfulatus, in Ecclesia Collegiata Sanctorum Omnium, in Ecclesia 
Sanctae Annae et Parochiali Sancti Stephani, et Ecclesia Hospitalis Sancti 
Spiritus. Et ubique est fons baptismalis. Duae aliae sunt Collegiatae in Ar
ce eiusdem Civitatis, altera sub invocatione Sancti Michaelis, altera Sancti 
Georgii. Habent Patres Societatis tres Domos, videlicet: Professam, Proba
tionis et Collegium. Praedicat[or]es unum Conventum, alterum Carmeli
[313r]tae Discalceati, alterum Minores Conventuales Sancti Francisci, alte
rum Patres Reformati. Aliorum vero Institutorum Conventus sunt in su
burbiis et Civitatibus adiacentibus. Sunt in ipsa Civitate Monasteria Mo
nialium Carmelitanarum Discalceatarum, Sancti Dominici, Sanctae Clarae, 
Sancti Norberti . Confraternitates sunt plurimae. Hospitalia sunt Sancti 
Spiritus, Sanctae Ursulae et Bonifratellorum. Est etiam Mons Pietatis 
auctus per legatum ill.mi D.ni pie Defuncti Episcopi, qui administratur per 
Notarium unum ecclesiasticum et alterum saecularem, qui deinde.tenentur 
reddere rationes quolibet anno deputatis ab Episcopo et Capitulo et a 
Magistratu Civili. Quae scio uti supra. 

Ad 11.= Nescio praecise, ad quot milliaria extendatur ambitus Dioece
sis Cracoviensis, quae tamen complectitur Palatinatus: Cracoviensem, San
domiriensem et Lublinensem et Ducatum Severiae, cuius est Dux pro tem
pore Episcopus, et l oca magis insignia sunt: Czestochovia, Sandomiria, Lub
linum, aliaeque Civitates maiores, ultra minores multas. Plures etiam sunt 
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Abbatiae: Andreoviensis, Sieciechoviensis24 , Tynecensis, Mogilnensis, Heb
doviensis, Pocriwnicensis25 , aliaeque Collegiatae etiam plures, videlicet: 
Sandomiriensis, Tarnoviensis, Lublinensis, Kielcensis, Visliciensis, aliae
que . Quae scio uti supra. 

Ad 12.um Auxit lll.mus pie Defunctus proventus Seminarii per legatum 
suum, et alumni in eo sunt viginti, habentque ibi Praefectum, qui praelegit 
ipsis Moralem Theologiam, et solent ibi morari per biennium et ultra. Et 
Praefectus eligitur ab Ill .mo Episcopo, qui gratificatur uni ex duobus ab 
Universitate praesentatis. Habetque Seminarium duos Provisores Capitu
lares et solet Ill.mus Episcopus aliquem deputare ad ipsius visitationem, 
crederemque opus esse, quod instaurarentur disciplina et ratio regiminis. 

Ad 13.um Per mortem lll .mi D.ni Andreae Trzebicki, secutam infesto 
Sanctorum Innocentium anno 167926 , vacat Ecclesia Cathedralis. Quae scio 
ex causis supra allegatis. 

Tunc etc . Ita deposui pro veritate, 
Stanislaus Szembek, 

Canonicus Cracoviensis. 

[AttestatioNuntii] 

(b-Supradictis testibus et eorum dictis plenam fidem adhibendam esse 
censeo et de transferendo bene existimo. 

O[pitius] Archiepiscopus Ephesinus, 
Nuntius Apostolicus-bl 

Die 13 Ianuarii 168L 

Pro parte Ill.mi ac Rev.mi D.ni Ioannis Malachowski, Episcopi Cul
mensis et Pomesaniae et Procancellarii Regni, oblatus fuit Ill.mo et Rev.mo 
D .no Opitio Pallavicino, Dei et Apostolicae Sedis gratia Aepo Ephesino et 
Nuntio Apostolico, libellus una cum protestatione eidem adiecta, petendo 
eadem admitti et Actis praesentibus inseri. 

Qui Ill.mus et Rev.mus D.nus Nuntius Apostolicus, qui supra, praedicta 
amisit, si et in quantum etc., et Actis praesentibus inseri mandavi t iuxta 
petita. 

24 Sieciech6w, locus ad Vistulam prope Radomiam, abba ti a Benedictinorum saec. XII condita. 
25 Hebd6w, pagus ad sinistram ripam Vistulae, ad septemtrionem et orientem a Cracovia situs, 

Pokrzywnica v.Koprzywnica , nota 19. 
26 28 XII 1679. 
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Quorum ut supra productorum tenor est qui sequitur: 

Ill .me et Rev.me Domine, Domine et Patrone Observandissime. 

Satis Ill.mo D.no' Nuntio Antecessori Ill.mae et Rev.mae Dominationis 
V.rae deduxi, quam inique traducerer, quod subscriptione veluti mea appa
reant roboratae Constitutiones, quae ecclesiasticam immunitatem laeden
tes in Volumine Constitutionum Grodnensium, me non sciente quidem, sed 
etiam absente irrepserunt. Dedi etiam Documentum luculentum doloris in 
hoc mei, et quantum easdem Constitutiones, quae ecclesiasticae immuni
tati adversantur, abominarer, dum protestatione publica, cuius hic copiam 
adiungo, una cum l1l .mo D.no Epo Kiioviensi27 in easdem Constitutiones, 
quae ecclesiasticae immunitati adversantur, invectus sum, et me obligavi, 
iam extunc voce solemni, quam habeo vetandi, in facie Reipublicae tempore 
et loco competenti declaraturum easdem Constitutiones nullitati subiacere; 
et ut fusius in eadem protestatione. Nunc autem, cum et pro meo munere et 
pro zelo, quem Deo adiuvante foveo ad Iura Ecclesiastica sarta tecta illibate 
tuenda, velim Dominationi [313v] Suae Ill .mae, quae praevigili studio ac in
defessa cura Iuribus Ecclesiae excubat, novum voluntatis meae in hoc con
stantissimae praebere testimonium, et si quae esse valeant obtrectationes 
(iniustae quidem ac longe a vero aberrantes futurae) diluere. Iterato contra 
easdem Constitutiones, signanter de Tribunali Regni, de Decimis, de Cen
sibus, de lurisdictione Ducis Curlandiae in Districtum Piltynensem, de 
praemissa Saecularibus in Ecclesiasticos, et eorum bona executione, alias
que protestor, easdemque, uti supra, me inscio, quinimo absente irrepsisse 
declaro easque nulla mea subscriptione munitas profiteor, meque contra ip
sas, uti decet Pastorem et Praesulem, omni conatu et spiritu allaboraturum 
et invecturum Verbo Episcopali promitto. In reliquo me solitae benevolen
tiae Ill .mae Dominationis V.rae diligenter commendo et maneo constanter. 

Ill .mae et Rev.mae Dominationis V.rae 

Varsaviae, 12 lanuarii 1681. 

27 Ioannes Stanisla us W i twick.i . 

Obsequentissimus Servus 
Episcopus Culmensis 

et Pomesaniae 
Nominatus Cracoviensis 
Vicecancellarius Regni 

I[oannes] M[alachowski] 
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Protestationis autem, de qua superius fit mentio, tenor est infrascri
ptus: 

Ioannes Tertius, Dei gratia Rex Poloniae, Magnus Dux Lithuaniae, Rus
siae, Prussiae, Masoviae, Samogitiae, Kiioviae, Volhyniae, Podoliae, Livo
niae, Smolensciae, Severiae, Czerniechoviaeque. 

Significamus praesentibus Literis Nostris, quorum interest Universis 
et Singulis, quomodo coram Nobis, Actisque praesentibus Metrices Regni 
Nostri Cancellariae Minoris, personaliter comparentes Reverendi in Christo 
Patres D.ni Ioannes de Malachowice Malachowski, Culmensis et Pomesa
niae, Vicecancellarius Regni, Abbatiae Mogilnensis Perpetuus Administra
tor, et Ioannes Stanislaus Witwicki, Kiioviae Episcopi, inhaerendo Prote
stationi et Manifestationi per Rev.dos in Christo Patres Stephanum de Ma
gna Chrza,stow Wierzbowski, Posnaniensem, Stanislaum de Lubraniec 
D1\ffibski, Luceoriensem, et Ioannem Stanislaum de Sbqszyn Sba,ski, Prae
mysliensem Episcopos, suo et aliorum omnium Rev.morum et Rev.dorum in 
Christo Patrum D.norum Archiepiscoporum et Episcoporum Regni Nostri 
tam coram Republica in Comitiis Regni et Magni Ducatus Lithuaniae Gene
ralibus publice in facie omnium Ordinum, quam coram iisdem Actis prae
sentibus Metrices Regni Nostri, ibidem Grodnae, feria quinta ante Domini
caro Quadragesimalem proxima anno proxime praeterito millesimo sexcen
tesimo septuagesimo [nono] factae. 

Ideo quod cum magna pars Reipublicae in Ordine et Statu spirituali 
consistat, sacraque immunitatum et praerogativarum Ecclesiasticarum an
chora per Leges et Statuta Regni, Supremo Legum Arbitro sic disponente, 
ita sit annexa Ordinibus Regni, ut quoties haec mota fuerit, toties Respu
blica inter fatorum fluctuaret procellas, et vel ipsis casibus malorum expe
rientia edocuerit, quomodo res Divinas et Christi patrimonia Reipublicae, 
ita Deo commoda Reipublicae curae esse, ideo a maioribus suis nihil ve
tustius acceptum esse traditione, quam ne res Ecclesiastica ampliter a 
Ser.mis Praedecessoribus N.ris facultatibus et immunitatibus summisque 
praerogativis dotata in quopiam imminuatur. Has proinde ab Anteces
soribus suis transmissas immunitates, in hunc usque diem quomodolibet 
per temporum iniuriam conservatas, suprascripti Rev.mi in Christo Patres 
manifestantes inviolabiliter manutenere intendentes, in finem usque Comi
tiorum pro illo tempore plus ultra protractorum personaliter persistere vo
luerunt. Verum quoniam ob imminentia festa solennia Sacratissimi Pas
chatis Ritumque Ceremoniarum Ecclesiae Romanae, quibus Antistites 
praesentialiter in Dioecesibus suis ex debito pastorali adesse tenentur, diu
tius perseverare et Consultationibus Publicis, urgentibus suprascriptis la
galitatibus, interesse non potuerunt. 

Idcirco ne sui absentia praebeat cuipiam occasionem laedendae quovis 
modo immunitatis Ecclesiasticae, Constitutionesque aliquae in praeiudi
cium orthodoxae fidei Catholicae Romanae praerogativarum ac libertatum 
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spiritualiurn et Iuriurn ac Decretorurn Ducatus Masoviae curn dissidentibus 
in Religione in Volurnen Legurn irrepserint, solennisime pro tunc de nullita
te omniurn ac singularum Constitutionurn, [314r] si quae per importuni
tatem aliquam subsequerentur, quodcunque gravamen aut praeiudiciurn 
statui spirituali inferentiurn, voce solenni, quam habent vetandi, protestan
di et manifestandi, salvamque eiusdem Protestationis suae cuique seorsim, 
sibi et iis omnibus, quorum nominibus protestati et manifestati fuerint, 
omni tempore augendi et meliorandi reservarunt et praecustodierunt fa
cultatem. 

Quam Protestationem et Manifestationem supranominati moderni com
parentes pro rato et grato excipientes, eidemque se conformantes iterurn at
que iterurn solemniter vivaque voce protestati et manifestati sunt in et con
tra Constitutiones in Volurnen Legurn extra mentem Reipublicae, non oh
stante supra expressa ac publice facta Protestatione ad importunam quo
rundam instantiam involutas, videlicet contra Constitutionem liberi exer
citii Religionis Romano-Catholicae in Districtu Piltensi Ducatus Curlandiae 
intitulatam28 . 

Nec non contra Constitutiones in eodem Volumine Legurn Publicarum 
tam de Tribunali Regni, quam Decimis Ecclesiasticis, uti luribus, praeroga
tivis et immunitatibus Ecclesiasticis29, nec non Sacrosanctae fidei Catho
licae Romanae plerurnque contravenientes, submittentes se suis et aliorurn 
Rev.morurn et Rev.dorurn in Christo Patrurn Archiepiscoporurn et Episco
porurn Regni Principaliurn et Comprincipaliurn suorurn nominibus iam ex 
nunc voce solenni, quam habent vetandi in facie totius Reipublicae, tempore 
et loco competenti, nullitati easdem supradictas Constitutiones subesse 
declarare, alias in forma Protestationis et Manifestationis quam suffi
cientissima, hac sua personali protestatione ad praemissa omnia mediante, 
quam manibus suis propriis subscripserunt Ioannes Malachowski, Epi
scopus Culmensis et Pomesaniae, Vicecancellarius Regni, manu propria, 
Ioannes Stanislaus Witwicki, Episcopus Kiioviae, manu propria. 

Quam supra insertam Protestationem et Manifestationem ad Acta 
praesentia suscipi et iisdem inscribi atque parti postulanti in forma au
thentica extradi mandavimus. In cuius rei fidem praesentibus sigillurn Re
gni est appressurn. Actum V arsaviae, Feria Quarta ipso di e festo Sancti Va
lentini Presbyteri et Martyrisao, Anno Domini millesimo sexcentesimo oc
tuagesimo, Regni vero N.ri Anno sexto. 

28 Vide Volumina legum V, f. 596. 
29 Constitutiones: "O 'lrybunale Koronnym" <De Tribunali Regni), Volumina legum V f. 555-556; "O 

Dziesi~inach" (De Decimis), f . 560; "Deklaracja podatk6w" (Declaratio de contributionibus), f. 557; 
"Obja~nienie apellacji ze Stanem Duchownym do 'lrybunalu" (Explanatio de appellationibus 
ecclesiasticorum ad Tribuna! Regni), f. 637. 

30 14 II 0 680). 
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Relatio Ill.mi et Rev.mi in Clrristo Patris D.ni Ioannis de Malachowice 
Malachowski, Dei gratia Epi Culmensis et Pomesaniae, Procancellarii Re
gni, Abbatiae Mogilnensis perpetui Administratoris. 

Locus sigilli Regni Poloniae 

Ioannes Malachowski, Epus 
Culmensis et Pomesaniae, 
Vicecancellari us Regni, 

manu propria. 

Ludovicus Nicolaus Grabianski, 
Sacrae Regiae Maiestatis 
Secretarius, manu propria. 

Quibus omnibus et singulis praemissis sicut supra gestis, comparuit 
personaliter infrascripta die Ill.mus et Rev.mus D.nus Ioannes Malachow
ski, Epus Culmensis et Pomesaniae, Procancellarius Regni antedictus, co
ram praedicto Ill.mo et Rev.mo D.no Nuntio Apostolico et petiit se admitti 
ad praestandum solitum iuramentum Professionis fidei , literasque et Pro
cessum ut supra fabricatum claudi et sigillari, et sigillatum, ut moris est, 
sibi decerni et extradi ad effectum, de quo supra. 

Quocirca Nos, Opitius Pallavicinus, Aepus Ephesinus et Nuntius Apo
stolicus antedictus, eundem Ill .mum et Rev.mum D.num Ioannem Mala
chowski ad praestandum fidei Professionem admisimus, qui quidem coram 
Nobis et praesentia Cancellarli N.ri testiumque infrascriptorum ad Sancta 
Dei Evangelia iuramentum praestitit ac fidei Professionem emisit, prout in 
folio sequenti. 

[315r] Ego, Ioannes Episcopus Culmensis et Pomesaniae etc. [sequitur 
professio {idei, vide: Bilinski ANP XXIV l l, p. 371-372]. 

[Attestatio Nuntii] 

[316r] (h-Ego, Opicius Aepus Ephesinus, Nuntius Apostolicus, fidei pro
fessionem iuxta supradictam formam ab Ill .mo et Rev.mo Domino Ioanne 
Malaksoki[sic], Epo Culmensi et Pomesaniae, in manibus meis de verbo ad 
verbum emissam recepì et ita testor manu propria.-b> 

[Attestatio Notarii] 

(c-In Dei Nomine. Amen. Omnibus et Singulis, quorum interest, fidem 
facio et attestar ego infrascriptus, quod anno eiusdem Domini N.ri Iesu 
Clrristi millesimo sexcentesimo octuagesimo primo, die vero decima quinta 
mensis Ianuarii, constitutus personaliter Ill.mus et Rev.mus D.nus Ioannes 
Malakowski, Epus CuJmensis et Pomesaniae, Procancellarius Regni Polo-
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niae, coram Ill .mo et Rev.mo D.no Opitio Pallavicino, in eodem Regno etc. 
Nuntio Apostolico, flexis genibus et Sacrosanctis Evangeliis, quae prae ma
nibus habebat, tactis, medio iuramento supradictam fidei Professionem de 
verbo ad verbum, prout iacet, in manibus eiusdem Ill.mi et Rev.mi Nuntii 
Apostolici emisit, praesentibus Perillustribus et admodum Rev.dis D.nis 
Valentino [316v] Gallum [sic], Dioecesis Camerinensis, et Alexandro Hen
riet, Posnaniensis, eiusdem lll .mi et Rev.mi Nuntii Apostolici domesticis et 
familiaribus, testibus ad praemissa habitis et rogatis . Actum Varsaviae in 
Palatio Nuntiaturae Apostolicae, die, mense, anno quibus supra, et in fidem 
me subscripsi et meo solito signo signavi requisitus. 

Locus signi 

Richardus Cody 
Notarius et Cancellarius 
Apostolicae Nuntiaturae-c> 

[317r] Post praestitam autem dictam fidei Professionem eidem ill.mo 
et Rev.mo D.no Processum clausum et sigillatum concedendum duximus, 
prout per praesentes concedimus, decernentes praedictis omnibus et sin
gulis, tanquam rite et recte ac legitime gestis, ubique locorum plenariam et 
indubitatam fidem ab omnibus et singulis in ludicio et extra adhibendam 
esse. In quorum praemissorum fidem et testimonium praesentes manu No
stra ac infrascripti Cancellarii et Notarii N.ri subscriptas, sigilli N.ri im
pressione communiri fecimus. Datum Varsaviae ex Palatio N.ro Apostolico, 
die 15 Ianuarii 1681. 

Locus sigilli 

(b-O(pitius] Archiepiscopus 
Ephesinus manu propria-h> 

[Attestatio Notarii] 

(c-Et quia ego, Richardus Cody, Apostolicus Notarius et Ill.mi ac Rev.mi 
D.ni Opitii Pallavicini, Archiepiscopi Ephesini et Nuntii Apostolici Cancel
larius, memoratae inquisitioni et testium examini, per eundem Ill.mum et 
Rev.mum D.num Nuntium Apostolicum habitis et receptis, personaliter re
quisitus [inter]fui, necnon iuramenta testium praenominatorum solem[ni
ter] fieri vidi et audivi, eorumque dieta in scriptis fideliter redegi . Idcirco hoc 
examen et totum hunc inquisitionis Processum aliena, mihi tamen fida, ma
nu scriptum et praevia collatione concordare inventum, salva semper etc., 
subscripsi et meo solito signo munivi. Actum Varsaviae in Cancellaria Nun-
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tiaturae Apostolicae, die decima quinta Ianuarii, millesimo sexcentesimo 
octuagesimo primo. 

Locus signi 

Richardus Cody Notarius et 
Cancellarius qui supra-c> 

a-a) Adscriptum i11 calce pagi11ae. Ma11u 11otarii ad scriptum : "app[robat]R.Cody" 
b-b) A utographum 11U1ttii. 
c-c) Autographum 11otarii llUiltiaturae, Richardi Cody . 
d) Charta deleta. 

A3. 

Processus informativus Bonaventurae Madalhiski, episcopi 
Plocensis, ad episcopatum Vladislaviensem transferendi, ab Opitio 
Pallavicini peractus 

Varsaviae, 10 I- 29 I 1681. 

Celebratus est processus informativus episcopi Plocensis Bonaventurae 
Madaliliski ad dioecesim Vladislaviensem seu Cuiaviensem, post obitum Sta
nislai Sarnowski vacantem, transferendi, in quo examinati sunt testes qui se
quuntur: Nicolaus Poplawski, decanus Plocensis et Varsaviensis, auditor epi
scopi Posnaniensis; Stanislaus Krajewski, canonicus Gnesnensis, parochus S . 
Michaelis in Arce Cracoviensi et regens Cancellariae Maioris Regni; Franciscus 
Bieliriski, ensifer Regni; Stanislaus Swiçcicki, episcopus Chelmensis; Franci
scus Mokronowski, canonicus Vladislaviensis. Secuta est professio {idei Bona
venturae M adaliriski, attestatio nuntii de eadem professione accepta, attestatio 
notarii de veritate huius acti, declaratio nuntii de processus conclusione, atte
statio notarii de fide certa documentorum ad processum pertinentium et eorum 
obsignatione. Actis processus adiunctum est exemplar litterarum Ioannis III 
regis ad papam datarum, quibus petebat provisionem Bonaventurae Mada
liriski, et supplicatio Curiae ad papam, ut designaret cardinalem, qui in consi
storio proxime futuro translationem eiusdem Madaliriski ad dioecesim 
Vladislaviensem confirmaret. 

Or.: AV, Proc. Cons . 80 f. 741r-752v. In f. 746r-747r professio fidei typis im
pressa, a Bonaventura Madalinski subscripta. In f. 748r-v exemplar littera
rum Ioannis III ad papam 25 I 1681 datarum. In f. 750r supplicatio Curiae 
ad papam de designando cardinali, qui Bonaventuram Madalirlski ad dioe
cesim Vladislaviensem confirmaret. In f. 751v: "Alla Santità di N.ro Signore, 
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Papa Innocentio XI". (Alia manu): "N.ro Signore deputa il Sig. Cardinale più 
anziano presente". Infra: "Per Bonaventura de Niedzielsko Vescovo di Plo
sca nominato dal Re di Polonia al Vescovato di Vladislavia". In f. 752r vesti
giuro sigilli nuntii . Infra decisio Curiae et subscriptiones cardinalium: "Ex 
deductis in praesenti Processu censeo supradictum R[ev.mum Patrem 
D.num Bonaventuram] de Niedzielsko Madalinski, Epum Plocensem, e[sse 
dignum] qui ad Ecclesiam Vladislaviensem transferatur illique in Episco
pum praeficiatur et Pastorem. 
N[icolaus] Cardinalis Lud[ovis]i 
Alderanus Epus Tusculanus Cardinalis Cybo 
A[loysius] Sancti Lauren[tii] in Lucina P[resbyter] Card[ina]lis Homodeus 
Fran[cis]cus Diac[onus] Cardinalis Maildachinus". 

In f. 752r: "Processus Ecclesiae Vladislaviensis. 
Vladislaviensis. 21 !unii 1681". 

IN DEI NOMINE. AMEN. 

Processus super vita, idoneitate, caeterisque requisitis Ill .mi et Rev.mi 
D.ni Bonaventurae Madalinski31 , Episcopi Plocensis, Transferendi ad sup
plicationem Serenissimi Regis ad Ecclesiam Cathedralem Vladislaviensem 
et Pomeraniae, vacantem per obitum quondam lll.mi et Rev.mi D.ni Sta
nislai Sarnowski32, ultimi et immediati Episcopi et Possessoris, nec non su
per statu eiusdem Cathedralis Ecclesiae Vladislaviensis et Pomeraniae, 
formatus per Ill.mum et Rev.mum Opitium Pallavi.cinum, Dei et Aposto
licae Sedis gratia Archiepiscopum Ephesinum et Nuntium Apostolicum, te
noris, ut infra sequitur: 

IN NOMINE DOMINI. AMEN 

Anno a salutifera eiusdem Incarnatione millesimo sexcentesimo octua
gesimo primo, indictione Romana quarta, die vero decima mensis Ianuarii, 
Pontificatus autem Sanctissimi in Christo etc., comparens personaliter 
Ill.mus et Rev.mus D.nus Bonaventura de Niedzielsko Madalinski, Epus 
Plocensis, exposuit optare se ex gratia et benignitate praefati Sanctissimi 
D.ni Nostri Innocentii , Divina providentia Papae XI, eiusque Sanctae Sedis 
Apostolicae, transferri ad Cathedralem Ecclesiam Vladislaviensem et Po
meraniae, vacantem per obitum olim Ill.mi et Rev. mi D.ni Stanislai Sar
nowski, ultimi illius et immediati Episcopi et Possessoris etc. 

[742r] Die 27 Ianuarii 168L 

Examinatus fuit per Ill .mum et Rev.mum D.num Nuntium Apostolicum 
suprascriptum in camera solitae audientiae Suae Ill .mae et Rev.mae Do-

31 Bonaventura Madalinski, epus P!ocensis ab a. 1674, vide notam 449. 
32 Stanislaus Sarnowski obiit 11 XII 1680. 
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minationis Perillustris et admodwn Rev.dus D.nus Nicolaus Poplawski, Ec
clesiarwn Cathedralis Plocensis et Collegiatae Varsaviensis Decanus, Au
ditor Generalis Ill .mi et Rev.mi D.ni Epi Posnaniensis, aetatis suae anno
rwn 43 . Ut asseruit et aspectu apparuit, testis ex o:fficio vocatus et per Do
minationem Suam Ill .mam et Rev.mam secreto examinatus, cui delato 
iuramento veritatis dicendae, prout in manibus Dominationis Suae Ill .mae 
et Rev.mae tactis etc., iuravit etc., ad opportunas interrogationes super ido
neitate et requisitis Ill.mi Transferendi dixit et deposuit, prout infra vi
delicet: 

Ad l,um Cognosco Ill.mwn et Rev.mwn D.nwn Bonaventuram de Nie
dzielsko Madalinski, Epwn Plocensem, quem Sua Maiestas supplicat tran
sferri ad Episcopatwn Vladislaviensem et Pomeraniae, ewn cognosco a 20 
annis circiter, cwn ipse fungeretur munere Cancellarii33 apud Ill .mwn Ar
chiepiscopwn Gnesnensem, quem ea de causa adibam, postea usque ad haec 
tempora continuavi in eius cognitione. Non swn ipsius consanguineus, co
gnatus, a:ffinis, nimiwn familiaris, inimicus, aemulus vel odiosus. 

Ad 2.um Ill .mus Transferendus est consecratus in Episcopwn, quod scio, 
quia vidi, et Consecratio facta est in Ecclesia Sancti Ioannis Varsaviae. 

Ad 3.um A septem circiter annis est Episcopus, quod scio, quia bene me
mini cwn factus est Epus Plocensis. 

[742v] Ad 4.um Ill.mus Plocensis residet fere semper in sua Dioecesi, 
quod scio ex publica fama et ex literis habitis ab ipso, vel eius Praelatis. 

Ad 5.um Visitatio Cathedralis semel facta est per ipsummet Ill.mwn, 
prout etiam visitatio aliarwn Collegiatarwn et aliquot etiam Parochialiwn. 
Utrwn autem Collegiatae et Parochiales saepius ab ipso visitatae fuerint, 
ignoro, caeterae autem visitantur ab Archidiaconis et Decanis Ruralibus. An 
autem hoc fiat quolibet anno, nescio. Decreta edidit et quidem bona in Ca
thedrali, executioni demandari curavit, quod ego scio tanquam Decanus, et 
puto idem factwn esse in aliis Eccllesiis. Etal praedicta scioal partim quia 
vidi, partim quia audivi publice. 

Ad 6.um Ill.mus Plocensis saepe solemniter celebrat, ordinationes suis 
temporibus habet, confirmationis sacramentwn administrat, et alia ponti
ficalia munia obiit. Quod scio, quia ita publice dicitur et cwn sim infor
matus illarum rerwn tanquam Decanus. 

Ad 7.um Pietate, charitate et prudentia est praeditus et ovibus suis ver
bo et exemplo proficit. Quae scio ex observatione gestorwn per ipswn. 

Ad 8.um Prudenter et diligenter se gerit in protegendis iurisdictionibus 
spirituali et temporali ac bonis Ecclesiae conservandis, ad quem finem ewn 
valde iuvat gratia Nobiliwn. Sollicitus est in ea aucupanda, illius autem 
sollicitudinis pastoralis experimentwn habuimus satis recenter, cwn for-

33 Bonaventura Madalinski cancellarius Venceslai Leszczynski , Regni Poloniae primatis, factus 
est a. 1660. 
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titer et viriliter bona quaedam suae Ecclesiae contra quosdam turbantes 
optime defenderit. Et haec omnia scio ex fama publica. 

Ad 9.um Illustrissimus est praeditus doctrina sufficienti ad docendum 
populum suum et praecipue in scriptione valet. Quae scio ex conversatione. 

Ad 10.um Non visitavit personaliter Limina Apostolorum, puto tamen, 
quod visitavit per alium, memini enim me vidisse literas D.ni Korycinski34, 
in quibus habebatur se fuisse admissum ad pedes Sanctissimi, et quod alia 
praestaret, quae incumbebant muneri sibi delegato. 

Ad ll.um Non vidisse, quae sint praescripta in Bullis suae promotionis. 
Ad 12. um Spectando pietatem, doctrinam et zelum ipsius Ill.mi Domini, 

de quibus sum superius locutus, exsistimo dignum qui transferatur ad Ec
clesiam Vladislaviensem, et hanc translationem futuram eidem Ecclesiae 
utilem et proficuam. 

Tunc etc . Ita deposui pro veritate, Nicolaus Poplawski, Decanus Plocen
sis et V arsaviensis, manu propria. 

Die dieta [27 I 1681] 

Examinatus fuit per eundem lll.mum et Rev.mum Dominum, quem su
pra, Perillustris et admodum Rev.dus D.nus Stanislaus Kraiewski35 , Prae
positus Sancti Michaelis in Arce Cracoviensi, Canonicus Gnesnensis etc., Re
gens Maioris Cancellariae Regni etc., aetatis suae annorum circiter 40 etc . 

Ad l.um Ferme a 20 annis cognovi lll.mum ac Rev.mum D.num Bonaven
turam Madalinski, cum esset Canonicus Gnesnensis et Archidiaconus Sre
mensis, cum ambo essemus in Aula Ill .mi et Rev.mi Domini Venceslai Les
czynski36, Aepi Gnesnensis, cuius ipse erat Cancellarius, et deinde fuimus 
Concanonici Gnesnenses. Non habeo cum ipso consanguinitatem, affinita
tem aut nimiam familiaritatem, neque ullam habeo aut habui inimicitiam 
vel malevolentiam. 

Ad 2.um Consecratus est idem Ill.mus Dominus hic Varsaviae anno, ni 
fallor, 1672 in Episcopum Metonensem, Coadiutorem cum futura succes
sione Ill .mi Domini Ioannis Gembicki37 , Epi Plocensis, prout est notorium. 

Ad 3.um Fuit, ni fallor, Coadiutor per biennium, deinde post mortem 
Ill.mi Domini Gembicki, secutam anno 1674, adeptus est possessionem Epi
scopatus Plocensis in Ecclesia Cathedrali Plocensi infesto Nativitatis anno 
1674, fui enim et ego invitatus ab ipso ad eam functionem. 

34 Petrus Nicolaus Korycinski, vide notam 519. 
35 Stanislaus Krajewski (circa 1640-1694), a . 1666 canonicus Gnesnensis, circa a . 1674 obtinuit 

praeposituram S. Michaelis in Arce Cracoviensi, circa a . 1679 nominatus est regens Cancellariae Ma
ioris Regni . 

36 Venceslaus Leszczyrtski (1605-1666), ab a . 1659 aepus Gnesnensis. 
37 Ioannes Gembicki (1602-1675), a . 1652 nominatus epus Culmensis, ab a . 1655 epus Plocensis , 

1673 -epus Cuiaviensis (confirmatus 1674). 
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[743r] Ad 4.um Nullibi alibi resedit idem Ill.mus Dominus, ex quo factus 
est Coadiutor et Episcopus, q[uam] in sua Dioecesi. Quae scio, quia pluries 
fui apud ipsum et res sunt notoriae. 

Ad 5.um Scio ipsum visitasse per semet Ecclesiam suam Cathedralem et 
Collegiatas Plocensem et Pultoviensem semel, caetera vero loca Dioecesis 
per suos Archidiaconos, qui sunt tres , videlicet: Plocensis, Pultoviensis et 
Dobrinensis. Et habeo huius rei notitiam non solum, quia in eadem Dioecesi 
ha[beo] consanguineos, a quibus ista audivi, et etiam alium consanguineum 
Canonicum in Cathedrali Plocensi, sed etiam quia adhibitus sum ab Ill .mo 
et Rev.mo D.no Episcopo ad cognitionem causae institutae contra D.num 
Kostynski, ipsius olim Auditorem, et qui visitaverat partem Dioecesis. De 
decretis vero executioni mandatis nullam habeo informationem. 

Ad 6.um Et vidi et audivi ipsum solemniter celebrasse in pluribus occa
sionibus, audivi etiam publice, quod habuerit ordinationes iuxta neces
sitatem, cum vacante sede Archiepiscopali Gnesnensi, cuius fui Administra
tor38, plures ordinandos ipsi commendaverim. De sacramento autem confir
mationis nescio. 

Ad ?.um Pro argumento pietatis et charitatis ipsius suffi.cit dolor, quem 
Dioecesani hic praesentes exhibuerunt etiam in Regia Camera, dum de ip
sius translatione ageretur, enixe rogantes, ne ipsis avelleretur. Quo vero ad 
prudentiam, apparet tam in publicis consiliis, quam in aliis functionibus, 
quas habuit durante suo Episcopatu, fuitque acer contra criminosos, prout 
mihi constat non solum ex appellationibus ad me tanquam Administrato
rem Sedis Vacantis Archiepiscopalis devolutis, sed etiam in aliis occasio
nibus, cum casu veniens fui ab ipso rogatus, ut pro more assiderem ludiciis. 

Ad S.um Scio, quod in Comitiolis Palatinatus Plocensis tam per literas, 
quam per Nuntios suos Capitulares, defenderit ecclesiasticam immunita
tem et bonorum ecclesiasticorum libertatem, bona etiam Mensae Episcopa
lis in hoc Tribunali, et nunc Romae defendit, et apud Tribuna! Regni cum 
quibusdam aliis Ill .mis Episcopis impugnavit Constitutiones Comitiorum 
Grodnensium, quae praeiudiciales sunt ecclesiasticae libertati. Quae mihi 
sunt notissima et ex literis ad me tanquam Praesidentem Tribunalis Regni 
scriptis, et ex Actis Consilii Generalis Varsaviensis, cui interveniebam no
mine Ecclesiae Gnesnensis. 

Ad 9.um Puto habere eam dictrinam,quae requiritur in Episcopo, qui 
debet alios docere, agnovi enim ipsum Praesidentem Tribunalis Regni, qua 
in munere requiritur prudentia et doctrina, deinde ex longa cum ipso conver
sa tione et ex lucubrationibus et scriptis ipsius deprehendi. 

Ad lO.um Per semet visitare non potuit Limina Sanctorum Apostolorum, 
incidit enim in tempora hostilitatum et interregnorum, sed hoc munus de-

38 Krajewski administrabat archidioecesim Gnesnensem post mortem aepi Andreae O!szowski (t 
1677). 
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mandavit lll.mo D.no Korycinski39 , Archidiacono Pultoviensi, qui Romam 
ivit et actum sibi demandatum implevit, prout ipse Ill.mus Plocensis mihi 
retulit et audivi etiam ab aliis . Utrum autem pluries ita visitaverit, nescio. 

Ad ll.um Non vidi Bullas promotionis eiusdem Ill.mi Domini, sed scio ex 
relatione praedicti mei Consanguinei, Canonici Cathedralis Ecclesiae, quod 
Domum Episcopalem, quae erat diruta, curaverit reaedifficari cum aliis 
structuris ad commoditatem dictae Domus necessariis et a fundamentis 
erectis. Seminarium quoque, quod est Pultoviae, et absolute administraba
tur per Patres Societatis, recepit et eius regimen Capitulo Pultoviensi attri
buit, numerumque Alumnorum auxit, attributa ad idbl villa episcopali, cuius 
ipse meus Consanguineus erat Tenutarius. 

Ad 12.um Ex relationibus et cognitione mea praedictis puto dignum qui 
transferatur ad Ecclesiam Cathedralem Vladislaviensem, et quod erit utilis 
dictae Ecclesiae eadem translatio. 

Tunc etc. Stanislaus Kraiewski, D[ecanus] G[nesnensis], manu propria. 

Die 28 Ianuarii 168L 

[743v] Examinatus fuit per eundem Ill.mum et Rev.mum Dominum, 
quem supra, Ill .mus Dominus Franciscus Bielinski40 , Ensifer Regni, 50 
aetatis suae annorum, ut asseruit etc. 

Ad Lum Fere a 20 annis novi Ill.mum et Rev.mum D.num Bonaventuram 
Madalinski, cum adhuc esset Aulicus Serenissimi Principis Caroli41 , deinde 
fuit Notarius Supremus Thesauri apud Serenissimum Ioannem Casimirum, 
unde ad Coadiutoriam Plocensem est assumptus. Non sum ipsi consangui
neus, neque nimis familiaris, neque inimicus. 

Ad 2.um Audivi communiter ipsum Consecrationis munus suscepisse, 
sed vidi pluries alios consecrantem. 

Ad 3.um Per septem circiter annos fuit Epus Plocensis Ecclesiae, quod 
bene scio, quia habeo haereditaria bona in eadem Dioecesi et plures ibidem 
Ecclesias mei Patronatus. 

Ad 4.wn Assidue residebat in sua Dioecesi. Quae scio ex causa praedicta. 
Ad 5.wn Visitavit aliquoties per semet ipsum Cathedralem et Collegia

tas, caetera per Vicarios et Visitatores, quae scio ut supra, et in correctione 
morum fui t asper et rigidus. 

Ad 6.um Toties vidi ipsum solemniter celebrantem et ordinationes ha
bentem, administravit etiam sacramentum confìrmationis, consecravit Ec
clesias pro data opportunitate, prout fecit in meis bonis, et rituum eccle-

39 Petrus Nicolaus Korycinski era t archidiaconus Pultoviensis ab a . 1671 . 
40 FranciscusBielinski (1630-1685), ensifer Regni a.1667-1681. 
41 Carolus Ferdinandus Vasa (1613-1655), filius Sigisrnundi III regis , epus Vratislaviensis ab a. 

1625, Pl.ocensis ab a . 1640. 
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siasticorum tenax est et servator religiosissimus, facitque per se, quae per 
D.numSuffraganeum42 et Vicarium facere posset. 

Ad 7.um Ob ipsius pietatem, charitatem et prudentiam in gubernando 
nos omnes, Dioecesani, ipsius discessum deflemus, et subsidium etiam con
ferremus, ne nos desereret. 

Ad 8.um Acerrimus fuit et est in vindicandis et protegendis iurisdic
tionibus spirituali et temporali, et iuribus et bonis suae Ecclesiae, quod 
ipse quoque sum expertus ratione fundi, quem contra me impensis magnis 
repetebat; aliasque plures habuit causas pro bonis episcopalibus et apud 
Comitiola iurisdictionein et bona egregie vindicavit, protestatus etiam est 
contra Constitutiones Grodnenses, Ecclesiasticae libertati praeiudiciales, et 
in suo voto in modernis Comitiis contra easdem strenue egit. 

Ad 9.um Puto habere doctrinam sufficientem, qualis in Episcopo requi
ratur. 

Ad 10.um Se nescire. 
Ad ll.um Seminarium est Pultoviae, in quo sex aluntur, cui applicatae 

sunt duae villae exigui proventus, et opus esset illud augere, prout idem 
Ill.mus meditabatur. 

Ad 12.um Puto maxime pro:ficuum Ecclesiae Vladislaviensi, quod ad ean
dem transferatur, quamvis Dioecesi nostrae sit maxime dolendum, ut su
perius dicebam, attentis ipsius qualitatibus supra enunciatis, et quae ip
sum dignum e:fficiunt, ut ad eandem transferatur. 

Tunc etc. Ita deposui pro veritate, 
Franciscus Bielinski, 

Ensifer Regni, 
manu propria. 

Die dieta [28 I 1681] 

Examinatus fuit per eundem lll.mum et Rev.mum Dominum, quem 
supra, ubi supra, Ill.mus et Rev.mus D.nus Stanislaus Swi~cicki43, Epus 
Chehnensis, testis etc. 

[744r] Ad l.um Vix non a 10 annis agnosco Ill.mum D.num Transferen
dum, cum ambo in Aula Re[gia] versaremur, nulla inter nos est consangui
nitas aut affinitas vel causa ulla inimicitiae. 

Ad 2.um Praesens fui hic Varsaviae, quando Consecrationem suscepit per 
manus Ill.mi D.ni Gembicki, cuius erat Coadiutor. 

Ad 3.um Septem circiter anni sunt, ex quo Episcopatum Plocensem ob
tinet. 

42 Suffraganeus Plocensis a . 1664-1690 fui t Stanislaus Calowanski. 
43 Stanislaus Swi\l(!icki, ab a. 1677 epus Chelmensis. 
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Ad 4.um Semper residebat in sua Dioecesi, quod scio tanquam et anti
quior Episcopus, et quia habeo in ea Dioecesi haereditaria mea bona. 

Ad 5.um Scio, quod partim per se, partim per alios Ecclesiam et Dioe
cesim visitaverit, et omnibus necessitatibus opportune providerit; et puto, 
quod decreta visitatoria debitae executioni mandari curaverit, prout et a 
plurimis Sacerdotibus et Nobilibus status saecularis publice audivi, et 
quia, ut supra, habeo bona, ubi soleo aliquando residere. 

Ad 6.um Scio et vidi ipsum pro data occasione solemniter celebrasse, 
audivi etiam habuisse ordinationes iuxta exigentiam; audivi etiam, quod 
confirmationis sacramentum ministraverit et caetera pontificalia exercue
rit, quod publice et universim a Dioecesanis audivi narrari. 

Ad 7.um Certissimum est ipsum pietatis, charitatis et prudentiae in 
gubernando specimen dedisse, summaeque est humanitatis, liberalitatis et 
cum maximo Dioecesanorum dolore abit. 

Ad 8.um De ipsius lll .mi Domini sedulitate et cura in defendendis, con
servandis et protegendis iurisdictionibus spirituali et temporali possum fir
miter deponere , cum firmiter una mecum obstiterit praeiudiciis resultan
tibus ex Constitutionibus Grodnensibus, et iunctis studiis condemnationem 
supra Mareschalcum44 et Deputatos obtinuimus in Tribunali Regni Lubli
nensi . 

Ad 9.um Iudicio meo pollet sufficienti doctrina ad hoc, ut pro pastorali 
munere alios docere possit, et scripta ipsius sunt in aestimatione. 

Ad lO.um Se nescire. 
Ad lt.um Pariter se nescire. 
Ad 12.um Censeo dignum qui ad Vladislaviensem Ecclesiam transfera

tur et quod translatio Vladislaviensi Ecclesiae proficua erit, cum videam ip
sius zelum in iuribus ecclesiasticis defendendis et sufficientiam doctrinae 
aliaque ad pastorale munus exercendum necessaria. 

Deinde idem Ill .mus et Rev.mus Dominus interrogatus est per lll .mum 
et Rev.mum Dominum super statu Ecclesiae. 

Et super 1°· Civitas Vladislaviensis sita est in Palatinatu Brestensi, 
non ita magna, numerum domorum nescio, uti et numerum habitantium, et 
dominio temporali subest Episcopo. Et ista scio, quia sum eiusdem Cathe
dralis Ecclesiae Decanus. 

Ad 2.um In eadem Civitate est Cathedralis Ecclesia sub invocatione 
Beatae Virginis Assumptae et optimae structurae et qualitatis, et fuit in
staurata per lll.mum pie Defunctum Episcopum iuxt[a] pacta cum Capitulo, 
ut facta proportione contribuatur ad reparationem. Quae scio, uti supra, 
cum a 26 annis sim ibi Decanus. 

Ad 3.um Ecclesia Vladislaviensis subest Iure Metropolitico D.no Archie
piscopo Gnesnensi. Quae scio ut supra. 

44 Marescalcus comitiorum Grodnensium 1678-79 Franciscus Sapieha. 



367 

Ad 4.um Prima dignitas post Pontificalem est Praepositura, secunda De
canatus, tertia Archidiaconatus Vladislaviensis, quarta Scolasteria, quinta 
Archidiaconia Pomeraniae, sexta Custodia, septima Cantoria, octava Can
cellariatus. Canonicatus autem sunt 18. Praeter quos sunt Vicarii, cum 
unusquisque Canonicus debeat Vicarium fovere, alias non est capax Prae
stimonii . Sunt etiam Psalteristae et plures Altaristae diversarum funda
tionum. Sunt etiam Mansion[arii] [744v] decantantes Cursum Beatae Ma
riae Virginis. Quoad proventum, optima ibi ratione dispositum est, ut lucra 
omnia sint ex distributionibus quotidianis, fundationes autem pro particu
laribus Praebendis variae sunt, et pro residentibus sufficiunt ad honestam 
sustentationem. Duae sunt Praebendae Canonicales pro Theologis, qui qui
dem Theologiam non docent, cum non sit ibi opus neque populus. Duo etiam 
aut tres sunt Poenitentiarii habentes separatas fundationes, sed non sunt 
Canonici. Quae scio ex causa supradicta. 

Ad 5.um Est quidem in Ecclesia Cathedrali tanquam in Matrice Ecclesia 
fons baptismalis, sed ibi actu non exercetur cura animarum. Quae scio ut 
supra. 

Ad 6.um Quamvis sub tempus hostilitatis Ecclesia Cathedralis Vladi
slaviensis plurimum argenti et auri in Reipublicae necessitates contulerit, a 
qua habet assecurationem pro restitutione suo tempore facienda, attamen 
satis superest pro usu quotidiano et exercitio pontificalium. Est ibi chorus 
cum musica, organum, campanile cum campanis et coemeterium, penes 
quod sunt domus canonicales. 

Ad 7.um Sunt in dieta Cathedrali Ecclesia insignes reliquiae Sancti 
Thyrsi, Sanctae Benignae, Sanctae Brigittae Virginis Hybemae, aliorumque 
Sanctorum, quae in thecis argénteis et cum debita veneratione asservantur. 
Quae scio ut supra. 

Ad 8.um Non multum distat a Cathedrali Ecclesia habitatio episcopalis 
intermediantibus domibus Canonicorum, quae olim erat Regia Arx, deinde 
iniuria temporum aliquatenus vastata, et quae adhuc indiget aliqua repara
tione. Quae scio ut supra. 

Ad 9.um Certum valorem revera nescio, et etiam apud nos ut plurimum 
est incertus, cum potissimum consistat in frugibus, quae praesenti praeser
tim tempore non habent pretium. 

Ad lQ .um Unica Parochialis est in Civitate Vladislaviensi, quae habet 
fontem baptismalem, et Vicarius perpetuus in eadem constitutus admini
strat sacramenta; nulla est Collegiata, cum in Dioecesi unica sit tantum 
Crusvicii45, ubi era t olim Se d es Episcopalis. Unicum etiam est Monaste
rium Patrum Reformatorum, Monialium vero nullum est. In Parochiali Ec
clesia est Confraternitas Sanctae Annae, de caeteris non recordor. Est unum 

45 Kruszwica, oppidum ad lacum Goplo situm; ecclesia collegiata prima parte saec. XII ibi erecta 
est . 
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Hospitale pro senibus pauperibus. De Monte Pietatis non recorder. Quae 
omnia scio ut supra. 

Ad ll.um Est Dioecesis Vladislaviensis amplissima, ut pote sub duplici 
titulo Vladislaviensi et Pomeraniae, et inter loca primaria numeratur Ci
vitas Gedanensis, ubi Episcopus habet suburbia proprii territorii, deinde 
Civitas Bidgostiensis et aliae Civitates insigniores, praeter minores plu
rimas. Quae scio ut supra et quia etiam visitavi Pomeraniam et Cas
subiam. 

Ad 12.um In ipsa Civitate Vladislaviensi est Seminarium, ubi 10 vel 12 
aluntur sub regimine Capituli, et ad illos docendos destinatur Professar ex 
Academia Cracoviensi, et habet proventus suffi.cientes pro numero praedic
to. Sed longe utilius Ecclesiae et Dioecesi foret, si et numerus et proventus 
augerentur. 

Ad 13.um Vacat Vladislaviensis Ecclesia per mortem Ill .mi et Rev.mi 
D.ni Stanislai Sarnowski, ultimi et immediati Episcopi, secutam hic Varsa
viae non ita pridem. 

Tunc etc . Ita pro veritate deposui, Stanislaus Swi~cicki, Epus Chehnen-
sis. 

Die dieta [28 I 1681] 

Examinatus fuit per eundem Ill .mum et Rev.mum Dominum, quem 
supra, Perillustris et admodum Rev.dus D.nus Franciscus Mokronowski, Ca
nonicus Vladislaviensis, aetatis suae annorum 40 circiter, ut asseruit etc. 

[745r] Ad Lum Civitas Vladislaviensis sita est in Palatinatu lunivla
dislaviensi seu Brestensi, me[diae] magnitudinis et constat domibus plus 
minus 200. Habitatores erunt ad 1000 circiter, omnes Catholici, et ipse Epi
scopus est Dominus temporalis, habens suum Capitaneum ad causas iudi
candas. Quae scio, quia a 15 circiter annis sum eiusdem Cathedralis Eccle
siae Canonicus. 

Ad 2.um In Civitate Vladislaviensi est Cathedralis Ecclesia sub invoca
tione Assumptionis Beatissimae Mariae Virginis, est optimae structurae et 
qualitatis, attenta reparatione facta per Ill .mum pie Defunctum Episco
pum, ita ut ab intra nulla indigeat reparatione, sed ab extra indiget in eu
pula, quae ruinam minatur, et ad hanc tenetur solus Ill.mus Episcopus. 
Quae scio ut supra. 

Ad 3.um Ecclesia Vladislaviensis recognoscit Metropolitanum Ill.mum 
Dominum Archiepiscopum Gnesnensem. 

Ad 4.um Octo sunt Praelaturae in Ecclesia Cathedrali Vladislaviensi, 
Canonicatus 18. Prima post Pontificalem est Praepositura, 23

. Decanatus, 
33

. Archidiaconatus Vladislaviensis, 43
• Scholasteria, 53

• Cantoria, 63
• Archi

diaconatus Pomeraniae, 73 . Custodia, Sa. Cancellariatus. lnsuper unusquis
que Canonicorum debet fovere Vicarium, alias non est capax Praestimonii. 
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illtra Vicarios sunt Altaristae tres aut 4, qui etiam canunt in choro et as
sistunt functionibus . Sunt etiam Psalteristae, qui canunt psalmos, duro si
let chorus maior. Sunt etiam 4 aut 6 Mansionarii, qui canunt quotidie cur
suro Beatissimae Mariae Virginis, videlicet O:fficiuro Parvuro. Respectu pro
ventuuro sunt extincti et redacti in Missam communem vigore reformatio
nis, factae per Ill .muro Lubinski, adeo ut soli residentes et interessentes 
participent, et pro non residentibus 23 solae marcae sunt destinatae; et pu
to, quod distributiones quotidianae semper interessenti possunt inferre 
proventuro annuuro mille florenoruro currentis monetae. Inter praedictos 18 
Canonicatus, 4 sunt Doctorales et inter hos duo Theologales, qui resolvunt 
dubia, quando opus si t, sed non habent obligationem legendi; unus tamen ex 
illis habet obligationem concionandi quibuslibet diebus festis alternatim 
curo Poenitentiariis, qui tres sunt, non tamen Canonici, sed habentes par
ticulares obventiones, et assistunt in Ecclesia Cathedrali ad confessiones 
excipiendas. Quae scio ex causis supra narratis . 

Ad 5.um Est in Ecclesia Cathedrali fons baptismalis, sed cura animarum 
exercetur in seorsiva Ecclesia Parochiali. 

Ad 6.um Sacrariuro est satis instructuro rebus necessariis ad culturo 
Divinuro et exercitiuro pontificaliuro, quamvis plura cesserint in 
necessitates Reipublicae tempore Suethicae hostilitatis. Chorus et organuro 
sunt in bono statu, est etiam musica, pro qua Capituluro subministrat 
expensas, est etiam campanile lapideuro curo novis campanis. Et pariter 
coemeteriuro, sed muro non septuro, curo cadavera turoulentur in Ecclesia. 
Quae scio ut supra. 

Ad 7. um Sunt insignes Sanctoruro reliquiae, nimirum: Sancti Casimiri 
Principis, Sancti Thyrsi, Sanctae Brigittae et Sanctae Benignae et as
servantur curo debito honore et reverentia et exponuntur pro solemniorib[us] 
diebus curo populi veneratione. 

Ad 8.um Quamvis Ill.mus Dominus pie Defunctus aliquid fecerit circa 
reparationem domus episcopalis, ipsam tamen potius aggressus est quam 
perfecerit, adeo ut omnino sit necessariuro, quod eidem manus admoveatur 
et opus perficiatur, alias nec esset habitabilis, et quidquid est huc usque re
paraturo, corrueret; hoc idem contigit in domibus bonoruro Mensae Episco
palis, quae pariter summa indigent reparatione. Caeterum episcopalis ha
bitatio in Civitate distat ab Ecclesia Cathedrali, quanturo intermediant 
Canonicoruro domus. Quae scio ut supra. 

Ad 9.um Antiquis temporibus proventus Mensae Episcopalis Vladisla
viensis erant longe uberiores, sed supervenientibus calamitosis temporibus 
et vilitate annonae, puto vix ascendere ad sexaginta millia monetae cur
rentis, et consistunt fere omnes in frumentis, quorum nulluro modo pretiuro. 

Ad lO.um Uti superius dicebam, cura animaruro exercetur in Parochiali 
Ecclesia seorsiva per Parochuro ab Episcopo constituturo, habetque eadem 
Parochialis Ecclesia fontem baptismalem, neque praeter ipsam alia est 
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Paroclùalis. Nullae etiam in Civitate Collegiatae, Monasterium [745v] uni
curo Virorum, nempe Patrum Reformatorum, Monialium vero nullum est, 
unum xenodoclùum, unica Confraternitas. Sed Mons Pietatis nec est, nec a u
divi quod fuerit. Quae scio ut supra. 

Ad U .wn Satis ampia est Dioecesis Vladislaviensis iuncta Dioecesi 
Pomeraniae, et inter loca primaria numeratur Civitas Gedanensis, in cuius 
suburbiis et Episcopus et Capitulum habent iurisdictionem, estque ibi Offi
cialis, qui appellatur Generalis Pomeraniae et iudicat causas spirituales 
etiam Haereticorum, qui coguntur illius Tribuna! adire. Est et Civitas Bid
gostiensis, deinde Civitas Crusviciensis et Volboriensis46 , ubi duae Colle
giatae et alia loca quam plurima. 

Ad 12.wn Prope Cathedralem Ecclesiam est Seminarium, in quo de
berent iuxta fundationem ali duodecem, sed redacti sunt ad octo ex diminu
tione proventuum, et ipsis praesidet ac eos docet Professor Academiae Cra
coviensis; regimen autem est penes Episcopum et Capitulum, per quos sin
gulis annis visitatur. Indiget autem reparatione domus Seminarii, et ma
xime indigeret augmento alumnorum et proventuum, curo Dioecesis, prae
sertim in partibus Pomeraniae, indigeat numero Sacerdotum. Alias bonum 
est regimen et proventus bene administrantur. 

Ad 13.wn Vacat Vladislaviensis Ecclesia per obitum Ill .mi D.ni Stanislai 
Sarnowski, ultimi Episcopi, qui mortuus est 11 Decembris proxime prae
teriti, ut est notorium. 

Tunc etc. Ita deposui pro veritate, 
Franciscus Mokronowski, 

Canonicus Vladislaviensis 
manu propria. 

[AttestatioNuntii] 

<c-Supradictis testibus et eorum dictis plenam fidem adlùbendam esse 
censeo et de Transferendo bene existimo. 

Quibus omnibus etc. 

Opicius Aepus Ephesinus, 
Nuntius Apostolicus-c> 

[747r] <c-Ego, Opicius Aepus Ephesinus, Nuntius Apostolicus, fidei pro
fessionem iuxta supradictam formam ab Ill .mo et Rev.mo D.no Bonaven
tura Madalinski , Epo Plocensi, in manibus meis de verbo ad verbum emis
sam recepì et ita testor manu propria. -c> 

46 Wolborz , tunc temporis oppidum, 15 km a Pet ricovia abest, a. 1136-1818 eporum Vladislavien
siumproprium. 
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[Attestati o N otarii] 

(d-In Dei nomine etc. anno etc. millesimo sexcentesimo octuagesimo pri
mo, Indictione Romana quarta, die vero vigesima nona mensis Ianuarii, con
stitutus etc . Bonaventura Madalinski, Epus Plocensis, coram etc. praesen
tibus Perillustribus et admodum Rev.dis D.nis Georgio Kunik, Plocensi et 
Varmiensi, et [747v] Matheo Orlinski, Sanctae Theologiae Doctore, Varsa
viensi Canonicis, testibus ad praemissa vocatis, habitis atque rogatis. Ac
tum Varsaviae in Palatio Nuntiaturae Apostolicae, die, mense, anno quibus 
supra. Et in fidem me subscripsi et meo solito signo munivi. 

Locus signi Notarii 
Richardus Cody, 

Notarius et Cancellarius 
Apostolicae Nuntiaturae-dl 

[752r] [Attestatio Nuntii] 

Post praestitum etc. Datum Varsaviae ex Palatio N .ro Apostolico, die 
vigesima nona Ianuarii 1681. 

Locus sigilli 
(c·Opicius Aepus Ephesinus, 

Nuntius Apostolicus, 
manu propria·cl 

[Attestatio Notarii] 

(d-Et quia, ego Richardus Cody etc. 

Locus signi 

a ·a ) Suprascriptum. 
b -b) Expunctum: Ad<lidit 
c -c) Autographum nuntii. 
d-d) Autographum notarii. 

Richardus Cody, 
Notarius et Cancellarius 

qui supra-dl 
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A4. 

Oratio ab Opitio Pallavicini nuntio 18 II 1681 in comitiis Regni 
habita 

Varsaviae, 18 II 1681 

Ostendit pericula Poloniae ex Turcis imminentia et hortatur Polonos, ut 
bellum contra eos suscipiant. Suadet, ut prius foedus cum Moscovitis feriatur et 
bellum adversus Turcas paretur. Tunc demum Poloni sperare poterunt {ore, ut 
auxilia et subsidia a Sede Apostolica ceterisque christianis principibus ipsis 
offerantur. 

BCz (Cracovia), ms. 419 p. 155-158 (versio contemporanea). Textus huius 
orationis servatur etiam sub signatura: ms. 181 (Thecae Naruszewiczianae) 
p. 111-114 sub dato erroneo: 18 II 1685. 

Jegomosci X. Pallaviciniego, Nuncyusza Sedis Apostolicae, rationes 
defensionis Reipublicae, obowicv:ui~ce Bellum przeciwko Turkom 

na Seymie Walnym Warszawskim d. 11 Febr. Anno 1688. 

Ktokolwiek zdrowym okiem y zyczliwym a:ffektem przypatruie si~ niefor
tunie teraznieyszy Krolestwa Polskiego, przyznaé musi, ze trzeba koniecznie 
Narodowi Polskiemu szczyrze otym pomyslié, iakoby tak po~znego Nie
przyiaciela ze wn~trznosci swoich wyprzeé y z Kamienca wyrzucié mogl. Poki 
tak niebespieczny gosé po~gi swoiey tam, gdzie usiadl, niewkorzeni, poki 
Rzeczpospolita pod waleczn~ glow~, doswiatczonemi wodzami y woyskami 
na sily si~ ieszcze zdobyé moze, przyznac ieszcze y to musi, ze nayskutecz
nieyszy do tego konca szrodek iest Cara Imci Moskiewskiego gruntowna 
kolligacia, albo gdy si~ ta nieuda, Chrzesciaxiskich Monarch6w po~zna y 
trwala assistentia. 

Al e ze Moskiewska kolligacia byé nie moze, az wprzod wieczny z tym na
rodem poprzedzi pokoi, kt6ry wszystkie umorzy szkrupuly y diffidentie, 
doczego tak pr~tko przysé wedlug doswiatczenia byé niemoze, ani tez slu
szna temu barzo ufaé, co tak wiele razy omylilo, Chrze[156]sciaxiskich tez 
Monarchow, iako codziennie widziemy, dia nieugruntowanego miedzy narni 
pokoiu niespore y nierzezwe posilki, a interim z wiosny zaraz stawa w polu 
tak pot~znego nieprzyiaciela gotowosé, ktora iak wiele nad niegotowemi do
kazywaé zwykla, tak zwielu Panstw, ale y samey Polski, pokazuie expe
rientia. 

Zaczym gdy niew~tpliwe otey gotowosci y niewypowiedzianych do Woiny 
preparamentach s~ tak pewne wiadomosci, nad ktorych pewnieyszych nigdy 
Polska niemiala, taé ju2 fortuna y szcz~scie tego Narodu taka b~dzie , w 
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iakiey gotowosci na przyszl& wiosn~ stanie, nazaszczyt wiary swi~tey, slawy, 
wolnosci y zycia. Narod Polski w takim zas w Polu stanie, iako natym Sey
mie szczerze y dobrze sobie poradzi. 

lu2 tedy przed oczy sobie postawié potrzeba S&Siectwo tak bliskiego y go
towego nieprzyiaciela, w pretensi& rozgraniczenia Ukrainy niepewnosé po
koiu, ktory wedlug upodobania trzymai&, a ile razy zerwaé zechc&, tak wiele 
razy wrodzona chytrosé na pozory y kolory si~ zdob~dzie . 

Wzi&é y to przed oczy, ze nie tayne im s& Poselstwa od Panow Chrzes
cianskich dia posilkow y pieni~dzy, toé widz~, ze Polakom niezchodzi na do
brey do Woyny fantazyi , byle tylko sposoby byli, a zatym b~d& woleli poprze
dzié niegotowych iako zwykli. Ile kiedy nie tayne im s& usilne Narodu Pols
kiego do kolligacii Moskiewskiey desideria, z tak cz~stych traktatow y Po
selstw. 

Miec trzeba y to na baczeniu, ze tak harda Podola dislimitacia y nieslu
sznosci w odebraniu Czertkowa pelna, obiecuie ieszcze hardzieysz& y niez
nosnieysz& Ukrainy dislimitaci~. czego wszystkiego koniec iest: abo przy
wiesé Polakow do impaciencii, abo przymusié ad servilem parendi neces
sitatem, zeby to wszystko oddali, co si~ im podobaé b~dzie. Trzeba tedy cze
kaé tego rozgraniczenia w takiey gotowosci, w ktoreyby mogla Polska smiele 
nieprzyi&é tego, czego si~ partia nieslusznie napieraé zechce. Zaczym nie
chayze Polska nieb~dzie tak nieszcz~sliwa, zeby przytym tylko zostaé miala, 
przyczym ten nieprzyiaciel zostawié zechce. 

Mieé y to w pami~ci trzeba, ze Turecka zuchwalosé niemoze scierpieé 
tych kl~sk y konfuzyi, ktorych i& Polska, ductu Walecznego Pana, nabawi
l[157]a, zaczym zadney do pomsty, ktora si~ poda, nieopu8ci okazyi, a iezeli 
okazya dobrych ludzi cz~stokroé psuie, dalekoz barziey tych, ktorzy iey usil
nie szukai&. 

Gdy o gotowosci Polskiey uslysz& Turcy, napieraé si~ nieb~d& rozgra
niczenia, na ktorym by nie mogli do upodobania rozkazowaé, ani si~ nie
slusznych napieraé rzeczy. 

Kiedy si~ Turcy obawiaé b~d& Polskiey gotowosci, niepowaz& si~ y na 
Kiiow natrzeé, gdyby za8 Kiiow zginol, snadnieyby si~ Moskwa iu2 zgodzié 
musiala, a Polska iuzby nadzieie kolligacii swoiey stracila na wieki . 

Iezeli Polska gotowosci swoiey na tym Seymie niepokaze, zaden Pan 
Chrzescianski wierzyé nieb~dzie o iey niebespieczeftstwie. Kto albowiem b~
dzie mogl poi&é, ze Polska we zley toni, gdy obaczy bezbronnych y nieochot
nych Polakow do rezistencii, iako kto cudz.e b~dzie mogl poi&é niebespie
czenstwo, kiedy ten co w nim iest, niezda si~ dbaé o ni~ . 

Trzeba, zeby Polacy pokazali, iak wiele dia siebie czyni&, zeby postronni 
tez co dia nich uczynili . 

Poki Chrzesciaftscy Panowie nieobacz&, ze Polska sili si~ na obron~ 
swoi& rzeteln&, poty nic dia niey nieuczyni&, boé barziey nie powinni Polski 
kochaé, nizeli ona siebie sama. 
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Gdy si~ Polska serio b~dzie brala do obrony, przyda wiele wagi officiis 
Oyca Swy~tego, ktore za niq wnosi do PP. Chrzesciaxiskich. 

lak lekka b~dzie Polskich rzeczy u Turkow waga, gdy obaczq, ze po tak 
wielu Poselstwach, Seymach, Radach nic nieconkludowano, nie tylko de in
ferendo bello, lecz ani o naturalney y tak potrzebney obronie. 

Z kontemptu Polakow urodzi si~ w nieprzyiacielu smialosé, z smialosci 
wszelakie ukrzywdzenie, z ukrzywdzenia przyczyny do woyny, ktore tym 
ochotniey przymie, im w niey gotowq obaczy Polsk~ . 

Poki Polska w dobrey gotowosci niestanie, poty Moskwa b~dzie rozumia
la, ze to tylko Polacy dla tego ich zapraszaiq do ligi, zeby Moskwa bronila 
Polsk~. Gdy zas obaczq sily Polskie, na tenczas przyznaiq, ze y Moskwa Pol
sk~, y Polska Moskw~ bronié b~dzie, zaczym tym powabnieysza b~dzie Pol
ska liga. 

lz to iuz nad slonce rzecz iasnieysza, ze tak wielkie u Turkow przygoto
wanie musi si~ gdzie obrocié, toé niepochybna konkluzia, ze w t~ stron~ ude
rzy, ktorq slabszq obaczy. Gdzie zas w gotowosci stanie [158] Polska, in 
quantum na nie si~ Turczyn obroci, to znaydzie odpor, iezeli zas do W~gier 
albo na Moskw~, to kazdy z tych Monarchow, ktoremu duszno b~dzie, wiel
kiemi conditiami w Polszcze b~dzie szukal subsidia, y tak tym przygotowa
niem nie tylko oczewistey uidzie Polska zguby, ale ieszcze ziszcze honoru y 
slawy nab~dzie. A co wi~ksza, nietylko u Turkow, ale y u drugich sqsiadow, 
ktorzy te inermes krzywdzq, w wi~kszym b~dziemy respekcie. 

Dobrze powiedziano, ze arma ferunt pacem, bo kto szabl~ w r~ku trzy
ma, temu kazdy zdrogi s~puie. D la tego to widziemy, ze narody, dla tego for
tece pograniczne y Woyska ustawiczne trzymaiq, aby pokoy mialy, bo iako 
drzwi do Domu otwarte, ciekawego przewodnia [sic] w dom prowadzq, tak 
bez obrony zostaiqce Pruistwo samq snadnosciq zdobyczy gotowych y armat
nych zwyklq do inwazyii solicitowaé sqsiadow, a ktozby Polszcze niezyczyl 
pokoiu y tak potrzebnego zpoczynku, ale kiedy pokoy wszystek zawisl na 
or~zu, niepokoy zas y woyna pewna na niegotowosci, to trzeba si~ mieé ad In
strumenta pacis Turcica, oto szable. Gdzie fides nulla, traktaty za nic, gdzie 
si~ trudno wyprosié, tam si~ trzeba wybié. 

A.5. 

Processus informativus Stanislai Da.bski, episcopi Luceoriensis 
et Brestensis, ad episcopatum Plocensem transferendi, 
ab Opitio Pallavicini celebratus 

Varsaviae, II- 7 III 1681. 

Celebratus est processus informativus episcopi Luceoriensis Stanislai Dqb
ski, ad dioecesim Plocensem, post Bonaventurae Madaliliski ad episcopatum 
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Vladislaviensem transitum vacantem, transferendi, in quo examinati sunt tes
tes qui sequuntur: Casimirus Zwierz, suffraganeus Luceoriensis; Blasius Gry
cyni SJ, rector collegii Brestensis; Albertus J aczewski, canonicus Luceoriensis et 
Camenecensis; Alexander Madaliliski, custos in ecclesia cathedrali Plocensi et 
canonicus Gnesnensis; Albertus Bardzùiski, canonicus Plocensis; Casimirus 
Dmosicki, canonicus Luceoriensis. Secuta est professio {idei Stanislai Dqbski, 
attestatio nuntii de eadem professione accepta, attestatio notarii de veritate 
huius acti, declaratio nuntii de processus conclusione et attestatio notarii de fi
de certa documento rum et processus obsignatione. 

Or.: AV, Proc.Consis. 81 f. 503r-510v. In f. 508r-509r professio fidei typis im
pressa, a Stanislao D14bski subscripta. In f. 510v vestigium sigilli nuntii. 
Iuxta subscriptionem nuntii a dextris adscriptum in Curia Romana: "Eccle
sia Plocensis. Die 30 Aprilis 1682". In calce paginae decisio Curiae Roma
nae et subscriptiones cardinalium: "Viso supradicto processu et contentis in 
eo, censeo supradictum Stanislaum a Lubranice Dabski, Epum Luceorien
sem, esse dignum qui ad ecclesiam Plocensem transferatur, illique in Epi
scopum praeficiatur et Pastorem. 
Card[ina]lis Carolus Barberinus. 
N[icolaus] Card[ina]lis Lud[ovis]i Ep[iscopu]s Sabin[ensi]s 
A[loysius] S[anc]ti Lauren[tii] in Lucina P[resbyter] Card[ina]lis Homodeus 
Fran[cis]cus Diac[onus] Card[ina]lis Maildachinus". 

In angulo inferiore sinistro: "[P]locensis. [ ... ] [16]82". 

IN DEI NOMINE. AMEN. 

Processus super vita, idoneitate caeterisque requisitis Ill.mi et Rev.mi 
Domini Stanislai a Lubranice Dl:lbski47 , Epi Luceoriensis et Brestensis, 
transferendi ad supplicationem Serenissimi Regis Poloniae ad Ecclesiam 
Cathedralem Plocensem, vacantem per ascensum Ill .mi et Rev.mi D.ni 
Bonaventurae a Niedzielsko Madalinski48, ultimi et immediati Episcopi et 
Possessoris, ad Episcopatum Vladislaviensem et Pomeraniae, nec non su
per status eiusdem Cathedralis Ecclesiae Plocensis, formatus per Ill .mum 
et Rev.mum D.num Opitium Pallavicinum, Dei et Apostolicae Sedis gratia 
Aepum Ephesinum et Nuntium Apostolicum, tenoris ut infra sequitur. 

[503v] IN NOMINE DOMINI. AMEN. 

Anno a salutifera eiusdem Incarnatione millèsimo sexcentesimo octua
gesimo primo, Indictione Romana quarta, die vero [ ... ]al, mensis [ ... )al, Ponti
ficatus autem etc. 

47 Stanislaus D11bski , ab a . 1676 epus Luceoriensis , vide notam 724 p. 299. 
48Videnotam449p . l 81. 
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Comparens personaliter lll.mus et Rev.mus D.nus Stanislaus a Lubra
nice Dl:lbski, Epus Luceoriensis et Brestensis, exposuit optare se etc. tran
sferri ad Cathedralem Ecclesiam Plocensem, vacaturam per translationem 
lll .mi et Rev.mi D.ni Bonaventurae Madalinski, ultimi et immediati Epi
scopi et Possessoris, ad Episcopaturo Vladislaviensem et Pomeraniae, de
que eadem etc . 

[504v] Die [ ... ]a> Februarii, 
Millesimo Sexcentesimo Octuagesimo Primo: 

Examinatus fuit per Ill.muro et Rev.muro D.nuro Nuntiuro Apostolicuro 
in Camera audientiae Suae Ill.mae et Rev.mae Dominationis Perillustris et 
Rev.mus Casimirus Zwierz49 , Epus Orthosiensis, Suffraganeus Luceoriensis, 
testis ex officio vocatus et per Dominationem Suam Ill.mam et Rev.mam 
secreto examinatus, cui delato iuramento veritatis dicendae, prout tactis 
etc. , iuravit etc., ad opportunas eiusdem Ill.mi et Rev.mi Domini inter
rogationes super vita, qualitatibus, idoneitate Ill.mi et Rev.mi D.ni 
Transferendi dixit et deposuit prout infra, videlicet: 

Ad l.um A 20 circiter annis cognosco Ill .muro D.nuro Stanislauro Dl:lbski, 
curo adhuc non esset in gradu Episcopali, nullam habeo curo ipso coniunctio
nem, neque nimiam familiaritatem, neque pariter odiuro aut inimicitiam, 
deinde suro actu ipsius Suffraganeus in Dioecesi Luceoriensi, quam dignita
tem obtineo iam a 20 annis, et curo 4 Ill.mis D.nis Episcopis sum Suffra
ganeus. 

Ad 2 .um Scio ipsum fuisse consecraturo, curo viderim etiam Chelmensem 
Epuro, antequam ad nostram Ecclesiam transferretur, pontifi.caliter cele
brantem. 

Ad 3. um Quatuor annis est <h-Episcopus nostrae Dioecesis Luceoriensis-b>. 
Ad 4 .um Utrum resederit apud Ecclesiam ipsam Luceoriensem, nescio, 

quia neque in Cathedra est locus Episcopalis residentiae, et oh rationem 
etiam frequentium incursionum Scythicaruro. In Dioecesi autem residebat, 
soluro inde recedendo causa infirmitatum, quas in eo aere patiebatur. 

Ad 5.um Per semet Illustrissimus non visitavit, sed per Archidiaconum, 
qui etiam actu ipsam continuat et decreta reformatoria in visitationibus 
facta curavit lllustrissimus sollicite executioni demandari. 

Ad 6.um Vidi saepe in Dioecesi solemniter celebrantem, habuit etiam 
ordinationes, prout publice audivi, administravit quoque confirmationis 
sacramentuni me praesente et pontificalia exercuit pro occurrentia. 

Ad 7.um Vidi ipsum in suis actionibus piuro et se pateme gerentem, be
neque regentem et administrant[em] . 

Ad 8.um Iuxta suuro posse defendit iurisdictionem spiritualem et tempo
ralem suae Ecclesiae . 

49 Casimirus Zwierz, suffraganeus Luceoriensis ab a. 1664. 
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Ad 9.um Ex colloquiis cum ipso habitis deprehendi habere sufficientiam 
doctrinae, quae in Episcopo requiritur, audivi etiam ipsum concionantem, 
cum ministraret sacramentum confirmationis, et id quidem ad populi aedi
ficationem, eratque praesens D.nus Dux Radivillius. 

Ad lO.um Per se visitare non potuit, sed audivi, quod fecerit per dele
gationem. 

Ad ll.wn Cum non viderim Bullas ipsius translationis <h-ab Ecclesia 
Chehnensi ad Luceoriensem, neque inde scio, quae onera sint ipsi iniuncta 
adimplenda, alias Seminarium non est neque fuit ab eo tempore, quo sum 
Suffraganeus, neque pariter sunt-h) Praebendae Poenitentiaria et Theolo
galis, sed supplent apud Cathedram Patres Societatis, habentes obliga
tionem concionandi [505r] et excipiendi confessiones in Cathedrali. Sacra
rium pro posse est instructum et Mons Pietatis non est. 

Ad 12.um Existimo dignum qui transferatur ad Ecclesiam Plocensem, 
cum bonum agnoverim in Luceoriensi. Habet etiam haereditaria bona proxi
ma Episcopatui Plocensi, remotissima autem a Luceoriensi, unde poterit 
magis prodesse Dioecesi Plocensi, in qua oh aeris salubritatem poterit assi
due residere, quod ut supra in Luceoriensi facere non poterat. 

Tunc etc. Casimirus Zwierz, 
Epus Orthosiensis, 

Suffraganeus Luceoriensis, 
manu propria. 

Die eadem [Februarii 1681]. 

Examinatus fuit etc. admodum Rev.dus Pater Blasius Grycyni, Sacerdos 
Societatis Iesu, annorum 59, ut asseruit etc . 

Ad l.um Ab aliquot annis, videlicet 6 circiter, agnosco Ill.mum et 
Rev.mum D.num Transferendum occasione ea, quia cum essem Rector Col
legii Brestensis in Dioecesi Luceoriensi, debui ad ipsum aliquoties ire pro 
occurrentiis eiusdem Collegii. Non sum ipsi consanguineus, neque nimis fa
miliaris, neque habui cum eodem ullam odii causam. 

Ad 2.um Non interfui quidem ipsius Consecrationi, sed puto Conse
crationem suscepisse, quia iam diu est Episcopus. 

Ad 3.um A 5 circiter annis novi ipsum Episcopum Ecclesiae Luceoriensis. 
Ad 4.um Se nescire de residentia penes Cathedram. Quo vero ad residen

tiam in Dioecesi, quoties eum adire debui, inveni ipsum Janoviae, ubi sunt 
bona episcopalia, et idem contigit meo su[c]cessori, qui pariter invenit ip
sum in dieta residentia Janoviensi, prout ipse mihi retulit. 

Ad 5.um Dixit se nescire. 
Ad 6.um Ut ad proximum. 
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Ad 7.um Ex cognitione, quam de ipso habeo, et ex iis, quae de ipso audivi, 
habeo pro bono et exemplari, et etiam Patres Societatis nostrae, qui apud 
ipsum manserunt, satis ipsum laudabant. 

Ad 8.um Se nescire. 
Ad 9.um Ex colloquiis, quae cum ipso habui, et ex iis, quae ab aliis audi-

vi, credo habere sufficiente[m] doctrinam, qualis in Episcopo requiritur. 
Ad lO.um Se nescire. 
Ad ll.um Pariter se nescire. 
Ad 12.um Ex praedictis iudico dignum qui transferatur, et quamvis circa 

utilitatem Ecclesiae, [ad] quam est transferendus, opus esset pensare qua
litates et statum eiusdem Ecclesiae, [ ... ] tamen ad hoc si t satis, ut prae
ponatur Praelatus pius et zelator. Credo translationem futuram utilem, 
cum sit ex nobili familia, habeat assistentiam Nobilitatis et sit virtutib[us] 
Episcopalibus praeditus. 

Tunc etc. Ita deposui pro veritate, 
Blasius Grycyni, Societatis Iesu, 

manu propria. 

Die eadem [Februarii 1681]. 

Examinatus fuit etc. Albertus Jaczewski, Canonicus Luceoriensis Men
salis et Camenecensis Cathedralis, Notarius Apostolicus, aetatis suae an
norum 61, ut asseruit etc . 

Ad I.um Ex quo lll.mus D.nus Dqbski factus est Epus Chehnensis, coepi 
habere ipsius cognitionem, cum viderim in publicis functionibus munera se
natoria exercentem, neque ulla consanguinitas aut affinitas, aemulatio vel 
odium inter nos fui t. 

Ad 2.um Audivi fuisse ipsum consecratum in Epum Chelmensem et plu
ries in nostra Dioecesi Luceoriensi vidi ponti:ficalia exercentem, cum sim in 
eadem Canonicus ab anni 6 pe[r] [505v] collationem de eodem Canonicatu 
mihi factam per Ill.mum D .num Epum Lezenskiso. 

Ad 3.um Sunt quatuor anni, ex quibus est Episcopus Ecclesiae Luceorien
sis, duravit enim vacatio per duos annos, quo tempore fui Notarius Dioe
cesis. 

Ad 4.um Non poterat in Cathedra residere propter timorem incursionum 
Tartarorum, qui solent excurrere in locis valde proximis. In Dioecesi vero 
quocunque anno resedit, sed coactus est recedere oh adversam valetudinem, 
adeo ut bis parum abfuerit quin sit mortuus. Nosque Canonici rogabamus 
ipsum, ut pro sua incolumitate salubriorem aerem aucuparetur. Et tunc 

50 Thom as Lezensk.i (ca 1603-1675), epus Luceoriensis ab a. 1667. 
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ibat ad sua bona haereditaria, sita in Dioecesi Vladislaviensi. Quae scio uti 
supra. 

Ad 5.= Munus visitandi incwnbit Archidiacono, qui modo complet visi
tationem in partibus Volhyniae, reliquam enim perfecit. Swn autem infor
matus, quod Illustrissimus curaverit decreta visitationwn debitwn sortiri 
implementwn, ita ut negligentes carceratione [vel] aliis poenis coerciti sint. 
Quod scio, quia et ego, absente Rev.mo D.no Suffraganeo et Officiali Ge
nerali, fui subrogatus Iudex ab eodem Rev.mo D.no Suffraganeo et aliquot ex 
iisdem causis iudicavi. 

Ad 6.= Solenniter celebrantem vidi Janoviae et Bialae,51 privatim 
autem integro trimestri vidi fere quotidie, administravit etiam Bialae sa
cramentwn confirmationis, cui functioni et ego astiti tanquam Canonicus. 
Audivi etiam, quod ordinationes per se habuerit, sed has statis temporibus 
semper habet Rev.mus D.nus Suffraganeus, qui etiam omnes ordinat ha
bentes dispensationem extra tempora. 

Ad 7.= Vidi ipswn semper esse devotwn, dantem eleemosynam Religio
sis et pauperibus, subditos paterne tractantem, et habere prudentiam pa
storalem in regimine et administratione. Quae scio qui[a] vidi. 

Ad 8.= Immunitatem ecclesiasticam tutatus est praecavendo, ne bona 
ecclesiastica diripiantur per exequutiones militares. Favet etiam semper 
Ruthenis Unitis, et bona Ecclesiae optime gubernavit. Quae scio ut supra. 

Ad 9.= Vidi scripta ipsius indicantia prudentiam et doctrinam et ex 
colloquiis et iudiciis agnovi habere eam doctrinam, quam puto requiri in 
Episcopo, qui debet alios docere. 

Ad 10.= Audivi, quod scripserit Romam cwn delegatione ad effectwn 
visitandi Limina Sanctorwn Apostolorum ad dandam relationem Dioecesis. 

Ad 11.um Vidi Bullas ipsius translationis, sed non legi, neque inde scio, 
quae sint ibi appositae conditiones. Fuit antiquissimis temporibus Semina
riwn, sed iam diu non est, quia proventus non erant et perierunt. Quoad 
Praebendam Theologalem, eam obtinet Archidiaconus, qui debet esse Theo
logus, sive luris Utriusque Doctor. Praebenda Poenitentiaria autem non est, 
sicuti neque Mons Pietatis fuit unquam. Caeterum Sacrarium est sacra su
pellectili sufficienter instructum. 

Ad 12.um Ex ipsius qualitatibus supra narratis patet ipsum esse dig
nwn qui transferatur ad Plocensem Ecclesiam, ubi valetudine magis pros
pera utetur ob salubriorem aerem. Et ista translatio erit utilis Ecclesiae 
Plocensi ex supradictis pariter causis. 

Tunc etc. Ita deposui pro veritate, Albertus Jaczewski, Luceoriensis et 
Camenecensis Canonicus, Sancta Authoritate Apostolica Publicus Nota
rius , Suae Regiae Maiestatis Secretarius, manu propria. 

51 J an6w Podlask.i , tunc oppidum, ad fluvium Czy:i:6wka situm, ab a. 1423 sedes episcoporum Lu
ceoriensium; Bi ala Podlaska !Alba Podlachiensis), oppidum ad fluvium Krzna situm, ducum Radziwill 
proprium . 
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Die s.a Februarii. 

Examinatus fuit etc . Perillustris et admodum Rev.dus Dominus Alexan
der Madalinski, Custos Cathedralis Ecclesiae Plocensis et Metropolitanae 
Gnesnensis Canonicus, aetatis suae annorum 36, ut asseruit etc . 

[506r] Ad Lu.m In Ducatu Masoviae et Palatinatu Plocensi sita est Civi
tas Plocensis satis desolata per hostilitates antecedentes, et puto, quod vix 
constet centum domibus. Et puto, quod Incolae sint quadringenti circiter, 
quorum pars maior est Catholica, quarta autem Iudaeorum. Et Dominus 
temporalis est Rex Serenissimus, qui habet ibi Capitaneum. Et haec scio, 
quia iam a biennio sum Custos Cathedralis Ecclesiae et nepos lll.mi D .ni 
Episcopi. 

Ad 2.wn In Arce Plocensi est <h- Ecclesia Cathedralis sub·hl invocatione 
Sancti Sigismundi, murata quidem, sed <h·indiget magna reparatione·hl, qui a 
sunt scissurae in parietibus et fonrice, et locus reponendae sacrae supellec
tilis, sacristia et locus, in quo Capitula celebrantur, sunt subiecta eminenti 
ruinae. Turres etiam Ecclesiae carent tecto, prout duae partes totius Eccle
siae eadem indigent, cum una pars sit satis sarta et aere tecta. Ad hanc re
parationem tenetur Mensa Episcopalis, et pro quarta parte Capitulum. Vin
dicavit quidem ill .mus Dominus Epus legatum per clarae memoriae Se
renissimum Carolum Ferdinandum52, Poloniae Principem, hanc in rem 
factum, sed proventus ex eodem legato non erunt satis ad explenda, quae 
sunt necessaria. Quae scio ut supra. 

Ad 3.u.m Ecclesia Cathedralis Plocensis est Suffraganea Ecclesiae Metro
politanae et Primatialis Gnesnensis. Quae scio ut supra. 

Ad 4 .wn Prima dignitas post Episcopalem est Praepositura, caeterae 
autem sunt: Decania, Archidiaconatus, Scholasteria, Cantoria, Custodia, 
Cancellaria, Archidiaconatus Pultoviensis et Archidiaconatus Dobrynen
sis53. Exceptis praedictis dignitatibus Canonicatus sunt 26. ltem Vicarii 6, 
cum proventus non permittant habere plures, et ipsi etiam sex non habent 
sufficientem sustentationem. Sunt etiam sex Mansionarii, qui cantant cur
sum sive Officium Parvum Beatae Virginis, et pro his essent proventus, un
de numerus deberet esse maior, quatenus census inscripti persolverentur, 
quod a 20 et ultra annis non fit. Proventus annuus dignitatu[m] est inter se 
dispar et inaequalis, quia Praepositura poterat habere duodecem millia, 
Decanatus tria millia, aliae sunt inferioris proventus . Canonicatus autem 
sunt longe pauperiores, quia duo tantum habent ducentos florenos, alter tre
centos, reliqui vix aliquid, nisi Canonici resideant. Et pro residentibus non 
fit distributio titulo refectionu[m] quotidianarum, nisi centum florenorum 

52 Carolus Ferdinandus Vasa, epus Plocensis ab a . 1640. 
53 Pultusk (Pul tovia), oppidum ad inferiorem cursuru flum.i n.is Narew situm, usque ad fmem saec. 

XVIII proprietas episcoporum Plocensium; Dobrzyn. oppidum ad dextram Vist.ulae r ipam ad orientem 
a Vladislavia (Wloclawek) sitwn. 
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pro qualibet hebdomada. Inter omnes residentes modicam etiam fundatio
nem habet Suffraganeatus, consistentem in una villa, quae dabit annuatim 
1000 florenos circiter. Inter Praebendas Canonicales (b-Doctorales, quae sunt 
4, una est pro Theologo, qui habet munus concionandi, quod solet exercere 
per substitutum. Altera inter easdem est Praebenda pro Poenitentiario-bl, 
qui et ipse solet habere substitutum. Quae scio ut supra. 

Ad 5.wn Est quidem in Ecclesia Cathedrali fons baptismalis, sed ibidem 
cura animarum non ex[ercetur] . 

Ad 6.wn Sufficienter instructum (h-est Sacrarium sacra supellectili-bl, ha
betque forsan 9 aureos calices et apparatus necessarios ad Divinum cultum 
et exercitium Pontificalium, quae scio quia fui Custos thesauri ecclesiastici. 
Chorus est noviter fabrefactus, uti et organum, campanile in bono statu cum 
campanis, quarum una noviter refusa; coemeterium muro septum [ma]gna 
indiget reparatione. Quae scio uti supra. 

Ad 7.wn Inter insignes reliquias, quae in Ecclesia Cathedrali Plocensi 
asservantur, est caput Sancti Sigismundi Regis et Martyris, Patroni Eccle
siae. Sunt etiam reliquiae Sancti Stanislai Episcopi et Martyris, et Sanctae 
Brigittae Virginis, caput Sanctae Christinae, quae cum debito cultu asser
vantur et pro festis solemnioribus ad venerationem exponuntur. Quod scio 
uti supra. 

Ad 8.wn Inter (b-domos Praelatorum, sed extra Arcem praedictam, est-bl 
domus pro habitatione Episcopi, q[uae] (b-olim erat desolata penitus et im
minenti ruinae obnoxia-bl, sed Illustrissimus praesens Episcopus eandem ex 
integro reparavit, adeo ut modo sit decentissima nullaque indigens repara
tione, quam adhuc perficit, et ante translationem relinquet perfectam iuxta 
[con]ventionem initam cum artificibus, ut sit penitus completa pro proximis 
Festis Paschalibus . 

Ad 9.wn (b-Quamvis reparata sint bona, attamen vilitas annonae, quae 
modo est, efficit, ut videlicet annuus proventus Episcopalis Mensae non 
excedat quadraginta (c-millia-cl currentis monetae Polon[icalis]-bl. [506v] Au
di vi enim a Thesaurario lll.mi D.ni Antecessoris, (b-quod daret quinquaginta 
millia, quando frumenta melius vendebantur, et isti fructus potissimum 
consistunt-bl in frumentis, aliqua etiam portio in tabernis et censibus. 

Ad 10.wn dl Una tantum Parochialis est in Civitate Plocensi, quae habet 
fontem baptismalem et regitur per Parochum, qui instituitur ab Episcopo, 
et habet forsan 4 Vicarios coadiuvantes in cura animarum, adeo ut in eadem 
Ecclesia cultus Divinus floreat, aliaeque piae functiones decentissime 
peraguntur. Est in eadem Civitate Ecclesia Collegiata sub invocatione 
Sancti Michaelis, habens duos Praelatos et sex Canonicos. Habent Patres 
Praedicatores Conventum et Patres Societatis Collegium, insuper est 
Ecclesia Abbatialis Monachorum Sancti Benedicti sub titulo Sancti 
Adalberti . Praeter haec est Monasterium Monialium Praemonstratensium 
sub titulo Sanctae Mariae Magdalenae, quae reguntur a Praeposito eiusdem 
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Ordinis, et est una Domus Monialium Sancti Dominici non habentium 
propriam Ecclesiam, sed quae eunt ad Ecclesiam Patrum sui Ordinis. 3 
sunt Hospitalia pro pauperibus, ex quibus unum erat pro infirmis 
sacerdotibus, habens suam fundationem in una villa, sed cum non esset ad 
dictum usum sufficiens, aluntur ibi pauperes. <h· De Monte Pietatis non 
audivi·hl, quod unquam fuerit. Qua e scio ut supra. 

Ad 11. um Satis ampia est Plocensis Dioecesis, quae ab altera parte hinc 
opposita Vistulae extenditur ad Ducatum Prussiae et Magnum Ducatum Li
thuaniae, et loca primaria recensentur Pultovia, ubi est Collegiata Praelato
rum trium, decem vero Canonicorum; praeter haec est Civitas Lomza, dein
de Civitas Nurensis habens peculiarem Districtum, deinde Civitas Visnen
sis54. Insuper [. . .] al, in quibus omnibus habentur Comitiola et Iudicia, ultra 
minores plurimas Civitates. Quae scio, quia ubique fui . 

Ad 12.um Pultoviae circa (h·Collegiatam est Seminarium, in quo quinque 
modo sunt alumni, et·hl habet pro dote duas villas, sed Illustrissimus 
tertiam addidit de bonis episcopalibus, ita ut possint esse decem. Quae scio 
utsupra. 

Ad 13.um Non vacat quidem modo Ecclesia Cathedralis Plocensis, sed 
vacatura est per translationem Ill.mi D.ni praesentis Episcopi ad Ecclesiam 
Cathedralem Vladislaviensem et Pomeraniae, prout est notorium. 

Tunc etc. Ita deposui pro veritate, Alexander Madalinski, Custos 
Plocensis, Canonicus Gnesnensis etc., manu propria. 

Die dieta [8 II 16811. 

Examinatus fuit etc . Perillustris et admodum Rev.dus D.nus Albertus 
Bardzinski, Canonicus Plocensis, aetatis suae annorum 34 circiter, prout 
asseruit etc. 

Ad Lum Sita est Civitas Plocensis in Ducatu Masoviae et Palatinatu 
Plocensi, et quidem non adeo magna ob Sueticam hostilitatem et oh milita
ria gravamina. Numerus domorum una cum suburbiis erit centum quinqua
ginta circiter et, exceptis Iudaeis, omnes sunt Catholici. Numerum autem 
Civium non satis scio. Et est Regia Civitas habens Regium Capitaneum. 
Quae scio, quia sum Cathedralis Ecclesiae Canonicus ab anno 1676. 

Ad 2.um Est ad Civitatem Plocensem Arx per hostilitatem desolata, in 
qua nunc solummodo sunt duae Ecclesiae et Monasterium Abbatiale, et al
tera dictarum Ecclesiarum est Cathedralis sub invocatione Nativitatis Bea
tae Mariae Virginis et Sancti Sigismundi, et magna indiget reparatione, 
quia cupula sive tholus, item parietes in superiori parte, insuper locus, ubi 
celebratur Capitulum, et sacristia habent magnas scissuras et hiatus, tec-

54 Lomza, oppidum ad fluvium Narew situm. sedes capitaneatus castrensis; Nur. oppidum usque ad 
a. 1869, ad dextram r ipam flumin.is Bug situm; Wimal 9 km a Lomza distan s. locus ubi comitiola 
(conventus terra rum) et iudicia celebrabantur. 
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tum etiam in parte aere coopertum, in caeteris partibus plumbum nimis 
gravat dehiscentes parietes, et reparatione pa[507r]riter indiget. Unde in 
nostro Capitulo ftùt sancitum, ut plumbum amoveatur et aere tegatur, ut 
ita pondus sit imminutum, et iam actu aes adhibetur ad tegimentum. Cum 
autem impensa in hoc reqtùratur maior, quam quae ex venditione plumbi 
retrahatur, supplicatum est Ill .mo D.no Episcopo, ut liceat vendere unum 
calicem aureum, cum sint in thesauro forsan 9, dum unusquisque Episcopus 
tenetur unum dare. Ad hanc reparationem Ecclesiae per.ficiendam Ill.mus 
Episcopus summo suo sumptu et labore vindicavit summam viginti millium 
florenorum legatam per Serenissimum Ferdinandum Carolum55 , et quae 
erat inscripta bonis [. . .] a>, prout vendicabat aliam similem summam pro an
niversario ipsius Serenissimi, et obtenta dieta prima summa, paratae sunt 
iam materiae ad reparationem, quae iam incepit, sed non erit satis ad per
fectionem, quae incumbit Episcop[o] et pro aliqua portione spectat ad Capi
tulum. Quae scio ex causa superius expressa. 

Ad 3.um Ill.mus Archiepiscopus Gnesnensis est Metropolitanus Ecclesiae 
Plocensis, et insuper Canonicus natus Plocensis, ob vindicatam olim neces
sitatem unius ex Canonicis per Ducem Corradum interfecti . Quae scio ut su
pra. 

Ad 4 .um Prima inter dignitates est Praepositura, deinde Decania, postea 
Archidiaconatus Plocensis, Scholasteria, Cantoria, Custodia, Archidiacona
tus Dobrynensis, Cancellariatus et Archidiaconatus Pultoviensis. Canoni
catus olim erant quadraginta, nunc 29, inter quos numerantur, ut supra, 
Aepus Gnesnensis et Abbas Cervenensis56 , habentes locum in stallo quam 
Canonici nati. Vicarii olim fuerunt 12, qtù numerus oh deminutos proventus 
non pottùt manuteneri, qtùnimo cum Ill .mus Episcopus vellet, ut essent 8, 
non potuerunt tamen oh causam praedictam conservari ultra 6. Sunt etiam 
Psalteristae 4, pro qtùbus fovendis Illustrissimus idem summo conatu sate
git census fundationum vindicare. Insuper sunt Mansionarii canentes Offi
cium Pàrvum Beatissimae Mariae Virginis, qtù sunt aut tres aut quatuor. 
Respectu proventuum pares sunt dignitates Canonicatibus quoad distribu
tiones, quia inter omnes residentes distribuuntur hebdomadatim 100 fio
reni, et ctùcunque Canonico residenti pro hebdomada dantur insuper 7 
panes. Praestimonia Canonicorum sunt exigua [ .. .], nam melius vix dabit 
800 florenos, mediocria 200 aut 300, minora 100. Et tame[n] Praestimonia 
dignitatum sunt varia, nam Praepositus habebit circiter 12 millia, Decanus 
du[o mil]lia, Scholasticus tria vel quatuor millia, Custos mille ducentos, alii 
gradatim minus, [et] Archidiaconus Dobrynensis cum Cancellario nihil. Est 
Praebenda Theologalis, quam ego obt[ineo] . Est et Praebenda Poenitentia
ria, quam qtù obtinet, curat adimpleri per substitutum, cum sit [Pro]fessor 
in Academia Posnaniensi . Et scio ut supra. 

55 CarolusFerdinandus Vasa . 
56 Abba ti a canonicorum regulari um Lateranensium in Czerwinsk ad Vistulam. 
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Ad 5.um In Cathedrali Ecclesia non exercetur cura animarum, quamvis 
sit ibi fons baptismalis. 

Ad 6.um Optime instructum est Sacrarium iis omnibus, quae sunt neces
saria ad Cultum Divinum et exercitium Pontificalium, cum sint aucta per li
beralitatem lll.mi D.ni Episcopi et [unius] ex D.nis Canonicis. Chorus est 
cum stallis instauratus, organum reperatum, in eodem bono statu est cam
panile et campana maior, quae olim conciderat, nunc est refusa e[t] reap
tata in suo loco, in coemeterio pauci aut nullus sepeliuntur. Quae scio ut 
supra. 

Ad 7.um Insignes reliquiae, quae in Cathedrali Plocensi asservantur, 
sunt capita Sancti Sigismundi, Patroni Ecclesiae, Sanctae Christinae et 
Brigittae et pars Sanctissmae Crucis et manus Sancti Stanislai, et aliae 
asservatae in suis thecis argenteis et cum debita veneratione. Quae pariter 
scio ut supra. 

Ad S.um Non adeo distat Domus Episcopalis ab Ecclesia Cathedrali, est 
tamen intermedius quid[am] transitus cum praealtis fossis, quae traiicie
bantur supra pontem latericium, cuius reparatio spectat ad Capitaneum, 
qui iam cadentem non potuit induci ut restitueret. Fuit Domus desolatis
sima, sed illustrissimus hoc ipso anno in toto fere reparavit, insumptis sep
t[em] millibus fl.orenorum. Quae scio ut supra. 

Ad 9.um His temporibus, dum annona non est in pretio, proventus an
nuus Episcopalis Mensae [ascen] di t ad 50 000 florenorum currentis mone
tae, ultra quae dabantur Aulicis necessaria [in vi]ctualibus, et ut plurimum 
consistunt hi proventus in frumentis . 

[507r] Ad lO.um Est in Civitate Plocensi Parochialis Ecclesia, in qua 
exercetur cura animarum per Archipresbyterum, qui fovet penes se plures 
Sacerdotes ad coadiuvationem in eadem cura animarum, et est fons bap
tismalis, caeteraque necessaria ad eandem curam. Praeterea in Civitate est 
Ecclesia Collegiata sub invocatione Sancti Michaelis, in qua sunt Praepo
situs et Custos et aliquot Canonici habentes suos fundos, sed pro maiori 
parte desertos. In Arce, uti dixi, est Monasterium Sancti Benedicti, in 
Civitate est Ecclesia Patrum Praedicatorum, ubi recitatur Rosarium, sed 
Conventus illorum cum alia Ecclesia est in suburbio prope praedictam Ec
clesiam Sancti Michaelis, est Collegium Patrum Societatis Iesu. In subur
bio sunt Moniales Praemonstratenses, et penes Ecclesiam Patrum Domini
canorum aliquae eiusdem Ordinis; aliqua sunt Hospitalia pro pauperibus, 
sunt et Confraternitates in Ecclesia Patrum Praedicatorum et in Ecclesia 
Parochiali. De Monte Pietatis non a udivi. Quae scio ut supra. 

Ad 11.um Complecitur Plocensis Dioecesis tres Archidiaconatus, et credo, 
quod in longum protendatur ad 30 et ultra milliaria Polonica, et primaria 
loca sunt Pultovia, ubi est Collegiata, Civitas Lomza, ubi sunt Patres Socie
tatis et Conventus Monialium, sicuti Pultoviae Patres Societatis et Re-
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formati. Item Czervin, ubi Abbatia Canonicorum Regularium, ultra minores 
Civitates. Quae scio uti supra. 

Ad 12.um Exiguum fuit Seminarium Pultoviae, ubi vix quatuor ali po
terant, sed illustrissimus hoc ipso anno adiecit villam episcopalem, quae 
dabat annuatim quingentos florenos, sed modo dabit mille, cum residuum 
sit huc usque applicatum in reparationem. Et puto, quod iam sit Sanctae 
Sedi supplicatum pro beneplacito, cum in nostro Capitulo partiali, in quo 
fuit praestitus consensus, fuit etiam decretum, ut supplicaretur, et credo, 
quod cum hoc additamento poterunt retineri decem alumni, cum iam non 
retinerentur nisi quatu[or) sub cura Patrum Societatis, quoad instructionem 
et regimen, proventus autem gubernantur per Capitulum Plocense. 

Ad 13.um Si placuerit Sanctissimo ratam habere translationem ill.mi 
D.ni nunc Episcopi, vacabit Ecclesia Plocensis. 

Tunc etc. Ita deposui pro veritate, 
Albertus Bardzinski, 
Canonicus Plocensis, 

manu propria. 

Die 25.a Februarii. 

Examinatus fuit etc . Perillustris et admodum Rev.dus Casimirus Dmo
sicki, Canonicus Ecclesiae Cathedralis Luceoriensis, Suae Regiae Maiesta
tis Secretarius, aetatis suae annorum 55, testis etc. 

Ad Lum Iam diu cognosco Ill.mum D.num Stanislaum D~bski, cum fue
rim una cum ipso Iudex Deputatus ad Tribunalia Regni, neque habeo 
consanguinitatem, cognationem aut a:ffinitatem vel nimiam familiaritatem 
cum ipso, neque inimicitiam aut odium. 

Ad 2.um Scio Consecrationis munus suscepisse, cum fuerit prius Epus 
Chelmensis, non fui quidem in ipsius Consecratione, sed ita publice a udivi. 

Ad 3.um A tempore Coronationis Serenissimi Regis57 translatus est ad 
Episcopatum Luceoriensem, quod scio, quia sum Ecclesiae Cathedralis 
eiusdem Canonicus a 12 aut 13 annis. 

Ad 4.um Circa Cathedram quidem non residebat, sed solebat residere in 
Dioecesi, quoties non fuit impeditus negotiis Regni aut administrationibus, 
et praesertim cum Gedani mansit pro componendis dissidiis cum haereticis. 
Quae scio ut supra. 

Ad 5.um Visitavit per alios Dioecesim, videlicet per Archidiaconum. Quo 
vero ad necessitates, bona desolata in parte redegit ad meliorem statum 
curavitque exequi omnia decreta, quae per Visitatores fiebant, primo ad-

57 A. 1676 . 
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monendo, deinde per viam iuris. Quae scio, cum soleam fre[510r]quenter 
manere ibi, et in Capitulis nostris ista sunt notoria. 

Ad 6.um Vidi pluries solemniter celebrantem, et ipse quoque asti ti cele
branti et sacramentum confirmationis ministranti, ordinationes autem fie
bant per Rev.mum D .num Suffraganeum. Quae scio ut supra. 

Ad 7.wn Vidi et audivi subvenientem necessitatibus pauperum, estque 
summae dexteritatis et p[ru]dentiae in Episcopatu regendo. Quae scio ut 
supra. 

Ad S.um Audivi ipsemet in Generalibus Comitiis defendentem ecclesia
sticam immunitatem et bona episcopalia frequenter a militibus protegebat. 
Quae scio ex causa superius expressa, fuique ego ipsius nomine delegatus ad 
Supremos Duces Exercituum super prohibendis militum iniuriis. 

Ad 9.um Ex conversatione cum ipso habita et contingentia casuum non 
dubito, quin habeat sufficientem doctrinam, qualis in Episcopo requiritur. 

Ad lO.um Se nescire. 
Ad ll.wn Cum non viderim Bullas ipsius translationis, inde non sunt 

mihi notae conditiones i[n] iisdem appositae. Caeterum Sacrarium Cathe
dralis Ecclesiae satis est instructum. Habitatio episcopalis non est adeo bo
na, cum Episcopi non soleant apud ipsam Cathedram residere oh periculum 
Scythicarum incursionum, neque ditio Turcica iuxta modemam dislimita
tionem distat ab ipsa Cathedra 20 miliaria. Ecclesia Cathedralis est alias 
in bono statu, post conflagrationem ex ictu fulminis secutam est reparata, 
et ipsum quoque tectum [cum] turribus est nunc reparatum. Respectu Semi
natii redactum est hoc in minorem numer[um] ex diminutione proventuum 
cessantibus debitoribus censuum in solutione et attenta devastatione bo
norum per hostes. Quae scio ut supra. 

Ad 12.wn Existimo dignum qui transferatur ad Ecclesiam Plocensem, 
cum agnoverim bonum in Nostra Luceoriensi, et quod proinde translatio eri t 
ipsi Plocensi utilis. 

Tunc etc. Gasimirus Dmosicki, Canonicus Luceoriensis, Suae Regiae 
Maiestatis Secretarius, ita deposui pro veritate scrip[ ... ] 

[Attestatio Nuntii] 

<d-8upradictis testibus et eorum dictis plenam fidem adhibendam esse 
censeo et de transferendo bene existimo. 

Opicius Aepus Ephesinus, 
Nuntius Apostolicus·dl 
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Quibus onuùbus etc. [510v] etc . Datwn Varsaviae ex Palatio Nostro 
Apostolico, die sexta, mensis Martii Anno Domini 1681. 

Locus sigilli 
<•-Opicius Aepus Ephesinus, 

Nuntius Apostolicus-e> 

<•-Et quia etc. Actwn Varsaviae in Cancellaria Apostolicae Nuntiaturae, 
die 7 Martii 1681. 

Locwnsigni 

a) Spatium vacuum. 
b-b) Linea subducta. 
c-c) Supra lineam. 
d-d) Autographum n unti i. 
e-e) Autographum notarii. 

A.6. 

Richardus Cody. 
Not&rius et Notarii . 

Cancellarius qui supra. -e) 

Consilia et monita ad corrigendam et reficiendam disciplinam 
ecclesiasticam spectantia, episcopis in comitiis a. 1681 congregatis 
a nuntio pontificio porrecta 

Varsaviae, ante 5 III 1681. 

Indicantur praecipua officia et munera, quae episcopi in actione ipsorum 
pastorali augendae et emendandae disciplinae ecclesiasticae causa persequi te
nebuntur. Episcopis itaque imprimis enitendum erit, ut haeretici efficaciter 
debellentur; deinde legibus Reipublicae adiuti impedire debebunt, ne nova hae
reticorum fana et synagogae Iudaeorum aedificentur, et vigilare, ne rustici inso
litis gravaminibus onerati ad haereticos transeant; curandum etiam erit, ut 
tamquam non postremum in profligandis haeresibus adminiculum promo
veantur et propagentur confraternitates adorationis Sanctissimi Sacramenti. 
Episcopis praeterea fortiter et constanter eri t procedendum contra cumulatio
nem beneficiorum et curandum, ut ecclesiastici leges ad usuram spectantes 
stricte observent; vigilandum, ut in virginum monasteriis clausura diligenter 
custodiatur; cavendum, ne malum regimen monasteriis ruinam inferat; severe 
procedendum contra duella, divortia et varii generis meretricia; episcopi etiam 
curabunt, ut omnes Ruthenos ad unionem cum Ecclesia Catholica modis om
nibus attrahant. 
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Or.: AV, Nunz.Pol. 99 f. 136r-139v. In f. 136r in angulo superiore sinistro: "A" 
[Scriptum litteris nuntii ad card. Cybo 5 III 1681 datis annexum] 

Primo. Nimis iniuriosum inclytae ac semper Catholicae Reipublicae, ut 
Praedicantes Haeretici suis pulsi sedibus huc ex externis nationibus, ut 
praecipue ex Silesia, confluant vel insidiose submittantur ad dogmata sua 
perversissima spargenda. Ad hanc pestem eliminandam lll.mi D.ni Epi
scopi suni suffulti authoritate legum et Regiorum edictorum, et signanter 
Ser.mi Sigismundi, nihilque relinquendum intentatum in re, quae primas 
episcopalis sollicitudinis exigit curas. 

2do . Eadem legum auctoritate firmatur episcopalis iurisdictio, ut impia 
haereticorum fana ac synagogas ludaeorum contra Constitutiones Reipubli
cae excitatas mandent everti, seque opponant novis exaedificationibus, quae 
in dies attentantur, curo (quod dolendum maxime est) spei modici lucri aut 
infamis coloniae deducendae non horreant aliquando Nobiles fana aut sy
nagogas construere atque ita divinam indignationem in se concitare, tan
tumque animabus discrimen ingerere. 

3tio . Summo quoque ac pervigili studio praecavendum, ne rusticorum 
simplicitas ad apostasiam deflectat. Quod timendum, quoties bona iure 
successionis, exemptionis etc. a Catholico in Haereticum transeunt. Oppres
si enim insolitis gravaminibus subditi, avocati festivis diebus ab Ecclesia, 
permissa impune vivendi licentia, nisi valida protectione fulciantur, veram 
Religionem veluti per oblivionem sensim eiurant. 

4to. Crescit etiam haeretica superstitio, ubi fana non permittuntur aut 
non est ad ea accedendi obvia commoditas, per nimis abusivam conniven
tiam legibus Reipublicae improbatam, ut in privatis domi[136v]bus conven
ticula habeant, canant, concionentur, baptizent et cetera consimilia exer
ceant. Quod per constitutiones non licet, nisi in fanis habentibus veram tem
pli formam. Ac proinde huic absurdo vigilantissime obviam eundum. 

Sto. Multo autem magis haereticis et Iudaeis interdicendum est Civitate 
V arsaviensi et Duca tu Masoviae, e quibus tot edictis et legibus pulsi ac 
tamdiu extorres, temeritate tamen et pertinacia sua iterum audent nidifi
cari. Ex quo, ultra legum violationem et Ducatus in toto semper Catholici 
iniuriam, augetur etiam aliorum audacia ad quodlibet alibi t~ntandum. 

6to. Potentissimum contra Haereses remedium Sanctissimi Euchari
stiae Sacramential cultus et veneratio studio exquisitissimo promota. Ad 
hanc pro excitanda fidelium pietate Pontificia beneficentia Ill.mos D.nos 
Episcopos amplissimis instruxit facultatibus, ut propterea Confraterni
tates Sanctissimi Sacramenti, ipsorum auctoritate legitime erectae, statim 
et absque alio hominis aut iuris ministerio fruantur privilegiis et spirituali
bus gratiis, quae per Bullas Apostolicas sunt concessae. Earundem Confra
ternitatumbl institutio aut renovatio summe necessaria. Mirum enim, quan-
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tum excitandae ac fruendae pietati prosint, et per eas sine Ecclesiarum one
re et impensa, quibus ut plurimum pares non sunt, cultus promovetur, eo 
maxime praecauto, ut quae sibi incumbunt, expleant ad thesaurum spiri
tualium gratiarum indultarum consequendum. 

7mo. Execrabilis temeritas, plura incompatibilia beneficia sine ulla dis
pensatione retinentium poenis canonicis, per plura Oecumenica Concilia 
sancitis, coercenda. Hinc viri digni arcentur praeclusa spe aliquid obtinendi. 
Dum unus occupat tot et tanta, Parochiani vix Pastorem agnoscunt, Eccle
siae Cathedrales et Collegiatae [137r] carent cultu. Clamant Constitutio
nes Synodales contra hunc perniciosissimum abusum et iurisdictionem 
episcopalem, quae in hoc est latissima, excitant, minimusque est in medela 
labor, citatis scilicet incompatibilium possessoribus ad docendum de dis
pensatione, et ea non ostensa ad poenas debitas procedendo. Ita episcopalis 
zelus clarescet, laici Patroni alias gementes et frementes, quod beneficia per 
suos fundata a possessoribus vix unquam sibi cognitis diripiantur, gratula
buntur apertam sibi digniori praesentationi viam, caeterique a novis funda
tionibus per hoc absurdum non avocabuntur. Ex Tribunali Nuntiaturae sem
per in hoc assistentia est praestita praestabiturque et inde etiam recentio
ribus temporibus laudabilis inolevit praxis, ut dispensationum executio 
subdelegetur pro verificatione Ill.mis D.nis Episcopis, qui perspectas haben
tes qualitates beneficiorum et dispensandorum valeant melius beneficiis 
consulere. 

gvo. Cavendum a coniugum collusionibus, qui temporalia respicientes et 
aeterni exitii immemores, fictitiis commentis Tribunalia Ecclesiastica sup
plantant et sacrosantum matrimonii foedus obtinent temere abrumpi, nec 
allibi gentium in Orbe Catholico tanta divortiorum frequentia, quae po
pulus deinde fraudis per coniuges adhibitae conscius risu excipit in Eccle
siasticorum iudiciorum contemptum. Tantum et tam detestabile absurdum 
plura media facile eliminarent. Primo, si matrimonium non nisi praeviis 
proclamationibus iniretur, quas haberi vel infimos nunc homines pudet oh 
frequentissimam dispensandi licentiam. 2°. Si vero Parocho assistendi 
munus relinqueretur, nunquam autem Sacerdoti cuicumque per partes eli
gendo, qui deinde aut nunquam uti vagus invenitur, aut [137v] mortuus vel 
absens, cum testimonium libro Parochiali non inscripserit, perit actus pro
batio penes coniuges divortium affectantes existens. 3°. Si dispensationes 
pro contrahendo matrimonio in gradu prohibito obtentae licentia assistendi 
alteri quam Parocho concessa (quando sit opus eam ex urgenti causa conce
dere), actusque consimiles Metricae Parochiali inscribantur, apparet enim, 
quod eorum facilis subsequatur oblivio aut negatio. 4°. Si matrimonia in Ec
clesia, quantum fieri possit, celebrentur, adhibitisque testibus dignioribus, 
ut excludatur solita cantilena, coacti sunt consensus post plurimos aliquan
do cohabitationis annos . 5°. Si ad permittenda exterorum et aliquando nihil 
cognitorum matrimonia non deveniretur, nisi praevio processu et testium 
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notitiam plenam habentium examine, super interrogatoriis a Sacra Congre
gatione Sancti Officii praescriptis, ita enim cessaret frequentissimum peri
culum polygamiae. 6°. Si causae matrimoniales, quarum pondus gravis
simum per ipsos Ill .mos D.nos Episcopos iudicentur, adhibitisque ad osten
tandam causae gravitatem Theologis et lurisperitis, eo enim casu nimis 
perhorrescerent, qui in divortium tacite inter se consentiunt, fraudibus uti . 
7°. Cum decisio contra matrimonium transitum non faciat in rem iudi
catam, si prolata pro divortio sententia inhiberetur iam coniugibus, ne intra 
tale tempus audeant ad alia vota transire, ut interea constet, an aliquid in
terveniat, ex quo sententia de nullitate aut erroneitate valeat redarguì . 8°. 
Si parti pro matrimonio pugnanti semper addatur Procurator fiscalis, sive 
Instigator, qui teneatur a sententia contra se lata appellare, et ex Tribunali 
Nuntiaturae omnia [138r] gratis in 23

. instantia suppeditabuntur, et adhae
rebit eiusdem Instigator. go_ Si quando altera partium ex condicto velit 
habere se pro contumace, ut expectetur tempus opportunum, quo comparere 
valeat, nulla enim in hoc cunctatio longa est, cogaturque omnibus iuris re
mediis ad comparendum. X0 . Si titulus impotentiae et ipse frequentissimus, 
et qui aliquando fertur cessasse, statim lata sententia non admittatur nisi 
adhibitis cautelis et lapsis temporibus, quae Ius Canonicum expresse prae
scripsit; denique nihil omittendum, ut Ecclesiasticorum Tribunalium digni
tas in hoc asseratur, constet sacramento firmitas, honorque gentis vindice
tur. 

go_ Dignum quoque, ut Ecclesiastici Saecularibus praeluceant in contrac
tibus celebrandis, facile enim seducuntur ipsorum exemplo Saeculares, 
usurarios et foeneratitios ac proinde illicitos non existimando, quos vident 
quotidie per Ecclesiasticos usurpari. In hoc etiam Ill.mi D.ni Episcopi obti
nent, unde zelum suuin exerceant. Item Synodales Constitutiones Bullam 
sanctae memoriae Beati Pii V super erectione censuum observandam ubi
que praescripserunt. Eaedem etiam Constitutiones ad effugiendum absur
dum, ne quis ex pignore indebitos fructus percipiat, formam liciti contractus 
ostenderunt. Sufficiet igitur earundem executionem urgere, Cleroque, ne 
aliter contrahat, inhibere et efficere, aliter contrahentes punire et usurarios 
quoscumque Canonicis et ipsarum Constitutionum poenis irremissibiliter 
plectere. 

Xo. Monialium regimen requirit inviolabilem clausurae custodiam, in 
qua nullum exemptum Monasterium episcopali iurisdictioni subducitur. In
stituendae igitur visitationes [138v] eademque clausura, tam materialis 
quam formalis, impensissime restituenda. S. Concilium Tridentinum satis 
Ill.mos D.nos Episcopos excitat, ne Moniales ad Tribunalia personaliter 
accedere cogi permittant; idque eo facilius hic impetrandum, ubi Tribunalia 
habent Praesidentem et Deputatos Ecclesiasticos ; facilius etiam, quia 
aliqua tamen hic sunt instituta, quae disciplinae verae tenacia egressum 
quavis ex causa non permittunt, et tamen per divinam providentian1 nullun1 
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in iuribus praeiudicium, nullam in bonis patiuntur oppressionem, sed prae 
caeteris florent. Synodales pariter Constitutiones egressum prohibent, unde 
apparet legem esse quocumque iure indispensabilem, observantiam autem 
facillimam, si in eam serio incumbatur. Per saluberrimum igitur et summo
pere necessarium usum visitationum apparebit, qualiter clausura mate
rialis custodiatur; an sint alicubi loca, ubi permixtae saecularibus etiam 
viris Moniales habeant commessationes, aliquando etiam cum celebritate 
et frequentia; an loca promiscua ad conversationem cum saecularibus etiam 
viris. Ratione autem formalis clausurae, an et qui Monasteria ingrediantur. 
Fertur enim nonnullos hospites in intima usque clausurae cum comitatu ex
cipi. Alibi puellas saeculares ad solam veluti pernoctationem detineri per
missa divina vagatione, et id non sine scandalo et populi irrisione. Passim 
habere benefactores et benefactrices pervium aditum consanguineis, vel in 
gradu remotissimo, liberum patere ingressum et innumera bis consimilia, 
quae involvunt poenam certissime excomunicationis, et [139r] indubiam tot 
Apostolicarum Constitutionum violationem, iuxta quas correctio omnino ne
cessaria est dirigenda. 

XI. Oh praedictam disciplinae in clausura relaxationem sensim Mona
steria deficiunt, neque minus oh defectum exacti regiminis. Vix aliquando 
rationes excipi ab illa vel illis, quae administrant, dotes pro noviter ingre
dientibus aut non recipi, aut receptas non investiri, sed dissipari . In
vestimenta etiam minus caute et nemine auctorizante fieri, debita sub im
probo foenore contrahi, nullo ad hoc legitimo accedente assensu, caeteraque 
paria, quae summo cum dolore deferuntur, intra modici temporis decursum 
cuicumque vel opulento Monasteri o ruinam inferunt. 

XII . Duella non Apostolicis solum et consiliaribus Constitutionibus 
damnatissima, sed et ubique gentium fere proscripta, ab hoc quoque inclyto 
Regno exulare per Ill .morum D.norum Episcoporum vigilantiam necesse est. 
Opportunitas praesentium Comitiorum faciet ad constitutionem obtinen
dam, qua mediante poenis saecularibus impium hoc facinus coerceatur; Ec
clesiasticorum executionem quavis data occasione (quam Deus avertat) 
nunquam omittere et Confessarios de excommunicatione Summo Pontifici 
omnino reservata praemonere valde conducet. 

XIII. Meretricibus Dioeceses exonerari ab Episcopali authoritate obti
nendum. Multo autem magis, ne Iudaei christianas puellas infami merci
momo prostituant, quod alicubi passim fit in tantum christianae fidei dede
cus et animarum dispendium. Ne christianas habeant nutrices [139v] et an
cillas, non iure solum communi, sed et Synodalibus ac ipsius etiam Reipub
licae antiquis et recentibus Constitutionibus est interdictum, et tamen id 
audent impune. Caeteraque, quae in Synodalibus Constitutionibus pie et 
saluberrime sunt iis inhibita, et exactissime observentur. 

Xliii. Sanctum opus Unionis Ruthenorum crevit stetitque consilio, 
authoritate et pia munificentia Ill.morum D.norum Episcoporum, qui eos-
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dem pastorali et senatoria protectione foverunt, onera immodica curarunt 
alleviari, Schismaticis nova molientibus ubique strenue restiterunt. Optan
dum, ut vocis omnibus concurratur ad Schisma iam iam labascens con
vellendum. 

a) In ms. Sacramentum 
b) In ms. Confraternitatem 



INDICES 





INDEX 
nom.inum, institutorum et locorum 

In indice omittuntur nomina card. Alderani Cybo secretarii status, Innocenti XI pon
tificis maximi, Ioannis III Sobieski regis Poloniae, Opitii Pallavicini nuntii, Lithu.aniae, 
Poloniae. 

Absolon Daniel, legatus principis Transilvaniae in Gallia et Polonia: 234. 
Adalbertus, avus Pallaviciniorum: V. 
Adalbertus, sanctus: 

- titulus ecclesiae abbatialis Plocensis: 381, 384. 
--- Cracoviensis (in Circulo Fori): 320. 

Aegates insulae: V. 
Africa: 292. 
Alberizzi (Albrizi) Marius, cardinalis: 13. 
Albertus de W~growiec, vicarius perpetuus in Nowe Miasto: 326. 
Albertus Hohenzollem, dux in Prussia: 123. 
Albrecht Andreas, scholasticus Zamosciensis, praepositus Tamogrodensis: 

326-328. 
Alexander VII (Fabius Chigi della Rovere), summus pontifex: VI. 
Alexius Michailovic, magnus dux Moscoviae: XXVI, 170, 294. 
Alsatia: 102, 265. 
Alt-Etting, locus in Bavaria: 264. 
Al.tieri, cardinalis: v. Paluzzi degli Albertoni-Altieri Angelus. 
Amstelodamum (Amsterdam), urbs: 6, 10, 92, 129. 

- mercator: 142, 143. 
Anatolia, regio: 147. 
Ancon (Ancona), urbs: XIII, 210, 262. 
Andreas, sanctus- titulus ecclesiae Bonorum Fratrum Varsaviae: 242. 
Andreovia (J~drzej6w): abbatia Cisterciensis: 350, 353. 
Andrussovia (Andrusz6w), locus : 70. 
Angelini Antonius da Campo, praefectus missionis in Moldavia: 173, 174. 
Angli: 335. 
Anglia, regnum: VII, 33-35, 252. 

- reges: v: Carolus II Stuart, Gulielmus Orangiensis. 
Anna, sancta: 

- festum: 266, 268. 
- titulus ecclesiae collegiatae Cracoviensis: 349, 352. 

Antonius Patavinus (de Padua), sanctus: 205-207. 
-altare: v. Lagiewniki. 



396 

Apafy (Aba:ffi) Michael, princeps Transilvaniae: 124, 146, 147, 175, 234, 
265. 

- legatus in Gallia et Polonia: v. Absolon Daniel. 
Aqua Nigra (Czarna W oda), fluvius : 267. 
Argentina (Strasbourg), urbs: 

- epus: v. Fiirstenberg Franciscus Egino. 
Armenii, gens: 184. 

- aepus: v. Torosowicz Nicolaus. 
- collegium pontificium: v. Leopolis. 
- sacerdotes: 155, 184. 

Arquien de la Grange d' Annas Ludovicus, comes de Maligny, frater reginae 
Mariae Casimirae: 114. 

- Henricus Albertus, pater reginae Mariae Casimirae: 114. 
- Ludovica Maria, soror reginae Mariae Casimirae, ux.or marchionis de 

Béthune: 114. 
- Maria Casimira: v: Maria Casimira, regina Poloniae. 

Asculum (Ascoli), oppidum: VII. 
Asia: 292. 
Asiatici milites: 274. 
Augustiniani (Ordo Eremitarum S. Augustini): 

- conventus: v . Cracovia, Varsavia. 
Austria: 9, 12,112,124,351. 

- Domus (Austriaca): IX, 35, 184. 
Aux.imum (Osimo), urbs: 

- epus: Pallavicini Opitius: XVI. 

Bacovium, urbs : 236. 

- dioecesis administrator: v: Piluzzi Vitus. 

BagiD.ski Iacobus Franciscus: 276. 

Bakcisaraj: 

- pax: 144, 256, 320. 

Balticum mare: 6, 18, 28. 

Barbara, sancta: 

- titulus ecclesiae Cracoviae: 349. 

Barberini Carolus, cardinalis: XX, 375. 

Bardzinski Albertus, canonicus Plocensis: 382, 385. 

Bariona Nicolaus Maria a Monte Rotundo, missionarius in Moldavia: 173, 

174. 

Basilea, urbs: 10, 29. 

Basiliani (0rdo S . Basilii Magni , OSBM): XIV. 

- protoarchimandrita: v. Matyszkiewicz Busiilski Stephanus. 



Bathory Stephanus, rex Poloniae: 295. 
Bauzanum (Bolzano), oppidum: 12. 

Bavaria: 264. 

- elector: v. Maximilianus II Emmanuel. 
Belgradum, urbs: 264. 
Bellovacum (Beauvais): 

- epus: v. Forbin-Janson de. 

Beldowski Georgius, subiudex Lanciciensis: 207. 
Benedictinae: 

- conventus: v. Leopolis. 

Benedictini (Ordo Sancti Benedicti, OSB): 

- abbatiae: v. Lubinum, Plocia, Sancta Crux, Sieciechovia, Tinecia. 
Benedictus XIII (Vincentius Orsini), pontifex maximus: XXIX. 

Benigna, sancta: 

- reliquiae: 367, 369. 

Bernacki Thomas, sacerdos: 243. 

397 

Berolinum (Berlin), urbs: IX, XXII, 18, 29, 33-35, 80, 81, 115, 120, 122, 172, 
215. 

Berthier Ioachimus Iosephus : 13, 15, 16, 47, 67, 94, 219,220,250, 312. 
Béthune Franciscus Gasto marchio de, orator LudoviciXIV in Polonia: 112, 

114, 115, 172, 214-216. 
- Ludovica Maria, eius uxor: v: Arquien de la Grange Ludovica Maria. 

Biala Cerkiew, arx: 69, 191, 192. 
Biala Podlaska (Alba Podlachiensis), oppidum: 379. 
Bianchi, quidam: 7-9. 
Bidgostia (Bydgoszcz), urbs: 368, 370. 

- conventus OFM de Observantia: 280. 
-- sodales OFM: v. Dluski Antonius, Kleer Valentinus. 

Bidgostianus Stephanus, OFM de Observantia: 280. 
Bidzinski Stephanus, supremus excubiarum praefectus: 194, 195. 
Bielinski Franciscus, ensifer Regni: 359, 364, 365. 
Biemacki Stanislaus, officialis Lanciciensis : 205, 206, 286, 287. 
Bilinski Adalbertus: XXVII, 357. 
Birze, arx: 173. 
Bittner Ludouicus: XXX. 
Blondel Petnis: XV. 
Blotnicki, veceregens Sanocensis: 237. 
Bobrowniki: 

- ecclesia praeposituralis: 257-259. 
-- praepositus: v. Kossowski Matthias Nicolaus. 

Bogatecki lgnatius, praepositus Pisasnensis: 329. 



398 

Bogdanski Gregorius: 154, 155. 
- Ioannes, alumnus: 154, 155. 

Bologna: v. Bononia. 
Bologna Marcus : V, VII, XXVII. 
Bolzano v. Bauzanum. 

Boni Fratres (Ordo Hospitalarius S. Ioannis de Deo): 

- conventus : v. Varsavia. 

- hospitalis: v ." Cracovia. 
Boniecki Adamus, vicarius ecclesiae collegiatae Pilcensis: 217. 
Bononia, urbs: 97, 117-119, 159, 176, 177, 196, 197,213,253. 

- legatus: v: Gastaldi Hieronymus. 
- Mons Pietatis: 171. 

Borowski Andreas: 322. 
Borromaeus Carolus, sanctus: 39. 
Borysthenes (Dnepr), flumen: 48, 175,274. 
Brancacci (Brancatius) Stephanus, epus Viterbiensis, aepus Hadrianopoli

tanus, secretarius S . Congregationis Concilii Tridentini: 77 . 
Brandenburgia, marchia: 6, 254. 

- elector: v. Fridericus Guliemus Hohenzollem. 
-- orator in Polonia: v. Hoverbeck Ioannes. 
-marchio: v. Adalbertus Hohenzollem. 
- princeps: v. Ludovicus Brandenburgensis. 

Braniewo: v. Braunsberga. 
Bratcowitz Theodorus, OFM de Observantia: 280. 
Braunsberga (Braniewo), oppidum: 223. 
Brestia (Brzesé Kujawski): 

- palatinatus: 366, 368. 
Brestia (Brzesé Litewski), oppidum: 

- collegii SJ rector: v. Grycyni Blasius. 
- epus unitus: v. Zalewski Leo. 
- palatinatus: 
-- iudex terrestris: v. Pociej Leonardus. 
- unio: 109. 

Brigitta, sancta: 
- reliquiae: 367, 369, 381, 384. 

Brisacier Matthaeus, marchio de: 27 . 
Brunsvicensis- Luneburgensis- Calenbergensis ducatus: 34. 
Brunsvicensis - Luneburgensis - Cellensis ducatus: 34, 35. 

- dux: v. Gulielmus a Welfen. 
Brunsvicensis - Luneburgensis - Guelferbytensis ducatus: 34. 
Bruxellae, urbs: 92. 
Brzesko CBrzecko), pagus: 148. 
Brzostowska Catharina Floriana: 209, 211. 



Brzostowski Cyprianus PaÙlus, referendarius MDL: 275. 
Buczacz: 

- pax: 69. 
Budzebeski, sacerdos: 126. 
Bug, flumen: 382. 

399 

Buonvisi Franciscus, nuntius Vindobonae, cardinalis: VI, VIU, IX, Xl, XII, 
XV, XVI, XIX, 7, 10-12, 18-20, 24, 25, 29, 42, 49, 54, 92, 95, 119, 126, 
140, 145, 263, 319. 

Burattini Titus Livius, officinae argentariae in Polonia conductor: 129, 130, 
142, 143, 196, 197. 

Buy Barbara de: 82, 83. 
Bylina Stephanus, OSB: 305. 

Cae,sena: 
- epus: v. Denhoff Ioannes Casimirus. 

Calessianus Daniel, OFM de Observantia: 280. 
Calinescu G. H. : XXVII, 236. 
Calissia (Kalisz), urbs: 281. 

- conventus OFM de Observantia: 280. 
-- sodales: v. Costensis Adrianus, K~szycki Hyacinthus. 
-- regens studii: v: Gierakowski Bonaventura. 

Calowanski Stanislaus, suffraganeus Plocensis: 365. 
Camenecia (Kamieniec), urbs: 163, 169, 183, 229, 273, 372. 

- canonicus: v: Jaczewski Albertus. 
- dioecesis: 240. 
- epus: DenhoffGeorgius Albertus, Woje:fu!ki Stanislaus. 

Camerinum: 
- dioecesis: 358. 
-- sacerdos: v. Galli Valentinus. 

Candia (Creta): 334. 
Canonici Regulares: 

- conventus v: Cracovia. 
Canonici Regulares Lateranenses: 

- abbatia: v. Czerwi:fu!k. 
Canonici Regulares Sancti Sepulchri: 

- conventus: v. Miechovia. 
Cantelmi Iacobus, nuntius extraordinarius, postea ordinarius in Polonia: 

XVI, XIX, XX. 
Gardella Laurentius: VI, VII. 
Carlowitz (Sremski Karlovci): 

-pax:XXIX. 
Carmelitae Calceati (Ordo Carmelitarum Calceatorum): 

- conventus: v. Cracovia. 
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Carmelitae Discalceati (Ordo Carmelitarum Discalceatorum): 
- conventus: v. Cracovia, Varsavia. 
- ecclesia S. Michaelis: v. Cracovia. 

Carmelitanae Discalceatae: 
- conventus: v. Cracovia. 

Carolus Ferdinandus Vasa, epus Vratislaviensis et Plocensis: 364, 380, 
383. 

- aulicus: v. Madali:riski Bonaventura. 
Carolus II Stuart, rex Angliae: 35. 
Carolus V, dux Lotharingiae: 9. 
Carolus Philippus, dux Neoburgensis: 91. . 
Carpegna (Carpinius) Caspar, cardinalis, praefectus S. Congregationis Epi

scoporum et Regularium: 207. 
Casimiria (Kazimierz Wielkopolski), urbs: 

- conventus OFM de Observantia: 281. 
-- sodalis: v. Posnaniensis Thomas. 

Casimiria prope Cracoviam, oppidum: 348. 
Casimirus, sanctus: 

- reliquiae: 369. 
Carsoni Laurentius, notarum secretiorum secretarius: XVII. 
Cassubia, regio: 368. 
Cauna, urbs : 

- districtus: 91. 
Cella (Cell), urbs: IX, 31, 35. 
Chelma, urbs: 327, 328. 

- canonicus: v. Graniewski Matthaeus Antonius. 
- dioecesis: 377. 
- epus ritus Latini: v. D~bski Stanislaus, Swi~cicki Stanislaus Ioannes. 
-- unitus: v. Malachowski Ioannes, Susza Iacobus. 
- monasterium Piaristarum: 327, 328. 

CheJ:mno v. Culma. 
ChehnZa, oppidum: 343, 345. 
Chersonesus Taurica (Crimaea): 202, 204, 290, 292, 293. 
Chinigsegg: v. Konigsegg Leopoldus Gulielmus. 
Chlapowski Christopherus: XXX. 
Chmielnicki Bogdanus, dux Cosacorum: 124. 

- Georgius, eius fi.lius: 124. 
Chodecz, locus: 

- ecclesia: 266. 
-- praepositus: v. Sierakowski Stanislaus. 

Christina, sancta: 
- reliquiae: 381, 384. 
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Chyrsikowitz Andreas Augustinus, canonicus ecclesiae collegiatae Craco-
viensis: 162. 

Cienci Pius: XXX. 
Cierco di Saporavia: v. Sirko Ioannes. 
Cistercienses (Sacer Ordo Cisterciensium): 

- abbatiae: Andreovia, Clara Tumba (Mogila), Hebdovia, Koprzywnica, 
Pelplin, W~chock. 

Civran Petrus, orator Venetiae Constantinopoli: 265. 
Clara Tumba (Mogila), abbatia Cisterciensium: 75, 350, 353. 

-abbas: v . Denhoffioannes Casimirus. 
Clemens VII (lulius de Medici), summus pontifex: 295. 
Clemens VIU (Hippolytus Aldobrandini), summus pontifex: XXVII, 109, 

207,208,286,288,290,295. 
Clemens IX (Iulius Rospigliosi), summus pontifex: Vll, XXIX, XXX. 
Clemens X (Aemilius Altieri), summus pontifex: VII, VIII, 290, 294, 295. 
Clepardia, oppidum prope Cracoviam: 348. 
Colonia Agrippina (Koln), urbs: IX, XIV, XXII, 4-7, 10, 12, 16-20, 25-29, 36, 

53,69,92, 102,160,333,336. 
- congressus (1673-1674): VU. 
- nuntiatura: VII, IX, XXVIII, 25, 26, 102. 
-- nuntius: Pallavicini Opitius. 

Colonna (Columna) Baldeschi Fridericus, cardinalis, praefectus S. Congre
gationis Concilii Tridentini: 77. 

Compagnoni Pompeius: VI, VII, XVI, XXVII. 
Congregatio Missionis (CM): 9, 36, 37, 39, 80, 88, 343, 344, 346, 347. 

-domus: v . Culma, Varsavia. 
-in Germania: v. Germania. 

Congregationes Romanae: 
- Concilii Tridentini: 74-77, 80. 
-- praefectus: v. Colonna Baldeschi Fridericus. 
-- secretarius: v. Brancacci Stephanus. 
- de Propaganda Fide: VII, XX, XXI, 98, 107, 108, 111, 154, 155, 17 4, 

186, 303, 304. 
-- Archivum Historicum: XVI, XXIV, XXIX. 
-- praefectus: v. Paluzzi degli Albertoni-Altieri Angelus. 
-- secretarius: Cybo Eduardus. 
- Episcoporum et Regularium: 49, 163, 205-210, 276, 285, 286, 288, 289, 

326, 327. 
-- praefectus: v. Carpegna Caspar. 
-- secretarius: v. Spinola Ioannes Baptista. 
- Indulgentiarum: 
-- secretarius: v. Ricci Michael Angelus. 
- Sancti Officii: 239, 278, 390. 
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Constantinopolis, urbs: 175, 227, 264, 273. 
- mandatarius regis Poloniae: v. Proski Samuel. 
- patriarcha: v. Cybo Eduardus. 
-- vicarius patriarchalis: v: Gasparini Caspar. 

Corinthus: 
- aepus: v. Martelli Franciscus. 

Cosaci: 69, 70, 274, 269. 
- dux: v. Chmielnicki Bogdanus, Chmielnicki Georgius. 
- Zaporowienses dux: v. Sirko Ioannes. 

Cosmin: v. Kozmin. 
Cosminius Stephanus, OFM de Observantia: 281. 
Costensis Adrianus, OFM de Observantia: 280. 
Cracovia, urbs: XIV, XXII, 129, 130, 217, 276, 299, 339, 347-351, 353. 

- Academia: 348-353, 359, 362, 368, 370. 
- arx (W a w el): 348-351. 
- Bibliotheca Academiae Scientiarum: XX. 
-- Jagellonica: XX. 
-- Principum Czartoryski: XX, XXV. 
- capitulum cathedrale: 149, 348-350, 352. 
- castellanus: v. Jablonowski Stanislaus Ioannes. 
- collegium SJ: 349, 352. 
- conventus Augustinianorum: 349. 
-- Canonicorum Regularium: 349. 
-- Carmelitarum Calceatorum: 349. 
-- Carmelitarum Discalceatorum: 352. 
-- Fratrum Minorum Conventualium: 352. 
-- Fratrum Minorum de Observantia: 349. 
-- Fratrum Minorum Reformatorum: 352. 
--Praedicatorum: 349, 352. 
-- monialium: Carmelitanarum Discalceatarum: 349, 352. 
--- Sanctae Clarae: 349, 352. 
--- Sancti Dominici: 349, 352. 
--- Sancti Norberti: 349, 352. 
- dioecesis: 127, 147, 148, 158, 180, 187, 188,. 197, 198, 200, 212,217, 

221, 257 , 259, 281-284, 299, 308, 320, 336-340, 342, 344, 346, 347, 
350, 352. 

-- administrator: v . Oborski Nicolaus. 
-- seminarium: 39, 342, 350, 353. 
-- suffraganeus: v. Oborski Nicolaus. 
-domus probationis SJ: 349, 352. 
-- professa SJ: 349, 352. 
- epi: Délbski Stanislaus, Denhoff Georgius Albertus, Malachowski Ioan 

nes, Trzebicki Andreas. 
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- ecclesiae: 
-- cathedralis S.ti Venceslai et S.ti Stanislai: 127, 259, 337, 340, 349-

353. 
--- archidiaconatus: 348. 
--- canonicatus: 348. 
--- canonici: Rozrazewski Stanislaus, Szembek Stanislaus. 
--- cantor: 348. 
--- custos: 348, v. Rozrazewski Stanislaus. 
--- decanatus: 348. 
--- mansionarius: v . Koperniski Thomas. 
--- praebenda poenitentiarii: 348. 
---- praebendarius: v. Januszewicz. 
--- praebenda rorantistarium: 221. 
--- praebenda theologalis : 348. 
---- praebendarius: v. Racki. 
--- praepositus: 348. 
--- scholasticus: 348. 
--- suffraganeus: 348. 
--- vicarius: 349. 
-- collegiatae: Omnium Sanctorum: 349, 352. 
--- canonicus: v. Chyrsikowitz Andreas Augustinus. 
-- s . Annae: 349, 352. 
--s. Georgii (in Arce): 349, 352. 
-- s . Michaelis (in Arce ): 349, 352. 
--- parochus: v. Krajewski Stanislaus. 
-- praeposituralis sub titulo Assumptionis BMV: 349, 352. 
-- s . Alberti (Adalberti in Circulo Fori): 320. 
-- s . Barbarae: 349. 
--s. Michaelis (Carmelitarum Discalceatorum): 349. 
-- s . Petri: 349. 
-- s . Stephani (SJ): 349, 352. 
-- s . Trinitatis : 349. 
- hospitalia: 
-- Bonorum Fratrum: 352. 
-- s . Spiritus in Saxia: 352. 
-- s. Ursulae: 352. 
- palatinatus: XXXI, 34 7, 348, 350-352. 

Cranach Lucas: 83. 
Creta v. Candia. 
Crimaea: v. Chersonesus Taurica. 
Crusvicia (Kruszwica), urbs: 370. 

- ecclesia collegiata: 367, 370. 
-- canonicus et concionator: v. Ossowski Casimirus. 



404 

Cuiavia, regio: 280. 
- dioecesis: v. Vladislavia. 
- officialis: v. Vladislavia. 

Culma (Chehnno), urbs: 267, 280, 345. 
- clericus: v. Gninski Ioannes. 
- dioecesis (Culmensis et Pomesaniae): XXVII, 73, 98, 126, 157, 178, 

180, 197, 198, 298, 299, 304, 338, 341, 343-346. 
-- capitulum: 345. 
-- officiahs: 126, 127. 
- domus Congregationis Missionis: 158, 344. 
- ecclesia cathedralis: 73. 
--- canonicus: v. Malachowski Ioannes Stanislaus. 
--- praepositus et decanus: v. Godquin Paulus. 
-- parochialis: 39. 
- epi: v. Gembicki Ioannes, Malachowski Ioannes. 
-- nominatus: v. SWi~cicki Stanislaus Ioannes. 
- palatinus: v. Gniri.ski Ioannes. 
- seminarium: 39, 342-345, 347. 
-- praepositus et director: v. Godquin Paulus. 

Curlandia, ducatus: 71, 355. 
- dux: 354. 

Cybo Eduardus, aepus Seleuciensis, secretarius S . Congregationis de Pro-
paganda Fide: 154, 303. 

Cyganowicz Nicolaus, sacerdos: 212. 
Cynarski Stanislaus: XXXI. 
Czaphriski Petrus, sacerdos: 149. 
Czaplewski Paulus: XXVII. 
Czarniecki Stephanus Stanislaus, notarius campester Regni: 311, 313, 314. 
Czartoryski Michael, palatinus Vohniae, legatus Polonus in Moscovia: 294. 
Czechowicz Laurentius et Eva: 278. 
Czehryri., arx: 144. 
Czernichovia, provincia: 48, 50, 355. 
Czerwiri.sk (Czerwin), abbatia Canonicorum Regularium Lateranensium: 

383, 385. 
Czetwertyri.ski Gedeon, epus orthodoxus Luceoriensis-Ostrogiensis: 318. 
Cz~stochovia, oppidum: 352. 
Czortkovia: 69, 373. 
Czyz6wka, fluvius : 379. 

Dalmatia: 177. 
Danillowicz Dorothea, abbatissa Benedictinarum Leopoliensium: 99. 
Danubius, flumen : 9, 38, 292. 
Danzica: v. Gedanum 
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D1\bski Stanislaus de Lubraniec, epus Chelmensis, postea Luceoriensis: 15, 
298-300, 355, 374-379, 386. 

De Bojani Ferdinandus: VIII, XXI, XXVI, 33, 38, 40, 68, 90, 103, 112, 114, 
116,133,154,168,172,198,253,269,271,290,297,306,312,316. 

De Noaves Iosephus : VII, XXVII . 
Del Monte Ioannes Baptista, missionarius in Moldavia: 37, 87, 90, 153, 236. 
Delci Horatius : XV. 
Demba, pagus: 74, 78. 
Dembi:rlski Christophorus: 200. 
Denhoff Georgius Albertus, abbas Vitoviensis: 208-210. 

- Ioannes Casimirus, abbas Clarae Tumbae: 75, 336, 342, 344. 
Dfilbno (D1\bno), pagus-vicarius perpetuus: v. Zerkowski Matthias. 
Dieniecki Stanislaus Alexander, notarius apostolicus: 286. 
Dluski Antonius, OFM de Observantia: 280. 
Dmosicki Casimirus, canonicus Luceoriensis: 375, 385, 386. 
Dobrowski Franciscus, OFM de Observantia: 280. 
Dobrzyfi, oppidum: 280, 380. 

- archidiaconatus: 380, 383. 
- archidiaconus: 363. 

Dolecki Adamus Franciscus, parochus Swecensis: 267. 
Dombrowa, pagus: 

- parochus: v. Przerembski Vladislaus. 
Dominicanae: 

- conventus: v. Plocia. 
Dreswieski Ioannes, OSB: 307. 
Dubielowa: 257, 258. 
Duca: v. Georgius Duca. 
Dulski Petrus, sacerdos: 58, 64, 139. 
Dunin-Rajecki Georgius Sigismundus, marescalcus Vilcomiriensis: 259, 

260. 
- Euphrosyna Regina, eius uxor: 259,260. 

Durazzo, familia: VI. 
- Maria Francisca: 125. 

Dusseldorpium (Dtisseldorf), urbs: IX, 31, 32. 
Dzierzk6wek, pagus: 209. 

Eickhoff Echardus: XXVIII, 334. 
Eickhoff Rudolfus: XXVIll . 
Elisabeth Sophia Hohenzollern, mater Boguslai Radziwill: 133. 
Etruria, magnus ducatus: VII. 
Este d', familia: 202. 
Estrées Caesar d', cardinalis: 203, 205, 242. 

- Franciscus Hannibal, orator regis Galliae Romae: 241, 242. 
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Europa: VIII, 90, 227, 292. 

Fabrianum, oppidum: VII . 
Falniowska-Gradowska Alicia: XXXI. 
Fantoni Ludovicus Michael , canonicus Varmiensis, decanus Heilsbergensis: 

308. 
Favoriti Augustinus, notarum secretiorum secretarius: XIII, XV, XVIII , 84. 
Fedor Alekseevic: v. Theodorus, magnus dux Moscoviae. 
Feldkamp Michael F.: VII, VIII , XXVIII. 
Ferdinandus Il, imperator: V. 
Fermo: v. Firmum. 
Fieschi Placidia, uxor Iosephi Pallavicini: VII. 
Filitti Ioannes : 37 . 
Firmum (Fermo), oppidum: VII. 
Florentia, urbs: VII, 92. 
Florianus, sanctus: 

- reliquiae: 349. 
Foggia: v. Fovea. 
Forbin, comes de : XXVIII , 335. 
Forbin-Janson, Panhagius (Toussaint) de, epus Bellovacensis: XV, XXVIII, 

4, 6, 9, 10, 33, 38-40,52,67, 69, 87, 88, 96, 97, 99, 112, 117, 143, 
144, 147, 156, 157, 160, 164, 165, 172, 173, 182-184, 186, 193, 194, 
198, 214-216, 221, 225, 226, 229, 231-234, 241, 242, 255, 256, 271, 
272, 300, 302, 311, 325, 333-335. 

Fovea (Foggia), oppidum: 126. 
Fraknoi Gulielmus: VIII, XI, XXVIII . 
Franciscani Reformati: 

- conventus: Pultovia, Varsavia, Vladislavia. 
Francofordia ad Moenum (Frankfurt am Main), urbs: 29, 30. 
Fratres (Franciscani) Minores: 

- Minoris Poloniae et M.D.L. : 321. 
Fratres (Franciscani) Minores Conventuales (OFMConv.): 8, 49, 173, 205, 

206, 285. 
- conventus: v. Cracovia, Lagiewniki. 
-provincia Polona: 285, 287, 288. 
-- minister: v. W~owicz Albertus. 
- sodales: v. Bariona Nicolaus Maria, Guerrini Bonaventura, Gurski 

Bonaventura, Kromer Bonaventura. 
Fratres (Franciscani) Minores de Observantia: 

- conventus: v. Bidgostia , Calissia, Casimiria, Cracovia, Grodzisk Wlkp., 
Kobylin, Koscian, Kozmin, Lancicia, Lovicia, Lubawa, Lobzenica, 
Nowe, Ostrol~ka, Ostrzesz6w, Petricovia, Posnania, Przasnysz, 



Sieracovia, Skfilpe, Sprinborn (Stoczek), Swiecie, Varsavia, 
Vorstemburg, W arta, Widawa, WieluiL, Wschowa, Zlocz6w. 

- provincia Ruthena: 280. 
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Fridericus Gulielmus Hohenzollern, elector Brandenburgensis: VIII, 6, 33-
35, 53,91, 102,103, 114,115, 122,123, 125,126,133, 140, 146, 147, 
161, 172, 173, 177é 179, 202, 204, 215, 216, 231, 233, 254, 255, 300, 
301, 315, 316. 

Fiirstenberg Ferdinandus de, epus Paderbornensis et Monasteriensis: 15, 
19, 31-33, 35, 81. 

Fiirstenberg Franciscus Egino de, epus Argentinensis: 102, 165. 

Gajfilcki Bonaventura, OFM de Observantia: 280. 
Galatium (Galati) ad Danubium, urbs: 37, 38. 

- ecclesia catholica: 134, 153, 186. 
Galli Valentinus: XV, 358. 
Galli: 35, 40, 67, 89, 96, 112, 113, 115, 145, 177, 182, 183, 194, 215, 225, 

227, 232, 233, 264, 265, 334, 335. 
Gallia: VII, VIII, 4, 35, 39, 40, 55, 69, 96, 114, 122, 124, 157, 169, 184, 193, 

194, 198, 202, 214, 228, 229, 232, 255, 302, 334, 335. 
- nuntius in: v. Ranuzzi Angelus Maria. 
- oratores in Polonia: v. Béthune Franciscus Gasto, Forbin-Janson 

Panhagius, Vitry Nicolaus Maria d'Hospital . 
-regina: v. Maria Theresia. 
- rex: v. Ludovicus XIV. 

Gasparini Caspar, vicarius patriarchalis Constantinopolitanus: 38. 
Gastaldi Hieronymus, cardinalis, legatus Bononiae: 116, 117, 171. 
Gedanum (Danzica), urbs: 6, 9, 10, 18, 129, 210, 368, 370, 385. 

- conventus Praedicatorum: 304, 305. 
-- sodalis: v. Szulc Thomas. 

Gembicki Ioannes, epus Plocensis: 362, 365, 381. 
- coadiutor: v. Madaliiiski Bonaventura. 

Genua, urbs: V, VI, XIX, 9, 10, 126. 
- aepus : v. Spinola Ioannes Baptista. 
- archidiaconatus XVI. 
- Respublica: V, VI. 
-- dux: v. SpinolaAugustinus. 
-- senatorés: v. Pallavicini Ioannes Franciscus, Pallavicini Iosephus. 
- Tabularium Pallavicini-Durazzo: XIX, XXV. 
- Tabularium Publicum: XXVII. 

Georgius, sanctus: 
- titulus ecclesiae Cracoviensis: 349. 

Georgius Duca, palatinus Moldaviae: 38, 89, 90 . 
Germani: V. 
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Germania (Alemagna): VII, IX, 5, 31, 39. 
- Congregatio Missionis: 88. 

Gierakowski Bonaventura, regens studii Calissiensis: 328. 
Gnesna: 

- archidioecesis: 49, 205, 206, 261, 277, 285, 308, 363. 
-- Curia Metropolitana: 288. 
-- dioeceses suffraganeae: v. Cracoviensis, Cuiaviensis, Plocensis. 
- aepi: 366, 368, 383, v. Leszczyriski Venceslaus, Olszewski Andreas, 

Radziejowski Michael, Szembek Stanislaus, WydZga Ioannes 
Stephanus. 

-- administrator: 207, v. Krajewski Stanislaus. 
-canonici: v. Krajewski Stanislaus, Madalinski Alexander, Madalinski 

Bonaventura. 
Gni:rlski Ioannes, palatinus Culmensis, postea vicecancellarius Regni: VIU, 

222, 223, 270, 274, 314. 
- Ioannes, eius filius: 275. 

Godquin Paulus, praepositus Congregationis Missionis Culmae et 
Varsaviae, parochus ecclesiae S. Crucis Varsaviae: 75, 76, 334, 342-
344, 346. 

Goplo, lacus: 367. 
Gorzkowski Paulus, parochus Zemborzycensis: 257, 258. 
Gorzyriski Ioannes, tribunus Novogrodensis: 61-63. 
Gostkowski Ioannes SJ: V-VII, XX, XXVIII . 
Gozdowski Stanislaus: 288. 
Gora (Gora Kalwaria), oppidum: 163. 

- conventus Ordinis Praedicatorum: 163. 
- ecclesia BMV: 163. 

Grabia:rlski Ludovicus Nicolaus, secretarius regis: 357. 
Graniewski Matthaeus Antonius, canonicus Chelmensis, decanus Opatovi-

ciensis: 326-328. 
Graudentium (Grudzi~dz), urbs: 126, 345. 
Gregorius XIV (Nicolaus Sfrondati), summus pontifex: 338. 
Gregorius XV (Alexander Ludovisi), summus pontifex: XXVII, 208, 286. 
Grodna, urbs: 355. 

- comitia (1678-1679): VIII , XIV, 65, 68, 90, 130-132, 158, 203, 234,245-
251,270,271,324,336,341,343,347,354,356,363,365,366.386. 

-- marescalcus: v . Sapieha Franciscus. 
- comitia (1688): XVI, XX. 

Grodzicki Franciscus: 237 . 
Grodzisk Wielkopolski, oppidum: 281. 

- conventus OFM de Observantia: 281. 
Gross Lotharius: XXX. 
Grotkowski Ioannes, sacerdos: 199. 



Grudzi~dz : v. Graudentium. 
Grycyni Blasius SJ, rector collegii Brestensis: 375, 377, 378. 
Grzymultowski Christophorus, palatinus Posnaniensis : 300. 

-pax: XI. 
Guarnacci Marius : VI. 
Guerrini Bonaventura, missionarius in Moldavia: 236. 
Gulielmus, princeps Orangiensis: 33-35. 
Gulielmus a Welfen, dux Brunsvicensis-Luneburgensis-Cellensis: 35. 
Gurski Bonaventura, OFMConv.: 302. 

Hadrianopolis, urbs: 146. 
- aepus: v. Brancacci Stephanus. 

Haga Comitum (Haya), urbs: 34. 
Halbascewicz Albertus, decanus et praepositus Varecensis: 74, 78, 79. 
Halla prope Oenipontem, locus: XVI, XXIII . 
Hamburgum, urbs: 6, 10, 18. 
Hammer Iosephus : XXVIII . 
Hannovera, urbs: IX, 31, 32. 
Haya: v. Haga Comitum. 
Hebdovia (Hebd6w), abbatia Cisterciensis: 353. 
Heilsberga (Lidzbark Warmiiiski), urbs: 280. 

- decanus ecclesiae cathedralis: v. Fantoni Ludovicus Michael. 
Henriet Alexander, clericus dioecesis Posnaniensis: 358. 
Hiltebrandt Philippus: XXVI, 34, 103, 133. 
Hispania: 33-35, 107. 

- aula regia: 106. 
- principissa: v. Maria Theresia, uxor Leopoldi l. 
- rex: 210. 

Hlebowicz Georgius Carolus, palatinus Vilnensis: 189. 
Hollandia: 9, 10, 35. 
Homodeus Aloysius, cardinalis: 337, 360., 375. 
Horin, fluvius : 70 . 
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Hoverbeck Ioannes, orator electoris Brandenburgensis in Polonia: 14 7, 214-
216, 255. 

Hrubiesz6w, oppidum: 304. 
Hryniewiecki (Kriniewiski) Michael, parochus in Stasz6w et Loni6w: 281-

284. 
Hungaria : XXVIII, 92, 95, 124, 146, 147, 174, 177,228, 233,234,265, 374. 

- dux: v. Thtikt>ly Emericus. 
- rex: v. Leopoldus l. 
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Iaroslavia (Jaroslaw), oppidum: 310. 
Iesuitae (Societas Iesu, SJ): XIII, 329. 

- collegia: v. Brestia, Cracovia, Plocia, Roma. 
-domus: v. Cracovia, Varsavia. 
- sodales: v. Gostkowski Ioannes, Grycyni Blasius, Pallavicini Petrus 

Antonius. 
India: 334. 
Innocentius, sanctus: 

- festum: 350, 353. 
Innocentius X (loannes Baptista Pamphili), summus Pontifex: VI. 
Innocentius XII (Antonius Pignatelli), summus pontifex: XXVI. 
Innsbruck, Ispruch: v. Oenipons. 
Inowroclaw: v. Iunivladislavia. 
Ioachimus Fridericus Hohenzollern: 133. 
Ioannes Baptista, sanctus: 

- festum: 250. 
Ioannes de Deo, sanctus: 

- festum: 242. 
- titulus ordinis: v. Boni Fratres. 

Ioannes IV Vasil'evic, magnus dux Moscoviae: 295. 
Ioannes V Alekseevic, magnus dux Moscoviae: 179. 
Ioannes Casimirus Vasa, rex Poloniae: 8, 108, 341, 346, 347, 364. 
Italia: V, IX, XV, XVI, XXIX, 3, 7, 10, 12, 20, 45, 98, 99, 106, 107, 130, 131, 

195, 236, 269, 297. 
Iudaei: 380, 382, 387, 388, 391. 
Iunivladislavia (lnowroclaw): 

- ecclesia: 244. 
- palatinatus: v. Brestia (Brzesé Kujawski). 

Jablonowski Stanislaus Ioannes, palatinus Russiae, campiductor Regni: 
215,216,300,301, 311,312,316. 

Jablonski Petrus Simeon, parochus Crosensis (in Kroze): 58-60, 139. 
Jaczewski Albertus, canonicus Luceoriensis et Camenecensis, notarius 

apostolicus: 375, 378, 379. 
Jakielewicz Alexander Stanislaus, vicarius perpetuus Luceoriensis: 321. 
Janovia (Jan6w Podlaski), oppidum: 377, 379. 
Januszewicz, praebendarius poenitentiarius ecclesiae cathedralis Craco-

viensis: 348. 
Jaroslaw: v. Jaroslavia . 
Jarry E. : XXX. 
Jawor6w, oppidum: XII, XXII, XXIII, 9, 217, 240. 
Jazwiecki Carolus, prior Tinecensis: 276. 
Jekel Petrus : XXVIII. 



Jelmo Franciscus, OFM de Observantia: 280. 
JEiJdrzej6w: v. Andreovia. 

Kalisz: v. Calissia. 
Kamieniec Podolski: v . Camenecia. 
Kamocki Stephanus, OFM de Observantia: 280. 
Kantak Camillus: XXVIII. 
Kartunnen Liisi: XXIX. 
Katterbach Bruno: XXIX. 
Ka,pientyn, locus: 173. 
KEiJszycki Hyacinthus, OFM de Observantia: 280. 
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Khunitz Georgius Christophorus, mandatarius imperialis in Turcia: 38, 165. 
Kiejdany, oppidum: 

- vicarius v. N armunt (N armontz) Vladislaus Thaddaeus. 
Kielce, urbs: 350. 

- ecclesia collegiata: 350, 353. 
Kiovia (Chiovia, Kij6w), urbs: 48, 174, 175, 192, 193, 204,225,227, 230, 

292, 318, 373. 
- ducatus: 50, 193, 355. 
- epi (Latini): v. Witwicki Ioannes Stanislaus, Zaluski Andr.eas 

Chrisostomus. 
- metropolitae orthodoxi: v. Czetwertyll.ski Gedeon, Winnicki Antonius. 
--uniti: v. Zalewski Leo, Zochowski Cyprianus. 
- pocillator: v. Orzechowski Franciscus. 

Kleer Valentinus, OFM de Observantia: 280. 
Klopp Onno: XXIX. 
Kluczycki Franciscus Xaverius : XX. 
Kobylin, locus: 280. 

- conventus OFM de Observantia: 280. 
Kojorowski Georgius, iudex: 256, 257. 
Koln: v. Colonia Agrippina. 
Konarski Kazimierz: XXIX, 246,274,298, 315. 
Konigsberg: v . Regius Mons. 
Konigsegg (Chinigsegg) Leopoldus Gulielmus, vicecancellarius S . R. lmperii: 

25. 
Konopczynski Vladislaus: XXIX. 
Koperniski Thomas, mansionarius ecclesiae cathedralis Cracoviensis: 162. 
Kopiec Ioannes: XXIX, 21-23. 
Kopriilii Kara Mustafa, magnus vesirus: 90. 
Koprzywnica, locus: 

- abbatia Cisterciensis: 350, 353. 
Kopylensis ducatus: 173. 
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Korycillilki Petru.s Nicolau.s de Pilca, praepositu.s Miechoviensis, 
archidiaconus Pultoviensis: 210, 362, 364. 

- Nicolau.s de Pilca, capitaneu.s in Ojc6w et Wolbrom: 209, 211. 
-- uxor: v. Brzostowska Catharina Floriana. 

Korytkowski loannes: XXIX, 254. 
Kossowski Matthias Nicolau.s, praepositu.s Bobrovnicensis: 258, 259. 
Kostyiiski, auditor Bonaventurae Madali:riski: 363. 
Koscian, oppidum: 280. 

- conventus OFM de Observantia: 280. 
Kotrzebowicz Antonius, OFM de Observantia: 281. 
Kowalsky Nicolaus OMI: XXIX. 
Kozmin (Cosmin), oppidum: 281. 

- conventu.s OFM de Obserwantia: 280. 
-- sodalis: v. Gaj~cki Bonaventura. 

Krajewski Stanislau.s, canonicu.s Gnesnensis, parochu.s ecclesiae S . Michae
lis in Arce Cracoviensi, regens Cancellariae Maioris: 359, 362-364. 

Krassowski Stanislaus, dapifer Podlachiensis: 276. 
- Theresia, eius uxor: 276 . 

Kriniewiski Michael: v. Hryniewicki Michael. 
Kromer Bonaventura, OFMConv.: 284. 
Kroze, paroecia: 59. 

- parochu.s: v. Jablollilki Petru.s Simeon. 
Kru.szwica: v. Cru.svicia. 
Krzna, fluviu.s : 379. 
Kumor Boleslaus: XXVIII. 
Kunik Georgiu.s , cMonicus Plocensis et Varmiensis: 371. 
Kuropatwi:riski Ioannes, vicariu.s ecclesiae collegiatae Cracoviensis: 162. 
Kwalkowski Ioannes, parochus Lu.sinensis : 266. 
Kwiatkowski Adamus Bartholomaeus, mansionariu.s Cracoviensis: 320. 

- Alexander Vladislau.s, praebendariu.s Rokietnicensis: 309, 310. 

Ladekop, pagus: 98, 304. 
- paroecia: 303. 
-- ecclesia: 304, 305. 

Lagowitz Kilianu.s, sodalis Ordinis Canonicorum Regularium S. Sepulchri 
conventu.s Miechoviensis : 243. 

Lampertin Franciscu.s, OFM de Observantia: 281. 
Lancicia (L~czyca), urbs : 

- castrum: 288. 
-- acta capitanealia (castrensia): 288. 
- canonicus: v. Zablowski Nicolaus. 
- conventus OFM de Observantia: 280. 
- officialis: v. Biernacki Stanislau.s . 



- palatinatus: 
-- nuntius terrestris: v. Korycinski Nicolaus. 
- subiudex: Beldowski Georgius. 
- succamerarius: v. Korycinski Nicolaus. 
- venator: v. Zarnowski Hyacinthus. 

Laodicensis, epus: v. Oborski Nicolaus 
Lascrynski Ioannes, parochus in villa Brzesko (Brzecko): 148. 
Lasocki Remigius Constantinus, pincerna Lomsensis: 74, 78, 79. 
Lateranensia concilia: 249. 
Latiosi, medicus: 8. 
Led6chowska Anna, vidua castellani Voliniae: 277 . 
Led6chowski Stephanus, castellanus Voliniae: 277. 
Leipzig: v. Lipsia. 
Leniervick, parochus Tourogensis: 64. 
Leo XIII (Ioachimus Pecci), summus pontifex: XXIX. 
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Leopoldus I, imperator: X, XI, XVI, 18, 50, 54, 55, 68, 95, 96, 113, 114, 120, 
124,140,144,145,198,216,228,229,232,233,255,264,325. 

- filia: v. Maria Antonia. 
- mandatarius in Polonia: v. Zierowsky Ioannes Christophorus. 
- uxor: v. Maria Theresia. 

Leopolis (Lw6w), urbs: XXII, XXIII, 98, 99, 131, 135,202, 203, 209,217. 
- aepus (Latinus): v. Lipski Constantinus Samuel. 
- aepus Armeniorum (ritus Armeni): v. Torosowicz Nicolaus. 
- archidiaconus et administrator generalis: v. Piaskowski Adamus. 
- archidioecesis: 308. 
- collegium pontificium Armeniorum: 9. 
-- alumnus: v. Bogdanski Ioannes. 
- dioecesis orthodoxa: 10 l. 
- epus orthodoxus: v. Szumlanski Iosephus. 
- monasterium Benedictinarum 
-- abbatissa: v. Danillowicz Dorothea. 
- terra: XXXV. 

Leszczy:fiski Venceslaus, aepus Gnesnensis: 361, 362. 
- cancellarius: v. Madalinski Bonaventura. 

Leszno, oppidum: 280. 
Lezenski Thomas, epus Luceoriensis: 378. 
Lida, oppidum: 

- succamerarius et vexillifer: v. Radziminski-Frl'\ckiewicz Casimirus Io-
annes. 

Lidzbark Warminski : v. Heilsberga. 
Lierkovia: v. 69. 
Liguria, regio: XXX. 
Lincia ad Danubium (Linz), urbs: XI, 50, 141, 264. 
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Lipsia (Leipzig), urbs: 10. 
Lipski Con.stantinus Samuel, aepus Leopolien.sis: 15, 39, 87, 88. 
Lisnovo, locus: 126. 

- ecclesia parochialis: 126. 
Litta Pompeius: VI, VII, XXIX. 
Livonia, provincia: XIII, 355. 

- dioecesis: v. Pilten. 
- epus: v. Poplawski Nicolaus. 

Lokaw Franciscus, OFM de Observantia: 280. 
Lom.sa (Lomza), urbs: 382, 384. 

- conventus SJ: 384. 
- pincema: v. Lasocki Remigius Con.stantinus. 

Lotharingia (Lorena), ducatus: 302. 
- dux: v. Carolus V. 

Lovicium (Lowicz), oppidum: 82, 208, 254. 
- conventus OFM de Observantia: 280. 

Lubawa, oppidum: 280. 
- conventus OFM de Observantia: 280. 
- residentia eporum culmen.sium: 343. 

Lubeca (Lti.beck), urbs: 6, 10. 
Lubm, abbatia OSB: 240. 

- praepositura: 311. 
Lublinum (Lublin), urbs: 147, 257, 258, 366. 

- conventus Ordinis Praedicatorum: 62. 
- ecclesia collegiata: 350, 353. 
- officialis: 257 , 258. 
- palatinatus: 350, 352. 
- palatinus: v. Rej Vladislaus. 

Lubomirski Hieronymus Augustinus, abbas Tinecen.sis, marescalcus comi
tiorum 1681: 160, 161, 276. 

- Stanislaus Heraclius, magnus Regni marescalcus: 16, 136, 185. 
Luca (Lucca), urbs: 

- Tabularium Publicum: XI, XIX, XXV. 
Luceoria (Luck), urbs: 

- capitulum: 386. 
- dioecesis: 298, 321, 376-379, 385, 386. 
- domus SJ: 377, 378. 
- ecclesia cathedralis: 376, 378, 385, 386. 
--canonici: v. Dmosicki Casimirus, Jaczewski Albertus. 
-- vicarius perpetuus: v. Jakielewicz Alexander Stanislaus. 
- epi (Latini): v. Dllbski Stanislaus, Lezenski Thomas, Witwicki Ioannes 

Stanislaus. 
- epus orthodoxus: v. Czetwerty:fu;ki Gedeon. 
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- seminarium: 379, 386. 
- suffraganeus: v. Zwierz Casimirus. 

Ludovica Carolina Orangiensis, uxor Friderici Gulielmielectoris Branden 
burgensis : 91. 

Ludovica Maria de Gonzaga, regina Poloniae: 8, 39, 346. 
Ludovicus XIV, rex Galliae: XI, 4, 88, 112, 114, 115, 122, 145, 156, 157, 160, 

168, 172, 173, 182, 183, 198, 201, 214-216, 229, 231-234, 254, 255, 
272, 302, 314, 333, 334. 

- oratores in Polonia: v. Béthune Franciscus Gasto, Forbin-Janson Pan
hagius, Vitry d'Hospital Nicolaus Maria. 

-- Romae: v. Estrées Franciscus Hannibald'. 
Ludovicus Hohenzollern, filius Friderici Gulielmi, electoris Brandenburgen

sis: 91, 102, 103, 114, 115, 119-122, 125, 126, 132, 133, 139, 140, 
146,147,161, 166, 167,172,177-179,187,214,215,221, 254, 255. 

- eius uxor: v . Radziwill Ludovica Carolina. 
Ludovisi Nicolaus, cardinalis, epus Sabinensis: 262, 336, 360, 375. 
Ludwich (Ludwig) Elias, subprior conventus Cisterciensis Pelplinensis: 223 . 
Luneburgensis, ducatus: 6. 

- Domus: 35. 
- duces: 33, 35. 

Luovecius Florianus, OFM de Observantia: 280. 
Lusinensis ecclesia parochialis: 266. 
Lusitania (Portugallia): 

- regens: 210 . 
Lutetia Parisiorum (Paris), urbs: VI, 27, 234, 302. 
Lw6w: v. Leopolis. 

Lagiewniki, pagus: 49, 205-207, 285, 286. 
- capella: 286, 288. 
-- altare s. Antonii de Padua: 285. 
- conventus OFMConv.: 286-288. 

Ltilczyca: v . Lancicia. 
Lobzenica, oppidum: 281. 

- conventus OFM de Observantia: 281. 
- praesidentia OFM de Observantia: 281. 
-- praesidens: v. Stobeus Modestus. 

Lomza: v. Lomsa. 
Loni6w, pagus: 281,282. 

- ecclesia parochialis: 283 . 
L6dz, oppidum: 206, 285 . 

- parochus: v. Przyborowski Casimirus. 
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Madalmski Alexander, canonicus Gnesnensis, custos Plocensis: 375, 380, 
382, 383. 

Madalinski Bonaventura, epus Metonensis, postea Plocensis, nominatus 
Cuiaviensis: 15, 181, 241, 262, 263, 359-366, 370, 371, 375, 376, 
380-385. 

-- auditor: v. Kostynski . 
-- nepos: v. Madalmski Alexander. 

Magdeburgum, urbs: 31. 
Magliabechius (Magliabecchi) Iacobus, auditor Francisci Martelli Varsa-

viae : XIV, 12, 235, 305. 
Maildachinus Franciscus, cardinalis: 337, 360, 375. 
Maligny, comes de: v. Arquien de la Grange Annas Ludovicus. 
Malachowski Ioannes, epus Culmensis et Pomesaniae, nominatus Craco-

viensis: 15, 38, 39,87,88,98, 146,147,157,158,164,165,180,197, 
198, 251, 270, 290, 304, 336-339, 341-347, 353-357. 

- Ioannes, epus unitus Premisliensis: 107-110. 
- Ioannes Stephanus, canonicus Culmensis: 73. 

Marcianopolis, urbs: 
- aepus: v. Piluzzi Vitus . 

Maria Antonia, filia Leopoldi I: 265. 
Maria Casimira, regina Poloniae: XV, 14, 17, 89, 90, 112, 114, 169, 312, 313, 

315, 316. 
- cancellarii: v. Zaluski Andreas(!) Chrysostomus, ZhllSki Ioannes Sta

nislaus. 
Maria Magdalena, sancta: 

- titulus monasterii monialium Praemonstratensium Plociae: 381, 384. 
Maria Theresia, imperatrix, uxor Leopoldi I: 265. 
Maria Theresia, regina Galliae, uxor Ludovici XIV: 27. 
Mariaecella (Mariazell), sanctuarium BMV: 82, 83. 
Marienburgum (Malbork), urbs: 98. 
Markowski Christophon1s, sacerdos: 127. 
MaronGeorgius : 190. 
Martelli Franciscus, nuntius in Polonia, antecessor Opitii Pallavicini: VIU, 

IX., XIV, 3, 5, 7, 10-13, 17, 18, 20, 25, 30,.41, 44, 46, 47, 49, 50, 53, 
54, 58,59,61,65-69, 74, 77, 78,80,81,94,96, 1000,104-108,110-
112, 115, 116, 118, 119, 140, 141, 152, 156, 169, 195, 196, 208, 209, 
240, 294, 354. 

- negotiorum curator Romanus: 11, 12. 
Martinus V (Oddo Colonna), summus pontifex: XXIX. 
Martinus et Elisabeth, coloni: 238. 
Masovia (Mazowsze), ducatus : 50, 280, 355, 356, 380, 382, 388. 
Matczyriski Marcus, praefectus stabuli regii : 307 . 
Matveev Artamon Sergeevic, minister magni ducis Moscoviae: 178, 179. 
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Matwijowski Christinus: XXX. 
Matyszkiewicz Busmski Stephanus, protoarchimandrita Ordixùs Basiliano 

rum: 319. 
Maximilianus II Emmanuel, elector Bavariae: 265. 
Mediolanwn, urbs: VI. 
Mehmedus IV (Muhammed), imperator Turcarwn: 69, 90, 146, 147,234, 

255,256, 273,274,292,293. 
Meinburgus, auctor: 224. 
Menies (Meneses) Paulus, mandatarius magni ducis Moscoviae Alexii ad 

Clementem X: 294, 295, 317. 
Metensis episcopatus (Metz): 265. 

- epus: v. Madalinski Bonaventura. 
Metzler Iosephus OMI: XXIX. 
Meusie Petrus, OFM de Observantia: 280. 
Mezzardi Ludovicus: XXIX. 
Michael, sanctus: 

- titulus ecclesiae Carmelitarwn Discalceatorum Cracoviae: 349. 
-- collegiatae Cracoviensis (in Arce): 349, 352. 
-- collegiatae Plocensis: 381. 
-- Praedicatorum Plociae: 384. 

Michael Korybut Wisniowiecki, rex Poloniae: 341. 
Michelini (Michalovius Antonius), sacerdos: 11, 12, 20. 
Miechovia (Miech6w), districtus: 148. 

- praepositura Canonicorwn Regulariwn S. Sepulchri: 209. 
-- praepositus generalis: v. Koryciriski Petrus. 
-- sodalis: v. Lagowitz Kilianus. 

Mienkowicz Valentinus, plebanus Radecensis: 260, 261. 
Mleczko Casimirus, subiudex Upitensis: 260. 
Mlodynia, pagus: 74, 78. 
Mniszech Georgius Ioannes Vandalinus, capitaneus Sanocensis: 237. 
Mogilno, abbatia OSB: 

- perpetuus administrator: v. Malachowski Ioannes. 
Mogila: v. Clara Tumba. 
Mogontia (Mainz), urbs: 29, 30. 
Mokronowski Franciscus, canonicus Vladislaviensis: 359, 368, 370. 
Moldavia, palatinatus: XII, XXVII, 37, 86, 87, 90, 134, 153, 173, 186. 

-- palatinus: v. Duca Georgius. 
- missionarii: v. Del Monte Ioannes Baptista, Guerrini Bonaventura. 
- praefecti missionis: XXIX, v. Angelini Angelus. 

Mollo Franciscus: 129. 
Monasteriwn (Miinster), urbs: 

- epus: v. Fiirstenberg Ferdinandus de. 
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Moniales Visitationis BMV: 
- monasterium: v. Varsavia. 

Mons Altus, urbs: VII. 
Morariu Bonaventura: XXIX. 
Moravia, provincia: 9, 10, 12. 
Moroni Caietanus: XXX. 
Morsztyn Ioannes Andreas, thesaurarius Regni: 91, 122, 146, 147, 161, 302. 
Moscovia, magnus ducatus: XI, XXVI, 48, 55, 70-72, 90, 112, 113, 124, 178, 

179, 191, 193, 198, 203, 217, 226, 227, 272-275, 290, 292, 294, 297, 
301, 315, 373, 374. 

- magni duces: v. Alexius Michailovic, Ioannes IV Vasil'evic, Ioannes V 
Alekseevic, Petrus Alekseevic, Theodorus Alekseevic. 

- oratores in Polonia: 54, 113, 120; v. Protopopov Simeon, .Zelabuskij 
Ioannes. 

- patriarcha: 318. 
Moscovitae: VIII, IX, XI, 48, 55, 68, 70, 71, 95, 96, 112, 113, 119, 120, 144, 

145, 168-170, 175, 198, 202-204, 225-228, 230, 231, 256, 264, 271-
275,290-293,295,297,298,300,301,315,316,319,320.372. 

Moscua (Moskva), urbs: 137, 296, 320. 
Mroczkowski Carolus, sacerdos: 303. 
Mruczkiewicz Bartholomaeus, sacerdos: 284. 
Miinster: v. Monasterium. 

Narew, flumen: 280, 380, 382. 
Narmont (Narmontz) Vladislaus Thaddaeus, vicarius Kiejdanensis: 277. 
Naruszewicz Alexandra Ioanna: 326. 
Naryskina Natalia, mater magni ducis Moscoviae Petri: 179. 
Natolia: v. Anatolia. 
Neapolis (Napoli), urbs: XXVI. 
N eoburgensis-Iuliacensis-Cliviensis-Bergensis dux: v. Philippus Gulielmus. 
Nesel, arx: 173. 
Netz (Nectz) Stanislaus Constantinus, vicarius perpetuus Bambsoniensis: 

310. 
Neuhaus: v. Nova Domus. 
Nicopolis, urbs: 38. 
Nida, fluvius : 350. 
Niefuucki-Opulski Andreas: 307, 308. 
Nieszawa, oppidum: 243. 
Nieswiez, oppidum: 58. 
Nijmegen: v. Noviomagus. 
Norvegia: VII. 
Nova Domus (Neuhaus), locus: IX, XXII, 31, 32. 



Noviomagus (Nijmegen), urbs: 
- pax: VIII, 124. 

Nowe, oppidum.: 
- conventus OFM de Observantia: 281. 

Nowe Miasto, oppidum.: 326. 
- vicarius perpetuus: v. Albertus de Wa.growiec. 

Nur, oppidum.: 382. 

Obertynski Zdzislaus: XXVIII. 

419 

Oborski Nicolaus, administrator et suffraganeus Cracoviensis: 61-63, 149, 
208, 209, 238, 281, 282. 

Oenipons (Innsbruck), urbs: 9. 
Ogillski Ioannes, capitaneus campester M.D.L. : 244. 
Ojc6w, oppidum.: 

- capitaneus: v. Koryciiiski Nicolaus. 
Olszowski Andreas, aepus Gnesnensis: 363. 
Olyka, oppidum.: 58. 
Opat6w, oppidum.: 

- decanus: Graniewski Matthaeus Antonius. 
Orlinski Matthaeus, canonicus Varsaviensis: 371. 
Orthosiensis epus: v. Zwierz Casimirus. 
Orzechowski Franciscus, pocillator Kioviensis: 237. 
Ossowski Casimirus, canonicus et concionator Crusviciensis: 302. 
Ostenda, urbs: 34. 
Ostrolfilka, oppidum.: 280. 

- conventus OFM de Observantia: 280. 
Ostrzesz6w, oppidum: 

- conventus OFM de Observantia: 281. 
Owrucz, locus: 318. 

-archimandrita monasterii OSBM: v. Tworowski Silvester. 

Pac Casimirus, epus Samogitiae: 15, 59, 64. 
- Christophorus Sigismundus, cancellarius magnus Lithuaniae: 121, 

123, 216, 294. 
- Michael Casimirus, magnus exercituum capitaneus Lithuaniae: 8, 170, 

173, 183, 190-192, 202-204, 213, 214, 220, 263, 300, 304, 307, 311, 
312. 

- Nicolaus Stephanus, epus nominatus Vilnensis, administrator dioece
sis Vilnensis: 50, 51, 60, 84, 85, 151, 152, 178, 180. 

Pacichelli Ioannes Baptista, auditor Opitii Pallavicini Coloniae Agrippinae: 
VII. 

Paderborna, urbs: IX, 31, 33, 35. 
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Palermo: v. Panormus. 
Pallavicini, familia: V-VII, XVI. 

- Angelus, patruus Opitii: V. 
- Francisca, soror Opitii: VI. 
- Ioanna, soror Opitii: VI. 
- Ioannes Franciscus, frater Opitii: V, VI, XIX, 10, 12, 25, 53, 71, 72, 92, 

125. 
- Iosephus, frater Opitii: V, VI, 54. 
- Lazarus, cardinalis: V. 
- Obertus, abavus : V. 
- Paulus Hieronymus, pater Opitii: V. 
- Petrus Antonius, frater Opitii: VI. 

Paluzzi degli Albertoni-Altieri Angelus, cardinalis, praefectus S . Congrega
tionis de Propaganda Fide: 173, 303. 

Panormus (Palermo), urbs: 
- consules Reipublicae Genuensis: v. Pallavicini Iosephus, Pallavicini 

Paulus Hieronymus. 
Paris: v. Lutetia Parisiorum. 
Passavia, urbs : 

- sanctuarium BMV: 82, 83. 
Pastor Ludovicus: VIII-XI, XXX. 
Paszcrinsk.i Andreas, OFM de Observantia: 280 . 
Paulini (Ordo S. Pauli Primi Eremitae): 78, 79. 

- monasterium: v. Varsavia. 
-provincia Poloniae et Silesiae: 75. 
-- prior: 75. 

Paulus V (Camillus Borghese), summus pontifex: XXVII, 237. 
Pawiliski Adolfus: XXVIII, 179. 
Pawlowice, pagus: 

- ecclesia parochialis: 266. 
Pawolocz, arx: 69, 192. 
Peczerska Lawra, monasterium Basilianorum: 175. 
Pelplin, oppidum: 

- abbatia Cisterciensis: 223. 
-- prior: v . Skoroszewsk.i Georgius. 
-- subprior: v. Ludwich Elias. 

Persia, regnum: 
-aula: 137. 
- rex: v. Solimanus (Sulayman). 
-- mandatarius in Polonia: 136, 137. 

Pesaro: v. Pisaurum. 
Petrecchia Remigius: XXX. 



Petricovia (Piotrk6w Trybunalski), oppidum: 280, 288, 370. 
- castrum: 288. 
- conventus OFM de Observantia: 280. 

Petrus, apostolus: XVII , XXX. 
- titulus basilicae Romanae: 281, 284. 
-- ecclesiae Cracoviensis: 349. 

Petrus Alekseevic, magnus dux Moscoviae: XXVI, 178, 179. 
- eius mater: v. Naryskina Natalia. 
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Philippus Gulielmus, dux Neoburgensis-Iuliacensis-Cliviensis-Bergensis, 
comes palatinus Rheni: 31, 32. 

Piaristae (Patres Scholarum Piarum), monasteria: v. Chelma, Varsavia. 
Piaskowski Adamus, archidiaconus et administrator generalis Leopoliensis: 

208-210. 
Piazza Iulius, nuntius in Polonia: XXIX, 21. 
Pilca (Pilica), oppidum: 217. 

- ecclesia collegiata: 217 . 
- fluvius : 217. 

Piltinensis dioecesis: XIV, 15, 68, 71. 
- districtus: 354, 356. 
- epus: v. Poplawski Nicolaus. 

Piluzzio (Piluzzi) Vitus, aepus Marcianopolitanus, administrator Bacovien
sis: 236. 

Pila, oppidum: 281. 
Pinscum (Pinsk), oppidum: 

- epus unitus: v . Zochowski Cyprianus. 
Pisaurum (Pesaro), urbs: XVI, XXIII. 
Pius III (Franciscus Todeschini Piccolomini), summus pontifex: XXVII . 
Pius V (Antonius Michael Ghislieri), summus pontifex: 79, 390. 
Plocia, urbs: 380, 382, 384. 

- abbatia OSB (in Arce): 382, 384. 
-- abbas: v. Witwicki Ioannes Stanislaus. 
-- ecclesia s . Adalberti : 381. 
- arx: 380-382, 384. 
- capitaneus: 380, 382, 384, 385. 
- capitulum: 380-383, 385. 
- collegium SJ: 381, 384. 
- dioecesis: 181, 241, 262, 276, 361-366, 374-379, 382-386. 
- ecclesia cathedralis s . Sigismundi et Nativitatis BMV: 329, 361-366, 

380-384. 
--- archidiaconatus: 380, 383, 384. 
---- archidiaconus: 363. 
--- cancellariatus: 380, 383. 
--- canonicatus: 380, 383. 
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---- canonicus: 363, 364; v. Bardziilski Albertus, Kunik Georgius, Wydzga 
Ioannes Stephanus. 

---cantoria: 380, 383. 
--- custodia: 380, 383. 
---- custos : v . Madaliilski Alexander. 
--- decanatus: 380, 383. 
---- decanus: v. Poplawski Nicolaus. 
--- praebenda poenitentiaria: 383. 
---- theologalis: 383. 
--- scholasteria: 383. 
-- collegiata s . Michaelis: 363, 364, 381, 384. 
-- parochialis: 391, 384. 
- epi: v. Carolus Ferdinandus V asa, D~bski Stanislaus, Gembicki loan-

nes, Madaliilski Bonaventura, Zaluski Andreas Chrysostomus. 
-- coadiutor: v. Madaliilski Bonaventura. 
-- suffraganeus: v. Calowailski Stanislaus. 
- hospitalia: 383, 384. 
- monasteria: 
-- Ordinis Praedicatorum: 381, 382, 384. 
--- ecclesia (in urbe): 382, 384. 
--- ecclesia s . Michaelis (in suburbio): 384. 
-- monialium: Praemonstratensium sub titulo s . Mariae Magdalenae: 

381, 384. 
--- s . Dominici: 382. 
- palatinatus: 380, 382. 
-- comitiola: 363, 365. 
- palatinus: v. Prazmowski Samuel Georgius. 

Plues Philippus de: 130. 
Plotowski Stanislaus, sacerdos: 148. 
Pobiedziilski Martinus, tribunus Samboriensis: 237 . 
Pociej Leonardus Gabriel, iudex terrestris Brestensis: 244. 

- Regina Ludovica, eius uxor: 244. 
Podlachia, provincia: 50, 173. 

- dapifer: v. Krassowski Stanislaus. 
Podolia,provincia: 50, 67 , 69, 104,113,120,140,163,182, 217,323,355. 

- exules: XXX. 
Pokrzywnica:v.Koprzywnica. 
Poliilski Stanislaus, OFM de Observantia: 280. 
Polocia, urbs: 

- epus unitus : v. Zochowski Cyprianus. 
- palatinus: v . Sapieha Casimirus Ioannes. 

Polonia Maior, provincia: 121, 125, 203, 273, 274, 279, 298. 
-- nuntii terrestres: 297, 299. 



--provincia OFM de Observantia: 281. 
Polonia Minor, provincia: 102-104, 119, 120, 203, 298, 351. 

-- nuntii terrestres: 297. 
Pomelski Albertus, parochus in Tartak6w: 309. 
Pomerania, dioecesis: v. Vladislavia. 

- archi diaconia: 367, 368. 
- epus: v. Vladislavia. 
- offi.cialis generalis: 370. 

Pomerania Suetica: 6. 
Pomesania, dioecesis: 343, 344; v. Culma, dioecesis. 
Pontus Euxinus: 38. 
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Poplawski Nicolaus, decanus Plocensis et Varsaviensis, auditor Posnanien
sis, postea epus Piltinensis (Livoniensis): 74, 76, 336, 340, 342, 359, 
361, 362. 

Poskelt Raphael, OFM de Observantia: 280. 
Posnania (Poznail.), urbs: 18, 280, 281, 288. 

- academia: 383. 
- canonicus: v. W~owicz Franciscus. 
- conventus OFM de Observantia: 280. 
- dioecesis : XIII, 325, 326, 358. 
- epi: v. Wierzbowski Stephanus, Witwicki Ioannes Stanislaus. 
-- auditor: v. Poplawski Nicolaus. 
- palatinatus: 300. 
-- palatinus: v. Grzymultowski Christophorus. 

Posnaniensis Thomas, OFM de Observantia: 281. 
Posonium (Bratislava), urbs: 

- dioecesis: 265. 
Possevino Antonius SJ, legatus publicus pontificius: 295. 
Praedicatores (Ordo Praedicatorum): 163. 

- monasteria: v. Cracovia, Lublinum, Gedanum, Plocia. 
- provincia Polona: 304. 
-- magister provincialis : 304, 305. 
- sodales: v. Szulc Thomas, Zagorowski Candidus. 

Praemonstratenses: 
- palatinatus Cracoviensis: 350. 
- monasterium monialium: v. Plocia. 

PraZm.owski Samuel Georgius, palatinus Plocensis: 178, 179. 
Préclin E. : XXX. 
Premislia, urbs: 131. 

- dioecesis Latina: 309, 310. 
-- orthodoxa: 100, 107, 108, 111, 134, 135, 166. 
--unita: 107, 109, 110. 
- districtus: 318. 
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- epus Latinus: v. DenhoffGeorgius Albertus, Sarnowski Stanislaus, 
Zbqski Ioannes Stanislaus. 

-- orthodoxus: v. Winnicki Antonius, Winnicki Innocentius. 
-- unitus: v . Malachowski Ioannes . 
- subcapitaneus: v. Ustrzycki Nicolaus. 
-terra: XXXI. 
- venator: v . Orzechowski Franciscus. 

Presnensis Carolus, OFM de Observantia: 280 . 
Proski Samuel, curator negotiorum regis Poloniae Constantinopoli: 89, 90, 

134, 146, 153. 
Protopopov Simeon (Semen), legatus magni ducis Moscoviae in Polonia: 137, 

170, 179, 191, 192,202,203, 215,217,226,233,234,254,256,264, 
273-275, 290, 291, 293, 295-297, 313, 317, 319, 320. 

Prussia,ducatus: 50, 103, 123,126,203,298, 313,355, 382. 
- dux: v. Albertus Hohenzollern. 
- gubernator: v. Radziwill Boguslaus. 
- comitiola: 341. 

Przasnysz, oppidum: 280. 
- conventus OFM de Observantia: 280. 

Przerembski Vladislaus, parochus Dombroviensis: 321. 
Przyborowski Casimirus, parochus Lodzensis: 205, 206, 286, 287 . 
Przybos Casimirus : XXXI. 
Pultovia (Pultusk), urbs: 382, 384. 

- archidiaconatus: 380. 
-- archidiaconus : 363, 383; v. Korycinski Petrus Nicolaus. 
- capitulum: 364. 
-domus SJ: 364, 384, 385. 
- ecclesia collegiata: 363, 364, 382, 384. 
- monasterium monialium: 384. 
-- Fratrum Minorum Reformatorum: 385. 
- seminarium: 364, 365, 382, 385. 

Pulaski Franciscus: VIII. 

Racki , praebendarius theologalis in ecclesia cathedrali Cracoviensi: 348. 
Radomia (Radom), urbs: 209, 353. 
Radonievitz Ludovicus, OFM de Observantia: 280. 
Radziejowski Michael Augustinus, epus Varmiensis, postea cardinalis et 

aepus Gnesnensis: 15, 199, 299, 300, 313. 
Radzimiri.ski-Frqckiewicz Casimirus Ioannes, subcamerarius Lidensis: 326. 
Radziwill, familia: 379. 

- Anna Maria, uxor Boleslai: 91. 
- Boguslaus, agazo M.D.L. : 91, 133, 141. 
- Carolus Stanislaus, filius Michaelis Casimiri et Catharinae: 116, 178. 
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- Catharina, uxor Georgii Caroli Hlebowicz: 189. 
- Catharina de domo Sobieska, uxor Michaelis Casimiri: 46, 58, 85, 86, 

97,99, 116,118,119,153,159,171,176-178,180,197,219,220, 
252, 253. 

- Dominicus, thesaurarius aulae M.D.L.: 59, 60, 178, 180,215,216, 313. 
- Georgius Iosephus, filius Michaelis Casimiri et Catharinae: 116, 178. 
- Ianussius: 91. 
- Ludovica Carolina, uxor Ludovici Hohenzollern: XXX, 90, 91, 102, 103, 

114, 115, 119-122, 125, 126, 132, 133, 139-141, 146, 147, 161, 166, 
167,172,173,178,179,187,202-204,215,254,255,301. 

- Michael Casimirus, vicecancellarius M.D.L. et capitaneus campester 
M.D.L.: 27, 46, 47, 58, 85, 86, 90, 91, 94, 97, 99, 115-119, 121-123, 
131, 132, 139-141, 152, 153, 159, 171, 176-178, 180, 194, 196, 197, 
213-216, 252. 

-- soror: v. Sieniawska Caecilia Maria. 
- Stanislaus Casimirus, marescalcus magnus Lithuaniae: 89, 91, 122. 

Ragusa (Dubrovnik), urbs: 
- oratores Constantinopoli: 38. 

Ranuzzi Angelus Maria, nuntius in Polonia, deinde in Gallia, cardinalis: 11-
13, 20, 59. 

Razrazevius Christophorus, OFM de Observantia: 280 . 
Regius Mons (Konigsberg), urbs: 102, 103, 120-122, 147. 
Rej Vladislaus, palatinus Lublinensis: 312, 314. 
RemondiniM.: XVI. 
Respublica Confoederatarum Provinciarum: 35. 

-locumtenens: v. Gulielmus, princeps Orangiensis. 
Rezzonico: 118. 
Rhenus,flumen: 10,28,265,336. 

- comes palatinus: v. Philippus Gulielmus. 
- nuntiatura: v. Colonia Agrippina. 

Ricci Michael Angelus, secretarius S . Congregationis Indulgentiarum: 27. 
Ritzler Remigius: XXX. 
Rochell Hieronymus, OFM de Observantia: 281. 
Rodecki Iacobus Franciscus, vicarius perpetuus Zitnievensis: 277. 
Rogalin, oppidum: 288. 
Rokietnica, pagus: 310. 

- praebendarius ecclesiae parochialis: v. Kwiatkowski Alexander Vladi
slaus. 

Roma, urbs: VI, XIII, XV-XVII, 3, 4, 12-17, 19-24, 27-30, 36-38, 40, 43, 46, 
47, 49, 58, 75, 80, 81, 90, 93, 94, 98, 104-107, 127-129, 131, 132, 
137-141, 151-154, 159, 163-166, 176-178, 182, 185-187, 195-198, 
206, 211, 218-221, 236, 239-241, 261-263, 276-279, 284, 295, 306, 
307, 322-324, 363, 364, 379. 
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- collegiwn SJ: VI. 
-Curia Romana: VII, XXVI, 61, 236, 294, 336, 359, 371, 375. 
--Camera Apostolica: 117, 119, 120, 153, 159, 171, 197, 220. 
-- Sancta Rota: 62, 63. 
- ecclesiae: 
-- s . Mariae Maioris: 13, 24. 
--s. Martini ad Montes: XVI. 
--s. Laurentii in Lucina 
---- presbyter: v. Homodeus Aloysius. 
-- s . Petri: 281, 284. 

Roskowicz Valentinus Matthias, sacerdos: 308. 
Rospigliosi, familia: VII. 

- Iacobus, cardinalis: 93, 201-203, 205. 
Rotopolie, locus: 

- conventus OFM de Observantia: 280. 
Rozrazewski Stanislaus, custos ecclesiae cathedralis Cracoviae: 33, 347, 

350. 
Russia, provincia: 9, 41, 44, 45, 50, 51, 56, 57, 72, 355. 

- metropolita: v. Zochowski Cyprianus, Kiovia- metropolita orthodoxus. 
- palatinatus: XXXI, 102, 103, 131, 237. 
- palatini: v. Jablonowski Stanislaus Ioannes, Matczyllski Marcus. 

Rutheni: 387, 379, 391. 
Rywald (Rehwalde), pagus: 126. 

- ecclesia parochialis: 126. 

Sabina, dioecesis: 
- epus: v. Ludovici Nicolaus. 

Sacrum Romanwn Imperiwn: V, VII, VIII, XI, 225, 265. 
Salisburgum (Salzburg), urbs: 10. 
Samboria (Sambor), urbs: 

- epus unitus : v. Malachowski Ioannes. 
- tribunus: v. Pobiedziilski Martinus. 

Samogitia (Zmudi), provincia: 50, 355. 
- capitulwn: 64. 
- epus: v. Pac Casimirus. 

Sancta Crux (SwiE;lty Krzyz), abbatia OSB: 
- sodalis: v. Dreswiecki Ioannes. 

Sandòmiria (Sandomierz), urbs: 282, 350, 352. 
- castellanus: v. Bidziilski Stephanus. 
- districtus: 282. 
- ecclesia collegiata: 350, 353. 
- palatinatus: 350, 352. 
- palatinus: v. Bidzinski Stephanus. 
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Sanochia (Sanok), urbs: 
- capitaneus: v. Mniszech Georgius Ioannes. 
- notarius castrensis: v. Royowski Petrus. 
- pocillator: v. Szornel Paulus. 
-terra: XJCKI, 237. 
- vicecapitaneus: v. Sicinski Stephanus. 
- viceregens : v. Blotnicki. 

Sapieha, familia: 178, 180. 
- Benedictus, thesaurarius magnus Lithuaniae: 193, 194. 
- Casimirus Ioannes, palatinus Polocensis, campiductor exercituum 

M.D.L., frater Benedicti: 179, 188, 189, 193, 194, 294, 300, 301, 311, 
312 . . 

- Christina Barbara, de domo Hlebowicz, uxor Casimiri loannis: 188, 
189. 

- Franciscus, agazo M.D.L. , marescalcus comitiorum Grodnensium 
(1678-79): 247, 251, 366. 

Sappulin Georgius, sacerdos: 265 . 
Sarmatia: 72. 
Sarnowski Stanislaus, epus Cuiaviensis (Vladislaviensis): 15, 90, 91, 93, 

157,181,241, 359, 360, 366, 368,370. 
S~dowa Wisznia, oppidum: 131. 

- "conventus" terrestris: 131, 237. 
Scandinavia: VII. 
Schiemann Theodorus : XXX, 91, 258. 
Sefrin Pirminus: XJCK. 
Seleucia, aepus: v. Cybo Eduardus. 
Semeria Ioannes Baptista: Vl, XJCK. 
Senae (Siena), urbs: 

- sacerdos: v. Silvestri Ascanius. 
Septempeda (San Severino), urbs: VII. 
Septyckyj Andreas: XXI, XXVI, 107, 135. 
Severia, ducatus: 48, 50, 352, 355. 
Siberia: 179. 
Sicilia: V, VI. 
Sicinski Stephanus, vicecapitaneus Sanocensis: 237. 
Siebiez, arx: 173. 
Sieciech6w, abbatia OSB: 353. 
Sieniawska Caecilia Maria, de domo Radziwill, uxor Nicolai Hieronymi: 

315. 
Sieniawski Nicolaus Hieronymus, marescalcus curiae regiae: 315. 
Siepszawski Ioannes, custos Zamosciensis, praepositus Turobinensis: 326-

328. 
Sieracovia (Sierak6w ), oppidum: 
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- conventus OFM de Observantia: 281. 
Sieracovius Dionysius, OFM de Observantia: 280. 
Sierakowski Stanislaus, praepositus Chodecensis: 266. 
Sigismundus I Jagellonides, rex Poloniae: 123. 
Sigismundus III Vasa, rex Poloniae: 388. 

- filius: v. Carolus Ferdinandus Vasa. 
Sigismundus, sanctus: 

- reliquiae: 381, 384. 
- titulus ecclesiae cathedralis Plocensis: 329, 361-366, 380-384. 

Silesia, ducatus: 9, 10, 12, 45, 388. 
-provincia Paulinorum: 75 . 

Sii v estri Ascanius, secretarius nuntii Opitii Palla vicini: 44, 45, 55, 57, 72. 
Siradia (Sieradz), oppidum: 280. 
Siradianus Capistranus, OFM de Observantia: 280. 
Sirko Ioannes (lvan), dux Cosacorum: 48. 
Sixtus V (Felix Peretti), summus pontifex: XXVI, 339. 
Skarszewski de Rzeczni6w Stanislaus, castellanus Wojnicensis: 79, 80. 
Skarysz6w, oppidum: 209, 210. 
Skfilpe, oppidulum: 280. 

- conventus OFM de Observantia: 280. 
Skoroszewski Georgius, prior, postea abbas Pelplinensis: 223 . 
Skwarczyriski Adalbertus, procancellarius nuntiaturae Varsaviensis: XV. 
Slipyj Iosephus : XXVI. 
Slusius Ioannes Gualtierus, secretarius brevium: 21-24. 
Slawno, pagus: 209, 210 . 
Slonim, districtus: 91. 
Sluck, arx: 173. 

- ducatus: 173. 
Sluzewo, locus: 243 . 

- vicarius: 243. 
Smetko, colonus: 210. 
Smolenscum (Smolensk), urbs: 217. 

- provincia: 48, 50, 355. 
Sobieski Iacobus Ludovicus, filius Ioannis III regis Poloniae: 33, 43, 91, 315, 

316. 
Sokal, oppidum: 309. 
Sokolinski Simeon Stanislaus, parochus Rosnoviensis: 78. 
Sokol6w, oppidum: 173. 
Solimanus (Sulayman), rex Persiae: 136. 
Sorecki Matthias: 212 . 
Sosaka, locus: 

- ecclesia parochialis: 212. 
-- vicarius : v. Cyganowicz Nicolaus. 



Sosnoski Marcellinus, OFM de Observantia: 281. 
Spinola, familia : V, VI . 

- Augustinus, dux Reipublicae Genuensis: 93. 
- Ioannes Baptista, aepus Genuensis, cardinalis: 207 . 
- Maria Magdalena, mater nuntii Opitii Pallavicini: V. 
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Spinola Grimaldi Cebà Maria Aurelia, uxor Ioannis Francisci Pallavicini: 
VI. 

Spoletium (Spoleto), urbs: 
- epus: v . Pallavicini Opitius: XVI. 

Springborn (Stoczek), locus : 280. 
- conventus OFM de Observantia: 280. 

Springer Nicolaus, OFM de Observantia: 280. 
Srocki Alexander, parochus Zuroviensis: 308. 
Stanislaus, sanctus, epus Cracoviensis: 

- reliquiae: 349, 352, 381, 384. 
- titulus ecclesiae cathedralis Cracoviensis: 127, 337, 340, 349-353. 

Starawies, locus : 173. 
Stasz6w, oppidum: 281, 282. 

- ecclesia parochialis: 283. 
Steinheim, oppidum: XXII, 33, 43, 52. 
Stephanus, sanctus: 

- titulus ecclesiae Cracoviensis: 349, 352. 
Stobeus Modestus, praesidens Lobzenicensis OFM de Observantia: 281. 
Stoczek: v. Springborn. 
Stolickilaroslus: VIII, XXX, 69. 
Stryj, oppidum: XXIII . 
Styria, provincia Austriae: 83. 
Sueti (Sueci): XIII, 53, 204. 
Suetia, regnum: 

- invasio in Poloniam: Xlii, 246, 351, 369, 382. 
Sundicum fretum: 10. 
Susza Iacobus, epus unitus Chelmensis: 326-328. 
Sweciecovius Celestinus, OFM de Observantia: 280. 
Szczerzec, oppidum: 

- capitaneus v. Mniszech Georgius Ioannes. 
Szczygielski Petrus, sacerdos: 221 . 
Szembek Stanislaus, canonicus ecclesiae cathedralis Cracoviensis: 336, 

351, 353. 
Szeptycki Baarlam, archimandrita monasterii Unioviensis: 318. 
Szornel Paulus, pocillator Sanocensis: 237 . 
Szostkiewicz Sbigneus: XX. 
Szulc Thomas, administrator ecclesiae in Ladekop, sodalis Ordinis Praedi

catorum: XIV, 98, 303-305. 



430 

Szumlariski Iosephus, epus orthodoxus Leopoliensis: 100, 101, 107, 108, 
110, 111, 134-136, 166, 318. 

Srem, archidiaconus : v. Madaliriski Bonaventura. 
Swiecie, oppidum: 267. 

- conventus OFM de Observantia: 281. 
- parochus: v. Dolecki Adamus Franciscus. 

Swi~cicki Stanislaus Ioannes, decanus Vladislaviensis, epus Chelmensis: 
15,65,66, 248,359,365, 368. 

Tariski Chrysostomus, OFM de Observantia: 280. 
Taralicz Sebastianus Iosephus, sacerdos: 320. 
Tarnogr6d, praepositus: v. Albrecht Andreas. 
Tarnovia (Tarn6w), ecclesia collegiata: 353. 
Tartak6w, oppidulum: 309. 

- parochus: v. Pomelski Albertus. 
Tartari: 48, 168,170,202, 204,275, 290, 292,293,376, 378,386. 

- Calmuci: 175. 
Theiner Augustinus: XXVI, 13, 192, 255, 273, 297. 
Theodorus (Fedor) Alekseevic, magnus dux Moscoviae: XXVI, 48, 91, 175, 

178,179, 192,217,256, 275,290,291, 293-295,298, 317,319, 372. 
Thokoly Emericus, dux Hungarorum: 232-234, 254-256. 
Thyrsus, .sanctus: 

- reliquiae: 367, 369. 
Tinecia (Tyniec), abbatia OSB: 350, 352. 

-abbas: v. Lubomirski Hieronymus. 
- prior: v. Jazwiecki Carolus. 
- sodalis: v. Bylina Stephanus. 

Tirolis: v. Tyrolum. 
Tomicki Constantinus, castellanus Vielunensis, orator Poloniae in Mosca-

via: 48, 113, 256, 275. 
Torosowicz Nicolaus, epus Leopoliensis ritus Armeni: 184. 
Torricelli, auditor nuntiaturae Vindobonensis: 13. 
Torunia (ToruiJ.), urbs: 343, 345, 346. 
Toul : v. Tullensis epus. 
Transilvania, principatus: 174, 175,264,265. 

- princeps: v. Apafy Michael. 
Tresino, Italus quidam: 7. 
Tridentum (Trento), concilium: XII , XIII, 21, 23, 239, 278, 337, 338, 390. 
Trzebicki Andreas, epus Cracoviensis: 149, 336, 337, 348-350, 352, 353. 
Tucci Franciscus, auditor Francisci Buonvisi: 11, 12. 
Tullensis epus: 265 . 
Turcae: VIII-XII, XIX, XXVIII, XXIX, 4, 21, 37, 40, 48,52-55,65-72,87,89, 

90, 95, 96, 103, 104, 106, 112, 113, 117, 121-124, 134, 136, 139, 140, 
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144-147, 156, 157, 160, 163, 168, 170, 173-175, 178, 179, 182-184, 
192, 193, 196, 198,200,202-204, 210,217, 219,225-234,249,254, 
256,264,265,273, 274,290,292,293,296,297,300,302, 306,311, 
312, 314, 316, 319, 320, 323-325, 333, 334, 372-374. 

Turcia: VIII, XXVIII , 37, 38, 90, 112, 134, 147, 175, 222, 227, 232, 234, 264, 
265, 273, 301, 333. 

- imperator: v. Mehm.edus IV. 
- legatus in Polonia: 273, 301. 

Turobinensis praepositus: v. Siepszawski Ioannes. 
Tusculanus epus: v. Cybo Alderanus. 
Twarogowa W6lka, pagus: 209. 
Tworowski Silvester, arclùmandrita monasterii Ovruciensis: 318. 
Tyniec: v . Tinecia. 
Tyrolum (Tirolis): XVI. 

Ucraina: XX, XXI, XXVI, 48, 53-55, 69, 70, 95, 113, 124, 140, 141, 144, 145, 
169, 182,183, 192, 203,217, 225,227,273,274,316,323,373. 

Unda Iacobus Maria ab, auditor Opitii Pallavicini: XIV, 26, 28, 29, 36. 
Uni6w, locus : 318. 

- arclùmandrita monasterii OSBM: v. Szeptycki Baarlam. 
Upita, oppidum: 

- subiudex: v. Mleczko Casimirus. 
Urbanus VIII (Maffeus Barberini), summus pontifex: 108, 295. 
Urbinum (Urbino), urbs: XVI. 

- legatus: Opitius Pallavicini: XV, XVI. 
Ustrzycki Nicolaus, dapifer Zydaczoviensis, subcapitaneus Premisliensis: 

101. 

Valaclùa, palatinatus: 37, 89, 90, 173. 
- missionarii: v. Moldavia. 
- palatinus: v. Duca Georgius. 
- praefectus missionis: v. Piluzzi Vitus. 

Varka (Warka), oppidum: 
- decanus et praepositus: v . Halbascewicz Albertus . 

Varmia, dioecesis: 199, 310, 322. 
-canonici: v. Fantoni Ludovicus Michael, Kunik Georgius. 
- epi: v. Radziejowski Michael, Wydzga Ioannes Stephanus, Zaluski An-

dreas Chrysostomus, Zb(\ski Ioannes Stanislaus. 
Varsavia (Warszawa), urbs: IX, XII-XVI, XXII,XXIII , 6-12, 16, 17, 20, 24-26, 

29, 33, 34, 37,39,41-61, 64,67 , 69, 71,73-75, 78, 80-82,84-90, 92, 
93, 95-103, 106, 111-119, 121, 122, 125-127, 129-134, 136, 141-146, 
148, 149, 151, 153, 155-163, 165, 167, 168, 170-175, 178, 180-185, 
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187-195, 199-203, 205, 208, 212-215, 217, 221-226, 230-233, 235-
239, 242-245, 252-260, 264-269, 271-273, 276-282, 284, 285, 289, 
296-303, 305, 307-311, 315-322, 325, 326, 328, 329, 336, 342, 343, 
345,354,356, 358,359, 362, 363,368,371,372,374, 387,388. 

- Bibliotheca Nationalis : XX, XXV. 
-canonici: v. DenhoffCasimirus, Orliriski Matthaeus, Witwicki Ioannes 

Stanislaus. 
- comitia (1677): 65, 67. 
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- eius auditor: v. Poplawski Nicolaus. 

Wilan6w: v. Villa Nova. 
WilkoDnierz, oppidUDn: 
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Wisla: v. Vistula. 
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Wisniowiecki DeDnetrius, Dnagnus exercituUDn Regni capitaneus: 170, 183, 
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- eius filia: 192. 
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- palatinus: v. Pociej Leonardus Gabriel. 
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87, 131,132,135,153,269,271,299,300,336,346,347,354-356. 
Wizna, oppidUDn: 382. 
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Wojciechowski Stephanus Alexander, sacerdos: 244. 
Wojenski Stanislaus, epus CaDnenecensis: 15, 240, 311. 
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W6jcik Sbigneus: VIII, IX, XII, XXVIII, XXXI, 70, 141, 275, 294. 
Wrodaw: v. Vratislavia. 
Wrzyser Stephanus: 237 . 
Wschowa, oppidUDn: 
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- conventus OFM de Observantia: 280. 
Wydawski Wesek, OFMConv. : 288. 
Wydzga Ioannes Stephanus, canonicus Plocensis, aepus Gnesnensis: XIV, 

15, 17, 47, 60, 99,100,166,234,253,254,271,348,383. 

Zablowski Nicolaus, canonicus Lanciciensis, parochus Zegrzensis: 207, 287. 
Zagorowski Candidus, sodalis Ordinis Praedicatorum: 163. 
Zahorowski Bartholomaeus, commendatarius Zegrzensis: 287. 
Zalewski Leo, epus unitus Vlodimiriensis et Brestensis: 326-328. 
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XXI, 159, 197, 235. 

Zamosé, oppidum: 
- custos: v. Siepszawski Ioannes. 
- scholasticus: v. AlbrechtAndreas. 

Zaslawski-Ostrogski Vladislaus Dominicus, dux, primus maritus Cathari
nae Radziwill: 86. 

Zb~ki de Zb~zyii Ioannes Stanislaus, epus Premisliensis : 15, 131, 169, 
197, 237,238, 247,309,310, 355. 

Zelabuskij Ioannes Manas'evic, orator magni ducis Moscoviae in Polonia: 
137,170,179,191,192, 202,203, 215,217,226,233,234,254,256, 
264, 273-275, 280,291,293,295-297,313,317, 319,320. 

Zemborzyce,pagus: 257. 
- parochus: v. Gorzkowski Paulus. 

Zerkowski Matthias, vicarius perpetuus in Dr:bno: 325. 
Zgierz, oppidum: 206. 

- commendatarius: v. Zahorowski Bartholomaeus. 
- paroecia: 285. 
-- ecclesia: 286, 287. 
-- parochus: v. Zablowski Nicolaus. 

Zgorzelski Matthias, sacerdos: 187, 188. 
Zierowsky Ioannes Christophorus, mandatarius Leopoldi I in Polonia: 45, 

54,95, 113, 120,144,215,216, 254, 255, 264,272. 
Zloczew, oppidum: 280. 

- conventus OFM de Observantia: 280. 
Zlocz6w, oppidum: XXII . 
Zwierz Casimirus, epus Orthosiensis, suffraganeus Luceoriensis: 375-377, 

379, 386 . 

.Zarnowski Desiderius Hyacinthus, venator Lanciciensis: 287, 288. 
Zelewski Samuel, possessor pagi Lagiewniki: 205-207, 285, 286, 288. 
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Zochowski Cyprianus, metropolita Kioviensis unitus (metropolita Russiae): 
9, 107, 110, 111, 319. 

Z6lkiew, oppidum: XXII, XXIII, 50, 51, 88, 96, 97 . 
Zurawno,locus: 

- pax: VIII, 69, 191, 192. 
Zurawski Thomas et Anna: 188. 
Zur6w, oppidulum: 309. 

- ecclesia parochialis: 309. 
-- parochus: v . Srocki Alexander. 

Zydacz6w, oppidum: 
- dapifer: v. Ustrzycki Nicolaus. 





INDEX RERUM 

Introd uctio .. .... .......... .... ... ...... .. .. .. ... ... .... ............... ....... .. .............. ... .. . 

l. De Opi ti o Palla vicini n unti o eiusque operis sociis ...... .. .......... ... ... . 
2. De scriptis ad nuntiaturam Opitii Palla vicini pertinentihus ...... . 

Itiner arium OpitiiPallavicini, 1680-1688 .......................................... .. 
Index fontium qui in hoc volumine publicantur ...... .. ..................... . 
Opera in quibus scripta ad nuntiaturam Opitii Pallavicini 

attinenti a publicata sunt .. .. .. ..... ................. .. .. .. ........... ..... .. 
Studia et fontes auxiliarii quibus in hoc volumine apparando usi 

sumus_ .................................... ..... .... .... ... ...... .. ... .. ... ... .. .. .... ... .. . 

Textus _ ..... ......... ...... ......... ... ......... ................. .................. .. .. ................. ... . 

l. Alderanus Cybo Opitio Pallavicini, Romae, lO VIU1680 ............ . 
2. Alderanus Cybo Opi ti o Palla vicini, Romae, 24 Vlll 1680 .. .. .. ...... . .. 
3. Opitius Pallavicini Alderano Cybo, Coloniae Agrippinae, 

l IX 1680 ... .................. .................. .. .. ..... .... .. ...... .. .. .. ......... . 
4. Franciscus Buonvisi, Opitio Pallavicini, Vindobonae, 

12IX1680 ................................................. ... .. ... .. ...... ... .. .. ... . 
5. Franciscus Buonvisi, Opitio Pallavicini,Vindobonae, 

19 IX 1680 ........ ................. .............................. ... ... .. ... .. ... ... . 
6. Litterae credentiales Innocentii XI loanni III Sobieski pro Opitio 

Pallavicini datae, Romae, 20 IX 1680 .............. .. .. .. .. ... .. .. .. 
7. Innocentius XI Mariae Casimirae, reginae Poloniae, Romae, 

20IX1680 ................................ .......................... ... .. .. .. .. ... ... . 
8. Innocentus XI Ioanni Stephano Wyd.Zga, Romae, 20 IX 1680 ..... .. .. 
9. Innocentius XI Ioanni Wielopolski, Romae, 20 IX 1680 .. .............. .. 
10. Alderanus Cybo Opitio Pallavicini, Romae, 21 IX 1680 ............ .. .. 
11. Alderanus Cybo Opitio Pallavicini, Romae, 21 IX 1680 ... .. ..... .. .. . 
12. Opitius Pallavicini Alderano Cybo, Coloniae Agrippinae, 

22 IX 1680 .. .... .. ... ..... ..... .. .. .. .... .... .... ..... .............. .. ........... . 
13. Alderanus Cybo Opitio Pallavicini, Romae, 28 IX 1680 .............. .. 
14. Opitius Pallavicini Francisco Buonvisi, Coloniae 

Agrippina e, 29 IX 1680 ...................... .... .. .. .. .. .. .. .......... .. .... .. 
15. Facultates generales ab Innocentio XI Opitio Pallavicini 

concessa e, Roma e, 30 IX 1680 .... .. .... .. .. .. .. .. ... ..... .. .. ... .. .. .. .... . 

v 

v 
XVII 

XXII 
XXIV 

XXVI 

XXVII 

l 

3 
4 

4 

7 

11 

13 

14 
15 
16 
16 
17 

18 
19 

19 

21 



440 

16. Innocentius XI Opitio Pallavicini, Romae, 30 IX 1680 .. .. .. ... ....... .. 21 
17. Innocentius XI Opitio Palla vicini, Romae, 30 IX 1680 ......... .. . . . . . .. 22 
18. Innocentius XI Opitio Palla vicini, Romae, 30 IX 1680 . . .. . ... . ... . . .... 22 
19. Innocentius XI Opitio Palla vicini, Romae, 30 IX 1680 .. ................ 23 
20. Innocentius XI Opitio Pallavicini, Romae, 3 X 1680 .. .. .. ..... ...... ...... 23 
21. InnocentiusXIuniversis,Romae, 3X1680 ....... .... .. .... .... ... ....... .. .... . 24 
22. Franciscus Buonvisi Opitio Pallavicini, Vindobonae, 

10 x 1680 ·· ··· ······· ····· ······················· ···· ·· ···· ········ ······ ·· ···· ···· ··· 24 
23. Opitius Pallavicini Alderano Cybo, Coloniae Agrippinae, 

11X 1680 .. .. ........... ....... .... .... ...... ....... .. ... .................. ...... .... .. 26 
24. Alderanus Cybo Opitio Pallavicini, Romae, 12 X 1680 ..... ... ... .. ... 27 
25. Alderanus Cybo Opitio Pallavicini, Romae, 12 X 1680 .. ... . . .. . . . . ... 27 
26. Iacobus Maria ab Unda Alderano Cybo, Coloniae 

Agrippinae, 13 X 1680 .. ...... .. .. .. .. .. .... .... .. .. .. .. ...... ............ ... .. . 28 
27 . Franciscus Buon visi Opitio Palla vicini, Vindobonae, 

17X1680 ..... .. ........................... .. .. .. ...... .. .... ....... ................ .. . 29 
28. Alderanus Cybo Opitio Palla vicini, Romae, 19 X 1680 .. ... .. ....... .... 30 
29. Opitius Pallavicini Alderano Cybo, Neuhaus, 20 X 1680 .... ....... .. . 31 
30. Opitius Pallavicini Alderano Cybo, Steinheim, 21 X 1680 ........... 33 
31. Opitius Pallavicini Alderano Cybo, Berolini, 31 X 1680 .. ............ 33 
32. Alderanus Cybo Opitio Pallavicini, Romae, 2 XI 1680 ................. 36 
33. Alderanus Cybo Opi ti o Pallavicini, Romae, 2 XI 1680 .. .... .. .. .. . .... . 36 
34. Ioannes Baptista Del Monte Opitio Pallavicini, Galatii ad 

Danubium, 6XI 1680 .. .. ............................ .. ...... .. .... ... ........... 37 
35. Alderanus Cybo Opitio Pallavicini, Romae, 9 XI 1680 ............ ..... 38 
36. Alderanus Cybo Opitio Pallavi.cini, Romae, 9 XI 1680 .. .... .... .... .. . 40 
37. Opitius Pallavicini Alderano Cybo, Varsaviae, 13 XI 1680 ......... 41 
38. Opitius Pallavicini Francisco Buonvisi, Varsaviae, 

13 XI 1680 . .... . . . ... .... . .... . .. ... . .... .. . . . . ... .. . . .... . . . .. . . .... . .... ... . . .. ... . . .. 42 
39. Alderanus Cybo Opi ti o Palla vicini, Romae, 16 XI 1680 .. .. .... .. .... .. 42 
40. Alderanus Cybo Opitio Palla vicini, Romae, 16 XI 1680 ... .. ........... 43 
41. Opitius Pallavicini Alderano Cybo, Varsaviae, 18 XI 1680 ... .. .. .. 43 
42. Opitius Pallavicini Alderano Cybo, Varsaviae, 21 XI 1680 ........ .. 44 
43 . Opitius Pallavicini Alderano Cybo, Varsaviae, 21 XI 1680 .. .. ...... 45 
44. Opitius Pallavicini Alderano Cybo, Varsaviae, 21 X I 1680 ........ 46 
45. "Avviso"ab Opitio Pallavicini ad Secretariatum Status 

transmissum, Varsaviae, 21 XI 1680 ...... ... ... .............. .. ..... 48 
46. S. Congregatio Episcoporum et Regularium Opitio Pallavicini, 

Romae, 22 XI 1680 .. . .. .... .. .. .. .. .. .. .... .. .. .. .. .... .... .. .. .. .. .. .. .. .. .. .. .. 49 
47 . Franciscus Buonvisi Opitio Pallavicini, Vindobonae, 

25 XI 1680 . . .. . . . . . .. .. .. .. . . . . .. . .. . . . . . .. . . . .. .. .. . . .. . . . . .. . .. . . . .. . . . .. .. . . . .. . .. . . . 49 
48. Ioannes III, rex Poloniae Opitio Pallavicini, Z6lkiew, 

26XI 1680 ................ ..... .... ... ... ..... ... .. .. .. .. .. ..... ..... .. .. .. .. ... ..... ... 50 



441 

49. Opitius Pallavicini Alderano Cybo, Varsaviae, 27 XI 1680.. .... ..... 51 
50. Opitius Pallaviciru Alderano Cybo, Varsaviae, 27 XI 1680 .......... 52 
51. Opitius Pallavicini Ioanni Francisco Pallavicini, Varsaviae, 

28XI 1680 ..... .. .... ....... ........ .... .... .. ....... .... ... ........ ... .. ... .. .. ...... 53 
52. Opitius Pallavicini Francisco Buonvisi, Varsaviae, 

29 XI 1680 .. ...................................... .. ..... .... .. ................ .. ... .. 54 
53. Opitius Pallavicini Alderano Cybo, Varsaviae, 4 XII 1680 .... .. ..... 56 
54. Opitius Pallavicini Alderano Cybo, Varsaviae, 4 XII 1680 .. ......... 56 
55. Opitius Pallavicini Alderano Cybo, Varsaviae, 4 XII 1680 ........... 57 
56. Opitius Pallavicini Alderano Cybo, Varsaviae, 4 XII 1680 ........ .. . 58 
57. Opitius Pallavicini Alderano Cybo, Varsaviae, 4 XII 1680 .. ... .... .. 59 
58. Opitius Pallavicini Alderano Cybo, Varsaviae, 4 XII 1680 .. .. .... ... 60 
59. Relatio in causa Caeciliae Waporoska a nuntio ad 

Secretariatum Satus transmissa, 
[Varsaviae, 4 XII 1680] .............. .. ... .. .. .... ... .... .. .... .. ....... .. .... 61 

60. Opitius Pallavicini Alderano Cybo, Varsaviae, 4 XII 1680 .. .. ....... 64 
61. Opitius Pallavicini Alderano Cybo, Varsaviae, 4 XII 1680 ........ ... 64 
62. Considerationes nuntii de instructione ad conventus 

particulares, ad Secretariatum Status missae, 
Varsaviae, 4 XII 1680 .. .. .. .... .. ... .. .. ... .. ...... ... ........ .. .. .... ...... .. 67 

63 . Opitius Pallaviciru Ioanni Francisco Pallavicini, Varsaviae, 
4 XII 1680 .... .. .. .. .... .... .. .. .. ... .. .......... ...... .............. .. ... .... ........ 71 

64. Opitius Pallavicini Ioanni Stephano Malachowski, 
Varsaviae,6XII 1680 ............................ .. ............ .. .. .. .. .. .... ... 73 

65. Opitius Pallavicini universis, Varsaviae, 6XII 1680 ...... ... ... ... .. .... 74 
66. Alderanus Cybo Opitio Pallavicini, Romae, 7 XII 1680 .... .. .. .. .. .. .. . 80 
67 . Alderanus Cybo Opitio PallaviciiD, Romae, 7 XII 1680 .. ... .... .. .. .... 81 
68. Ioannes Stephanus WydZga, archiepiscopus Gnesnensis 

Opi ti o Pallaviciru, Lovicii, lO XII 1680 .. ... .. .. .. .. .... .... . .. .. ... .. . 82 
69. Opitius Pallavicini Barbarae de Buy, Varsaviae, 

lO XII 1680 .. .... .. .. .. .... .. .. .... .. .. .. .. .. .... .. .. .. .. .... .. .. .... .. .. .. .. .. .. .... . 82 
70. Opitius Pallaviciru Alderano Cybo, Varsaviae, 11 XII 1680.. .... .. .. 84 
71 . Opitius Pallavicini Alderano Cybo, Varsaviae, 11 XII 1680 ...... .. 84 
72. Opitius Pallavicini Alderano Cybo, Varsaviae, 11 XII 1680 .. ....... 85 
73. Opitius Pallavicini Alderano .(~ybo, Varsaviae, 11 XII 1680 ...... ... 86 
74. Opitius Pallavicini Alderano Cybo, Varsaviae, 11 XII 1680 ...... .. . 87 
75 . Opitius Pallavicini Alderano Cybo, Varsaviae, 11 XII 1680 ......... 89 
76. "Avviso"ab Opitio Pallavicini ad Secretariatum Status 

transmissum, Varsaviae, 11 XII 1680 .. .. .. .. .. .. .............. ...... 89 
77. Opitius Pallavicini Ioanni Francisco Pallavicini, Varsaviae, 

11 XII 1680 ...... .. ............ .. .. .. .. ........ ...... ...... .. .. .. .. .. .. .......... .... 92 
78. Opitius Pallavicini universis, Varsaviae, 11 XII 1680 .... .. .. .. ......... 93 
79. Alderanus Cybo Opitio Pallaviciru, Romae, 14 XII 1680 .............. . 94 



442 

80. Franciscus Buonvisi Opitio Pallavicini, Vindobonae, 
16 XII 1680 . . . . . .. .. . . .. . . . ....... ........ ....... .. . . ... .. . .. . .. .. . . . .. . . . . ... .. . . .. . 95 

81. Panhagius de Forbin-Janson Opitio Pallavicini, Zolkiew, 
14 XII 1680 .. ... ......... ............ ... ........................................ ..... 96 

82. Sacra Congregatio de Propaganda Fide Opitio Pallavicini, 
Roma e, 17 XII 1680 . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .. . 98 

83. Opitius Pallavicini Alderano Cybo, Varsaviae, 18 XII 1680........ .. 98 
84. Opitius Pallavicini Alderano Cybo, Varsaviae, 18 XII 1680 ......... 99 
85. Opitius Pallavicini Alderano Cybo, Varsaviae, 18 XII 1680 ........ 100 
86. Opitius Pallavicini Alderano Cybo, Varsaviae, 18 XII 1680 ......... 101 
87. "Avviso"ab Opitio Pallavicini ad Secretariatum Status 

transmissum, Varsaviae, 18 XII 1680 ...................... .. .. .. .. .. 102 
88. Alderanus Cybo Opitio Pallavicini, Romae, 21 XII 1680 ............... 104 
89. Alderanus Cybo Opitio Pallavicini, Romae, 21 XII 1680 ............... 105 
90. Alderanus Cybo Opitio Pallavicini, Romae, 21 XII 1680 ............... 106 
91. Sacra Congregatio de Propaganda Fide Opitio Pallavicini, 

Roma e, 23 XII 1680 .. .. .. .. .. ...... ...................... .. ......... .. .. .. .... ... 107 
92. Opitius Pallavicini Alderano Cybo, Varsaviae, 24 XII 1680 ......... 111 
93. Opitius Pallavicini Alderano Cybo, Varsaviae, 24 XII 1680 ......... 112 
94. Opitius Pallavicini Alderano Cybo, Varsaviae, 24 XII 1680 ......... 114 
95. Opitius Pallavicini Alderano Cybo, Varsaviae, 24 XII 1680 ......... 115 
96. Opitius Pallavicini Alderano Cybo, Varsaviae, 24 XII 1680 .. ....... 116 
97 . Opitius Pallavicini Alderano Cybo, Varsaviae, 24 XII 1680 .. ....... 117 
98. Opitius Pallavicini Alderano Cybo, Varsaviae, 25 XII 1680 ........ . 118 
99. Opitius Pallavicini Francisco Buonvisi, Varsaviae, 

25 XII 1680 .......... .. ............ ........................... .......... .. ...... .. .. .. 119 
100. "Avviso"ab Opitio Pallavicini ad Secretariatum Status 

transmissum, Varsaviae, 25 XII 1680 .... .. ......................... 121 
101. Opitius Pallavicini Ioanni Francisco Pallavicini, Varsaviae, 

25 XII 1680 .. .. . .... .. .. .. .... .. .... .. .... .. .. .. .... .... .... .. .... .... .... .. ...... .... 125 
102. Opitius Pallavicini cuidam Budzebeski, dioecesis Culmensis, 

Varsaviae, 27 XII 1680 ......................................................... 126 
103. Opitius Pallavicini Christophoro Markowski, Varsaviae, 

27 XII 1680 .. .............. .. ...................... .. ........ .. ................ .. ..... 127 
104. Alderanus Cybo Opitio Pallavicini, Romae, 28 XII 1680 ...... .. .... 127 
105. Alderanus Cybo Opitio Pallavicini , Romae, 28 XII 1680 .. .. ...... .. 128 
106. Titus Livius Buratini Opitio Pallavicini, Varsaviae, 

30 Xli 1680 .. .. .. .. .. .. .. .. .... .. .. .... .. .. .. .. .. .. .. .. .. .. .. .. .. .. .. .. .. .. .. .. .. .. . 129 
107. Opitius Pallavicini Philippo de Plues, Varsaviae, XII 1680 ...... . 130 
108. Opitius Pallavicini Alderano Cybo, Varsaviae, l I 1681 .. .......... . 130 
109. Opitius Pallavicini Alderano Cybo, Varsaviae, l I 1681 .. ......... .. 131 
110. Opitius Pallavicini Alderano Cybo, Varsaviae, l I 1681 ....... .. .... 132 
111. Opitius Pallavicini Alderano Cybo, Varsaviae, l I 1681 ....... .. .... 134 
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112. Opitius Pallavicini Alderano Cybo, Varsaviae, l I 1681 .... ..... ... . 134 
113. "Avviso"ab Opitio Pallavicini ad Secretariatum Status 

transmissum, Varsaviae, l I 1681 ....... .. ....... .. ... .. ................ 136 
114. Alderanus Cybo Opitio Pallavicini, Romae, 4 I 1681 ................... 137 
115. Alderanus Cybo Opitio Pallavicini, Romae, 4 I 1681 .... .. .. ..... .... .. 137 
116. Alderanus Cybo Opitio Pallavicini, Romae, 4 I 1681 ...... ... ... ....... 138 
117. Alderanus Cybo Opi ti o Pallavicini, Romae, 4 I 1681 ............ .... ... 139 
118. Alderanus Cybo Opitio Pallavicini, Romae, 4 I 1681 .. ........ .... ..... 139 
119. Franciscus Buonvisi Opitio Pallavicini, Vindobonae, 

6 I 1681 .................................... ............................ ................ 140 
120. Opitius Pallavicini Alderano Cybo, Varsaviae, 8 I 1681 ..... .. ...... 141 
121. Opitius Pallavicini Alderano Cybo, Varsaviae, 8 I 1681 .. .... .. ..... 142 
122. Opitius Pallavicini Alderano Cybo, Varsaviae, 8 I 1681 .. ....... .. .. 143 
123. Opitius Pallavicini Alderano Cybo, Varsaviae, 8 I 1681 .... .. ....... 144 
124. Opitius Palla vicini Francisco Buonvisi, V arsaviae, 

8 I 1681 ............ .. .................... .. .. .. ................ .. .. .. .. .. .... .. .. .... 145 
125. "Avviso"ab Opitio Pallavicini ad Secretariatum Status 

transmissum, Varsaviae, 8 I 1681 ............ .. .... .. ......... .. ...... .. 146 
126. Opitius Pallavicini Stanislao Plotowski, Varsaviae, 

8 I 1681 ............................................... .. ........ .. ...... .. ............ 148 
127. Opitius Pallavicini Petro Czaphriski, Varsaviae, 

8 I 1681 .............................. .... ............. .... ... ...... ................... 149 
128. Alderanus Cybo Opitio Pallavicini, Romae, 11 I 1681 ...... .. ......... 151 
129. Alderanus Cybo Opitio Pallavicini, Romae, 11 I 1681 .... .. ........... 151 
130. Alderanus Cybo Opitio Pallavicini, Romae, 11 I 1681 .. ....... .. ...... 152 
131. Alderanus Cybo Opitio Pallavicini, Romae, 11 I 1681 ... .. ............ 153 
132. Alderanus Cybo Opi ti o Palla vicini, Romae, 11 I 1681 .. .... ...... .. ... 154 
133. Edoardus Cybo Opitio Pallavicini, Romae, 14 I 1681 .... ... .... .. ..... 154 
134. Opitius Pallavicini Alderano Cybo, Varsaviae, 15 I 1681 .. ......... 155 
135. Opitius Pallavicini Alderano Cybo, Varsaviae, 15 I 1681 .. .. ... .... 156 
136. Opitius Pallavicini Alderano Cybo, Varsaviae, 15 I 1681 .... ....... 158 
137. Opitius Pallavicini Alderano Cybo, Varsaviae, 15 I 1681 .......... . 159 
138. Opitius Pallavicini Alderano Cybo, Varsaviae, 15 I 1681 ........... 160 
139. "Avviso"ab Opitio Pallavicini ad Secretariatum Status 

transmissum, Varsaviae, l I 1681 ...................................... 160 
140. Opitius Pallavicini Andreae Augustino Chyrsikowitz, 

Varsaviae, l5Il681 .................. .. .. .. .. .. .. ........ .. .. .. .. .. .. .. .... ....... 162 
141. Opitius Pallavicini Thomae Koperniski, Varsaviae, 

15 I 1681 ........ .. ....... .. ..... .. .......... .... .................. .. .. ......... .. ... 162 
142. Opitius Pallavicini Ioanni Kuropatwinski, Varsaviae, 

15 I 1681 ............ .......... ........ .. .. .. .. .. .................................... 162 
143. S. Congregatio Episcoporum et Regularium Opitio Pallavicini, 

Varsaviae, 16 I 1681 .... ...... .... .. ...... .. .......... .. .. .... ........ .. .... .. .... 163 
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144. Opitius Pallavicini Candido Zagorowski, Varsaviae, 
16 I 1681 .. ........ .......... ... .......... .... .... .. ..... ... .... .. .. ........... ........ 163 

145. Alderanus Cybo Opitio Pallavicini, Romae, 18 I 1681 .. .... ........ ... 164 
146. Alderanus Cybo Opi ti o Pallavicini, Romae, 18 I 1681 ... . ... . ... . ..... 164 
147. Alderanus Cybo Opitio Pallavicini, Romae, 18 I 1681 ................. 165 
14.8. Alderanus Cybo Opitio Pallavicini, Romae, 18 I 1681 ..... ....... .. ... 166 
149. Alderanus Cybo Opitio Pallavicini, Romae, 18 I 1681 ................. 166 
150. Alderanus Cybo Opitio Pallavicini, Romae, 22 I 1681 ...... .. ...... .. . 167 
151. Opitius Pallavicini Alderano Cybo, Varsaviae, 22 I 1681 .. ...... .. . 168 
152. Opitius Pallavicini Alderano Cybo, Varsaviae, 22 I 1681 .. .. ...... 171 
153. Opitius Pallavir.ini Alderano Cybo, Varsaviae, 22 I 1681 .......... 172 
154. Opitius Pallavicini Angelo Paluzzi degli Albertoni-Altieri, 

Varsaviae, 22 I 1681 ........................................ .. .................. 173 
155. "Avviso"ab Opitio Pallavicini ad Secretariatum Status 

transmissum, Varsaviae, 22 I 1681 .. .. .. ........ .... .. .. .............. 174 
156. Alderanus Cybo Opitio Pallavicini, Romae, 25 I 1681 .. .............. 176 
157. Alderanus Cybo Opitio Pallavicini, Romae, 25 I 1681 ................ 177 
158. Alderanus Cybo Opitio Pallavicini, Romae, 25 I 1681 .. ...... ........ 177 
159."Avviso"ab Opitio Pallavicini ad Secretariatum Status 

transmissum, Varsaviae, 28 I 1681 .... .. ............................ . 178 
160. Opitius Pallavicini Alderano Cybo, Varsaviae, 29 I 1681 ........ .. 180 
161. Opitius Pallavicini Alderano Cybo, Varsaviae, 29 I 1681 .......... 181 
162. Opitius Pallavicini Alderano Cybo, Varsaviae, 29 I 1681 .. ........ 181 
163. Opitius Pallavicini Alderano Cybo, Varsaviae, 29 I 1681 .. .. ...... 182 
164. Opitius Pallavicinus cuidam sacerdoti Armenico, Varsaviae, 

30 I 1681 .......................................... .. .................................... 184 
165. Opitius Pallavicini Stanislao Heraclio Lubomirski, 

Varsaviae, I 1681 .... .. .... .. ........................................ .. ........ .... 185 
166. Alderanus Cybo Opitio Pallavicini, Romae, l II 1681 .. .. ............ 185 
167. Alderanus Cybo Opitio Pallavicini, Romae, l II 1681 .. ...... .. .... .. 186 
168. Alderanus Cybo Opitio Pallavicini, Romae, l II 1681 .. .. .. ........ .. . 187 
169. Opitius Pallavicini Matthiae Zgorzelski, Varsaviae, 

2 II 1681 .............. ...... .... .... ........... .. ........ .. ...... .. .................... 187 
170. Opitius Pallavicini Ioanni Casimiro et Christinae Sapieha, 

Varsaviae, 3 II 1681 .......... ........ .. .......... ...... .. .. .. .. .. .. .......... .... 188 
171. Opitius Pallavicini Alderano Cybo, Varsaviae, 5 II 1681 .. ......... 189 
172. Opitius Pallavicini Alderano Cybo, Varsaviae, 5 II 1681 .. .. .. ..... 190 
173. Opitius Pallavicini Alderano Cybo, Varsaviae, 5 II 1681 ........... 191 
174. "Avviso"ab Opitio Pallavicini ad Secretariatum Status 

transmissum, Varsaviae, 5 II 1681 .... .. ........... .. .. .. ........ ..... . 191 
175. "Avviso"ab Opitio Pallavicini ad Secretariatum Status 

transmissum, Varsaviae, 5 II 1681 ........ .. .......................... 193 
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176. Opitius Pallavicini Stephano Bidzinski, Varsaviae, 
6 II 1681 ...... ...... .............. .. .................... ...... .... ........... ... ....... 194 

177. Alderanus Cybo Opitio Pallavicini, Romae, 8 II 1681 ................. 195 
178. Alderanus Cybo Opitio Pallavicini, Romae, 8 II 1681 .............. ... 196 
179. Alderanus Cybo Opitio Pallavicini, Romae, 8 II 1681 ........ ......... 197 
180. Alderanus Cybo Opitio Pallavicini, Romae, 8 II 1681 ................. 198 
181. Opitius Pallavicini Michaeli Radziejowski, Varsaviae, 

10 II 1681 .... ........ .. .. .. .............. .. ............................................. 199 
182. Opitius Pallavicini Christophoro Dembillski, Varsaviae, 

10 II 1681.. ..... .. ........ ........ .......................... .............................. 200 
183. Opitius Pallavicini Alderano Cybo, Varsaviae, 12 II 1681 ......... 200 
184. Opitius Pallavicini Alderano Cybo, Varsaviae, 12 II 1681 ......... 201 
185. "Avviso"ab Opitio Pallavicini ad Secretariatum Status 

transmissum, Varsaviae, 12 II 1681 .... .. .. .. .. .. .. .. .. .. ............... 202 
186. Opitius Pallavicini Stanislao Biernacki et Casimiro 

Przyborowski, Varsaviae, 14II 1681.. ............................ .. ..... 205 
187. Opitius Pallavicini Nicolao Oborski, Varsaviae, 14 II 1681 ....... 208 
188. Alderanus Cybo Opitio Pallavicini, Romae, 15 II 1681 ............... 211 
189. Opitius Pallavicini Nicolao Cyganowicz, Varsaviae, 

15 II 1681 .... .. ........ .. .............................................................. 212 
190. Opitius Pallavicini Alderano Cybo, Varsaviae, 19 II 1681 ......... 213 
191. Opitius Pallavicini Alderano Cybo, Varsaviae, 19 II 1681 ......... 213 
192. "Avviso"ab Opitio Pallavicini ad Secretariatum Status 

transmissum, Varsaviae, 19 II 1681 .......... .. ......................... 214 
193. Opitius Pallavicini Adamo Boniecki, Varsaviae, 21 II 1681 ...... 217 
194. Alderanus Cybo Opitio Pallavicini, Romae, 22 II 1681 ............... 218 
195. Alderanus Cybo Opitio Pallavicini, Romae, 22 II 1681 ............... 218 
196. Alderanus Cybo Opitio Pallavicini, Romae, 22 II 1681 ...... .... ..... 219 
197. Alderanus Cybo Opitio Pallavicini, Romae, 22 II 1681 .... .... ....... 220 
198. Alderanus Cybo Opitio Pallavicini, Romae, 22 II 1681 ........ .. ..... 221 
199. Opitius Pallavicini Petro Szczygielski, Varsaviae, 

22 II 1681 ............................................................................. 221 
200. Opitius Pallavicini Ioanni Gninski, Varsaviae, 23 II 1681 .. .... ... 222 
20 l. Opitius Palla vicini Georgio Skoroszwski et Eliae Ludwich, 

Varsaviae,23 II 1681 .................................. .. ........................ 223 
202. Opitius Pallavicini Ioanni Gninski, Varsaviae, 24 II 1681 .. .. ..... 223 
203. Opitius Pallavicini Alderano Cybo, Varsaviae, 26 II 1681 ......... 224 
204. Opitius Pallavicini Alderano Cybo, Varsaviae, 26 II 1681 ....... .. 225 
205. Opitius Pallavicini Alderano Cybo, Varsaviae, 26 II 1681 .. .. .... . 231 
206. "Avviso"ab Opitio Pallavicini ad Secretariatum Status 

transmissum, Varsaviae, 26 II 1681 ............................... .. .... 233 
207. Opitius Pallavicini Andreae Zaluski, Varsaviae, II 1681 .. ......... 235 
208. Opitius Pallavicini universis et singulis, Varsaviae, II 1681.. .... 236 
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209. Opitius Pallavicini Ioanni Stanislao Zb~ki, Varsaviae, 
II 1681 .. ..... ..... ..... ....... ........................ ..... .... ........ .. .. .. .. .. ... ... 237 

210. Opitius Pallavicini Nicolao Oborski, Varsaviae, II 1681 ............ 238 
211. Alderanus Cybo Opitio Pallavicini, Romae, l III 1681 .. .............. 239 
212. Alderanus Cybo Opitio Pallavicini, Romae, l III 1681 ..... ... ... ... .. 240 
213. Alderanus Cybo Opitio Pallavicini, Romae, l III 1681 ................ 241 
214. Alderanus Cybo Opitio Pallavicini, Romae, l III 1681 .. .. ............ 242 
215. Opitius Pallavicini universis, Varsaviae, l III 1681 .................. 242 
216. Opitius Pallavicini Kiliano Lagowitz, Varsaviae, l III 1681 ..... 243 
217. Opitius Pallavicini Thomae Bernacki, Varsaviae, 2llll681 .. .. 243 
218. Opitius Pallavi6ni Stephano Alexandro Wojchowski, 

Varsaviae, 2 III 1681 .. ...................... .. .......... .. .... .. .......... ..... 244 
219. Opitius Pallavicini Leonardo Pociej, Varsaviae, 3 III 1681 ........ 244 
220. Opitius Pallavicini Alderano Cybo, Varsaviae, 5 III 1681 .......... 245 
221. Opitius Pallavicini Alderano Cybo, Varsaviae, 5 III 1681 ...... .... 245 
222. Opitius Pallavicini Alderano Cybo, Varsaviae, 5 III 1681 .......... 252 
223. Opitius Pallavicini Alderano Cybo, Varsaviae, 5 III 1681 .... .. .... 253 
224. "Avviso"ab Opitio Pallavicini ad Secretariatum Status 

transmissum, Varsaviae, 5 III 1681 .................................. .. .. 254 
225. Opitius Pallavicini Georgio Koiorowski, Varsaviae, 

5 III 1681 ............................................. ............. .. .. .... ......... ... 256 
226. Opitius Pallavicini Francisco Krisanski, Varsaviae, 

6III1681 .......... ........ ................ ... .. ..... .. .... .................... .. .... ... . 257 
227. Opitius Pallavicini officiali Lublinensi, Varsaviae, 

6 III 1681 .. .. .... .... .. .... .. .... .... .. .. .. .. .. .. .. .... .. .. .. .. .... .. .. .... ...... .. .. 257 
228. Opitius Pallavicini Matthiae Nicolao Kossowski, Varsaviae, 

7 III 1681 .... .... .. .. .... .. .... .. .... .... .... ...... .. ...... .. ... .. .... .... .. .. .. .. .. .. .. 258 
229. Opitius Pallavicini Georgio Sigismundo Dunin Rajecki et 

Euphrosynae Reginae, eius uxori, Varsaviae, 
7 III 1681 .................... .. .... .. .. .. .................................... .... ..... 259 

230. Opitius Pallavicini Valentino Mien.kowicz, Varsaviae, 
7 III 1681 .......................... ... .................................. .. ............. 260 

231. Alderanus Cybo Opitio Pallavicini, Romae, 8 III 1681 ................ 261 
232. Alderanus Cybo Opitio Pallavicini, Romae, 8 III 1681 .............. .. 262 
233. Alderanus Cybo Opitio Pallavicini, Romae, 8 III 1681 .............. .. 263 
234. Franciscus Buonvisi Opitio Pallavicini, Vindobonae, 

10 Ili 1681 ............................ ....... .. .. .. .............................. .... 263 
235. Opitius Pallavicini Georgio Sappulin, Varsaviae, 

8 III 1681 ...................... .. ..................................................... 265 
236. Opitius Pallavicini Stanislao Sierakowski, Varsaviae, 

8III 1681 .. ... .. .. ..... .... .............................................. .. .......... ... . 266 
237 . Opitius Pallavicini Ioanni Kwalkowski, Varsaviae, 

8 III 1681 .. .. .. .. .... ...... .............................. .... .... ........ ........ .. .. . 266 
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238. Opitius Pallaviciru UIÙversis, Varsaviae, 10 III 1681 ......... ...... .. 266 
239. Opitius Pallaviciru Adamo Francisco Dolecki, Varsaviae, 

10 III 1681 ....... ............ ......... .. .... ....... .. ... .. ... ... .... ........ ... ... ... 267 
240. Opitius Pallaviciru UIÙversis, Varsaviae, 11 Ili 1681 .... ... ... ...... . 268 
241. Opitius Pallavicixù Alderano Cybo, Varsaviae, 12 Ili 1681 ...... . 268 
242. Opitius Pallavicixù Alderano Cybo, Varsaviae, 12 III 1681.. ...... 269 
243. Opitius Pallavicixù Alderano Cybo, Varsaviae, 12 III 1681 .... ... 271 
244. "Avviso"ab Opitio Pallaviciru ad Secretariatum Status 

transmissum, Varsaviae, 12 III 1681 .... ............ ..... ... ........... 273 
245. Opitius Pallaviciru Staxùslao Krassowski et Theresiae, eius 

u.xori, Varsaviae, 12 III 1681 ... .......... .......... .. ... .. .. ................ 276 
246. S. Congregatio Episcoporum et Regularium Opitio Pallavicixù, 

Romae, 13 III 1681 ........ .................. ................ ... ............ ...... 276 
24 7. Opitius Pallavicixù Iacobo Francisco Bagùlsk:i, V arsaviae, 

13 III 1681 ...... ................. .... ... ....................... ............. ...... 276 
248. Opitius Pallavicixù Annae Led6chowsk.a, V arsaviae, 

13 III 1681 . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 277 
249. Opitius Pallaviciru Vladislao Thaddaeo Narmontz, Varsaviae 

13 III 1681 . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .. . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 277 
250. Opitius Pallaviciru Iacobo Francisco Rodecki, Varsaviae, 

14 III 1681 ........ ... .. ........................ .... ... .. .. .... ..... ....... .... ... ... 277 
251. Opitius Pallavicixù officiali Vladislaviensi, Varsaviae, 

14 III 1681 ....... .......... .... .. ... .. ........ .. ...... .......... ... .. .... ... .. ..... . 278 
252. Alderanus Cybo Opitio Pallaviciru, Romae, 15 III 1681 .. ..... .. ... . 279 
253. Opitius Pallavicini quibusdam Minoribus de Observantia in 

Maiore Polonia, Varsaviae, 15 III 1681 .. ............. .... ...... .. ..... 279 
254. Opitius Pallavicixù UIÙversis, Varsaviae, 15 III 1681 ............ ... .. . 281 
255. Opitius Pallaviciru Michaeli Hryniewicki, Varsaviae, 

16 III 1681 .. .... .... .... .. ........ .. ...... .. ............................ .. .. .... .. .. . 284 
256. Opitius Pallavicini Bartholomaeo Mruczkiewicz, Varsaviae, 

16 III 1681 ........ .. .. .. ...... ........ .. .. .. .... ........ .. .. .. .............. ........ . 284 
257. Opitius Pallaviciru Bonaventurae Kromer, Varsaviae, 

18 III 1681 .................................. .. .. .. .. ...... ................ .......... 284 
258. Opitius Pallavicixù UIÙversis, Varsaviae, 18 III 1681 ............ .... .. 285 
259. Opitius Pallavicixù Alderano Cybo, Varsaviae, 19 III 1681 .. .. ... 289 
260. Opitius Pallavicixù Alderano Cybo, Varsaviae, 19 III 1681 .. .. ... 289 
261. Opitius Pallaviciru Alderano Cybo, Varsaviae, 19 III 1681 ...... . 296 
262. Opitius Pallavicini Alderano Cybo, Varsaviae, 19 III 1681 ....... 297 
263. Opitius Pallaviciru Alderano Cybo, Varsaviae, 19 III 1681 .. .. .. . 298 
264. "Avviso"ab Opitio Pallaviciru ad Secretariatum Status 

transmissum, Varsaviae, 19 III 1681 .... .. ............................. 300 
265. Opitius Pallaviciru Bonaventurae Gurski, Varsaviae, 

19 III 1681 .. ................................................................ .... ...... 302 
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266. Opitius Pallavicini Casimiro Ossowski, Varsaviae, 
20 III 1681 .... ... ....... .... ........ ..... .. .... .... ... .. .. ... ... ... .. .. .. .. ........... 302 

267. Opitius Pallvicini cuidam episcopo, Varsaviae, 21 III 1681 ....... 303 
268. Opitius Pallavicini universis, Varsaviae, 21lll 1681 ...... .. ... .... .. . 303 
269. Opitius Pallavicini Stephano Bylina, Varsaviae, 21 III 1681 .... 305 
270. Alderanus Cybo Opitio Pallavicini, Romae, 22 III 1681 ... .. .... ... . 306 
271. Alderanus Cybo Opitio Pallavicini, Romae, 22 lii 1681 ....... .... .. 306 
272. Opitius Pallavicini Marco Matczyil.ski, Varsaviae, 

22II11681 ··· ····· ···· ···· ···· ·· ········· ······· ···· ····· ············ ···· ·· ············· 307 
273. Opitius Pallavicini Ioanni Dreswieski, Varsaviae, 

22JI11681 ................... . ······ ··· ······ ······· ······· ····· ········· ·· ···· ···· ···· · 307 
274. Opitius Pallavicini Andreae Niefnucki, Varsaviae, 

22 III 1681 ..... ..... .. ..... . .... ... ... .. ... .. ...... ... ... .. ... .... ... .. ..... .. ........ 307 
275. Opitius Pallavicini Valentino Matthiae Roskowicz, Varsaviae, 

22 III 1681 ...................... ... ........ ...... .. ... ... .... .... ... .. ... ..... .... .... 308 
276. Opitius Pallavicini Ludovico Michaeli Fantoni, Varsaviae, 

22 III 1681 ... ... ... ......... ......... .... ...... .. .. ...... ..... ... ....... ...... ...... ... 308 
277. Opitius Pallavicini Alexandro Srocki, Varsaviae, 

22 III 1681 . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .. . . . . . . . . .. . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .. . . . . . . . 308 
278. Opitius Pallavicini Alberto Pomelski (Bomelski), Varsaviae, 

22 III 1681 ................... ......... .. ........... .... ... .. ... ..... ... .. .. .... .. ... 309 
279. Opitius Pallavicini Ioanni Stanislao Zb~ki, Varsaviae, 

24 III 1681 .. ... ..... .................. ......... .... ....... ......... .. .. ... ..... ...... 309 
280. Opitius Pallavicini Stanislao Constantino Netz, Varsaviae, 

25 III 1681 .................................. ... ..... .. ... ... ... ..... .. ... .. .... .... .. 310 
281. Opitius Pallavicini Alderano Cybo, Varsaviae, 26 III 1681 ....... 311 
282. Opitius Pallavicini Alderano Cybo, Varsaviae, 26 III 1681 ..... .. 311 
283. Opitius Pallavicini Alderano Cybo, Varsaviae, 26 III 1681 ... .. .. 315 
284. Opitius Pallavicini Alderano Cybo, Varsaviae, 26 III 1681 ..... .. 317 
285. Opitius Pallavicini Alderano Cybo, Varsaviae, 26 III 1681 ..... .. 318 
286. Opitius Pallavicini Francisco Buonvisi, Varsaviae, 

26 III 1681 ......................... ... ... ... ............. ..... .. .. ... .... ... ... ... .. 319 
287. Opitius Pallavicini Sabastiano Iosepho Taralicz, Varsaviae, 

26 III 1681 ...... ...... ... .. ....... ................ ... .... .... .. .................. .. .. 320 
288. Opitius Pallavicini Adamo Bartholomaeo Kwiatkowski, 

V arsaviae, 26 III 1681 . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 320 
289. Opitius Pallavicini Alexandro Stanislao Jakielewicz, 

Varsaviae, 27 III 1681 ... .... .... .... ....... .............. ... .. .. ............. 321 
290. Opitius Pallavicini guardianis conventuum OFM Minoris 

Poloniae et Magni Ducatus Lithuaniae, V arsaviae, 
28III 1681 ............ ...... ... ............ ... ...... ...... ......... ............. .... ... 321 

291. Opitius Pallavicini Vladislao Przerembski, Varsaviae, 
28 III 1681 .... ............ .. ................................... .. .. .. ..... .. .. ........ 321 
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292. Opitius Pallavicini universis, Varsaviae, 28 III 1681 ..... .. .. ..... .. .. 322 
293. Alderanus Cybo Opitio Pallavicini, Romae, 29 III 1681 ...... ..... .. 322 
294. Alderanus Cybo Opitio Pallavicini, Romae, 29 III 1681 ... ......... . 323 
295. Alderanus Cybo Opitio Pallavicini, Romae, 29 III 1681 ... .. ... .. .. . 324 
296. Alderanus Cybo Opitio Pallavicini, Romae, 29 III 1681 .... .... .. ... 324 
297. Opitius Pallavicini Matthiae Zerkowski, Varsaviae, 

29 III 1681 ... .. .. ........... .... .......... ...... ... .. ... .. .. ... ... .... ...... ...... .. ... 325 
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